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  Met genegenheid voor mijn moeder, Airini, en mijn vader, Lloyd.


  



  Ik ben dankbaarheid verschuldigd aan de staf van de Extension Library van de Universiteit van Alberta in Edmonton voor hun uitstekende hulp en ik moet tevens de schrijvers van de boeken die ik heb geraadpleegd bedanken. Hun levenslange en zorgvuldige toewijding aan het verzamelen van feiten over het oude Egypte heeft mij, een nieuweling, in staat gesteld dit boek te schrijven.


  



  Ik heb dit gedaan uit liefde voor mijn Vader Amon;


  Ik heb deelgenomen aan zijn plan voor zijn eerste jubileum;


  Ik ben wijs geworden door zijn verheven Geest en heb niets vergeten van wat hij heeft geëist.


  Mijn Majesteit weet dat hij Goddelijk is;


  Ik heb het gedaan onder zijn bevel en hij was het die mij leidde.


  Ik heb geen werken verricht zonder zijn toedoen; hij was het die mij aanwijzingen gaf.


  Ik heb niet geslapen terwille van zijn tempel en ben niet afgeweken van wat hij heeft bevolen.


  Mijn hart was wijs door mijn Vader; ik deelde in de zaken die hem ter harte gingen.


  Ik keerde de stad des Heren niet mijn rug toe, maar mijn gelaat.


  Ik weet dat Karnak God’s woonplaats op aarde is; de eerste stap naar het Hogere;


  Het Heilige Oog des Heren; de plaats van zijn ziel;


  Die zijn schoonheid weerspiegelt en allen die hem volgen omvat.


  



  Gebed van Koningin Hatsjepsoet I ter gelegenheid van Haar Jubileum


  



  Proloog


  Zij ging vroeg naar haar rustbank, gaf een teken aan haar slavin en verliet de hal bijna ongemerkt, terwijl de gerechten nog op de vergulde tafeltjes stonden te dampen en de geur van de overal gestrooide bloemen haar als een onzichtbare wolk vergezelde door de zuilengang. Achter haar klonk applaus voor de muzikanten, die plaats namen en een snel en vrolijk lied aanhieven, maar zij liep door. Merire moest bijna rennen om haar bij te houden. Toen zij bij haar kamers kwam, negeerde zij het saluut van haar deurwachter, snelde de slaapkamer in en trapte haar sandalen uit.


  ‘Doe de deuren dicht, ’ zei ze en Merire gehoorzaamde. Ze keerde zich behoedzaam om en probeerde de stemming van haar meesteres te peilen. Hatsjepsoet liet zich op de kruk voor de spiegel zakken en gebaarde. ‘Haal dit allemaal weg. ’


  ’Ja Majesteit. ’ Haar geschoolde handen tilden de zware en ingewikkelde pruik op, haalden zacht de glanzende halsketting van goud en kornalijn weg en lieten de rinkelende armbanden over de verstilde handen glijden. De kamer werd aangenaam verwarmd door de twee houtskoolvuren in iedere hoek en de af en toe opflikkerende lampen konden nauwelijks de diepe schaduwen verstoren, want op dat uur waren de kleurrijke wanden gedempt en nauwelijks zichtbaar; alleen af en toe verlichtte een uitschietende vlam een gebaar of een fonkelend stuk edel metaal. In tegenstelling tot zijn gespannen en ontstemde gevangene, was de kamer slaperig.


  Hatsjepsoet stond op en Merire maakte de schouderbanden van het fijn geweven linnen gewaad los en trok het haar uit. Ze goot warm, geparfumeerd water uit en begon de kohl weg te wassen van de donkere ogen en de rode henna van de handpalmen en voetzolen. De oudere vrouw bleef zichzelf aanstaren in de gepolijste diepte van de grote koperen spiegel.


  Toen Merire klaar was liep Hatsjepsoet naar het hoofdeinde van haar rustbank en leunde er met gevouwen armen tegenaan.


  Toen het paleis vol was van komende en gaande gasten van mijn hof en op mijn bevel de wierook dag en nacht in de tempel brandde, waren ze allen bereid mij te dienen tot de dood. Ja, ja, maar tot wiens dood? Van wie? Waar zijn ze nu, die dappere snoevers? En wat heb ik gedaan, dat het tot zo’n eind moest komen? De goden heb ik slaven en goud geboden. Ik heb gebouwd en gewerkt. Voor dit land, mijn eeuwige, mijn prachtige Egypte, heb ik mijn Goddelijke Zelf gegeven, nachten lang zwetend wakker gelegen om het volk veilig te laten slapen. Nu spreken zelfs de boeren op het land alleen nog maar over oorlog. Oorlog, geen invallen of strafexpedities, maar echte veldslagen voor uitbreiding van het rijk. En ik kan alleen maar machteloos toekijken. Dit is geen geschikt land voor oorlog. Wij lachen, we zingen, beminnen elkaar, bouwen, werken en drijven handel, maar oorlog is voor ons een te ernstige zaak en zal ons uiteindelijk ten verderve leiden.


  Merire bracht het water weg en kwam terug met het slaapgewaad.


  Maar Hatsjepsoet wuifde het weg. ‘Vanavond niet. Laat alles maar zoals het is. Opruimen kun je morgen wel. Ga nu maar weg. ’


  Het was niet de dood die zij vreesde. Ze wist dat de tijd nabij was, heel nabij. Misschien wel de volgende dag en dat zou geen moment te vroeg zijn, want zij was het leven moe en wilde rusten. Maar ze voelde zich eenzaam en de stilte van een lege kamer bracht haar van streek. Zij liet zich zakken op de bank en bleef doodstil zitten. ‘O, mijn Vader, ’ bad zij. ‘Machtige Amon, Koning van alle noden; zó was het, naakt, dat ik ter wereld kwam en zó, naakt, zal ik naar het Huis der Doden worden gebracht. ’


  Ze stond op en begon op en neer te lopen; haar blote voeten maakten geen geluid op de vloer van rode en blauwe tegels. Ze liep naar de waterklok toe en keek even naar de druppels. Nog vier uur voor zonsopgang. Vier uren. En dan weer een dag van vermoeiende frustratie en gedwongen nietsdoen, in de tuin zittend, op de rivier varend of in haar strijdwagen naar de rijbaan van het leger gaand, ten oosten van de stad. Dezelfde wagen die haar eigen regiment haar had aangeboden, die heldere en frisse morgen. Wat was ze toen jong. Wat had haar hart gebonsd van angst en opwinding en wat had ze zich vastgeklampt aan de zijkanten van de gouden wagen, terwijl haar paarden over het harde, door de zon gebakken zand donderden en de stille, hete woestijnlucht met vuur en dood doorkliefden!


  Nu was het winter, de maand Hathor, een maand die eeuwig terug leek te gaan, al was hij pas begonnen. In de kille nachten en de dagen die maar weinig minder heet waren dan in de zomer, begon zij een toenemende radeloosheid te voelen als gevolg van dit nietsdoen. En de oude pijn, de pijn die steeds weer nieuw was, begon aan haar te knagen zodra zij haar ogen opende. Voor haar, ver weg in de schemering, zweefde haar eigen beeltenis in het halfverlichte, gesmede zilver, een groot reliëf dat deel uitmaakte van de wand. De hooghartige kin met de Farao-Baard was hoog opgeheven en de ogen stonden strak en onbuigzaam onder het gewicht van de grote Dubbele Kroon van Egypte. Opeens glimlachte zij.


  Zo was het en zo zal het altijd zijn, dat ik Koning was van Egypte, ik, Dochter van Amon. En in komende tijden zullen de mensen dat weten en zich verbazen, zoals ikzelf heb gedaan bij het zien van de monumenten en werken van mijn voorvaderen. Uiteindelijk zal ik eeuwig leven.


  



  Deel 1


  
    

  


  1


  Ook al was de noordelijke muur van het schoollokaal open naar de tuin, toch blies de overheersende zomerwind niet tussen de verblindend witte zuilen met kleurige plekken door. De warmte was verstikkend. De leerlingen zaten met gekruiste benen op hun papyrusmatten, knie aan knie, met hun hoofden gebogen over de scherven van aardewerk, moeizaam de les van die dag over te schrijven. Chaemwesi, met gevouwen armen, voelde de slaap naar zijn hoofd stijgen en wierp een steelse blik op de stenen waterklok. Bijna middag. Hij kuchte en een dozijn gezichtjes keken afwachtend naar hem op.


  ‘Allemaal klaar? Wie gaat mij de wijsheid van heden teruglezen? Of moet ik misschien vragen, wie heeft de wijsheid om de les van vandaag terug te lezen? ’ Hij straalde om zijn geestigheid en door het lokaal rimpelde een beleefd lachje. ‘Jij, Mench? Oeser-amon? Ik weet dat Hapoeseneb het wel kan, dus hem vraag ik het niet. Wie wil het doen? Thoetmozes, jij. ’


  Thoetmozes kwam met een ongelukkig gezicht overeind en Hatsjepsoet, naast hem, prikte hem in de zij en trok een gezicht. Hij negeerde haar en keek wanhopig naar de pot in zijn handen.


  ‘Begin maar, Hatsjepsoet, stilzitten. ’


  ‘Ik heb gehoord dat je - dat je - je overgeeft. ’


  ‘Ja, je overgeeft. Ik heb gehoord dat je je overgeeft aan genoegens. Keer mijn woorden niet de rug toe. Schenk niet je aandacht aan al - al... ’


  ‘Allerlei domme dingen. ’


  ‘O ja, aan allerlei domme dingen. ’


  Chaemwesi zuchtte, terwijl de stem van de jongen doorzeurde. Het stond wel vast dat Thoetmozes nooit een ontwikkeld man zou worden. Hij had niet het minste gevoel zijn lessen er domweg in te stampen. Wellicht zou de Enige tot het besluit komen zijn zoon vroeg naar het leger te zenden. Maar Chaemwesi schudde zijn hoofd bij de gedachte aan Thoetmozes, met boog en speer in handen, aan het hoofd van een compagnie harde veteranen. De jongen was weer aan het stotteren, met zijn vinger op een moeilijke hiëroglief; met dom verbijsterde ogen de leraar aanstarend.


  De oude man voelde een scheut van woede. ‘Deze passage, ’ zei hij giftig, terwijl hij gemelijk op zijn papyrusrol wees, ‘heeft betrekking op het oordeelkundig en verdiende gebruik van de zweep op het achterste van een luie jongen. Zou de schrijver hebben gedacht aan een jongen als jij, Thoetmozes? Heb jij behoefte aan de smaak van nijlpaardleer? Breng me de zweep maar meteen. ’


  Een paar van de grotere jongens begonnen te grinniken, maar Neferoechebit stak verdrietig haar hand op. ‘Och, alsjeblieft, meester, niet weer! Hij is gisteren nog geslagen en vader was kwaad. ’


  Thoetmozes kreeg een kleur en keek haar giftig aan. De zweep van nijlpaardleer was een oude versleten grap, omdat het niet meer was dan een dunne wilgetwijg, die Chaemwesi iedere dag als een maarschalkstaf onder de arm droeg. De echte zweep was voor misdadigers en opstandelingen. En een meisje voor je te horen pleiten was zout in een open wond; de jongen mompelde binnensmonds toen de leraar hem gebood weer te gaan zitten.


  ‘Goed dan, Neferoe, aangezien jij zijn vonnis wilt wijzigen, kun je zijn taak overnemen. Sta op en lees verder. ’


  Neferoe-chebit was een jaar ouder dan Thoetmozes en veel intelligenter. Ze was juist overgegaan van de oude potscherven op papyrusrollen en las de les zonder moeite voor.


  Zoals gebruikelijk werd de les besloten met het Gebed tot Amon. Toen Chaemwesi het lokaal verliet stonden de leerlingen op en begonnen ze te babbelen.


  ‘Trek het je maar niet aan, Thoetmozes, ’ zei Hatsjepsoet vrolijk en rolde haar mat op. ‘Ga vanmiddag na de rust maar met me mee naar de nieuwe gazelle in de dierentuin. Vader heeft zijn moeder geschoten en nu heeft hij niemand meer om van te houden. Ga je mee? ’


  ‘Nee, ’ snauwde hij. ‘Ik heb geen zin meer om overal met jou mee naar toe te gaan. En bovendien moet ik nu iedere middag naar de barakken om bij Aahmes pen-Necheb te oefenen met boog en speer. ’


  Ze liepen naar de hoek en legden hun matten op de stapel; Neferoe-chebit maakte een gebaar naar de naakte slavin die geduldig bij de grote zilveren kan stond. De vrouw schonk water in en bood het hun buigend aan.


  Hatsjepsoet dronk met diepe teugen en smakte met haar lippen. ‘Heerlijk, heerlijk water! En jij, Neferoe? Wil jij met me meegaan? ’


  Neferoe glimlachte naar haar jongere zusje. Ze streek haar hand boven de gladde, geschoren kruin en trok de kinderlok recht, zodat die weer sierlijk over de linkerschouder hing. ‘Je hebt weer inkt aan je rok, Hatsjepsoet. Wanneer word jij eens groot? Goed, ik zal wel met je meegaan, als Nozme het goed vindt, maar niet zo lang. Goed? ’


  Het meisje sprong op en neer van blijdschap. ‘Ja! Kom me maar halen als je opstaat. ’


  Er was niemand meer in het lokaal dan zij drieën en de slavin. De andere kinderen werden door hun slavinnen naar huis gebracht en de hitte nam toe tot een vast blok van hete lucht dat hen de hoofden deed buigen en vervulde van verlangen naar slaap.


  Thoetmozes geeuwde, ‘ik ga mijn moeder opzoeken. Ik neem aan dat ik je moet bedanken, Neferoe-chebit, omdat je me verlost hebt, maar ik had liever dat je je met je eigen zaken bemoeide. De andere jongens vinden dit leuk en je vernedert me. ’


  ‘Word jij liever geslagen dan dat je een figuur slaat? ’ snoof Hatsjepsoet. ‘Heus, Thoetmozes, je vindt jezelf te belangrijk. En het is waar: je bent lui.’


  ‘Sst, ’ zei Neferoe. ‘Je weet best, Thoetmozes, dat ik het alleen maar heb gedaan uit bezorgdheid. Hier komt Nozme. Gedraag je. Tot straks, Hatje. ’ Ze gaf Hatsjepsoet een kushandje en verdween in de tuin.


  Nozme kon zich met de prinsen en prinsessen evenveel permitteren als Chaemwesi. Als Koninklijke Kinderjuf berispte zij hen, vleide zij hen en gaf ze af en toe een pak slaag, maar voortdurend aanbad ze hen. Zij stond voor de FARAO met haar leven borg voor hun veiligheid. Zij was door de Tweede Vrouw Moetnefert in dienst genomen als min bij de geboorte van de tweelingen Watsjmes en Amonmes en Aahmose had haar in dienst gehouden voor Neferoe-chebit en Hatsjepsoet. Moetnefert had zelf Thoetmozes gezoogd. Hij was haar derde zoon en ze waakte over hem als een arend, want een zoon was iets kostbaars, zeker een koninklijke, en haar beide andere kinderen waren gestorven aan de pest. Tegenwoordig had Nozme een messcherpe tong en een scherp gezicht en ze was zo vermagerd dat haar dikke gewaden los om haar lijf flodderden, als ze heen en weer rende en schreeuwde tegen slavinnen en kinderen. Ze waren niet meer bang voor haar en alleen Hatsjepsoet hield nog van haar, wellicht omdat Hatsjepsoet, met haar kinderlijke onzelfzuchtigheid, door iedereen bemind werd en niet bang was in haar verlangens te worden gedwarsboomd.


  Toen ze Nozme vanuit de schemerige hal aan zag komen, rende Hatsjepsoet op haar af en omhelsde haar.


  Nozme omhelsde haar ook en riep naar de slavin. ‘Zorg dat dat water wegkomt en maak het bad schoon. Veeg de vloer voor de les van morgen en dan kun je naar de kamer gaan om uit te rusten. Opschieten! ’ Ze keek Neferoe-chebit met een scherpe blik na, maar nu die het gewaad van de volwassenen droeg en haar hoofd niet meer was kaalgeschoren, maar bedekt met glanzende zwarte lokken tot op de schouders, was eraan het gezag van Nozme over haar nagenoeg een eind gekomen. Ze voldeed dan ook met te mompelen: ‘Waar gaat die op dit uur van de dag naar toe? ’ Nozme pakte het meisje bij de hand en leidde haar zacht door de doolhof van zuilengangen en hallen, tot de deur van de kinderkamer, naast de vrouwenvertrekken.


  In het paleis hing een bedompte, hete stilte. Zelfs de vogels waren stil. Buiten, voorbij de tuin, stroomde de rivier, zilver fonkelend. Aan de oppervlakte was geen boot in beweging en in de diepte, in de koelere modder, lagen de vissen te wachten op de avond. De hele stad lag te slapen alsof er een toverspreuk over was uitgesproken. De bierlokalen waren dicht en de markten leeg; in hun kleine loges onder de beschermende muren van de villa’s der edelen, kilometers langs de rivier, zaten de portiers te knikkebollen. In de haven bewoog niets dan een paar bedeljongetjes op zoek naar gemorste stukken lading. Aan de overkant van de rivier, in de Dodenstad, stonden tempels en lege altaren te trillen in de hete zonneschijn en de bruine rotsen verderop leken op en neer te springen. Hoogzomer. Tarwe en gerst, klaver, vlas en katoen stonden klaar voor de oogst. De bevloeiingskanalen waren langzaam aan het uitdrogen, ondanks de wanhopige pogingen van de fellahin om de watermolens in beweging te houden. De stoffig groene dadel- en broodpalmen, de bomenrij aan de oever van de rivier en het rijpe groen van de rietvelden werden geleidelijk aan bruin. En onophoudelijk was er de withete, verblindende glorie van Ra, die eeuwig bleef neervallen uit een wolkenloze en diepblauwe, oneindige hemel, machtig en onoverwinnelijk.


  In het vertrek van Hare Koninklijke Hoogheid Prinses Hatsjepsoet Chnoem-Amon kwam de lucht af en toe in beweging. De windvangers op het dak zonden ieder briesje dat uit het noorden kwam naar beneden met kleine, wervelende beetjes hete lucht. Toen Nozme met haar gezelschap binnenkwam, sprongen de beide wachtende slavinnen op en pakten hun waaiers. Nozme negeerde hen. Ze trok Hatsjepsoet haar wijde gewaad uit en blafte een bevel, waarop er een andere slavin binnenkwam met water en kleren. De kindermeid waste het kleine lijfje snel. ‘Je rok zit weer vol inkt, ’ zei ze. ‘Moet je nou altijd zo knoeien? ’


  ‘Het spijt me echt, ’ antwoordde het kind, zonder enige spijt te voelen. Ze stond daar slaperig en liet het heerlijke water over haar armen en haar bruine onderlijf lopen. ‘Neferoe-chebit heeft ook al op me gemopperd om die rok. Ik weet echt niet hoe het gebeurd is. ’


  ‘Heb je goed je best gedaan vandaag? ’


  ‘Dat zal wel. Ik hou niet zo van school. Je moet er teveel leren en Chaemwesi moppert steeds maar. Ik vind het ook niet leuk om daar het enige meisje te zijn. ’


  ‘Hare Hoogheid Neferoe is er toch ook? ’


  ‘Dat is heel wat anders. Neferoe trekt zich niets aan van de jongens. ’


  Nozme glimlachte. Ze stond op het punt te zeggen dat Neferoe zich nergens iets van aantrok, maar bedacht net bijtijds, dat dit knappe meisje met haar heldere ogen, dat zo uitvoerig geeuwde toen het naar de rustbank liep, het lievelingetje van de Grote Farao was en zonder twijfel alles wat er in de kinderkamer gezegd werd aan hem zou vertellen. Nozme keurde iedere inbreuk op de traditie af en het idee van meisjes, zelfs prinsessen, samen op les met jongens was voor haar een voortdurende bron van irritatie. Maar de Farao had gesproken. De Farao wilde dat zijn dochters onderwijs kregen en dus kregen ze onderwijs. Nozme slikte de ketterijen in die haar op de punt van de tong lagen en boog zich voorover om het kleine handje te kussen. ‘Welterusten, Hoogheid. Verder nog iets nodig? ’


  ‘Nee, Nozme. Neferoe heeft me beloofd dat ze straks met mij naar de dieren gaat. Mag dat? ’


  De vraag was gewoon, even gewoon als de voortdurende vraag van kinderen om snoepgoed, en Nozme liet een van haar zeldzame vriendelijke glimlachjes zien. ‘Natuurlijk, als je tenminste een slavin en een oppasseres meeneemt. Ga nu maar slapen. Tot straks. ’ Ze gebaarde naar de stille, stramme figuren in de schaduw en ging de kamer uit.


  De beide vrouwen kwamen naar voren, met zweet op hun donkere huid, en hun waaiers begonnen geruisloos boven het hoofd van Hatsjepsoet heen en weer te gaan.


  Kleine luchtrimpeltjes trokken over haar lichaam en even keek ze naar de heen en weer gaande veren en voelde een gevoel van rust en veiligheid over zich heenkomen. Haar oogleden vielen neer en zij draaide zich op haar zij. Het leven was goed, ook al snauwde Nozme haar af en deed Thoetmozes de laatste tijd vaak lelijk.


  Ik begrijp niet waarom hij zo lelijk doet, mijmerde ze. Ik zou best een soldaat willen zijn en leren boogschieten en speerwerpen. Ik zou wel met de andere mannen mee willen marcheren en vechten.


  Boven haar kuchte een van de Nubische vrouwen en buiten de deur hoorde zij Nozme moeizaam en met een lange zucht op haar rustbank klimmen. De kleine ebbenhouten hoofdsteun van Hatsjepsoet voelde glad aan onder haar hals en haar geest werd overspoeld door dromen. Ze sliep.


  Toen ze wakker werd stond de zon nog hoog, maar de felheid was er uit. Overal om haar heen was het paleis de inertie van zich af aan het schudden en naar het eind van weer een dag toe te wankelen, als een groot nijlpaard dat zich uit de modder verheft. In de keukens kwebbelden de koks en rammelden de potten en in de gangen klonk gelach en het geluid van talrijke voeten. Toen ze naar buiten kwam, schoon, fris en opgewekt, waren de tuinlieden al weer aan het werk, met gebogen blote ruggen, om de duizenden vierkante meters vol exotische bloemen te wieden en bij te knippen en de honderden wilgen en vijgebomen water te geven die van de koninklijke tuinen een zonovergoten en zoet geurend bos maakten. De plotselinge bonte flitsen van vogels in de zon waren overal te zien en de lucht was blauw als de oogverf van haar moeder. Ze begon te rennen, zodat de slavin en bewaakster moeite hadden haar bij te houden. Overal waar zij langs kwam stonden de werkers op en bogen voor haar, maar zij zag er nauwelijks iets van. Van het ogenblik af dat zij haar eerste wankele schreden zette had de wereld haar aanbeden, de Dochter van God, en nu, op tienjarige leeftijd, stroomde het beeld van haar bestemming onverdund door haar aderen, als een natuurlijke vanzelfsprekendheid en als iets dat niet meer was dan wat het hoorde te zijn. Er was de Koning, de God, haar vader, Er was de Goddelijke Gemalin, haar moeder. Er was Neferoe-chebit, haar zuster en Thoetmozes, haar halfbroer. En verder was er het volk, dat alleen bestond om haar te aanbidden, en het mooie, prachtige Egypte, ergens achter de hoog oprijzende muren van het paleis, een land dat zij nooit had gezien, maar dat haar omringde en van ontzag vervulde.


  Eenmaal, een jaar geleden, hadden zij en Mench en Hapoeseneb een plan beraamd. In plaats van te gaan slapen, zouden ze weglopen van het paleis, de stad in. Ze zouden naar het huis van Mench gaan, anderhalve kilometer verderop, en in de boot van zijn vader gaan spelen. Maar de portier, die op de uitkijk zat in zijn loge bij de grote koperen poorten, had ze gevangen. Mench had een pak slaag gekregen van zijn vader en Hapoeseneb had ook klappen gehad. Zelf werd zij alleen maar berispt door haar vader. Het was voor haar geen tijd, had hij gezegd, om de veilige beslotenheid van het paleis te verlaten. Haar leven was kostbaar. Het behoorde aan het hele land toe en moest beschermd worden, had hij gezegd. Daarna had hij haar op schoot genomen en honingkoekjes en zoete wijn gegeven.


  Nu, een jaar later, was dat avontuur bijna vergeten. Bijna. Eén ding was haar daarvan bijgebleven. Als je groot bent, kun je doen wat je wilt, maar je moet wachten. Wachten.


  Neferoe stond bij de uitgang, alleen. Ze keerde zich om en glimlachte naar Hatsjepsoet, die hijgend kwam aanrennen. Neferoe’s gezicht was bleek en haar ogen stonden strak. Ze had niet geslapen. Hatsjepsoet pakte haar oudere zusje bij de hand en zij gingen weg.


  ‘Waar is je slavin? ’ vroeg Hatsjepsoet. ‘Ik moest de mijne meenemen. ’


  ‘Ik heb haar weggestuurd. Ik vind het soms prettiger om alleen te zijn en ik ben nu oud genoeg om bijna alles te doen wat ik wil. Heb je lekker geslapen? ’


  ’Ja. Nozme maakt lawaai als een stier wanneer ze snurkt, maar ik heb toch kans gezien om in slaap te vallen. Maar ik mis jou op de andere rustbank. De kamer lijkt zo groot en zo leeg. ’


  Neferoe lachte. ‘Het is echt maar een klein kamertje, lieve Hatsjepsoet. Dat zul je wel merken als je verhuist naar een groot appartement met echo’s zoals dat van mij. ’


  Ze liepen de poort uit en wandelden over een breed pad met bomen en met kooien aan beide kanten, de meeste met dieren, sommige uit het land zelf, zoals de ibis, de leeuwenfamilie, de gazellen, andere meegebracht door haar vader uit de vreemde landen waar hij in zijn jonge jaren veldtochten had gevoerd. De meeste dieren sliepen en lagen rustig in de schaduw, met om zich heen een warme en vriendelijke geur, die de meisjes bij het passeren omgaf. Het pad hield op bij de buitenmuur, zo dichtbij dat de muur leek op te steigeren en de zon af te snijden. Aan de voet van de muur stond een bescheiden lemen huisje van twee kamers, waar de Oppasser van de Koninklijke Dierentuin woonde. Hij zat bij de voordeur op hen te wachten. Toen ze dichterbij kwamen, kwam hij naar buiten en liet zich op zijn knieën vallen, met zijn voorhoofd op de grond.


  ‘Gegroet, Nebanoem, ’ zei Neferoe. ‘Je kunt opstaan. ’


  ‘Gegroet, Hoogheid. ’ De man werkte zich omhoog en bleef met gebogen hoofd staan.


  ‘Gegroet, ’ zei Hatsjepsoet. ‘Vertel eens Nebanoem, waar is de gazelle-baby. Gaat het goed met hem? ’


  ‘Heel goed, Hoogheid, ’ zei Nebanoem ernstig, met fonkelende ogen. ‘Maar wel altijd hongerig. Ik heb hem in een kleine stal achter het huis, als U mee wilt gaan. Het is een erg lawaaierige baby. Hij heeft de hele nacht door gejankt. ’


  ‘Och, de stakker. Hij mist zijn moeder. Denk je dat ik hem kan voeren? ’


  ‘Ik heb geitemelk klaargemaakt, als Uwe Hoogheid dat wil proberen. Maar ik moet u wel waarschuwen dat hij sterk is en Uwe Hoogheid misschien wel omtrapt of melk over uw rok morst. ’


  ‘O, dat hindert niet. Jullie twee, ’ ze keerde zich om en keek naar de beide geduldig wachtende en zwetende slavinnen. ‘Blijf hier. Ga maar onder een boom zitten of zoiets. Ik loop heus niet weg. ’ Ze ging naar Nebanoem. ‘Vooruit maar. ’


  Neferoe knikte en het kleine gezelschap liep om het huis heen. De muur was niet meer dan tien passen verderop en wierp een koele schaduw; daarin stond een kleine provisorische stal van stokken en touw. Over de rand heen keek een bruin kopje, een en al grote vochtige ogen en lange wimpers. Met een kreet rende Hatsjepsoet er op af en stak haar handen door de omheining heen om het diertje te aaien. Meteen ging de zachte bek open en kwam er een rose tong naar buiten.


  Het meisje gilde. ‘Kijk Neferoe! Kijk hoe hij aan mijn vingers likt. O, vlug, Nebanoem, hij heeft zo’n honger dat ik je zou kunnen laten slaan. Kom met die melk. ’


  Nebanoem kon nauwelijks zijn lachen inhouden. Hij boog weer en verdween om de hoek.


  Neferoe kwam bij de omheining staan. ‘ Hij is mooi, ’ zei ze en aaide de slanke hals. ‘Arm dier, om zo gevangen te zitten. ’


  ‘Doe niet zo dom, ’ zei Hatsjepsoet. ‘Als Vader hem niet mee naar huis had genomen, was hij doodgegaan in de woestijn, opgegeten door leeuwen of hyena’s of zo. ’


  ‘Dat weet ik wel. Maar hij lijkt zo zielig, zo verlangend naar liefde, zo alleen...


  Hatsjepsoet draaide zich om en wilde nog iets geïrriteerds zeggen, maar ze zei niets. Neferoe huilde, met tranen die ongehinderd over haar wangen rolden. Hatsjepsoet keek stomverbaasd toe. Nog nooit had ze Neferoe anders gezien dan beheerst en waardig en deze plotselinge instorting gaf haar iets onverwacht interessants. Zij was niet in het minst verlegen en na een paar sekonden haalde zij haar hand weg van de bek van de gazelle om hem af te drogen aan haar rok.


  ‘Wat is er, Neferoe? Ben je ziek of zoiets? ’


  Neferoe schudde heftig haar hoofd en draaide zich zwijgend om, vechtend om zichzelf weer in bedwang te krijgen. Tenslotte pakte ze de zoom van haar omslagdoek en veegde haar gezicht af. ‘Sorry, Hatsjepsoet. Ik weet niet wat er is. Ik heb vandaag niet geslapen en ik denk dat ik gewoon maar moe ben. ’


  ‘O, ’ zei Hatsjepsoet, want ze wist niet wat ze anders moest zeggen en begon zich een beetje onbehaaglijk te voelen. Toen Nebanoem terugkwam, met een hoge, smalle kruik voorzichtig in zijn hand, rende zij opgelucht naar hem toe. ‘ Laat mij hem maar dragen. Is hij zwaar? Doe zijn mond maar open, dan giet ik het er in. ’


  Nebanoem maakte het hek open en ze gingen naar binnen. Hij nam het diertje zacht tussen zijn knieën en brak met beide handen het bekje open.


  Hatsjepsoet, met haar tong tussen de tanden, bracht de kruik dicht bij het kopje en begon te gieten. Uit haar ooghoek zag ze hoe Neferoe zich omdraaide en wegliep. Rot Neferoe! dacht ze kwaad. Zij had deze heerlijke dag verpest. Haar hand beefde en de melk begon voorlangs op de grond te druppelen in een plasje aan haar voeten.


  Nebanoem nam de kruik van haar over en het gazellejong waggelde weg. Het likte zijn lippen en keek naar hen met één slaperig oog.


  ‘Dank je, Nebanoem. Het is moeilijker dan het lijkt, vind je niet? Morgen kom ik terug en dan probeer ik het opnieuw. Dag! ’ De man glimlachte even en maakte een diepe buiging. ‘Dag, Hoogheid. Het is altijd een genoegen u hier te zien. ’


  ‘Natuurlijk is het dat, ’ riep zij over haar schouder heen terug en begon te rennen. Ze haalde Neferoe net in toen die de poort binnenging. Hatsjepsoet pakte haar impulsief bij de arm. ‘Niet boos zijn op mij, Neferoe. Heb ik je boos gemaakt? ’


  ‘Nee. ’ Het oudere meisje liet haar arm om de benige schouders glijden. ‘Wie zou er kwaad kunnen zijn op jou? Je bent lief om naar te kijken, intelligent en aardig. Niemand heeft een hekel aan jou, Hatsjepsoet, zelfs ik niet. ’


  ‘Hoe bedoel je? Ik begrijp je niet, Neferoe-chebit. Ik hou van je. Hou jij niet van mij ook? ’


  Neferoe trok haar mee onder de bomen en liet de slavinnen op het pad staan. ‘Ik hou van jou ook. Maar de laatste tijd... o, ik weet niet waarom ik je dat vertel, want je bent nog veel te jong om dat te begrijpen. Maar ik moet toch met iemand praten. ’


  ‘Heb je een geheim, Neferoe? ’ riep Hatsjepsoet uit. ‘Ja, ja! Ben je verliefd?


  O, vertel me alles. ’ Ze trok Neferoe aan de arm en samen lieten ze zich in het koele gras zakken. ‘Huil je daarom? Je ogen zijn nog helemaal dik. ’


  ‘Hoe kan jij zoiets begrijpen? ’ zei Neferoe langzaam, terwijl ze een grashalm plukte en die langzaam over haar handpalm heen en weer liet gaan. ‘Voor jou zal het leven gemakkelijk zijn, een eindeloos spelletje van dag tot dag. Als jij daar oud genoeg voor bent, zul je kunnen trouwen met wie je wilt en kunnen wonen waar je wilt - in de provincie, in de nomes, in de bergen. Je zult vrij zijn en kunnen reizen of thuisblijven; jij zult alles kunnen doen wat jij en je man willen en je zult kunnen genieten van je kinderen. Maar ik... ’ Ze gooide de spriet gras weg en vouwde haar handen ineen, terwijl ze tegen de boomstam aanleunde. Door haar gespannen emotie kreeg haar vale huid een nog gelere tint en de spieren in haar hals kwamen omhoog als geknoopte koordjes. Zo zag zij er niet meer koninklijk of waardig uit. Wat er knap was aan haar, haar handen, haar smalle neus, haar lange, zwarte haar, werd overheerst door de wanhoop, die maakte dat zij er uitzag als een klein, ineengezakt en zacht naklapperend wit zeil. ‘Ik word apart gezet, ’ ging ze door, ‘gevoed met delicatessen en gekleed in het fijnste linnen. Mijn kasten puilen uit van de edelstenen en de hele dag vallen er slaven en edelen aan mijn voeten. Alles wat ik dagenlang te zien krijg is de bovenkant van mensenhoofden. Als ik opsta kleden ze me aan, als ik honger heb voeden ze me en als ik moe ben zijn er een dozijn handen om de lakens van mijn rustbank weg te trekken. Zelfs in de tempel als ik zit te bidden en de sistrum schud, zijn zij er. ’ Ze maakte een vermoeid gebaar en het haar viel in slierten om haar nek heen. Ik wil niet de Grote Koningin zijn. Ik wil niet de Goddelijke Gemalin zijn. Ik wil niet trouwen met die stomme Thoetmozes, die het allemaal zo goed bedoelt. Ik wil alleen maar met rust worden gelaten, Hatsjepsoet, om te leven zoals ik zelf wil. ’ Ze sloot haar ogen en zweeg. Bedeesd stak Hatsjepsoet een hand uit en streelde haar over de arm. Zij bleven met de handen ineen zitten, terwijl de zon begon te dalen, en de schaduwen geleidelijk langer werden.


  Tenslotte bewoog Neferoe zich. ‘Ik heb een droom gehad, ’ fluisterde zij, ‘een vreselijke droom. Die heb ik bijna elke keer als ik slaap. Daarom ben ik vandaag niet op mijn bank gaan liggen, maar naar de tuin gegaan, waar ik onder een boom heb gelegen tot mijn ogen gingen branden van moeheid en de wereld er even onwerkelijk uitzag alsof ik toch had geslapen. Ik droom... ‘Ik droom dat ik dood ben en mijn ka in een grote, donkere hal staat waar het ruikt naar rottend vlees. Het is heel koud. Aan het eind van de hal is een deuropening waar licht doorheen stroomt, heerlijk, helder, warm zonlicht. Ik weet dat Osiris daar op me wacht. Maar waar mijn ka is, daar is alleen maar de duisternis, en die lucht en een vreselijke wanhoop, omdat tussen mij en die deur de weegschaal staat en daarachter Anubis. ’


  ‘Maar waarom zou je bang zijn voor Anubis, Neferoe? Hij hoopt alleen maar dat de schalen in evenwicht zullen zijn. ’


  ‘Ja, dat weet ik. Mijn leven lang heb ik geprobeerd te doen wat goed is, zodat ik niets te vrezen zat hebben als mijn hart wordt gewogen. ’ Ze knielde en legde haar trillende handen op Hatsjepsoets schouders, ik ga naar de God toe. Hij heeft iets bevends en trillends in zijn hand. Ik weet dat het mijn hart is. De prachtige Veer van Maat ligt over de schalen. Anubis houdt het hoofd gebogen. Hij legt het hart op de andere schaal en die begint te zakken. Ik blijf bevroren staan. Lager en lager, tot de schaal met mijn hart met een plofje op de tafel komt. Dan weet ik dat het afgelopen is met mij en dat ik nooit over die koude vloer naar de glorie van Osiris zal lopen, maar ik gil niet... dat doe ik pas als de God zijn hoofd optilt en mij aankijkt. ’


  Opeens wilde Hatsjepsoet opstaan en weghollen, ver weg, waar dan ook heen, om maar niet het eind van die verschrikkelijke droom te horen. Ze begon te worstelen in de greep van haar zuster, maar de greep van haar vingers werd vaster en de ogen van Neferoe keken haar brandend aan.


  ‘En weet je, Hatsjepsoet? Hij kijkt naar me, maar niet met de glinsterende ogen van een jakhals. Nee. Want jij bent het die me veroordeelt, Hatsjepsoet. Jij, in de kleding van de God, maar met het gezicht van een kind. Het is veel erger dan wanneer Anubis zijn hondekop naar mij zou toekeren en zijn bek zou openen om te grommen. Ik gil, maar jouw gezicht verandert niet. Je ogen zijn koud en dood als de wind die door die vervloekte plaats waait. Ik gil en gil en word gillend wakker met een bonzend hoofd. ’ Haar stem was weer gedaald tot een gefluister en ze omhelsde het verbijsterde en bange meisje innig.


  Tegen haar boezem gedrukt, kon Hatsjepsoet het ongelijkmatige bonzen van Neferoe’s hart horen. Plotseling leek de wereld niet meer zo’n veilige en plezierige plaats meer. Voor het eerst werd zij zich bewust van het onbekende dat achter de glimlachende ogen van vrienden en vertrouwelingen ligt. Ze voelde zich alsof zijzelf in die droom van Neferoe-chebit stond - maar aan de andere kant van de deur, in de gezegendheid van Osiris, een blik werpend in de duistere schaduwen van de Hal des Oordeels. Zij maakte zich los en stond op; ze veegde de grashalmen weg die aan de melkplekken op haar rok kleefden. ‘Je hebt gelijk, Neferoe-chebit. Ik begrijp het niet. Je maakt me bang en ik vind het naar. Waarom ga je niet naar de dokters? ’


  ‘Daar ben ik al geweest. Ze knikken en zeggen dat ik geduld moet hebben, dat jonge mensen zich vaak vreemde dingen in hun hoofd halen als ze opgroeien. En de priesters! Meer offers brengen, zeggen ze. Amon-Ra heeft de macht om je van alle vrees te verlossen, zeggen ze. En ik breng dus offers en bid, maar ik blijf dromen. ’ Neferoe stond eveneens op en Hatsjepsoet greep haar bij de arm, terwijl ze terugliepen naar het pad.


  ‘Heb je het aan moeder of vader verteld? ’


  ‘Moeder zou alleen maar glimlachen en me een nieuw halssnoer geven En je weet dat als ik te lang bij hem blijf Vader meestal geïrriteerd wordt. Nee, ik denk dat ik gewoon maar moet afwachten of dit na verloop van maanden niet overgaat. Het spijt me dat ik je bang heb gemaakt. Ik heb tegenwoordig veel bekenden, maar geen vrienden, kleintje. Ik heb vaak het gevoel dat er niemand is wie het iets kan schelen hoe ik van binnen ben. Ik weet dat het Vader niets kan schelen, en wie dan eigenlijk wel? Want hij is toch de wereld, niet? ’ Hatsjepsoet zuchtte. Ze had de draad van het betoog al verloren. ‘Neferoe, waarom moet je met Thoetmozes trouwen? ’


  Neferoe haalde vermoeid haar schouders op. ‘Ik geloof dat je dat ook niet zou begrijpen en ik ben te moe om het je nu allemaal uit te gaan leggen. Vraag het maar aan de Farao als je hem ziet, ’ voegde zij er een beetje wrokkig aan toe. Het laatste stuk liepen ze zwijgend.


  Toen ze bij de zonnige hal waren gekomen die naar de vrouwenvertrekken leidde, bleef Neferoe staan en trok zacht haar arm weg. ‘Ga nu maar naar Nozme en laat je nog eens wassen. Iemand die je nu zag, zou denken dat je een straatmeisje was dat hier bij vergissing terecht is gekomen. ’ Ze lachte beverig, ik moet nu terug naar mijn appartement en nadenken over wat ik vanavond aan moet trekken. Ga maar, ’ knikte ze tegen de beide vermoeide slavinnen achter hen. ‘Meld je later maar bij de Koninklijke Kindermeid. ’ Afwezig streek ze Hatsjepsoet over het hoofd en verdween met rinkelende armbanden.


  Hatsjepsoet keerde naar haar eigen kamers terug in een wat gedrukte stemming. De dingen waren zoveel eenvoudiger en fijner geweest toen zij en Neferoe jonger waren en van dag tot dag alleen maar hadden gestoeid en gespeeld. Nu zag het er naar uit dat zij zich om te spelen tevreden moest stellen met de zoontjes van de edelen die elke ochtend het schoollokaal vulden en Neferoe-chebit van haar weg moest laten groeien. De kloof tussen hen was al breder geworden. Na de eenvoudige en traditionele ceremonie waarmee Neferoe in de mysterieuze en imponerende vrouwelijke staat was ingewijd, was Neferoe verhuisd naar een noordelijke vleugel van het paleis, met haar eigen tuin en vijver, haar eigen slavinnen, adviseurs en zegslieden en een eigen priester die offers voor haar bracht. Hatsjepsoet had haar zien veranderen van een lief en zorgeloos meisje in een statige en teruggetrokken volwassene, die met haar ruziemakend en buigend gevolg rondtrok, maar alleen, koud.


  In zoiets zal ik nooit veranderen, nam Hatsjepsoet zich vurig voor toen zij binnenkwam en Nozme haar uit haar eigen kamer tegemoet kwam. Ik zal altijd vrolijk zijn en prettig dromen en van dieren houden. Arme Neferoe.


  Ze voelde zich onrustig en luisterde maar half naar de onmiddellijke schrille protesten van Nozme over de staat waarin haar tweede schone rok van die dag verkeerde. Ze piekerde over de droom van Neferoe in een wolk van triestheid die niet wilde optrekken. Eindelijk drong het gemopper van de vrouw toch tot haar door en bij het meisje kwam een nieuw soort verzet op. ‘Hou je mond, Nozme, ’ zei ze. ‘Trek me die rok uit, borstel mijn haar en scheer mijn kruin en... hou verder je mond. ’


  Het resultaat was verbijsterend. Er volgde geen geschreeuw of verontwaardigd protest. Na een geschokte stilte, waarin de kindermeid met haar handen halverwege opgeheven en haar kaken opeengeklemd bleef staan, boog zij het hoofd en draaide zich om. ‘Ja, Hoogheid, ’ zei ze en ze wist dat haar laatste baby de vleugels begon te voelen en dat haar dagen als Koninklijke Kinderoppas geteld waren.


  ~~~


  De zon ging tenslotte onder. Ra begaf zich te ruste en de rode, vlammende vuurtongen van zijn schip trokken door de Keizerlijke Tuinen, toen Hatsjepsoet haar opwachting ging maken bij haar vader. De Grote Horus zat in zijn grote stoel te piekeren, met zijn buik puilend over de gordel met edelstenen. Zijn borst vlamde van het goud en op zijn hoofd glinsterde de hoog oprijzende symbolen van het koningschap in de stralen van zijn Hemelse Vader.


  Thoetmozes de Eerste begon oud te worden. Hij was begin zestig, maar maakte nog steeds de indruk van enorme, stierachtige kracht die hem er toe had gebracht de Zweep en de Dorsvlegel te grijpen die zijn voorganger hem had toegestoken en ze te gebruiken om er de laatste resten van de Hyksos-overheersing mee dood te knuppelen. Hij was enorm populair bij het gewone volk van Egypte - eindelijk een God van vrijheid en wraak, die van de grens veel meer had gemaakt dan een woord. Zijn veldtochten waren strategisch briljant geweest en hadden de tempels en het volk schatten opgeleverd en - belangrijker nog - veiligheid om het land te bewerken en beroepen uit te oefenen. Hij was de generaal geweest in het leger van Farao Amenhotep en de Koning had zijn eigen zoons overgeslagen om de Dubbele Kroon op het gewillige hoofd van Thoetmozes te plaatsen. Hij was ook meedogenloos. Hij had een vrouw opgegeven om de dochter van Amenhotep, Aahmose, te trouwen en zodoende zijn plaats op de troon wettig te maken. Zijn beide zoons bij zijn eerste vrouw waren nu in zijn leger, volwassen mannen, veteranen, die in grensposten dienst deden voor hun vader. Zijn macht en populariteit waren wellicht groter dan van enige Farao voor hem, maar die macht had hem niet week of slap gemaakt. Zijn wil was nog sterk en absoluut als een granieten zuil en onder die wil had het land zijn wonden gelikt en was het opgebloeid.


  Thoetmozes zat bij het meer met zijn vrouw, zijn schrijvers en zijn slaven, uit te rusten voor het avondmaal en te kijken naar de kleine rimpels die de namiddagbries op het water bracht. Toen Hatsjepsoet stil op blote voeten naderbij kwam, was hij in gesprek met zijn oude vriend Aahmes pen-Necheb, die verlegen voor hem stond in een houding waaruit duidelijk bleek dat hij zich onbehaaglijk voelde. Thoetmozes was kennelijk geïrriteerd. Hij bleef over het water staren en zijn stem klonk tot Hatsjepsoet door in geïrriteerde golven. ‘Vooruit pen-Necheb, jij en ik hebben voldoende tijd samen doorgebracht op het slagveld en andere plaatsen. Je hoeft niet bang voor me te zijn. Het enige dat ik vraag is dat je zegt wat je denkt in plaats van te staan schuifelen als een ondeugend schooljongetje. Heb ik je niet een eenvoudige vraag gesteld? Heb ik geen recht op een eenvoudig antwoord? Ik wil een verslag over de vorderingen van mijn zoon en ik wil het nu. ’


  Pen-Necheb schraapte zijn keel. ‘Majesteit, u bent inderdaad zeer welwillend geweest voor uw nederige dienaar en als uw nederige dienaar uw woede mocht opwekken, maakt uw nederige dienaar bij voorbaat zijn verontschuldigingen... ’


  De hand vol ringen van Thoetmozes kwam met een klap neer op de armleuning van zijn stoel. ‘Hou op met die spelletjes, oude vriend. Ik ken je trots, maar ook je capaciteiten. Zit er een soldaat in of niet? ’


  Pen-Necheb begon te zweten onder zijn korte zwarte pruik. Hij krabde voorzichtig op zijn hoofd. ‘Majesteit, laat mij u zeggen dat Zijne Koninklijke Hoogheid een tijdlang niet in opleiding is geweest. Onder de gegeven omstandigheden zou men zijn vorderingen bevredigend kunnen noemen... ’ Zijn stem werd geleidelijk aan zachter en Thoetmozes keerde zijn hoofd eindelijk om en maakte een gebaar naar de grond.


  ‘Ga zitten! Wat mankeert jou vandaag? Dacht je dat ik je met de opleiding van mijn zoon heb belast, omdat je zo goed bent in tuinieren? Geef me een verslag, kort en duidelijk, anders kun je zonder eten naar huis. ’


  Aahmose wendde haar gelaat af om een glimlach te verbergen. Als er iemand was die haar man liefhad en vertrouwde, was het wel die grote, lelijke soldaat die daar op een eerbiedige afstand van hem zo verlegen stond te schuifelen. Al vond ze het minder geslaagd om een dergelijke zaak op een lege maag te bespreken, toch was de situatie niet ontbloot van humor. En haar leven bracht haar tegenwoordig niet zoveel humor.


  Pen-Necheb scheen tot een beslissing te zijn gekomen. Hij trok zijn schouders recht. ‘Majesteit, het spijt me dat ik u dit moet zeggen, maar ik geloof niet dat de jonge Thoetmozes de eigenschappen van een soldaat bezit. Hij is onhandig en slap, ook al is hij pas zestien. Hij voelt niets voor de bijbehorende discipline. Hij is... de man slikte en ging met de moed der wanhoop door: ‘Hij is lui en bang voor de prikkel van de arbeid. Misschien dat hij uitblinkt bij zijn studie? ’ eindigde hij hoopvol.


  In de lange stilte die volgde begon een van de slavinnen hysterisch te giechelen en werd abrupt tot zwijgen gebracht. Thoetmozes antwoordde niet. Terwijl zijn wangen geleidelijk roder werden, zwierven zijn blikken over de muren van het paleis, het meer en het gebogen hoofd van zijn vrouw. De mensen om hem heen wachtten in angstige spanning; ze kenden de tekenen. Grommend merkte hij zijn dochter op, die glimlachend aan de rand van de menigte stond te wachten. Hij wenkte haar naar voren en iedereen zuchtte opgelucht. De storm was teruggebracht tot een windvlaag.


  ‘Ik zal zelf komen kijken, ’ zei Thoetmozes. ‘Morgen kom ik en zal ik zien hoe mijn zoon zijn oefeningen maakt. Als je ongelijk hebt, pen-Necheb, kost je dat je waardigheidsstaf. Hatsjepsoet, liefje, kom eens hier, geef me een kus en vertel me wat je vandaag hebt gedaan. ’


  Ze rende naar hem toe, klom op zijn knie en kuste zijn hals. ‘O, Vader, wat ruik je lekker. ’ Ze boog zich voorover en kuste Aahmose. ‘Moeder, ik heb de baby-gazelle gezien. Nebanoem heeft me hem laten voeren. En Thoetmozes heeft vanochtend op school bijna weer een pak slaag gekregen... ’ Met de snelle intuïtie van een kind voelde zij onmiddellijk haar vergissing. Ze zag het gezicht van haar vader donker worden. ‘Alleen maar bijna, ’ ging ze vlug verder. ‘Neferoe heeft hem gered... ’ De Farao begon zwaar te ademen en Hatsjepsoet klom vlug naar beneden om bescherming te zoeken bij Aahmose. Ze besloot het nog eenmaal te proberen. Echt, dacht ze, die dag was zo leuk begonnen, maar het eind leek wel zo’n gruwelverhaal van Nozme. ‘Vader, ’ piepte ze. ‘Het zou zo lief van je zijn als je Thoetmozes met iemand anders liet trouwen. Neferoe wil hem niet en ze voelt zich zo ongelukkig.. Opeens zweeg ze, want ze zag hoe de verbaasde blik op het gelaat van haar vader plaats maakte voor opkomende woede. Ze was zich bewust van de ademloze stilte om zich heen en begon van de ene voet op de andere te springen, ‘ik weet het; ik weet het, ’ zei ze. ‘Ik bemoei me te veel met de dingen van andere mensen..’


  ‘Hatsjepsoet, ’ kreunde haar moeder wanhopig. ‘Wat heb je toch vandaag? Heb je soms weer aan het bier van de slaven gezeten? ’


  Haar vader stond op en met hem het hele hof. ‘Ik denk dat het tijd wordt, ’ zei hij ernstig, ‘dat jij en ik eens samen praten, Hatsjepsoet. Maar nu ben ik moe en heb ik honger. Ik heb mijn buik vol van de problemen van mijn dwalende kinderen. ’ Hij keek strak naar pen-Necheb en toen naar zijn vrouw. ‘Aahmose, stel je bij Nozme op de hoogte van wat hier gebeurd is; ik wil het vanavond nog weten. Jij Hatsjepsoet, komt voordat je naar bed gaat naar mijn kamers. En hoop dan maar dat je me in een beter humeur aantreft. ’ Hij keek iedereen met Gefronste wenkbrauwen aan en liep weg, gevolgd door zijn hofhouding.


  Pen-Necheb kwam moeizaam overeind en begon aan zijn avondwandeling voor het eten, langs het meer. De korte boze buien van de Grote brachten hem niet zozeer van streek, maar het was een verstikkende en vermoeiende dag geweest en zijn botten voelden bros aan.


  Aahmose glimlachte tegen haar dochter toen ze samen naar de koninklijke appartementen liepen. ‘Je bent vandaag heel ontactvol geweest, ’ zei ze, ‘maar wees maar niet bang. Hij is niet kwaad op jou, alleen maar op Thoetmozes. ‘Tegen de avond zal hij echt niet meer zoveel op je te mopperen hebben. Zonder jou zou hij zich verloren voelen, Hatsjepsoet, ’ zei ze droef. ‘Hij waakt over je als een havik. Arme Neferoe. ’


  ‘Mama, ik ben ook moe en hongerig. Nozme heeft me gesteven linnen aangetrokken en het kriebelt. Kunnen we niet over iets anders praten? ’ Hatsjepsoet draaide haar grote, donkere ogen naar Aahmose en de vrouw zuchtte.


  Amon, bad zij zwijgend toen ze de grote, koele kamers binnengingen en de slavinnen de lampen aanstaken, ze is uw dochter. In feite is ze zelfs uw incarnatie. Bescherm haar tegen zichzelf.


  ~~~


  Voor de eenzame visser die in een rieten bootje op de Nijl dobberde in het donker moet het Paleis in Thebe er uitgezien hebben als een visioen van de beloofde glorie van het Paradijs van Osiris. Bij het vallen van de avond werden de duizenden lampen aangestoken - tegelijk. Het was alsof een reus een handvol heldere, glinsterende sterren op de grond had gegooid en die zich hadden vastgezet, apart en in groepen, in de grote hallen en talrijke wijde gangen van dit koninkrijk in een koninkrijk, met wervelende en dansende weerschijnen over de snel stromende rivier tot ver in de nacht.


  Het complex zelf besloeg hectares vol tuinen en tempels, zomerhuisjes en stallen, graanopslagplaatsen en appartementen voor dienaren en dan natuurlijk het paleis zelf, met de grote hallen voor ontvangsten en feestmaaltijden en de zuilengangen met mozaïeken van vissen en vogels, jagers en groen, alles wat vreugde brengt in het leven. Dat strekte zich uit tot aan de tempel, met de statige pylonen en beelden van de Zoon van God, Thoetmozes, met de handen op de monolithische knieën gezeten, de kalme gezichten allen gelijk en uitblikkend over een onoverwinnelijk rijk.


  De tuinen waren eveneens verlicht en onder de gloeiende lampen liepen vrouwen en bijvrouwen, concubines en edelen, officieren en schrijvers op en neer door de geparfumeerde avond, met naakte geparfumeerde slaven die licht wierpen op hun pad.


  Op de rivier dreef het Koninklijke Vaartuig, minutieus afgewerkt in goud, zilver en kostbare houtsoorten, vastgelegd aan de voet van de brede trap die vanuit het water naar een brede en geplaveide binnenplaats leidde, die aan drie kanten omringd was door bomen. Tussen die bomen door liepen brede lanen naar de wit met gouden hallen waarin zich het hart van Egypte bevond.


  De visser zou niet aan de westelijke oever van de rivier komen. Aan die kant strekte zich de Necropolis uit over een oppervlakte die even groot was als die van het paleis, tussen de rivieren de rotspartijen die de woestijn buiten hielden. Aan die kant van de rivier, in de woningen van de priesters en de handwerkslieden die aan de grafmonumenten werkten, waren de lichten meer verspreid en minder uitbundig. De nachtwind kreunde zacht door de verlaten grafmonumenten en de levenden sloten hun deuren af tot zij door Ra werden opgeroepen voor een volgende dag van werk in de woningen van de doden. De hoog oprijzende zuilen en lege huizen, vol geofferde levensmiddelen en bloemen voor hen die zich nog in hun laatste rustplaatsen bevonden, leken een misvormd en nogal triest spiegelbeeld van het kloppende, trillende leven dat de Keizerlijke stad Thebe was.


  ~~~


  De avondwind was gaan liggen en de nacht was stil en heet toen Hatsjepsoet, Nozme en een paar slavinnen door de met toortsen verlichte gangen met onbeweeglijke schildwachten op weg gingen naar de eetzaal. Vanavond waren er geen buitenlandse gezanten te fêteren, maar zat de zaal vol gasten en edelen, favoriete officieren en vrienden van de koninklijke familie. Het geluid van hun gebabbel en gelach kwam al op het meisje af voordat zij de deur in kwam en wachtte terwijl de Hoofdheraut plechtig aankondigde: ‘Prinses Hatsjepsoet Chnoem-Amon. ’


  Het gezelschap onderbrak het gesprek even, boog en ging weer door met praten. Hatsjepsoet zocht naar haar vader, maar die was er nog niet. Neferoe was ook nergens te zien. Maar daar in de hoek zat Oeser-amon op de grond met Mench. Ze baande zich een weg naar hen toe, tussen slaven door die wijn inschonken en kussens of stoeltjes voor de dinerenden kwamen aandragen. Onderweg raapte zij een lotusbloem op die iemand had laten vallen en begon de steel in haar haarlok te steken. Het zware, koppige parfum omgolfde haar onmiddellijk en zij ademde het gretig in, terwijl ze haar benen kruist een naast de jongens ging zitten. ‘Gegroet. Wat doen jullie hier? ’


  Mench knikte haar koeltjes toe en knipoogde naar Oeser-amon. Ze mochten Hatsjepsoet wel, maar het leek wel of zij altijd overal was en bij al hun plannen, of ze wilden of niet. Sinds het mislukte wegloopplan hadden ze hun best gedaan haar van zich af te houden, maar ze kwam op de meest onwaarschijnlijke plaatsen opdagen. Maar wat ze ook mocht zijn, vervelend was ze niet.


  Oeser-amon, als zoon van een van de oudste en meest aristocratische families van het land, behandelde haar als een gelijke. Zijn vader, de Vizier van het Zuiden, en een van de twee machtigste mannen onder de Farao, was weg op een inspectiereis naar de nomes onder zijn beheer, en Oeser-amon woonde zolang in het paleis. Hij boog overdreven vanuit zijn middel. ‘Heil, Majesteit. Uw schoonheid is verblindender dan die van de sterren. Ha. Mijn ogen laten mij in de steek en ik kan er niet langer naar kijken. ’


  Hatsjepsoet giechelde. ‘Er komt nog eens een dag dat ik je dat zal laten zeggen met je voorhoofd op de grond, Oeser-amon. Waar hadden jullie het over? ’


  ‘Jagen. ’ Oeser-amon ging rechtop zitten. ‘Menchs vader neemt ons morgenvroeg mee. Misschien krijgen we wel een leeuw te pakken. ’


  ‘Poeh! ’ zei Hatsjepsoet. ‘Zelfs grote mannen hebben moeite met het doden van een leeuw. Jullie moeten er eerst maar een zien te vinden. ’


  ‘We gaan de heuvels in, ‘ zei Mench. ‘Misschien blijven we ’s nachts wel kamperen. ’


  ‘Mag ik ook mee? ’ vroeg Hatsjepsoet enthousiast.


  De jongens riepen in koor: ‘Nee! ’


  ‘Waarom niet? ’


  ‘Omdat je een meisje bent, en omdat de Grote je nooit zou laten gaan, ‘ zei Oeser-amon redelijk. ‘Prinsesjes jagen nooit. ’


  ‘Maar grote prinsessen wel. Als ik groot ben, ga ik iedere dag op jacht. Ik word de beste jager van het koninkrijk. ’


  Mench glimlachte. Hatsjepsoets liefde voor dieren zou haar nooit iets groters dan eenden laten jagen en dat wist ze. Maar zelfs nu al, op tienjarige leeftijd, wilde haar trots niet dat een ander ergens beter in zou zijn. ‘Wat heb je de hele dag gedaan? ’ vroeg hij. ‘Ik heb je nergens gezien. ’


  ‘In moeilijkheden geraakt, ’ kreunde ze. ‘Ha, daar komen vader en moeder. Nu kunnen we eten. ’


  Alle voorhoofden gingen naar de grond. De stem van de heraut klonk helder op ‘... Machtige Stier van Maat, de Levende Horus, Favoriet van Twee Godinnen, Glanzend in het Slangendiadeem..’


  Hatsjepsoet fluisterde tegen Mench: ‘Denk je dat je moeder vanavond weer dronken wordt? ’


  ‘Stil toch, ’ fluisterde hij fel terug. ‘Kun je dan geen ogenblik kalm blijven? ‘


  ’Nee, dat kan ik niet! Ik heb honger! Ik heb al urenlang honger! ’ Thoetmozes gebaarde en het hof stond op en begon weer te praten. De gasten zochten hun plaatsen op, ieder bij zijn of haar eigen tafeltje, en de slaven begonnen zich met hoog volgeladen schotels tussen hen door te bewegen. De slaaf van Hatsjepsoet kwam en boog.


  ‘Geroosterde gans, Hoogheid? Biefstuk? Gevulde komkommer? ’


  ‘Overal wat van!’ Onder het eten keek ze gespannen de kamer rond naar Neferoe, maar van haar was nog geen teken. Haar vader knikte en de muzikanten kwamen binnen, een man met een grote harp en meisjes in lange plooirokken en geparfumeerde kegels om hun hoofden, met hun instrumenten onder de arm. Met belangstelling zag Hatsjepsoet dat de meisjes zouden gaan spelen op de nieuwerwetse luiten die uit de wildernissen van het noordoosten waren meegekomen. Ze bedacht dat ze een van hen op haar kamer zou laten komen om voor haar te spelen, maar herinnerde zich toen geschrokken dat ze een afspraak had met de Farao. Toen de muziek begon, schoof ze haar schotel weg, dompelde haar vingers in het waterbakje en veegde ze af aan haar rok. Tussen de eters door kroop zij naar haar moeder. Haar vader was een paar meter verderop in een ernstig gesprek verwikkeld met de vader van Mench, Neni, zijn architect, maar haar moeder glimlachte haar toe en wees haar op een kussen aan haar zij.


  ‘Je ziet er erg aardig uit vanavond, ’ zei Aahmose. ‘Je zou vaker bloemen in je haar moeten dragen. Ze staan je goed. ’


  Hatsjepsoet knielde op het kussen. ‘Moeder, waar is Neferoe-chebit? Als vader ziet dat zij er niet is, wordt hij vast echt boos. Ik ben het waar hij vanavond op wil mopperen. ’


  Haar moeder legde het stuk granaatappel neer dat zij juist naar haar mond bracht, en zuchtte. ‘Misschien kan ik beter iemand sturen om haar te zoeken. Was ze van streek vandaag? ’


  ‘Ja heel erg. Ze heeft me verteld van een vreselijke droom die ze gehad heeft. Zou ze soms ziek worden? ’


  Aahmose nipte van haar wijn. De muziek was een zacht en lieflijk getinkel boven het gepraat van de gasten uit en het zware gelach van haar man klonk op, gevolgd door nog een lachbui. Het was toch een mirakel wat eten kon doen met het humeur van een man, ook als het een Farao was, dacht ze. Zij slikte haar wijn door en wendde zich tot haar dochter, ‘ik weet het niet, liefste. Ik denk het niet. Maar gisteren ging ik met haar naar de rivier en de windhonden van pen-Necheb waren op en neer aan het rennen over de trappen en aan het zwemmen. Een ervan kwam op haar af en sprong tegen haar op. Ze begon te gillen en met haar vuisten naar de hond te slaan. Je weet wat een hekel je vader heeft aan druilerige en humeurige vrouwen. Ik heb het hem niet verteld, maar naar was het wel. ’


  ‘Ze heeft gedroomd van Anubis. ’


  ‘O ja? Dat verklaart veel. Maar ze draagt tegenwoordig ook het amulet van Menat. Waar is dat goed voor? Wat heeft de oudste dochter van de machtige Thoetmozes te vrezen? ’


  Mij. Het woord kwam volkomen onverwacht bij Hatsjepsoet op en ze hield zich stil, met bonzend hart. Mij? Bah! Neferoe heeft haar angst aan mij gegeven.


  Aahmose wenkte naar Hetefras, haar persoonlijke bediende. ‘Ga naar de appartementen van Prinses Neferoe en zoek uit waarom zij vanavond niet hier is, ’ beval ze. ‘En rustig. Ik wil niet dat de Farao het antwoord eerder weet dan ik, begrepen Hetefras? ’


  De vrouw glimlachte. ‘Uitstekend, Majesteit, ’ antwoordde ze en boog. Ze gleed weg.


  ‘Mamma, waarom moet Neferoe met Thoetmozes trouwen? ’


  Aahmose stak haar handen omhoog. ‘O, Hatsjepsoet, moet je dan alles weten? Goed, ik zal het je vertellen. Maar je zult het niet begrijpen. ’


  ‘Is het een geheim? ’


  ‘Min of meer. Je onsterfelijke vader was niet meer dan een generaal in het leger van mijn vader tot die besloot om van hem de volgende Farao te maken. Maar om werkelijk Farao te zijn, moest hij met mij trouwen, omdat het goddelijke bloed in ons vrouwen stroomt. Wij dragen het koninklijke ras in ons en geen man kan Farao worden, tenzij hij een koninklijke vrouw trouwt, wier moeder het zuivere koninklijke bloed in zich heeft en wier vader op zijn beurt Farao is geweest. Zo is het altijd geweest; dat is een deel van Maat. Neferoe-chebit is van zuiver koninklijken bloede, maar Thoetmozes heeft alleen koninklijk bloed van zijn vader en Tweede Vrouw Moetnefert is maar een dochter van een edelman. ’ Ze zei dat niet denigrerend, maar zakelijk, want dat was een van de onveranderlijke dingen van het leven. ‘Je vader heeft nog geen opvolger aangewezen, maar waarschijnlijk zal het Thoetmozes zijn, als enig overlevende zoon. Als dat zo is, moet Neferoe met hem trouwen om hem Farao te maken. ’


  ‘Maar, Mamma, als wij vrouwen...!, haar moeder glimlachte, ’als wij vrouwen het bloed in ons hebben en de mannen met ons moeten trouwen om te regeren, wat moeten we dan met die mannen? Waarom worden we dan zelf geen Farao? ’


  Haar moeder lachte tegen het gespannen gezichtje. ‘Dat is ook Maat. Alleen mannen kunnen regeren. Geen enkele vrouw kan ooit Farao zijn. ’


  ‘Ik wel. ’


  Weer kwamen de woorden ongewild, vanzelf, en weer voelde Hatsjepsoet haar hart bonzen. De angst voor iets dat voor haar lag als een storm, was terug en ze begon te beven.


  Aahmose nam de koude handjes in de hare. ‘Kleine meisjes hebben grote dromen, dochter en dit is er een van. Jij kunt nooit Farao worden en ik weet ook dat je, als je er goed over nadacht, dat ook niet zou willen. En gesteld dat vrouwen wel zouden regeren? Neferoe is ouder dan jij. Dan zou zij op de troon klimmen. ’


  ‘Dat zou ze niet willen, ’ antwoordde Hatsjepsoet langzaam. ‘Helemaal niet. Nooit.’


  ‘Ga nu maar terug naar je tafeltje. ’ Aahmose was moe van die eindeloze vragenstroom. ‘Je eten wordt koud. Als Hetefras terugkomt, zal ik je vertellen hoe het met Neferoe is, maar maak je niet ongerust. Ik geloof dat ze sterker is dan ze er uitziet. ’


  Ik geloof het niet, dacht Hatsjepsoet, terwijl ze opstond. Aahmose, nog steeds glimlachend, ging weer eten en Hatsjepsoet ging terug naar haar eigen hoek. Onderweg kwam ze langs Thoetmozes en impulsief knielde ze naast hem neer. ‘Ben je nog boos, Thoetmozes? ’


  ‘Laat me met rust, Hatsjepsoet. Ik zit te eten. ’


  ‘Dat zie ik. Zal ik je eetlust eens bederven? Weet je dat morgen je vader zelf op het oefenterrein komt kijken hoe jij over je eigen benen struikelt? ’


  ‘Ik weet het. Mijn moeder heeft het me gezegd. ’


  ‘Is ze hier? ’


  Thoetmozes wees. ‘Daar. Ga nu weg. Ik heb al genoeg aan mijn hoofd zonder jouw grapjes. ’


  Tweede Vrouw Moetnefert, volgehangen met juwelen, waar ze dol op was, zat zich geconcentreerd vol te proppen. Eten was altijd al een zwakte van haar geweest en nu was het een hartstocht. De verleidelijke welvingen die Farao vroeger in haar hadden aangetrokken begonnen te veranderen in onsmakelijke vetrollen. Vergeleken bij de elegante en charmante Aahmose was Moetnefert grof, maar ze kon nog steeds lachen en haar vermogen tot genieten was onverminderd. Hatsjepsoet dacht dat Moetnefert dom was en terwijl ze ging zitten haalde ze haar schouders op. Mannen. Waren ze de moeite van het begrijpen waard? Haar eten was koud geworden en ze duwde het van zich af. ‘Zal ik iets warms voor u halen, Hoogheid? ’ vroeg haar slavin.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Breng me maar wat bier. ’


  ‘Maar Uwe Hoogheid zal dat niet lekker vinden. ’


  ‘Ik heb het al eerder lekker gevonden en probeer niet me te vertellen wat ik al dan niet lekker vind. ’ Over de rand van haar kom heen zag ze Hetefras terug de hal in glijden en haar moeder iets in het oor fluisteren. Aahmose knikte en ging door met eten. Dus heel erg kon het niet zijn, dacht Hatsjepsoet.


  Mench en Oeser-amon waren klaar met eten en lagen op de grond te worstelen tussen de gasten, en Menchs moeder was wijn aan het slurpen als een soldaat met verlof. Er werd niet gezongen. De Farao had hoofdpijn. De muziek bleef dus zacht doorgaan en de mensen bleven eten en drinken en lachen, het ene uur na het andere. Tenslotte zat Hatsjepsoet met haar kin in haar handen en een draaierig hoofd van het sterke bier te wachten tot Nozme haar kant op zou kijken en haar toe zou knikken ten teken dat het bedtijd was. Eindelijk schoof haar vader zijn tafeltje weg en stond op. Iedereen die daar nog toe in staat was stond eveneens op en boog.


  Hij liep naar haar toe en stak haar zijn arm toe. ‘Kom, Hatsjepsoet, tijd voor ons praatje. En dan moet je naar bed; er staan kringen onder je ogen. Nozme! ’ De vrouw kwam aanhollen. ‘Ga mee met ons. ’ Hij gebaarde hen de hal uit en de gang door, terwijl de muziek achter hen bleef opklinken.


  De privé-vertrekken van de Farao waren even spaarzaam gemeubileerd als de rest van het paleis, maar het was duidelijk waar de macht telde. Bij de deuren stonden twee beelden van zandsteen met goud bedekt, die afwerend alle kanten opfronsten. Binnen, aan de andere kant van de gesmeed koperen deuren met reliëf van de kroning van Thoetmozes, was een suite waarvan de wanden glommen in het licht van talrijke gouden lampen en versierd waren met zilveren goden en gouden bomen en vogels en waarvan de gecanneleerde zuilen een plafond met lapis lazuli droegen. Goud was er in overvloed. Goud was heilig, een gift van de God, en de rustbank van de Farao was van goud, met vier grote leeuweklauwen en aan het hoofdeind een afbeelding van Amon zelf, die zijn zoon met een beschermende glimlach bewaakte. In de hoeken van de kamer rezen vier goden op, verstard halverwege een pas, getooid met een gouden kroon, die lange schaduwen over de eindeloze vloeren wierpen. Het was een kamer om een klein meisje met angst en ontzag te vervullen.


  Thoetmozes liet zich neervallen in de vergulde fauteuil naast zijn rustbank en gebaarde zijn dochter te gaan zitten. Een ogenblik keek hij haar aan in de constante gele gloed en zij staarde strak terug, doezelig van het bier, met haar handen strak tegen haar bruine knieën gedrukt. Hij was echt een beetje angstwekkend, die vader van haar, met zijn kale hoofd, zijn sterke, dikke schouders en zijn agressief naar voren gestoken kin.


  ‘Hatsjepsoet, ’ zei hij tenslotte. Ze schrok op. ‘Ik zal je een lesje leren waarvan ik hoop dat je het niet vergeet, want daar zou je in komende jaren erg veel spijt van krijgen. ’ Hij zweeg en wachtte op een passend antwoord, maar wel deed ze haar mond open, maar er kwam geen geluid uit, dus hij ging verder. ‘Er gaat geen moment voorbij zonder dat er duizend mensen weten waar ik ben en wat ik doe. Ik spreek en zij gehoorzamen. Ik zwijg en zij beven. Mijn naam is op ieders lippen, van de kleinste acoliet in de tempels tot mijn nobele raadsheren, en het paleis zoemt voortdurend van geruchten, gissingen en speculaties over wat ik zal doen of denken. Ik word omringd door samenzweringen, verdenkingen en intriges. Maar ik ben Farao en mijn woord betekent de dood - of het leven. Maar er is één ding waar ze niet aan kunnen komen, geen van hen, en dat is wat uiteindelijk de macht inhoudt. ’ Met een beringde vinger tikte hij op zijn hoofd. ‘Mijn gedachten, Hatsjepsoet. Geen enkel woord van belang spreek ik uit zonder er terdege over te hebben nagedacht, want ik weet dat mijn woorden, als ze eenmaal zijn uitgesproken, door het hele land heen worden herhaald. En dit is de les waarvan ik wil dat je hem onthoudt. Je moet nooit, nooit, tegen mij of wie dan ook, je eigen overijlde angsten of conclusies spuien in tegenwoordigheid van iemand die niet je meest vertrouwde vriend is. En geloof me, als liet er op aankomt is er niemand tot wie een Farao zich kan wenden. Op het toppunt van zijn macht heeft hij niemand om mee te praten dan zichzelf. Besef je wel dat wat je me vanmiddag hebt gezegd wordt rondgefluisterd in de keukens, de stallen en de cellen van de tempels? Neferoe-chebit is ongelukkig. De Prinses wil niet trouwen met de jonge Thoetmozes. Betekent dit dat de Grote zijn zoon tot opvolger heeft gekozen? Enzovoort, enzovoort. Je hebt vandaag onheil aangericht, dochter. Begrijp je dat? ’ Hij boog zich naar haar toe. ‘De tijd komt snel naderbij dat een dergelijke zorgeloosheid je duur te staan zal komen. Want ik heb Thoetmozes nog niet als opvolger aangewezen. Nee, en die beslissing is niet gemakkelijk. De priesters zijn machtig en zetten mij onder druk voor een antwoord. Mijn raadslieden worden onrustiger naarmate ik ouder word. Ook zij maken zich zorgen. Maar ik blijf mijn antwoord uitstellen. Weet je ook waarom, kleintje? ’


  Hatsjepsoet vond haar stem terug. ‘N-nee vader. ’


  Thoetmozes leunde achterover, sloot zijn ogen en haalde diep adem. Toen hij zijn ogen weer opende, keek hij haar strak en doordringend aan. ‘Jij lijkt niet op je moeder, de lieve en onderdanige Aahmose, al heb ik haar lief, ’ zei hij. ‘Ook ben je niet schuchter en bleek, zoals je zuster Neferoe, of lui en gemakzuchtig, zoals je koninklijke halfbroer. In jou zie ik de onverdunde kracht van je grootvader Amenhotep en het doorzettingsvermogen van zijn vrouw Aahotep. Herinner je je nog iets van je grootmoeder, Hatsjepsoet? ’


  ‘Nee, vader, maar van tijd tot tijd kom ik Joef tegen, die in zichzelf pratend rondloopt. Hij is net een uitgedroogde oude pruim. De kinderen lachen hem uit. ’


  ‘De priester van je grootmoeder was lang geleden een groot en machtig man. Zorg dat je hem altijd met respect bejegent. ’


  ‘Dat doe ik ook. Ik houd van hem. Hij geeft me snoepjes en praat over vroeger. ’


  ‘En luister je naar hem? ‘


  ‘O ja! Ik houd van de verhalen van hoe mijn voorvader de God Sechenenre ons volk aan voerde tegen de slechte Hyksos en zijn leven liet op het slagveld. Het is allemaal erg opwindend. ’ Het schelle kinderstemmetje werd luider. ‘Wat edel moet hij geweest zijn. ’


  ‘Inderdaad, edel en dapper. Ik geloof dat jij veel op hem lijkt, liefje en dat er een dag komt waarop jij net zo zult zijn als hij was en mannen kracht zal kunnen geven. Maar je moet nog veel leren. ’


  Het materiaal is er, zei hij bij zichzelf. Is het verder aan mij?


  ‘Maar, vader, ’ zei Hatsjepsoet schuchter, ‘ik ben maar een meisje. ‘


  ‘Maar? ’ schreeuwde hij bijna. ‘Maar? Wat is dat voor een woord. Niet naar luisteren, Hatsjepsoet. Groei op en bloei, maar onthoud mijn les. Laat je tong niet nog eens met je aan de haal gaan. En denk niet, ’ eindigde hij met een halve glimlach, terwijl hij opstond, ‘dat het gedrag van Neferoe me ontgaat, zelfs al zou je moeder dat soms wel liever willen geloven. Neferoe zal ik onder handen nemen als het daar de tijd voor is. Ze zal mijn wil doen, zoals iedereen. Nozme! ’ De kindermeid kwam binnen en bleef met neergeslagen ogen staan. ‘Breng haar naar bed en blijf goed op haar passen. En jij, kleine vuurvlinder, denk goed na over de woorden van de God Imhotep: “Laat je tong geen wimpel zijn die bij ieder gerucht in de wind fladdert”’


  ‘Ik zal er aan denken, vader. ’


  ‘Vergeet het niet. ’ Hij bukte zich en kuste haar op de wang. ‘Welterusten. ’


  ‘Welterusten. ’ Ze legde haar handpalmen opeen en boog. ‘En wel bedankt. ‘


  ‘Wat? ’


  ‘Omdat je me niet uitscheldt, al ben ik soms lastig. ’


  De Farao lachte, ‘ik ben blij dat je zo goed naar je leraar luistert, ’ zei hij. Hij streek haar over het hoofd en zij holde naar Nozme toe. Zacht gingen de deuren achter hen dicht.


  



  2


  Veertien avonden nadat Hatsjepsoet berispt door haar vader en duizelig van alcohol naar bed was gebracht, zat er een jongeman op de rand van zijn stromatras, slapeloos. Het was de maand Pachon en de lucht was dik en zwaar van hitte. De rivier was begonnen te rijzen en sneller gaan stromen. Het normaliter glad zilveren water begon een rode tint te krijgen en het geluid van de stroom was een luid gemurmel, dat hem in slaap zou hebben moeten sussen als een wiegelied, maar hem in plaats daarvan irriteerde, terwijl hij trachtte de slaap te vatten. Tenslotte liet hij zich op de lemen vloer zakken en bleef zwetend en hongerig aan het voeteneind van zijn bed gehurkt zitten. Zijn rug deed pijn. Zijn knieën ook. Een week lang had hij niet anders gedaan dan vloeren schrobben in de appartementen van de sem-priesters, die verantwoordelijk waren voor begrafenisplechtigheden, en hij was kwaad. Daar was het niet voor dat hij drie jaar geleden naar Thebe was gekomen, met zijn kostbare sandalen en zijn enige goede lendendoek in een stuk linnen gewikkeld. Hij was toen opgewonden geweest en vol verwachting, dromend van een snelle carrière in de priesterlijke rangen, tot wellicht de Farao zelf hem zou opmerken en - ja, en wat? Hij streek met een hand over zijn kaalgeschoren hoofd en zuchtte in het donker. Een machtige bouwer. Een man die koninklijke dromen in een stenen werkelijkheid kon omzetten. Ha! De afgelopen driejaar had hij doorgebracht als we ’eb-priester in opleiding, het allerlaagste, met boenen en vegen en boodschappen doen tussen zijn meester hier en zijn meester drie kilometer verder noordwaarts, in de tempel van Luxor. De visioenen van rijkdom en erkenning waren geleidelijk verbleekt en lieten nog slechts bitterheid achter en naakte ambitie, die zijn slaap verstoorde en natuurlijke vrolijkheid verdrong.


  Ik zal het niet opgeven, bezwoer hij de onzichtbare kale wanden. Er móét iets meer voor mij zijn.


  Hij dacht aan zijn leraar op de kleine dorpsschool thuis, waar zijn vader een miezerig bestaan leidde op een stukje grond. ‘Je hebt een bevattelijke geest, ’ had die gezegd, ‘en een goed oog voor de grote lijnen van een probleem. Kan je vader je niet ergens op een tempelschool laten inschrijven? Je bent geschikt voor een carrière, Senmoet. ’ Dat was toen hij nog pas elf was.


  Zijn vader had hem van de boerderij meegenomen naar Thebe, waar een broer van zijn moeder sem-priester was. Na dagenlang wachten en van hot naar her te zijn gestuurd en nadat zijn sandalen vlak onder zijn neus werden gestolen door een grinnikende straatjongen, was aan hem en zijn vader tenslotte audiëntie verleend door de opzichter van de we’eb- priesters. Senmoet herinnerde zich niet veel van dat onderhoud, maar zijn vader had hem zacht pratend naar voren geduwd en het rapport van zijn leraar laten zien. De grote man, die in verblindend wit gekleed ging en rook als de Godin Hathor had verveeld en ontmoedigend gegromd, maar tenslotte Senmoet een cel en een priestergewaad toegestaan. Met spijt had hij afscheid genomen van zijn vader en hem onder tranen omhelsd en bedankt voor zijn goede zorgen.


  De oudere man had geglimlacht. ‘Als je een groot man bent, een vizier wellicht, kun je een goede grafsteen voor je moeder en mij kopen, zodat de goden ons niet zullen vergeten. ’ Hij zei het half gekscherend, half in ernst. Hij geloofde niet dat zijn zoon iets meer dan bediendenwerk zou verrichten in de tempel, misschien ooit eens als Mysteriën meester, maar niet meer dan dat. Hij had geen illusies over de koude en gevaarlijke wereld waarin Senmoet zou leven. Hij kuste hem op beide wangen en vermaande hem aan iedereen goed te doen en ging terug naar zijn land, zonder te weten van welke god hij de bescherming van zijn zoon moest inroepen. Hij zou hen allen nodig hebben.


  O, Thebe, kreunde de jongeman, terwijl hij zich over de pijnlijke knieën wreef, wat was ik verrukt van je, toen ik voor het eerst je gouden torens aan de horizon zag wenken, over de grote rivier! Ik herinner me dat ik die laatste ochtend wakker werd, toen Ra een rood-roze glorieuze gloed was van heuveltop tot woestijn. Toen ik opstond zag ik de lichtflitsen, dan weer hier, dan weer daar, tussen de palmen en granaatappelbomen door. Ik vroeg mijn vader: ‘Wat kan dat wel zijn? ’


  ‘Dat is Amon-Ra, die de gouden torenspitsen van de stad kust, ’ antwoordde mijn vader.


  Ik was verstomd van ontzag en bewondering. Ik houd nog steeds van je, maar ben niet dichter bij je geheimen gekomen dan die ochtend, lang geleden, al ben ik niet meer bang voor je, zuchtte Senmoet.


  Sindsdien had hij zijn dagen doorgebracht zoals te voorzien was: met hard werken, ’s ochtends op de tempelschool, met werk dat hij liefhad, en ’s middags met taken die hij meer ging haten naarmate ze meer tot een eindeloze routine werden.


  Soms wenste hij dat hij aanleg had om te worden opgeleid tot schrijver, zoals de priester wilde die nu zijn leraar was, want een schrijver hoefde nooit op handen en knieën te gaan. Hij was vrijgesteld van ieder lichamelijk werk en had niets te doen dan achter zijn meester aan te lopen en aantekeningen op te krabbelen, of op de markten van Thebe te zitten wachten tot iemand hem huurde. Maar diep in zijn binnenste wist Senmoet dat hij als schrijver zou uitdrogen en sterven, omdat hij dan de kracht in zich zou ontkennen die riep om iets beters, iets waardigers. Maar wat? vroeg hij zich vermoeid af, terwijl hij opstond en in het donker naar zijn jas zocht. Zeker niet als opzichter van de priesters, een phylarch, die zijn dagen doorbrengt met eindeloos organiseren.


  Toen ik deze stad, met zijn vorstelijke torens en zuilen, zijn brede lanen en ontelbare standbeelden voor het eerst zag, dacht ik dat ik het wist. Ik zwierf toen ’s avonds lang rond, taveernes en bierhuizen in en uit, naar de haven om te kijken hoe de vissers vloekend een goede ankerplaats voor hun slanke papyrusbootjes zochten en de handwerkslieden voor hun boten bezig waren, de slaven op het veilingblok te zien klimmen en de edelen in hun fraaie draagstoelen rondgedragen te zien worden, steeds maar kijkend en kijkend en altijd als buitenstaander. Nu kijk ik niet meer. Nu heb ik veertien jaar achter me en misschien vijfmaal zoveel voor me. En ik ben al een gevangene.


  Hij trok de jas om zijn schouders en stapte barrevoets de cel uit, rustig langs een rij soortgelijke cellen door de lange hal heen. Tussen de zuilen door viel maanlicht naar binnen en hij kon zien waar hij liep. Hij bleef even staan om op de waterklok bij de deur van zijn phylarch te kijken. Nog vijf uur voor zonsopgang. Glimlachend om het gesnurk van de jonge man, ging Senmoet de hal uit en de binnenplaats over. Links van hem rees het hoofdgebouw van de tempel op, nog van hem gescheiden door een blok priestercellen en een esdoornbosje. Hij wendde zich snel af, want hij wist dat hij daar ieder moment iemand tegen kon komen. Hij wilde naar de keukens om iets te eten te vinden. Zijn maag dreef hem protesterend voort. Hij kwam aan het eind van de rij kamers en draaide de hoek om; na nog even stevig te hebben doorgelopen, kwam hij bij een andere groep gebouwen. Hij slipte stil tussen de kegelvormige graanschuren door naar het deurtje dat toegang tot de keukens gaf. Hij bevond zich nu in een donkere gang waar de slaven dagelijks doorheen kwamen, volgeladen met graan. De duisternis was inktzwart. Op de tast legde hij nog een paar meter af en kwam toen in een grote, luchtige ruimte met talrijke vensters, waar het maanlicht doorheen viel. Tegenover hem bevond zich een zwart gat, het begin van de passage die de koks rechtstreeks naar de tempel bracht met de maaltijden voor de God. Overal hing een zwakke vetgeur. Hij bewoog zich voorzichtig, want het slapende keukenpersoneel was niet ver weg. Links van hem stonden twee hoge stenen kannen, zo opgesteld dat zij gekoeld werden door de bries die uit de gang woei, de ene met water en de andere met bier. Hij pakte de pot op die er tussen stond en aarzelde even, met een brandende dorst; tenslotte koos hij voor het water. Stil haalde hij het houten deksel van een van de kannen af, schonk in, dronk stil en diep en zette de pot nagenoeg geruisloos weer op zijn plaats. Hij sloop langs de tafels, tilde kleden op en deksels en het duurde niet lang of hij had een paar koude geroosterde eendebouten en een stuk gerstebrood gevonden. Hij dacht niet dat iemand zo’n klein deel van de grote hoeveelheid voedsel die op verdeling onder de slaven van de God in de ochtend wachtte zou missen. Met een laatste blik om te zien of hij alles zo achterliet als hij het had gevonden, stopte hij zijn maal tussen de plooien van zijn gewaad en kroop door de gang terug naar de open lucht.


  Hij bleef even staan en dacht er over het mee te nemen naar zijn cel en daar op te eten, maar zijn kamertje zou als een oven zijn en nog donker ook, dus hij ging op weg naar de tempeltuinen, waar bomen waren en de kans minder groot was dat de patrouilles in de lanen naar het Heilige Meer hem zouden vinden. Van allen kende hij de bewegingen, diensttijden en routes en hij wachtte in de diepe schaduw van een zuil toen er een paar druk pratend langs kwamen. Toen hun ruggen in de nacht verdwenen, gleed hij de laan over en verdween onder de beschermende schaduwen van een palmbosje.


  Terwijl hij van boom tot boom slipte, snoof hij de lucht op. Als echte boerenjongen kon hij weersveranderingen aan voelen komen en deze voelde niet prettig aan. Dicht bij de grond was de lucht zo dik en verstikkend, dat inademen bijna moeite kostte en lopen was als waden door een hoge watergolf. Maar boven de zwarte, trillende palmbladeren was de lucht in beroering en de sterren waren voor een deel verborgen achter een dunne wolkennevel. Hij kende de tekenen. Het gebeurde maar zelden, dat een chamsin zo ver in het zuiden woei, maar hij was er zeker van dat zijn instinct hem niet bedroog. Binnen een paar uur zou de brandende en verwoestende wind het woestijnoppervlak beginnen te verstoren. Tot het geweld van zo’n storm uitgeraasd was, kon men niets anders doen dan de deuren sluiten en de ramen af te dekken. En dan? Hij kreunde hardop. Nog meer werk voor hem, het wegvegen van het zand dat overal zou zijn doorgedrongen.


  Hij zocht een boom uit met een dikke, bolle onderstam en ging met zijn rug tegen de kant van het pad af zitten. In de verte was een dunne, zilveren streep zichtbaar: het pad van de maan op het water van Amons meer, maar van waar hij zat kon hij niets zien van de tempel zelf of van de torens van het paleis verderop. Hij bevond zich even in een wereld van vrede, veilig tussen de tegen elkaar schuivende bladeren. Hij haalde zijn eendebout tevoorschijn en begon er blij aan te knagen, genietend van iedere hap, want in zijn slavenbestaan had hij voortdurend honger.


  Een paar minuten later gooide hij de afgeknaagde botten weg en begon hij aan het brood, dat wel een beetje oud was, maar toch heerlijk. Hij had net het laatste stukje op, dat op zijn mantel was gevallen, en stond op het punt om zijn mond af te vegen, toen een zintuig dat ontwikkeld was in de lange nachten van geitenhoeden in de heuvels vol ongedierte bij zijn vaders boerderij hem plotseling rechtop deed zitten, met bonzend hart. Even hoorde hij niets. Hij begon zich net te ontspannen, toen hij zachte voetstappen hoorde in het gras en het gemurmel van gedempte stemmen. Geruisloos sprong hij overeind en drukte zich tegen de ruwe boomschors aan, terwijl hij met zijn handen de jas op zijn lijf drukte. De stemmen kwamen dichterbij, nauwelijks meer dan gefluister. Hij kroop nog verder de schaduw in en versmolt bijna met de boom; zelfs zijn adem had de stilte van het moment overgenomen. Zo had hij ook de grote katten gevangen die op jonge geitjes jaagden. Die onmiddellijke reactie was zijn redding, want nog geen twee sekonden later kwamen er op nog geen meter afstand twee figuren in mantels tevoorschijn. Hij dorst zich wel niet te bewegen om te kijken wie het waren, maar hij was er zeker van dat het geen paleiswachters waren. Er klonk geen metaalgerinkel en bovendien zouden paleiswachters onbevreesd en hardop hebben gesproken. Deze twee waren zo stil naderbij geslopen, dat zij bijna over hem waren gevallen. Hij kneep een oog dicht en zond een snel gebed op naar Chonsoe. Wellicht zouden ze over een minuut of zo weer verder gaan, voordat zijn bevende spieren hem in de steek zouden laten en hij een geluid zou maken. Hij bleef zacht en kalm ademen en dwong zijn longen tot langzaam werken. De twee keken elkaar aan, vormloos in de nacht, en hun gefluister drong onduidelijk tot hem door.


  ‘Het is nog maar een kwestie van tijd voordat de Grote zich zal uitspreken. Wat heeft hij voor keus? Hij kan Wadjmose of Amon-mose niet terughalen. Dat kan niet. Het zijn soldaten. Ze zijn te lang weggeweest uit de hoofdstad en weten niets van regeren af. En dan hun afstamming. Het bloed van de jonge Thoetmozes is nobeler. ’


  ‘Maar dat is alleen maar een genotzuchtig en hersenloos jongetje. ’


  ‘Toch zeg ik je dat de keus op hem valt. Hij is de enig overgeblevene. Het is meer dan ongelukkig dat hij zo op zijn hooggeboren moeder lijkt; het is rampzalig, jarenlang heeft de Farao, moge hij eeuwig leven, met strakke hand geregeerd en iedereen in bedwang gehouden. Niet alleen wij zullen er onder lijden als de Dubbele Kroon op het hoofd van Thoetmozes wordt geplaatst. ’


  ‘Wat je zegt is heiligschennis. ’


  ‘Het is de waarheid. Met een waardige vrouw zou er nog iets van te maken zijn, maar wie moet Thoetmozes legitimeren? Hare Hoogheid Neferoe wil niets liever dan zich terugtrekken van alles dat op actieve bemoeiing lijkt. Zij wil alleen maar in vrede gelaten worden. De Grote ligt te grommen en te knorren als een roofdier, maar hij kan niets doen. ’


  ‘We kunnen geen koninklijke zoon vergiftigen! En dan ook nog de enig overlevende. De Grote zou geen rust vinden voordat hij onze hersenen op de vloer van Amon had fijngestampt. ’


  ‘Rustig! Daar heb ik toch niets van gezegd? We zijn voor alles realisten. Maar er is een manier om te verkrijgen wat we nodig hebben - tijd. ’


  ‘Hare Hoogheid Prinses Neferoe? ’


  ‘Inderdaad, Neferoe. De jongere prinses heeft nog een paar jaar te gaan voordat zij vrouw wordt, maar belooft nu al precies wat een Farao naast zich nodig heeft. Naarmate zij opgroeit, wordt het hart van de Farao tevredener. ’


  ‘En als de Farao naar de God gaat? ’


  Er volgde een stilte en Senmoet, bijna verlamd van angst, hield zijn adem in. ‘Dan kunnen wij de Jonge Enige en zijn vrouw, die veel te leren zullen hebben, helpen.’


  Achter zijn boom dacht Senmoet dat hij flauw zou vallen. Het voedsel dat hij nog maar even tevoren met zoveel genoegen had opgegeten lag als een klomp in zijn maag. Zijn hoofd draaide, maar hij drukte zijn tanden op elkaar en perste zijn wang tegen de boomschors tot hij ineenkromp van pijn. De volle draagwijdte van wat hij had gehoord ontging hem nog, maar hij had genoeg begrepen om te weten, dat als hij nu zou bewegen of vallen, dat zijn onmiddellijke dood zou betekenen. Hij hield zijn mantel steviger vast tot zijn rug nat werd van het zweet.


  ‘Dus we zijn het eens? ’


  ‘Ja. En ik hoef je zeker niet te zeggen dat van jou de uiterste discretie wordt verwacht? ’


  ‘Natuurlijk. Wanneer zullen we het doen? ’


  ‘Zo vlug mogelijk. Ik ben er zeker van dat de Farao binnenkort zijn opvolger zal aan wijzen. De details kun je aan mij overlaten. Ik verwacht onmiddellijke uitvoering van mijn bevelen, maar daarbuiten vraag ik niets van je. ’


  ‘En als ze ons ontdekken? ’


  De andere man lachte zacht en Senmoet spitste zijn oren. Hij was er zeker van dat hij dit geluid kende. Even later, toen de stem iets harder klonk, was hij er zeker van, maar hij kon het nog niet thuisbrengen. Zwevend, spookachtig, in de nachtlucht, was de stem irreëel.


  In zijn geest zocht de jongen koortsachtig naar een gezicht dat bij deze stem hoorde.


  ‘Dacht je niet dat de Grote zich terdege bewust is van deze mogelijkheid? Denk je niet dat hij dit in zijn binnenste zelf wel zou willen laten doen, maar alleen niet weet hoe? Wees niet bang. Dit mislukt ons niet. ’


  De volgende woorden kwamen van een wat grotere afstand en Senmoet begreep met een onmetelijke opluchting dat ze wegliepen.


  De stilte keerde terug en hij liet zich met een zucht van verlichting op de grond zakken. Zijn ogen waren nog gesloten en hij lag daar in blinde dankbaarheid; zijn ledematen voelden week als water aan. ‘Dank, veel dank, Machtige Chonsoe, ’ zei hij hardop. Hij stond op en zette het op een lopen, niet de kant op waar hij vandaan was gekomen, maar in een grote cirkel, die hem tot de oever van het Heilige Meer bracht en ver achter de tempel, naar zijn eigen cel. Hij wilde geen vreemden ontmoeten. Onder het rennen herhaalde hij voor zich zelf de woorden die hij had gehoord, en de paniek deed hem nog harder lopen. Tegen de tijd dat hij de hal had bereikt waar de cellen van de we ‘eb- priesters op uitkwamen, had een beter begrip van het gefluister hem bijna misselijk gemaakt. In plaats van stil te houden bij zijn eigen deur, rende hij door en stopte hijgend bij de cel van zijn phylarch, waar hij zacht aanklopte. Hij keek naar de waterklok en zag met een schok dat het bijna drie uur later was. De maan was ondergegaan en had de vloer van zwart-witte stenen achtergelaten in een duisternis met een zweem van naderend ochtendlicht. Binnen bewoog iets. ‘Wie is daar? ’


  ‘Ik, Meester, Senmoet. Ik moet u spreken. ’


  ‘Kom binnen. ’


  Senmoet duwde de deur open en ging naar binnen. De phylarch, een jonge man met een terugwijkend voorhoofd en een kleine, smalle mond, zat op zijn rustbank de lamp aan te steken. De vlam schoot geel op en kwam tot rust. Senmoet kwam buigend naderbij; hij was zich nu onbehaaglijk bewust van zijn bezwete rug en geschramde gezicht.


  ‘En? Wat is er? ’ De phylarch wreef met een stompe vinger in een van zijn ogen en keek Senmoet slaperig aan.


  Op dat moment, juist toen Senmoet adem haalde om te antwoorden, flitsten er twee fragmenten door zijn hoofd en even leken de wanden om hem heen te wankelen. Hij stak een hand uit om zijn evenwicht niet te verliezen en zijn darmen draaiden in zijn lijf.


  De man op het bed snauwde hem geïrriteerd toe: ‘Spreek op! Ben je ziek? ’ Met een instinctieve zekerheid, die dieper ging dan gedachten, wist Senmoet dat hij nooit met deze man, zijn meester, of met wie ook van de priesterstand moest spreken over wat hij had gehoord. Op dat ogenblik werd hem een beklemmende angst duidelijk waarom niet. Want nu was hij in staat een gezicht te zien dat bij die lage, hese stem hoorde, en ook een lichaam - een dik, gerimpeld lichaam en een gegroefd gezicht. De spreker was niemand anders geweest dan de grote Hogepriester van Amon zelf, de machtige Menena.


  Plotseling kwam hij weer tot zichzelf en zag hij kans om vlot te spreken, zonder iets van de angstige, chaotische gedachten die door zijn hoofd raasden te verraden. ‘Meester, het spijt me, maar ik heb koorts en buikpijn - hier’ - hij wreef over zijn maag. ‘En ik kan niet slapen. ’


  ‘Het is de hitte, ’ gromde de phylarch. ‘Ga terug naar je cel. Het wordt straks wel licht en dan zal ik een dokter sturen. Je bent voor één dag vrijgesteld van diensten. ’


  Senmoet boog en mompelde iets van dank. De man was niet onvriendelijk, maar een tobber, die zich altijd druk maakte om kleinigheden. Hijzelf had vaak last van een maag die hem niet liet slapen.


  Impulsief wendde Senmoet zich nog een keer tot hem. ‘Meester, als iemand een onderhoud wil met de Farao, wat moet hij dan doen? ’


  ‘Waarom? ’ vroeg de phylarch wantrouwend. ‘Wat zou jij de Grote te zeggen hebben?


  Senmoet keek geschokt en verrast, ‘ik? Maar ik ben niet van plan naar die eer te dingen. Ik weet dat zoiets voorbehouden blijft aan de groten in het land. Maar ik heb hem eens gezien uit de verte, in een stoet, en ik wilde het alleen maar weten. ’


  ‘Pieker daar dan maar niet meer over. Geen wonder dat je koorts hebt, als je ’s nachts over zulke dingen ligt te denken. Niemand van onze rang kan ooit hopen met hem te spreken. Dat is onmogelijk. Ga nu maar, en kom in de loop van de ochtend terug, als je je dan niet beter voelt. ’


  Senmoet boog opnieuw, zonder antwoord te geven, ging naar buiten en deed de deur achter zich dicht. Toen hij naar zijn cel terugliep, voelde hij een overweldigende geestelijke en lichamelijke uitputting, die hem languit op de vloer dreigde te doen vallen voordat hij zijn stromatras had bereikt. Met een zucht ging hij zijn cel binnen en wierp zich op de matras.


  Zelfs als ik door een wonder in zijn tegenwoordigheid zou komen, wat zou ik dan moeten zeggen? Zou hij er blij mee zijn, zelfs als ik kans zou zien om het te zeggen zonder in ketenen te worden weggevoerd? Heb ik de Hogepriester niet horen zeggen dat dat diep in zijn hart de Farao zou willen dat deze slechte daad mogelijk was? Wordt dit gerechtvaardigd door de veiligheid van Egypte?


  Met gesloten ogen en op het punt om eindelijk in te slapen, dacht Senmoet aan de lange, elegante prinses, die geregeld met haar gevolg de tempels kwam bezoeken. Hij had haar gezien uit de verte, zoals hij haar vader had gezien. Ze was niet mooi, maar zij had iets beminnelijks, waardoor zij dichter bij het volk leek te staan dan haar hooghartige bedienden. Een pijnlijk schuldgevoel verjoeg de slaap en liet hem de ogen openen. Moet ik alles opofferen? Proberen het paleis te bereiken? Hij draaide zich om. Laat me realist zijn en overleven, net als de hogepriester, zei hij grimmig tegen zichzelf.


  Hij wilde dat hij iemand in vertrouwen kon nemen. Hij dacht aan zijn beste vriend, Benya de Hoerriet, leerling-bouwkundige in de tempel. Maar Benya, met zijn donkere krulhaar en zijn flitsende glimlach en vlugge, charmante gebaren, was ver in het zuiden met zijn meester, in Aswan, waar hij toezicht hielp houden bij het winnen van zandsteen. Trouwens, voor Benya was niets in dit leven heilig of ernstig en hij zou kunnen praten.


  Senmoet trok zijn mantel wat hoger open sliep in, maar zijn dromen waren verward en beangstigend. Hij werd zwetend wakker en merkte dat de wind inderdaad was opgestoken. Het zand kwam door het kleine raampje bij het dak naar binnen en de vochtige lucht hing vol stofdeeltjes. Hij had er geen idee van hoelang hij had geslapen. Hij stond op en keek de hal in, maar alles was stil en alle celdeuren stonden open, waaruit bleek dat de andere we‘ebs allang aan het werk waren. Zijn mond voelde vies en korsterig aan en hij verlangde er naar zich te wassen. Hij liep naar het eind van het blok en riep een slaaf. Hij keerde terug naar zijn cel en ging op de enige stoel zitten, een ongemakkelijk ding van aaneengebonden papyrusstengels. Hij had hoofdpijn en vroeg zich af of hij werkelijk koorts had en die hele episode in de tuin niet meer dan een koortsdroom was geweest. Hij en de anderen daar dichtbij de machtigen zaten tenslotte altijd midden in een stroom van geruchten en over de Farao werd van zonsopgang tot zonsondergang gepraat. Maar Senmoet had een praktische, berekenende geest, die niet toeliet dat de realiteit van het dagelijks leven doordrongen werd door vage vermoedens en gissingen. Daarbij was hij behept met een objectief en genadeloos observatievermogen, een soort onafhankelijkheid van de zintuigen die het hem mogelijk maakte acties en reacties van de mensen in zijn omgeving waar te nemen. Hij kon zich niet voorstellen dat iets zo duidelijk en pijnlijk als dit alleen maar een koortsdroom van een vermoeid brein zou zijn geweest.


  Zijn slaaf kwam aanrennen en hij vroeg een bak heet water en een schone lendendoek. Hij vroeg de jongen hoe laat het was.


  ‘Drie uur na zonsopgang, Meester. ’


  ‘Dat dacht ik wel. En hebben de andere priesters al gegeten? ’


  ‘Ja. Ze zijn al aan het werk. De phylarch heeft me opgedragen voor een dokter te zorgen, als u die vanmorgen nodig hebt. Zal ik dat doen? ’


  ‘Nee. Nee, ik geloof niet dat het nodig is. Probeer uit de keuken wat fruit voor me te krijgen en maak de boel dan hier schoon. Ik heb vandaag vrij en ik denk dat ik een poosje naar de rivier ga. ’


  ‘Beter binnenblijven, Meester. De chamsin is opgestoken. ’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  De jongen ging weg en kwam wankelend onder het gewicht van het dampende bad terug. Hij zette het neer en ging weer weg. Even later kwam hij terug met een schaaltje fruit en een schone doek. Senmoet bedankte hem en hij boog het hoofd en ging weg.


  Met een zucht van opluchting dompelde Senmoet zijn hoofd en handen in het warme water en waste zijn hele lijf, terwijl hij luisterde naar het gehuil van de wind, die wolken zand de kamer inblies, zand dat aan zijn natte lijf plakte voordat hij tijd had om zich af te drogen. Hij wikkelde het dikke linnen om zijn middel en maakte het vast met een bronzen speld. Om zijn bovenarm deed hij de massieve bronzen band met de waarden van zijn ambt.


  En wat was ik trots, bedacht hij grimmig, toen ik die band voor het eerst omdeed. Ik kon toen niet bevroeden dat het een symbool voor mijn gevangenschap was.


  Hij begreep de andere we‘eb- priesters niet, die gelukkig schenen met hun werk en het allemaal heel serieus opnamen, zelfs de ouderen, die geen kans op promotie meer hadden. Waarom, dacht hij kwaad, terwijl hij zaadjes op de grond spuugde, kunnen we niet gewoon meer slaven hebben om dat werk te doen? Maar hij wist dat er plaatsen waren waar een slaaf niet mocht komen, zodat priesters daar het werk moesten verrichten waar geen paleisbediende zich voor zou lenen.


  Senmoet had niet de geloofsovertuiging van zijn vrienden. Zijn vader was een vroom man en zijn moeder bad dagelijks tot de plaatselijke god van het dorp, maar een deel van de zoon stond apart en glimlachte om hun naïviteit. Zijn aanwezigheid in de tempel was een middel om tot een doel te komen en dat doel was ontwikkeling. Als hij om dat doel te bereiken gebeden moest zingen en zich vier maal per dag moest wassen en zijn hoofd kaal scheren, dan zij het zo. Hij wist dat zijn toekomst in zijn eigen handen lag en alleen daarin. Dat was het wat hem zo enorm frustreerde. Hij geloofde in zichzelf en voelde alleen maar onmacht, ingebed als hij was in een donkere, nauwe, eindeloze gang die alleen maar leidde naar meer schoonmaakwerken en boodschappen. Alleen in het leslokaal was hij gelukkig, als hij de kolossale prestaties bestudeerde van de voorouders die meer dan mensen waren geweest. Hij verlangde er naar met eigen ogen de stenen schoonheden te zien die hem leken te roepen in de nacht en hem iets schenen te vragen waarvan hij wist dat hij in staat was het te geven, maar nooit zou mogen aanbieden.


  Hij dreef niet de spot met heilige zaken, zoals Benya. In Benya’s land, Hoerrië, ver in het noordoosten, waren de goden dienaren van de mensen. Maar hier in Egypte dienden de mensen de goden en Senmoet wilde alleen achter de goden om kijken naar de inspiraties en aspiraties van de mensen. Voor hem was de Farao meer god dan de Machtige Amon. De Farao was een zichtbare beweger, een wezen dat alles in het koninkrijk deed gebeuren. Als hij zich ergens mee verbonden voelde, was het wel met de korte, breedgebouwde man die hij maar eenmaal had gezien, schrijdend onder zijn met juwelen bezette zonnescherm om offerandes te gaan brengen in Luxor. Dit was Goddelijkheid. Dit was macht. Als hij ooit zijn bestemming wilde bereiken, wist Senmoet, zou hij moeten worden opgemerkt door de Farao.


  Maar niet zo, zei hij bij zichzelf, toen hij zijn kamer uitging. Niet met een verhaal van dodelijke intrige en moord, waarin de Grote wellicht zelf de hand kon hebben. Ik zou zeker mijn hoofd verliezen.
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  Twee dagen later blies de wind nog steeds. Hij kwam het koninklijke klaslokaal binnen en liet de zware, dikke wandtapijten met afbeeldingen van vogels wapperen en zand over de vloer wervelen. Het was een grauwe, monotone ochtend, met een zon die hoog aan de hemel stond, maar verborgen achter wolken wervelend zand, dat van de toppen van de heuvels bij Thebe recht van de woestijn het dal in kwam vallen.


  Chaemwesi deed zijn best om de les op gang te houden, maar de wind had zijn leerlingen rusteloos gemaakt. Ze zaten te wiebelen en te fluisteren bij flikkerende lampen en tenslotte rolde hij zijn papyrus op. ‘Ik zie wel dat er vandaag niets van terecht komt. Het is waar wat de schrijver zegt, dat het oor van een jongen op zijn rug groeit en dat hij luistert als hij wordt geslagen, maar vanochtend is het moeilijk boven de wind uit te luisteren. ’


  Hatsjepsoet stak haar hand op. ‘Meester? ’


  ‘Ja? ’


  ‘Als, zoals de schrijver zegt, het oor van een jongen op zijn rug groeit, waar groeit dan het oor van een meisje? ’ Ze keerde zich naar hem toe met een blik vol onschuld.


  Als hij jonger was geweest en minder van kinderen had geweten, zou hij gedacht hebben dat ze het echt wilde weten, maar zoals het was, boog hij zich voorover en tikte haar met zijn papyrusrol op de schouder. ‘Als je het echt wilt weten, zal ik het je laten zien. Sta op. Mench, breng me de nijlpaardenzweep. We zullen spoedig ontdekken waar het oor van een meisje zit. ’


  ’Daar heb je het nou, ’ fluisterde Hapoeseneb haar toe, toen ze aarzelend overeind kwam. ‘En Neferoe is er niet om je te beschermen. ’


  ‘Kom hier voor me staan, ’ beval Chaemwesi en Hatsjepsoet kwam naar voren. Mench grijnsde en gaf hem het wilgentwijgje en hij liet het door de lucht fluiten. ‘Goed. Waar zit het oor van een meisje? Waar denk jij? ’Hij verborg een glimlach.


  Hatsjepsoet slikte, ‘ik denk dat als u me slaat, mijn koninklijke vader u zal laten af ranselen. ’


  Chaemwesi knikte. ‘Je koninklijke vader heeft me opdracht gegeven je te onderwijzen. Welnu, je stelt me een vraag. Waar, vraag je, zit het oor van een meisje? Ik zal het je laten zien. ’ Zijn mondhoeken krulden op en Hatsjepsoet stampvoette.


  ‘U mag me niet slaan! Ik weet het! Ik vroeg het alleen maar om u kwaad te maken. ’


  ‘Maar ik ben niet kwaad, o nee, helemaal niet. En ik zeg je dat het oor van een meisje op dezelfde plaats groeit als dat van een jongen. ’


  Hatsjepsoets kin ging omhoog en langzaam dwaalden haar blikken over haar klasgenoten. ‘Natuurlijk. Er is geen verschil. En een meisje kan trouwens alles wat een jongen kan, ’ zei ze en ging zitten.


  Chaemwesi stak een vinger op. ‘Maar wacht even. Als dat zo is, mag het je ook niet uitmaken als ik je sla, want ik heb van tijd tot tijd iedere jongen in de klas weleens geslagen als zijn oor, dat zoals jij zegt hetzelfde is als dat van een meisje, niet goed werkte. Meisjesoren zullen dan ook weleens niet goed werken. Waarom heb ik jou dan niet geslagen. Sta maar weer op. ’ Hij lachte.


  Zij glimlachte naar hem met oplichtende ogen. ‘Meester, u hebt mij nog niet geslagen, omdat ik een prinses ben en u mag geen prinses slaan. Dat is Maat. ’


  ‘Dat is niet Maat, ’ antwoordde Chaemwesi streng. ‘Dat is gewoonte, maar niet Maat. Ik sla Thoetmozes ook, en hij is een prins. ’


  Hatsjepsoet keerde zich koel om en keek naar haar halfbroer, maar die zat met zijn kin op zijn hand kringetjes te draaien in het zich ophopende zand. Ze keek weer naar Chaemwesi. ‘Thoetmozes is maar een halve prins, ’zei ze, ‘maar ik ben de dochter van de God. Dat is Maat. ’


  Het was plotseling stil in het lokaal.


  Chaemwesi hield op met lachen en sloeg zijn ogen neer. ‘Ja, ‘ zei hij kalm, ‘dat is Maat. ’


  Een ogenblik lang was het enige geluid het gehuil van de wind. Hatsjepsoet stak opnieuw haar hand op. ‘Meester, als we toch niet kunnen werken door de wind, mogen we dan balspelen? ’


  Hij keek haar ongelovig aan en verwachtte weer een uitval, maar zij wachtte gespannen op zijn antwoord. Kreunend stond hij op en rekte zich uit. ‘Goed. Hapoeseneb, pak de bal. De rest van jullie, matten oprollen en wegbergen. Netjes. ’ Er ontstond een heen en weer geloop en een geroezemoes van hoge stemmen en zoals gewoonlijk waren zijn laatste woorden onverstaanbaar. Hij liep naar zijn stoel en ging vermoeid zitten. ‘Wel, vooruit maar. Thoetmozes, doe je ook mee? ’


  Het knappe, gladde gezicht keek omhoog. Thoetmozes schudde zijn hoofd, ‘ik heb geen zin. De vloer is veel te glad met dat zand. ’


  Het gillen van de spelende kinderen steeg al op naar het dak. Hatsjepsoet had de bal en was vastbesloten hem te houden. Ze viel met een gil en stopte de bal onder zich toen Mench over haar heen rolde. De anderen kwamen er op af en Chaemwesi keek nadenkend toe.


  Er was iets aan het prinsesje dat hem bang maakte, zo charmant als ze was. Er was iets wilds en onpeilbaars in haar. Hou ouder ze werd, des te duidelijker werd het dat zij naar haar vader aardde. Maar welke vader? Hij wist niet of hij de verhalen moest geloven die tien jaar geleden de ronde deden, dat Amon-Ra ’s nachts bij de Koninklijke Gemalin Aahmose was gekomen en haar zijn Goddelijke Zaad had geschonken, en dat op het moment van de geboorte Aahmose de naam van het beloofde kind had uitgeroepen. Hatsjepsoet! Maar hij bedacht zich dat die naam was gekozen lang voor de geboorte van het meisje en dat kort na de geboorte haar vader Thoetmozes haar meegenomen had naar de tempel en dat zij daar de titel Chnoem-Amon had gekregen. Er waren voordien al heersers geweest die een nauwere verwantschap met de God beweerden te hebben dan gebruikelijk, maar zelden hadden zij daar zoveel vertrouwen in gehad, dat zij die naam hadden durven gebruiken. Zij Die Nauw Verwant Is Met Amon. De betekenis daarvan ontging niemand. En in ieder geval was Hatsjepsoet gezegend met een opbloeiende schoonheid, intelligentie, charme en vitaliteit die alle mannen naar haar toetrok, zelfs al was ze nog geen elf jaar. Je vroeg je af waar dat allemaal vandaan kwam. Thoetmozes was sterk, maar nauwelijks subtiel, en Aahmose, bemind en aanbeden door iedereen, was nooit meer geweest dan een plichtsgetrouwe koninklijke gemalin. Je moest verder kijken, dacht Chaemwesi, om de bron van die onweerstaanbare charme en die tomeloze energie te vinden. Hij luisterde naar het hoge gehuil van de wind en bedacht hoe jaren geleden de beide zoons van de Farao bij Moetnefert snel achtereen waren gestorven. Hij keek naar Thoetmozes, die druilerig op de grond zat, en naar Hatsjepsoet, die giechelend op één been stond te springen, en betastte onrustig zijn amulet. Ik dank de goden, dacht hij, dat ik een oude man ben en niet lang meer te leven heb.


  Er kwam vroeg een eind aan het spel, door het weer. De jonge edelen repten zich naar huis, maar Nozme was laat met het ophalen van haar kinderen.


  Hatsjepsoet zat op de grond bij Thoetmozes, vuil en buiten adem. ‘Hoe was het gisteren, Thoetmozes, bij de paarden? Denk je dat je het leuk zult vinden om er mee om te gaan? ’ Ze probeerde aardig te zijn. Thoetmozes zag er zo ongelukkig en mistroostig uit, dat ze er spijt van had hem steeds te hebben geplaagd.


  Eens hadden zij vrienden kunnen zijn, maar er lagen vijf jaar tussen hen, teveel, en Thoetmozes beschouwde het als beneden zijn waardigheid door de tuinen van het paleis te rennen en in bomen en vijvers te springen met Hatsjepsoet en haar wilde vrienden. Zonder het zelf te weten, was hij een beetje jaloers.


  Zonder te glimlachen keek hij haar aan. ‘Nee. Ik weet dat vader me uit de opleiding heeft gehaald en naar de stallen heeft gestuurd omdat ik nooit een goed soldaat zal worden. Maar ik word ook nooit een goede wagenmenner. Ik heb de pest aan paarden. Kleine rotbeesten. We hadden ze het land uit moeten trappen, samen met de Hyksos die ze hierheen hebben gebracht. ’


  ‘Vader zegt dat ze belangrijk zijn voor de Egyptische strategie. Onze soldaten kunnen nu rijden en de vijanden overvallen. Ik geloof dat het heel opwindend is. ’


  ‘Dacht je? Nou, jij hoeft niet iedere dag in een wagen te staan waggelen terwijl je armen bijna wordt uitgerukt en Aahmes pen-Necheb naar je schreeuwt en Ra kwaad vanuit de lucht op zijn onwaardige zoon neerblikt. Ik ben ongelukkig, Hatsjepsoet. Ik zou alleen maar willen omkijken naar mijn monumenten en bij mijn moeder willen blijven. Vader zou me niet zo moeten pressen. ’


  ‘Maar Thoetmozes, er komt een dag dat jij Farao wordt, Egypte wil geen Farao die niet kan vechten. ’


  ‘Waarom niet? Al het vechtwerk is al gedaan. Daar hebben Vader en Grootvader voor gezorgd. Waarom kan ik niet alleen maar leren regeren? ’


  ‘Dat komt over een paar jaar wel, denk ik. Maar ik geloof dat je moet proberen plezier te hebben van je tijd in de stallen. De mensen houden van een Farao die alles en iedereen in bedwang kan houden. ’


  ‘Je weet helemaal niet waar je het over hebt. Jij bent nog nooit buiten het paleis geweest... ’ Hij lachte kortaf. ‘Laat me met rust. Zoek maar iemand anders om je te vertellen hoe geweldig je bent. Ik doe het niet. ’


  Hatsjepsoet krabbelde overeind. ‘Goed dan, ik ga al. Ik wil niet eens meer met je praten. Ik zal nooit meer aardig tegen je zijn. Ik hoop dat Sebek je opslokt. Ga maar terug en blijf aan de rokken van je dikke oude moeder hangen. ’


  Voordat hij tijd had een woedend protest te laten horen, was ze de kamer uitgerend als een jonge gazelle.


  Thoetmozes kwam moeizaam overeind en liep naar de deur. Eens op een dag zou hij haar dat betaald zetten, de kleine kat. Wat wist zij van de ellende van onhandigheid, van het steeds maar proberen in de hoop zelfs maar tegen heug en meug een woord van waardering te horen van een machtige vader? Hoe vaak had hij niet met zijn handen op de rug en de ene voet op de andere staan wachten tot de Ene hem een keer zou opmerken, terwijl Hatsjepsoet doorbabbelde en de Farao lachte en gromde, altijd met alleen maar ogen voor haar. Hoe vaak had hij niet staan beven voor zijn vader, vol liefde die hij niet kon uiten om er de misverstanden en wrokgevoelens in hun onderlinge verhouding mee weg te spoelen, terwijl de Machtige Horus luisterde, ongeduldig en verlangend om weg te lopen, naar zijn zoon, die stotterde en tegen zijn tranen vocht? Hij aanbad zijn vader, en Hatsjepsoet ook, met een vreemde, hulpeloze afgunst en een pijnlijk schuldgevoel, want in zijn fantasieën stierf zijn vader terwijl hij zijn hand vasthield en om vergeving vroeg, terwijl een bange Hatsjepsoet zat te wachten op de wraak van Thoetmozes als hij triomfantelijk de Horus-troon zou bestijgen. In de hete zomernachten van zijn kinderjaren lag hij wakker en strafte haar triomfantelijk om haar dan te vergeven, maar in het felle en genadeloze licht van de ochtenden kwam alle ellende weer terug. Er veranderde niets. Op een dag, toen hij zijn vader en zijn zuster terug zag komen van een boottochtje, kwam er een nieuw idee bij hem op. Zij hadden waterlelies geplukt. Het bootje lag vol witte, wasachtige bloemen en Hatsjepsoet was kelkblaadjes aan het lostrekken, die ze op de naakte borst van de Farao liet vallen. Beiden lachten ze als kinderen. Wat zouden ze een stuk vrijer zijn zonder hem! Als hijzelf eens dood zou gaan, in plaats van zijn vader? Als hij eens ziek werd? En als ze eens - heel subtiel kwam het op - plannen aan het beramen waren om hem te vernietigen? Zijn dagdromen brachten hem geen troost meer. Integendeel, ze waren nu vol bange vermoedens en vergiftigd door argwaan. Hij had niemand met wie hij zijn chaotische gedachten kon delen, zelfs zijn moeder niet, en geleidelijk aan begon de liefde voor zijn vader, die hij nooit had kunnen uiten, zich naar binnen te keren en te verzuren.


  Buiten sprong de paleiswacht in de houding en Thoetmozes begon aan de lange tocht naar de vertrekken van zijn moeder. De hallen en gangen waren leeg en de toortsen stonden te flakkeren in de wind, die tot alle uithoeken van het paleis wist door te dringen. Zijn voetstappen en die van zijn lijfwacht weerkaatsten galmend toen ze de ontvangsthal doorliepen, een woud van zuilen die in het schemerlicht alle kleur hadden verloren. Hij liep de gang in naar de vrouwenvertrekken; bij de deur bleef de lijfwacht achter en de eunuchen bogen. Hij liep door tot waar de gang zich splitste, keek naar links, waar de concubines ongetwijfeld in hun marmeren gevangenis lagen te slapen, maar sloeg rechtsaf naar de kamers van zijn moeder.


  Toen hij de kleine receptiezaal binnen kwam, klonk er gelach en gebabbel uit de kamer aan de overkant. Moetnefert kwam naar buiten om hem te begroeten, met wapperend gewaad. ‘Thoetmozes, lieveling, hoe was het op school vandaag? Is die wind niet verschrikkelijk? Wel, in ieder geval hoef je je vanmiddag niet met paarden bezig te houden. Ga mee naar de andere kamer. ’ Hij omhelsde haar en zij gaven elkaar een arm. Ze nam hem mee naar haar slaapvertrek, waar talrijke lampen brandden en de vrouwen bordspelen zaten te doen. Moetnefert liet zich op haar rustbank zakken en bood hem zoetigheden aan uit de doos bij haar elleboog. Zelf nam ze er ook een en zoog er genietend op. ‘Wat heerlijk. Een cadeau van de Sandalendrager van de Farao. Die heeft ze van Goeverneur Thoere gekregen. Naar het schijnt heeft Thoere betere banketbakkers dan de Ene zelf. ’Ze klopte op de kussens bij haar brede heup en Thoetmozes liet zich naast haar neervallen.


  De wind was nog slechts een zwak gemurmel in de verte, want het appartement van Moetnefert werd volledig ingesloten door andere kamers, al had zij haar eigen privé gangetje achter de audiëntiezaal om naar de tuinen. Zij had geen toegang tot de koninklijke familie tenzij ze werd uitgenodigd, maar aangezien ze ’s avonds allemaal samen dineerden, was dat niet zo erg. Ze zou toch niet graag de spanning van de voortdurende nabijheid van de Ene hebben ondergaan. Ze hield van haar positie. Ze genoot meer vrijheid dan de buitenlandse vrouwen van de Farao, de beeldschone slavinnen die hem na elke veldtocht werden gebracht of die hij van buitenlandse delegaties ten geschenke kreeg. Zij brachten hun leven achter gesloten deuren door, ver uit het zicht van alle mannen behalve hun meester. Soms kwam hij midden in de nacht bij haar, een beetje aangeschoten na een feestmaal en een beetje verliefd. Hij was altijd vriendelijk tegen haar, als moeder van zijn enige overlevende koninklijke zoon, maar naarmate hij ouder werd, werden zijn bezoeken minder frequent en ze wist dat hij de voorkeur gaf aan het kalmerende gezelschap van Aahmose. Ze vond dat niet erg. Ze had Thoetmozes, haar lieveling, en ze verwende hem, trots op haar prestatie, een prestatie die Aahmose haar niet had weten na te doen. Ze was geen dwaas en was er zich heel wel van bewust, dat haar eigen positie snel veel hoger zou worden als Thoetmozes eenmaal op de Horus-troon zou zitten. Maar welke ambities ze ook mocht hebben gehad in de eerste jaren van hartstocht voor de vader, nu waren die weggevaagd door een plezierige luiheid en ze bracht haar tijd door met kwebbelen. Haar gezicht begon uit te zakken als gevolg van de dingen die zij zich permitteerde, met plooien in de kin en hangwangen, maar haar ogen fonkelden nog groen van een levenslust, die zij helaas niet aan haar zoon had weten door te geven. Wel had hij een behoefte aan fysieke genoegens en de neiging om daaraan toe te geven, maar niets van de levensvreugde die haar het bed van de Farao in had gedreven. Met een zekere bezorgdheid keek ze naar haar zoon, nu al iets te dik en met knappe gelaatstrekken die aangetast werden door een voortdurend slecht humeur.


  ‘Ik heb je nog niet gevraagd hoe je je nieuwe wagen vindt. ’


  ‘Je bent de enige die dat nog niet heeft gedaan. Mijn koninklijke vader vroeg het me gisteren en vandaag vroeg Hatsjepsoet het mij en nu jij weer. Goed dan, ik heb er de schurft aan. Zolang ik in dat ding kan staan, waarom moet ik er dan ook nog mee om leren gaan? Koningen mennen niet hun eigen wagens. ’


  ‘Stil! Koningen moeten heel veel kunnen en jij, lieveling, zult eens koning zijn. ’ Ze pulkte met een lange vingernagel tussen haar tanden en pakte nog een stuk zoetigheid. ‘Er gaan alle mogelijke geruchten het paleis door. Ik heb gehoord dat de Ene een besluit zal afkondigen en we weten allemaal wat het is. Hare Hoogheid Neferoe wordt meerderjarig en jij ook. ’


  ‘Dat zal wel. Neferoe was vandaag niet bij de lessen. Ze is niet goed. Ze eet iedere avond op haar kamers en komt er niet uit, zelfs niet nadat vader naar haar toe is gegaan om te praten. Ik wil niet met haar trouwen. Ze is te mager en te benig. ’


  ‘Maar je zult het toch doen, niet? En je zult je best doen om je koninklijke vader te behagen? ’


  Thoetmozes stak een weerbarstige lip naar voren. ‘Dat probeer ik wel, maar het is een zwaar werk. Ik geloof dat ik hem teleurstel. Ik ben geen krijgsman, zoals hij vroeger. Ik ben niet knap, zoals Hatsjepsoet. Als ik eenmaal Farao ben en zoons heb, mogen ze doen wat ze willen. ’


  ‘Zit niet zo dom te leuteren! Je hebt een hoop te leren en het wordt tijd dat je daar maar eens mee begint. Zodra de Ene zijn opvolger heeft aangewezen, is je tijd beperkt en is het uit met je vrijheid. Dan kun je je niet meer zoveel fouten permitteren, mijn zoon, dus maak ze nu maar en leer er van. Heb je zin om een spelletje domino of dammen met me te doen? ’


  ‘Ik wil slapen. Het is te heet om te spelen. Ik wou dat die ellendige wind maar ging liggen. ’ Hij stond op en ze nam hem liefkozend bij de hand.


  ‘Ga dan maar. Tot vanavond. Geef je moeder een kus. ’ Ze stak haar rode lippen naar voren en hij boog zich voorover en streek er met de zijne overheen.


  De hofdames stonden eveneens op en strekten hun armen uit en Thoetmozes ging weer naar buiten, de donkere gang in. Soms leek het paleis iets sinisters te hebben en vol te zijn van vreemde schaduwen en onwezenlijk gefluister, vooral op een avond als de chamsin woei, zoals nu. Thoetmozes haastte zich met gebogen hoofd verder. Toen hij langs de stille paleiswachters bij de muren kwam, leken zij op reusachtige, in leer geklede djinns uit de woestijn, in een groteske mensengedaante, elk met de gelaatstrekken van zijn machtige vader, voordat zij achter hem verdwenen in het stof dat om zijn enkels heen wervelde terwijl hij verder liep. Toen hij zijn kamer en zijn wachtende dienaar had bereikt, was hij bezweet en buiten adem, niet door de hitte, maar van angst.


  ~~~


  De dag sleepte zich naar een eind. Tegen het avondmaal was de wind nog in kracht toegenomen. Het maal werd genuttigd met als begeleiding een voortdurend gehuil als de brandend hete lucht over de wachtposten op de muren heen geselend op de gebouwen en tuinen kwam. Overal was zand, in het eten, in de haren, tussen linnen en huid en op de grond. Niemand had veel eetlust. Hatsjepsoet at naast haar moeder en was al spoedig klaar. De Farao at helemaal niet, maar zat te drinken, met rood-omrande ogen onder de kohl en een lege blik die niets van zijn gedachten bloot gaf. Ineni was voor de nacht naar zijn landgoed teruggegaan en de zaal was half leeg. Maar de trouwe Aahmes pen-Necheb zat naast Thoetmozes, met zijn gewonde been op kussens en zijn mantel strak om zich heen getrokken om het zand buiten te houden. De Farao zei niets tegen hem. Neferoe was er ook niet; zij gaf voor ziek te zijn, evenals die ochtend, en de Farao slurpte van zijn wijn en vroeg zich af wat hij met haar moest beginnen. Ze was altijd zo gemakkelijk te intimideren geweest, maar ditmaal was er bij haar iets in opstand gekomen en zij weigerde halsstarrig nog iets met een van hen te doen te hebben. Mettertijd zou ze wel bijtrekken, dacht hij en keek naar Hatsjepsoet die op de tegelvloer aan het knikkeren was. Dat, of... Hij schoof onrustig op zijn stoel. ‘Ga naar huis, pen-Necheb, ’ zei hij bars. ‘Dit is geen nacht om weg te blijven. Ik heb je geen land gegeven om hier op het mijne te gaan zitten. Ik zal voor een escorte zorgen. ’


  ‘Majesteit, ’antwoordde pen-Necheb. ‘Ik ben te oud om naar huis te worden gestuurd voor een woestijnwind. Weet u nog die nacht dat we de Rethennoe aanvielen en de wind zo hard blies dat we niet meer konden zien welke mannen van ons waren en welke van de vijand? ’


  Thoetmozes knikte. ‘Ik weet het, ’ zei hij. Hij hield zijn kom op om te worden bijgevuld en verzonk weer in gepeins, met zijn blik op de bloedrode vloeistof, die op en neer ging als hij zijn hand bewoog. Zijn ringen en zijn zwarte ogen glinsterden. Vanavond was hij een gevaarlijke man in een kwade bui. Zelfs Aahmose ontweek zijn blik.


  Het maal kwam tot een eind, maar de Farao bleef roerloos zitten. Aahmes pen-Necheb zat te dutten in zijn stoel en het gezelschap werd onrustig; de gesprekken werden zachter en fluisterend gevoerd.


  Nog steeds bewoog Thoetmozes zich niet.


  Tenslotte wenkte Aahmose wanhopig Hatsjepsoet naar zich toe. ‘Ga naar je vader toe, ’ zei ze zacht, ‘en vraag hem of je naar bed mag. Pas vanavond wel op dat je buigt en niet glimlacht of hem aankijkt. Begrepen? ’


  Het meisje knikte. Ze pakte haar knikkers op en stopte ze in de plooi van haar rok, liep toen de zaal door en liet zich op haar knieën zakken, met haar voorhoofd op de grond naast zijn voeten. Zo bleef ze liggen, terwijl een laagje zand tussen haar ellebogen en knieën door in haar mond begon te vloeien. Alle ogen waren op haar gericht. De zaal stond onder een withete spanning, als gesmolten metaal in een kroes.


  Thoetmozes ledigde zijn beker en zette hem neer toen hij haar zag. ‘Sta op, ’ zei hij. ‘Wat is er? ’


  Ze stond op en veegde met afgewende blik haar knieën af. ‘Machtige Horus, ’ zei ze tegen zijn met juwelen bezette sandalen, ‘heb ik uw toestemming om naar bed te gaan? ’


  Hij boog zich voorover, met weggetrokken lippen en uitstekende tanden, en ondanks de waarschuwing van haar moeder kon ze niet nalaten hem aan te kijken. Zijn ogen waren met bloed doorlopen en uitdrukkingloos en ze voelde iets van angst. Deze man was een vreemdeling.


  ‘Bed? Natuurlijk mag je naar bed. Wat is er met jou? ’ Hij leunde achterover met een wegschuivend gebaar, maar stond niet op.


  Een zucht als het gefladder van vogels ging de zaal door en Hatsjepsoet bleef talmen, zonder precies te weten wat ze moest doen. De slaaf boog zich opnieuw voorover om Farao’s beker vol te schenken en opnieuw nam hij hem op en dronk. Het meisje draaide haar hoofd om. Het gezicht van haar moeder was vertrokken toen ze knikte en Hatsjepsoet haalde diep adem. Ze deed een stap naar voren, zette een knie tussen de dij van Thoetmozes en de rand van zijn stoel en hees zich omhoog zodat ze in zijn oor kon fluisteren. ‘Vader, het is een slechte avond en de gasten zijn moe. Kun je niet opstaan, zodat ze kunnen weggaan? ’


  Hij bewoog. ‘Moe zijn ze? Moe, ja, moe. Ik ben ook moe, maar ik kan niet rusten. Ik sta onder druk. De wind huilt als de Ka’s van de verdoemden. ’ Zijn woorden werden aan elkaar gelijmd. Toen hij opstond, wankelde hij. ‘Ga naar bed, jullie allemaal, ’ riep hij. ‘Ik, de Machtige Stier, de Geliefde van Horus, beveel jullie naar bed te gaan. Daar, ’zei hij tegen haar en liet zich weer zakken. ‘Ben je nu tevreden, kleintje? ’


  Ze hief zich op en kuste de wang die naar parfum en wijn rook. ‘Heel tevreden, dank je wel, vader, ’ antwoordde zij. Ze haastte zich terug naar Aahmose voordat hij nog iets kon zeggen. Ze stond te trillen op haar benen.


  Een voor een begonnen de gasten te verdwijnen en Aahmose wenkte Nozme om haar naar bed te brengen. ‘Dank je, Hatsjepsoet, ’ zei ze en kuste haar warme mond. ‘Morgenochtend is het wel over. ’ Ook zij gingen de zaal uit en alleen pen-Necheb bleef liggen soezen. De Farao keerde terug tot zijn wijn.


  ~~~


  Laat in de nacht ontwaakte Hatsjepsoet uit een diepe slaap. Ze had gedroomd van Neferoe - Neferoe met het lichaam van de kleine gazelle, opgesloten in een kooi. Buiten de kooi stond Nebanoem met een sleutel aan een lange gouden ketting. Maar in haar droom was het opeens niet Nebanoem, maar haar vader die bij de kooi stond, met kwaadaardig rood gloeiende ogen. De arme Neferoe opende haar gazelle-bekje en begon te blaten: ‘Hatsje-e-epsoet! Hatsje-e-epsoet! ’


  Hatsjepsoet ging met een ruk rechtop in bed zitten en haar hart bonsde zwaar tegen haar ribben, terwijl ze Neferoe opnieuw hoorde roepen ‘Hatsjepsoet! ’ Haar nachtlichtje gloeide zacht op het tafeltje naast haar en achter haar hoofd huilde de wind in de windvangers. Ze waren nu dicht, maar de wind kwam er toch door en haar rustbank was bedekt met een dun laagje stof. Ze bleef even zitten luisteren, nog half in haar droom, maar de hoge, paniekerige stem riep niet nog eens. Ze ging liggen en sloot haar ogen. Nozme snurkte die nacht niet, of als ze het wel deed, werd het geluid overstemd door de wind, en in een hoek lag haar slavin diep in slaap op haar mat ineengerold. Hatsjepsoet zag hoe de vlam van haar nachtlicht breder en vager werd. Ze was bijna weer in slaap gevallen, toen ze zachte stemmen buiten de deur hoorde. Het waren echte stemmen, van haar lijfwacht en iemand anders. Ze spitste haar oren, maar hoorde alleen nog sluipende voetstappen in de richting van Neferoe’s kamers. Hatsjepsoet, doezelig van slaap en droom, gleed van haar rustbank af en rende naakt naar de deur. Haar lijfwacht sprong verschrikt in de houding. Ze deed kalm de deur achter zich dicht en vroeg wat er aan de hand was.


  Hij keek ongelukkig, maar moest wel antwoorden, ‘ik weet het niet precies, Hoogheid, maar er gebeurt iets op de kamers van Hare Hoogheid Neferoe en de Koninklijke Hofmeester heeft me net gevraagd of er vannacht iemand in uw kamers is gekomen. ’


  Haar mond werd droog en ongevraagd kwam het beeld van Neferoe het hertje weer bij haar op, een van angst vertrokken gezicht met een zachte open mond, wanhopig roepend. Zonder een woord te zeggen, draaide zij zich op haar hielen om en rende de gang in. Achter haar mopperde de lijfwacht: ‘Hoogheid! Prinses! ’ Hij stond besluiteloos, zonder te weten of hij achter haar aan moest rennen of de slapende bedienden moest wekken. Hij besloot er achteraan te gaan, maar ze was te vlug voor hem. Hij achtervolgde alleen haar schaduw, die over de muren voortsnelde en afwisselend langer en korter werd, naarmate zij dichter bij de toortsen kwam of er zich van verwijderde. Het leek eindeloos ver in de nacht, maar ze rende door en riep Neferoe binnensmonds, terwijl haar armen en benen pompten.


  Ze brak door de lijfwachten heen aan de ingang van de appartementen van Neferoe en rende hijgend de pompeuze ontvangsthal van haar oudere zuster binnen. De hal was leeg. Vanuit de slaapkamer hoorde zij gezang en zag ze wolken wierook, dik en grijs, door de open deur komen. Met een snik dwong Hatsjepsoet haar lichaam tot verder gaan. Ze viel de slaapkamer binnen en bleef abrupt staan, met een hart dat zo hard klopte dat het haar keel leek te verscheuren.


  De kamer was vol mensen. De priesters stonden opeengepakt bij de bank als vage, witte vogels; de Hogepriester zong gebeden en zijn helpers hielden wierookbranders op die goud glansden in hun handen; de rook maakte de lucht, die al zwaar en heet was, tot iets verstikkends. Aan het hoofdeind stond haar vader in zijn eenvoudige slaapdoek en verder naakt. Toen zij met een hand aan haar keel tot stilstand kwam, keek hij op, maar schijnbaar zonder haar te herkennen. Hij was plotseling een oude man, met een gerimpeld gezicht en ingevallen ogen. Aahmose zat in een hoek op een krukje, gehuld in een doorschijnend kleed dat om haar heen naar de vloer dwarrelde. Ze hield het zilveren kroontje van Neferoe met de afbeelding van Moet in haar handen en draaide het verstrooid in het rond, met haar lippen gebeden prevelend. De Hofmeester en andere leden van de hofhouding stonden nerveus fluisterend bij de deur.


  Niemand lette op Hatsjepsoet, toen zij dichterbij kroop. Ze baande zich een weg langs de acolieten en langs Menena, tot zij een hand kon uitsteken en de koude vingers kon aanraken die over de rand van de bank hingen. ‘Neferoe, ’ riep ze zacht en bleef doodstil staan, terwijl ze overrompeld werd door angst en liefde.


  De Koninklijke Arts had een stuk linnen over de smalle borst van het meisje heengelegd, waarop hij krachtige amuletten had gezet. Zijn potten en flessen lagen naast hem op de tafel, maar hij wist nu dat alleen de goden nog genezing konden brengen. Hij knielde neer naast Neferoe, wikkelde voorzichtig het magische koord om haar voorhoofd heen en bereidde de gebeden voor die de demon uit haar frêle lichaam moesten verdrijven. Maar in zijn hart wist hij dat niets zou baten, dat Neferoe vergiftigd was, en hij keek naar zijn koninklijke meester. Farao’s blik was strak op het gelaat van zijn dochter gericht en alleen de harde greep op het vergulde hoofdeinde verried enige emotie. Ontmoedigd verdiepte de arts zich weer in zijn bezweringen. Hij was er niet in geslaagd Hare Hoogheid aan het braken te krijgen. Als dat gelukt zou zijn, zou er een kans geweest zijn. Maar de dader van dit misdrijf kende zijn vak en de pijn at Neferoe’s leven onverbiddelijk weg, ondanks een halve nacht van verwoede pogingen om haar te redden. Zij zonk snel weg en de stemming in de kamer was veranderd. De wind bleef huilen.


  Plotseling opende Neferoe haar ogen en de arts week verschrikt achteruit. Hatsjepsoet kon het bezwete gezicht, grijs in het lamplicht, zien en ze wierp zich naast haar zuster en begroef haar hoofd in het kussen. Neferoe kreunde en bewoog zwakjes.


  Thoetmozes verbrak de ingevallen stilte. ‘Til haar op en leg een kussen onder haar hoofd. ’


  De arts tilde het wankelende hoofd op en legde nog een kussen op de bank en Hatsjepsoet keek bevend op. ‘Ik hoorde dat je me riep, Neferoe, en ik ben gekomen. O, Neferoe, je gaat toch niet dood? ’ Neferoe sloot haar ogen in een pijnkramp en Hatsjepsoet begon te huilen. ‘Niet doodgaan. Alsjeblieft niet doodgaan. En de jonge gazelle dan? En ik dan? ’


  Neferoe draaide haar hoofd om en opende opnieuw de ogen. Toen ze sprak, was het met grote moeite, en om haar mond werd een strookje schuim zichtbaar. Haar pupillen waren verwijd en in hun diepten zag Hatsjepsoet paniek en diepe droefheid. ‘Herinner je je Watsjmes en Amon-mes, die gestorven zijn, Hatsjepsoet? ’ Ze fluisterde, met een ijle stem als de wind in het riet in de moerassen, ’s winters.


  Hatsjepsoet schudde zonder een woord het hoofd.


  ‘Herinner je je grootmoeder, die gestorven is? ’


  Hatsjepsoet bewoog zich niet. Ze hield Neferoe’s hand vast, bang dat als ze antwoord zou geven de snikken die in haar keel opkwamen zouden losbreken en de kamer vullen. Ze concentreerde zich op inhouden, inhouden.


  Neferoe zweeg, met hete en hijgende adem tegen de wang van Hatsjepsoet, terwijl ze zich voor het laatst inspande. De somberheid van de Hal des Oordeels drong al door in haar geest en de koude wind trok aan haar ledematen. ‘Je zult aan me terugdenken, Hatsjepsoet. Je zult je deze nacht herinneren en leren. Mijn droom is uitgekomen. Anubis wacht op mij met de weegschaal en ik ben niet gereed. Ik ben niet gereed! ’ Haar ogen boorden zich in het hoofd van het meisje met koortsachtig vuur en de snikken droogden op in het brein van Hatsjepsoet, terwijl zij trachtte hun boodschap te doorgronden.


  ‘Neem dit wat ik je geef, Hatsjepsoet, en bewijs het eer. ’ Haar blik wendde zich af van Hatsjepsoet en zwierf door de kamer tot hij Menena had gevonden. ‘Ik heb niet gevraagd om een bestemming. Ik heb die niet gewild. Neem jij hem, Hatsjepsoet, en gebruik hem. Ik wil alleen... vrede..


  De laatste woorden waren een zucht en Hatsjepsoet besefte dat ze in ogen keek die haar niet langer zagen, maar gericht waren op een ver visioen, dat haar met droefheid vervulde. Ze pakte de koude arm, schudde hem en riep: ‘ik begrijp het niet, Neferoe. Ik heb het nooit begrepen. Ik hou van je. ’


  Het hoofd van Neferoe viel op het kussen in de massa zwart haar en het gebroken gemompel was onverstaanbaar.


  ‘Ze droomt, ’ zei Thoetmozes met zachte, maar kalme stem. ‘Het eind is nabij. ’


  Hatsjepsoet sprong op en hield een vuist onder zijn kin en de tranen liepen over haar gezicht. ‘Nee! ’ gilde zij hem toe. ‘Neferoe zal nooit sterven! ’ Ze keerde zich om en vluchtte in paniek de kamer uit. Bij de deur van het appartement wachtte haar lijfwacht op haar, maar ze wendde zich van hem af en rende met de snelheid van een opgejaagd luipaard door Neferoe’s eigen gang naar de tuin. Voordat de lijfwacht de hof naar het begin van de gang was overgestoken, was zij buiten het paleis en rende zij in het duister de laan door.
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  De wind kreeg vat op haar toen ze uit de beschutting van de muur kwam, en ze wankelde en stootte haar scheenbeen tegen de ruwe reliëfs, maar van de pijn die vanuit haar enkels omhoog schoot merkte ze nauwelijks iets. Het plaveisel zette zich breed en vlak voort tot de rivier, zodat ze al spoedig de beschutting van de bomen opzocht, langs slingerpaden die er uitzagen als bleke linten en haar van de statige formaliteit van bloembedden en watervallen naar een meer afgelegen en wilder gedeelte van de tuinen brachten. Zelfs onder de beschermende armen van de esdoorns vond de wind haar en rukte hij aan haar, zodat ze al spoedig vaart moest minderen. Haar ogen, neusgaten en hijgende mond waren vol zand, maar ze worstelde verder, met de woede in haar als een fysieke kracht die haar voortdreef tot ze niet meer kon. Net toen de stekende pijn in haar zij en het gefluit van haar longen zo fel waren geworden dat ze op het punt stond te vallen, brak ze tussen de bomen uit en vond zichzelf aan de voeten van een van de standbeelden van haar God-Vader bij de zuilen aan de ingang van de tempel. Zij wist dat recht voor haar uit, voorbij de grote tempelpoorten en de volgende zuilengangen, het Heilige Meer van Amon was, waar Zijn Vaartuig in vastgemeerd lag. Na een ogenblik wankelde zij verder, alleen nog denkend aan het water. Om te drinken, zich er mee te wassen of er zich in te werpen, dat wist ze niet, maar ze rende verder, met de woede nu smeulend en langzaam plaats makend voor een golf van verdriet. Neferoe! Neferoe! Neferoe! Al die jaren van verwend worden, jaren van aanbidding door iedereen, had ze nog nooit een emotie doorstaan als deze, die zich recht door het diepste van haar wezen boorde en daar bleef vastzitten.


  Voor ze het wist, was ze bij het water en haar knieën knikten toen ze over de rand viel, met uitgestrekte armen, en het water zich boven haar hoofd sloot. Onmiddellijk hield het gehuil van de wind op en de stilte was verbijsterend. Zand en vuil vielen van haar lichaam af en het water omgaf haar met koelte, terwijl zij met gesloten ogen bleef drijven en het gezang in zich zachter werd tot een geneurie. O Amon, mijn Vader, dacht ze. Zij voelde zijn nabijheid, terwijl haar adem langzamer ging en ze zich liet wegdrijven. De wind trok schuimstrookjes over het meer en haar lichaam schommelde zacht op de golfslag, alsof zijzelf het Heilige Vaartuig was, dat wachtte tot de God zijn reis zou gaan maken. Ze liet haar adem gaan tot alleen haar gezicht nog boven het water uitstak. Ik zou hier altijd kunnen blijven en nooit terug willen gaan, dacht ze. Bij die woorden kwam haar droom weer terug en opnieuw begon ze te huilen, zachtjes ditmaal, niet alleen om haar eigen eenzaamheid, maar ook uit oprecht verdriet om Neferoe zelf en de verloren jaren van zonlicht en geluk.


  Een ogenblik later voelde ze hoe haar schouder door een forse hand werd gegrepen. Ze hijgde en verdween onder water, raakte haar adem kwijt en stikte bijna toen ze weer boven kwam. Ze begon te worstelen, maar de hand verstevigde zijn greep en onverbiddelijk werd ze hoestend en vechtend naar de kant getrokken. Ze voelde twee handen om zich heen, die haar zonder ceremonieel op het gras gooiden. Ze vond haar adem eindelijk terug en begon te huiveren. In het donker kon ze haar aanvaller niet zien en ze spande zich om op de vlucht te slaan, toen haar arm weer werd vastgepakt en hij sprak.


  ‘Weet je wel wat er met je zou gebeuren als de priesters je in het Heilige Meer hadden gevonden? Wat deed je daar? ’ Hij was niet meer dan een vage schaduw tegen de diepere schaduwen van de zwaar bewolkte lucht en de tempel. Zijn stem klonk jong, maar streng. Ze begon bang te worden en rukte haar arm los. Ze keerde zich om en wilde wegrennen, maar hij greep haar opnieuw en zwaaide haar met één snelle beweging over zijn schouder. ‘Nee, dat gebeurt niet, ’ zei hij. Tegen de tijd dat zij tot bezinning was gekomen, was hij al onderweg naar de westkant van de tempel en werd zij op en neer geslingerd als een zak graan.


  Ze liepen langs de oever van het meer en het duurde niet lang of Hatsjepsoet was ieder idee van richting kwijt. Ze was nooit achter de tempel geweest, in de doolhof van personeelswoningen, graanschuren, keukens en opslagplaatsen en terwijl zij tussen de bomen door, langs paden en nauwe deuropeningen werd gedragen, raakte zij volkomen verdwaald. Aan de manier waarop het gras overging in plaveisel en de wind plotseling werd afgesneden en haar dan weer met volle kracht trof, merkte zij dat ze tussen gebouwen door werd gedragen. Eenmaal zag ze onder zich tegels voorbijrazen die haar bekend voorkwamen. Toen hij haar neerzette in een smalle, donkere gang met talrijke dichte deuren, was ze volkomen verdwaald en stond zij te trillen van opwinding en van de nawerking van haar emoties. Hij nam haar bij de hand en leidde haar vlug de gang door. Bijna aan het eind stootte hij een deur open en trok haar mee naar binnen, waarna hij de deur dichtdeed. Hij liet haar los en ze hoorde hem stommelen, tot er plotseling een licht brandde, waarbij ze een kleine, gepleisterde cel zag, met een stromatras op de vloer, een ruwe stoel en een onafgewerkte houten kist, die blijkbaar tevens dienst deed als tafel, want de man zette er de lamp op.


  Hij draaide zich om en keek haar aan en zij staarde terug en voelde haar angst vervluchtigen. Tenslotte was het toch geen man, tenminste geen volwassen man, maar eerder een jongen, ongeveer van de leeftijd van Neferoe, met sterke, regelmatige gelaatstrekken en een doordringende blik. Zijn kaalgeschoren hoofd zei haar iets en het bemodderde en gevlekte stuk doek om zijn middel ook. Dit was een jonge priester en ze moest zich dus ergens in het tempeldistrict bevinden. Ze begon zich meer op haar gemak te voelen. Het was niet prettig uit de vertrouwde omgeving te worden gerukt en je plotseling in een vreemde en dreigende wereld van ruwe handen en onwellevende woorden te bevinden, zeker niet in een nacht die ook zonder te verdwalen al onwezenlijk en luguber genoeg was.


  ‘Je rilt nog steeds, ’ zei hij met een diepe halfwas-stem. ‘De lucht is erg heet, maar de wind kan dodelijk zijn. ’ Hij haalde een gerafelde wollen deken tevoorschijn en voordat ze kon protesteren, had hij haar over de knie gelegd en begon haar stevig af te wrijven op de manier van Nozme.


  De schok van deze bruuske en praktische behandeling sloeg de laatste resten droom uit haar weg en toen haar huid begon te gloeien en haar tanden ophielden met klapperen, was ze in staat de dingen koel en nuchter te bekijken, zonder de resten van slaperigheid die haar aan Neferoe’s zijde hadden gebracht en daarna in de wilde nacht. Neferoe was stervende. Neferoe was waarschijnlijk al dood en Hatsjepsoet, zoals zij daar slap in de armen van deze vreemde jongeman hing, die weer leven in haar wreef, keek in een toekomst die een zwart en gapend gat was. Met de zekerheid van Neferoe’s dood kwam een andere grimmige gedachte. Ze rilde onwillekeurig, zodat de jongen even ophield met wrijven en haar aankeek. Nu was zij, Hatsjepsoet, het enig overgebleven koninklijke meisje. De implicaties waren nog te gecompliceerd voor haar om ze dadelijk te doorgronden, maar ze herinnerde zich de woorden van haar moeder: ‘Het is in ons, de koninklijke vrouwen, dat het bloed van de God stroomt... geen man kan Farao worden als hij geen vrouw van koninklijken bloede trouwt. ’ De woorden van Neferoe, zo kort geleden uitgesproken, hadden zich nog niet goed in haar brein geordend, maar ze zag weer dat in pijn vertrokken gezicht en die grote ogen. Ongewild begonnen haar tranen weer te stromen.


  Senmoet sloeg zacht de deken om haar schokkende schouders en zette haar op de matras. ‘Daar, ’ zei hij en trok de stoel bij, waar hij in ging zitten, zodat het licht op zijn gezicht viel en de vlakken en holten en wisselende lijnen tijdens het spreken accentueerde. ‘Wees maar niet bang. Vertel me wat je bij het meer deed, en in het tempel complex, wat dat betreft. Ben je er bij ongeluk ingevallen? ’ Ze antwoordde niet, maar bleef stil zitten en keek naar de kale vloer, haar gezicht angstig boven een bundel deken. Senmoet keek ongeduldig en medelijdend naar haar. ‘Kom. Je moet tegen me praten. Als je me niet vertelt hoe je midden in de nacht in het Meer van de Machtige Amon terecht bent gekomen, zul je het de Mysteriemeester moeten uitleggen en jezelf en je familie in ongenade brengen of erger. Als je hier bij ongeluk bent verdwaald en er in bent gevallen, kan ik je thuisbrengen en er verder niets van zeggen, al begrijp ik niet hoe je kans hebt gezien langs alle wachten tussen de stad en hier heen te komen. Dus zeg je wat? Of moet ik mijn phylarch hierheen halen? Was het een ongeluk? ’


  Hatsjepsoet kon haar tranenvloed niet stoppen en haar neus liep ook. Ze boog haar hoofd en veegde haar gezicht af aan de oude deken en snoot haar neus. Toen begon ze opnieuw te huilen en kon nog steeds niet spreken.


  De jongeman wachtte. ‘Je hoeft niet bang te zijn,’ herhaalde hij. ‘Ik zal je niets doen. Om Sets wil, hou op met huilen!’ Hij wist niet waarom, maar ergens voelde hij zich onbehaaglijk. Dat kleine, fijne gezicht met die hardnekkige kin, dat brede voorhoofd en die smalle, aristocratische neus deden hem aan iemand denken - niet in de gelaatstrekken zelf, maar wel door de manier waarop zij het hoofd op de lange nek hield en de wijze waarop zij haar kin naar voren stak en hem strak aankeek. Vreemd kind, dacht hij. Misschien was zij wel helemaal niet op het punt geweest te verdrinken. Hij trok de natte lappen van zijn kuiten weg en dacht opeens aan de karaf wijn die hij de vorige nacht uit de keuken had geroofd. Met een geruisloos dankgebed verplaatste hij de lamp en rommelde in zijn kist, waar hij een ruwe houten nap uit tevoorschijn haalde. Hij zette de lamp weer neer, reikte achter zijn stoel en haalde de karaf tevoorschijn, schonk een nap wijn in en reikte die het meisje toe. ‘Hier, drink een beetje wijn. Dan zul je je wel beter voelen.’


  Ze hield op met snikken en haar hand schoot uit. Zonder een woord van dank greep ze de nap en dronk, zuchtend en haar neus optrekkend. Ze gaf hem terug. ‘Dat is goedkope wijn en bitter.’


  ‘Ha, dus je hebt toch een stem?’


  Ze veegde haar gezicht af en ging rechtop zitten, terwijl ze met één hand de deken om zich heen hield.


  ‘Nu voor het laatst, kleintje, ben je bij ongeluk in het meer gevallen?’


  ‘Ja. Nee. Ik weet het niet zeker.’


  ‘Bij wie dien je? Zijn je ouders slaven in de stad?’


  ‘Waarachtig niet! Ik woon in het paleis.’


  ‘Dus je werkt in de keuken? In de harem van de Goede God?’


  De zwarte ogen onder de opgezwollen oogleden flonkerden naar hem. ‘Hoe waag je het om zo tegen me te spreken. Als ik midden in de nacht in de wateren van mijn Vader wens te baden, heb jij daar niets mee te maken, priester! En wat deed jij daar trouwens?’


  Senmoet was in feite op de terugweg naar zijn cel nadat hij een van zijn strooptochten naar de keukens had gemaakt en buiten koud vlees en honingkoeken had gegeten. Om de bewakers te ontlopen was hij om het meer heen gewandeld. Het was zuiver toeval dat hij de plons had gehoord toen ze viel. Hij bekeek haar aandachtiger en voelde een angstige twijfel bij zich opkomen. Voor het eerst merkte hij de jeugdlok op aan het kaalgeschoren hoofd, dat nog met witte en blauwe linten, de kleuren van de Keizerlijke familie, was omwonden. Hij sloot zijn ogen. ‘O, genadige Isis, nee,’ hijgde hij. ‘Alsjeblieft, nee.’


  De kleine mond stond strak toen hij zijn ogen weer opende. ‘Je weet dus niet wie ik ben?’


  Langzaam schudde hij zijn hoofd, ‘ik dacht dat je verdronk. Ik dacht dat je een slavin was die aan het rondzwerven was op een plaats waar zij niet hoorde. Ik wilde je alleen maar beschermen.’


  Ze glimlachte plotseling en haar hele gezicht lichtte op. Het was een aanstekelijke glimlach, vol humor en vriendelijkheid, maar hij kon niet terug lachen. Hij wist dat dit zijn dood kon betekenen. Hij had de hand gelegd op koninklijke waardigheid en zijn leven stond op het spel. ‘Dat was vriendelijk,’ spotte zij. ‘Jij een kleine we’eb-priester, wenste mij, Prinses Hatsjepsoet, te behoeden voor ongenade.’ Ze leunde achterover tegen de wand met glinsterende ogen. ‘Wat opwindend! Dacht je werkelijk dat ik aan het verdrinken was?’


  Hij slikte. ‘Ja, Hoogheid.’


  ‘Dan zal ik je vergeven.’ Ze wuifde luchtig met een hand. ‘Je bent een ware zoon van Maat.’ Haar ogen knepen zich samen. ‘Maar wat ga je nu met me doen? De paleiswacht zal aan het zoeken zijn, want ze weten dat ik ben weggelopen. Mijn vader zal brullen en Nozme zal huilen, want zij zal worden geslagen omdat ze niet bij mij is gebleven. Maar het was niet haar schuld. Ik ben uit bed gekropen toen ze sliep.’


  Senmoets hart zonk nog dieper. Dat is het dus, Vader, waar je me voor naar de stad hebt gebracht op die lange reis. Een onwaardige dood voor mij en ongenade voor jezelf. Hardop zei hij: ‘Hoogheid, mag ik u nog één vraag stellen?’


  ‘Ik dacht zo,’ zei ze scherp, ‘dat na me in het meer te hebben vastgegrepen en me over je schouder te hebben gegooid, na me het hele district door te hebben gesjouwd en mijn huid bijna te hebben weggeschuurd met een smerige oude deken, dat je niet zou aarzelen me “nog één” vraag te stellen. Maar,’ eindigde zij bewonderend, ‘je hebt sterke schouders.’ Ze keerde terug tot de werkelijkheid. ‘Ik ben weggelopen, omdat mijn lieve Nefefoe...’ ze begon weer te huilen, rustiger nu, en keek de andere kant op, terwijl Senmoet hulpeloos toekeek. ‘Mijn lieve Neferoe ligt op sterven.’


  Herinneringen en voorgevoelens kriebelden over zijn huid en langs zijn ruggegraat als zachte, harige spinnepoten. Zijn handen omklemden de armleuningen van zijn stoel. Dus het was gebeurd. En zo spoedig. En hij had tenslotte toch niets gedaan dan zijn hoofd in het zand steken als een struisvogel in de woestijn van Nubië, terwijl daar, in het witte marmer van het paleis, een meisje lag te verstikken, met een lijf dat gemarteld werd door een vergif dat hijzelf, Senmoet, evengoed had kunnen toedienen. Hoe passend, Machtige Amon, is uw vonnis, dacht hij. Ik ga sterven en dat verdien ik, maar niet voor de misdaad waarvan ik zal worden beschuldigd. Hij onderdrukte de neiging om in hysterisch gelach uit te barsten.


  Het prinsesje lag tegen de muur gekronkeld, met het hoofd op de armen, hardop te snikken alsof zij met haar tranen al het lelijke kon wegspoelen. ‘Zij riep me - in mijn droom - en ik kwam en daar was ze - zo ziek - ze gaat dood -o Neferoe, Neferoe...’ Tenslotte ging ze overeind zitten en stak haar handen naar hem uit. ‘Alsjeblieft, priester, wil je mijn hand vasthouden? Ik ben zo bang, en niemand begrijpt het.’


  Wat kan het eigenlijk nog voor verschil maken? dacht hij grimmig. Hij liet zich van zijn stoel glijden en ging naast haar op de matras zitten. Ik heb haar al aangeraakt en ik ben ten dode opgeschreven. Hij sloeg zijn armen om haar heen en hield haar dicht tegen zich aan, troostend, en voelde haar schouders, teer als de vleugels van een vogel, schokken terwijl ze snikte. Ze begroef haar natte gezicht in zijn hals en klem de zich aan hem vast alsof ze werkelijk aan het verdrinken was en hij de enige rots was die haar kon redden. ‘Stil, kleine prinses;’ mompelde hij en streelde haar. ‘Het leven gaat door. We leven, en we sterven, en alleen de goden weten wanneer. Huil maar uit.’ Plotseling voelde hij de ironie van zijn woorden en hij zei verder niets.


  Tenslotte viel ze in slaap met haar hoofd op zijn schouder en hij liet haar met rust en keek naar de lange trillende wimpers op haar bruine wang. Na een uur schudde hij haar zacht wakker en kreunend bewoog zij.


  ‘Kom Hoogheid, het is tijd om te gaan. De wind gaat liggen en morgen is het wellicht een mooie, zonnige dag.’ Hij trok haar overeind en gaf haar nog wat wijn, die ze zonder commentaar opdronk, terwijl ze stond te wankelen van pure uitputting. ‘Ik zal u naar uw vader brengen. Het beste kunt u misschien mijn deken omhouden. Hij trok zijn riem aan en streek een hand over zijn kaalgeschoren kruin, maar toen hij zich omdraaide om te gaan, zag hij hoe ze hem nadenkend aankeek. De eerste ochtendschemering was al zichtbaar en in het bleke daglicht leek ze leeg, maar op een of andere wijze ouder, alsof met haar tranen de essentie van haar kinderjaren was weggestroomd om nooit meer terug te komen.


  ‘Hoe heet je?’ vroeg zij.


  ‘Senmoet, Hoogheid.’


  ‘Senmoet. Senmoet, ik ga alleen terug, zoals ik ben gekomen, en ik zal je deken niet meenemen. Dacht je soms dat ik niet wist wat vader zal doen als hij te weten komt wat jij vannacht hebt gedaan? Breng me maar terug naar het meer, dan vind ik het verder wel. En wees niet bang. Mijn vader heeft me iets geleerd over discretie en ik geloof dat ik nu begin te begrijpen wat hij bedoelde. Ik zal met niemand over je spreken.’


  ‘Prinses, het is beter dat de Ene dit nu weet, voordat hij het via anderen te weten komt.’


  ‘Onzin! Die anderen hebben feiten nodig en alleen jij en ik kennen die feiten. Ik zal niets zeggen, heb ik je gezegd. Twijfel je aan mijn woord?’


  Dat deed hij niet. Ze straalde de onbewuste arrogantie van de koninklijkheid uit toen ze de deken losmaakte en liet vallen. Hij boog, en zonder nog iets te zeggen gingen ze naar buiten.


  Buiten was alles stil. De laatste windvlagen zogen aan hun knieën terwijl ze stil de binnenplaats overstaken en in de schaduw van de graanschuren verdwenen maar boven hen was de lucht melkachtig wit en heel helder. Zelfs geen mist hing er tussen de obelisken en torens van de tempel en ze haastten zich tussen de bomen door naar de met gras begroeide oever van het Heilige Meer, waarvan het water nog nauwelijks rimpels vertoonde.


  Ze bleven staan en keken elkaar aan. Hatsjepsoet haalde diep adem. ‘De chamsin is over. Hij heeft voor haar, Neferoe, gewaaid en haar meegenomen. Ik weet het. Bedankt, Senmoet, omdat je je leven voor mij hebt gewaagd. Ik weet dat dat precies is wat je hebt gedaan, en toen je ontdekte wie ik was, ben je niet in paniek geraakt, maar heb je me getroost als een broer. Ik zal het niet vergeten.’ Hij keek naar het ernstige gezichtje en voelde geen aanvechting om te lachen. In plaats daarvan knielde hij en kuste het gras aan haar voeten. ‘Hoogheid,’ zei hij. ‘U bent de dapperste vrouw die ik ooit heb ontmoet en de verstandigste. Leef lang.’


  Ze lachte. ‘Sta op, sta op! Maar jouw knielen is veel nobeler dan het gedoe van die gekke Oeser-amon. En nu kan ik beter hard gaan lopen, voordat Vader begint met de lijfwacht in stukjes te hakken.’


  Ze wuifde en was weg, als een hert tussen de bomen door rennend en haar naakte lichaam glanzend in de jonge stralen van de ochtendzon.
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  Zij werd gezien toen ze bij de westelijke poort van het paleis in het gras rende en toen zij haar eigen deur binnenkwam, zat haar vader op haar te wachten, alleen. De slaven waren al aan het werk en veegden de zandrichels en hoopjes weg die overal terecht waren gekomen, maar niemand zong bij het werk en alles was stil. Er hing een sfeer van onheil in de lucht, ook al danste Ra op het gouden stof dat de vegers deden opwaaien over de mozaïekvloeren en tussen de witte zuilen. Hatsjepsoet voelde die druk, nog voordat zij voor Thoetmozes neerknielde en zijn koude blik op zich voelde. Hij was gebaad en in geel linnen gekleed. Op zijn borst droeg hij alleen een eenvoudig goud met blauw borststuk, met twee haviken aan weerszijden van het Oog van Horus, en zijn hoofd was bedekt met een zwart en geel gestreepte leren kap, waarvan de zijkanten op zijn schouders hingen en waarvan de voorkant was getooid met de koningscobra, de ureüs, glanzend op zijn massieve voorhoofd. Hij had niet geslapen of gegeten en zag er uit als een oude man, met waterige en met bloed doorlopen ogen onder de verse zwarte kohl. Hij vroeg haar niet om op te staan, en ze bleef met haar neus op de grond liggen en trachtte haar adem in te houden. Hij begon op en neer te lopen.


  ‘Waar ben je geweest?’


  ‘Ik heb in de tuinen gelopen, vader.’


  ‘O ja? Vier uur lang?’


  ‘Ja, Machtige Horus.’


  ‘In het donker? In die wind en dat zand?’


  ‘Ja.’


  ‘Je liegt,’ zei hij kalm, alsof hij op een wandeling een opmerking tegen zijn vrouw maakte.‘ De tuinen zijn keer op keer doorzocht sinds je bij mij weg bent gegaan en de kapitein staat een geseling te wachten omdat je niet bent gevonden. Vooruit, antwoord.’ Zijn stem werd harder. ‘Ik ben je vader, maar ik ben ook Farao. Ik kan je laten geselen, Hatsjepsoet. Waar ben je geweest?’ Ze zag zijn voeten naderbij komen en haar hoofd raken. Ze kreeg kramp in haar nek van haar houding, maar ergens vanuit de kamer kwam de geur van vers brood en herinnerde haar er aan hoe hongerig ze was, maar ze hield zich stil. ‘Ik ben naar de tuinen gegaan, vader, maar vandaar ben ik de tempel ingegaan.’


  De koninklijke voet bij haar oor begon te trappelen. ‘O? Komt het je dan niet vreemd voor dat de tempelwachters, die daar op alle uren van de dag en de nacht rondzwermen als mieren, je nog steeds aan het zoeken zijn?’


  ‘Ik ben naar de tempel gegaan, vader, maar niet naar binnen. Ik ben - ik ben naar het Heilige Vaartuig gegaan en daar ben ik binnenin gaan liggen, waar de wind me niet kon bereiken.’ Ze was blij dat haar gezicht aan zijn blikken onttrokken was. Ze had nog niet leren liegen zonder trillen.


  ‘Zo? En waarom deed je dat?’


  ‘Ik wilde dicht bij mijn Vader zijn. Ik wilde denken - denken over mijn lieve Neferoe.’


  Opeens zweeg Thoetmozes. Hij liep bij haar vandaan en ging in haar lage stoeltje zitten. ‘Sta op, Hatsjepsoet, en kom hier,’ zei hij vriendelijk. ‘Je hebt me vannacht erg ongerust gemaakt en soldaten en slaven hebben geleden onder mijn woede. Wanneer word je eens verstandiger? Heb je honger?’ Ze krabbelde overeind en rende naar haar tafel, toen hij het laken wegtrok en warm brood en gerookte vis aan het licht bracht en een groene, vochtige salade die naar uien en papyrusspruiten rook en haar deed watertanden. ‘Eet maar.’ Hij riep geen slavin om haar handen te wassen en ze vond het niet erg. Ik heb mijn hele lijf gewassen in de wateren van mijn Vader, dacht ze en wierp een schuldbewuste blik op het gezicht van Thoetmozes, terwijl ze haar benen kruiste en wild op het brood aanviel. Hij wachtte geduldig tot ze het laatste stukje vis op had en de laatste teug melk dronk. Toen ze klaar was, zei hij zacht: ‘Neferoe is dood, Hatsjepsoet.’


  Ze liet het hoofd zakken en knikte zacht. ‘Ik wist het, vader. En ze was bang, al lang vóór vannacht. Ze had zulke verschrikkelijke dromen. Waarom moest zij het zijn?’ Ze keek naar hem op. ‘Ze wilde alleen maar gelukkig zijn.’


  ‘We moeten allemaal sterven, Hatsjepsoet, de een vroeg, de ander laat, maar allemaal komen we aan de voeten van Osiris. Neferoe was niet gelukkig met haar leven.’


  ‘Maar dat zou ze geweest kunnen zijn. Als je maar niet had gewild dat ze met Thoetmozes trouwde. Als ze geen Oudste Dochter was geweest...’


  ‘Wil jij veranderen wat niet veranderd kan worden, dochter?’ vroeg hij zacht. ‘Zij was de Oudste Dochter. Er is geen andere zoon om Farao te worden na mij. Had je gewild dat ik Neferoe haar bestemming liet ontgaan en daarom Thoetmozes opzij schoof?’


  ‘Je hebt Neferoe niet van haar bestemming afgehouden,’ antwoordde Hatsjepsoet. ‘Haar bestemming was de dood.’


  Thoetmozes keek geschrokken in de rustige, vochtige ogen en zag een verandering in hun diepte. Hij was een man met een scherp opmerkingsvermogen, dat door jarenlang regeren nog was verscherpt. De omstandigheden rondom de dood van Neferoe wezen in zijn geest naar de ene conclusie die hem tegelijkertijd opluchtte en pijn deed. Hij had in zijn lange loopbaan dikwijls dood door geweld gezien en kende de werking van vergif als hij die zag. Ook was hij goed op de hoogte van de levens en aspiraties van zijn ministers en had hij meer dan eens de subtiele druk van manipulaties weggeduwd. Hij twijfelde er niet aan of het ging hier weer om een poging om de loop van zijn regering te veranderen of de ambities van een priester of ambtenaar te vervullen en die wetenschap had bij hem een langzaam vuur op gang gebracht, dat zou blijven branden tot hij alles wist. Maar ook was er opluchting - opluchting omdat een beslissing die hem innerlijk verscheurde hem voorlopig uit handen was genomen en uitgesteld kon worden. Weliswaar was Neferoe de op een na belangrijkste vrouw van Egypte geweest en zijn eigen nakomeling, maar begrepen had hij haar nooit en hij was bang geweest voor de proclamatie die zijn geliefde land zou uitleveren aan een slappe pudding van een jongen en een klagend meisje zonder energie. Daar had hij niet talloze malen zijn leven voor ingezet, geïntrigeerd en roof gepleegd op ka en lichaam. Bijna wenste hij dat hij nooit de oorzaak van de dood van zijn dochter te weten zou komen, omdat die hem zo goed van pas kwam. Maar de geslepen plannen die daar achter zaten, de voortzetting van iemands intriges in een toekomst die zijn dynastie in gevaar zou kunnen brengen, daar zou hij kalm alles moeten uiteenrafelen, ook al zou hij er niemand ooit van beschuldigen of voor het gerecht dagen. Bij zichzelf zei hij tegen de schaduwachtige vorm die de gifbeker aan de lippen van Neferoe had gehouden: ik zal je opnieuw leren bij wie in Egypte de macht berust; ik ben Maat en mijn wil is de wil der goden. Nu was Hatsjepsoet, zijn lieveling, de Oudste Dochter en kon hij rustig ademen. Achterin zijn geest was zich een nieuw plan aan het vormen, schimmig nog, maar snel vorm krijgend.


  ‘Nee,’ zei hij tegen het berustende gezicht voor hem. ‘Het was haar bestemming Goddelijke Gemalin te worden, maar zij wilde niet. Ze gaf die bestemming aan jou met haar eigen woorden, weet je nog wel, Hatsjepsoet? “Ik heb geen bestemming gevraagd; ik wilde die niet... neem hem ..”


  Met een angstige schok herinnerde zij het zich: ‘Neem hem ... en gebruik hem,’ voltooide zij de zin. ‘Nog steeds begrijp ik het niet. Neferoe zei altijd dingen die ik niet kon volgen, al deed ik nog zo mijn best,’.


  Thoetmozes schoof het tafeltje opzij en nam haar op zijn knieën. ‘Neferoe is twee uur geleden naar het Huis der Doden gedragen,’ zei hij rustig, ‘en dat is voor jou iets heel ernstigs, kleintje. Jij bent de laatste vrouw van koninklijken bloede.’ Hij voelde hoe zij verstrakte. Ze wendde haar hoofd af en zei tenslotte met gesmoorde stem: ‘Grote Ene, betekent dat dat je mij met Thoetmozes zult laten trouwen?’


  ‘Jij bent nog te jong om al over het huwelijk te spreken. Hou je niet van Thoetmozes?’


  ‘Nee, hij is vervelend.’


  ‘Hatsjepsoet, je hebt nog een groot aantal jaren voor je en in die jaren zul je gaan begrijpen welke verantwoordelijkheden Neferoe niet aan dorst. En dat is de reden waarom zij is gestorven, begrijp je?’


  ‘Nee,’ antwoordde zij vermoeid. ‘Natuurlijk niet. Dat doe ik nooit.’


  ‘Jij bent anders gemaakt,’ ging hij door. ‘Amon zelf beschermt jou. Maar zelfs dan nog moet je van nu af aan uitkijken bij alles wat je doet en zegt. En maak je geen zorgen over de toekomst. Die is in mijn handen, maar als ik het nodig mocht vinden dat je met Thoetmozes trouwt, dan zul je gehoorzamen, niet?’


  ‘Als jij het beveelt.’


  Hij schudde haar zacht. ‘Je hebt wel eerder mijn bevelen in de wind geslagen! Maar ik praat nu over wat kan komen en waar we mee te maken hebben is het heden. Vertel me, wat heb je eigenlijk gedaan vannacht?’


  Ze worstelde zich los en bleef voor hem staan met de handen op de rug. ‘Het spijt me, vader, maar dat kan ik je niet zeggen. Maar het was niet verkeerd.’


  ‘Goed.’ Hij liet het onderwerp varen, want hij wist dat hij er toch verder niets uit zou krijgen. ‘Nu begint de rouwtijd voor Neferoe. Er zullen geen lessen zijn en je zult geen van je vrienden zien. Je moeder slaapt en het lijkt mij het beste dat jij dat ook gaat doen. Je ziet er erg moe uit. En reken de eerstkomende dagen niet op Nozme. Zij werkt voorlopig als slavin in de keuken om te leren dat ik, Farao, die haar Koninklijke Kindermeid heb gemaakt, haar ook Koninklijke Keukenmeid kan maken.’


  Hatsjepsoet glimlachte. ‘Het was niet haar schuld dat ik ben weggelopen.’


  ’Zij was verantwoordelijk voor jou.’ Hij klapte in zijn handen en de Tweede Koninklijke Kindermeid Tiyi verscheen, boog en wachtte. ‘Leg haar in bed en houd haar daar de hele ochtend,’ beval Thoetmozes. ‘En zorg dat je haar geen moment alleen laat.’ Hij bukte zich en kuste Hatsjepsoet.


  Ze sloeg plotseling haar armen om zijn nek. ‘Ik hou van je, vader.’


  Ik hou ook van jou, kleine Hat. Ik ben blij dat je in veiligheid bent.’


  ‘Hoe zou ik anders hebben kunnen zijn, met twee zulke machtige vaders om mij te beschermen?’ zei ze plechtig. Het ondeugende glimlachje kwam te voorschijn en ze legde haar hand in die van Tiyi en liep bedeesd naar de deuren.


  Zeventig dagen lang, terwijl de Overstroming zijn hoogste punt bereikte en al het land een groot rood en bruin meer werd, met eilandjes van dorpen en bosjes die op het getij leken te drijven, lag het uitgeholde lichaam van Neferoe in het Huis der Doden, waar het eerbiedig werd voorbereid op zijn nieuwe verblijfplaats. Het zachte, bleke vlees dat zich gewarmd had in de zon en de aanrakingen van goud en mensenhanden had gekend, vond nu een volkomen ander soort vrede dan het meisje had gezocht. Terwijl de sem-priesters de slanke ledematen met fijn tinnen omwikkelden en de holten vulden, niet met voedsel, wijn of liefde, maar met in natron gedrenkte doeken, staarden de nietziende ogen naar hen in blinde berusting. In de werkplaatsen van de tempel legden de handwerkslieden de laatste hand aan de doodkisten waarin zij zou komen te liggen. Aan de andere kant van de rivier, gehinderd bij hun werk door het water dat tegen de deur kletste en tussen de vloertegels doorsiepelde, waren de schilders, beeldhouwers, en metselaars dag en nacht bezig om de kleine tempel te voltooien, die door Neferoe zelf was begonnen om er in latere jaren de offers van het volk in ontvangst te nemen, dat met zijn verlangens en smarten bij haar zou komen. Maar niet zo spoedig. Nog niet. Er was iets deerniswekkends in deze half voltooide biografie, die nu snel vorm kreeg op de buitenmuren, de haastig gelegde vloer, de met stof en splinters omgeven standbeelden, waar de mannen zwetend aan werkten om alles klaar te hebben voordat Neferoe langs zou komen op weg naar de rotswand daarachter, naar de duistere stille van de spelonk, waarvan de ingang voor ieders ogen behalve de hare verborgen zou worden.


  Het was een goede overstroming geweest. De belastingen zouden hoog zijn en de oogst overvloedig. De fellahin, die in deze tijd niet op het land konden werken, hadden in plaats daarvan aan de bouwprojecten van de Farao gewerkt. In het schitterende zonlicht leek het land vol vogels te zijn, en waterjuffers met blauw en mauve doorzichtige vleugels, schoten over de oppervlakte van de ondergelopen velden, wachtend op de muskieten die met beangstigende snelheid uitkwamen in het stilstaande water om ziekten over mensen en dieren te brengen. Egypte was nu vol muziek, de muziek van vruchtbaarheid en rijk leven. Maar diep in het Huis der Goden werden de wangen van Neferoe opgestopt, zodat het leek alsof zij alleen maar sliep, en tenslotte vielen de banden voor eeuwig over haar ogen.


  Er was geen muziek en geen gelach in het paleis. In de appartementen van Neferoe verzamelden de bedienden al haar bezittingen - kleren, schalen, meubelen en potten cosmetica - alles wat zij nodig had gehad en zou blijven gebruiken in de eenzaamheid van haar tombe. Haar kleurrijke juwelen werden ingepakt en in de gouden doodkisten gelegd en haar kronen lagen leeg in de gevoerde kasten. Op de kinderkamer pakten Nozme en Tiyi haar oude speelgoed - de geel en roodleren ballen, tollen, houten poppen en geschilderde ganzen - en de lepeltjes waarmee ze als baby was gevoed en de linten en doeken die ze als kind had gedragen. Haar pruiken werden verbrand in een korte en pregnante ceremonie en tenslotte stonden de grote kamers leeg, te wachten op een volgende bewoonster, een volgende koninklijke erfgename. De deuren werden op slot gedaan en verzegeld en het zonlicht zweefde er in rond, vloeibaar goud tot in alle hoeken, Ra op zoek naar zijn verloren dochter.


  Voor Hatsjepsoet was het een tijd van uiterste verveling, onderbroken door buien zwaar verdriet. Ze bracht een groot deel van de tijd door in de Koninklijke Dierentuin, waar ze de kleine gazelle zag opgroeien en de vogels voerde en met Nebanoem van kooi tot kooi liep, terwijl hij de dieren water en voer gaf. Zij zat bij hem op het kleine grasveldje in de schaduw van de muren, de kleine witte en gele madeliefjes in het gras te plukken en hem allerlei vragen te stellen over de dingen die op het land groeiden en leefden. Hij was een eenvoudig man, eenzelvig en gelukkig, met veel kennis van de natuur. Zijn hart ging uit naar dit meisje, dat plotseling bevangen leek te zijn door onzekerheid. Hij praatte met haar over de levenswijze der dieren en over bloemen en hun verzorging. Hij vertelde haar van de schuilplaatsen van herten in de woestijn en zij luisterde aandachtig. Soms ook kwam zij bij zijn deur en wilde alleen maar stil zijn en hij zat daar en keek naar haar strakke gezicht en rusteloze vingers en voelde soms haar pijn en twijfel, zoals hij de behoeften van zijn dieren aan voelde, maar hij had haar niets te bieden dan zijn gezelschap en de warme geitenmelk die hij dagelijks vergaarde. Vaak kwam ze alleen, zonder lijfwacht of slavin. Op een of andere wijze had zij hem nodig. Hij dacht aan Neferoe en was eveneens stil.


  Er werd geen les gegeven. De Koninklijke Leraar Chaemwesi zat in een hoek van de tuin en sliep in de zon. De jonge Thoetmozes bracht zijn tijd door bij zijn verbijsterde en boze moeder, en de zonen der edelen, die anders het leslokaal zouden hebben gedeeld met Hatsjepsoet en Thoetmozes, waren thuis en hadden vakantie.


  Aahmose bleef op haar kamers en at alleen, met Hetefras als enige om haar te bedienen. Met niemand sprak zij over haar eigen verdriet. Zij was geboren en getogen in paleizen, haar vader was Farao geweest en zijn vader vóór hem en ze wist wat er van haar verwacht werd. De koninklijke dood was als het koninklijke leven, vol plotselinge lotswisselingen. Ze bad veel tot haar geliefde weldoeneres, Isis, en knielde voor het altaar dat zij jaren geleden in haar slaapkamer had opgezet. Vaak was het de kleine Hatsjepsoet voor wie ze bad, niet voor Neferoe, die nu zeker bij Amon-Ra in zijn Hemelse Schip vertoefde en van niemand meer gebeden nodig had. Voor haar kleine dochter droeg zij bezorgdheid als een foetus in haar schoot en de roerselen daarvan vervulden haar met een vreemde schrik.


  Wat de Machtige Stier van Maat betreft, die begon heen en weer te lopen in de zalen en gangen van zijn paleis, midden in de nacht, bracht bedienden van hun stuken schrok de lijfwachten op in de stille nachtelijke uren. Overdag ging hij zelf naar de tempel om de offers te brengen die gewoonlijk door zijn priesterlijke vervanger werden gebracht. Hij wist nu wat hij wilde en dat was niet een regering van Thoetmozes. Tijdens zijn nachtelijk omzwervingen had hij met zichzelf gedebatteerd over de wenselijkheid om zijn zoons Wadjmose en Amon-mose terug te roepen en de kroon op een van hun hoofden te plaatsen, maar hij had het idee tenslotte verworpen. Beiden waren in de veertig en soldaat sinds hun jeugdjaren. Een soldaten-farao betekende een sterk en vastbesloten gezag. Maar wat hem deed terugschrikken was de gedachte een van hen met de kleine Hatsjepsoet te laten trouwen, een meisje van tien, al was het een betere oplossing dan het krankzinnige plan waar hij mee speelde.


  Bovendien hadden beide mannen vrouwen en gezinnen op landgoederen buiten Thebe; beiden hadden zich jarenlang niet meer met politiek ingelaten en - en ...


  En het is niet mijn wil, zei hij tot zichzelf, terwijl hij knielde voor zijn God in de duisternis van het grote heiligdom. Mijn wil is ook de wil van Amon, maar tussen willen en tot stand brengen ligt een lange weg. Hij bleef offers brengen en met afgemeten passen echo’s maken in de hallen van het paleis.


  ~~~


  Tenslotte, midden in de maand Mesore, toen de rivier weer was begonnen te zakken en het rijke, zwarte land in zijn plaats bovenkwam, verzamelde zich de begrafenisstoet op de oostelijke oever om Neferoe naar huis te brengen. Het was een zwijgend gezelschap dat toekeek hoe haar kist aan boord werd gebracht van de wachtende boot, samen met alles dat haar met het aardse leven had verbonden. De morgen was fris en zonnig en de lucht rook naar natte aarde. De rivier stroomde snel en in de doordrenkte grond van de tuinen kwamen al groene dingen op. De priesters, rouwenden en familieleden scheepten zich in voor de korte tocht naar het westen, met neergeslagen ogen, ieder verdiept in zijn eigen gedachten. Op de andere oever wachtten de sleden en ossen, onbeweeglijk, en toen de boten snel naar de ankerplaats toedreven en de bomen van de slaven glansden in het zonlicht bij het op en neergaan, begon Hatsjepsoet te beven.


  De rouwdagen hadden haar een tijdelijke vrede en rust gebracht en ze was weer aan het leven beginnen te wennen, maar het gezicht van deze enorme rode beesten, stilgehouden door de onbeweeglijke en op een of andere wijze sinistere dienaren van de Necropolis, vervulde haar van een zelfde paniek als die waardoor zij van het sterfbed van Neferoe was weggevlucht naar het Heilige Meer, haar vingers zochten de troostende warmte van haar moeders hand.


  De boten stootten zacht tegen de oever, de loopplanken werden uitgelegd en Hatsjepsoet, Aahmose en de Farao stonden te wachten terwijl de doodkist en de koffers aan land werden gebracht.


  Moetnefert en haar zoon stonden enigszins afgezonderd. Hatsjepsoet was zich bewust van de voorzichtige zijdelingse blikken die de jonge Thoetmozes voortdurend in haar richting wierp, maar haar droefenis overheerste iedere irritatie die zij anders zou hebben gevoeld. Ze draaide hem opzettelijk de rug toe en drukte zich dichter tegen Aahmose aan.


  Thoetmozes keek stug naar haar. Zijn moeder had hem gezegd dat nu Neferoe dood was, hij met Hatsjepsoet zou moeten trouwen als hij koning wilde worden. Hij was ontstemd geweest, maar zijn opstandige bui duurde niet lang. Zoals gewoonlijk, verborg hij die onder het zachte kussen van zijn trage gedachten en het enige dat zichtbaar bleef was zijn gemelijkheid.


  Moetnefert was die dag bijna onherkenbaar. Zij was gehuld in wijde plooien blauw, zonder opschik van juwelen. Zij keek heimelijk naar haar koninklijke echtgenoot, met een glinstering in haar ogen. Zij was er van overtuigd dat binnen enkele dagen haar zoon Kroonprins zou worden en als ze eenmaal waren getrouwd het wilde element in Hatsjepsoet wel zou weten te onderdrukken. De dood van de Prinses was eigenlijk niet eens zo’n ramp, dacht ze, al was het natuurlijk wel jammer. Moetnefert wist dat Neferoe een veel plichtsgetrouwere en volgzamer vrouw zou zijn geweest dan Hatsjepsoet ooit zou worden, maar daar was nu eenmaal niets aan te doen. Het betekende alleen dat iedereen geduld moest hebben. Behalve tijd was er niets verloren.


  De begrafenisstoet stelde zich op. Eerst een dozijn slaven met op hun schouders rose albasten kruiken met levensmiddelen en kostbare zalven, daarna nog meer slaven met Neferoe’s kleding en juwelen in lange cederhouten kisten. Vervolgens kwam de slee met de vier kruiken met de ingewanden van de prinses, elk met als stop een afbeelding van een der zonen van Morus. Deze zou worden voorafgegaan door een zingende priester en gevolgd door de slee met de eigenlijke doodkist, omringd door priesters. Tijdens het opstellen van de stoet klonk enig gefluister en Hatsjepsoet ging met Aahmose en de Farao achter de kist staan, nog steeds de hand van haar moeder omklemmend.


  Haar grootmoeders begrafenis was anders geweest. Ze kon zich nog herinneren hoe bij de klaagzangen de sfeer blij was geweest - daar werd een oude, edele vrouw ten ruste gedragen, die een lang en vol leven achter zich had en nu naar haar God wenste te gaan. Maar hier, terwijl zij stond te wachten tot de vrouwen van de harem in blauwe rouwkleding hun plaats achteraan de stoet innamen, voelde ze echt verdriet om een meisje dat niet veel meer was geweest dan een kind en in haar dagen meer dan haar deel aan ongeluk had gekend.


  Menena kwam en maakte een buiging voor Thoetmozes, die grimmig het teken gaf voor de stoet om zich in beweging te zetten. Vóór Hatsjepsoet spanden de ossen zich in en de slee kwam met een ruk in beweging. Zij begon te lopen en hoorde naast zich het ijle, droevige gehuil van de vrouwen die aarde opschepten en op hun hoofd legden. Ze hield haar ogen gericht op de hielen van de priester voor haar, zonder te willen kijken naar de waggelende lijkkist of te denken aan de inhoud. Hoog boven de stoet, in de strakblauwe lucht, zweefden twee haviken met gestrekte vleugels om ieder zuchtje wind te vangen. Hun kreten waren de enige geluiden die boven de klaagzangen van de priesters uitklonken. Langs de gehele route stonden de mensen van de Necropolis stil opeengepakt, buigend als koren in de wind wanneer Thoetmozes voorbijkwam, maar verder roerloos. Hatsjepsoet zag hen vanuit haar ooghoeken, witte gewaden die in de wind fladderden, een bevolking van spoken. Plotseling klonk de stem van Neferoe’s eigen priester op, de jonge en krachtige Ani, helder als de tonen van een trompet in de ochtendlucht. ‘Krijt uw vreugde voor haar, want zij heeft de horizon bereikt.’ Er klonk triomf in zijn lied en een groter verdriet dan wie dan ook kon voelen. Toen de anderen antwoordden: ‘Ze leeft, ze leeft voor eeuwig!’ begon Hatsjepsoet te huilen. Ze voelde haar andere hand opeens ingesloten in de grote vuist van haar vader, maar dat bracht haar geen troost.


  Bij de gapende ingang van de tombe, waar dienaren stonden te wachten, kwam de processie tot stilstand. Ze hadden de menigten achter zich gelaten. De vrouwen waren stil, op wat zacht gepraat na, en de lijkkist werd op de grond gezet. Eén adembenemend ogenblik verbeeldde Hatsjepsoet zich, toen ze opkeek, dat het gouden deksel omhoog ging en Neferoe naar buiten zou komen, maar er gebeurde niets. De haviken gaven nog één kreet en verdwenen in de richting van de zon en de sem-priesters verzamelden zich om de plengoffers te brengen. Menena kwam naar voren met het Heilige Mes in zijn hand en de Ceremonie van het Openen van de Mond begon.


  ~~~


  Vier dagen en nachten kampeerde de stoet bij de kleine tempel en het gapende, verse gat in de rotswand. De blauw met witte tenten fladderden zacht heen en weer aan hun touwen als logge vogels en uur na uur murmelden de priesters met wierookvaten in de hand, terwijl de grijze rook in nevelachtige zuilen opsteeg, die waziger werden en zich verspreidden in de hete woestijnlucht.


  Hatsjepsoet zat met gekruiste benen onder het afdakje van haar moeder, met haar kin op de hand, somber naar buiten te kijken en tekenen van dierlijk leven te zoeken op de rode hellingen van de rotswand. Om die tijd van het jaar behoorden er glimpen van jonge herten of ibissen, kraanvogels en zwaluwen te zien te zijn en wellicht zelfs de slanke, slingerende schaduw van een bergleeuw, maar de stugge rotsen bleven stil en begonnen ’s middags te trillen in de hete lucht. Het meisje kroop weg om verkoeling te gaan zoeken in de rivier. Tweemaal vond een van de haviken haar en cirkelde langzaam en wantrouwend boven haar rond, terwijl zij hem eerbetoon bracht - Howatit de Machtige, de Heer der Lucht.


  Ze dacht aan haar zuster, terwijl de trage wieken de lucht in grote cirkels opzweepten. Neferoe had ook bij het meer gelegen en de lucht van blauw naar rood zien veranderen en de vogels zich tegen de avond zien verzamelen. Was hij naar haar ook gekomen om haar te bespieden met zijn zwarte, niet knipperende oog, wachtend? Hatsjepsoet was niet bevreesd voor hem, hier in het felle licht van een lentedag. Toen hij een kreet gaf en in de richting van het paleis vloog, stond ze op en schudde het water van haar voeten, stampend over de drassige grond, verwonderd. Het leek niet mogelijk dat er iets oud kon worden of lijden in het blije voorjaarslicht en ze liep terug naar de tenten en de stille, rustig bewegende mensen met een vermoeide pijn in haar binnenste. Misschien had haar vader gelijk. Misschien was Neferoe zwak geweest.


  Eindelijk, bij zonsondergang van de vierde dag, verzamelden de mensen zich bij het graf en de priesters en dienaren van de Necropolis brachten Neferoe de berg in. Thoetmozes, Aahmose en Hatsjepsoet volgden, een beetje huiverend toen ze omringd werden door de duisternis, met de armen vol bloemen, barrevoets. De nauwe gang liep eerst een eind rechtdoor en daalde toen af met kronkels. Het gegrom van de zwetende mannen, het flikkerende licht van de toortsen en het trage, onwillige knarsen van de kist over de zandbodem brachten bij Hatsjepsoet een toenemend gevoel van paniek teweeg.


  Zij liep achteraan, met alleen nog een dienares achter zich, en haar schaduw danste en draaide over de ruwe wanden om haar heen. Zij hield haar blik strak gericht op de wiegende heupen van haar moeder en toen zij eindelijk in de koude grafkamer aankwamen, was zij verrast. Aahmose plukte een bloemblad van haar gewaad en liet het vallen, terwijl ze zich meelevend glimlachend omdraaide, maar Hatsjepsoet keek ontsteld om zich heen. Neferoe werd in haar stenen bed gelegd en de mannen stonden gereed om het te verzegelen. Zij was omringd door haar schatten, vreemd al, grijs met de kleur van de dood, formeel en vreemd onaanraakbaar, alsof zij een vijandig en jaloers eigen leven waren gaan leiden. De rouwenden wachtten en Hatsjepsoet dorst zich niet te verroeren, uit angst dat zij iets zou aanraken en iets op gang zou brengen, maar wat? Gekraak van het deksel van de kist? Slaan van de nu al verdorde handen tegen de tere omhulling van de bindselen?


  Eindelijk deden de mannen een stap achteruit en Menena hief het laatste ritueel aan; zijn stem verloor zijn sonore en plechtige klank en kreeg iets vlaks en gedempts in de plechtige, wachtende stilte. Aahmose voelde hoe haar ogen prikten, maar dorst niet te huilen. Thoetmozes stond daar alsof de magie van de tombe hem in dezelfde steen had veranderd waaruit de enorme bewakers waren gebeiteld, maar zijn geest was ver weg en koortsig, en achter zijn uitdrukkingloze ogen was hij op jacht naar zijn prooi. De Hogepriester zweeg, boog en ging weg. Thoetmozes kwam naar voren en legde bloemen op zijn dochter. Aahmose volgde zijn voorbeeld en zij gingen de gang in.


  Hatsjepsoet was alleen. Het was nu haar beurt. Zij naderde Neferoe en was zich opeens er van bewust dat de aard van de stilte was veranderd en iets ongeduldigs had gekregen, alsof er zich elk ogenblik een verschrikkelijke, stille uitbarsting zou kunnen voordoen, en zij was bang. ‘Je bent niet echt dood, wel, Neferoe?’ fluisterde zij. Achter haar stond de slavin die het laatste vriendelijke licht vasthield nerveus te schuifelen. Ze gooide de bloemen in een stroom van groen en rose en rende achter de Farao aan en riep zijn naam in de drukkende duisternis.
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  Opgelucht keerden ze terug naar het paleis, haastig de rivier overstekend en beschutting zoekend in hun kamers, hongerend naar warmte, voedsel en afleiding. Thoetmozes, Aahmose en Hatsjepsoet gebruikten het avondmaal op de kamers van Aahmose, gezeten op kussens die over de vloer waren gestrooid, omringd door talrijke lampen en met smaak etend, terwijl de slaven over de koele tegels heen en weer slopen met wijn en geroosterde gans en zoet, warm water. Zelfs Thoetmozes verloor zijn starheid nu de rouw voorbij was. De volgende ochtend zou hij zijn spionnen uitzenden en zouden de naspeuringen beginnen, maar nu lachte hij en plaagde hij hen en keek hen aan met de aanhankelijke ogen van een gewone huisvader.


  Voor Hatsjepsoet waren de duistere mysteriën verdwenen. Neferoe was weg. Het werd tijd om weer vooruit te kijken, naar school en haar vrienden en Nebanoem en de dieren. Na de maaltijd liet haar moeder de musicus komen die zo mooi op die vreemde nieuwe luit had gespeeld, en de vrouw liet het meisje zien hoe ze het instrument moest bespelen. Hatsjepsoet was verrukt. ‘Ik wil er zelf een hebben,’ zei ze. ‘En je moet iedere avond naar de kinderkamer komen om me les te geven. Ik wil de vreemde en barbaarse liederen van je land leren. Mag dat?’ Ze keerde zich naar Thoetmozes, die toegefelijk knikte.


  ‘Doe maar wat je wilt,’ antwoordde hij. ‘Zolang je vlijtig je lessen leert en Nozme gehoorzaamt, kun je verder alles doen wat je wilt. Ga nu,’ zei hij tegen de vrouw, die boog en bloosde en met de luit onder haar arm naar de deur liep. ‘Mooi volk,’ zei Thoetmozes tegen Aahmose. ‘Ondanks de belastingen die mijn nomarchen opleggen vinden ze nog de tijd om de prachtigste muziek te maken. In ieder bierhuis van Thebe zijn nu noorderlingen aan het spelen en de blinde Ipoeky is ook al lessen aan het nemen op die luit.


  Wel, Hatsjepsoet,’ hij stond op van tafel en zij stond ook op.


  ‘Morgen weer naar school. Welterusten.’


  Ze boog en trok een gezicht. ‘En terug naar die slome Thoetmozes,’ kreunde ze. ‘Ik zou dit voorjaar liever met je op jacht gaan in de moerassen, vader, dan naast dat mopperende en vervelende jong te zitten.’


  Er trok even iets van tevredenheid over het gelaat van Thoetmozes. ‘Is dat zo? En zou je ook liever de teugels van een karos in handen hebben dan een schrijfpen?’


  Haar ogen glansden van opwinding. ‘O ja, wat zou dat prachtig zijn.’


  ‘En de teugels van de regering, Bloempje van mij?’ ging hij door. Aahmose smoorde een kreet en ging rechtop zitten. ‘Wat dacht je van een land om je naam in te griffen, telgje van Horus?’ Hij glimlachte half en zijn zware oogleden hingen neer. Zij keek hem verwonderd aan.


  ‘Er zijn veel dingen die ik niet begrijp, vader, maar één ding ben ik beginnen te leren. Een vrouw kan niet heersen. Een vrouw - ’ ze keek naar haar moeder, die voorzichtig haar blik afwendde - ‘wordt nooit Farao.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Nou, dat is iets dat ik helemaal niet begrijp!’ Zij lachte. Toen kroop zij tegen hem aan en streelde zijn arm. ‘Mag ik paarden leren mennen? En werpstokken leren gooien ?’


  ‘Ik zou niet weten waarom je niet een paar lessen zou kunnen krijgen. Eerst maar gooien, want voor paarden heb je sterke polsen nodig.’


  Ze huppelde weg naar Nozme, die buiten stond te wachten. ‘Thoetmozes zal vast boos zijn! Heel boos! Dank je wel, Machtige Horus. Ik zal je niet teleurstellen!’


  Ze luisterden naar haar opgewonden gebabbel en de opmerkingen die Nozme daar af en toe tussen door gaf, tot de geluiden wegstierven. Toen het stil was wendde Aahmose zich tot haar koninklijke gemaal. ‘Grote Farao, door mijn positie heb ik af en toe weleens mijn mening kunnen uiten. Mag ik dat nu ook doen?’


  Thoetmozes keek haar aan met een enigszins benevelde affectie. ‘Spreek. Je weet dat ik veel waarde hecht aan je woorden.’ Met logge vingers pakte hij een noot op en stopte hem in zijn mond.


  Aahmose kwam van de vloer en ging in een stoel zitten. ‘Ik weet niet wat je plannen zijn met betrekking tot de opvolging. Het is waar dat ik dat vroeger ook niet wist, maar zolang Neferoe leefde, was er geen probleem. Thoetmozes zou regeren met haar als gemalin, geheel volgens de traditie en in de geest van Maat. Maar nu is er opeens niets meer gemakkelijk. Egypte blijft achter met een koninklijke zoon, maar geen trouwrijpe dochter die zijn gezag kan legaliseren, want de kleine Hatsjepsoet is echt nog te jong om te trouwen. En terwijl we wachten, word jij, lieve man, ouder.’ Ze aarzelde en vouwde nerveus haar handen ineen, terwijl hij hoorbaar zijn noot vermaalde en in de leegte staarde. Toen hij er niet op inging, vervolgde zij, met hoge stem en haastig: ‘Zeg me wat je denkt, Machtige! Ik lijd! Ik weet hoe je denkt over Thoetmozes en wat een teleurstelling het voor je moet zijn hem als enige zoon te hebben, met Wadjmose en Amon-mose als volwassen mannen met eigen gezinnen buiten Thebe. Ga je een van beiden terugroepen? Je denkt er toch niet werkelijk over de Dubbele Kroon op het hoofd van Hatsjepsoet te plaatsen? De priesters zouden dat nooit toestaan.’ Plotseling stak zij smekend haar armen omhoog en Thoetmozes keek op naar haar. ‘Verander niets, Gouden Horus! Meng je niet in de orde van Maat. Oorlog en moord zouden de prijs zijn.’ Haar stem steeg op en was plotseling stil en de kamer bleef in stilte gehuld.


  Thoetmozes nipte aan de wijn en snoof het boeket op; vervolgens doopte hij zijn handen in de waterkom. Hij begon te glimlachen. Hij liep naar haar bank en ging zitten en wenkte haar met een gebiedend armgebaar naar zich toe. Bevend ging zij naast hem zitten en hij trok haar hoofd naar zich toe en kuste haar. ‘Zullen we dan nog een koninklijke dochter maken? Of een zoon? Of moet ik mijn zonen terugroepen uit de woestijn en vijanden van die twee maken door hen apart uiteen te drijven met de Staf en de Vlegel? Moet ik overijld handelen en Thoetmozes en de kleine Hat naar de tempel brengen om te trouwen?’ Zijn greep om haar schouder was geen liefkozing meer en zijn gezicht werd harder, maar zijn woede was niet gericht tegen haar. Hij tuurde de schaduwachtige hoeken van de kamer in. ‘Ze dachten van mij een seniele idioot te maken, die gehanteerd kon worden als een Nubische eunuch.’


  ’Wel,’ zijn greep verslapte en hij ging liggen en trok haar mee, zodat ze naast elkaar op het gouden bed lagen, ik ben Maat, lieve Aahmose, en alleen ik. En zolang ik leef, zijn Egypte en ik één. Ik heb mijn besluit genomen. In feite heb ik dat al weken geleden gedaan, toen Neferoe nog in het Huis der Doden lag. Ik laat Thoetmozes, dat weke hersenloze moederskind, niet op mijn troon zitten en mijn land ruïneren. En ik ga ook mijn kleine Hat niet opschepen met een zo ondraaglijke belasting. De ketenen die zij te dragen krijgt zullen van God zijn. Zij is Maat. Zij, meer dan ikzelf, meer dan die domme Thoetmozes, is het Kind van Amon. Van haar zal ik mijn Kroonprins maken en wel morgen.’ Hij richtte zich op en liet zich over haar heen vallen. Ze beefde onder zijn gewicht. ‘De priesters weten wat ze kunnen doen met hun bezwaren. Het volk van Egypte heeft mij lief en eert mij. Zij zullen mijn wil doen,’ zei hij en bracht zijn gezicht vlakbij het hare.


  Ja, dacht zij, toen zijn lippen haar raakten, maar als je dood bent. Machtige, wat dan?


  ~~~


  De afkondiging van Thoetmozes, de dag daarop, bracht het land in beroering zoals in tweehonderd jaar bezetting, oorlog en ontberingen geen gebeurtenis had gedaan. De Koninklijke Herauten repten zich naar het noorden en zuiden en brachten het nieuws naar de provinciesteden als menselijke toortsen, die Memphis, Boeto en Heliopolis in brand staken en de bewoners de straat opdreven alsof het een heilige dag was. Op de velden en de boerderijen luisterden de boeren, haalden hun schouders op en gingen door met zaaien. De Goede God deed wat goed was en daarbij hield hun belangstelling op. In het zuiden, in Nubië, en in het westen, in de woestijn, hoorden de mannen van Koesj en de Sjasoe-nomaden het nieuws met gespitste oren, attent op iedere verandering in Egypte, ongeacht of het de eerste tekenen van doodsnood zouden zijn of een verstrakking van de teugels. Maar in het paleis luisterde de jonge Thoetmozes in een ijskoude stilte naar zijn vader, zonder dat zijn knappe gezicht iets liet blijken van de onrust die nu begon te kristalliseren in haat. Moetnefert, zijn dikke moeder, verscheurde haar kleren en rolde over de grond in de paleistuinen, nu al haar hoop de grond in was geboord en haar toekomst onzeker werd.


  Alleen Hatsjepsoet hoorde het nieuws ongeëmotioneerd aan. Zij luisterde naar de woorden van haar vader zonder uitdrukking in de grote, donkere ogen die op zijn gezicht waren gericht. Ze knikte koeltjes: ‘ik ben dus nu de Kroonprins Hatsjepsoet?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik word Farao?’


  ‘Ja.’


  ‘Heb jij de macht om dat te verwerkelijken?’


  Hij glimlachte. ‘Opnieuw, ja.’


  ‘En de priesters?’


  Die vraag bracht hem even van zijn stuk. Hij keek op haar neer, naar haar smoezelige rok, de half losse strik in haar jeugdlok en de ene losse sandaal, en voelde een golf van affectie, vermengd met ontzag. Soms leek ze hem onpeilbaar, niet een kind maar iemand die rechtstreeks in verbinding stond met de God en zijn aura met zich meedroeg. Hij voelde de wilskracht in haar, de tastende, nog ongevormde macht, wachtend op rijping, op doelgerichtheid.


  Hij antwoordde haar alsof zij een van zijn ministers was. ‘Ik heb vannacht gesproken met Menena. Hij is niet blij. In feite is hij woedend, maar ik heb hem er op gewezen dat ik de bevoegdheid heb een andere Hogepriester aan te wijzen.’


  Hij had meer gedaan dan Menena bedreigen, maar hij wist dat hij door Hatsjepsoet de ware oorzaak van de dood van haar zuster te vertellen die kleine schouders met meer verdriet zou belasten dan ze konden dragen. Daarbij had hij geen zin om een affaire openbaar te maken die zo smerig was, dat er gemakkelijk een groot schandaal uit zou kunnen groeien. Hij wist alleen maar dat zijn kleine bloesem niet moest lijden, ook al voelde hij zich schuldig als hij dacht aan zijn eigen opluchting bij het heengaan van Neferoe.


  In de vroege uren van de nacht was er een tempelpriester bij hem gekomen en had hem fluisterend mededelingen gedaan over heimelijke bijeenkomsten in de nacht, onder de bomen, Menena met nog iemand, en over omkoperij van tovenaars. Met afkeer had hij naar het gezicht van zijn vroegere vriend gekeken, maar ook meteen zekere bewondering, want Menena had zelfs door het optrekken van een wenkbrauw niets van angst laten blijken.


  De Hogepriester was voor hem geknield en kreeg opdracht te gaan staan. Hij had beleefd staan wachten, met zijn ogen op een punt van de muur ergens voorbij de helm van Thoetmozes en met zijn handen verborgen in zijn gewaad. Voor de laatste keer zag Thoetmozes de man die ooit vader, broer en vertrouweling voor hem was geweest, de man die hij uit dankbaarheid grote macht had gegeven en tenslotte door die macht van de rechte weg af was geraakt. Thoetmozes had spijt bij zich voelen opkomen en weer verdwijnen.


  ‘Ik weet alles,’ zei hij kalm, met die zacht spinnende stem waar zijn dienaren altijd doodsbang van gingen rennen. ‘Wat onhandig van je, oude vriend! Met Neferoe-chebit eenmaal dood en mijn zoon gehuwd met de kleine Hat, zouden er bij mijn eventueel ontijdige dood grote mogelijkheden oprijzen voor de tempelpriesters.’ Hij liep op Menena af en stak zijn gezicht zo dicht naar het zijne toe, dat Menena gedwongen was hem in de ogen te zien. ‘En mijn ontijdige dood, oude kraai?’ siste Thoetmozes. ‘Was je ook al klaar om daar je maatregelen voor te nemen? Spreek! Zeg op, als je leven je lief is.’


  Menena deed een stap achteruit en sloeg zijn ogen neer. Hij glimlachte. ‘Machtige Stier, als God bent u alziend en alhorend. Waar heb ik dan nog woorden voor nodig? En als ik zou spreken, zou ik dan niet mijn hoofd klaarleggen voor de beul?’


  Thoetmozes keek hem even aan en riep toen vol weerzin uit: ‘Priesters! Slijmerige, intrigerende hypocrieten! En dan te bedenken dat jij - jij van al mijn dienaren - zo ver bent gezonken!’ Zijn stem werd luider en de aderen op zijn voorhoofd werden dikker. ‘Jij bent mijn vriend geweest! Mijn bondgenoot in tegenslag toen we samen jong waren! Maar je bent een slang geworden, Menena, een glibberig vies, slecht ding. Jij en ik hebben elkaar verder niets meer te zeggen. Om onze vroegere vriendschap zal ik je niet ter dood laten brengen en je naam niet voor eeuwig onteren. Je wordt verbannen. Binnen twee maanden ben je vertrokken. Ik, Thoetmozes, de Beminde van Horus, beveel het tot het einde der tijden.’ Hij zweeg en liep weg, om bij zijn tafel somber de duisternis in te staren. ‘Neem je stinkende vrienden mee,’ mompelde hij. Opeens begon Menena te grinniken. Thoetmozes keek op, verwonderd, met een vuurrood gezicht van nieuwe woede, maar Menena was al opgestaan en onderweg naar de deur.


  ‘Majesteit; alles wat u gezegd hebt is waar. Ieder woord. Maar denk niet minder over mij dan over uzelf. Want zie! Heb ik u niet ongewild een grote dienst bewezen ? Mijn hart mag dan zwart zijn en verteerd door ambitie, zoals u zegt, maar het uwe? Terwille van wie bent u aan het grommen en beven? Ter wille van uw zoon Thoetmozes?’ Hij had opnieuw gegrinnikt en was verdwenen.


  Thoetmozes had de wijnkan gegrepen en hem die na geslingerd toen hij de deur achter zich dichtdeed. Het cederhout had gekraakt en er waren spaantjes verguldsel op de vloer gevallen. Zwaar, hijgend en bevend, was hij gaan zitten. Ik begin oud te worden, had hij gedacht.


  Nu, terugdenkend aan dat pijnlijke ogenblik, ging zijn hart weer sneller kloppen van woede.


  ‘De priesters kunnen intrigeren, maar hun plicht is bij de God, en jij bent het kind van de God. Nietwaar?’


  Zij glimlachte en hij ook en met de handen ineen liepen ze door de tuin en bewonderden de bloemen. Thoetmozes voelde zich weer bespottelijk jong, met een last van zijn schouders af, en aan Thoetmozes de Jongere dacht hij geen moment. Ik zal hem een vrouw geven, twee als hij wil, en ergens onderkoning maken. Maar mijn Hat krijgt hij niet, zei hij blij bij zichzelf. Hij wist dat dergelijke gedachten buiten het strakke stramien van staatsmanschap vielen en niet thuishoorden in het hoofd van een Farao, maar die ene maal had hij zijn hart gevolgd in plaats van zijn hoofd en hij was er blij om. Hij zou haar leren regeren en samen zouden ze verdergaan.


  Opeens vroeg hij: ‘is er iets speciaals dat je graag wilt, Hatsjepsoet? Een gunst die ik kan bewijzen ? Ik heb je tenslotte geen lichte en blije last opgelegd.’ Ze dacht even na en kauwde op een grasspriet. Haar gezicht lichtte op. ‘Een gunst? Ja, vader, want ik ben iemand een grote dienst schuldig en weet nog niet hoe ik die schuld moet voldoen. Het zou veel gemakkelijker zijn voor jou om dat te doen.’


  ‘Wat kun jij nu iemand verschuldigd zijn?’


  ‘Er is een jonge we’eb-priester die me een tijdje geleden een dienst heeft bewezen. Mag ik hem vragen of hij iets nodig heeft?’


  ‘Zeker niet! Wat heb jij te maken met een boer?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen en stampvoette op het zandpad en de dienaren stonden op hun hoede voor slagen of om op de vlucht te gaan.


  Hatsjepsoet spuwde het fijngekauwde stukje gras uit en keek hem aan, met de handen op haar heupen en zijn frons imiterend. Een van de dienaressen giechelde.


  ‘Je hebt me een gunst beloofd en je hebt gehoord wat ik wil. Een Farao komt niet terug op zijn woord. Zijn niet alle priesters je blik waardig, Machtige Horus? En deze kleine we’eb, deze boer, heeft mij een grote dienst bewezen, zo groot dat als hij een van de edelen was geweest, je onmiddellijk een Erpa-ha prins van hem had gemaakt.’


  Thoetmozes bleef onbeweeglijk staan en zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Zo? Een Erpa-ha ? Dat is nogal wat. Voor die eer moet hij tenminste het leven van de Kroonprins hebben gered.’


  Ze stampvoette om de schok van dit rake schot te verbergen. ‘Mag ik hem op mijn kamer ontvangen om met hem te spreken? Alsjeblieft?’


  ‘Dit is hoogst interessant, meisje. Zeker, laat hem maar komen. Doe het morgen, dan zal ik deze - deze boer vereren met mijn tegenwoordigheid.’


  ‘Nee!’ Ze slikte, woedend nu ze zich weer, zoals die nacht toen de ckamsin waaide, in gevaarlijke en onpeilbare wateren bevond. ‘Hij zou bang zijn als jij aanwezig was, vader. Hij zou niet spreken en ik zou nooit weten wat zijn hartewens is.’


  Thoetmozes schudde het hoofd. ‘Doe maar wat je wilt,’ zei hij bruusk, ‘maar kom daarna wel bij me om verslag uit te brengen. Heel bijzonder, een Prins en een we’eb-priester.’


  Hij begon weer te lopen en zij stapte naast hem voort. In feite was zij Senmoet helemaal vergeten tot haar vader over gunsten begon te spreken, maar nu was ze opgewonden en begon plannen te maken voor de audiëntie. Plotseling bleef zij staan. Ze kon zich zijn stem nog herinneren - ruw, bijna mannelijk, tastend, vriendelijk - en kreeg een warm gevoel als ze daaraan terugdacht, maar zijn gezicht was volkomen uit haar geest verdwenen.
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  Het tegendeel was waar voor Senmoet, die op handen en knieën aan het schrobben was in de tempel. Zijn dagen waren onrustig geweest en zijn nachten vol dromen. Steeds was het de Prinses die hij had gezien, met een beschuldigende wijsvinger gericht op hem, terwijl de gevreesde lijfwachten van Zijne Majesteit op hem afkwamen om hem te arresteren. Maar toen de rouwtijd voor de arme Neferoe verstreek, zonder dat er iets gebeurde, was Senmoet nog steeds niet in staat tot ontspanning, want zijn schuld in deze moordzaak was onloochenbaar en daar voelde hij zich ongelukkig bij. Maar wel ging hij weer door met zijn werk zonder onophoudelijk bevreesd te zijn ieder moment te kunnen worden gearresteerd. De dagen sleepten zich voort, de een na de ander.


  Ik ben gek geweest, dacht hij, toen ik geloofde dat ik ooit iets meer zou kunnen worden dan een dienaar in de tempel. Er is in dit land een tijd geweest dat zelfs een boer kans had om iets te bereiken, maar nu berust de macht alleen nog bij priesters, edelen en prinsen en kan ik beter alle dagdromen maar vergeten en mijn nederige werk doen.


  Toen hij deze verstandige en kalmerende woorden bij zichzelf had gesproken, werd hij opnieuw bewogen door de prikkel van de ambitie en hij ging kreunend rechtop zitten en wiste zijn voorhoofd af. Dit was niet goed. Hij zou nooit een voorbeeldige kleine we’eb-priester worden, zoals zijn vader had gehoopt, - en ook de gedachte aan studeren voor schrijver kon hij niet zetten. Het incident met Hatsjepsoet had hem bang gemaakt, en een paar dagen na haar escapade was hij bijna naar de Hoofdschrijver van de tempel gegaan voor een audiëntie, maar op de drempel van de woning van de grote man was hij blijven staan, had zich omgedraaid en was in paniek teruggevlucht naar zijn cel.


  Blijf dromen, zei zijn hart hem. Blijf hopen op het geluk dat alleen de goden kunnen schenken. En blijf ook hopen dat het prinsesje onnadenkend is en de pretenties van een boer zal vergeten.


  Tenslotte stond hij met zijn medepriesters naar de terugkomst van de koninklijke familie van de Necropolis te kijken. Benya was bij hem. De week daarvoor was hij teruggekomen van Aswan, zonder iets te weten van de tragedie die zich op het paleis had afgespeeld. Hij zou met de vers gehakte steen naar het noorden zijn gegaan, naar Medinet Haboe, waar de Farao aan het bouwen was, maar niets mocht er bewegen gedurende de rouwmaanden voor de prinses. Senmoet en hij hadden dus door Thebe gezwalkt, gepraat met handelaars en handwerkslieden op de markten, in de metaalwerkplaats van de tempel gekeken naar het mengen van het witgloeiende elektron en het smeden van kostbare metalen tot platen voor het bekleden van de schepen der Goden. Zij hadden geen toegang tot de juweliers, maar stonden urenlang te kijken bij de steenhouwers, begerig naar kennis. Zij betastten het graniet en de kalksteen die daar klaarlag om bewerkt te worden. Zij namen hun beurt waar aan de grote zagen en zweetten blij boven de met juwelen bezette boren, die zo bevredigend in de steen vraten om rose en grijze spiralen bloot te leggen, kristallen die glinsterden in het zon licht, zachte albasten, glanzend als honing.


  De bouwkundigen kenden Benya en zijn begeerte naar het hart van iedere rots, zijn geestigheid en zijn onuitputtelijke werkkracht. Maar Senmoet stelde vragen die ze niet konden beantwoorden en zijn intense drang naar kennis vermoeide hen. Wel konden ze hem vertellen over aderen in een rotswand, de plaats waar de natte houten spieën moesten worden aangebracht om scherpe en nauwkeurige klievingen te krijgen, de steensoorten die de belasting van een bepaalde constructie zouden houden en de soorten die er onder zouden bezwijken, maar van ideeën, concepten, perspectief, vernieuwingen, verhoudingen, van alles dat op hun werk volgde of er aan voorafging, wisten ze niets.


  ‘Je moet met een van hen daar praten,’ zei een geïrriteerde arbeider en wees met zijn dikke elleboog op de groep grote mannen in witte gewaden en met korte pruiken, en met bundels papyrusrollen, die in de schaduw aan de andere kant van de groeve stonden te praten. ‘Zij kunnen je alles vertellen wat je weten wilt.’ Hij lachte.


  Senmoet keek en draaide zich om. Architecten, de meest geëerde en geachte lieden van Egypte. De grote en legendarische Ineni sprak dagelijks met de Ene. Hij bekleedde zoveel functies dat zijn schrijver hem moest zeggen welke het allemaal waren. Maar voor Senmoet zou daar geen welkomstlach zijn, geen toegang.


  Hij en Benya leerden dus Thebe kennen. Soms ging Benya alleen uit, want hij hield van het ruwe en bruisende nachtleven van de bordelen, maar voor Senmoet waren vrouwen alleen nog maar zijn moeder, zijn nicht Moet-ny en de kleine bedelmeisjes, mager als papyrusriet, die op straat modder naar hem gooiden. Hij had geen tijd om sex te ontdekken en weinig enthousiasme. Hij was gevoelig, maar meer voor lijnen en welvingen, golvend haar, zonlicht op witte tanden. Zijn verlangens waren nog duister en introvert. Hij zat ’s avonds alleen in zijn cel en dacht aan de gebouwen die hij zou doen oprijzen, de onsterfelijke, adembenemende monumenten, die zouden zeggen: ‘Ik, Senmoet, heb dit gedaan,’ tot het einde der tijden.


  IJdele dagdromen, zei hij bij zichzelf. Koortsachtig gedroom.


  Twee dagen na de begrafenis van Neferoe zaten hij en Benya onder de bomen naast de zuil aan de ingang van de tempel. De ochtend was fris en de lucht rook naar natte grond. De lente was aan het overgaan in zomer en het gras om de beide jongens heen stond vol kleurige madeliefjes en korenbloemen. Langs de Nijl groeide het riet groen op in de moerassen, en de bomen - dadelpalmen, granaatappelen, tamarinden en andere - keerden koele groene bladeren naar de strakblauwe hemel toe. Binnenkort zouden de graanschuren weer vol liggen en de vrouwen zouden vlas en katoen gaan plukken en beginnen met het weefwerk.


  Benya was gekomen om afscheid te nemen. Het werk aan de tempel in Medinet Haboe werd weer hervat en hij had zijn plunje gepakt en was naar Senmoet toegekomen, terwijl de boten vol werden geladen met gereedschappen en de steen werd klaargelegd voor het transport.


  ‘Hoelang blijf je ditmaal weg?’ vroeg Senmoet. De gedachte aan opnieuw alleen de dagelijkse sleur door te moeten ontmoedigde hem.


  Benya liet zich naast zijn vriend vallen en de wind deed zijn wilde haren dwarrelen. Hij ging liggen met een zucht van voldoening. ‘Wat een ochtend! Het zal heerlijk zijn vandaag op de rivier, met niets anders te doen dan urenlang naar het water te kijken. Ik weet niet wanneer ik je weer terugzie. Misschien over een paar maanden, als de bouwlieden komen. Er moet nog veel worden gehouwen en mijn meester heeft een hekel aan haastwerk. Als de hitte invalt en de boeren komen om met het werk te beginnen, zal ik wel weer terugkomen.’


  Senmoet keek afgunstig naar het slanke en gezonde lichaam en het tevreden glimlachende gezicht. ‘En wat zal ik doen tot dan? Ik geloof dat ik maar een paar dagen naar mijn familie ga,’ zei hij aarzelend.


  Benya huiverde. ‘Wat? Weggaan uit Thebe - het prachtige, bruisende Thebe in de zomer - naar een boerderij? Senmoet, je bent niet goed!’


  ‘Zo verleidelijk vind ik Thebe niet,’ antwoordde Senmoet nors en, alsof zij hem uitlachten, blaften de hoorns op de tempel ruw om het midden van de ochtend aan te kondigen, ‘ik vraag me af of ik er niet beter aan had gedaan bij mijn ouders en Senmen te blijven en mijn rug te breken op de akkers, in plaats van op de vloer van de Machtige Amon.’


  ‘O, Machtige Amon,’ galmde Benya lachend, met gesloten ogen. ‘Moge Senmoet van uw vloer en op uw knieën komen, Ooooo, Koning der Goden.’ Zijns ondanks moest Senmoet lachen en zijn stemming verbeterde wat. Tenslotte was terneergeslagenheid niet iets dat in zijn aard lag.


  ‘Wat jij nodig hebt is een knap en zingend meisje,’ ging Benya door, ‘dat je amuseert en vleit en je bezig houdt met iets anders dan water en zeep. Ik weet wel wat. Een lekker stuk, eigendom van die vette Libiër — hoe heet hij ook weer? - Voor een paar centen zou ik ...’ Hij kletste door, zonder te merken dat zijn vriend er niet meer bij was.


  Senmoet had plotseling het beeld voor ogen gekregen van Prinses Neferoe en haar hofdames, op weg naar de tempel, met wierookvaten in hun handen, om de God eer te betuigen. Kom ik nooit van haar af? vroeg hij zich af. Toen Benya ophield met praten en met één soepele beweging overeind kwam, leunde Senmoet tegen een boom en keek uit over de tuinen in de richting van het pad naar het paleis.


  ‘Ik ga weg,’ zei Benya. ‘Omarm me.’ Senmoet stond op en nam zijn vriend in de armen. ‘Moge Isis je beschermen,’ zei Benya luchtig en pakte zijn plunjezak op. Zij glimlachten tegen elkaar en Benya keerde zich om om te gaan, maar een ogenblik later siste hij Senmoet in het oor: ‘Een lijfwacht van Zijne Majesteit en een heraut. Ze komen hier naar toe!’


  Senmoet kwam naar voren, met bonzend hart en plotseling klamme handpalmen. Hij balde zijn vuisten achter zijn rug en zag de grote man in zijn korte gewaad naderen. De heraut zag hij nauwelijks. Zijn ogen waren gericht op de speer in de grote hand, de spierbundels op de machtige borst en het flitsende gouden Oog van Horus op de helm van de man. Het gezicht van de man was uitdrukkingloos. Zij naderden Senmoet en met een zachte dreun kwam de speer op de grond neer. De heraut boog en verbijsterd wendde Senmoet zich naar hem toe.


  ‘Senmoet, priester van de priesters van de Machtige Amon?’ vroeg de heraut, die de bleekheid van de jongeman opmerkte, vriendelijk.


  Senmoet knikte bijna onmerkbaar. Het is gebeurd, dacht hij. Het is uit met mij.


  De heraut salueerde op de keizerlijke manier, met de rechter vuist aan de linker schouder, ‘ik breng u een beroep van de Kroonprins Hatsjepsoet Chnoem-Amon. Zij beveelt u over een uur te verschijnen aan de oever van het Meer van de Machtige Amon. Kom niet te laat. Spreek niet tot haar voordat zij het vraagt en houdt uw ogen naar beneden gericht. Dat is alles.’ Hij glimlachte, boog opnieuw en schreed weg, gevolgd door de soldaat.


  Benya slaakte een bevende zucht. ‘Bij Osiris, Senmoet, wat heeft dat te betekenen ? Wat heb jij uitgevoerd, dat de Kleine jou wil zien. Moeilijkheden ?’ Senmoet draaide zich om. In zijn buik voelde hij opwinding die doordrong tot in zijn ogen en hij begon te glimlachen. Hij pakte Benya bij de schouders en schudde hem. ‘Nee, nee, geen moeilijkheden, beste Benya! Als ik gearresteerd zou worden, had ze toch geen heraut gestuurd ? Ik krijg een audiëntie.’


  ‘Dat zie ik,’ zei Benya en werkte zich los uit de greep van zijn vriend. ‘Maar waarom? Of is dat een geheim?’


  ‘Min of meer. Ik heb de prinses een dienst bewezen. Of nee, eigenlijk was het een domme blunder en zij... er was een misverstand, Benya, en dat heeft me wekenlang achtervolgd. Ik was ziek van angst. En nu ..’


  ‘Ik begrijp dat ik weg moet gaan met een onopgelost raadsel.’ Benya zwaaide opnieuw zijn plunjezak over zijn schouder. ‘Laat me iets weten, Senmoet. Ik moet beslist weten wat hieraan de hand is. Mijn nieuwsgierigheid is onbegrensd. Stuur me een duidelijke brief, geschreven door een goede schrijver, anders zeg ik geen woord meer tegen je als ik terugkom.’ Hij liep weg, maar keerde zich nogmaals om. ‘Weet je zeker dat je niet in moeilijkheden zit?’


  ‘Heel zeker. Ik geloof...’ Senmoet spreidde zijn armen uit in een gebaar van extase, ‘dat ik toch nog een toekomst heb.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt. Tot ziens, Senmoet.’


  ‘Tot ziens, Benya.’


  ‘En je stuurt me bericht?’


  ‘Ja, dat doe ik.’


  Senmoet wuifde naar Benya. Voordat zijn vriend nog uit het zicht was, begon hij al naar zijn cel te rennen en riep om een slaaf. Er moest water komen en schoon goed en zijn hoofd moest geschoren worden, en dat alles in een uur. Ik zal, riep hij bij zichzelf onder het rennen, ik zal. Maar wat hij zei wist hij zelf niet.


  ~~~


  Precies een uur later, gewassen en geschoren en gekleed in gesteven linnengoed, klom hij het met gras begroeide heuveltje op en keek neer op de westelijke oever van het Heilige Meer. Ver links van hem, rustig dobberend, met gouden masten en zilveren boeg glinsterend in de late middagzon, lag het Vaartuig van de God. Maar zijn blik bleef daar niet op rusten, want beneden hem, op kleurige kussens die gespreid waren op blauwe rietmatten, wachtte zijn toekomst op hem. Twee vrouwen en een meisje. Ja, ze was het, dacht hij met een vreemd gevoel van blijdschap. Ze zat geknield op de grond bij een mand te praten met Nozme en Tiyi, die haar vergezelden. Terwijl hij stond te aarzelen merkte zij dat hij kwam en keek op en ze maakte een gebaar tegen de beide vrouwen, die zich terugtrokken. Ze stond op en wachtte. Het leek hem of hij een eeuwige tijd de heuvel afliep, maar plotseling lag hij op zijn knieën, met uitgestrekte armen en zijn gezicht op het warme, zoete gras.


  Ze raakte zacht met een voet zijn schouder aan. ‘Zo, priester, dus je bent gekomen,’ zei zij. ‘Je kunt opstaan.’


  Hij ging rechtop staan, maar bleef aandachtig naar zijn tenen kijken.


  Na een ogenblik slaakte zij een kreet van ergernis. ‘Kijk me aan! Die dwaze manieren passen niet bij iemand die er geen steek om geeft om mij over mijn hele domein heen te zeulen.’


  Haar stem was onveranderd, nog steeds gebiedend, uitdagend, met de hoge en doordringende klank van een kinderstem. Maar toen hij zijn hoofd ophief en haar wijd uiteen staande zwarte ogen en haar sterke, vierkante kin onder de grote, goed gevormde mond zag, werd hij zich bewust van een schok. Zij was dezelfde en toch ook weer niet, nog steeds lang en mager met het benige van een kind, maar ergens in die drie maanden had zij haar echte kinderlijkheid verloren. Hij voelde onmiddellijk dat zij nu de belofte van komende vrouwelijkheid uitstraalde. Dat was er, en nog meer. Een nieuwe bewustheid van bloed en geschiedenis, een vage macht ergens achter die opmerkzame ogen en dat glimlachje.


  Zij keken elkaar een tijdje aan en toen knikte Hatsjepsoet, blijkbaar tevreden, en maakte een gebaar naar de kussens.


  ‘Kom naast me zitten. Ik ben bang dat ik geen lekkere smerige, oude deken voor je heb, maar misschien kun je het met mijn smerige oude rietmat doen? Weet je, ik was helemaal vergeten hoe je er uitzag, maar nu ik je weer zie, verwondert het mij dat zoiets mogelijk was. Je bent niet veel veranderd, wel?’ Ze boog zich naar hem toe. ‘Heb je de laatste tijd nog meer meisjes uit het Meer van Amon gevist?’ Zij lachte en hij glimlachte terug. Ze stak haar beide handen in de mand en haalde er twee jonge katjes uit, waarvan zij er een voorzichtig in zijn schoot legde. ‘Dit zijn jongen van de kat van Nebanoem en ik heb ze van hem gekregen. Ze zijn bijzonder heilig. Hun moeder komt uit de tempel van Bastet en kan ’s nachts demonen zien. Wil je er een van ?’


  Senmoet streelde de grijze vacht en het katje miauwde en klauwde hulpeloos naar hem. Het waren mooie diertjes, slank, met puntige neuzen en kin en slimme spleetogen. Hij had de liefde van een Egyptenaar voor katten en dankte haar ernstig.


  ‘Ik moet toestemming vragen aan mijn phylarch, maar ik denk niet dat hij bezwaar zal hebben, zeker niet als de moeder zo’n bijzonder dier is.’


  Hij had horen praten over de vreemde, orgiastische rituelen die verbonden waren aan de eredienst van de godin Bastet en keek Hatsjepsoet nieuwsgierig aan, maar zij glimlachte alleen tegen hem met haar hoofd schuin. Bastet behoorde tot de oude orde, bijna vergeten in het cosmopolitische Thebe, waar Amon, Moet en Chonsoe oppermachtig waren.


  ‘En, priester, wat heb je gedaan sinds wij elkaar voor het laatst hebben gezien?’ vroeg zij.


  Hij zette het katje in het gras en omklemde zijn knieën, met een blik over het stille meer voordat hij antwoordde. Hij wist niet wat de reden voor deze informele audiëntie was en kon dus met geen mogelijkheid zeggen hoe die zou aflopen, maar wel wist hij dat hij zijn woorden zorgvuldig moest kiezen. De gedachte Hatsjepsoet te gebruiken kwam geen ogenblik bij hem op. Hij wilde alleen beter kennis met haar maken, want het leek hem dat het lot hen bijeen had gebracht en hem een nieuwe vriendin had geschonken. Achter de muur van starre kaste die hem voor altijd van dit gouden kind scheidde voelde hij het tasten van een verwante geest en toen hij sprak, was het zonder aarzelen.


  ‘Ik heb mijn plichten in de tempel vervuld als een goed priester, Prinses.‘


  ’Vloeren boenen en boodschappen doen?’


  Hij keek haar scherp aan, maar zag geen leedvermaak in haar ogen. ‘Ja, dat is zo.’


  ‘En ben je niet van plan iets anders te doen tot je dood toe?’


  Ze keek naar de lange, spitse vingers om de knieën en naar zijn vierkante, sterke schouders. Onder de rechte, zwarte wenkbrauwen waren zijn ogen kalm, en ze voelde zich op haar gemak bij hem, zonder aandrang om hem te plagen, zoals bij Thoetmozes. Wat zou hij een stuk beter zijn in het hanteren van karos en speer dan die stomme Thoetmozes, dacht zij.


  Hij keek haar snel aan, maar ditmaal glimlachte zij niet. ‘Ik heb dromen, Hoogheid, maar net als alle mannen, geheime dromen die met de werkelijkheid weinig te maken hebben.’


  ‘Dat is waar. Maar ik heb wel horen zeggen dat een sterke en wilskrachtige man van zulke dromen werkelijkheid kan maken, als hij het echt wil.’


  ‘Ik ben nog geen man, Hoogheid.’


  De woorden zeiden alles en niets. Senmoet, ondanks zijn rudimentaire opvoeding, was geen onbekende op het terrein van de diplomatie.


  Zij zuchtte en zette het katje weer in de mand.


  Hij maakte een gebaar van opstaan, in de waan dat de audiëntie beëindigd was, maar zij legde een hand op zijn blote arm en hij schrok terug.


  ‘Weet je dat ik nu Kroonprins ben?’ vroeg ze zacht.


  Hij boog het hoofd. ‘Ja. Hoogheid, dat geluk heeft Egypte.’


  Benya had gelachen toen hij het hoorde, zoals gewoonlijk. ‘Wacht maar tot de Farao sterft!’ had hij honend uitgeroepen. ‘Dan zullen we wel zien wie de troon van Horus bestijgt. Ik wil wedden dat het geen klein meisje zal zijn, al is ze nog zo knap.’ Senmoet had ingestemd, in wat gematigder termen. Nu was hij daar niet meer zo zeker van.


  ‘Ik ben je een dienst schuldig, priester, en het is mijn behagen die schuld nu te voldoen. Mijn vader zegt dat ik mag hebben wat ik wil en ik wil jou iets schenken.’ Ze keek hem gespannen aan. ‘Je zult niet weigeren?’


  ‘Hoogheid, u bent me niets verschuldigd. Ik heb gedaan wat ik dacht dat mijn plicht was en niets meer dan dat. Maar als u vindt dat mijn plichtsbetrachting moet worden beloond, zal ik dat niet weigeren.’


  ‘Mooie woorden,’ spotte zij vriendelijk. ‘Goed, denk na dan. Wat wil je?’ Senmoet keek naar de langsdrijvende zwanen. Hij zag meeuwen klapwieken en kleine waterhoentjes en zag de beide kindermeiden met elkaar praten. Hij hoorde de lichte adem van de prinses en uit zijn ooghoek zag hij haar gewaad bewegen in de wind. Maar al deze dingen verdwenen plotseling in het niet, want zijn lang gekoesterde en vurige ambitie overheerste al het andere. Hij had opeens het glasheldere gevoel dat een inwendige hand alles - de dromen, verwachtingen en nachtelijke verlangens - aan zijn ongelovige geest aanbood. Hij dacht aan zijn vader, Ka-mes, die voor zijn zoon alleen maar zekerheid en anonimiteit wenste, en aan de phylarch met zijn zere maag en gekreun, maar vooral aan de Farao, de reus die alles mogelijk maakte.


  Ik weet wat ik wil, dacht hij beslist, en ik weet nu dat ik niet voor niets al het andere heb geweigerd. Hij knielde voor Hatsjepsoet.


  ‘Hoogheid, wat ik meer dan wat ter wereld ook wil is architectuur studeren bij de grote Ineni. Dat, alleen maar dat, wil ik.’


  Ze trok een lip. ‘Wil je geen mooi huis?’


  ‘Nee.’


  ‘Of een stuk land? Een paar vrouwen? Een landgoed?’


  Hij lachte, een opgeluchte blije lach. ‘Nee, nee en nee! Ik wil alleen maar architect worden, hoe onbetekenend dan ook. Ik weet niet of ik goed zal worden, maar dat moet ik uitvinden. Begrijpt u het, Hoogheid?’


  Hatsjepsoet kwam arrogant overeind. ‘Je klinkt nu net als mijn dierbare overledene, Osiris-Neferoe. Zij vroeg me ook voortdurend of ik haar al dan niet begreep, en ik moet toegeven dat ik het vaak vervelend vond dat te proberen. Maar ja,’ ze pakte zijn hand en de zijne sloot zich onwillekeurig om de hare heen. ‘Ik geloof dat ik het begrijp. Ik heb de droom bekort, niet?’


  Hij boog zich voorover en kuste de kleine handpalm, inderdaad,’ zei hij vurig. ‘U hebt hem bekort met een leven.’


  Ze trok haar hand terug en klapte in de handen om haar dienaressen te roepen. ‘Weet je het zeker?’ drong zij aan.


  ‘Heel, heel zeker.’


  ‘Dan zal ik met mijn vader praten en hij met Ineni, die een erg humeurige oude man is en er wel niets voor zal voelen om er nog een leerling bij te krijgen, en dan zul je gelukkig zijn. Dat beveel ik.’


  Senmoet boog en pakte het katje op, dat slaperig protesteerde.


  ‘Pak de mand,’ zei ze tegen Nozme.


  Toen was zij weg en Tiyi bleef achter om de mat op te rollen en de kussens bijeen te graaien. Senmoet, alleen en verstomd van verrukking, realiseerde zich dat zij zelfs niet op zijn eerbetoon had gewacht.


  ~~~


  Bij het avondmaal liet Thoetmozes zijn dochter naast zich zitten om hem over haar ontmoeting te vertellen. De hele escapade amuseerde hem bijzonder en hij luisterde aandachtig. Toen zij hem vertelde wat het brutale we’eb-priestertje wilde, liet hij een gebrul horen dat half gelach en half verontwaardiging was. Iedereen keerde zich om en keek hem ongerust aan, maar hij riep naar de muzikanten dat ze moesten doorgaan met spelen en stuurde een renbode naar het huis van Ineni. Inmiddels liet hij Hatsjepsoet het hele verhaal nogmaals vertellen, af en toe snuivend en grinnikend tussen twee happen geroosterde duif door.


  Hatsjepsoet begon er genoeg van te krijgen. Hij gaf haar helemaal geen tijd om te eten en haar maaltijd stond koud te worden.


  Tenslotte verscheen Ineni en boog, koel en onberispelijk als altijd, ondanks het feit dat hij vijf gangen van zijn diner had laten staan en zijn nieuwe danseressen had achtergelaten om aan de gebiedende oproep gehoor te geven.


  Ineni was lang, groter dan de meeste mannen en nog steeds slank, al was hij dan achter in de zestig. Zijn arendsneus stak naar voren boven een rechte, doelbewuste mond en zijn hoofd, met allerlei grillige vlakken, was kaalgeschoren. Hij hield niet van pruiken. Zonder het vreemde en slimme getwinkel van zijn ogen zou zijn gezicht nors en ontoegeeflijk geweest zijn. Maar hij wist wanneer en hoe hij moest lachen en zijn levenslust redde hem van de pijnen van het genie.


  ‘Ineni,’ blafte Thoetmozes. ‘Ga hier zitten, naast Hatsjepsoet. Hare Hoogheid heeft je iets te vertellen.’ Toen begon hij opnieuw te lachen.


  Niets in zijn gezicht verried iets van de verbijstering van de architect, toen hij zijn magere lichaam boog en de wijn aanvaardde die Farao’s slaaf hem aanbood. Hij dronk langzaam, keek naar zijn ringen en wachtte af.


  Hatsjepsoet was kwaad. Ze vertelde haar verhaal voor de derde keer, in vlugge, korte zinnen. Maar Ineni lachte niet, zoals haar vader had gedaan: hij luisterde gespannen met zijn ogen gericht op haar gezicht. Toen zij klaar was en eindelijk haar mond opende om er een stuk gerstebrood in te stoppen, vroeg hij: ‘Hoogheid, u zegt dat die priester niet meer is dan een we’eb ? Een boer van het platteland?’


  Ze had er genoeg van. ‘Ik zeg dat ik je beveel stil te zijn en me te laten eten. En ik zeg dat ik daarna al je vragen zal beantwoorden, maar nu ben ik uitgehongerd en zelfs de dienaren hebben zich volgestopt.’


  Hij wachtte. Thoetmozes wachtte. Aahmose wachtte en de slaven wachtten en zij at en dronk tot ze niet meer kon. Toen wuifde zij haar tafeltje weg en ging met een zucht achterover zitten.


  ‘Het is een intelligente en heel geschikte jongeman. Ik vind hem aardig. Hij is vriendelijk en respectvol en klaagt niet zoals...’ Ze stond op het punt om te zeggen ‘zoals Thoetmozes’, maar dacht nog net op tijd aan wat haar vader haar had gezegd over het voor je houden van gedachten en ging dus door: ‘zoals sommige mensen.’ En ik ben hem zeer zeker een dienst verschuldigd, dus heb ik hem, afhankelijk van de toestemming van mijn vader, deze gunst toegestaan. O, geëerde Ineni, ik hoop dat je hem tenminste de kans zult geven om te laten zien of hij al dan niet voldoende aanleg heeft. Hij snakt naar zo’n kans.’


  Thoetmozes zei: ‘Hmmm.’


  Ineni zei niets, maar om zijn koude grijze ogen kwam langzaam een lachrimpeltje. Ook hij hield van zijn nieuwe Kroonprins en vond haar een stuk beslister en vaardiger dan de jongeman die deze titel rechtens toekwam, maar die in de suite van zijn moeder bleef mopperen en weigerde er uit te komen. Eindelijk zei hij: ‘Het is mij een eer aan het bevel van Uwe Hoogheid te gehoorzamen. Zend deze jongeman naar mijn kamers en dan zal ik hem lesgeven.’


  Eigenlijk had hij weinig zin in een nieuwe leerling, niet op zijn leeftijd. Hij verlangde er naar zich terug te trekken en te genieten van het loon van zijn lange en trouwe dienst: zijn vrouwen, zijn zonen, zijn tuinen. Maar hij kon dit verzoek niet weigeren.


  We zullen zien of dit prinsesje karakters weet te beoordelen, dacht hij, terwijl hij naar buiten liep en zijn toortsdragers en lijfwachten naar de ingang van het paleis wenkte. Ik ben te lang in dienst geweest bij de Farao om me voor te stellen dat het meer dan een armzalig en bang jongetje zal zijn met meer ambitie dan goed voor hem is, peinsde hij, terwijl hij door de geurige sterrenacht naar huis wandelde. Hij was moe.


  ~~~


  De volgende ochtend werd Senmoet vroeg gewekt door geklop aan de deur en voordat hij van zijn matras kon komen, was de kamer vol mensen. Zijn phylarch, met wazige ogen en ontdaan, groette hem op scherpe toon. Achter hem stonden twee slaven in de blauw met witte kleding van het paleis.


  ‘Je wordt bevolen onmiddellijk naar de kamers van de edele Ineni te gaan,’ zei de phylarch geprikkeld. ‘Ik weet niet waar dat allemaal goed voor is en ik wil het ook niet weten. Schiet op en kleed je aan. Deze mannen zullen je bezittingen inpakken.’ Hij draaide zich om en verliet het vertrek zonder verder nog iets te zeggen.


  Senmoet stond slaperig te kijken hoe zijn kist werd geopend en zijn weinige bezittingen er misprijzend in werden gelegd. Dat waren zijn drinkbeker, zijn sandalen, zijn beste linnen gewaad en nog een paar kleinigheden. De paar papyrusrollen die hij uit de bibliotheek van de tempel had geleend werden plechtig op de draagplank gelegd, die al van deken en mantel was ontdaan, en de mannen verdwenen voordat hij hen kon toeroepen te wachten en hem de weg te wijzen.


  Gehaast waste hij zich en kleedde zich in zijn doek van de vorige dag. Hij liep bijna de lijfwacht omver die op hem stond te wachten om hem naar het paleis te brengen. Hij verontschuldigde zich, maar de man gebaarde alleen maar hem te volgen en samen verlieten zij de tempel. Senmoet keek niet achterom. Hij liet niets achter waar hij rouwig om was en voelde weinig affectie voor de andere we’ebs. Hij hief zijn hoofd op en snoof de ochtendlucht op, terwijl hij achter de flegmatieke soldaat aan over de verlaten paden liep.


  Enkele minuten later liepen zij onder de eerste paleiszuil door op een geplaveide weg met standbeelden van de God Thoetmozes. Niet lang daarna kwamen zij langs het esdoornbosje en stonden ze bij de westelijke ingang van het paleis. Hier hield zijn metgezel stil en sprak even rustig met de paleiswachten, waarna zij weer verder gingen en Senmoet voor het eerst in het eigenlijke paleis kwam.


  Ieder spoor van slaap was bij hem verdwenen en hij keek om zich heen met ontzag en een beetje teleurstelling. Welbeschouwd, vond hij, was het niet zo erg verschillend van de rijen priestercellen.


  Pas later besefte hij dat hij nog lang niet in de buurt was van de koninklijke appartementen of de grote ontvangsthallen. Hij was rechtstreeks naar de paleisvleugel geleid waar zich de kantoren en ministeries bevonden, een oord van doelmatige werkzaamheid en rustige efficiency. De Farao was hier een nagenoeg dagelijks bezoeker, maar hier kwam hij om te coördineren, niet om gefêteerd te worden, dus van pracht en praal was hier niets te bespeuren. De gangen waren nauw, schoon en rustig. De tegels waren gedecoreerd met kleine scènes uit het leven van de beambten - het wegen van graan, het afnemen van verhoren, bezoeken aan de provincies, geselingen en terdoodbrengingen - en op de deuren die tot nog meer gangen en kantoren toegang gaven stonden de emblemen van de werkkring van iedere minister.


  Hier leer ik nooit de weg, dacht Senmoet opgewonden. Het zal me een aantal henti’s kosten om er alleen maar uit te komen.


  Plotseling hield zijn begeleider stil voor een fraai bewerkte cederhouten deur met zilverbeslag. Hij klopte en de deur werd onmiddellijk geopend door een jonge slaaf, die een diepe buiging maakte.


  ‘U wordt verwacht,’ zei hij stamelend.


  Een nieuwe aanwinst uit Syrië, dacht Senmoet bij het zien van de gelijkenis met Benya. Zijn begeleider boog eveneens. Senmoet huiverend bij het vooruitzicht van een onzekere toekomst, voelde zich alsof hij een vriend kwijtraakte. Voordat hij nog een keer had ingeademd, was de een weg en ging de ander hem buigend voor naar een kamer waar zoveel zonlicht binnenstroomde, dat hij bij de deur met zijn ogen bleef staan knipperen als een dier dat uit zijn hol is gekomen.


  ‘Kom verder,’ zei een koele, heldere stem. ‘Ik wil je van dichtbij bekijken.’


  Senmoet verwijderde zich van de inmiddels gesloten deur. Voor hem uit strekte zich een lange zwart met wit betegelde vloer uit, die wel een kilometer lang leek, met aan het eind een grote, zware tafel, waar papyrusrollen van iedere maat en kwaliteit op waren gestapeld. Rechts van hem rees de wand recht tot het plafond op, zonder versiering, behalve een muurschildering bovenaan van de God Imhotep bezig met het bouwen van de Grote Piramiden. Links van hem was geen wand, maar een stenen waranda, waarachter het koninklijke meer glinsterde. Tussen waranda en het meer groeiden talrijke bomen en heesters tot vlakbij de kamer zodat Senmoet het gevoel kreeg alsof hij zich aan de rand van een bos bevond, met de zon stralend over de toppen van de struiken heen om het werk van de meester te verlichten tot Ra achter de horizon was verdwenen.


  Bij de tafel stond een man. Senmoet had Ineni nog nooit gezien, maar hij wist meteen dat hij tegenover de grootste architect stond sinds de Godmens die de graftomben had ontworpen die op de muurschildering waren afgebeeld. Dit was een man om te achten en zelfs te vrezen, begreep Senmoet, maar ook een man om lief te hebben.


  Ineni wachtte met gekruiste armen en Senmoet strekte zijn schouders en liep naar hem toe. Hij boog en Ineni glimlachte.


  ‘Ik ben Ineni,’ zei hij kalm, ‘en jij bent de priester Senmoet, mijn nieuwe leerling, nietwaar?’


  ‘Zo is het.’


  ‘Waarom ben je hier?’


  Senmoet glimlachte terug en de ander dacht: Dit is geen kruiperige priester. Ineni’s blik ging over de stugge wenkbrauwen, de donkere, uitdagende ogen, de hoge jukbeenderen en de strakke, gevoelige mond van de jongen en hij wist dat hier grote mogelijkheden lagen. Mijn prinses heeft de waarheid gesproken, zei hij bij zichzelf. Jong en veelbelovend.


  ‘Ik ben hier om te leren hoe ik koninklijke dromen moet verwezenlijken. Daar ben ik voor geboren, edele Ineni.’


  ‘Is dat zo? En denk je te beschikken over de doelbewustheid, de gezondheid, de krachten de wilskracht om aan het werk te blijven totdat je mislukt of slaagt of sterft?’


  ‘Ik ben onbeproefd, Meester, maar ik geloof van wel.’


  Ineni haalde zijn armen van elkaar en wees op de overvolle tafel. ‘Dan zullen we beginnen. Dat daar lees je en je houdt alleen maar op om te drinken of te slapen, tot je alles weet wat er in staat. Daar hij wees op een kleinere deur - ‘staat je bed. Deze jongen is je slaaf en zal je alles brengen wat je nodig hebt. Over een dag of twee spreken we elkaar weer en dan - hij knikte in de richting van de werktafel - zullen we wel zien. En maak je geen zorgen. Ik vind je aardig. De Kroonprins vindt je aardig. Wat verlang je nog meer?’


  Met een knik was hij verdwenen en Senmoet ademde op, hief zijn hoofd op en ging naar de papyrusrollen. Hij kon de onderkant van de stapel niet zien, maar legde er plechtig zijn hand op, onder de indruk van dit moment. Hier, onder zijn hand, was de sleutel, glad en uitnodigend. ‘Breng me wat te eten en een beetje wijn,’ zei hij verstrooid tegen de jongen die achter hem stond te wachten.


  Hij pakte de eerste rol op, ging aan de tafel zitten en begon te lezen.


  ~~~


  Na een jaar moeizaam lezen tot zijn hoofd er van tolde en turen op oude tekeningen en diagrammen om de gebruiken van zijn beroep te leren kennen, werd het hem eindelijk toegestaan mee te gaan naar een van de vele bouwprojecten waar Ineni het toezicht over had. Hij leerde tekeningen, landmeet-instrumenten en tekenpennen hanteren. Zijn snelle blik en aangeboren talent maakten het hem mogelijk een verkeerde hoek te vinden, een moeilijk constructieprobleem op te lossen, waarbij hij steeds gulzig kennis vergaarde, hij was gelukkig, werkelijk gelukkig, voor het eerst in zijn leven en buiten de tijd die hij bij Ineni doorbracht bestond er niets voor hem.


  Ineni was tevreden en verrast. Hij begon plezier te krijgen in het gezelschap van de jongen, die zich snel ontwikkelde tot een knappe man met een snelle en heldere geest, en gaf Senmoet in toenemende mate inspraak bij ieder bouwproject. De tempel in Medinet Haboe werd voltooid. Andere in Om bos, Ibrim, Semneh en Koenmeh kwamen ieder jaar verder van de grond. Alleen het lievelingsproject van Thoetmozes, de tempel van Osiris en Abydos, bleef gesloten voor Senmoet. Daar mocht uitsluitend Ineni aan werken en als de Grote met zijn architect hierover kwam spreken, wandelde Senmoet rond in de tuinen en bij het meer.


  Soms verlangde Senmoet iets te zien van de kleine prinses, maar dat gebeurde niet. Het was alsof zij elkaar nooit hadden ontmoet. Wel maakte hij kennis met de zoon van Ineni, de jonge en baldadige Mench, en van hem hoorde hij over Hatsjepsoets vele escapades, hoe zij op haar eerste eendenjacht in de moerassen de werpstok met vaste hand had geworpen en een eend naar beneden had gehaald en hoe zij na haar eerste triomfkreet in tranen was uitgebarsten en het bloederige kadaver in haar armen had gewiegd. Van Mench, die vaak ’s ochtends na schooltijd in de werkkamer van zijn vader kwam, hoorde hij ook dat de prinses goede resultaten boekte bij haar militaire training. Aahmes pen-Necheb brulde tegen haar als tegen iedere recruut, maar ze onderging het goed en liet de krijgspaarden over de baan rennen als een man. Senmoet vond Mench aardig. Mench had de vlotte zelfverzekerdheid die zijn vaders rang meebracht, maar waardeerde Senmoets verlangen om carrière te maken en behandelde hem met een luchthartige affectie. Met alle kasteverschil hadden de beide jongemannen veel gemeen.


  Kort nadat zijn lessen bij Ineni waren begonnen, had Senmoet op de markt van Thebe een schrijver gehuurd en een brief aan Benya gedicteerd, waarin hij zoveel mededeelde als zijn geld toeliet, want de schrijver rekende per woord en de woorden kwamen in overvloed. Een maand daarna had hij een uitbundig antwoord ontvangen, maar Benya was pas het volgende voorjaar teruggekomen en Senmoet had het toen te druk om veel tijd met zijn vriend door te brengen.


  Hij kocht een fraaie armband van elektron, waar zijn nieuwe rang voor iedereen op zichtbaar was, en zijn linnen was nu gestikt met gouddraad. Hij was nog steeds priester en zou dat ook blijven, maar ging zelden naar de tempel. Het godsdienstige ritueel interesseerde hem niet bovenmatig en hij zwierf vaak langs de obelisken en poorten van Karnak en droomde van wat hij later aan die al zo grote steenmassa zou kunnen toevoegen. Tussen de derde en vierde poort had Thoetmozes een cederhouten dak laten aanbrengen en Senmoet zat in de koele schemering, waar ieder geluid weergalmde, met zijn rug tegen een lotus-zuil te luisteren naar het dagelijkse komen en gaan van gelukszoekers, priesters en dansers, met in zijn geest cijfers en ideeën van zijn gekozen beroep. Hij schepte genoegen in het aanzien dat hij genoot van mensen die hem nog maar zo kort geleden zonder een blik gepasseerd waren en het gaf hem een prettig gevoel van zekerheid bij de andere architecten in de steengroeven te staan en in de schaduw tekeningen te bestuderen, terwijl de steenhouwers aan het zwoegen waren in de verzengende hitte. Hij werd echter niet zelfvoldaan. Daar was hij te druk voor en te koppig. Hij wist dat de weg van het leerlingschap naar het vertrouwen van de Farao lang was, ook al glansden nu zijn gewaden in de zon en kwam zijn wijn uit Charoe.


  Ook vergat hij het meisje niet dat verantwoordelijk was voor deze verandering van zijn levensloop. Maar hij meende dat zij hem allang was vergeten, nu haar schuld voldaan was, en zij temidden van haar aristocratische vrienden naar de volwassenheid koerste.
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  Dat zij hem vergeten had was niet geheel waar. Soms, als zij er aan dacht, informeerde zij bij Ineni naar de vorderingen van zijn laatste leerling, maar zolang alles goed ging, zag zij geen reden om tussenbeide te komen. Hij scheen zich trouwens uitstekend te kunnen redden en zij hield zich dan ook vlug weer met andere zaken bezig.


  Twee jaar na hun eerste ontmoeting, in de oogstmaand Payni, met het land zo verschroeid en bruin dat het elk ogenblik in vlammen leek te kunnen uitbarsten met als enige groene rustpunt voor het oog de paleistuinen, ontdekte Hatsjepsoet verrast dat zij een vrouw was geworden en werd de bijbehorende ceremonie gevierd. De priester Ani, dezelfde die zo gerouwd had om Neferoe, verwijderde haar jeugdlok en Nozme zocht haar speelgoed en kleine toebehoren van de kinderkamer bijeen om te worden weggeborgen tot de sem - priesters ze zouden komen ophalen voor haar begrafenis. Ani brandde het haar in een zilveren kom en Hatsjepsoet keek onverschillig toe, terwijl zij eraan dacht hoe zij twee jaar geleden was geweest, toen Neferoe ten grave was gedragen, en hoe in die korte tijd de herinnering steeds minder pijnlijk was geworden, tot Neferoe deel uit leek te maken van een kindertijd die nu bijna voorbij was.


  De scherpe rook van het verbrande haar hing in haar slaapkamer, de laatste dag die zij daar doorbracht, en het zweet stond haar op de rug als ze dacht aan de koele diepten van het paleismeer. Oeser-amon en Hapoeseneb stonden te wachten en zij kon nauwelijks haar ongeduld verbergen, terwijl Ani doorgalmde. Toen alles klaar was, nam zij formeel en langdurig afscheid van Nozme, die zich nu zou terugtrekken in de woning die even buiten de paleisgronden voor haar was gebouwd, waarna ze zo vlug als met goed fatsoen mogelijk was naar de bomen toerende, want de roep van het water was sterker dan die van de plicht. Maar later had zij spijt van haar onbehouwenheid en ging zij bij de oude vrouw op bezoek.


  Vroeg in de avond werd zij naar haar nieuwe appartement gebracht. Het was niet veel groter dan de kinderkamer en ook niet veel minder Spartaans, want zij was nog niet aangewezen als Erfopvolgster of Koninklijke Gemalin. De lessen bleven doorgaan, maar zonder de strenge en waakzame ogen van Nozme. Met haar twaalf jaren was zij betrekkelijk vrij. Haar nieuwe dienaressen waren eerbiediger en gemakkelijker te commanderen, maar ook haar vader liet meer blijken van zijn aanwezigheid, door haar op te zoeken of bij zich te ontbieden en ’s ochtends onverwacht te arriveren voordat zij het leslokaal had verlaten, en hij was een veel strenger bewaker dan Nozme ooit was geweest. De soldaten bij haar deur waren geselecteerde leden van de Koninklijke Lijfwacht en zij slaagde er zelden in hen te ontlopen voor een privé-bezoek aan Nebanoem of om de paarden te gaan voeren.


  ~~~


  Op een middag, toen de lucht in haar slaapkamer om haar heen hing als warme stroop en zij haar kussens op de vloer had gedrapeerd, bij de windvanger, om beter te kunnen slapen, werd haar moeder aangekondigd.


  Hatsjepsoet had sinds de ceremonie niet veel van Aahmose gezien. Alleen bij de maaltijden hadden zij elkaar ontmoet en gepraat over haar vorderingen op school en met de werpstok. Ze hadden grappen gemaakt over haar carrière als wagenmenster, maar over haar nieuwe positie als Kroonprins had Aahmose niets gezegd en de wetenschap dat haar moeder die afkeurde schiep een afstand tussen hen. Hatsjepsoet was verwonderd en gekwetst. Zij was nog jong genoeg om behoefte te hebben aan moederlijke steun, begrip en sympathie, en het kwam niet bij haar op dat de schijnbare koelte van haar moeder een gevolg was van een overmatige bezorgdheid voor de toekomst van de Bloem van Egypte.


  Het bezoek kwam als een verrassing en Hatsjepsoet sprong op van de kussens en omhelsde haar moeder, die gekleed was in haar geliefde blauw. Aahmose omhelsde haar en stuurde de dienaressen weg, zodat zij alleen achterbleven. Het paleis was rustig. Aahmose glimlachte wat onzeker en bleef staan, maar Hatsjepsoet liet zich in een stoel vallen en sloeg de benen over elkaar.


  ‘Ik was aan het proberen wat koelte te vinden,’ zei ze. ‘Die waaiers zijn irriterend. Ze suizen en ik kan niet slapen. Moet jij niet rusten, moeder?’


  ‘Ik kon ook niet slapen. Ik maak me zorgen over je, Hatsjepsoet, en ik wilde met je praten over je kleding.’


  ‘Mijn kleding?’ Zij maakte nog steeds bijzonder weinig drukte over wat ze aantrok.


  ‘Ja. Ik vind dat je, nu je bijna een vrouw bent, een gewaad behoort aan te trekken, in plaats van alsmaar als een wild dier rond te rennen in een jongensdoekje. Als de jeugdlok eenmaal weg is, draagt ieder meisje de kleding van een vrouw. En speciaal jij, Hatsjepsoet, moet voldoende zorg besteden aan je kleding.’


  ‘Maar waarom? Ik mag dan bijna een vrouw zijn, maar dat ben ik nog niet. En als ik een gewaad draag, kan ik niet meer klimmen of hardlopen met Mench. Is dat zo belangrijk, Edele Moeder?’


  ‘Ja, dat is het,’ zei Aahmose met een stelligheid die ze niet voelde. Dit meisje met haar lange, bruine benen en slanke middel, dat zwaaiend met een voet neerbuigend naar haar keek, leek bedenkelijk veel op een vreemde. ‘Het past niet voor een prinses om in jongenskleren rond te lopen.’


  ‘Maar ik ben geen prinses,’ antwoordde Hatsjepsoet kalm. ‘Ik ben een prins en niet eens zomaar de eerste de beste. Ik ben Kroonprins. Dat zegt vader. Eens zal ik Farao worden en geen enkele vrouw kan Farao worden, dus ben ik een prins.’ Opeens giechelde zij en Aahmose zag weer het meisje onder de lagen opkomende vrouwelijkheid. Hatsjepsoet stond op. ‘Ik zie niet in wat voor verschil het maakt, of ik in mijn doekjes blijf rondlopen of een gewaad aantrek, ik wil nog geen vrouw zijn, moeder,’ zei ze ernstig en sloeg teder haar arm om het brede middel van Aahmose heen. ‘Hoe kan ik met vaste voeten in een hobbelende strijdwagen staan, de boog spannen of de speer werpen, als ik steeds maar moet opletten dat ik mijn gewaad uit de weg trek?’


  ’Dus het is nu al boog en speer, hè?’


  ‘Wel, ja. Pen-Necheb is tevreden over mij en vader heeft er in toegestemd.‘


  ’En Thoetmozes? Krijgt hij ook nog les van pen-Necheb?’


  ‘Ik denk van wel,’ zei Hatsjepsoet met een ruk van haar hoofd. ‘Hij praat niet meer tegen mij.’


  Met een gevoel van echte angst pakte Aahmose haar dochter stevig bij de arm, drukte haar op de bank en bleef voor haar staan. ‘Luister naar mij, Hatsjepsoet. Ik heb veel langer op deze wereld geleefd dan jij en ik weet dat er een kloof gaapt tussen de wens en de vervulling en die kloof is duister en vol slangen van teleurstelling en wanhoop.’


  Hatsjepsoet keek verwonderd naar haar op. Zij klonk autoritair, commanderend, en volkomen anders dan het lieve vrouwtje dat zo befaamd was om haar gelijkmatigheid en goede humeur. Ze ging rechtop zitten en Aahmose vervolgde.


  ‘Je vader heeft je tot Kroonprins benoemd en je bent dus Kroonprins. De toekomst lijkt je een eindeloos groen veld, heerlijk en uitgestrekt als het paradijs van de goden. Maar voordat er al te veel jaren zijn verstreken zal je vader naar de God gaan en dan zul je overgeleverd zijn aan de genade van de priesters - en van Thoetmozes.’


  Het meisje knipperde met haar ogen en schuifelde heen en weer. Alle luchthartigheid was verdwenen en ze fronste de wenkbrauwen. ‘Thoetmozes? Maar dat is een dom en slap jongetje.’


  ‘Dat kan zijn, maar hij is de koninklijke zoon die eens de Dubbele Kroon zal dragen, ongeacht wat je vader in zijn leven doet om dat te voorkomen. En met hem zul je moeten trouwen, Hatsjepsoet. Daar bestaat geen enkele twijfel aan.’


  ‘Maar de priesters zijn in dienst van Amon en ik ben de incarnatie van Amon hier op aarde. Wat kan Thoetmozes daartegen doen?’ Haar kin schoot omhoog en haar ogen flitsten.


  ‘In de tempel zijn er velen die verlangen naar een zwakke en domme Farao, zodat zij zich kunnen verrijken, en bovendien zal niemand geloven dat een jong en onervaren meisje de verantwoordelijkheid kan dragen voor een koninkrijk, nee een keizerrijk, dat met oorlogen is opgebouwd en met voortdurende waakzaamheid moet worden gehandhaafd.’


  ‘Maar tegen de tijd dat mijn vader uitvaart met de Boot van Ra zal ik geen onervaren meisje meer zijn, maar een vrouw.’


  ‘Ik dacht dat je geen vrouw wilde worden?’ zei Aahmose listig.


  Het meisje liet haar kin hangen. Deemoedig keek zij op naar haar moeder, ‘ik geloof dat ik wel Farao wil worden,’ antwoordde zij, ‘maar ik wil nu nog geen vrouw worden.’


  ‘Hoe dan ook,’ zei Aahmose, opnieuw streng. ‘Je gaat die jongenskleren laten liggen en je kleden zoals dat gepast is voor jou.’


  ‘Nee!’ Hatsjepsoet was weer opgesprongen. ‘Ik zal dragen wat ik wil.’ Aahmose stond eveneens op, nam met een waardig gebaar haar gewaad op en liep naar de deur. Geen zuchtje wind was er merkbaar toen zij langs kwam. ‘Ik zie dat Chaemwesi te oud wordt om voor de opvoeding van koninklijke kinderen te zorgen. Hij heeft je niet geleerd je moeder met het vereiste respect te behandelen. Ik zal hier dus over spreken met je onsterfelijke vader. Je bent een verwend en eigenzinnig kind, Hatsjepsoet, en het wordt tijd dat je gaat wennen aan de verantwoordelijkheden van je positie. We zullen zien.’ Ze schreed naar buiten, met haar rug stijf rechtop onder het doorschijnende blauwe gewaad.


  Hatsjepsoet trok een gezicht en liet zich opstandig terugvallen. Nooit! dacht zij. En al was de middag lang en was ze moe, slapen kon zij niet.


  Thoetmozes dwong haar geen verandering van kleding op. Toen Aahmose erover was begonnen, snauwde hij: ‘Laat het kind aantrekken wat ze wil. Het is nog niet nodig haar als een volwassene te kleden en ik wil haar studietijd niet moeilijker voor haar maken dan nodig is. Ik heb gezegd.’ Aahmose was dus met de kous op de kop en met hoofdpijn teruggegaan naar haar suite en had zich niet tot Isis gewend. De Godin had waarschijnlijk belangrijker dingen te doen, anders zou zij al wel eerder op haar verzoek zijn ingegaan, dacht zij.


  Hatsjepsoet bleef dus halfnaakt en slordig door het paleis en de tuinen rennen en groeide op als een van die prachtige blauwe lotusbloemen waar zij zo op gesteld was, wild en exotisch. In het leslokaal samen met Mench, Oeser-amon, Hapoeseneb, Thoetmozes en de anderen, begon zij kennis en wijsheid te verzamelen, maar op de trainingsterreinen leerde zij andere lessen: het raken van een doel vanuit een schommelende strijdwagen, het mikken op het hart, het uitvoeren van schijnbewegingen en het anticiperen van de vijand. Zij hield er van in de brandende hitte onder haar zonnescherm te staan en naar de oefeningen te kijken: het opdwarrelende stof, de in leer gestoken soldaten die de bevelen van de commandant opvolgden en manoeuvreerden met een boeiende nauwgezetheid, de zon die weerkaatste op de speerpunten en de met goud afgewerkte schilden. Zozeer paste zij in het hele gebeuren, rechtop en enthousiast in haar lendendoekje en op blote voeten, dat zij van veraf gezien inderdaad op een prinsje leek, dat inspectie afnam en met ernstige waardigheid de saluten met opgeheven speren in ontvangst nam.


  Het leven was heerlijk voor haar. Iedere zenuw in haar perfekte lichaam was afgestemd op wat er te doen was, zelfs als de doelen nog maar vaag zichtbaar waren en de mannen mompelden of aanmoedigingen riepen. En ze wist dat ergens in de buurt haar vader stond, met gespreide benen, zijn handen op zijn machtige heupen, wachtend tot hij zijn goedkeuring kon laten blijken. De dagen gleden voorbij, de feestdagen van de God kwamen en gingen, de Nacht van de Traan veroorzaakte feilloos de zware overstromingen en Egypte zong haar lof, maand in, maand uit.


  ~~~


  Op een ochtend in de maand Toth, in de kille duisternis voor zonsopgang, toen ze diep onder de dekens opgerold en met houtvuren om zich heen lag te slapen, werd zij gewekt door haar vader. Zij voelde zijn hand op haar schouder, zacht schuddend, en was onmiddellijk klaarwakker. Vaag zag ze hem, een grote, schimmige gestalte in het vage licht van haar nachtvuur en huiverend ging zij rechtop zitten. Hij legde een vinger op haar lippen en gebaarde haar om op te staan. Nog half dromend gehoorzaamde zij. Haar slavin was op onverklaarbare wijze verdwenen en zij tastte rond naar iets om aan te trekken. Hij wierp haar een dikke wollen mantel en een paar sandalen toe en zij zette er haar voeten in en maakte de leren riemen vast met stijve vingers. Toen sloeg zij de mantel strak om zich heen tegen de snijdende ochtendkou. Hij ging naar buiten en zij volgde hem, nu toch benieuwd wat er aan de hand was. Toen zij op hun tenen de gang waren doorgelopen en in haar privé-tuintje terecht waren gekomen, bleef hij staan. De sterren fonkelden nog in de zwarte lucht en de palmen langs de rivier, een eindje verderop, waren alleen maar nog donkerder vlekken. De wind tastte naar haar huid met koude vingers, terwijl zij geduldig op uitleg stond te wachten. De Farao bukte zich en fluisterde. ‘We gaan een tochtje maken - jij, ik, je moederen Ineni - en niemand mag weten waarheen. We gaan de rivier over.’


  ‘Naar de doden?’ Ze verbeeldde zich hen te voelen in de eeuwig sinistere schemering van de uren voor daglicht, kijkend in de schaduwen.


  ‘Nog verder. Het is niet ver, maar we moeten onze eigen boten bomen en lopen zonder zonneschermdragers en daarom kunnen we beter gaan nu het nog koel is en laat in de ochtend terugkeren.’ Hij keerde zich abrupt om en werkte zich door de struiken heen naar het pad toe en zij volgde hem, stil en lenig als een sluipende kat.


  Eenmaal werden zij aangehouden en Thoetmozes duwde geïrriteerd de speer weg die hun de weg versperde en wierp zijn hoofdkap achterover om zijn gezicht te laten zien. De soldaat boog verbijsterd en zij gleden langs hem heen. Het pad maakte een buiging naar rechts en ze kwamen bij de aanlegsteigers, waar het water zacht tegen aanklotste in het vale licht van de ondergaande maan. Twee figuren in mantels zaten roerloos te wachten in een bootje dat zacht op en neer ging. Thoetmozes pakte Hatsjepsoet op en gooide haar zonder meer de boot in. Aahmose ving haar op en zette haar op een houten plank die dwars over het vaartuigje lag.


  Ik beleef altijd avonturen op het water, dacht Hatsjepsoet, terwijl Thoetmozes de boom van Ineni overnam en het bootje met een forse slag van de kant afstootte. Hij gooide zijn mantel af en liet die op de bodem vallen en begon toen weer te bomen. Hatsjepsoet keek met ontzag toe, want nog nooit had zij haar vader dergelijk slavenwerk zien verrichten. Zij luisterde naar de diepe, regelmatige ademhaling en keek naar het ritmische op en neergaan van de spieren met iets van schrik.


  Wat gaan we hier doen midden op de rivier? Wat is er verkeerd gegaan ? Zijn we op de vlucht? Zijn er vreemde troepen Egypte binnengevallen?


  Maar ze wist wel dat als dat zo zou zijn, Thoetmozes niet op de vlucht zou slaan, maar ten strijde zou trekken. En terwijl zij door het wiegelende water in slaap werd gesust, ging haar vader de boot uit en trok hen naar de Trap der Doden. Daar was het dat Neferoe aan land was gegaan, en haar grootmoeder, en de kleine prinsen. Hatsjepsoet huiverde toen zij uit het bootje werd getild en op de koude, grijze stenen werd neergezet. Haar moeder volgde. Ineni reikte Thoetmozes zijn mantel aan en stapte lenig aan land, terwijl hij het bootje vastmeerde. Toen nam hij zonder een woord te zeggen de leiding. Ze sloegen af naar het zuiden en volgden de witte schuimstrook naast hun voeten. Aan de andere kant van de rivier konden ze de lichten van Thebe zien, warm en vriendelijk, die hen over de diep stromende Nijl heen toewenkten.


  Zij keken niet naar rechts. De tempels en de lege, witte paden ademden een atmosfeer van verlatenheid uit, van luisterende vijandigheid, die hen met afgewende ogen deed doorlopen. Af en toe bleef Ineni staan en keek mompelend bij zichzelf naar de rotswanden. Dan schudde hij zijn hoofd en liepen zij weer verder, ieder gehuld in zijn eigen gedachten die een dergelijke tocht door de duisternis met zich meebracht. Hatsjepsoet begon zich juist af te vragen of de Machtige Stier gek was geworden, toen Ineni plotseling met een uitroep van voldoening bleef staan en zij zich om hem heen verzamelden. De lucht was iets lichter geworden. Zij konden elkaars gezichten nog niet onderscheiden, maar de tempels rezen niet meer boven hen uit in het westen en de rand van de rotswand was vaag zichtbaar. De stad aan de overkant van de rivier hadden zij achter zich gelaten, maar een eenzaam, hoog licht verderop gaf de plaats aan van Luxor en het tweede huis van Amon.


  Ineni wees naar de grond en toen naar de rotsen in het westen. ‘Hier is het pad, Majesteit,’ zei hij en zijn stem klonk zacht en een beetje verlaten. ‘Hier moeten we landinwaarts gaan. Het zand zal vol ruwe plekken en stenen zitten. Het beste lijkt mij dat de Prins achter haar moeder loopt en u achter mij.’ Thoetmozes knikte en ze gingen weer verder.


  Er was inderdaad een pad, een slingerend geitenspoor tussen acacia’s en vijgen door. Hatsjepsoet, achteraan, begon aandachtig op haar voeten te letten. Het zat er vol scherpe rotspunten, soms met een dun laagje zand bedekt, en het pad was vol bochten en slingeringen als de voetstappen van een dronken man. Hatsjepsoet kreeg het warmer door het lopen en het bloed begon sneller door haar aderen te stromen. Toen het daglicht hen geleidelijk begon te onthullen, liep zij zachtjes neuriënd achter Aahmose aan te huppelen en toen Thoetmozes even halt liet houden om te vragen of ze niet te vlug voor haar liepen, schudde zij heftig haar hoofd, hijgend en met opgewonden glinsterende ogen. Het was dan ook voor Aahmose dat het tempo werd verlaagd. Toen het kleurloze en vlakke licht zonder Ra hun de omgeving liet zien met die vreemde helderheid van de vroege morgen, was Hatsjepsoet verrast dat ze al zover waren gekomen. Voorbij de voortschrijdende figuur van Ineni kon zij zien hoe het pad een lange, lage heuvel opkronkelde, om abrupt te verdwijnen waar het linksaf ging en verdween in het gebergte dat Egypte afschermde van de woestijn. Toen zij weer naar haar voeten keek, stak Thoetmozes een hand op en Ineni bleef staan alsof hij de gedachten van zijn meester had gelezen. De beide vrouwen wachtten.


  ‘Ra komt weer terug,’ zei Thoetmozes. ‘Wij moeten hier wachten en hem eer betuigen.’


  De vlakte die zich links en rechts van hen uitstrekte was vol van het grijze, matte licht dat het kielzog vormde van het Hemelse Vaartuig en de lucht was vervuld van een gespannen stilte. Het kleine gezelschap bleef roerloos staan, met de ogen gericht op de zaagtanden van de rotsen die vlak voor hun voeten uit de grond leken te springen. De wind ging plotseling liggen. De rotsen, het zand en de struiken en zijzelf wachtten roerloos op de aanraking van warmte en leven. Hatsjepsoet stond als bevroren, verdiept in de plechtige glorie van dit ogenblik. De minuten leken zwijgende voorbij marcherende lijfwachten van de gouden God.


  Opeens, toen stilte, rust en wachten niet langer meer te dragen waren, begonnen de rotspieken zich rood te kleuren en de vier mensen lieten zich op de knieën zakken. Thoetmozes slaakte een kreet en Ra verscheen glanzend, rood en zwaar boven de horizon. Het bloed van zijn hand viel over de rotsen, die intens rood werden gekleurd, met scherpe blauwzwarte schaduwen. Met het klimmen van de grote schijf stroomde de kleur over de aanbidders en verder door, naar de rivier, een spoor van felle tinten geel, groen en blauw achterlatend. Ver achter hen hing de nachtelijke nevel nog boven Thebe, wachtend op het koninklijke vertreksein.


  Toen voor het eerst voelde Hatsjepsoet wat het betekende om de Dochter van de God te zijn, zijn perfekte Incarnatie. Zij stond op, keerde zich om en sterkte haar armen uit naar de stad en de rivier, met haar profiel nog omlijnd door vuur en haar lichaam verstrakt in extase. Haar Vader klom hoger en hoger en zij glimlachten begrijpend naar elkaar, de grote Zon en zijn kleine dochter.


  Thoetmozes zuchtte. ‘Juist zo zag ik hem, de Machtige Amon-Ra, de eeuwig opnieuw verrijzende, toen ik op de wallen van Thebe stond, de ochtend van mijn kroningsdag,’ zei hij. ‘Ik geloof dat het niet lang meer zal duren voordat ik hem zal vergezellen op zijn tocht langs de hemel. Nu moeten we verder. Er is nog veel te doen vandaag en we hebben deze ochtend de zegen van de God ontvangen.’


  Zij keerden zich om en gingen verder, terwijl de ochtend warm werd en de vogels die langs de Nijl nestelen naar buiten kwamen en in wolken opvlogen om piepend en fluitend de nieuwe dag te begroeten.


  Het duurde niet lang of ze hadden het punt bereikt waar het pad in de rotsen scheen te verdwijnen. Ze volgden het waar het een scherpe draai naar links maakte en liepen onmiddellijk in de schaduw. De rotsen rezen aan weerszijden steil omhoog en het pad werd steenachtiger. Zij hadden het zand achter zich gelaten, maar bleven niet lang ingesloten. Zij zwenkten naar rechts en kwamen in een steeds wijder wordend dal, minder dan een halve kilometer van de andere kant van de rotsen en van de zandvlakte.


  Het was een plek van absolute stilte. De zon viel er binnen en er bewoog zich niets. De bodem van het dal liep door tot een rotswand die bijna loodrecht oprees naar de lucht. Rechts en links van hen kwamen de rotsen weer dichterbij en het pad slingerde zich tegen de noordelijke wand op en verdween opnieuw bij de top. Meer naar het zuiden toe, op de bodem van het dal en tegen de verste rotswand, verhief zich een kleine piramide met vormen en hoeken die te scherp leken om te passen in deze plaats van rust, met brede bochten en massieve, oprijzende wanden. De zijkanten van witte kalksteen glansden in de zon en er omheen lag puin - enorme steenblokken, resten van pilaren, waarvan de stompen leken op ongelijkmatige en verrotte tanden.


  Thoetmozes zei droevig: ‘De graftempel van Osiris-Mentoehotep-hapet-Ra. Lang vergeten, als een ruïne op deze plaats.’ De atmosfeer scheen hem te drukken, want hij trok zijn schouders recht, schudde zich en liep verder.


  Ineni en Aahmose strompelden achter hem aan, maar Hatsjepsoet kon zich nog niet losmaken van deze dromerige rust. Een gevoel van bestemming kwam over haar en zij staarde naar de rotswand, de kleine piramide en het gele en grijze zand dat van onder haar voeten naar de rotswand ging.


  Dit dal is van jou, zei ze bij zichzelf. Je bent op een heilige plaats. Haar ogen dwaalden langzaam omhoog langs de trots oprijzende rotswand, tot het felblauw daarboven. Hier zal ik eens bouwen, dacht zij, maar wat? Dat weet ik nog niet. Alles wat ik weet is dat hier rust is en dat het een passend oord is voor de Dochter van Amon. Zij voelde de wijding alsof de God bij haar was gekomen om zijn instemming te betuigen.


  Toen zij haar moeder bezorgd hoorde roepen, was het haar alsof zijzelf ook versteend was. Hatsjepsoet kon haar voeten nog slechts met moeite omhoog krijgen. Het dal bleef geruisloos naar haar roepen en het liefst zou zij de lange wandeling hebben gemaakt naar de tempel van haar voorvader, maar zij schudde het hoofd en ging de anderen achterna. Toch bleef de magie van deze plaats haar bij en zij neuriede niet meer en schopte niet meer naar stenen.


  Even later bereikten zij de top, waar het pad langs de bovenrand liep, om plotseling te verdwijnen in een slingerende kloof. Toen zij naar de bodem afdaalden, bleek dat zij het doel van Ineni hadden bereikt.


  ‘Dit is de plaats waarover ik heb gesproken,’ zei hij tegen Thoetmozes. ‘Alleen de nieuwsgierigste reizigers zouden zich tot hier wagen en zoals u ziet, kunnen er honderd grafmonumenten worden opgericht, waarvan de toegang voor altijd aan het oog onttrokken zou worden met de grote rotsen die hier overal liggen. Bovendien,’ hij veegde zijn voorhoofd af en wees, ‘is Zij daar.’


  Hatsjepsoet keek in de richting die hij aanwees en zag aan het eind van het opstijgende dal een grote natuurlijke driehoek van rotsen, die een zegel van ontoegankelijkheid op de plek legde.


  Aahmose tastte naar haar amulet. ‘Vrees de Godin van de Westelijke Piek,’ mompelde zij, ‘want zij slaat plotseling en zonder waarschuwing toe.‘


  ’Meres-Ger, Meres-Ger,’ zei Thoetmozes. ‘De Minnares der Stilte. Voorwaar een formidabele bewaakster.’


  Zij bleven staan in een onbehaaglijke stilte, tot er een woestijnspringmuis van onder de schaduw van een rots uit aan Hatsjepsoets voeten sprong. Zij sprong op toen de muis weghuppelde in een wolk van zand. Thoetmozes, Aahmose en Ineni lachten om haar verschrikte blik.


  Thoetmozes richtte zich op en trok zijn gordel aan. ‘Kom, Ineni, laat me precies de plaats zien die je hebt uitgekozen. Aahmose, Hatsjepsoet, blijf hier. Zoek beschutting tegen de zon bij een rots.’ En met Ineni liep hij weg, verder het dal in, om even later uit het gezicht te verdwijnen.


  De stilte was drukkend. Hatsjepsoet voelde de onderzoekende en jaloerse blik van de Godin op zich gericht en begon stil voor zich uit bezweringen te prevelen. Aahmose was op de grond gaan liggen met gesloten ogen. Zij leek buiten adem en hijgde zacht. Na een tijdje keek Hatsjepsoet om zich heen, maar er was niet veel te zien, alleen rotsen. Zij was blij toen haar vader en Ineni terugkwamen, beiden bezweet en dorstig.


  ‘Ik stem in met deze plaats,’ zei Thoetmozes,‘ en ik stel je voor, Hatsjepsoet, dat je de tombe die Ineni voor je heeft uitgezocht accepteert, hoog boven ons. Het is een goede rustplaats voor een koningin.’


  ‘Of een Farao?’


  Thoetmozes glimlachte niet. Hij was moe en nu met succes was uitgevoerd wat er moest worden gedaan, verlangde hij naar zijn wijn en ontbijt. ‘Het is goed genoeg voor mij en dus voor iedereen,’ antwoordde hij scherp. ‘Ineni, laat het dorp voor de werklieden bouwen in de woestijn en maak dit vervloekte geitespoor zo breed en glad mogelijk. Kies je bouwkundigen met beleid en neem niet teveel mannen in dienst. Ditmaal moeten ze allen sterven als het bouwwerk voltooid is. Ik moet veilig van grafschenners liggen en mijn familie ook. De eerste die gedood wordt zal worden geofferd aan Amon, als dankoffer, en de tweede aan Meres-Ger. Laten we nu gaan. De stilte hier heeft oren en ik voel me onbehaaglijk.’


  Alsof zijn woorden een paniek bij hen teweeg hadden gebracht, haastten ze zich het dal uit, met talrijke blikken over de schouder, en Hatsjepsoet, weer achteraan lopend, verbeeldde zich dat zij de koude, sissende adem van de Slangengodin in haar nek voelde. Meres-Ger had niemand lief en was zeker niet bang voor Amon. Opgelucht kwamen zij onder in het zonnige dal van Hatsjepsoet terug en vandaar naar de rivier was het maar een paar minuten. De boot schommelde uitnodigend, het water glinsterde en aan de overkant woeien de vaandels van de Keizerlijke stad vrolijk in de bries. Zij gingen aan boord en voeren weg, terwijl Hatsjepsoet bleef denken aan haar dal en de geur van bloemen hen van over de rivier tegemoet kwam.
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  Senmoet was achttien en verveelde zich. Hij verveelde zich al bijna een jaar, sinds de dag dat zijn meester al het werk in de steek had gelaten om aan een of ander groot en geheim project in de Thebaanse heuvels te gaan werken, waar hij Benya met nog een paar bouwkundigen heen had meegenomen. Een dag of veertien had Senmoet zich vermaakt met het opmaken van grandioze plannen voor zijn toekomstige graftombe, maar de aardigheid ging er gauw af en hij legde de tekeningen weg. Het was weer voorjaar geworden. De overstroming had dit jaar geen hoog peil bereikt en er hing een gedrukte atmosfeer boven Thebe. Maar in de moerassen was nog volop gevogelte en met het water van het paleis en de tempel brachten de tuinlieden nog massa’s bloemen uit de natte grond.


  Hij ontving een korte brief van zijn vader, die schreef dat de zaai goed verlopen was, maar dat een deel van het land niet kon worden bewerkt door het lage waterpeil. Zou Senmoet hen later in het seizoen niet kunnen helpen? Er waren wel eerder slechte jaren geweest, maar nu kwam daar nog bij dat zijn moeder ziek was en zijn broer een arm gebroken had bij het mennen van weerspannige ossen, dus de komende maanden zagen er slecht uit. Senmoet vroeg zich somber af wat zijn vader eigenlijk wel van hem verwachtte. Hij had een goed leven, al verdiende hij weinig, maar hij begreep dat zijn familie hem nu zag als een grote heer, een in weelde badend en beroemd architect. In werkelijkheid was hij nog altijd maar een leerling. Hij wist dat, als Ineni er geweest was, hij wel iets zou hebben laten sturen, misschien zelfs een of twee slaven, maar zoals de zaken nu lagen kon Senmoet niet meer doen dan beloften doen en de situatie uitleggen. Hij maakte zich zorgen, en bezorgdheid en verveling zijn een slechte combinatie.


  Deze dag, de derde dag van de maand Paopi, pakte hij wat gerookte vis, brood en kaas en een hand vol vijgen bijeen met wat wijn en ging naar de rivier. Zijn lichaam had beweging nodig en kwam in dat opzicht vaak tekort, maar deze zonnige, frisse morgen had hij niets beters te doen dan wandelen. Hij sloeg een pad in dat aan de rand van de stad begon en langs de rivier liep, langs de moerassen en de manshoge rietvelden. Het was een pad voor kleine jongetjes die op avontuur uit waren, maar Senmoet probeerde alleen te ontkomen aan de eentonigheid die hem dreigde te doen verslappen. Hij had zijn met goud gezoomde, lange linnen gewaad uitgedaan en ging gekleed in een korte, zware boerenrok die hem meer bewegingsvrijheid bood en prettig aanvoelde. Ook droeg hij geen sandalen en zijn tenen zonken prettig in de natte grond en door het gras. Toen hij eenmaal buiten de stad was, werd zijn stemming een stuk beter. Om die tijd van het jaar had de zon nog lang niet zijn zomerse kracht bereikt en het was prettig zo te lopen en naar de fellahin te kijken die hun ossen door het natte land dreven of aan het zaaien waren. Het pad kwam ook vaak buiten de rietvelden, langs de landerijen waarvan de sloten vol water stonden.


  Voorbij de velden waren de heuvels en rotsen te zien, scherp afgetekend tegen de heldere lucht, de bolwerken van Egypte’s veiligheid, die oorlog en woestijn buiten hielden en de groene vruchtbaarheid binnen. De palmen, die overal langs het water groeiden, knikten in de wind en Senmoet stapte vrolijk verder, afwisselend in de schaduw en met dichtgeknepen ogen in de zon.


  Tegen het middaguur was hij bijna aan de waterkant, omringd door een moeras vol ritselende papyrus links en rechts, maar met een vrij duidelijk uitzicht op de Nijl en een verzameling lemen hutten aan de overkant. Hij ging aan de voet van een dadelpalm zitten en pakte zijn maaltijd uit. Door de wandeling had hij honger gekregen en hij at met smaak, terwijl hij bedacht hoe hij nog maar betrekkelijk kort geleden - al leek het henti’s - uit zijn cel was geslopen om de keukens der Goden te gaan plunderen. Wat had zijn maag hem toen een groot en gapend gat geleken. Het was nog steeds een gat, maar het gemakkelijke leven had zijn honger gematigd. Hij kauwde tevreden en gooide kruimels naar nieuwsgierige vogels die tot net buiten handbereik naderbij hipten. Toen hij klaar was, ging hij op zijn rug liggen met zijn handen op zijn buik en telde slaperig de palmtakken boven zijn hoofd. Het duurde niet lang of zijn ogen vielen dicht. Hij had meer dan voldoende tijd om uit te rusten en toch voor het vallen van de avond terug te zijn. Hij begon in te slapen.


  Plotseling viel er iets op zijn borst met zo’n geweld, dat hij onmiddellijk op de been stond en voorover naar adem stond te happen. Bevend en met verstijfde armen liet hij zich op de knieën vallen, met in zijn geest een verwarde mengeling van felle kleuren en bloed. Even dacht hij, in zijn paniek, dat het zijn eigen bloed was. Toen werd zijn geest weer helder en de pijn in zijn borst werd minder en hij zag naast zich een neergeknuppelde eend, met groene en blauwe veren die glansden in de zon en een bloederige massa waar de kop was geweest. Daarnaast lag een wit met zilveren werpstok met bruine vlekken. Zonder er bij te denken raapte hij hem op met bevende vingers en stond op, nog steeds geschokt. Terwijl hij nog stond te kijken, ritselde er iets in het hoge gras. Voordat hij zich kon omdraaien ging het gras uiteen en stond daar een meisje, met één hand op een gebogen grasstengel en de andere op haar heup.


  Ze was slank, slank als de stok die hij in zijn hand hield, en bijna even lang als hijzelf. Haar kleine voeten staken in sandalen, waarvan de riemen zo dun waren als garen en tussen de tenen flonkerden blauwe juwelen op de riemen. De nagels van tenen en vingers waren rood geverfd, evenals haar mond, die nu open stond van verbazing. Haar ogen leken enorm groot, omringd door zwarte kohl in een driehoek over de slaap bij ieder oog. Boven de kohl en boven de rechte wenkbrauwen was een laagje blauw poeder aangebracht. Het haar was streng geknipt, recht boven het voorhoofd, zodat het een zwarte band boven de ogen vormde. Over oren en schouders viel een weelderige massa haar. Om haar hoofd droeg zij een dikke gouden band en om haar armen gouden armbanden, maar op haar borst, naar onder vallend over de vlakke navel, lag een dik geweven schild van elektron, met een schijnbare wanorde van ongesneden turkooisen die verleidelijk naar hem twinkelden bij iedere ademhaling. Ze droeg alleen maar een korte jongensrok, maar die was vastgemaakt met een gouden gordel waaraan een ankh hing. Onder haar schild kon hij niets zien van haar borsten dan een verlokkende zwelling. Haar kin hield ze hoog opgericht en de grote, zwarte ogen keken hem vurig aan vanuit het donkerbruine gezicht; de aristocratische neusvleugels trilden en de lippen waren strak opeen gedrukt. Hij was volkomen verblind en had geen oog voor de slaaf die snel aan de zijde van zijn meesteres kwam glippen of de jonge edelman in leer die vlak achter haar aankwam, met een gevleugelde helm boven een fijn getekend en intelligent gezicht.


  ‘Op je gezicht!’ siste het visioen verontwaardigd en Senmoets knieën knikten. Nog steeds de werpstok vastklemmend, liet hij zich zakken, maar hij glimlachte. Die stem was onmiskenbaar, ook al was hij wat dieper geworden en had hij een andere toon gekregen in de vier afgelopen jaren. Zij was het, zijn kleine weldoenster, maar wat was zij veranderd! Haar macht drukte hem op het hoofd.


  ‘Boer, mijn eend ligt aan je voeten en mijn werpstok heb je in je hand. Alleen edelen mogen die vasthouden. Laat los!’


  Langzaam gingen zijn verkrampte vingers open en de slaaf bukte zich om de werpstok te pakken.


  Hij voelde de stok op zijn nek tikken.


  ‘En mijn eend,’ ging zij door, ‘wat was je van plan met mijn eend?’


  Haar stem was nu zacht, spinnend. ‘Hoelang heb je in het riet op de loer gelegen en je kans afgewacht om er met mijn eend vandoor te gaan ? Zal ik hem aan het praten krijgen, Hapoeseneb?’


  ‘Dat moet u weten, Prins,’ antwoordde de jongeman ernstig. ‘Maar als u het mij vraagt, zou ik zeggen, wat doet een slaaf met een architectenarmband en met een kaalgeschoren priesterkruin?’


  Er volgde een lange stilte, waarin een watertor, duizelig door de zon, over Senmoets neus heen met een plens in het moeras viel. Toen zei ze, met een volkomen kalme stem: ‘Sta op, priester. Jij bent het, nietwaar? Maar natuurlijk ben jij het. Ik ken geen andere krankzinnige priester die tegelijkertijd als architect en als boer vermomd gaat.’


  Hij stond op en veegde zijn knieën af. Ditmaal wendde hij zijn ogen niet af, maar keek haar recht in het gelaat. Met glinsterende witte tanden glimlachte zij terug en kwam toen met een snel gebaar van affectie naast hem staan.


  ‘Wij lijken voorbestemd te zijn om elkaar in verrassende omstandigheden te ontmoeten,’ lachte zij. ‘Kom ik nooit van je af? Wat voer je hier uit, zo ver van Thebe. Er zijn genoeg palingen voor een boer om te vangen. Was je op palingvangst, priester?’


  Haar toon was badinerend en terwijl zij sprak, pakte de slaaf de eend op en ging er mee terug naar zijn plaats.


  Senmoet kon nu haar begeleider zien, die daar stond met de armen gekruist over zijn brede borst. Zijn eigen werpstok hing aan een lus aan zijn gordel en zijn geel linnen gewaad werd om zijn middel vastgehouden door een leren met goud beslagen riem. Hij glimlachte vaag en keek met een vaste, onderzoekende blik naar de schamel geklede en bemodderde jongeman.


  ‘Ik had lichaamsbeweging nodig,’ zei Senmoet tenslotte. ‘En nadat ik hier was gaan zitten om te eten viel ik in slaap. Uw eend, Prins, trof mij recht op de borst als een bliksem uit de hemel.’ Vurig betastte hij de krassen op zijn maag.


  ‘En je werk dan?’ vroeg zij.


  ‘Ik heb op het ogenblik niets te doen. De edele Ineni is weg en ik weet niet wat ik met mijn tijd aan moet.’


  Zij slaakte een zucht. ‘Natuurlijk. Ineni is druk met een bouwwerk voor mijn vader. Goed, heb je zin om met ons mee op jacht te gaan, priester? Ik denk dat ik wel kans zie je tijd te vullen.’ Impulsief wendde zich zich tot de geduldig toehorende Hapoeseneb. ‘Dit is de priester die mij een dienst heeft bewezen,’ zei ze, ‘en je ziet, hij draaft als een hondje achter mij aan.’ Het ondeugende getwinkel van haar ogen gaf blijk van een wil die nog niet verzwakt was door het vrouwzijn en van een onverminderd plezier in een grap.


  Senmoet boog plechtig voor de zoon van de Vizier van Beneden-Egypte, even onder de indruk van het gezelschap waarin hij verkeerde. Hapoeseneb boog het hoofd.


  Hij was maar een jaar ouder dan Senmoet en had, evenals Mench, in zijn houding en optreden een onbewuste arrogantie, maar in tegenstelling tot Mench was hij bedachtzaam, een plannenmaker en nu al een man die in staat was het ambt van zijn vader waar te nemen. Hatsjepsoet had hem altijd vertrouwd, want hij was een man van zijn woord. Zij hadden vaak samen gespeeld en gejaagd, evenals ze samen hadden gewerkt in het leslokaal, elkaar de loef afstekend om de goedkeuring van de oude Chaemwesi en elkaar bestrijdend met boog en strijdwagen.


  ‘Gegroet, priester,’ zei hij. ‘Je bent inderdaad gelukkig dat je een dienst hebt kunnen bewijzen aan de Hoop van Egypte.’


  Hatsjepsoet snoof. ‘De Hoop van Egypte,’ zei ze. ‘De Bloem van Egypte! Goed, laten we teruggaan naar de boot, want het wordt al laat en één eend is een schamele buit.’


  Ze keerde zich vlug om en verdween in het riet, met Hapoeseneb achter zich aan. Senmoet pakte het zakje met zijn maaltijd en haastte zich achter hen aan, met duizelingen in zijn hoofd. Even later kwamen ze bij open water, waar een kleine boot met blauwe en witte vlaggetjes lag te dobberen. Het bootje was rood en geel geschilderd en de kajuit had goud-damasten gordijnen die naar buiten flapperden en kussens en een laag tafeltje lieten zien met een fles en een fruitmand. Op de boeg stond een matroos met een vaarboom, en voor hem rees een lage gouden mast op met een keurig gevouwen en vastgebonden zeil. Op het achterschip was een zonnescherm gespannen, waaronder een groep jonge mannen en vrouwen lagen en zaten, de vrouwen in glanzend dun linnen, fijn en dun als dat van Hatsjepsoet. Boven hen wuifden de waaiers van struisveren langzaam, wit en donzig tegen het donkere blauw van de lucht. Van de kajuitdeur naar de oever liep een kleine loopplank, met aan de voet een geduldig wachtende soldaat.


  Lang voordat Senmoet buiten het hoge oevergewas gekomen was, klonk het gebabbel en gelach hem al tegemoet, en hij wenste opeens ergens anders te zijn, ergens waar het veilig was, bijvoorbeeld op de werkkamer van Ineni of nog slapend onder de palm. Hij voelde zich hier niet op zijn plaats, een vis op het droge. Hij had geen zin om te worden aangegaapt en neerbuigend te worden bejegend door deze jonge edelen, zo superieur met hun dure kleding en juwelen, maar het was te laat om nog weg te lopen.


  De lijfwacht sprong in de houding, het gesprek werd een plotseling opborrelend geluid en Hatsjepsoet rende de loopplank op naar de gebogen hoofden toe, met Hapoeseneb rustig achter zich aan. Senmoet kwam als laatste aan boord, zich pijnlijk bewust van zijn boerenkleding, ontbrekende pruik, vuile knieën en het armoedige zakje onder zijn arm. Hij voelde de verbaasde blik van de lijfwacht in zijn rug en toen was hij aan boord en liep langs de kajuit, waar hij zich graag in had verborgen. Hij vermande zich om de eerste vijandige blik van koele ogen op te vangen. Achter hem haalden twee slaven de loopplank binnen en Hatsjepsoet gaf een teken aan de man met de vaarboom. Ze gleden soepel de rivier op en met verwondering voelde Senmoet hoe Hapoeseneb hem bij de arm en onder het zonnescherm trok. Hatsjepsoet had zich op de kussens laten vallen en was gulzig water aan het drinken, met smakkende lippen en de werpstok naast haar over het dek kletterend. Er viel een stilte. Alle ogen waren gericht op Senmoet, zoals hij gevreesd had, en hij slikte en keek uitdagend terug. Hapoeseneb legde een hand op zijn rug.


  ‘Dit is de priester - wat is je naam?’ fluisterde hij.


  Senmoet zei: ‘Ik ben Senmoet, priester van Amon en architect onder de grote Inene.’ Het leek hem alsof hij die woorden bijna schreeuwde, zodat ze de boot vulden en door de bomen aan de oever werden teruggekaatst.


  De anderen gingen rechtop zitten. Hapoeseneb knikte goedkeurend en Hatsjepsoet klopte op de kussens naast zich.


  Ongelovig liep hij naar haar toe en ging zitten, met gekruiste benen, en nam de kom aan die zij hem aanbood. Terwijl hij dronk, voelde hij een grote zucht, al sof de snaren die de mensen gespannen hielden plotseling los werden gelaten. Het gesprek werd weer hervat en Senmoet voelde het zweet langs zijn slapen druipen. Bij alle goden, dacht hij bevend, ben ik het die hier zit, omhuld door het fijnste satijn en naast de machtigste en mooiste vrouw van het land?


  ‘Goed zo,’ zei Hapoeseneb goedkeurend. ‘Alle respect voor een man die voor zichzelf kan opkomen. Vertel me, Senmoet, hoe bevalt het je om bij Ineni te werken ? Als kind ben ik altijd bang voor hem geweest. Hij had zo’n lange arm en als hij bij mijn vader kwam, placht hij naar ons te kijken alsof wij straatjongens waren. “Weg jullie,” riep hij dan en vader maar lachen.’


  Senmoet keerde zich dankbaar naar hem toe, want hij begreep dat de ander dit zei om hem op zijn gemak te stellen en hij ging er behoedzaam op in. Het gezicht van de ander was open en sympathiek en opeens voelde Senmoet een bondgenoot. Waarom dat zo was kon hij niet nagaan. De jonge edelman was zeker knap, met een vierkante kin en diepliggende ogen die vertrouwen inboezemden. Senmoet merkte dat hij zat te babbelen als een kabbelende rivier, maar tegelijkertijd zat er een deel van hem behoedzaam toe te kijken en te manen: Zeg niets belangrijks, want je vaart in een sprookjesschip met onsterfelijke wezens en je woorden moeten gaan over dingen die er niet op aankomen. Plotseling voelde hij een hand op zijn schouder. Hij keek om en zag een bruin, kwajongensachtig gezicht naar hem grijnzen.


  ‘Mench!’ riep hij opgelucht uit en de jongeman liet zich naast hem neerglijden.


  ‘Een merkwaardige plaats om een kleine we’eb- priester tegen te komen,’ zei Mench en zijn glimlach werd nog breder. ‘Wacht maar tot mijn verheven vader dit hoort! Moet hij zijn favoriete leerling kwijtraken?’


  ‘Nee, zeker niet. En ik word inderdaad dubbel geëerd - voor een kleine we’eb- priester,’ antwoordde Senmoet blij.


  Zo gleden zij verder, met de boot stil door het water snijdend als een vergulde zwaan en de zon op het kielzog glinsterend. Hatsjepsoet liet hen alleen en ging met haar werpstok naar de zijkant van de boot, waar zij neerknielde en haar hand met armbanden door het water liet glijden of naar de zon keek.


  Senmoet werd zich er van bewust dat onder het praten zijn blik vaak af gleed naar het in de wind wapperende haar en naar het zuivere profiel. Hij werd naar haar toegetrokken. Hij voelde de roerselen van hartstocht en was tegelijk beschaamd en gefascineerd. Zij leek zo ver, een Godin. Het paste hem niet, dacht hij, voor haar te voelen als voor een slavin in een bierkelder. Maar het was niet alleen dat. Er bestond tussen hen een onuitgesproken innigheid, een aanvaarden van de hand van het lot, diezelfde hand die de zaden van ambitie in zijn hart had gezaaid en ze daar jarenlang onder het harde werk in de tempel had laten groeien. Hij wist dat hij, als boerenzoon, geen recht had in dit gezelschap te verkeren. Toch voelde hij dat diezelfde hand van het lot hem daar op het Koninklijke Schip had geplaatst.


  Hij voelde hoe de ogen der vrouwen speculerend op hem waren gericht, maar hun bewondering voelde hij niet. Hij zag nog niet wat zij zagen: een forsgebouwde jongeman met de soepelheid van de legendarische panter en een gezicht dat zinnelijk uitnodigend was. Bovendien een man met een volkomen eigen kenmerk van kracht in het brede voorhoofd en de snelle en bekwame handen. Dus zaten zij te fluisteren en te giechelen, terwijl Senmoet niets vermoedend luisterde naar Hapoeseneb en Mench, die praatten over dingen die hij maar vaag begreep en beschroomd, maar zonder ontwijkingen, antwoordde hij als zij zich tot hem wendden.


  Eenmaal slaakte Hatsjepsoet een kreet en iedereen verliet zijn kussens en rende naar de zijkant van de boot. Eén heerlijk ogenblik was Senmoet gehuld in een wolk van parfum en voelde hij zacht meisjesvlees tegen zich, toen de vrouwen achter hem opdrongen. Ze zagen een grote krokodil snel uit zijn schuilplaats in het riet komen, nagenoeg geruisloos in het water verdwijnen en langs hen heendrijven met de grimmig grijnzende bek op een paar centimeter afstand van hun handen.


  Toen de grijze gedaante zich verwijderde, greep Mench naar zijn boog. ‘Zal ik hem schieten, Hoogheid?’ vroeg hij.


  Maar Hatsjepsoet schudde het hoofd. ‘Nee. Hij is heilig, een metgezel van de goden, en ik geloof dat het een omen is. Laat hem leven.’


  Terwijl zij sprak, keek zij vlug even naar Senmoet en meteen weer de andere kant op. Maar hij had de verwonderde, bijna begerige uitdrukking gezien en stond met bonzend hart met de anderen de krokodil na te kijken. Wat was ze veranderd! dacht hij bij zichzelf. Waar was het lieve meisje van het meer, dat je tegelijk zo woedend kon maken?


  Laat in de middag joegen zij een vlucht witte ganzen op, die krijsend uit het moeras opvlogen en zonder een woord gaf zij hem haar werpstok. Het was een uitdaging.


  Even kwamen zijn kinderjaren op de boerderij van zijn vader hem voor de geest, de schijngevechten met Senmen, waarbij ze beiden tekeer gingen onder het gewicht van houten stokken. Dit edele stuk speelgoed was licht en lag vakkundig uitgebalanceerd in de hand en hij hief het op, richtte en wierp. Het ging recht op zijn doel af en de vogel viel als een steen. Senmoet hoorde een goedkeurend gemompel. Mench klopte hem op de rug. Hapoeseneb trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘Goed gegooid voor een priester,’ zei Hatsjepsoet, met samengeknepen ogen.


  Hij keerde zich naar haar toe, abrupter dan zijn bedoeling was, en woede kwam bij hem op. ‘Mijn vader is een boer,’ zei hij. ‘Boeren leren hun zoons met de werpstok om te gaan.


  ‘Dat weet ik,’ zei ze simpel en zijn woede verdween.


  De boot werd naar de kant geboomd en de loopplank werd uitgelegd, maar niemand bewoog zich. Het was Mench die de gevallen vogel ging ophalen en met een buiging aanbood.


  Hatsjepsoet streelde de witte veren. ‘Neem jij hem maar,’ zei ze tegen Senmoet. ‘Laat de koks hem klaarmaken, dan eten we hem wellicht samen op.’


  Zonder iets te zeggen pakte hij hem aan, maar zij lachte en gooide het hoofd achterover en ze voeren terug naar Thebe naast elkaar staande in de bries van de gouden avond.


  Toen zij uitstapten had hij een gevoel dat hem deed denken aan zijn kinderjaren. Zijn vader placht hem mee te nemen naar de dorpsmarkt, om handel te drijven met vlas, bonen, meloenen en groenten. Hij voelde de blijdschap en de vermoeidheid van het onverwachte en een verdriet omdat het nu allemaal voorbij was.


  Hij stond bovenaan de trap naar het water en keek met een verloren gevoel naar de geel, blauw en rood in de zon glanzende zuilen. Mench en Hapoeseneb namen vriendelijk afscheid en klommen in hun eigen bootjes, waar hun dienaren zaten te wachten om hen naar huis te brengen. De overigen begonnen de esdoornlaan in de richting van het paleis op te lopen. Ra stond al laag aan de hemel, niet meer witgloeiend, maar zacht bronskleurig en gaf aan alles een gouden schijn. Senmoet hief zijn gezicht open sloot de ogen, met een plotseling opkomend gevoel van dankbaarheid jegens de God die hem deze dag had gegeven.


  ‘Zou je mijn vader willen ontmoeten?’


  Haar stem klonk dichtbij en enigszins verward keerde hij zich om, met even een wild idee dat zij hem uitnodigde om in de Hemelse Boot mee te varen. Haar huid gloeide koperkleurig in de zon en het haar glansde. Zij was zo dichtbij dat hij haar parfum, de heilige mirre, kon ruiken.


  ‘Je bent kalm geweest vandaag, priester,’ zei ze. ‘Voelde je je wantrouwend ?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij aarzelend. ‘Het was een dag om niet te vergeten.’ Hij hield haar gans nog vastgeklemd, maar zijn etenstasje was hij ergens kwijtgeraakt.


  ‘Geef mij die vogel,’ zei ze. ‘Dan zal ik hem speciaal voor jou laten klaarmaken en jij en ik en mijn vader zullen hem samen opeten. Ga nu uitrusten, dan zal ik je door iemand laten halen. Of vind je het misschien welletjes en ga je liever terug naar je architectenmat?’


  Hij wist dat ze over iets anders sprak dan het diner met de Farao, maar schudde zijn hoofd. ‘Nee, Schone,’ zei hij zacht. ‘En bedankt voor deze dag.’


  ‘Deze eerste dag? Ik ben blij dat je het prettig vond.’


  Hij boog en zij ging weg, met haar vrouwen achter zich aan als een verzameling glanzende bellen, en langzaam liep hij terug naar de werkkamer van Ineni en zijn kamertje.


  ~~~


  Precies op het etensuur werd hij geroepen en hij volgde de slaaf door de dieper wordende duisternis. De tuinen lagen in een warme en dromerige schemering, maar in het paleis brandden de lampen en waren de hallen gevuld met etensgeuren en met het geklepper van drukke voeten in sandalen. De slaaf liet hem achter bij de dubbele deur die toegang gaf tot de banketzaal en de Heraut stond klaar om die te openen en hem aan te kondigen. Senmoet begon zijn naam te stamelen, maar de man stak een hand op, zwaaide de deuren open en galmde: ‘Senmoet, priester van de Machtige Amon, architect,’ en Senmoet voelde zich door de menigte heenlopen. De hal leek hem uitgestrekt toe, zo groot als de buitenhof van de tempel, met een dak dat verdween in de duisternis, ondanks de honderden lampen die helder opgloeiden langs de wanden. Tussen de hoge en gegroefde lotuszuilen liepen mensen heen en weer en stonden groepjes te drinken en te praten. Voor hem uit was geen wand, maar alleen een woud van zuilen die in de nacht en de tuin verdwenen. Een zacht windje woei langs zijn gezicht, met de geuren van parfums en oliën. Het was nog voorjaar en de tafeltjes die overal stonden te wachten op eters waren bedolven onder bloesems, witte esdoorn, oranje granaatappel, geurige groengele persea - en tussen de kussens en mantels lag een zee van blauwe en rose lotussen.


  Een naakt en verlegen slavinnetje, nog bijna een kind, kwam op hem af en maakte buigend op zijn hoofd een waskegel vast, gevuld met parfum. Een ogenblik later verscheen er weer een slaaf, met een diepe buiging.


  ‘Wees zo goed mij te volgen, Edele Senmoet,’ zei hij eerbiedig. Senmoet, met een plotselinge aandrang tot lachen om zichzelf, de slaaf en deze onverdiende titel, stapte achter hem aan op zijn beste sandalen. Ze zochten hun weg door de menigte, tot zij bij een klein podium kwamen, ongeveer halverwege tussen de deur en de zuilengalerij van de tuin. De slaaf wees op een groep van vier gouden tafeltjes, bedekt met bloemen en met de gladde pootjes diep in de kussens. Om het podium heen stonden nog meer van die tafeltjes, maar de slaaf zag Senmoet aarzelen en wees hem omhoog. ‘U dineert vanavond met de Farao,’ zei hij, en toen Senmoet aarzelend de twee treden opklom en bleef staan, voegde de man er aan toe: ‘Wilt u wijn?’


  Senmoet knikte en de dienaar verdween in de menigte. De warmte van de avond en van de lichamen was de kegels op de hoofden der gasten al aan het wegsmelten en het parfum begon langs hun halzen te stromen. Senmoet, met een droge keel en gespannen zenuwen op zijn wijn wachtend, voelde hoe ook hij in die dikke walm werd gedompeld, maar het was niet onaangenaam. Hij stak een hand op en voelde even achter zijn oor, waarna hij zich in de handen wreef en die naar zijn neus bracht. Zijn wijn werd gebracht, in een gouden flacon, zo dun gesmeed dat hij het silhouet van zijn hand er doorheen kon zien toen hij er uit dronk. Uit zijn ooghoek zag hij tenslotte, over de hoofdenzee heen, de beide deuren openzwaaien voor een glinsterende juwelenstroom. De gesprekken vielen stil. De wind was duidelijk hoorbaar.


  De heraut haalde diep adem en verhief zijn stem. ‘Horus, de Machtige Stier, Beminde van Maat, Heer van Nechbet en per-Warchet, Hij die gekroond is met de Vurige Uraeus en de Harten doet beven, Zoon van de Zon, Thoetmozes, Eeuwig levend. De Grote Koninklijke Gemalin Aahmose, Vrouwe van de Twee Landen, de Grote Vrouw, Koninklijke Zuster, Geliefde van de Farao. Kroonprins Hatsjepsoet Chnoem-Amon, Beminde van Amon, Dochter van Amon.’


  De knieën werden gebogen en de armen gestrekt en de voorhoofden gingen omlaag, zodat de vloer van de hal een golvende vlakte werd.


  Senmoet, open en bloot op het podium, knielde ook. Hij voelde zich duizelig. Gesteld dat de Farao hem niet mocht? Gesteld dat hij iets verkeerds zou zeggen en met schande de zaal uitgestuurd werd? De gedachte aan ongenade was erger dan die aan de dood. Dit alles flitste door zijn geest, terwijl zijn hoofd een kussen raakte en weer omhoog kwam, tot hij opnieuw op zijn benen stond, om het koninklijke gezelschap te zien voortschrijden door de aanbiddende menigte.


  Van dichtbij straalde de Farao veel meer autoriteit uit dan de korte en gedrongen gestalte die Senmoet door de laan in Luxor had zien schrijden. Van dichtbij waren zijn schouders opmerkelijk breed en zijn benen gespierd; het hoofd was stierachtiger en krijgshaftiger en de ogen scherper, heen en weer flitsend zonder dat er hun iets ontging. Hij was die avond gekleed in het geel, een van zijn favoriete kleuren. Zijn rok was geel en met goud bepoederd en de sandalen hadden gouden banden. Zijn borstschild bestond uit twee kristallen handen, met gouden vingerprofielen, die het blauw turkooisen Oog van Horus vasthielden, ingelegd met amethist en het blauwe faïenceglas dat de Vizier van Beneden-Egypte hem diezelfde middag had gebracht. De leren kap van Thoetmozes was geel, met twee vleugels die bijna tot op zijn heupen vielen, en boven het glanzende voorhoofd verhieven zich de Cobra en de Gier, die de menigte met koude kristal-ogen aanstaarden.


  Senmoet keek met oprechte belangstelling naar Aahmose. Hij had de moeder van Hatsjepsoet nog nooit gezien en was een beetje teleurgesteld, want er bestond weinig gelijkenis tussen hen. Aahmose was behaaglijk gezet en glimlachend, maar al wist hij dat iedereen van haar hield om haar zachtheid, van het flitsende vuur van haar dochter was bij haar niets te merken.


  Eindelijk, toen de Waaierdrager rechts van de koning en de andere hoogwaardigheidsbekleders die een weg voor hem baanden al bijna bij hem waren, zag Senmoet Hatsjepsoet. Zij droeg nog steeds jongenskleding met een rok die boven de knieën ophield, maar die avond kon niemand zich in haar geslacht vergissen. De zwarte ogen waren van groene oogleden voorzien en omringd door kohl. De volle mond was rood en in de matglanzende vlechten droeg zij witte bloesems, met daarboven een zilveren kroontje van fijn filigraan werk, dat in het haar en om de oren leek te zijn geweven. Hals en schouders werden gestreeld door zilver en om beide armen kronkelden zich zilveren slangen, met koppen en staarten van diep calcidoon. Ook haar ceintuur en sandalen waren van zilver, en waar zij in het heldere middaglicht had gefonkeld en geglinsterd als de Zon Zelve, glansde zij nu mat en koud, als een volle maan. Senmoet was volkomen overstuur en angstig.


  De emblemen van de Farao werden aan de voet van het podium gelegd en de hoogwaardigheidsbekleders gleden weg. Thoetmozes klom statig naar boven en maakte het zich gemakkelijk op de kussens, met Aahmose naast zich, terwijl Hatsjepsoet naast Senmoet ging zitten met een vrolijke glimlach op haar gelaat. De Farao riep om voedsel en de eters lieten zich neer op de vloer.


  ‘Ik ben blij dat je er bent,’ zei Hatsjepsoet tegen Senmoet. ‘En ik heb ook een vreselijke honger. Zometeen komt je gans en dan zullen we zien of je oog hebt voor mals vlees. Vind je mijn armbanden niet mooi?’ Ze stak beide armen uit in een wolk van parfum. ‘Die heeft de Vizier voor mij meegebracht. Kijk, - ze boog zich voor haar moeder langs en tikte Thoetmozes op de knie - ‘vader, dit is de priester waar ik je van heb verteld. Nee, niet nog eens opstaan, priester, dat heb je vandaag al genoeg gedaan.’


  Senmoet voelde zich gevangen in de meest alles omvattende, tastende en priemende blik die er ooit op hem gericht was. De langzame taxatie van Ineni was niets geweest vergeleken bij deze plotselinge analyse. De ogen van Thoetmozes hielden hem vast en begonnen hem stukje bij beetje uiteen te halen, en Senmoet had al zijn wilskracht nodig om zijn blik niet af te wenden.


  Na een ogenblik dat een eeuwigheid had geleken, gromde de Farao tweemaal. ‘Je bent moeilijk te vinden, jongeman,’ zei hij met een zware en ruwe stem maar niet onvriendelijk. ‘Wekenlang hoor ik mijn hoofdopzichter van de bouwwerken over jou praten, maar zelfs je schaduw heb ik niet te zien gekregen. Ineni denkt goed over je. Hij zegt dat je talent en fantasie hebt. Mijn dochter mag je. Je hebt geluk.’ Hij veegde de bloesems van de tafel toen zijn slaaf zich met de eerste gang voor hem boog; de bloesems kwamen in de brede schoot van Aahmose terecht. ‘Is die schamele priesterkleding alles wat je hebt om aan te trekken? Waar is je pruik? Nou? En waar is je stem?’


  Hatsjepsoet zat toe te kijken met een geamuseerd glimlachje.


  Senmoet antwoordde even behoedzaam als bij zijn ontmoeting met Hapoeseneb. ‘Ik ben maar een leerling, Machtige Stier, en bovendien onder de priesters maar een we’eb. Het zou mij niet passen me op dezelfde wijze op te schikken als mijn superieuren.’


  Thoetmozes wierp hem onder zijn dikke wenkbrauwen vandaan een scherpe blik toe. ‘Goed gezegd. Maar voor eergevoel koop je geen brood, zoals de grote Imhotep heeft gezegd.’


  ‘Ik word goed gevoed, Machtige. Mijn meester laat me hard werken, maar hij is rechtvaardig.’


  ‘Dat weet ik, beter dan jij. Waar woon je?’


  ‘Ik heb een kamer bij de werkkamer van mijn meester.’


  ‘Juist ja. Hatsjepsoet, doe maar met hem wat je wilt. Ik mag hem wel. En nu gaan we eten. Waar is de muziek?’


  Hij wendde zich abrupt af en Senmoet slaakte een zucht van verlichting. Naast hem stond een slaaf met een schotel geduldig te wachten en nu het gesprek afgelopen was, merkte de jongeman dat hij uitgehongerd was. De kruidige geuren van het eten om hem heen deden hem het water in de mond lopen en eindelijk kon hij knikken om bediend te worden. Hatsjepsoet was al gretig aan het eten, waarbij haar ogen over het gezelschap heen flitsten.


  Senmoet schoof een lotusbloem onder zijn riem en begon ook te eten. Zijn drinkbeker werd geruisloos bijgevuld en het parfum druppelde over zijn borst, hij wilde genieten van deze nacht, dronken worden zoals alle anderen, lachen en dansen en in de ochtend naar huis toe wankelen, maar zoals steeds stond die mindere naast hem en bekeek alles met kalme en cynische ogen, koud, nuchter en berekenend. Senmoet haalde zijn schouders op, want hij wist dat hij niet heerlijk dronken zou worden, gillend zou lachen of te hard zou klappen voor de dansmeisjes. Die overgave had hij niet in zich. Hij at rustig en toen de eerste honger van Hatsjepsoet was gestild begon zij hem gasten aan te wijzen en praatjes over hen te vertellen, met flonkerende ogen.


  ‘Zie je die daar bij de vijfde lotuszuil onder de lamp? Die dikke vrouw die op haar knieën hangt? Dat is Tweede Vrouw Moetnefert, de moeder van mijn broer Thoetmozes, dezelfde die mijn vader toegang weigerde en zich maandenlang opsloot in haar vertrekken toen ik Kroonprins werd. Ze zeggen dat zij een affaire heeft met de Hoofdheraut, maar dat geloof ik niet. Als dat zo zou zijn, had mijn vader haar allang ter dood gebracht.’


  ‘Thoetmozes is hier niet,’ antwoordde zij op zijn aarzelende vraag. ‘Vader heeft hem met pen-Necheb op een inspectiereis naar de noordelijke garnizoenen uitgestuurd. Hij hoopt dat Thoetmozes iets zal leren, maar dat gebeurt toch niet. Thoetmozes wilde zijn concubine meenemen en vader ontplofte bijna ... Kijk. Daar wuift iemand naar je. Het is Mench.’


  Het was inderdaad die levendige jongeman en Senmoet wuifde terug. Mench had een meisje op schoot en uitdagende struisveren in zijn pruik. Hapoeseneb zat aan de voet van het podium ernstig te praten met zijn vader, en al was Senmoet er zeker van dat hij hem had gezien, Hapoeseneb keek zijn kant niet op.


  Zodra de maaltijd voorbij was en de vermakelijkheden gingen beginnen, stonden de Vizieren zijn zoon op en naderden het podium. Thoetmozes wuifde hen naar zich toe.


  ‘Wat is er, vriend?’


  ‘Ik zou me graag verontschuldigen, Farao, en naar huis gaan, naar mijn vrouw. Ik ben moe van de reis.’


  ‘Goed. Ga jij maar mee, Hapoeseneb. Morgen om een uur na de middag in de audiëntiekamer met de rapporten.’ Hij liet hen gaan en toen zij zich om keerden, ving Hapoeseneb de blik van Sen moet op en glimlachte hem warm toe. Zij gingen en de Farao kwam overeind.


  ‘Stilte! Is Ipoeki hier?’


  Van achter uit de zaal werd de blinde musicus door een van zijn zonen naar voren geleid en hij stond voor het podium met zijn nieuwe luit in zijn magere arm. ‘Hier ben ik, Majesteit,’ zei hij. Senmoet keek hem verwonderd aan, want zijn stem was zo klankvol als alle natuurgeluiden samen. De Farao maakte een hoofdbeweging en een slaaf leidde de oude man verder naar voren en liet hem aan hun voeten zitten.


  ‘Geef me je luit,’ beval Thoetmozes en het instrument werd hem ter hand gesteld. ‘De Kroonprins heeft les genomen op dit instrument en wil uw oordeel horen over haar vaardigheden. Bovendien wensen wij vermaakt te worden.’


  Hatsjepsoet trok een gezicht naar Senmoet en stond op, en dat kleine gebaar bracht hem opeens terug naar de oever van het Meer van Amon in de koele ochtend en een naakt, verfomfaaid en verdrietig kind. Wat ben ik ver gekomen sinds toen, dacht hij niet zonder weemoed.


  Hatsjepsoet zette een voet op haar tafeltje en legde de luit over haar knie. Ze boog haar hoofd achterover en zocht met opeengeperste lippen naar de eerste accoorden van haar lied, en Senmoet leunde met zijn wijnglas in de hand achterover. Het werd nog stiller. Ipoeki zat rustig te wachten, met zijn vingers ineengestrengeld voor zich uit. Tenslotte keek Hatsjepsoet op en over de menigte heen. Van de luit kwamen twee klagende accoorden en zij begon te zingen.


  



  Zoet van liefde is de dochter van de Koning!


  Zwart haar vlechten in het duister van de nacht,


  Zwart als druiven zijn de lokken van het haar,


  Vrouwenharten wenden zich verrukt tot haar,


  bij het zien van haar onvergelijkelijke schoonheid.


  



  Haar stem was hoog, ijl en zuiver als het gezang van de eerste vogel in de ochtend, en het lied dat zij had gekozen paste zo goed bij haar, dat Senmoet er van overtuigd was dat zij het uit zijn geest had gehaald. Een bijgelovig ontzag kwam over hem. Zij was waarlijk de Dochter van de God!


  



  Zoet van liefde is de dochter van de Koning!


  Blank haar armen in haar zachte dans,


  Blanker nog haar licht geronde boezem.


  Harten van mannen zijn als water bij haar blik,


  Zuiverder is haar schoonheid dan een sterveling kan zeggen.


  



  Niemand bewoog. Het lied was oud en alom bekend en werd meestal gezongen op een wulpse manier met bijpassende houdingen en gebaren, als de gasten ver heen waren van de wijn. Maar Hatsjepsoet zong het gedurfd en eenvoudig, in alle onschuld. De geboeide toehoorders vergaten hun intriges en onenigheden en waren weer in de ban van een jonge liefde.


  



  Zoet van liefde is de dochter van de Koning!


  Rose haar wangen als de schijn van jaspis;


  Rose als de henna op haar slanke handen.


  Het hart des Konings wordt vervuld van nieuwe liefde


  als zij in al haar schoonheid voor zijn troon staat.


  



  Er volgde een ogenblik van diepe stilte en toen stond het hele gezelschap te stampen en te klappen en haar te overstromen met betuigingen van lof. Hatsjepsoet gaf koeltjes de luit aan Ipoeki terug en ging zitten zonder op de storm in te gaan.


  ‘De idioten!’ snauwde zij tegen Senmoet. ‘Ze weten niet waarvoor ze applaudiseren, maar klappen omdat ik mooi ben en over schoonheid zing. Het is een gemakkelijke melodie en ik heb geen grote stem. Maar voor het prachtige en sterke geluid van Ipoeki, die de tempel met zijn muziek kan vullen, klappen ze lauw en dan gaan ze zich snel weer bezig houden met - zoals zij denken - belangrijker dingen. Dwazen!’


  Toen het tumult was afgenomen vroeg Thoetmozes de grote musicus naar zijn oordeel.


  Ipoeki dacht even na en gaf toen zijn uitspraak. ‘Het lied is makkelijk te zingen, maar Hare Hoogheid heeft het goed gearrangeerd zodat er niet bij tot uiting komt dat haar stem nog niet zijn volle diepte en bereik heeft. Haar vaardigheid met de luit is alom bekend.’


  Hatsjepsoet klapte luid en fluisterde tegen Senmoet: ‘Zie je?’


  Thoetmozes bedankte de oude man. De tafeltjes werden weggehaald om ruimte te maken en van achteruit de zaal kwam het geluid van castagnetten en tamboerijnen. Aahmose was in slaap gevallen en snurkte zacht op haar kussens. Thoetmozes stapte abrupt van het podium af en ging naar een leegstaande stoel aan de rand van de menigte.


  ‘Nu krijgen we het dansen te zien,’ zei Hatsjepsoet. ‘Laat ons daar bij Mench op de grond gaan zitten; dan kunnen we de voeten van de meisjes beter zien.’ Ze sprong uit haar kussens en Senmoet volgde haar, met zijn wijnbeker nog steeds in de hand.


  Er kwamen zeven meisjes binnen, Syrischen, dacht Senmoet, zo aan de donkere huid en de haakneuzen te zien, met zwarte loshangende haren tot aan de knieën. Ze hadden iedereen tamboerijn en een bel bij zich. Zij waren naakt op de koperen armbanden en teenringen na en hun lichamen glansden van de olie uit de parfumkegels. Hun ogen spraken van een wilde, ongetemde natuur. Senmoet kon zich weinig van de dans herinneren. De wijn, het zware parfum en de nabijheid van de Prins waren hem naar het hoofd gestegen. De volle borsten en rood geverfde tepels van de meisjes wonden hem op tot hij aan niets anders meer kon denken. Met geratel en geklepper van castagnetten verdwenen zij, om plaats te maken voor de goochelaars, met ballen, hoepels en stokken. Daarna kwam er een tovenaar die goudstof over de aanwezigen liet regenen en bloemen veranderde in vuurballen.


  De Farao was in een uitstekende stemming. Hij lachte en dronk en applaudisseerde enthousiast, maar Aahmose bleef slapen. Eindelijk, toen het wateruurwerk bijna leeg was en de lucht in het oosten al grijs begon te worden, stond hij op en riep: ‘Naar bed allemaal!’, waarna hij verdween.


  De muziek hield op. De slaven begonnen de gasten weg te dragen die te dronken waren om op eigen kracht te gaan en de anderen verdwenen als stille schimmen in de schemering.


  Senmoet knipperde met zijn ogen en kwam overeind, moe en tevreden, verlangend naar zijn rustbank, maar tegelijkertijd met een vreemd, vurig gevoel.


  Hatsjepsoet, nu in mantel en kap, raakte zijn arm aan. ‘Als je morgen voor de middag op het oefenterrein komt, kun je voor als we weer eens gaan jagen je eigen werpstok verdienen,’zei ze. Terwijl hij nog stond te buigen, liep zij de zuilengalerij door en de donkere tuin in.


  Hij strompelde achter haar aan, want hij kende de weg naar zijn cel beter van buiten af, maar dezelfde slaaf die hem gebracht had, gebaarde hem naar de deur en dankbaar liep hij mee, gedrenkt in zweet en volkomen uitgeput.


  Datzelfde jaar, midden in de zomer, toen mensen, dieren en planten tegen de grond geslagen werden door de zengende woede van Ra, overleed Aahmose. Zij was in de hete nacht wakker geworden en had om water gevraagd, en Hetefras had haar een dronk gebracht uit de kruik die in de hal stond af te koelen. Aahmose had de beker leeg gedronken en om meer gevraagd en geklaagd over de warmte en pijn in haar armen, terwijl zij een bevende hand naar haar hart bracht. Toen had zij zich opgerold en was weer in slaap gevallen, om opnieuw te ontwaken en ditmaal angstig om Thoetmozes te roepen. Zij was zo geagiteerd dat Hetefras zelf de Farao was gaan wekken, maar toen zij bij haar kwamen, nadat Thoetmozes bericht had gestuurd naar de hofarts, was zij al dood.


  Hatsjepsoet had zwaar geslapen, ditmaal zonder enig voorgevoel. Zij kwamen haar wekken en ze liep de lange zalen door en keek neer op haar moeder, alsof zij nog droomde. Aahmose zag er uit als een deel van die droom, met een lichte glimlach, vriendelijk in de dood zoals zij dat in haar leven was geweest, met in de uitgedoofde ogen een vredigheid die wees op een gunstige weging. Sebek zou weer honger lijden.


  ‘Je bent weer jong, voor eeuwig,’ reciteerde Hatsjepsoet zacht uit het Begrafenisritueel. ‘Wat moet zij mooi zijn geweest, vader. Ik voel geen verdriet om haar. Zij hield er van om voor ons allen te leven en wandelt nu over de gezegende velden van Osiris.’


  Thoetmozes was niet verbaasd. Aahmose had meer gebeden tot de gemalin van Osiris dan tot de Machtige Amon en zou haar loon krijgen voor die trouw, maar de intuïtie van zijn dochter verraste hem vaak. ‘De graftombe in het dal is bijna klaar,’ zei hij. ‘Ze zal veilig rusten.’ Zijn eigen gedachten bleven, zoals steeds, verborgen onder het masker van het koningschap, maar hij liet zich zwaar neer op het stoeltje van Aahmose, met zijn ogen op haar kalme gestalte, en na een tijdje ging Hatsjepsoet terug naar haar rustbank en liet hem alleen.


  ~~~


  Tijdens de zeventig rouwdagen kwam er een diepe kalmte over Thebe. Het was alsof Aahmose de essentie van zichzelf over de stad waar zij van hield uitstortte, als een laatste gift. Alle drukte en beroering verdwenen en het leven in Thebe werd trager en zachter. Thoetmozes wijdde zich stil aan zijn bezigheden en Hatsjepsoet bracht veel tijd door bij de dieren en Nebanoem, net als vroeger. Maar ditmaal leken de kalmte van het park, de dieren vol vertrouwen, de liefde van Nebanoem - alles, zich te verdiepen in een gevoel van rust en tevredenheid. Zij besefte dat zij tot haar vijftiende verjaardag had geleefd in een toenemende wildheid, schrokkend van het leven in plaats van eraan te nippen; het ontbreken van feesten, dansen en wagenrennen irriteerde haar niet, zoals het dat nog maar een paar weken geleden zou hebben gedaan. Plotseling, op een zengende, paarsrode avond, terwijl zij op het dak zat, dacht zij aan haar dal en er kwam een idee bij haar op dat wachtte om vorm te krijgen. Een tempel. Niet oprijzend om dwaas te willen concurreren met de onoverwinnelijke rotswanden, maar om ze aan te vullen en af te maken, om haar eigen koninklijke onoverwinnelijkheid en schoonheid in uit te drukken. Zij piekerde onrustig over haar visioen, zonder te worden geraakt door de ondergaande zon. Wat zij nodig had was een architect, een die haar kwikzilverachtige geest en haar dromen kende, en zij dacht daarbij niet aan Ineni. Zij krabbelde overeind, ging de trappen af en stuurde een langskomende lijfwacht uit om Senmoet te halen.


  Zij ging terug naar het dak en wachtte ongeduldig, in het besef dat de lange schemering was ingevallen. Tenslotte zag zij hem door de bomen heen aan komen lopen, achter de soldaat aan. Hij was waarschijnlijk aan het baden geweest, want hij droeg alleen maar een klein lendendoekje en zelfs zijn architecten-insigne ontbrak. Kritisch keek zij naar de breedte van zijn schouders, zijn lange en lenige benen en zijn borst, die zo uitnodigend was voor een strelende hand. De soldaat wees en toen hij opkeek zag zij de blijdschap op zijn gezicht. Plotseling stond hij buigend voor haar en het gezicht dat er zo blij had uitgezien was nu een masker van beleefd afwachten. Ze zag hoe bruin hij was, hoe hoog de jukbeenderen waren en hoe gevoelig de mond onder de strenge neus. Ze keek hem in de ogen en wendde abrupt haar blik af. ‘Gegroet, priester. Je schouders zijn nog nat. Was je aan het baden? Kom bij me zitten hier aan de kant en dan zullen we naar de laatste zonnestralen kijken.’


  Gehoorzaam vouwde hij zijn lichaam op en ging naast haar zitten kijken naar de donker wordende hemel. Hij was de Nijl aan het overzwemmen geweest, heen en weer, heen en weer, een oefening die hem door zijn schiet-instructeur was aanbevolen, en in zijn armen en benen voelde hij een gezonde moeheid.


  Sinds die feestnacht was zijn lichaam gespierder geworden en zijn stem zwaarder. Maar hij was ook stil geworden en de slaven in dienst van Ineni voor opruim- en schoonmaakwerk begonnen hem te vrezen, al was hij nog maar een jongen.


  Hij zat naast haar met zijn armen om zijn knieën. Hij keek rustig voor zich uit en leek zo geïsoleerd en volkomen onafhankelijk, dat voor het eerst in haar leven Hatsjepsoet de stilte niet wilde verbreken en de nacht op hen af kwam.


  ‘Ik ben vandaag in de stallen geweest en heb die zwarte, waar jij zo gek op bent, wat haver gevoerd. Hij kwijnt weg door gebrek aan beweging,’ zei ze.


  ‘De slaven moeten met hem gaan lopen,’ antwoordde Senmoet. ‘Als de Grote Koninklijke Gemalin ter ruste wordt gelegd zal hij koppig en onhanteerbaar zijn.’


  ‘Ik mis mijn schietoefeningen nog niet. Jij wel?’


  ‘Nee.’


  ‘Ben je blij dat ik heb gezorgd dat je kunt schieten en rijden ? Is het leven vol voor je?’


  ‘Ja, ik ben blij, maar ik moet wel bekennen, Prins, dat ik de lessen bij Ineni mis.’ Hij verschoof zich onrustig, ‘ik heb u nog niet bedankt voor mijn appartement en voor de slaven en het koren dat u naar mijn familie hebt laten sturen.’


  ‘Ik heb je er de tijd niet voor gegeven. En toen is mijn moeder overleden en ik ben de laatste tijd veel weggeweest. Is alles goed thuis?’


  ‘Heel goed en ze zijn u bijzonder dankbaar, De arm van mijn broer is genezen en mijn moeder gaat ook vooruit, al is ze nog steeds zwak. Hoogheid,’ hij wendde zich verontrust tot haar, ‘u bent zo goed voor mij geweest, veel meer dan het voldoen van een schuld. Mag ik vragen waarom?’


  ‘Dat mag je vragen,’ antwoordde zij. ‘Maar ik hoef daar niet op te antwoorden. In feite weet ik het zelf niet. Misschien wel omdat ik in jou zie wat ik zou willen zien in mijn broer en dat maakt me kwaad. Waarom zou die slappeling profiteren van de beste opleidings- en onderwijsfaciliteiten en iemand als jij gedoemd zijn om eeuwig tempels schoon te maken, terwijl je familie omkomt van de honger?’


  Ze sprak met ongewone heftigheid en hij wist niet wat hij moest zeggen.


  In haar hart was zij bang voor Thoetmozes en ze begon zich af te vragen, net als Aahmose, of zij na de dood van haar vader wellicht gedwongen zou worden met hem te trouwen, ondanks de geruststellende uitspraken van de Farao. Zij had ontdekt dat de dood veel kan veranderen - alles in feite. En zij begon voorzichtig te worden en behoedzaam als een berggeit op een onbekend terrein.


  Senmoet wist daar niets van. Alleen met haar, geïsoleerd door de toenemende duisternis, die van het dak een privé-eiland maakte, met haar, zonder opmaak en juwelen, voelde hij zich ontspannen.


  Zij haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet, en je hebt het recht niet dat te vragen, vriend. Mag een Kroonprins niet doen wat hij wil? Maar ik heb je hier laten komen voor een reden. Er is een plaats die ik je wil laten zien, een plaats die heilig voor mij is. Ik heb een visioen gehad van wat ik daar wil doen, maar ik heb je hulp nodig. Wil je met me meegaan om daar te kijken?’


  ‘Natuurlijk, Hoogheid. Waar is het?’ Ze wees naar het westen, aan de overkant van de rivier.


  ‘Het is daar, verborgen in een dal, de rustplaats van de grote Mentoeho-tep-hapet-Ra. Ik kan je er niet meer van vertellen voordat je er geweest bent. We gaan er morgen heen. Kom bij zonsopgang op de aanlegsteiger en neem je sandalen mee, want de weg is hier en daar erg rotsachtig.’


  ‘Ik zal er zijn, Hoogheid. Maar waarom ik? Hoe kan ik u helpen?’


  ‘Ik zal je mijn dromen vertellen en jij zult het begrijpen. Ineni zou luisteren, maar zonder het te begrijpen, al zou hij zijn best doen. Jij en ik, priester, weten wat we aan elkaar hebben, al hebben we elkaar nog geen tienmaal ontmoet. Jij kent me. Is het niet?’


  ‘Ik aanbid u, Prins, maar ik geloof niet dat iemand u ooit zal kennen. Ik geloof dat u mij vertrouwt en dat is wat u wilt zeggen. U bent niet bang voor mij, omdat ik niets ben, alleen maar een we’eb.’


  ‘Jij bent opgehouden een kleine we’eb-priester te zijn toen je bij Ineni bent gaan studeren,’ antwoordde zij. ‘Maar wat ben je nu?’


  Onder hen bewogen de lichten van de schildwachten rusteloos over de paden door de bomen. Hatsjepsoets escorte en Senmoets slaaf wachtten onderaan de trap, maar de twee op het dak bleven stil zitten, ieder met zijn eigen gedachten. Het was nu zo donker dat zij elkaar nauwelijks meer konden zien.


  Toen de hoorns bliezen voor het avondmaal, was zij de eerste die in beweging kwam. ‘Ik heb vanavond geen zin om te gaan eten. Ga nu, priester, dan zien we elkaar morgenochtend weer.’


  Het was een bevel. Onhandig kwam hij overeind en boog, maar zij keek niet meer naar hem. Zij keek over de tuinen heen alsof zij door haar wil in te spannen de duisternis kon doorboren en haar dal kon zien. Hij rende de trap af. Hij twijfelde niet meer aan het lot. Hij was gereed om zijn bestemming te aanvaarden.


  ~~~


  De volgende dag haastte hij zich naar de aanlegsteiger en vond haar daar, wachtend op het dek van haar kleine jachtbootje, met haar Waaierdrager naast zich. Zij was in verblindend wit linnen gehuld als bescherming tegen de hitte, maar de Waaierdrager was een Nubiër, zwart als de nacht. Senmoet dacht aan een illustratie die hij in een van de kostbare rollen van Ineni had gezien: ‘De ziel begint haar reis naar de Onderwereld.’ Hij boog en kwam aan boord en de zwetende matrozen maakten het bootje los.


  ‘We gaan onder het afdakje zitten,’ zei ze. ‘Het is al te heet om het prettig te hebben. Mijn vader heeft gezegd dat ik wel gaan mocht, maar me gewaarschuwd niet verder de heuvels in te lopen dan nodig is. Bij deze hitte loop ik misschien wel helemaal niet.’ Zij maakte een gebaar naar de draagstoel, die aan de zijkant van de boot lag opgevouwen, met de parasol er bovenop. Toen bekeek zij hem kritisch. ‘Je moet kohl dragen om je ogen te beschermen tegen verblinding,’ zei ze. ‘Ta-cha’et!’


  Uit de cabine kwam een slavin, die met knipperende ogen bleef staan. ‘Breng me de cosmeticadoos en kwasten,’ beval Hatsjepsoet, en het meisje liep het dek af met een bijzonder wiegelende, glijdende beweging die Senmoets ogen vastgenageld hielden aan haar rug.


  ‘Dat is mijn nieuwste slavin, Ta-cha’et,’ zei Hatsjepsoet, die de goedkeurende blik van Senmoet zag. ‘Zij is gewillig en heel behulpzaam, maar ze zegt niet veel. Goed, Ta-cha’et,’ zei ze, toen het meisje terug was, ‘haal de kohl tevoorschijn en zalf deze priester.’ Ze zocht een borstel uit en gaf hem aan de slavin. ‘Niet teveel, en opschieten. We zijn al bijna in de Necropolis.’ Ta-cha’et knielde neer voor Senmoet, maakte de doos open en zette hem op het dek. Haar gezicht was zonder uitdrukking, maar toen zij de borstel in de zwarte vloeistof doopte, glimlachte zij. ‘Meester, sluit alstublieft uw ogen,’ zei ze, en Senmoet gehoorzaamde en hij voelde de warme handen over zijn wangen gaan en de koele, natte borstel over zijn oogleden. ‘Nu opendoen,’ zei Ta-cha’et. Haar kleine, ovale gezicht, met zijn groene ogen en krans van rode haren, was zo dichtbij, dat als hij naar voren had bewogen, hun neuzen elkaar zouden hebben geraakt. Hij keek toe bij haar werk, met de tong tussen de tanden en haar adem geurend naar zoetigheden en anijs. Toen zij klaar was, leunde zij achterover om haar werk te bekijken en op een woord van Hatsjepsoet deed zij snel de doos dicht en verdween. De boot botste tegen de Trap der Doden en zij stonden op.


  ‘Ze werkt goed,’ zei Hatsjepsoet, ‘en kohl staat je goed. Nu moeten we opschieten, want het is ver. Ik denk dat ik me laat dragen. Haal de draagstoel!’ riep zij naar de matrozen.


  Senmoet volgde haar naar de oever, waar de draagstoel werd opengevouwen. De Nubiër opende de parasol, die een klein schaduwplekje op de grond produceerde, en Hatsjepsoet klom in de draagstoel en ging op één arm leunen om onder het lopen met Senmoet te kunnen praten.


  Zij gingen op weg en het duurde niet lang of zij werd stil en keek met een peinzende blik voor zich uit. Senmoet, de Nubiër en de beide dragers begonnen te zweten in de golven zengende hitte die van het kale zand en de rotsen kwamen en alles lieten trillen, zodat het pad voor hen uit heen en weer leek te gaan. Na een tijdje maakte het pad een scherpe bocht naar rechts, maar daarvoor zag Senmoet een ander pad, nieuwer en breder. Het ging van het hunne af naar het punt waar rotsen en woestijn elkaar ontmoetten. Senmoet zag de sporen van ossen en vele voetstappen. Hij piekerde er over, maar op een bevel van Hatsjepsoet sloeg hij rechtsaf en begon geleidelijk te klimmen.


  Het duurde niet lang of zijn benen begonnen pijn te doen, maar ze bleven klimmen. Net toen hij voelde dat hij geen stap meer zou kunnen doen zonder water, kwamen ze in de schaduw aan de voet van de rotsen en Hatsjepsoet beval halt te houden. Ergens uit de draagstoel kwam een kruik tevoorschijn en iedereen dronk. Hatsjepsoet beval de matrozen te blijven waar zij waren. Ze gebaarde de Nubiër om met de parasol mee te komen, ‘Hij is doof,’ zei ze achteloos, ‘we kunnen dus zeggen wat we willen.’ Zij, Senmoet en de grote zwarte man begonnen weer te lopen. Ze waren niet ver gegaan, toen zich plotseling voor hen een diep en breed dal opende, waarvan de bodem recht en vlak naar nog meer rotswanden toeliep, waar zij nu aan drie kanten door werden omgeven. Zij bleven staan en Hatsjepsoet slaakte een zuchtje.


  ‘Zie, de rustplaats van Osiris-Mentoe-hotep,’ zei ze.


  Zij zwegen en in de schaduw van de parasol begon Senmoet onder de indruk te raken van de grootsheid van deze plaats. Dit was werkelijk een heilig oord, een geheime, vorstelijke plaats. Hij voelde zich als een indringer, klein en onbetekenend. De zon goot er licht overheen vanuit een brandende en steeds overstromende beker en geen enkel geluid verstoorde de rust.


  ‘Hier wil ik bouwen,’ zei Hatsjepsoet, en haar stem drong in de drukkende stilte nauwelijks tot hem door. ‘Dit is mijn heilig dal, een passend monument voor mijn Heilige Ik. Hier kunnen later de mensen komen om mij eer te betuigen. Maar hoe zal ik hier een tempel bouwen die mij waardig is? Een plaats even mooi als ikzelf? Ik zie geen piramide zoals die van de machtige Mentoe-hotep, want ik heb het idee dat de rotswanden er fronsend op neer zouden kijken en het bouwwerk zijn kracht zouden ontnemen. Maar wat dan ? Kunnen wij samen een goed en passend juweel uitdenken om in de kroon van deze grootse rotsen te zetten ?’


  Senmoet gaf geen antwoord. Zijn architectenbrein was al bezig met het schatten van afstanden en proporties en het meten van hoogten. Onbewust begon hij vooruit te lopen. Hatsjepsoet en de Nubiër volgden langzaam over de zandige bodem. De kleine piramide rees dichterbij op, maar zelfs toen zij de afstand voor meer dan de helft hadden overbrugd, leek hij nog klein en misplaatst. Senmoet bleef met gefronst voorhoofd staan. Eindelijk keerde hij zich om en zij kwam tegenover hem staan, met haar witte linnen om zich heengetrokken en haar zwarte ogen gericht op zijn gelaat. ‘Hier zou de grootste tempel ter wereld kunnen worden gebouwd,’ zei hij. ‘U hebt werkelijk een goede keus gemaakt, Hoogheid. Ik zie iets lichts en koels, wellicht een zuilengalerij. Hoeken, maar geen opstijgende punten als uitdagingen van de rotsen daarachter. Ik moet hier langer over denken. Heb ik uw toestemming, Hoogheid, om hier af en toe heen te gaan en na te denken?’


  ‘Ga wanneer je wilt,’ antwoordde zij. ‘En als je het voldoende overdacht hebt, kunnen we beginnen. Hoe dacht je over een heiligdom, uitgehouwen in de voet van de rotswand, waar mijn evenbeeld kan zitten en luisteren naar de gebeden?’


  ‘Dat is mogelijk, maar daar heb ik de hulp van een goed bouwkundige voor nodig, iemand die van rotsen houdt en er gevoel voor heeft.’ Hij dacht onmiddellijk aan Benya. Benya zou weten waar en hoe diep er gehakt zou moeten en kunnen worden. Hij zou de rotswand klieven met volkomen zekerheid van wat hij aan het doen was. Maar Benya was - de goden wisten waar, met Ineni mee naar een geheim bouwwerk voor Farao. Senmoet sprak over hem met Hatsjepsoet en haar houding veranderde.


  ‘Is dat een vriend van je?’ Haar ogen stonden somber en haar gretige handen waren stilgevallen, is het een goed bouwkundige? Ja, dat moet wel, anders zou hij niet bij de grote Ineni werken.’ Haar blik dwaalde omhoog, achter hen, naar het pad dat naar de bovenrand van de rotswand leidde en verder.


  Senmoet voelde zich onbehaaglijk.


  ‘Moet je die man echt hebben?’


  ‘Ik ken hem, Hoogheid, en ik heb vertrouwen in zijn oordeel. We kunnen goed samenwerken.’


  ‘Misschien is het onmogelijk,’ zei ze bruusk. ‘Hij komt wellicht niet terug.’ En weer keek zij naar boven en weer terug.


  Senmoet werd door een plotselinge vrees bevangen, die van haar op hem overkwam en door dit vreemde oord werd versterkt, maar hij wist wel beter dan haar om nadere uitleg te vragen.


  Zij trok haar gewaad strakker om zich heen en vouwde haar armen. De Nubiër stond als een stenen beeld achter haar. Beiden waren ze zijn aanwezigheid vergeten.


  ‘Ik zal kijken wat ik kan doen,’ zei ze abrupt. ‘Maar beloven kan ik niets. Het is aan mijn vader om deze Benya terug te roepen of daar te laten.’


  ‘Hij is het beslist waard,’ zei Senmoet vlug.


  Zij glimlachte en trok wat bij. ‘Net als jij, Senmoet,’ zei zacht.


  Dit onverwachte gebruik van zijn naam bracht een blos van vreugde op zijn wangen, ik aanbid u, Hoogheid,’ fluisterde hij en hij wist dat het waar was. ‘Ik zal u dienen tot mijn dood.’


  Zij merkte dat de woorden uit zijn hart kwamen en niet de gladde vleierijen van een hoveling waren, en pakte zijn hand om hem even zacht vast te houden en weer los te laten. ‘Dat weet ik al een tijdlang,’ antwoordde zij, ‘en ik weet ook dat jij de mijne bent, ongeacht of ik je met eerbetoon overlaad of in de gevangenis gooi. Is het niet zo?’


  Even glimlachte hij om die favoriete vraag van haar. ‘Het is zo,’ antwoordde hij en langzaam liepen zij terug naar de wachtende draagstoel en de in de hitte sluimerende slaven.


  De volgende ochtend werd hij vroeg bij de Farao geroepen. Hij vond Thoetmozes in het kantoor van de Vizier van het Zuiden, ijsberend met een bundel rollen en rapporten in zijn hand. Toen Senmoet werd aangekondigd, smeet Thoetmozes ze op zijn bureau en Oeser-amons vader ging buigend weg.


  De Farao was nerveus en Senmoet wachtte bevend en vroeg zich af wat hij verkeerd had gedaan. Die ochtend deed de Machtige Sderhem denken aan zijn oude schoolmeester en hij keek hoe de zwaar gespierde rug naar het eind van de kamer ging en zich omdraaide en hoe de massieve borst terugkwam. Eindelijk bleef Thoetmozes staan.


  ‘Je hebt om Benya de Hoerriet gevraagd,’ blafte hij.


  ‘Ja, Majesteit.’


  ‘Kies een van mijn bouwkundigen. Bij Set! Ik heb genoeg bouwkundigen om de komende duizend henti’s een tempel per dag te laten bouwen. Kies er een, wie je maar wilt.’


  ‘Majesteit, ik ken Benya al heel lang. Hij is een goed bouwkundige en een goede man. Hij is het die ik wil, en geen ander.’


  ‘Wat weet jij van goede mannen af,’ brulde Thoetmozes. ‘Je bent zelf nog niet droog achter je oren.’


  ‘Ik weet dit jaar meer over goed en slecht dan een jaar geleden,’ antwoordde Senmoet met vaste stem, al werden zijn handpalmen nat en trilden zijn knieën. ‘En ik ken een goed bouwkundige die, naar mijn mening, ook een goed mens is.’


  Thoetmozes begon plotseling luid te lachen en legde een zware arm om Senmoets schouders heen. ‘Gesproken als de man waar je naar uitziet! Mijn dochter is wijs, maar ook verwend en hardnekkig. “Senmoet gaat voor mij bouwen,” zegt ze met haar kinnetje naar voren. “Hij wil die Hoerriet hebben. Haal hem voor me, vader, ik smeek het je.” Maar ze smeekt niet, ze beveelt, mijn prinsje.’ Hij kalmeerde, wendde zich af van Senmoet en liet zich in de stoel bij de schrijftafel van de Vizier vallen. Zijn zware vingers begonnen op het gepolijste bovenblad te trommelen. ‘En toch ..mompelde hij. ‘En toch - weetje, Senmoet, dat die Benya over drie dagen moet sterven?’


  De wanden begonnen te glijden en in weerwil van zichzelf bracht Senmoet een hand naar zijn hart, dat met zware, trage slagen begon te bonzen, die hij voelde tot in zijn keel. Hij wist dat hij bleek was geworden, maar Thoetmozes keek niet naar hem.


  ‘Over drie dagen gaat mijn geliefde Aahmose naar haar tombe, waarvan ik de plaats zorgvuldig geheim heb gehouden voor iedereen, behalve mijn dochter en Ineni. Die ochtend worden de mannen die op de geheime plaats hebben gewerkt ter dood gebracht. De Hurriet weet alles. Hij heeft diep in de rotsen voor Ineni gewerkt en zal niet terugkeren.’


  Nu begreep Senmoet de onrust in het dal en hij antwoordde de Farao kalm: ‘Majesteit, ik weet dat dit geheim voor eeuwig bewaard dient te worden en dat de slaven daarom moeten worden geofferd. Maar zoals u de grote Ineni vertrouwt en in leven laat, zo vertrouw ik mijn vriend. Desgewenst zal ik met mijn leven borg staan voor geheimhouding. Benya geeft niet om luxe of beloningen. Hij is niet corrupt. Het enige waar hij van houdt is steen en daarom heb ik hem nodig. De taak die de Kroonprins mij heeft opgedragen is moeilijk, en zonder hem zal het ook lang duren. Zeker, ik zou een ander bouwkundige kunnen gebruiken, maar hoelang zou ik er niet voor nodig hebben om hem duidelijk te maken wat de Bloem van Egypte wenst? Een man die zó van de dood wordt gered heeft iets om voor te werken.’


  ‘Onzin,’ snauwde Thoetmozes. Even later stond hij op. ‘Ik begin oud te worden,’ zei hij, ‘en slap. Twintig jaar geleden zou je vriend gestorven zijn en jij gegeseld. En nu basta!’ riep hij en hief waarschuwend een vinger naar de blije glimlach op het gezicht van Senmoet. ‘En bij het geringste gerucht van de gerechtshoven over onregelmatigheden bij de rustplaats van mijn beminde zal jouw bloed over de vloer van de tempel vloeien. Je kunt nu gaan. Ik zal mijn koerier naar de heuvels zenden en hij zal die fortuinlijke jongeman mee terugnemen. Zorg dat je mijn Hatsjepsoet met dezelfde dwaze loyaliteit dient.’ Hij wuifde ongeduldig en verdiepte zich in zijn papieren.


  Senmoet ging buigend weg en toen hij buiten het paleis was, slaakte hij een kreet en rende naar de tempel. Voor het eerst ging hij formeel zijn dank uitbrengen aan de God wiens dochter wonderen tot stand wist te brengen. Benya zou in leven blijven.


  ~~~


  Vroeg in de ochtend van de derde dag, terwijl hij en Benya zwijgend in Senmoets kleine ontvangstkamer zaten, overvielen de lijfwachten van de Koning, gewapend met messen, de hulpeloze arbeiders in hun kleine woestijndorp en sneden hun de keel door, terwijl de secretaris van de hoofdman alle doden noteerde, zodat er niemand zou ontsnappen om later terug te komen om te plunderen. Vervolgens werden de lijken in het zand begraven. De offers aan Amon en Meres-Ger waren de vorige ochtend al gebracht en Benya had inderdaad geluk gehad, want het was Meres-Ger, de Bloedeloze, die op haar plek in de koude duisternis op hem had gewacht.


  De beide jongemannen hoorden hoe de begrafenisstoet zich opstelde en eindelijk liet Senmoet wijn komen. ‘Laat ons drinken op je bevrijding,’ zei hij tegen Benya, ‘en op de Gezegende Grote Koninklijke Gemalin Aahmose.’


  ’En op jouw verbijsterende geluk,’ voegde Benya er vurig aan toe. ‘Zonder de welwillendheid van de kleine Kroonprins zou ik daar nu met mijn mond vol zand liggen.’


  Senmoet lachte. ‘Zo klein is ze niet meer,’ zei hij. ‘Het is lang geleden sinds jij voor het eerst in Thebe kwam, Benya, en kleine kinderen worden groot.’


  ‘Dat doen ze en daar ben ik blij om. Ze is ook heel mooi, tenminste dat vertel jij keer op keer.’


  ‘Is dat zo? Zij is mijn Heer. Ik schijn haar dienaar te zijn geworden, zelfs meer dan van de Farao, al begrijp ik niet goed hoe dat allemaal zo gekomen is.’


  De wijn kwam en zij dronken.


  Benya likte zijn lippen af. ‘Waarachtig, Charu! Je bent inderdaad wel vooruitgekomen in de wereld. En dan te bedenken dat ik me daar zwetend te barsten werkte, terwijl jij hier de wijn van edellieden opzoop.’


  Senmoet keek hem met een warme blik aan. Hij was niet veranderd. Zelfs de dreiging van de dood had hem maar even geschokt, maar als een kind was hij weer teruggesprongen, steeds weer fris. ‘De Prins heeft je gered om je te laten werken,’ herinnerde hij hem.


  ‘O ja. Dat werk. Wat word ik eigenlijk verondersteld te doen? Ben jij daar mijn meester bij, Senmoet?’


  ‘We gaan samenwerken. En tussen ons geen geklets over meester en dienaar, idioot!’ Senmoet vertelde hem van het dal en over zijn visie en over de droom van de Prins en Benya luisterde aandachtig en belangstellend.


  ‘Dat klinkt als het grote dal dat ik eens gezien heb. Ik keek er op neer vanuit de hoogte in de heuvels.’ Opeens zweeg hij geschrokken.


  Senmoet zei geagiteerd: ‘Niet meer, Benya, vertel mij niet meer! En hou die tong van je in bedwang, want je veroorzaakt mijn dood!’


  Benya verbleekte. ‘ Vergeef me, vriend,’ zei hij nederig. ‘Van nu af aan zal ik nooit meer spreken over de dingen die ik heb gezien.’


  ‘Als je daar maar voor zorgt.’


  Zij dronken nog wat. Toen zei Benya: ‘Die tempel. Maak de tekeningen en dan zal ik je zeggen welke steensoort er goed voor is en welke te zwak. Het lijkt mij dat je aan zandsteen denkt, maar graniet is sterker.’


  ‘Er mag geen indruk worden gewekt van muren of van teveel zwaarte. De steen moet zo goed bij de rotsen daarachter passen dat het op het eerste gezicht één geheel lijkt.’


  ‘Maar ze wil een heiligdom diep in de rotswand. Hoe wil je dat dan uitbalanceren?’


  ‘Dat is mijn probleem. Ik stel voor dat jij en ik er binnenkort heengaan en de plaats goed bestuderen; daarna kan ik samen met Hare Hoogheid een schets maken. Waar woon je?’


  ‘In mijn oude cel, naast de Hoofdopzichter.’


  ‘Dat is te ver hiervandaan. Wij moeten nauw samenwerken. Ik zal zien of ik hier een kamer voor je kan krijgen.’


  Benya keek zijn vriend verwonderd aan, maar hij zei niets. Die zelfverzekerdheid was iets nieuws, evenals het appartement, de slaaf, en het goede bed in het kleine kamertje. Maar de rustige, metende ogen waren onveranderd, evenals de vreemde, trage glimlach. Benya vroeg zich af of hij in meer dan één opzicht aan een volkomen nieuw leven was begonnen.


  Ze brachten samen een bezoek aan de plaats en bestudeerden de rotswand en het dal vanuit alle hoeken. Maar Senmoet had nog geen uitgewerkt plan in zijn hoofd en Hatsjepsoet had hij sinds de begrafenis van haar moeder niet meer gezien. Tweemaal ging hij alleen naar het dal om rond te zwerven en inspiratie te zoeken en eenmaal zag hij haar daar, op een rots zittend in de gloeiende zon, van hoofd tot voeten ingepakt, terwijl de Nubiër met een parasol achter haar stond. Maar als zij hem gezien had, liet zij daar niets van blijken. Ze scheen verdiept te zijn in een ver visioen, volkomen van haarzelf, en hij ging stil weg, want hij wilde haar niet storen. Ze zouden nog tijd genoeg hebben voor beraadslagingen. Hij voelde de zon op zijn sterke rug en het bloed dat door zijn lange ledematen stroomde. Ze zouden overal nog tijd genoeg voor hebben. Hij ging vaak naar het oefenterrein met speer en boog, in de hoop dat zij in haar wagentje over de baan zou komen rijden. Zijn schietvaardigheid nam toe en zijn polsen werden gestaald, maar nog steeds verscheen zij niet.
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  De laatste dag van de maand Apap, toen de Nijl weer was veranderd in een meer op het land onder een winterse hemel, liet Thoetmozes Hatsjepsoet bij zich komen. Haar verjaardagsfeesten waren voorbij en ze was nu vijftien. De beloften van haar kinderjaren begonnen snel vervuld te worden. Ze bleef nog hardnekkig jongenskleren dragen, maar daaronder bogen zich sierlijke heupen en haar borsten waren vol en welgevormd onder haar juwelen. Ze droeg het haar los en trok haar neus op voor de talrijke pruiken die op de rekken van haar slaapkamer stonden, maar ze had een groot aantal hoofdbanden van goud, zilver en elektron. Toen de oproep kwam, was ze bij Nozme en praatte over haar kinderjaren en haar moeder. Maar de boodschapper was formeel en Hatsjepsoet voelde dat het hier niet om een gewone audiëntie ging.


  Op de adem van de Farao blies een wind van verandering en het paleis bewoog zich onrustig. Het was een slecht seizoen. De muskieten staken en waren lastig en onder de talrijke kinderen heerste een ziekte. De Farao zat ergens over te peinzen en zijn lijfdienaren raakten hem voorzichtig aan, want hij leek alleen nog uit zenuwen en gevoelige plekken te bestaan. Alleen de Kroonprins wist nog gelach te verspreiden en iedereen verlangde naar het uitbarsten van de storm, zodat men weer adem zou kunnen halen.


  Maar het was geen storm die Thoetmozes aan het uitbroeden was. Hij groette Hatsjepsoet vriendelijk, kuste haar en zette haar warme wijn en gebakjes voor. Maar zij zat op de rand van haar stoel met haar ogen op zijn gezicht gericht en hij stond voor haar met de handen in de zij. ‘Binnenkort begint het nieuwe jaar,’ zei hij, ‘en dat zal verandering brengen. Je bent nu lang genoeg Kroonprins geweest, Hatsjepsoet. Dat is een kindertitel en je bent geen kind meer. Ik ben moe en heb de hulp nodig die een regent mij kan geven. We zullen op reis gaan, jij en ik, een koninklijke reis. Ik zal je eindelijk je koninkrijk laten zien, al zijn schoonheden, zodat je dit geschenk van de God beter zult kunnen waarderen. En als we terugkomen zal ik je tot Troonopvolger laten kronen.’


  ‘Ga je met mij trouwen, Vader? Zijn er moeilijkheden, omdat mijn moeder dood is en je een koninklijke echtgenote nodig hebt om op de troon te blijven?’


  Hij barstte in lachen uit, maar zij keek ontstemd.


  ‘Het was een volkomen normale vraag! Ze hebben mij vaak genoeg verteld dat iemand om Farao te zijn met het juiste bloed moet zijn getrouwd, en omdat jij, lieve vader, inderdaad onsterfelijk schijnt te zijn, nam ik aan dat je met mij ging trouwen.’


  ‘Dacht je heus dat ik nog een vrouw nodig had om mezelf legitiem te maken? Ik, die Egypte bijna een henti lang vast in mijn greep heb gehad? Nee, Hatsjepsoet, zo’n huwelijk is niet nodig. Ik wil alleen maar wat werk op jou overhevelen. Ik heb je de Dubbele Kroon beloofd en die zul je krijgen ook, maar daar hoort veel werk bij. Ben je gereed?’


  ‘Al maanden lang,’ zei ze scherp, ‘en al die tijd heeft de Machtige Farao staan sudderen als een pot die niet aan de kook kan komen. Maar ik heb niet aan je getwijfeld. Amon heeft mij speciaal hiervoor verwekt. Dat heb jij me verteld en diep in mijn hart weet ik dat het waar is. En ik zal goed regeren. Dat weet ik ook.’


  Hij kwam naast haar zitten. ‘Daar ben je voor geboren, Hatsjepsoet, zoals Ineni geboren is om te tekenen en pen-Necheb om te vechten. Maar ik moet je er voor waarschuwen dat niet iedereen je als Opvolgster zal verwelkomen en als ik voortijdig mocht sterven, kun je moeilijkheden verwachten van de kant van de rechtsgeleerden.’


  ‘Puh! Oude mannen die gebogen zitten over hun boeken en wier bloed allang is opgedroogd in hun lichaam. Het leger staat aan jouw kant en dus aan het mijne en waar zou ik dan nog bang voor moeten zijn?’


  ‘Je verbaast me. Natuurlijk hoef je niet bang te zijn voor het leger. De soldaten zijn je welgezind, de Prins die uiteen schommelende strijdwagen raak kan gooien met de speer. Maar wat dacht je van je broer Thoetmozes en de priesters van Amon?’


  ‘Och wat! Thoetmozes heeft geen kruimel ambitie. Die is allang zoet als je hem zijn vrouwen en zijn eten maar geeft. En die listige Menena heb je al lang geleden verbannen.’


  ‘Ja, maar veel priesters zullen bang zijn dat het land zal verweken onder de regering van een vrouw en de grenzen opnieuw zullen worden geschonden, en dat de Keftioe, de Koesjieten en de Negen Boogschutters geen tributen meer in de gretige handen van de dienaren Gods zullen leggen. Zij zouden Thoetmozes dienen totdat ze zouden zien dat hij het geweld en het bloed van het slagveld nog meer vreest dan een vrouw.’


  ‘Wat moet ik dan doen?’


  ‘Je door mij laten kronen en naast mij werken. Alles leren wat je kunt van regeren, zodat als ik doodga je greep vast genoeg is om het verzet dat zeker zal rijzen te breken.’


  Ze stond op en liep om hem heen. ‘Dat zal dan niet gemakkelijk zijn. Ik begin nu eindelijk de angsten van Neferoe te begrijpen, al zal zij in haar donkerste dromen nooit hebben vermoed dat de Troon van Egypte eens door mij zou worden ingenomen.’ Zij lachte en strekte haar armen uit. ‘Ik zal Koningin zijn. Nee, ik zal meer zijn dan dat; ik zal Farao zijn.’


  ‘Pas als ik naar de God ga,’ herinnerde Thoetmozes haar geamuseerd. ‘En tegen die tijd kun je wel moe zijn van het juk van de macht en naar Thoetmozes gaan om een harde troon voor een zacht bed te ruilen.’ Hij plaagde haar, maar zij keek hem met zoveel afschuw aan dat hij ophield met lachen.


  ‘O vader! Liever ga ik met de eerste de beste soldaat naar bed dan met Thoetmozes.’ Zij huiverde. ‘Ik kan niet tegen dwazen.’


  ‘Pas op!’ zei hij scherp. ‘Spreek niet zo over je broer. Je moeder was bang voor je te vlugge tong en misschien heeft hij wel meer in zich dan je denkt en komt hij ondanks al mijn besluiten toch nog op de Troon van Horus.’ Hatsjepsoet liet haar tanden zien. ‘Pas na mijn dood,’ zei ze. ‘Eerder niet.‘


  ’Het zij zo. Wij zullen de maand Mesore doorbrengen met het bezoeken van de oude wonderen van dit land en het is jouw plicht eer te bewijzen aan de goden waarvan de tempels op je wachten. Daarna komen we terug en word je gekroond. Ik heb gekozen voor Nieuwjaarsdag, na veel besprekingen met astrologen. Ga nu eerst naar de tempel en wacht op het woord van Amon.


  Breng de rest van de maand door met je voor te bereiden, Hatsjepsoet, maar spreek hier niet over, want ik ben niet voornemens hier bekendheid aan te geven tot wij terug zijn. Denk ook goed na over je twijfels. Je moet er zeker van zijn dat dit is wat je wilt. Ben je daar zeker van?’


  ‘Ik hoef daar niet voor te gaan peinzen,’ zei ze vastbesloten, ik heb geen twijfels en die zal ik nooit hebben. Dit geschenk is niet alleen maar aan jou om te geven, Farao, en ik heb altijd al geweten dat de God dit ook voor mij heeft bedoeld. Wees niet bevreesd. Ik zal goed regeren.’


  ‘Daar heb ik ook geen twijfels over,’ snauwde haar vader. ‘Ga nu een paar dagen terug naar je katten en je bloemen en geniet van de laatste echte vrijheid die je ooit zult hebben.’


  ‘Poeh!’ Ze kuste hem op de wang en zweefde naar de deur. ‘Ik zal altijd vrij zijn, vader, omdat alles in mij ondergeschikt is aan mijn wil. Dat zou bij iedereen zo behoren te zijn. Maar omdat het niet zo is, heersen de sterken over de zwakken, zoals Thoetmozes.’


  Zij sprong naar buiten en hij liet zich zijn kaarten brengen. Geen God mocht worden vergeten en over de gehele lengte van de Nijl stonden tempels.


  Een week later ontving Senmoet een papyrusrol van een der Koninklijke Koeriers. Hij ging er meteen mee naar zijn eigen kamer, want hij had zitten eten met Benya in de kamer van de bouwkundigen. Hij zag onmiddellijk dat dit geen ruw getekende brief was uit het dorp van zijn vader, en verbrak het zware zegel met trillende vingers. De zwarte hiëroglyfen staken scherp af en priemden zich in zijn ogen.


  



  Binnenkort ga ik mij inschepen voor een reis met mijn vader en de maand Mesore zal ik weg zijn. Ga door met het werk waarmee ik je heb belast. Als ik terug kom zal ik gaan bouwen. Ik geef je de slavin Ta-cha’et, waar je mee kunt doen wat je wilt. Laat haar niet lui worden.


  



  Het was getekend door de Koninklijke Schrijver Anen zelf, voor Hatsjepsoet. Senmoet was nauwelijks klaar met lezen, toen er geklopt werd. Hij riep: ‘Binnen.’ Ta-cha’et kwam binnenglijden, sloot de deur achter zich en liet zich op de grond vallen. Verwonderd keek hij op het glanzende rode hoofd neer. ‘Sta op.’ Zij kwam overeind en ging met neergeslagen ogen voor hem staan. ‘En wat word ik verondersteld met jou te doen? Kijk me aan.’ Meteen waren de groene ogen op zijn gelaat gericht en in hun diepte zag hij pret. Ze genoot van de grap.


  ‘De Kroonprins heeft mij aan u gegeven zodat u niet in de zon naar buiten hoeft te gaan zonder kohl ’ zei ze. Ze had een hoge, zangerige stem, met een sterk accent, en bij het spreken liet zij kleine, witte tanden zien. Haar huid was bleek, bijna wit, en hij wist dat waar zij ook vandaan kwam, het in ieder geval ver van Egypte moest zijn. ‘De Kroonprins zei ook dat ik u moest amuseren tijdens haar afwezigheid en de winteravonden minder vervelend moest zien te maken.’


  Senmoet grijnsde. ‘Waar kom je vandaan?’ Zij keek hem verward aan. ‘Waar ben je geboren?’


  Zij haalde haar in saffraangeel gehulde schouders op met een welsprekend gebaar, ‘ik weet het niet, Meester. Ik herinner me veel kou en de zee, maar niet veel meer. Ik ben lang als lijfdienares in het huishouden van de zoon van de Vizier van het Noorden geweest.’


  ‘Hoe ben je dan hier in het paleis terecht gekomen?’


  ‘Prins Hapoeseneb heeft mij aan Hare Hoogheid gegeven omdat ik goed ben in het gebruik van alle cosmetica.’


  Senmoet barstte in lachen uit en zij glimlachte terug. Er begon al wederzijds begrip te groeien, ‘ik neem aan dat je nog meer vaardigheden hebt?’


  Zij sloeg haar ogen neer en hield haar vingers bezig met de plooien van haar rok. ‘Het is aan u om dat te zeggen, Meester.’


  ‘We zullen zien. Je bent werkelijk een kostbaar geschenk.’


  ‘Ik hoop het. De Kroonprins heeft mij gezegd mijn waarde zo snel mogelijk te bewijzen.’


  Toen ging hij weer aan het werk en dineerde die avond met Benya. Maar toen hij thuiskwam, gehuld in zijn mantel, want de winteravonden waren vaak koud, vond hij een vuur in de hoek van zijn slaapkamer; de lampen waren aan en voor zijn altaartje van Amon brandde wierook.


  Ta-cha’et boog toen hij binnenkwam. Zij droeg niets dan een dun gewaad dat haar slanke figuurtje leek te omgeven als een rookwolk, en in het haar droeg zij winterbloemen, mauve en groen. ‘Wilt u wat warme kruidenwijn om u op deze koude avond te verwarmen?’ vroeg zij, maar haar ogen spraken van kruiden die sterker waren dan warme wijn en geuriger dan de beste honingkoeken.


  Hij wist niets te zeggen. Hij liep op haar toe, maar zij pakte de mantel die van zijn schouders gleed, liet die achter haar op de kruk vallen en wendde zich weer tot hem, met haar handen al over zijn schouders en strakke rug tastend. Hij sloeg een arm om haar heen, trok haar dicht tegen zich aan en voelde de harde borsten terwijl zijn lippen de warmte van haar hals opnamen. Zij lachte zacht en trok hem op zijn bank, en de lampen brandden laag en begonnen te flikkeren voordat hij weer sprak.


  Zo verloor Senmoet, boer, priester, architect, eindelijk zijn maagdelijkheid. Hij raakte gehecht aan Ta-cha’et, haar droge humor, haar intieme stiltes en haar plotselinge hartstochten. Met haar op hem wachtend in de beslotenheid van zijn kamertje, ontdekte hij dat hij met meer concentratie kon werken. Ongetwijfeld had de Prins dat geweten, peinsde hij, en begreep dat de toewijding die Hatsjepsoet van hem vroeg als architect niet mocht worden verstoord door de inwendige spanningen en verlangens van een onbevredigd mannetjesdier. Wat was ze toch geslepen! En wat meedogenloos in haar bezetenheid en geloof dat alles en iedereen zich naar haar wensen zou voegen. Hij ging naar zijn werk met vernieuwd enthousiasme en terug naar zijn rustbank met onverminderd enthousiasme.


  Op de avond van de laatste dag van de maand Apap naderde Hatsjepsoet de tempel van Amon. Op een Koninklijke Lijfwacht na was zij alleen en toen zij bij de eerste pyloon kwam, als aanduiding van de heilige zone, boog hij en verliet hij haar.


  Zij was alleen in een rokje gekleed en haar vader had zorgvuldig alle cosmetica, oliën en parfums van haar afgewassen. Het haar was bovenop haar hoofd vastgespeld met een eenvoudige koperen pen en zij droeg geen enkel sieraad.


  De zon was een uur geleden ondergegaan en de hitte was snel uit het land weggetrokken, waar Ra alle licht, warmte en kleur met zich mee had genomen. Hatsjepsoet huiverde in de koude wind die door de zuilengang heen in de verlaten binnenplaats van de tempel blies. Zij knielde, kuste de grond en haastte zich verder, verlangend om uit de wind te raken, maar de binnenplaats was even koud en verlaten als de tuin was geweest, en de volgende zuilengangen wierpen lange schaduwen over de gouden vloeren. Er waren geen priesters hier en de winteravond werd niet verstoord door andere gelovigen. Even keek het meisje om zich heen en zij wilde wegrennen van deze donkere plaatsen waar de wind in zuchtte. Het was de avond voor haar privé-ontmoeting met Amon en er waren geen lampen ontstoken. Aarzelend stapte zij verder, langs de gaten, die alleen maar verbindingsgangen waren, maar die naar haar gaapten als zwarte muilen, gereed om haar op te slokken. Ze stak met een gemompeld gebed zo snel mogelijk de eerste binnenplaats over. Tussen de derde en vierde pyloon was de duisternis dikker, want daar sloot het cederhouten dak van haar vader ieder licht buiten dat er nog van boven zou kunnen komen. Zij rende van de ene zuil naar de andere en zocht de gouden deuren die toegang gaven tot een volgende hal en weer een gang, kleiner, geheimer, vol mysterie, tot zij bij het heiligdom en de Grote God zelf zou komen.


  De deuren waren nu binnen handbereik, meer dan tweemaal zo hoog als zijzelf en tien passen breed. Zij sprong op met een gil toen er uit de duisternis een stille figuur opdoemde, met een sleutel in de hand.


  Het was de Hogepriester, die gekomen was om haar naar het heiligdom te begeleiden. Hij was gehuld in een zware mantel met kap en zij hunkerde er naar om hem die van de schouders te rukken en om haar eigen naakte lichaam te slaan. Hij wenkte haar en maakte de deuren open. Zij gingen geruisloos open en samen gingen zij de smalte gang in. Aan het eind daarvan waren andere deuren, van ivoor en elektron, die de Hogepriester opende, waarna hij achteruit trad om haar alleen naar binnen te laten gaan.


  De lucht was ijskoud en volkomen stil, alsof zij in het hart van de tempel stond. Toen de voetstappen van de Hogepriester wegstierven, voelde Hatsjepsoet zich alsof zij langzaam werd gesmoord in het midden van een groot labyrinth. Ik heb niets te vrezen, zei ze bij zichzelf. Hij is mijn Vader. Maar een tijdlang kon zij zich niet omwenden naar Hem die wachtte, al voelde zij hem, zijn aanwezigheid als iets kils en tastbaars hier in het heilige der heiligen, waar zijn macht dagen nacht werd uitgestraald. Maar eindelijk draaide zij zich om en zag hem.


  Hij zat kalm op zijn gouden troon, met zijn gouden handen op de gouden knieën, zijn voeten omgeven door gouden en zilveren schijven en zijn lichaam gekleed in het beste linnen dat het land kon maken. Zij kon nu beter zien, want aan beide zijden van de enorme, monolithische figuur brandden matte lampen en voor zijn troon stonden twee koperen wierookbranders, die eeuwig bleven roken en gloeien. In de wand aan weerszijden van hem bevonden zich deurtjes, een naar de kamers van de Hogepriester en een naar de meditatie-cel van Thoetmozes, maar die waren dicht en leken geen krukken of sloten te hebben.


  Het duurde een tijd voordat Hatsjepsoet kon opkijken naar zijn gezicht. Zij liet zich op de ijskoude vloer vallen en drukte haar gezicht naar beneden met dichte ogen, maar merkte dat zij niet kon bidden, zoals haar bedoeling was geweest. Zijn tegenwoordigheid was te dichtbij, te overweldigend. Zij bleef liggen tot haar trillende rug en pijnlijke benen en armen verandering van houding eisten. Daarna ging zij met gekruiste benen voor hem zitten en keek hem in het gelaat.


  Het was indrukwekkend zonder angstaanjagend te zijn. De gouden ogen stonden ver uit elkaar en hadden een verre blik, de gouden mond glimlachte zacht en boven het hoge voorhoofd rezen de schitterende gouden veren van zijn Goddelijkheid op, alsof zij bij het geringste zuchtje wind zouden gaan zwaaien. Zo zat hij daar, de machtige Amon van Thebe, die vanuit dit kleine, donkere heiligdom de wereld regeerde en dagelijks de eerbetuigingen van de ene Farao na de andere in ontvangst nam. Soms werd hij rondgedragen door de stad, maar hij gaf er de voorkeur aan zijn werk hier te doen, in de eeuwige en mysterieuze schemering van zijn troon.


  Hatsjepsoet keek naar hem tot haar ogen omfloerst werden en hij leek te dansen. Zij sloot opnieuw haar ogen en zag hem groeien en groeien en boven alle dingen uitsteken, machtig, onoverwinnelijk. Afwisselend huiverde zij en boog zij in aanbidding het hoofd tot de grond. Maar hij sprak niet. Hij verwelkomde haar niet en gaf geen enkel teken en naarmate de nacht vorderde namen haar wanhoop en droefheid toe. Ver boven hen, buiten, in een wereld van sterren en wolken en frisse wind, bliezen de hoorns middernacht, maar nog steeds sprak de God niet tot het wanhopige meisje.


  Tenslotte legde zij haar hoofd op de grond en liet het daar, ondanks de pijn in haar rug. Amon, o mijn Vader, dacht zij, ontmoedigd en verslagen, en de woorden weergalmden in de lege en dorre holte van haar geest, waar zij rondzwierf op zoek naar hem. Haar ledematen verslapten. Haar adem ging langzamer. Ergens moest een deur zijn met een kier, waardoor zij hem moest kunnen bereiken.


  Maar toen klonk er een zachte, hypnotiserende stem uit de kelderachtige holten van de vergetelheid. ‘Hatsjepsoet. Hatsjepsoet - Hatsjepsoet.’ Er kwam een lichtbundel waar zij in zweefde, en die steeds helderder werd, en zij was terug in het heiligdom, tegenover een jongeman die achteloos tegen de knieën van de God leunde. Hij was groot en mooi. Zijn haar was kort en goudkleurig en zijn lendendoek was van goudweefsel. Zijn gezicht was met goud beschilderd, evenals zijn voeten, en de nagels van zijn vingers en tenen glinsterden in het lamplicht. Hatsjepsoet was er later niet zeker van of hijzelf de helderheid van de Zon in zich had, of dat hij glinsterde door het opvallende lamplicht, maar de ruimte leek vol warmte, met de geur van de komende lente. Zij wist dat zij nog niet eerder in haar leven zo’n mooi gezicht had gezien. De mond was vol en arrogant, zijn ogen groot, zijn kaak stak uit boven een lange hals en zijn kin was vierkant en gekloofd.


  Toen zij haar handen uitstrekte in aanbidding, lachte hij: ‘Zeker, buig maar voor me,’ zei hij, met een forse stem, die even vol goud leek als hijzelf. ‘Want ik ben duizend maal duizend maal groter dan jij, Hatsjepsoet. Hier sta je, een Prinses van Egypte, met niets dan een grof stukje doek aan, terwijl ik gekleed ga in de Zon zelf.’ Hij stak een hand uit en spreidde zijn vinger uit, waar hij bewonderend naar keek. ‘Ik ben mooi, veel mooier dan jij, die men de Bloem van Egypte noemt.’


  Opeens kreeg Hatsjepsoet een hekel aan hem. God of niet, hij was even ijdel als zijzelf en heel gevaarlijk. Zij keerde zich half naar de deur toe.


  ‘O ja, ga maar,’ zei hij. ‘De deur zit niet op slot en niemand zal het je kwalijk nemen als je stapelgek hiervandaan rent. Tenslotte is Amon een machtige God, nietwaar? En alle mensen vrezen en dienen hem, niet? En jij hebt reden temeer om dat te doen, want hij is tenslotte je vader. Of niet soms?’ De laatste vraag werd gesteld op een spottende, sarcastische toon en de jongeman hield zijn hoofd schuin en glimlachte superieur naar haar.


  Zij ging bij de deur weg. ‘Niemand heeft het ooit gewaagd zo tegen me te spreken,’ zei ze koud.


  Zijn gouden wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Maar natuurlijk niet,’ stemde hij in. ‘Niemand zou het wagen de heilige oorsprong van de Bloem van Egypte in twijfel te trekken.’ De mooie mond was nu verwrongen in een honende grijns. ‘Maar ik ben niet precies een mens, en ik zeg tegen jou waar ik zin in heb, klein meisje dat een prinses pretendeert te zijn.’


  ‘Ben je dan een God ?’


  ‘Foei, Hatsjepsoet! Weet je niet wie ik ben?’ Hij streelde het been van Amon met een glinsterende vinger, ‘ik stap dagelijks in het Hemelse Vaartuig en reis mee met Ra, Koning van de levenden en doden, en ik baad me in zijn vuur als ik daar lust toe heb. Weet je nog niet wie ik ben?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik kijk mee over je schouder als je in de spiegel kijkt. Ik loopt naast je in de tuin en aan de rivier. Ik heb je gezien in het geheime dal - o ja, en Senmoet ook. Een knappe jongen, maar teveel ambitie. Let op hem, Hatsjepsoet, al moet je hem liefhebben. Hij zal je dienaar zijn zolang je ademt, dat weet ik. Hij weet het ook, niet? Maar je moet hem bewegingsvrijheid geven, anders zal hij zichzelf vernietigen en je hart breken. O Hatsjepsoet, schone Hatsjepsoet, hoeveel ka’s heb je?’


  ‘De Machtige Amon heeft er veertien voor mij geschapen.’ Zij keek hem aan, deze brute en grillige jongeman, met lepe ogen, van wie ze ieder moment kon verwachten dat hij haar naar de keel zou springen, zou gaan miauwen of nog meer goden aanroepen. Toch was er iets bekends aan hem.


  Zonder zelfs maar te buigen, maakte hij een sprongetje en ging bij Amon op schoot zitten. Hatsjepsoet hikte, maar de jongen lachte alleen maar op zijn hoge en wat domme manier. ‘Veertien! Een edelmoedige God is onze Amon. En van welk geslacht zijn ze?’


  ‘Mannelijk, natuurlijk.’


  ‘Ja?’


  Zij sprong opeens overeind: ‘Nu weet ik het. Je bent een van mijn ka’s!’


  Hij hief een vinger open keek even gretig naar de gouden nagel: ‘Ik ben ijdel, zelfzuchtig, hebberig, arrogant, wreed, grillig en volkomen zonder scrupules. Hoe zou ik jou kunnen zijn? Want jij, boerinnetje, bent toch mak, onzelfzuchtig, vriendelijk, aardig, liefhebbend en goed, niet?’


  Zij stampvoette. ‘Ga weg! Je speelt met mij en dat neem ik niet.’


  Hij floot. ‘Gut, wat ben jij goed in het commanderen. Word je nooit eens ’s nachts wakker van angst voor wat er zou gebeuren als niemand je zou gehoorzamen?’


  ‘Ga weg! Je pleegt godslastering met je dwaze praatjes en verdoet mijn heilige nacht.’


  Hij trok een pruillip met glanzende gouden ogen. ‘Maar dit is ook mijn heilige nacht. Ik moet zeggen dat ik liever in de zon speel dan in deze donkere, koude cel met zijn wierookstank.’ Hij sprong naar beneden en kwam voor haar staan, en ze zag dat zelfs in zijn neusgaten goudstof glansde. ‘Jij gaat op reis, trotse Hatsjepsoet. Zeg me, wat wil je? Je moet een beslissing nemen voordat je gaat, weet je, anders zullen alle gebeden en wierook ter wereld de riviergoden er niet toe bewegen ook maar een moment naar je te luisteren. De ouwe Amon heeft alleen maar de instrumenten geschapen, weet je?’


  ‘Hoe durf je!’


  Hij kwam dichterbij. ‘Goed, wat wil je? Macht? De macht om oorlog te maken? Goud door je mooie handen stromend als water? De aanbidding van alle mannen, met name van die harde en trotse priester Senmoet? Wat? Wat?‘


  ’Je weet wat ik wil.’


  ‘Ik weet wat jij denkt dat je wilt. Je bent zo oppervlakkig, liefje. Jij denkt dat het een pretje zal zijn over Egypte te heersen en iedereen voor jou te laten buigen, de Dochter van de God, en je wilt aanbeden worden en het land jouw wil laten doen. Is het niet?’


  Zij legde haar handen op haar oren. ‘Ja!’ riep ze snikkend. ‘Ja, het is zo! Macht wil ik, en alles wat er bij komt.’


  ‘Goed, dat geef je dus toe. Maar er is meer.’


  ‘Ja, er is meer; ik geloof heus wel dat er meer is.’ Zij liet haar handen zakken. ‘Wat is groter dan het heil van Farao, gemene ka van mij?’


  Hij wipte terug naar Amon. ‘Wel, het heil van Egypte.’


  ‘Daar zijn we het dan over eens. Ik wil het heil van Egypte. Dat is wat ik wil en waar ik voor zal bidden op mijn reis.’


  ‘Maar natuurlijk, jij bent het heil van Egypte.’ Hij glimlachte, ‘ik geloof dat je gelijk hebt. Je verdient Egypte niet, maar je zult een goed Farao zijn. Nu zal ik je een raad geven.’ Hij streek over zijn lokken. ‘Pas op voor je broer Thoetmozes. In je hart weet je dat hij de slang met het trage oog is die snel toebijt, maar wat je niet weet is dat hij je zal vernietigen als vader. Pas op voor de priesters van Amon, niet voor de God, die kan je geen kwaad doen. Pas ook op voor jezelf en je ambities. Daar dan. Nu heb ik genoeg van je gezelschap en wil ik terug naar Ra.’ Hij geeuwde. ‘En, o ja, de Machtige Amon schept behagen in je en zegent je, Hatsjepsoet. Ga nu naar bed. Het is ochtend.’ Hij rekte zich uit. ‘En nog één ding. Breng voordat je Thebe verlaat een offer aan Month. Dan zal je bewind vrij zijn van oorlog. Niet van schermutselingen, maar wel van oorlog.’


  ‘O Machtige Amon,’ zei ze blij. ‘Wat een heilige nacht is dit geweest.’


  En toen de Hogepriester kwam om haar naar huis te begeleiden, vond hij haar glimlachend in slaap met een arm om de voet van de God heen.
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  De eerste dag van de maand Mesore begaven Hatsjepsoet en Thoetmozes zich op reis. Terwijl hij op het Koninklijke Schip wachtte, ging zij de tempel in en offerde een stier aan Month, terwijl zijn zwijgende, trotse priesters toekeken. Zij liet aan hen het verbranden van het karkas over en voegde zich bij haar vader op de boot. Het was een prachtige winterdag, warm, maar met een lichte bries. De lucht had de harde tint van de zomer verloren en leek zich zacht en helder lichtblauw boven hen te welven. De blauwe en witte wimpels wapperden vrolijk aan de beide masten en de gouden boeg gleed de helling af en het water in. Terwijl zij afvoeren, werd op de oever wierook gebrand voor Hapi, de God van de Nijl en werden er bloemen voor hem in het water gestrooid, waar zij als een rood tapijt bleven dobberen in het kielzog van de boot. De geuren van de rivier en het riet en alles wat er aan de oevers groeide vormden een harmonisch geheel met het gezang van de vogels en het glinsteren van de waterjuffers. De bevoorradingsboten voeren achter hen, wiebelend met de stroom mee tot zij voldoende snelheid hadden en de hele vloot langzaam uit het gezicht verdween.


  Hatsjepsoet en Thoetmozes stonden samen naar de voorbijglijdende stad te kijken. Achter hen wachtte hun ontbijt in de cabine. De zijkanten van de cabine waren opgerold, zodat het koninklijke gezelschap tegelijk kon eten en genieten van het uitzicht, maar zij hadden nog niet genoeg honger om naar binnen te gaan. Een van de waterjuffers kwam even op de arm van Hatsjepsoet zitten, zodat zij de trillende doorschijnende vleugels, blauw en helderrood, kon bewonderen en het lange, slanke lijf, voordat hij zich strekte en achter een voorbijvliegende zwerm muskieten aanvloog. Ze zuchtte van puur genot. Nog nooit was ze buiten de stad geweest en alles was nieuw voor haar. In het vooruitzicht had zij een tijd van feesten en informele genoegens, van dagen met haar vader, kijkend naar het langsglijdende Egypte, van nachten naar de sterren kijken terwijl de boot haar in slaap wiegde. Zij was opgetogen als het kind dat zij vroeger was.


  Thoetmozes keek tevreden naar de iets geopende lippen, de heldere ogen en de bruine handen die de verschansing omklemden. Voor een tijd was hij bevrijd van rapporten, advokaten en kleingeestig getwist in het gerechtshof, en Ineni en zijn Viziers konden zweten onder de last van het bestuur. Hij zette zijn voeten stevig op het dek en wierp zijn hoofd achterover om de wind op te snuiven. Het was lang geleden dat hij Thebe had verlaten, om oorlog te voeren om zijn bouwwerken te bezoeken. Hij was even opgewonden als zij en verheugde zich er op haar de onvergelijkbare wonderen te laten zien van dit land, dat werkelijk een geschenk der goden was. Voordat ze in de cabine gingen ontbijten, hadden ze de stad al achter zich gelaten. De rivier kronkelde traag door ondergelopen velden en palmbossen die ruisten in de wind. De heuvels aan beide kanten, een kilometer of zeven verwijderd, waren nevelig in de vochtige winterlucht, en uit de rivier rees stoom op naarmate de zon hoger steeg. Zij aten gretig, samen lachend om niets en achterover leunend in de kussens om wijn te drinken. Toen ze weer aan dek kwamen, was de rivier een lange bocht naar het oosten aan het maken en hadden de heuvels zich verder van hen verwijderd, terug de woestijn in.


  ‘Binnenkort komen ze weer terug,’ zei Thoetmozes. ‘Ze zijn nooit ver van ons en dat is goed, want die heuvels verrichten de taak van een groot aantal divisies en beschermen ons goed tegen de roofzuchtige nomaden uit de woestijn. Over drie of vier dagen komen we in Abydos, de heilige plaats, maar ik wil daar niet aan land gaan. Wij zullen er voor anker gaan en er wellicht een nacht doorbrengen, maar dan wil ik verder.’


  Zij antwoordde niet, maar was verdiept in het kijken hoe haar koninkrijk voor haar werd uitgerold als een papyrusrol. De zon was warmer geworden en de rivier stroomde sneller. Ze kon de stroombeweging voor zich uit zien, die de stillere wateren van het overstroomde land wegdrong. Bij het langzaam langs kleine dorpjes glijden, waarvan de leemhutten papyrusdaken hadden en in de schaduw van de bomen stonden, zag zij vaak dieren, kippen, geiten en soms koeien mistroostig over hun weiden staren, die nu onder water stonden. Maar het peil van het water was al gedaald en op enkele plaatsen waren de fellahin al weer aan het werk, met gebogen ruggen achter de ploeg, of zaad strooiend. Eenmaal kwamen zij langs een visser in een klein bootje, met een roerloze lijn, zijn kin op de naakte borst en blootshoofds. Hij bewoog zich niet toen ze rustig voorbijgleden,


  ‘Een bijzonder prettig tijdverdrijf,’ zei de Farao.


  Hatsjepsoet knikte instemmend en dacht aan Senmoet en hun ontmoeting in het riviermoeras. Zij trachtte zich zijn vader voor te stellen als een van deze fellahin, onafgebroken werkend van zonsopgang tot zonsondergang, om dan naar huis te gaan voor een maal van linzen en gekookte papyrusloten met dik zwart brood, of wellicht een stuk geroosterd vlees van de markt. Maar er leek geen enkel verband te bestaan tussen Senmoet en zijn vaderen ze gaf het open stelde zich tevreden met het laten drijven van haar gedachten met de stroom mee en met het kijken hoe de boot door het water kliefde als een gouden krokodil, even stil en mooi.


  De avond van de vierde dag arriveerden zij in Abydos. De zon was achter het stadje aan het ondergaan en Hatsjepsoet kon niets zien. Maar toen Ra weg was en de hemel diepblauw, met een hoogstaande, witte maan en een paar vroege sterren, kon zij de witte daken van gebouwen zien die door palmbomen aan het oog werden onttrokken, en verderop de pylonen en zuilen van een tempel. Zij wikkelde zich in haar mantel tegen de winterkou en verwonderde zich over de stilte, ongewoon voor haar die altijd omringd was door de geluiden van een groot paleis. De bleke, spookachtige gebouwen en de zwarte armen van de bomen gaven haar een wat eenzaam gevoel. De boot rukte zacht aan de touwen en een nachtvogel maakte een lacherig geluidje in zijn nest.


  ‘Dit is het heilige Abydos, waar het hoofd van Osiris ligt,’ vertelde Thoetmozes haar rustig. ‘Zoals je moeder mij liefhad, beminde Isis de God en zij verzamelde de delen van zijn arme, gebroken lichaam uit alle uithoeken der aarde. Ik heb hier gebouwd, maar we zullen er niet blijven. Abydos ligt niet ver van Thebe en je zult nog gelegenheid genoeg krijgen hierheen te gaan. Ik ga naar bed. Morgenochtend zullen we de Osiris-rite verrichten en dan gaan we verder.’


  Hij kuste haar koude voorhoofd en liep snel weg, maar Hatsjepsoet had nog niet genoeg van de avond. Zij bleef waar zij was, leunde over de zijkant en keek naar de weerspiegeling van de scheepslampen op de kalme, vettige oppervlakte van het water onder haar. Zij peinsde over de moord op de Zoon van de Zonnegod en de toewijding van zijn trouwe Isis en liep over het dek, luisterend naar het gesnurk van haar vader en het gedempte gelach dat uit de bootjes van de dienaren opklonk. Zij was volkomen alleen met de donkere lucht en de koele wind, maar dat deerde haar niet. Die eenzaamheid was een voortzetting van de ontdekking van zichzelf, die na de dood van Aahmose was begonnen en net als haar vader zo vaak deed, liep zij met gefronste wenkbrauwen het dek op en neer. Pas toen ook van de overkant geen geluid meer kwam, begaf zij zich ter ruste.


  In de koelte van de vroege morgen verzamelde het gehele gezelschap zich op de oever en bracht een plechtig offer aan Osiris. Maar de stemming was vrolijk en toen alles klaar was, haastten zij zich aan boord en was iedereen blij weer onderweg te zijn. Hatsjepsoet had diep en droomloos geslapen en was ontwaakt door het gezang van vogels, in een koele lucht die als wijn door haar hut stroomde. Zij en Thoetmozes zaten tegenover elkaar aan de ontbijttafel te eten, terwijl de matrozen de boot naar het midden van de rivier boomden en de zeilen hesen. De wind was gunstig en de zeilen hapten er in als vissen. Van het achterdek klonk een scherp commando van de kapitein en het geluid van snelle blote voeten over het dek mengde zich prettig met de geuren van verse vis en warme ganzeëieren. Hatsjepsoet had ongeveer drie kilometer ten noorden van de stad een aantal ruïnes gezien en zei daar iets van tegen Thoetmozes, die fronsend het hoofd boog.


  Dat was eens de tempel van Chentiamentioe, de Jakhals-God van Abydos,’ gromde hij. ‘Die is nu totaal verwoest en geen steen ligt er meer op de andere. De wilde dieren hebben daar hun toevlucht gezocht.’ Hij spuwde op de grond. ‘Smerige, heidense Hyksos! Het is al weer lang geleden dat zij door de machtige toorn van je grote voorouders uit Egypte zijn verdreven, maar de verwoestingen en de ellende die zij hebben veroorzaakt zijn overal nog te zien.’ Hij pakte zijn brood weer op en deed er vlees op.


  ‘Chentiamentioe,’ zei Hatsjepsoet. ‘Zeker een machtige God voor het volk van Abydos. Ik denk dat ik de tempel voor hem en voor hen zal herbouwen.’


  Thoetmozes keek verrast op. ‘Ja? Goed; ik heb gedaan wat ik kon, maar het land staat nog vol lege heiligdommen als schalen zonder vrucht en de mensen rouwen nog. Over vijf dagen zal ik je nog een ruïne laten zien, Hatsjepsoet. Daar moet je ingaan om te horen wat deze God te zeggen heeft, want het is Hathoren haar tempel in Cusae is een wirwar van onkruid en dode struiken.’


  Ze voeren verder en het land veranderde niet. Wel zakte in die tijd de rivier nog een paar centimeter, waardoor stukken zwart en bruin land werden blootgelegd, soms al groen met nieuwe gewassen en doorsneden door paden, met overal bomen en trillende winterbloemen. Nu en dan kwam er een landgoed in zicht van een edelman, met hoge muren tot aan de rivier, geplaveide hellingen, boten en lage, koele promenades, maar dat gebeurde niet vaak, want ze waren ver van iedere grote stad. Ze konden het verblindend gele zand zien tussen de landerijen en de rotsen en af en toe een eenzame weg door de heuvels en verder de woestijn in.


  ~~~


  Na vijf dagen kwamen zij bij een weg die recht de rivier in leek te lopen. De Farao gaf bevel de ankers uit te werpen en de draagstoelen uit te pakken. Terwijl zij wachtten, wees hij landinwaarts. ‘Cusae ligt vlak achter de rotsen,’ zei hij, ‘en dit was de weg van het dorp naar de rivier. Tegenwoordig is er weinig verkeer en ik denk erover hier een detachement soldaten te legeren, want er beginnen bandieten en woestijn bewoners door te dringen en het is hier niet meer veilig voor de dorpelingen.’ Hij en Hatsjepsoet klommen in hun draagstoel en begonnen aan de reis van ruim vijf kilometer. Voor en achter hen marcheerden lijfwachten van Zijne Majesteit, met hun ogen gericht op de heuveltoppen, uitkijkend naar enig teken van leven, maar op een paar verre vogels na bleef de horizon leeg.


  In de zomer zou die mars een marteling zijn geweest, maar in deze tijd van het jaar was het een genoegen. De draagstoelen schommelden onder de met goud afgewerkte overkappingen en de weg liep recht op de kleine rotspas toe, die geleidelijk dichterbij kwam. Plotseling liepen zij over de rotsen in de schaduw en even plotseling keken zij uit over het dorp Cusae. Er was niet veel te zien. Een paar lemen hutten, bewoond, want er kwamen rookspiralen boven de daken uit; armetierige velden, begrensd door doornstruiken, acacia’s en palmen; ruïnen van stenen huizen die vroeger door rijken waren bewoond, die de stad waren ontvlucht in de moeilijke bezettingstijd. Thoetmozes gaf een bevel en zij gingen verder, want aan de rand van het dorp stond een tempeltje met zes zuilen die de blauwe lucht met delicate vingers beroerden, wit glanzend in het ochtendlicht. De muren van de voorhof waren geruïneerd, met stenen die uit het hoog opgeschoten gras staken als naakte en gebroken beenderen van de aarde zelf. Binnen de grenzen hiervan kon Hatsjepsoet iets zien dat vroeger een tuin was geweest, maar nu alleen nog een verzameling droge stokken en een matbruin tapijt van dode grasvelden.


  ‘Ik zal hier op je wachten,’ zei Thoetmozes. De stoet kwam tot stilstand. ‘Ga verder, want dat is de tempel van Hathor en jij bent haar eer verschuldigd.’


  Gehoorzaam gleed Hatsjepsoet haar draagstoel uit en verliet het gezelschap. Het zand was heet aan haar voeten en moeilijk om door te komen. Maar het duurde niet lang of de grond werd hard en ze wist dat ze over een al lang begraven laan liep. Even later passeerde zij de deuren van de buitenhof, half onder het zand, en ging zij de hal binnen. De tegels van het plaveisel waren gescheurd en ver uiteen geraakt, met woestijnplanten in de spleten, en overal lagen gebroken zuilen, waarvan de kleuren waren verbleekt tot vuilgrijs en geel, verweerd door jarenlange verwaarlozing. Zij zocht haar weg naar het heiligdom en de witte zuilen, maar toen zij naderbij kwam, zag zij dat de zuilen een hartbrekende travestie waren van wat eens was geweest en dat daarachter alleen maar lege woestijn in de zon lag te schroeien.


  Bijna in tranen keerde zij zich om, verpletterd door de oneindige en pathetische eenzaamheid van dit oord. Iemand raakte schuchter haar hand aan. Zij keek omlaag en zag vier kinderen, die naderbij waren gekropen en haar aanstaarden met grote, wijdopen kinderogen. Een van hen had een ruwe boog van papyrus en een andere had een speer gemaakt van een doorntak, met een houten punt. Ze waren allemaal mager. Hun beenderen staken naar buiten als de stenen van de ruïne om hen heen en hun kleur was dezelfde als die van de bruine, verschroeide, ondefinieerbare planten onder hun voeten. Het meisje dat haar had aangeraakt trok haar hand terug en stak een vinger in haar mond. Ondanks alles moest Hatsjepsoet lachen. ‘Wat doen jullie hier, kinderen?’ vroeg zij streng. ‘Weten jullie niet dat dit een heilige plaats is?’


  Onbegrijpend bleven zij haar aankijken, tot een van de jongens zei: ‘We zijn hier gekomen om te spelen. Dit is ons fort en dat verdedigen wij tot de dood, voor de Farao. Heb jij de Farao weleens gezien ?’ vroeg hij, met een blik op haar fijne linnen en de juwelen op haar sandalen.


  Voordat Hatsjepsoet kon antwoorden, trok hetzelfde meisje weer aan haar rok. ‘Ik weet waarom je hier bent,’ fluisterde zij. ‘Kom je hier om de mooie dame op te zoeken?’


  Hatsjepsoet keek in de wijde, onschuldige ogen en onderdrukte een impuls om naar haar amulet te grijpen. Zij knikte. ‘Ja. Kun jij me naar haar toebrengen?’


  Het meisje stak een vuil handje uit en Hatsjepsoet pakte het. Samen liepen zij terug naar de buitenhof. Zonder aarzelen vond het meisje haar weg door de wirwar van stenen en struiken, om tenslotte stil te blijven staan bij een hoek waar een gedeelte van de muur nog overeind stond, ondersteund door één enkele steen. ‘Daar is zij,’ fluisterde het meisje en rende terug naar haar vriendjes.


  Hatsjepsoet bukte zich verwonderd. Aan haar voeten stond een ruwe mand met resten van brood, fruit en een verschrompelde lotus. Tegen de muur, verborgen door neergevallen metselwerk, stond de Godin zelf naar Hatsjepsoet te glimlachen, nog steeds in blauw, rood en geel gekleed, met steil opstekende horens. Een ervan was nog verguld. Hatsjepsoet keerde zich vlug om, maar de kinderen waren weggerend. Zij liet zich vallen en kuste de voeten van Hathor en met warmte dacht zij aan de vrouw die nog steeds haar schamele offers kwam brengen aan de vriendelijk glimlachende Godin. Zij begon te bidden, moeizaam, want zij had niet meer tot Hathor gebeden sinds haar kinderjaren, toen zij twijfelde of ze ooit groot en mooi zou worden. Zij bad om geduld en om de zegen van de Godin over haar bewind. Hathor, met haar zachte koeienlach, leek alle zorgen en onrust weg te wuiven. ‘Maak mij mooi zoals uzelf bent en ik zal wat gevallen is opbouwen en de priesters terugbrengen om u met wierook te eren,’ beloofde Hatsjepsoet. Zij kuste de voeten nogmaals, stond op en ging naar buiten.


  Daar stonden de kinderen op een kluitje te wachten en impulsief bleef zij staan.


  ‘Willen jullie de Farao zien?’ vroeg zij.


  Sprakeloos staarden ze haar aan. Toen zei de jongen: ‘Je wilt ons er in laten lopen. Wat moet de Farao hier doen, zo ver van zijn troon en zijn kroon?’


  ‘Toch is hij hier,’ antwoordde zij en pakte hem bij een arm. ‘Ga maar mee.’


  Met twijfelende blikken en fluisterend volgden ze haar. Een paar minuten later zag Thoetmozes haar naderen in gezelschap van een paar boerenkinderen. Grommend kwam hij zijn draagstoel uit.


  ‘Vader,’ riep zij. ‘Hier zijn de kinderen van Cusae om hun Farao te ontmoeten!’ Glimlachend en hijgend kwam zij dichterbij, met verwarde haren en vlekken op haar kleding. Achter haar keken de kinderen naar deze gedrongen, zware man met zijn zwarte, glinsterende ogen, tot zij zagen dat hij werkelijk de Uraeus van het koningschap op zijn leren helm droeg.


  ‘Knielen; knielen,’ fluisterde de jongen dringend. ‘Hij is het echt.’ Zij knielden zoals ze dat bij het spelen deden, zonder precies te weten wat ze moesten doen.


  Hatsjepsoet bukte zich en streek hun over het hoofd. ‘Sta nu maar op. Dit is de Farao. Jullie kunnen je ouders vertellen over deze dag.’ Ze was opgewonden en had een kleur.


  Thoetmozes lachte tegen wil en dank. ‘Ik stuur je weg naar de Godin en je komt terug met een stel Nijlganzen. Kom jongen, laat me je boog eens zien.’ Met één stap was hij bij de jongen en pakte hem de boog af. ‘Heb je die zelf gemaakt?’


  ‘Ja, Machtige.’


  ‘Hmm. Kun je er mee schieten?’


  ‘Er is iets mis aan. Ik kan het goede hout niet vinden en de pijl komt niet ver.’


  Thoetmozes gooide hem op de grond. ’Kenamoen!’ blafte hij. De kapitein maakte zich los van de groep glimlachende soldaten en kwam naar voren. ‘Geef die jongen je pijlen en boog.’


  De wapenen werden overhandigd en de ogen van het jongetje werden groot toen hij ze met bevende vingers aanpakte. De boog was even hoog als hijzelf, maar hij plukte aan de snaar en die zoemde. ‘O, dank u, Machtige Horus, Majesteit,’ stamelde hij.


  Thoetmozes glimlachte. ‘Onthoud deze dag,’ zei hij, ‘en later zul je die boog misschien in mijn dienst spannen. Nu wil ik eten,’ zei hij en de dragers sprongen naar voren. ‘Kom, Hatsjepsoet, voordat we de hele bevolking hier hebben en onze mannen niets overhouden.’


  Ze klommen weer in de draagstoelen en gingen op weg. Toen Hatsjepsoet na een paar minuten omkeek, zag zij de kinderen nog net zo staan, vier stipjes tegen een wijde horizon, met de zuilen van Hathor wit glanzend achter hen.


  ~~~


  ‘Vandaag komen we bij de grote vlakte van de piramiden,’ zei Thoetmozes, toen zij op het voordek stonden.


  Ze hadden twee weken geregeld varen achter zich. De reis was voor Hatsjepsoet de aspecten gaan vertonen van een aangename droom: dagen van zonnebaden, eten en luchtige gesprekken, terwijl het land langs haar heen gleed; nachten van diepe slaap, gewiegd door de golven in een eenzame en verborgen inham. Het was werkelijk een prachtig land, haar Egypte, een groene, geurige bloem, een juweel, mooier dan zij ooit had gedacht. Als ze toen waren teruggekeerd, zou zij al tevreden zijn geweest.


  Thoetmozes ging door: ‘Deze vlakte is het, meer dan een der andere wonderen, die ik je wil laten zien, want alleen hier zul je je bestemming voelen, Hatsjepsoet. Je zult verbijsterd zijn. Je voorouders hebben op deze vlakte gebouwd en meer zeg ik niet. Kijk naar de westelijke oever en je zult de heuvels zien terugwijken en verdwijnen.’


  De ochtend vorderde en Hatsjepsoet wilde binnen in de schaduw gaan zitten, maar haar vader bleef onbeweeglijk, met een vreemd stil gelaat, naar het westen turen.


  Eindelijk kon ze niet langer wachten en wendde zij zich tot hem om een stoel te laten brengen, maar op dat moment gaf een der matrozen een schreeuw.


  Thoetmozes hield zijn adem in en siste: ‘Kijk, aan de horizon, ver in het westen. Dat is de eerste.’


  Ze keek. Klein en ver weg doemde een vorm op, met een platte top, maar toch imponerend oprijzend boven de steeds wijder wordende vlakte. Hier was geen bouwland en waren geen huizen, alleen een strook groene rietvelden tussen rivier en zand. De piramide was als een rots die uit de lucht was gevallen. Er werden stoelen en zonneschermen gebracht en zij gingen zitten, maar zonder iets te zeggen, en ook de matrozen zeiden niets. De vorm kwam dichterbij en werd duidelijker, tot niets anders er nog iets toe deed. Hatsjepsoet zag dat verderop nog meer piramiden oprezen, nevelig nog en kilometers weg, en zij begon in opwinding te raken. Zij voeren er nu langs en zij zag dat de piramide omringd was door droge kanalen en puin, terwijl de platte top en de zware fundamenten uitdagend stand leken te houden tegen alle schade die door weer en mensen was aangericht.


  ‘Het is niet altijd zo geweest,’ zei Thoetmozes, toen zij er langzaam voorbij voeren. ‘Eens is de piramide bekleed geweest met spierwitte kalksteen en glansde als de zon in zijn volle glorie. Niemand weet welke god hier begraven ligt, maar men zegt dat het Senefroe is.’


  Weer gleed er een piramide langs, met een puntige top die in de lucht leek te prikken als een speer. Hatsjepsoet hield haar adem in. Zij kon zich niet voorstellen dat iemand zo kon bouwen en de wetenschap dat die mannen, die meer waren dan mensen, haar voorouders waren, ontroerde haar. Zij dacht aan de kleine piramide van Mentoehotep-hapet-Ra, maar vergeleken daarbij waren dit massieve en immens sterke giganten.


  De boot gleed er langs en Thoetmozes zei: ‘Er komt nog veel meer. Je hebt nog maar het begin gezien. Van hier tot Memphis, een dag varen, is de woestijn er mee bezaaid, groot en klein. Uitzicht, niet?’


  Hij wendde zich vrolijk tot zijn dochter, maar zij had hem niet gehoord. Haar ogen volgden de statige, langzame tomben die voorbijgleden en haar gezicht was uitdrukkingloos.


  Zij kwamen diezelfde avond in Memphis aan, maar gingen een eindje stroomopwaarts voor anker om te slapen. Tegen de tijd dat de ankers uitgeworpen waren was het donker en was er van de piramiden niets meer te zien. Maar Hatsjepsoet kon de stad horen toen zij op haar bed lag. Het geratel van de boten in de dokken, het gemurmel van stemmen, de kakofonie van nachtelijke geluiden verenigden zich tot een ongewoon lawaai en zij kon niet slapen. Haar vader had haar weinig van de stad verteld, maar zij wist dat het een mooie stad was en dat het vroeger de hoofdstad van Egypte was geweest, nadat Boeto, de oudste en meest geheimzinnige der steden, in ongenade was gevallen. De geluiden bezorgden haar een beetje heimwee naar Thebe en haar koele vertrekken en bekende gezichten en ze woelde rusteloos onder de warme dekens. Opeens vroeg zij zich af hoe het zou zijn met Senmoet en de slavin Ta-cha’et. Bij die gedachte klaarde haar stemming op en zij lachte zacht in het donker. Van Senmoet dwaalden haar gedachten naar haar dal aan de overkant van de rivier, stil onder de maan liggend. Zij wist nog steeds niet wat zij er zou doen. De piramiden die zij gezien had gaven haar een schokkend besef van wat er mogelijk was, en zij bezwoer zich dat Senmoet voor haar de prestaties van de goden moest evenaren. Maar hoe? En in welke stijl? Alles wat zij die dag had gezien had haar uitgeput en zij wilde slapen, want de volgende dag zou zij haar koninklijke gewaad moeten aantrekken en de eerbetuigingen van de onderkoning in ontvangst moeten nemen. Maar de slaap wilde niet komen.


  Toen de dag aanbrak, hulde zij zich in haar mantel en stapte naar buiten, een bos van grijsgroene dadelpalmen in. Zij knipoogde verward toen zij met haar blote voeten op de koude zijkant van de boot stapte, maar het was zo: bomen en nog eens bomen, gehuld in de vroege ochtendnevel. Terwijl zij genoot van de goede geur van natte, groeiende dingen, schudde de zon haar sluiers van ochtendnevel af en steeg vrij op, om te weerkaatsen op iets wits dat zij door de bomen maar heel vaag kon zien. Huiverend ging zij terug naar de cabine en stapte dankbaar in het warmwaterbad dat haar slavin voor haar had klaargemaakt. Zij liet zich baden. Zij had er in toegestemd die dag een sluier te dragen, en na het bad bleef zij stil staan, terwijl de slavin de sluier over haar hoofd liet glijden en gladstreek over haar dijen. De sluier was van wit linnen, over de volle lengte bezet met gouden bladeren en een dikke gouden rand die langs haar enkels streek. Zij hief een arm op en de slavin trok de gordel recht, een gouden koord bezet met grote stukken lapis lazuli en geornamenteerd met gouddraad. Toen ging zij zitten voor haar make-up: goudverf voor haar oogleden, kohl langs de ogen, henna voor haar lippen en voor de palmen van haar delicate handen. Het haar werd geborsteld en de zware ceremoniële pruik - honderd lange zwarte vlechten die tot op haar schouders hingen en langs haar nek streken - werd op zijn plaats gebracht. Zij bewoog haar hoofd onbehagelijk, terwijl haar juwelendoos werd gebracht. Zij tilde het deksel op en dacht na.


  Het liefst zou zij iets lichts en sierlijks hebben gedragen, zoals de zilveren schakels en de bloemen van blauwe faïence, maar zij koos een gouden borstplaat: twee koninklijke Horusvogels tegenover elkaar met de dubbele kroon op hun koppen, verbonden door slangen die zich rond tweeling-ankhs hadden geslingerd, het geheel afgewerkt met veldspaat en kornalijn, en zwaar op haar borsten drukkend. Voor haar armen waren er banden van elektron en voor haar hoofd een kapje van goudweefsel met turkooizen veren.


  Toen zij gekleed was en de slavin haar sandalen had aangetrokken, ging zij het dek op waar Thoetmozes al op haar wachtte, terwijl de boot al dichtbij de aanlegplaats was. Ook hij was ceremonieel gekleed, in goud, zachtblauw en wit leder. Zijn gezicht was zorgvuldig opgemaakt en hij groette haar verstrooid; zijn ogen waren gericht op de plechtige stoet hoogwaardigheidsbekleders die aan de oever stond opgesteld. Daarachter liep een brede aan naar de glanzend witte muur die de stad omgaf en de bronzen poort die nu wijd open stond. Daar voorbij ontwaarde Hatsjepsoet huizen en obelisken en de tuinen van een tempel.


  ‘Je ziet daar de Witte Muur van Memphis,’ zei Thoetmozes, ‘en daar helemaal achteraan de pylonen van het huis van de vrouw van de God Ptah.


  Wij zullen vanochtend de maaltijd gebruiken met de Hogepriester van Memphis, maar eerst moeten we naar de tempel en ons eerbetoon doen. Wat zou Thoetmozes blij zijn geweest als hij dit kon zien.’


  Jazeker, net als ik, dacht Hatsjepsoet, want ondanks hun wederkerige antipathie hadden Thoetmozes en zij gemeen dat zij vurige aanbidders waren van Sechmet, de Leeuwengodin van Memphis.


  Ze waren er. De loopplank werd uitgelegd en de hoorns klonken van de muur. Zij en de Farao liepen langzaam naar de verzamelde priesters toe, die neergeknield lagen. Zij wachten tot de Heraut van Thoetmozes hem met al zijn titels had aangekondigd, waarna de Hogepriester naar hen toe kroop en hun de voeten kuste.


  ‘Sta op, gelukkige,’ zei Thoetmozes. De Hogepriester stond op, maakte opnieuw een buiging en sprak zijn welkom uit.


  Hatsjepsoet zag dat het een jonge man was, gezet, met een kromme neus en levendige ogen. Hij was uiterst nerveus en onder zijn ceremoniële hoofdtooi parelde het zweet op zijn voorhoofd.


  Thoetmozes antwoordde; ‘Gezegend is deze dag! Heel Egypte verheugt zich in de beweging van de Bloem van Egypte, die het land doortrekt om zijn wonderen te aanschouwen. Gezegend is de stad Memphis, bemind door Ptah.’ Daarna volgden zij de Hogepriester door de poorten naar een tumultueus welkom van geschreeuw, wuivende armen en knielende mensen. De hele stad leek feest te vieren. Kinderen renden voor hen uit en bestrooiden de straat met lotusbloemen en toen Hatsjepsoet bukte om er een op te rapen, de geur in te ademen en de bloem vast te houden, ging er een groot gejuich op. Voor de stedelingen was het een dag als geen andere. De God en zijn Dochter zouden twee dagen lang bij hen zijn, en in die tijd zouden winkels en scholen gesloten zijn en iedereen zou op straat zijn in de hoop een glimp op te vangen van de grote, slanke Prins, over wier schoonheid en arrogantie al in heel Egypte werd gesproken, en van de man die bij zijn leven al een legende was geworden voor zijn volk.


  De koninklijke appartementen in de tempel waren geopend en gereedgemaakt, en in de banketzaal scheen de zon over de tafels, bloemen, tapijten, kussens en wijnbekers. De slaven stonden te popelen om hun diensten te gaan verrichten en het hete water dampte in de wasbakken. Om de nachtelijke kilte te verdrijven was er een houtskoolvuur aangestoken en Hatsjepsoet liet zich dankbaar neer op een kussen vlakbij en strekte de handen uit. Op de boot had zij geen mantel willen aantrekken, opdat de mensen haar beter zouden kunnen zien, en nu had zij het koud. Na weer een reeks toespraken en buigingen ging er een bel en begon de maaltijd. Hatsjepsoet zag met genoegen dat al haar favoriete schotels voor haar werden klaargezet: met vis gevulde komkommers, geroosterde gans in saus en salades van alle mogelijke jonge spruiten. Zij maakte de Hogepriester haar complimenten over zijn doelmatigheid.


  ‘Hoe heet u?’ vroeg zij.


  ‘Ptahmes, Hoogheid. Mijn vader is de Onderkoning van de Farao en is naar hem genoemd, Thoetmozes.’


  ‘U moet de vrouw van Ptah vlijtig hebben gediend, anders zou u geen Hogepriester zijn geworden.’


  Het volle gezicht bloosde en Ptahmes boog. ‘Ik heb gedaan wat goed is in de ogen van de God, en hij heeft mij beloond.’ Met oprechte nieuwsgierigheid keek hij naar het gezicht dat hem zo in details was beschreven door vrienden die voor zaken in Thebe kwamen. Terwijl de volle rode mond openlijk naar hem glimlachte en de ogen, zwarter en exotischer dan een zomernacht, in de zijne keken, bedacht hij dat geen van die beschrijvingen adequaat was geweest. Er was aan haar zoveel dat alleen maar kon worden gewaardeerd in beweging, een elegant handgebaar, het sierlijke buigen van de lange hals. En als zij sprak klonk haar stem laag, zodat je meer luisterde naar de muziek dan naar de woorden.


  ‘Ik ben al lang een aanbidster van Sechmet,’ zei ze, ‘en het was de vervulling van een hartewens toen ik vanmorgen voor het eerst in mijn leven voor haar stond. Amon is werkelijk machtig, maar Sechmet begrijpt het hart van een vrouw, evenals Hathor.’


  Zij boog zich vertrouwelijk naar hem over en Ptahmes was overwonnen. Uit Thebe had hij verhalen gehoord over haar eigenzinnigheid, haar ijdelheid, haar plotselinge woede-uitbarstingen, en hij was de hele nacht door bevreesd geweest zichzelf en zijn vader voor haar en voor de Farao te diskwalificeren.


  ‘Sechmet is werkelijk machtig!’ zei hij vurig.


  Zij glimlachte en wendde zich weer tot haar eten. Daarna sprak zij hem opnieuw aan. ‘U en ik moeten morgen samen een offer brengen, zodat ik dat aan Thoetmozes, mijn broer, kan vertellen,’ zei ze. ‘Hij zou het me nooit vergeven als ik naar Thebe terugkeerde en maar eenmaal naast de Hogepriester in het heiligdom had gestaan. Ik geloof dat mijn vader en ik bij zonsopgang een bezoek aan de Heilige Stier brengen, maar na het ontbijt zal ik u oproepen.’


  ‘Het zal mij een eer zijn, Edele,’ zei hij. ‘De Farao zal dan druk in bespreking zijn met mijn vader en als u dat wenst, kan ik u onze mooie stad laten zien.’ Hij vroeg zich onmiddellijk af of hij niet te brutaal was geweest, maar zij dronk haar beker leeg, doopte haar vingers in de waterkom en knikte ernstig.


  ‘Dat zou ik heerlijk vinden, Ptahmes. En morgenavond moeten u en uw vader dineren op de Koninklijke Boot. Wij zijn op reis gegaan met weinig recreatiemogelijkheden bij ons, maar ik heb mijn luit en wellicht kent u plaatselijke musici die voor ons kunnen spelen. Ik houd van muziek.’


  ‘Dat zal niet veel moeite kosten, Hoogheid. Wij hebben lang gewacht om iets van u te zien te krijgen. De laatste keer dat ik uw vader zag, was ik nog een kind, en sindsdien heb ik veel gehoord over de Bloem van Egypte.’


  Zij keek hem van onder haar donkere oogleden aan. ‘Bent u bezig mij te vleien, Edele Ptahmes?’ vroeg zij scherp.


  Hij bloosde opnieuw. ‘Uwe Hoogheid heeft geen vleiende woorden nodig van iemand als ik,’ antwoordde hij. Maar voordat hij verder kon gaan, gaf de Farao een teken en zij gingen de zaal uit.


  De rest van de dag werd in beslag genomen door officiële evenementen. Zij en Thoetmozes brachten een bezoek aan Thoetmozes, de vader van Ptahmes, in zijn paleis en gebruikten de maaltijd in de tuin met hem, zijn verlegen vrouw en de zuster van Ptahmes. ’s Middags gingen zij terug naar de boot om te slapen. Hatsjepsoet, uitgeput door toespraken, optochten en een slaaptekort, had er geen moeite mee om in slaap te vallen, ondanks het feit dat zij met haar hoofd op haar ebbehouten steun lag, in plaats van op de kussens waar zij naar verlangde, om haar pruik te ontzien. Later toen de zon naar het westen ging en het koel begon te worden, ging Thoetmozes naar de Rechtszaal, met de Zweep en de Dorsvlegel in zijn handen en woonde rechtzaken bij, terwijl Hatsjepsoet op een kruk aan zijn voeten aandachtig zat te luisteren. Toen zij buiten kwamen was de avond gevallen en zij gingen dineren op de boot, waarvan de lampen de oever verlichtten en verover het water glinsterden. Ptahmes was er, meer op zijn gemak nu. Zijn vader en de rest van zijn familie waren er eveneens en Hatsjepsoet vertelde verhalen over het leven aan het hof en amuseerde hen, terwijl schalen en flakons rondgingen en de musici van de Onderkoning op hun fluiten bliezen en zongen. Toen de maan hoger steeg, kwamen de inwoners van Memphis naar de oever om onder de dadelpalmen te zitten, de God en zijn Dochter en het gezelschap te zien dineren en te luisteren naar de zachte muziek die over het water kwam als een voorbode van het paradijs in de onderwereld. Lang nadat zij vermoeid naar bed waren gegaan zat het gezelschap er nog steeds en volgde de ene grap op de andere. Eindelijk zond Thoetmozes hen naar huis en werden hun lampen gebracht. Langzaam, verdoofd door het goede eten en het vorstelijk gezelschap, gingen zij weg.


  Toen de laatste lamp verdwenen was geeuwde Hatsjepsoet. ‘Thoetmozes de Onderkoning is een aardige man en goed gezelschap,’ zei ze, ‘maar zijn familie zit naar ons te gapen als koeien op een weiland.’


  ‘Thoetmozes heeft ervaringen heeft in mijn dienst veel gereisd,’ antwoordde Thoetmozes. ‘Maar zijn familie heeft weinig gezien als tegenwicht voor het saaie leven in de provincie en zij zijn gewoon onder de indruk. Ptahmes is ook een goed zoon, loyaal en eerlijk. Houd zijn aanbidding in ere, Hatsjepsoet.’


  ‘Zeker, maar wat een neus heeft hij!’


  ‘Drink nog een beker wijn met me voordat je naar bed gaat. ’ Thoetmozes gaf haar zijn beker en zij ging naast hem zitten, terwijl de slaven de resten van het festijn begonnen op te ruimen.


  ‘Wat stil is het,’ zei ze. ‘Ik ben blij met die rust.’


  ‘Het duurt niet lang voor het ochtend wordt en wij moeten een bezoek brengen aan de Heilige Stier,’ antwoordde hij, ‘dus rust uit nu het nog kan. Morgenmiddag vertrekken we weer.’


  ~~~


  Voor zonsopgang liepen zij de laan door naar de stal van de Heilige Stier van Memphis. Apis werd door heel Egypte heen vereerd als symbool van de vruchtbaarheid van mens en grond, zo vitaal voor het leven van het land en Thoetmozes bezocht zijn tempel geregeld, al was hijzelf een symbool van het land, omdat Egypte de vruchtbaarheid vereerde. Die ochtend waren zij als eenvoudige dienaren gekleed - rok, sandalen en helm - en zij droegen mantels, want de stad sliep nog en er was niemand om hen te zien.


  Apis was gehuisvest in een tempeltje dichtbij de Witte Muur en aan de andere kant van de stad. Toen Thoetmozes en Hatsjepsoet onder de kleine pyloon doorgingen, de buitenhof op, konden zij hem ruiken, een scherpe veelucht die domineerde in de ochtenlucht. Zijn priester stond op hen te wachten en overhandigde hun kransen die zij de God zouden omhangen. Zij hoorden hem stampen en snuiven in het heiligdom, maar toen hij hen hoorde aankomen, bleef hij stilstaan, en een machtig geloei deed Hatsjepsoets oren tintelen. De priester duwde de deur van het heiligdom open en zij gingen naar binnen, waar zij bijna flauwvielen van de doordringende lucht. Maar toen zij aan de schemering gewend waren en Hatsjepsoet aan de lucht, begonnen haar neusvleugels te trillen en haar gedachten gingen terug naar Nebanoem en haar geliefde reekalf. Het kalf was allang volwassen en op een dag hadden zij het de woestijn ingebracht en vrijgelaten. Dit alles kwam weer bij haar op, terwijl zij in het stro knielde en naar voren kroop. Thoetmozes ontstak de wierookbrander en samen begonnen zij het monotone gezang, terwijl het beest stil luisterde, met speeksel druipend van de grijze snuit op de met goud beslagen hoeven. Toen het gezang uit was, kwam Hatsjepsoet naar voren om de krans over de horens heen te leggen. Zij leunde over het houten schot en de stier keek op en likte haar armen. Blij verrast bukte zij zich verder voorover en kriebelde hem achter de oren, en de stier bromde en sloot de ogen. De priester mompelde verbaasd, want deze Apis was berucht om zijn plotselinge uitvallen en al menig jong priester die was uitgestuurd om hem te gaan wassen, was bang en vol blauwe plekken teruggekomen. Tenslotte klopte Hatsjepsoet hem op de schouder en stapte achteruit om Thoetmozes zijn bloemen te laten aanbieden.


  Buiten het heiligdom boog de priester: ‘Tijdens uw bewind zal het land welvarend zijn,’ zei hij. ‘Het teken is gegeven. Een lang en gezond leven voor Uwe Majesteit.’


  Het was de eerste maal dat Hatsjepsoet met de titel Majesteit werd aangesproken en verschrikt keek zij naar Thoetmozes. Ook hij was verrast door haar macht over het dier en hij maakte een korte buiging met een strak gezicht. Toen nam hij haar bij de arm en leidde haar naar buiten. De zon was zojuist opgekomen en de stad baadde in een rose gloed.


  ‘Wij gaan nu eer betuigen aan Ptah, Schepper der Wereld,’ zei hij, ‘en vervolgens aan onze magen. Vind je dit niet erg vermoeiend, Hatsjepsoet?’


  ‘Nee. Ik ben even sterk als jij, vader, en dat weet je. Maar ik word wel moe van mooie toespraken.’


  ‘Je hebt er nog niet één gehouden,’ plaagde hij haar en zij gingen op weg naar de tempel van Ptah.


  Terwijl Thoetmozes in conferentie was met de Onderkoning, nam zijn zoon Hatsjepsoet mee op een tocht per draagstoel door de stad. Hij liet haar het oude koninklijke paleis zien, dat honderden jaren het centrum van de macht in Egypte was geweest, en nam haar mee de Witte Muur op, vanwaar zij een kilometers ver uitzicht hadden, over de zee van dadelpalmen tot de rode rotswanden die hier ver naar het westen lagen. Zij brachten een bezoek aan de markten, belastingkantoren en een scheepswerf. Zij had overal iets over te zeggen, zodat de opgeluchte Hogepriester niet tegen lange stiltes hoefde te vechten. Zij hield van de stad, die scheen te dromen van vroegere glorie, niet met de verbittering van het verval, maar met een trotse tevredenheid. De mensen waren licht van huid en liepen statig. Het speet haar niet dat zij afscheid moest nemen, maar zij had dit bezoek niet willen missen. Zij beloofde Ptahmes een keer te zullen terugkomen. ‘En als u naar Thebe komt, zal ik u mijn stad laten zien,’ zei ze. Blozend van genoegen over zijn succes liet zij hem achter, weer een bekeerde tot haar charme.


  ‘Voordat we weggaan, zullen we nog een tocht naar het westen van de stad maken,’ zei Thoetmozes. ‘Ik heb dat niet tegen die brave lieden van Memphis gezegd, maar ik wil je de Necropolis hier graag laten zien zonder hinder van een stel welmenende dwazen.’


  Ze voeren dus af en lieten de gebogen, witte gestalten van hun gastheren achter. Toen zij door een bocht in de rivier waren gegaan en uit het zicht waren, legden zij weer aan op de westelijke oever. Thoetmozes liet geen tijd verloren gaan met om draagstoelen te vragen, en een vermoeide en humeurige Hatsjepsoet begaf zich opnieuw op weg, met ogen die schuurden in hun holten door slaapgebrek. Dit was een tijd waarop alle verstandige mensen in bed kropen, dacht zij kwaad. Vader zou moeten weten dat ik voor vandaag genoeg heb gedaan. Ze wierp een boze blik op zijn gehelmde hoofd en snauwde geïrriteerd tegen de dragers, toen een van hen struikelde en haar draagstoel liet schokken.


  Na een uur trekken, waarbij haar woede steeds toenam en zij rechtop in haar draagstoel zat als een beledigde kat, hield Thoetmozes eindelijk stil. Hij stapte uit en stak haar een hand toe, maar zij wuifde hem weg en stapte zelf uit, terwijl zij haar rok met korte, abrupte gebaren gladstreek.


  Hij zag hoe zij keek en zei niets, maar nam haar bij de arm en leidde haar mee. ‘ Dit is de verwoeste Stad der Doden, de Necropolis van Oud-Memphis,’ zei hij. ’Hier voor je ogen zie je de werken van de Grote God Imhotep zelf.’


  Hatsjepsoet hield een hand boven haar ogen tegen het verblindende licht en keek om zich heen, haar ergernis vergeten. De vlakte strekte zich eindeloos ver uit, met alleen een paar eenzame palmen, maar in het zand, in torens en grachten zo droog als beenderen, in piramiden en muren en gangen die nergens heen leidden, lag Sakkara, de stad van stof. Het was een oord van onbehagen, en zelfs bij vol daglicht kon Hatsjepsoet het geween van oude beenderen voelen en het gehuil van ontheiligde doden. Als ruïne was het een indrukwekkende plaats en terwijl zij rondkeek, zocht zij de hand van Thoetmozes.


  ‘Dit werd allemaal gebouwd door Imhotep, genie en God,’ zei hij kalm. Hij hief een arm op en Hatsjepsoet zag een hoog oprijzende, zware, vierkante muur, met een schaduw van een poort. Daarachter stond een trappenpiramide, een trap die naar een lang verdwenen dak opsteeg. ‘Dat is de tombe van Zoser, de machtige Koningen veldheer, gebouwd door de grote Imhotep zelf. Onder zijn afbeelding heeft de Koning doen schrijven: “Kanselier van de Koning van Beneden-Egypte, Eerste na de Koning van Boven-Egypte, Administrateur van het Grote Paleis, Erfelijk Edelman, Hogepriester van Heliopolis, Imhotep, de bouwer, de beeldhouwer.” Waar is nu zijn paleis en waar zijn de geurige tuinen? Kijk en leer, Hatsjepsoet.’


  Zij huiverde. ‘Het is een heilige plaats, maar rusteloos,’ zei ze. ‘Kijk daar, de schoonheid van die lotuszuilen. Waar zijn de ogen waar die voor zijn neergezet?’ Zij was ontdaan en haar greep om de hand van haar vader werd strakker.


  Hij keerde zich om. ’Ook dat is je erfenis,’ zei hij. ‘Het is goed voor een koning te bedenken dat er uiteindelijk niets dan steen overblijft.’


  Voordat zij teruggingen naar de boot, stonden zij in de kapel van Imhotep, zoals zovele zielen al voor hen hadden gedaan, te kijken naar het levendige en intelligente gezicht van de man die door heel Egypte werd aanbeden als god der geneeskunde. Hatsjepsoet dacht aan de ruïnes achter zich en aan de enorme hoeveelheid geestelijk en lichamelijk werk dat aan de oprichting van die stenen was besteed. Zoser was een machtig koning, maar zonder zijn architect kon hij niets doen. Opnieuw gingen haar gedachten uit naar Senmoet en zij vroeg zich af wat hij aan het doen was. Wellicht spelen met Ta-cha’et, of turen over tekeningen die wachtten op haar goedkeuring.


  Eindelijk verlieten zij de kapel, liggend in hun draagstoelen en emotioneel uitgeput. Toen de matrozen weer het open water opzochten sliepen zij, en de steenhoop die Sakkara was verdween langzaam onder de horizon.


  ~~~


  In Gizeh, ten noorden van Memphis, stapten zij opnieuw in de draagstoelen en werden acht kilometer landinwaarts gedragen, door verwaarloosd bouwland en onder de eeuwige palmen, om te gaan kijken naar wat Thoetmozes beschouwde als het definitieve bewijs van de goddelijkheid van haar voorouders.


  Zij schommelde energiek mee, beseffend dat de dingen die zij had gezien en nog zou zien belangrijker waren dan alles wat zij ooit had meegemaakt. Voor zichzelf wilde zij het grootste monument van alle tijden bouwen en de piramiden en tempels die zij had gezien konden alleen haar enthousiasme nog vuriger maken. Haar vader had gebouwd, en zijn vader vóór hem, en zelfs de ogen van de trage Thoetmozes schoten vuur als hij sprak over zijn bouwproject, maar zelf had zij nog niets gedaan dan teren op ambities en visioenen. Onderweg gingen haar gedachten weer naar haar dal en opnieuw voelde zij de tegenwoordigheid van een bestemming, de stille roep van deze onvoltooide rotswanden. Niet voor niets heeft de God mij ter wereld gebracht om over dit land te heersen, dacht zij vurig. Door alles wat zij had gezien was haar liefde nog gegroeid - liefde voor de grond en het volk, het lachende en pret-minnende volk.


  ‘Kom overeind en kijk,’ riep Thoetmozes haar toe. ‘Hier zijn de drie kronen van Egypte.’


  De horizon was er plotseling vol van, drie hoog oprijzende vormen, zo wit dat het pijn deed er naar te kijken. Lang voordat zij met bonzend hart was uitgestapt, domineerden de piramiden alles, gezicht en gedachten. Toen zij eindelijk in staat was er heen te lopen, struikelde zij en zonder de arm van een snel toeschietende slavin zou zij zijn gevallen, zo volkomen gefascineerd was ze. Zij leunde tegen de hete kalksteen en staarde naar boven; zij schudde het hoofd tegen Thoetmozes, niet in staat tot spreken. Toen zij was bijgekomen begon zij te lopen, met het idee om elk van de piramiden heen te lopen en ze gedurig aan te raken en naar boven te kijken, maar na de eerste gaf zij het op en kwam terug bij Thoetmozes. ‘Zoiets kan niet door mensen gemaakt zijn!’ zei ze. ‘Die zijn hier vast door de goden tot meerdere glorie neergezet.’ De symmetrie en de steile oprijzende vlakken brachten haar in verrukking. Van de grond af, zoals zij daar midden in een zandvlakte stonden, zagen zij er eenvoudig en schoon uit, scherp als de tanden van Seth, onafhankelijk en zeker in hun machtige superioriteit.


  ‘Dit zijn werkelijk mensenwerken,’ zei Thoetmozes. ‘Een halve henti lang hebben duizenden slaven hier gewerkt voor het maken van koningsgraven.


  Hier rusten Choefoe, Chafra en Menkaure. De piramiden zijn een waardig monument voor hun heilige lichamen. Ga nu mee, dan zal ik je nog een wonder laten zien.’


  Hij nam haar mee naar de zuidzijde en zij kwam tussen twee gigantische leeuweklauwen te staan. ‘Dit is de gelijkenis van Koning Chafra,’ zei Thoetmozes. ‘Hij bewaakt voor eeuwig de ingang van zijn graftombe. Op de borst zijn magische spreuken gegrift. Hij heeft dit uit de rotswand laten hakken die hier stond en ligt hier, voortdurend waakzaam, met zijn koninklijke lichaam gereed om iedere onwaardige te bespringen.’


  Ben ik waardig? dacht Hatsjepsoet ademloos, verpletterd door de omvang van dit lichaam en de strenge waarschuwing op het grootste stenen gezicht dat zij ooit had aanschouwd. Zij bleef daar lang staan, terwijl de schaduw tussen de beide klauwen groeide en de woestijn en de stille tomben betastte.


  De rest van die dag, tot laat in de avond, bleef zij in Gizeh, klom over de resten der mastabas van de dode hovelingen, liep door de brede lanen en voelde zich alsof alle zenuwen van haar lichaam naar buiten waren getreden. Steeds weer gingen haar ogen terug naar de drie gigantische tomben en hun bewaker.


  Thoetmozes keek naar haar vanwaar hij op een platte steen zat - het kleine, soepele figuurtje dat heen en weer fladderde als een vlinder in de schemering, waarbij haar witte rok helder afstak tegen het donker. Hij wist wat zij dacht en voelde, want bij het zien van de wonderen van zijn voorouders had ook hij die uitdaging gevoeld en getwijfeld of hij die kon aannemen. Zijn antwoord aan de goden was oorlogswerk geweest, maar wat zou Hatsjepsoet doen? Hij wist dat ook zij zwoegend op een of andere wijze zou antwoorden op die uitdaging, maar het was niet voor hem om te zien hoe. Tenslotte, toen hij haar in het donker niet meer kon zien, zond hij Kenamoen om haar terug te halen en de soldaat vond haar zittend op een van de klauwen van de Zonnegod, met haar kin op haar hand en met verontruste ogen in de nacht starend.


  ‘Hoe is dit te evenaren?’ vroeg zij, meer aan zichzelf dan aan hem. ‘Hoe?’ De vraag bleef onbeantwoord. De soldaat maakte alleen een buiging, en vermoeid liet zij zich zakken en volgde hem. Nog nooit was zij zo vervuld van trots geweest op haar voorouders en zo vermoeid in haar geest. Opnieuw, bij het zien van de op- en neergaande lichten van de boot door een nevel van vermoeidheid, voelde zij de druk van dromen, oude en nieuwe, en met een onuitsprekelijke verlichting liet zij zich het woestijnzand afwassen en een schone lendedoek omdoen. Toen zij onder de lampen met een beker wijn zat, weken de dromen terug en lieten haar achter met het gevoel opnieuw te zijn veranderd en een laag kindzijn te hebben achtergelaten aan de voeten van Chafra, als offer en belofte.


  ~~~


  Van Gizeh naar Heliopolis, het ware hart van Egypte, was het maar een halve dag reizen en zij bereikten de stad aan het eind van de ochtend. Hoogwaardigheidsbekleders kwamen aan boord om hen te verwelkomen, maar het koninklijke paar stapte niet uit, want hier zou Hatsjepsoet haar eerste kroon ontvangen, in de tempel van de Zon. Zij zat op haar stoeltje terwijl ze haar voeten kusten, ver van hen verwijderd, over hun hoofden heen naar de glanzende torens van de stad te kijken. Achter haar, op de westelijke oever, rezen nog meer piramiden op en in haar hoofd schenen zij samen een kroon van macht en onoverwinnelijkheid te vormen. Het officiële gezelschap vertrok en Thoetmozes begaf zich ter ruste. Maar Hatsjepsoet liet haar stoel keren zodat zij terug kon kijken in de richting van Thebe, en peinsde over haar bestemming.


  Zij bleef daar zitten tot de avond, zonder te eten of te drinken, en Thoetmozes liet haar alleen. Hij had plotseling het idee opgevat een beetje te gaan jagen en ging met Kenamoen en zijn dienaren in een bootje de moerassen in. Zij zat alleen op het dek en de zon warmde haar blote voeten en haar handen die zij in haar schoot had liggen. Toen het avondeten werd opgediend en de Farao nog niet terug was, at zij vlug een beetje en ging naar bed, om in de nacht wakker te worden van een luid gelach en gestommel. Haar vader had een goede jacht gehad. Bij zonsopgang zat zij alweer op haar dekstoel. Haar slavin kwam haar vragen om in de cabine te komen en zich gereed te maken voor de ceremonie en zij volgde haar gedwee en stil. Een uur later kwam zij blootshoofds en gekleed in het wit naar buiten.


  Thoetmozes keek haar met vragend gefronste wenkbrauwen aan en de priesters wachtten stil en plechtig op de oever.


  Zij glimlachte even naar hem. ‘Ik ben klaar,’ zei ze.


  Ze leidden haar door straten vol stille mensen, want iedereen wist om welke ceremonie het ging, naar de tempel, waar zij de trappen beklom en wachtte tot de deuren voor haar werden geopend. Binnen stond de hele Hiërarchie van Heliopolis bijeen, verlangend om een blik te werpen op een imponerende verschijning, die niet meer bleek te zijn dan een bleek meisje met opeen geperste lippen. Langzaam liep zij tussen de rijen mannen door, tot zij eindelijk voor de Heilige Steen stond. Even keek zij er op neer, de menigte achter zich vergetend en bedenkend dat dit de steen was vanwaar de eerste zon op de eerste scheppingsdag was opgerezen en ze wist dat zij zich op heilige grond bevond. De steen lag op een gouden pilaar en ten slotte wendde zij zich er van af en keek uit de hoogte naar de opgeheven en afwachtende gezichten. Met een snelle beweging liet zij het linnen gewaad op de grond vallen. Er ging een zucht door de palmen als een bries, want onder haar mantel was zij gekleed in massief goud, bezet met juwelen, en alleen haar hoofd was bloot.


  Zij knielde neer voor het beeld van Amon-Ra op zijn troon naast de Heilige Steen en er klonk gemurmel toen de goden naar voren kwamen in wolken van wierook. Toen zij opstond waren zij er: Thot, met zijn ibiskop, Horus, met de glinsterende vogelogen, haar geliefde Sechmet, en Set, de koude, Set, de wilde, wolfachtig, met grijze ledematen. Zij leek nog ver verwijderd van alles, nauwelijks ademend, maar toen Thoetmozes naderde om haar te omhelzen, hief zij haar armen op en liet zich tegen hem aanvallen, met haar hoofd in zijn dikke hals. Zij wist dat, meer dan bij de grote ceremonieën die later nog in Thebe zouden volgen, zij hier van hem de laatste gift ontving, de gift van zijn troon, en zij huilde zonder zich te schamen, terwijl het gezelschap kreten slaakte die van het dak weerkaatsten. Thoetmozes hield haar stevig vast met één arm en wuifde met de andere om stilte.


  ‘Gezegende,’ sprak hij in haar haren. En luidkeels: ‘Gezegende, die ik in de armen neem, gij zijt de mijne, en gij alleen.’ Hij duwde haar naar voren en de tranen rolden over haar wangen, maar zij trachtte ze niet te verbergen of weg te vegen. Nauwelijks hoorde zij de goden, die de rite voortzetten.


  Deze uw dochter wier leven ons voldoet in vrede en leven. Zij is de dochter naar uw vorm, door u voortgebracht, en gij hebt haar uw ziel, uw rijkdom en de magische machten van het diadeem gegeven. Toen zij nog in de schoot van haar moeder verkeerde, waren de landen van haar, alles wat door de hemel wordt overdekt en door de zee wordt omringd.


  De stemmen stroomden over de geïmponeerde menigte en Hatsjepsoet vocht met bevende lippen om zich in bedwang te houden.


  Uw tribuut zijn tienduizenden mensen, de gevangenen van uw moed, mensen voor de tempels van de Twee Landen. De goden hebben u jaren, leven en geluk geschonken. Zij loven u, want hun hart heeft begrip geschonken.


  Vervolgens sprak Thot, de God der Wijsheid, namens allen: Plaats dit diadeem op zijn hoofd ten overstaan van alle goden en mensen.


  ~~~


  Hatsjepsoet voelde hoe de handen op haar hoofd het sierlijke, met juwelen bezette kroontje plaatsten dat haar moeder en alle koninginnen voor haar hadden gedragen, de Cobra, de Vrouw van het Leven. De Hogepriester begon de titels op te sommen die Aahmose hadden toebehoord, maar zijn gedreun ging verloren in de explosie van applaus en gejubel toen Hatsjepsoet triomfantelijk haar armen opstak.


  Thoetmozes omhelsde haar opnieuw en sprak toen tot allen, waarbij zijn machtige stem als een donderslag boven het lawaai uitdreunde: ‘Mijn dochter Hatsjepsoet, de Liefhebbende, ik stel haar in mijn plaats. Laat u van nu af door haar leiden. Wie haar gehoorzaamt zal leven, maar wie tegen haar wil ingaat zal zeker sterven.’


  Zij verlieten het gebouw in optocht, maar konden slechts stap voor stap vooruitkomen, want overal waar zij passeerde, lieten zich mensen op de grond vallen en reikten naar haar voeten. Toen zij eindelijk buiten op straat waren, was het volop morgen en ondanks de plechtigheid van dit evenement had Hatsjepsoet honger.


  Aan de oever van de rivier waren grote tenten opgezet, waar een feestmaal was toebereid. Zij en Thoetmozes fêteerden elkaar, terwijl de edelen van Heliopolis aten en dronken uitbrachten op hun nieuwe heerser. Niet iedereen was er gelukkig mee. Sommigen twijfelden aan de geestvermogens van de oude Farao, die op zijn leeftijd wellicht wat over-emotioneel werd; anderen keken naar het kleine, glimlachende gezichtje en de delicate vingers van de Regent en waren bevreesd voor de veiligheid van het land en baden dat Thoetmozes nog lang gespaard zou blijven om over hen te regeren.


  Hij wist van hun twijfels. Hij kon de gezichten lezen, maar hij zei niets en keek alleen maar met zijn zwarte, uitdrukkingloze ogen, en voelde plotseling een wilde en beschermende jaloersheid opkomen voor Hatsjepsoet, zijn lieveling. Zij was in een levendig gesprek met Kenamoen, af en toe knikkend onder het eten, terwijl hij gebaren maakte boven schotels en bekers. Haar gezicht was vol aandacht voor zijn woorden en toen Thoetmozes een stukje van het gesprek opving, wendde hij zich af, glimlachte en riep om wijn.


  ‘Ik voel meer voor een korte teugel en een strak bit,’ zei ze. ‘Want hoe kun je een paard in de hitte van het gevecht anders in bedwang houden als het daar niet vanaf het begin aan is gewend?’


  Thoetmozes dronk zijn beker leeg en likte vergenoegd zijn lippen af.


  ~~~


  Drie dagen lang werden zij onthaald door de bevolking van Heliopolis; op de vierde dag werd het anker gelicht en werden de riemen uitgestoken.


  ‘Thebe, mijn heerlijke Thebe,’ zuchtte Hatsjepsoet. ‘Vader, ik heb echt genoten van deze reis, maar ik ben blij dat we weer naar huis gaan.’ De Cobra glansde op haar voorhoofd toen zij naar hem opkeek. ‘Ik ben hard aan wat oefenen op het terrein toe en ik verlang er naar met het werk aan mijn tempel te beginnen.’


  ‘Dus je weet nu wat je wilt bouwen?’


  ‘Ik geloof het wel, maar ik kan er niets over zeggen voordat ik er met Senmoet over heb gesproken.’


  ‘O ja, die knappe jonge architect. Ongetwijfeld zal hij hard aan het werk zijn, want Ineni is tot burgemeester van Thebe gekozen en zal niet veel tijd hebben voor zijn kostelijke bouwwerken.’


  Zij was verbaasd. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Gisteravond heb ik dat gehoord. De herauten gaan de rivier op en neer, net als wij.’


  ‘Wat heerlijk is het allemaal geweest,’ zuchtte zij. ‘Moeder zou het prachtig hebben gevonden mij te hebben zien kronen in de tempel.’


  ‘Dat denk ik niet,’ antwoordde Thoetmozes. ‘Zij is altijd bezorgd geweest over je toekomst, en de kroon die je nu draagt is niets vergeleken bij wat je op nieuwjaarsdag zult dragen.’ Hij lachte hardop. ’Nee, zij zou het beslist niet hebben goedgekeurd.’


  ‘Je zult wel gelijk hebben. En nu draag ik haar titels. Grote Koninklijke Gemalin. Wat vreemd klinkt dat. Ik heb van mijn geboorte af die titel zo vaak gehoord. Wat hielden zij van haar, het volk van Egypte.’ Zij vroeg zich af of het volk haar ook lief zou hebben en kwam tot de conclusie dat het er eigenlijk niet toe deed. Belangrijk was macht, de macht om ze te laten doen wat zij wilde, voor hun eigen bestwil, een macht die bijna binnen bereik lag.
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  Twee dagen voor Nieuwjaar legden zij aan op de vertrouwde plaats. De rivier was weer tot het normale peil gedaald en het land zoemde van de bedrijvigheid van de zaaiers. In de tuinen van het paleis stonden de bloemen hoog en de bomen en struiken waren in bloei. Voor Hatsjepsoets verrukte neus leek haar hele vaderstad één enkele bloemengeur. Zij onderging de formele begroetingen en was blij zich bij haar nieuwe titels te horen noemen. Zij glimlachte breed tegen Ineni en toen hij zich met haar vader terugtrok om hem verslag uit te brengen, riep zij haar lijfwacht en bedienden bijeen en ging op zoek naar Senmoet.


  Hij lag op zijn rug in het hoge gras dat aan de oever van het vijvertje naast de sycamores onder de muur groeide. Ta-cha’et was bij hem en strooide bloemen op zijn borst. Hatsjepsoet hoorde hen lachen en merkte tot haar verbazing dat zij zich geërgerd voelde. Zij liep er op af en toen zij haar hoorden komen, zei Senmoet iets tegen Ta-cha’et, waarop zij snel wegliep. Hij rende Hatsjepsoet tegemoet en liet zich aan haar voeten in het gras vallen.


  Zij kon niet kwaad blijven. ‘Sta op, priester,’ zei ze, ‘ik kan zien dat je tijdens mijn afwezigheid je tijd goed hebt besteed.’


  De toon was plagend, maar achter de koninklijke glimlach kon Senmoet irritatie bespeuren. Hij maakte weer een buiging. ‘Mijn tijd is niet verspild, Goddelijke, ook al heeft uw prachtige geschenk mij wel verleid tot nietsdoen.’ Zijn heldere ogen zochten de hare om gerust te worden gesteld en zij wendde haar blik af, nu zonder woede, ‘ik heb een paar tekeningen die op goedkeuring wachten.’


  ‘Laten we die dan onmiddellijk gaan bekijken, want ik popel om te beginnen,’ zei ze scherp.


  Even glimlachten zij elkaar toe, blij weer bij elkaar te zijn. Hij wist dat zij binnenkort Regent zou worden, want weliswaar had de Farao geen proclamatie afgekondigd, maar geruchten en nieuws gingen in Thebe snel rond en iedereen wist al van haar kroning tot Koninklijke Gemalin en Goddelijke Echtgenote. De Cobra op haar voorhoofd paste bij haar, vond hij. Hij was als een symbool van alle latente capaciteit en macht die verlangde om losgelaten te worden. Hij dacht ook dat de Dubbele Kroon haar nog beter zou passen. Zij keek hem aan met een kalme blijdschap, haar ogen dichtgeknepen tegen de zon, het zwarte haar wapperend om haar gezicht heen. Met de grotere bewustheid voor vrouwen die Ta-cha’et hem had gegeven zag hij niet alleen haar schoonheid als Koningin en Godin, maar ook haar fascinerende mysterie van de vrouw. Hij verlangde ernaar haar wilde haren uit haar gezicht te strelen en de vlechten achter haar oren te knopen, maar vouwde zijn armen en wachtte op haar orders.


  ‘Wijs me de weg naar je kamers,’ zei ze eindelijk. ‘Dan zullen we met wijn en honingkoeken die tekeningen bekijken.’


  Ze gingen naar zijn appartement, waar Ta-cha’et haar meesteres begroette en rode wijn in albasten kruiken klaarzette en een zilveren schaal met gekonfijte dadels en honingkoeken. Toen zij klaar was zond Senmoet haar verstrooid weg, want hij was al bezig zijn papyrusrollen uit te pakken en voordat zij de deur achter zich had gesloten was hij haar al vergeten.


  ‘Dit is wat ik in gedachten had,’ zei hij en rolde zijn werkstuk open op de tafel.


  Zij boog zich er overheen en haarsnoeren en haren vielen naar voren. Al was zij dichtbij hem, Senmoet stond al op de gele vellen te turen en dacht nergens meer aan dan aan zijn precieze, zwarte strepen. ‘Zoals U kunt zien, Hoogheid, heb ik niet getracht in de hoogte te werken, want zoals u terecht zei, geen bouwwerk kan trachten te concurreren met de rotswand van Goernet. Ik heb het daarom gezocht in een reeks oplopende terrassen, van de bodem van het dal tot de plaats waar u het heiligdom in de rotsen wilt laten uithakken.’


  Zij pakte een honingkoek en beet er een stuk af, waarna zij langzaam kauwend zijn werk bekeek. ‘Een goed begin,’ zei ze, ‘maar de terrassen moeten breder en langer zijn, zodat ze niet tegen de rotswand aangeplakt liggen. Teken dat.’ Hij gehoorzaamde en zij keek voldaan toe. ‘Ja. Het geheel moet licht en delicaat worden, net als ik.’


  ‘Er komen geen trappen als toegang,’ zei hij. ‘Ik geloof dat het beste een lange helling is. En onder het eerste en het tweede terras en bij de ingang tot het heiligdom moeten zuilen komen, op flinke onderlinge afstanden en luchtig.’ Met een paar snelle pennestreken liet hij zien wat hij bedoelde en haar ogen begonnen te fonkelen.


  ‘Naast het heiligdom waar ik zal worden aanbeden moeten er nog meer komen,’ zei ze. ‘Ik wil er een voor Hathor en een voor Anubis, en het geheel moet natuurlijk gewijd worden aan mijn vader Amon.’


  ‘In de rotswand? Allemaal?’


  ‘Ik dacht van wel. Laat je bouwkundige zijn brood maar verdienen. En schenk me nu wat wijn in.’ Hij vulde twee bekers en zij gingen achteruit zitten om te praten over de tempel, waarbij zij het rustuur vergaten.


  ‘Ik wil dat er meteen morgen mee wordt begonnen,’ zei ze. ‘Neem een slopersploeg om het terrein voor te bereiden. Desgewenst kun je de resten van de tempel van Mentoehotep gebruiken.’


  ‘Het voorbereidende werk zal veel tijd in beslag nemen, Hoogheid. Er is een natuurlijke helling die genivelleerd zal moeten worden.’


  ‘Dat zijn jouw zaken. Je kunt krijgen wat je nodig hebt. De priesters hebben de plaats goedgekeurd, daar heb ik voor gezorgd toen ik op de heilige plaats was, dus er is geen beletsel om onmiddellijk te beginnen. Ik zal mijn broer laten zien wat een Koningin kan doen.’


  Opeens leek zij uit een duistere diepte op te rijzen, en terwijl hij dronk keek hij naar de hand die de rollen op haar schoot vasthield en de lijnen die verschenen waren in het gladde voorhoofd onder het diadeem. Zij kruiste haar benen en begon met een voet, glinsterend van juwelen, heen en weer te zwaaien. Toen keek zij hem aan met een doordringende blik, die zo op die van haar vader leek, dat Senmoet een huivering moest onderdrukken.


  ‘Over twee dagen word ik tot Regent van Egypte gekroond,’ zei ze, maar hij antwoordde niet en wachtte vol spanning op wat er zou volgen. ‘Dan verandert mijn leven, priester. Velen die toegefelijk naar mij bogen en mij Hoogheid noemden, zullen hun ogen gaan verbergen voor een Koningen hun gedachten voor mij afsluiten. Ik zal me dan behoedzaam moeten gaan omgeven met mensen die ik vertrouwen kan.’ Haar voet bleef stil hangen en opnieuw doorpriemde zij hem met haar blik. ‘Die ik vertrouwen kan,’ herhaalde zij langzaam en peinzend, met haar ogen op zijn gezicht. ‘Hoe zou je het vinden, priester, om Beheerder van Amon te worden?’


  In een lange seconde van schok en verrassing vlogen Senmoets gedachten terug naar zijn eerste dag in Thebe, naar de hooghartige, geparfumeerde dienaar van de God, die zo verveeld had geluisterd in zijn wit met gouden kantoor naar de aanbevelingen van zijn vader. Opnieuw voelde hij de schroom en de verlegenheid en rook hij het zweet van zijn vader. ‘Hoogheid, ik begrijp u niet,’ zei hij.


  Zij lachte kort.‘ Ik geloof van wel. Van het begin af heb je discretie getoond. Je hebt je trots en je trouw aan mij en aan je vriend bewezen voor het aangezicht van de Farao zelf, en dat was geen kleinigheid. Ik heb je nodig in de tempel, Senmoet, als beschermer. Ik heb de God, mijn Vader, lief en ik betuig eer aan zijn dienaren, maar ik ben niet dom. Ik ben jong voor een Koning en heb geen ervaring. In de tempel zijn er velen die niet zullen volstaan met naar mij te kijken, maar voor hun posities zullen gaan vechten. Ik heb jou nodig als beheerder boven hen en ik weet dat je me goed zult dienen. Begrijp je het nu?’ Hij begreep het, maar kon alleen nog de gebogen rug van zijn vader zien voor de man in verblindend wit en zijn eigen, eeltige handen, smekend uitgestoken.


  ‘Ik heb al eerder gezegd dat ik uitsluitend leef om u te dienen,’ antwoordde hij, ‘en dat blijf ik doen. Alleen u bent mijn aanbidding waard.’ Hij zei het met die eerste dag nog in zijn geheugen en de woorden hadden een bitter arrogante ondertoon.


  Zij hoorde het goedkeurend. ‘Dat is dan geregeld. Verwijder alle priesters uit de tempel die je onbetrouwbaar voorkomen en wees bang voor niemand anders dan mij. Breng iedere dag op het audiëntie-uur verslag uit; ik zal zorgen voor een stafdrager en schrijvers. Je zult Beheerder van de Tuinen en het Vee van Amon zijn, want ik weet dat je ervaring hebt met beide, en wee de man die niet naar je zal luisteren.’


  Hij bleef haar zitten aan kijken, maar zijn geest werkte op volle toeren. De verantwoordelijkheid zou groot zijn, maar met haar gewone scherpzinnigheid had zij plichten voor hem uitgezocht die door zijn dagen op de boerderij binnen zijn vermogens lagen. Hij was er zeker van dat hij die kon uitvoeren. Van de onuitgesproken plichten was hij niet zo zeker, maar hij wist dat in de tempel niemand ontevreden zou zijn zolang hij daar beheerder was.


  ‘Blijf in dit appartement,’ zei ze, ‘tot je de omvang van je nieuwe positie officieel wordt medegedeeld. Ik zal een paleis voor je laten bouwen en je zult je eigen boot en wagen krijgen en wat je verder maar wilt.’


  Hij keek haar aan, maar zij maakte geen grappen en in de schemerachtige koelte van de kamer voelde hij hoe zij zonder woorden naar hem reikte, met een stil gezicht van onpeilbaar, diep aftasten. Hij wist dat zij intuïtief en bijna onbewust de jongen nodig had die haar uit het meer had gehaald, die haar dromen had onthuld die zo verwant waren aan de hare, die als man nog steeds bezeten was van de drift die hem als leerling aan de voeten van Ineni had plaats doen nemen. Hij wilde haar zeggen dat hij haar liefhad, dat deze tempel niet alleen haar gift aan de God en zichzelf zou worden, maar ook zijn liefdesgave aan haar, alles wat een laaggeboren man kon doen voor de vrouw die hij in zijn armen zou willen sluiten. Zijn ogen moeten haar iets hebben verraden van wat hij wilde zeggen, want zij glimlachte ietwat weemoedig.


  ‘Innerlijk, Senmoet, ben je een groot edelman. Ik ben erg op je gesteld. Weet je nog hoe kwaad ik was toen je me afwreef met die gerafelde oude deken ? En hoe ik op je schouder in slaap viel?’


  ‘Ik weet het Hoogheid. U was een mooi meisje. U bent een mooie vrouw.’ Hij zei het nuchter, maar de woorden vervaagden en hij beet op zijn lippen en keek naar de grond.


  ‘Ik ben God,’ zei ze fier, en de stemming was weg. Zij stond op. ‘Het is bijna etenstijd. Ga met me mee, dan zullen we gaan eten en praten met Mench en Hapoeseneb. Misschien zal Oeser-amon er ook zijn. Die ken je nog niet, maar ik wil dat jullie elkaar ontmoeten. Ik wil weten hoe je denkt over al mijn vrienden, want binnenkort kunnen zij wel meer zijn dan dat en jouw mening is belangrijk voor mij. Ik wil je ook kennis laten maken met mijn broer Thoetmozes, die voor de kroning is overgekomen uit het noorden.’


  Hij stond eveneens op en maakte een buiging. ‘Hoogheid, ik heb me net bedacht dat mijn broer Senmen mij van veel nut zou zijn bij mijn nieuwe werk. Mag ik hem hier laten komen en thuis door een slaaf laten vervangen? Mijn vader heeft hem nodig, maar ik geloof dat ik hem harder nodig heb.’


  ‘Daar hoef je niet om te vragen. Neem het personeel in dienst dat je nodig denkt te hebben. Ben je gesteld op je broer?’


  ‘Ja, we hebben vaak samen gewerkt vroeger.’


  ‘Ik heb ook vaak met mijn broer gewerkt,’ zei ze, terwijl zij langs hem heen schreed, ‘maar ik moet bekennen dat ik hem stomvervelend vind. Maar misschien vinden jullie nog wel een gemeenschappelijke interesse, want hij houdt van bouwen en heeft al veel aan de verfraaiing van Egypte gedaan.’ Zij wachtte tot hij haar had ingehaald en zij wandelden naast elkaar door de blauwe schemering, terwijl de dienaren voorgingen met lampen. De nacht viel om hen heen met een zoete geurigheid die versterkt werd door de nieuwe, bleke sterren die zilver opglansden uit het water van de vijvers, door de geurige wind en door elkaars nabijheid.


  ~~~


  Op de kroningsdag werd Hatsjepsoet gewekt door het geluid van hoorns en zij lag te luisteren naar de felle koperen klanken. Zij had diep en zonder dromen geslapen en toen de hoorns zwegen stond zij op. De kamer was vol warm, rose licht. Naakt liep zij naar de badkamer, waar haar slavin de badkuip al gevuld had met warm, geparfumeerd water, en zij liet zich tot haar kin in het water neer. ‘Wat is het voor een dag?’ vroeg zij aan het meisje dat haar zeep en doeken kwam brengen, en terwijl haar lichaam en haren werden gewassen luisterde zij naar het luchtige gebabbel.


  Het was een mooie en warme dag en de mensen van Thebe stonden langs de weg naar de tempel, terwijl soldaten in vol ornaat al post hadden gevat om de koninklijke stoet te escorteren. De hele stad hing vol vlaggen en de dokken lagen vol boten uit Memphis en Hermonthis, Aswan en Nubië, Boeto en Heliopolis, met hoogwaardigheidsbekleders en edelen. Alle kamers van het paleis waren vol bezoekers. De onderkoningen en de goeverneurs van veroverde landen vulden de hallen met hun exotische slaven en vreemde talen en iedereen was vol verwachting. Hatsjepsoet knikte en kwam het bad uit, liet zich afdrogen en ging op de tafel liggen om geolied en gemasseerd te worden. Haar hofmeester Amon-hotpe kwam met haar ochtendbeker en bracht verslag uit. Alles ging volkomen volgens plan. Haar kapper en kleeddame wachtten in de antichambre.


  Haar vader werd op zijn eigen kamers gekleed en in de vertrekken van de vrouwen en concubines van de Farao rende Moetnefert op en neer, nerveus etend, met haar juwelen over de banken gespreid terwijl zij zich afvroeg wat zij zou gaan dragen. Zij had zich hersteld van haar teleurstelling. Maar zelfs zonder dat was dit een feestdag die door niemand die meetelde mocht worden gemist, en zij was bereid om weer vrede te sluiten. Thoetmozes, haar zoon, zat op zijn kamer te praten met zijn schrijver. Tijdens zijn maandenlange gedwongen reis had hij tijd gehad om na te denken en hij was tot de conclusie gekomen dat er met scènes en nors zwijgen niets te bereiken viel. Evenals zijn moeder had hij de verbittering laten varen, maar hij wachtte zijn tijd af. Zijn reis had hem veranderd. Er was wat overtollig vet weggeschroeid en, ver van zijn moeder, zijn vrouwen en zijn delicatessen, had hij een gevaarlijk soort geduld ontwikkeld. Hij zou wachten, zo nodig jaren, maar hij zou Farao worden. Zijn zuster zou hem niet tegenhouden. Zelfs nu, op haar kroningsdag, piekerde hij daarover, maar waar vroeger zijn gevoelens van zijn gelaat af te lezen waren, babbelde hij nu vriendelijk met zijn schrijver, terwijl zijn gedachten hun eigen gang gingen.


  Hatsjepsoet zat in haar wijde gewaad, terwijl haar haren zorgvuldig glad en achterover werden gekamd, zodat de kroon gemakkelijk op haar hoofd zou rusten. Oorspronkelijk was het de bedoeling geweest haar kaal te scheren, zodat zij, als iedere farao, de kroon op het kale hoofd zou krijgen, maar daar had zij zich tegen verzet en haar vader had er in toegestemd haar de zware, blauwzwarte lokken die de vrouw nu om haar arm wikkelde te laten behouden. Zij bekeek zich in de spiegel terwijl de verf werd aangebracht, en wat zij zag beviel haar: een hoog, breed voorhoofd; rechte wenkbrauwen die naar de slapen toe werden verlengd met kohl; grote, amandelvormige ogen, met een diepe kalmte en wijsheid, die kritisch naar haar terugkeken, een smalle rechte neus; en een gevoelige, beweeglijke mond, die op het punt leek te gaan glimlachen. De kin verraadde haar. Die was vierkant, koppig, een sterke en ontembare kin, die blijk gaf van een onbedwingbare wil en van belustheid op macht. Zij sloot haar ogen toen de kohl er langs ging en dacht aan haar voorouders en de goden die haar met het mooiste gezicht ter wereld hadden gezegend. Zij glimlachte niet toen zij haar ogen weer opende en haar spiegelbeeld, goud in de koperen spiegel, zag, donker en mysterieus, met de fijne beenderen zichtbaar nu de haren weggekamd waren. Het spiegelbeeld keek terug, een hooghartige, spottende vreemde.


  Zij werd naar de tempel gedragen in een grote draagstoel, op een troon met hoge rug, met haar Waaierdrager achter zich. Boven het exquisiete hoofd wuifden de rode struisveren en de ademloze menigte ving een glimp op van haar lichaam, bekleed met gesmolten goud, voordat zij zich in het stof van de wegkant wierpen. Toen zij weer overeind kwamen, zagen zij nog slechts de zon op haar haar en op de achterkant van de troon. Achter haar liep de bloem van de adel van het koninkrijk, De Vizier van het Noorden, de ernstige, statige Hapoeseneb, Thoetmozes, de zwaargebouwde Vizier van het Zuiden, in diep gesprek met de snaakse Oeser-amon. De jonge Djehoeti van Heliopolis schreed arrogant voort, zonder naar rechts of naar links te kijken, met vlak achter zich Jamoe-nefroe van Nefroesi, een knappe en trotse jongeman, met zijn mantel strak om zich heengeslagen. De rijke landjonkers, oude en nouveaux-riches paradeerden in hun fraaiste klederen en juwelen. Achter hen kwam Senmoet, met zijn hoofd onder een lange pruik en nieuwe linnen gewaden tot aan zijn enkels. Ta-cha’et had hem zorgvuldig opgemaakt en met geparfumeerde olie bewerkt, maar hij droeg nog geen tekens van waardigheid van zijn nieuwe ambt en werd niet voorafgegaan door een stafdrager. Zijn hoofd was wel achterover geworpen en zijn blikken gingen over de menigte, maar hij glimlachte niet, want zijn gedachten waren bij de glanzende Godin die op de troon ver voor hem verder ging. De menigte zag hem aan voor een jonge edelman, zo streng en teruggetrokken was zijn blik.


  De grote tempeldeuren stonden open en daarvoor stond de Hogepriester, in luipaardhuid en veren, te wachten met zijn akolieten. De draagstoel hield stil en toen Hatsjepsoet uitstapte, kwamen er gouden vonken van haar opspringen bij iedere beweging. Roerloos bleef zij staan wachten op de komst van haar vader. Het grote beeld van haar Vader rees boven haar op en in de buitenhof krioelde het van priesters, terwijl boven de tempel voortdurend een wolk van wierook opsteeg. Thoetmozes stak een arm uit. Zij stak de hare er doorheen en zij gingen naar binnen, voorafgegaan door de Hogepriester, terwijl de edelen volgden en op het binnenhof bleven wachten.


  De deuren van het heiligdom waren opengeworpen en iedereen rekte zijn hals om iets van Amon de Machtige te zien. Hatsjepsoet zag haar vader op de God toelopen en dacht aan haar eigen wake, nog niet lang geleden, toen de tempel een angstwekkende en eenzame plaats was geweest, een plaats van duistere geheimen. Toen had zij niets gedragen dan een boerengewaad; nu, in een gouden kleed dat haar naar de grond toe trok, strekte zij haar schouders en hief zij haar kin op. Niemand zou die dag iets minder vinden dan een koning.


  Thoetmozes bevond zich nu op de gouden vloer en legde de Gesel en de Vlegel aan de voeten van de God. Zijn woorden werden weerkaatst naar het gezelschap.


  Ik sta voor U, Koning der Goden, en werp mij ter aarde. Als wederdienst voor wat ik heb gedaan, vraag ik u Egypte en het Rode Land te bewaren voor mijn dochter, Kind van de Zon, Maat-Ka-Ra, Eeuwiglevend, zoals gij voor mij hebt gedaan.


  Hij stond op en stapte opzij en gaf haar met zijn ogen een wenk. Zij knielde en begon naar de God toe te kruipen. De gouden tegels roken naar wierook, bloemen en stof, en vreemd genoeg moest zij bij het afleggen van die moeizame weg aan haar moeder denken. Zij dwong haar gedachten terug naar de God, zijn schoonheid, zijn voorzienigheid, en begon stil te bidden naarmate de voeten dichterbij kwamen. Het zweet stroomde haar langs de rug terwijl zij voortkroop. De stilte van de knielend toekijkende edelen was zo diep, dat haar adem hoorbaar was in de met wierook bezwangerde lucht. Tenslotte hadden haar tastende vingers hem gevonden en zij lag op haar buik voor hem, met haar gezicht op de vloeren haar ogen gesloten, totdat zij haar krachten terug voelde komen.


  Smekend keek zij op naar de lichte glimlach. ‘Geef mij een blijk van uw gunst, Amon, Koning van de Wereld,’ riep zij en haar stem weerkaatste tegen het zilveren dak. Zij wachtte met de ogen gericht op het gladde gelaat. Uit een ooghoek zag zij de voeten van haar vader en daarnaast die van de nieuwe Hogepriester. Het luipaardevel over zijn lichaam hing met de kop naar beneden en de tanden ontbloot in een lepe grijns en Hatsjepsoet dacht terug aan Menena en de andere ballingen in het noorden en vroeg zich af hoeveel priesters een soortgelijk gezicht verborgen onder het plechtige rituele masker. Zij begon onrustig te worden. In de hal was het doodstil en niemand bewoog. Alle ogen waren gericht op Amon en de rook die uit de grote bekers om zijn gezicht dwarrelde en zijn veren in beroering bracht.


  Senmoet kwam in de ban van de toenemende opwinding. Van zijn plaats ver achter in de hal kon hij weinig meer zien dan de hoofden van de staande Farao en de Hogepriester. Van Hatsjepsoet zag hij niets, maar hij kon de God zien op zijn troon, hoog verheven boven alles en ergens koud, en hij kon zijn ogen niet afhouden van die gouden veren. Hij werd bevangen door een bijgelovige angst, niet zozeer door de aanwezigheid van de God, maar door de onbeweeglijk wachtende mensen, en hij wilde dat hij ver was van de invloed van een God die zijn volk onbeweeglijk en zonder denken kon houden, wachtende op een gril.


  Plotseling voelde Senmoet zijn hoofd tollen. Een aanzwellend gebrul kwam uit de kelen van de aanwezigen toen Amon langzaam, statig en gracieus zijn gouden hoofd boog. Senmoet voelde zijn handpalmen kleverig worden en een koude rilling over zijn huid trekken, maar iedereen stond nu te dansen. Toen het lawaai verstomde en hij weer kon zien, liep hij stil naar de kant van een zuil om wat ruimte te scheppen tussen hem en de anderen. Hij kon haar zien, bleek en triomfantelijk aan de voeten van de God. Thoetmozes riep:


  



  
    Mijn dochter die u liefheeft, die één is met u, geliefde, gij hebt de wereld aan haar overgedragen, in haar handen. Gij hebt haar uitverkoren als Koningin!!


    


  


  Toen Boetoen Nechet, Godinnen van Noord en Zuid, stil naar voren kwamen met de Dubbele Kroon, balde Hatsjepsoet haar vuisten en hoorde zij de woorden van haar vader in zich nagalmen. De wereld! De wereld! De wereld! dacht zij in extase en van de godinnen die haar toespraken over de Rode Kroon van het Noorden en de Witte Kroon van het Zuiden hoorde zij nauwelijks iets. Aan u, machtige Amon, en u, Machtige Thoetmozes, geliefde van Horus, bied ik mijn dank aan! Zij voelde het gewicht van de Dubbele Kroon op haar voorhoofd, en terwijl zij een hand uitstak om hem in evenwicht te brengen, zag zij Senmoet, boven de anderen uit, met een lange arm om de zuil, en een ogenblik vonden hun ogen elkaar. Zijn gezicht bracht haar tot zichzelf en de rest van de ceremonie hield zij haar aandacht bij het ritueel en trachtte zij haar extase te bedwingen.


  Uit de diepten van het heiligdom kwam de stem van de God, het tweede wonder die dag:


  



  
    Aanschouwt mijn dochter Hatsjepsoet. Levend. Leeft naar haar toe en weest gelukkig met haar.


    


  


  Weer voelde Senmoet zijn hart koud worden. Hij wilde niet de God dienen, maar alleen de Dochter van de God. Hij stapte van zijn voetstuk af en ging zitten tot de rite voorbij was.


  Water werd over haar heengesprenkeld, koel over haar stijve hals en kletterend en glanzend aan haar voeten. Toen werd haar de zware, met juwelen bezette mantel om geslagen en Thoetmozes pakte de Gesel en de Vlegel en drukte haar die in de hand. Zij greep ze hard, wreed, met witte knokkels en drukte ze aan haar borst en Thoetmozes, die in haar donkere ogen keek, begreep en liet ze voorzichtig los.


  Hij leidde haar naar de troon, waaronder de blauwe lotus van het Zuiden en de papyrus van het Noorden uitstaken, en toen zij voorzichtig ging zitten werd haar hoofd gevuld met de geur van de lotus.


  De Heraut begon haar titels op te lezen: Goddelijke van de Diademen, Favoriete der Godinnen, Frisse in Jaren, Horus, Eeuwiglevende, Maat-Ka-Ra . .. En de titels van haar moeder, die haar in Heliopolis werden gegeven, werden alle herhaald. Hij was klaar en stond op het punt om buigend opzij te stappen, toen Hatsjepsoet een glinsterende hand opstak. Een verraste stilte viel in.


  ‘Al die titels zijn de mijne door mijn goddelijke geboorterecht,’ zei ze met koele en heldere stem. ‘Maar mijn naam wens ik te veranderen. Hatsjepsoet, Eerste der Edele Vrouwen, is goed voor een prinses, maar ik ben koningin. Ik zal bekend staan als Hatsjepsoet, Eerste der Favoriete Vrouwen.’


  Senmoet glimlachte toen zij aan de rituele rondgang om het heiligdom begon, stijf rechtop en langzaam voortschrijdend, door het gewicht van de kroon en de mantel die over de gouden vloer veegde. Volkomen zichzelf, zijn eigenzinnige kleine prinses, die haar superioriteit de winden en de goden nog toeriep.


  Hij ging naar buiten om Benya op te zoeken, die besloten had te gaan vissen, omdat de rivier wel verlaten zou zijn die dag. Senmoet had het gevoel dat dit zijn laatste dag van vrijheid was, en al was hij enthousiast bij het vooruitzicht van zijn nieuwe positie, toch keek hij terug op zijn bijna voorbije jeugd en al de vrije momenten - geschenken kostbaarder dan goud.


  ~~~


  De festiviteiten duurden de hele nacht door. Dansend in de straten en drinkend, bewogen de bewoners van de stad zich in en uit hun huizen en werkplaatsen tot de zon opkwam. Op het paleis waren de hallen vol gasten, die overstroomden in de tuinen. In alle bomen hingen lampen en overal stonden stoelen en lagen kussens in het gras, zodat iedereen kon genieten van de warme voorjaarslucht. Hatsjepsoet, Thoetmozes en de bezoekende edelen zaten samen op het podium, bijna bedolven onder de bloemen, en Senmoet kwam terecht bij de jonge mannen, Mench, Hapoeseneb, Oeser-amon, Djehoeti, en anderen, die dronken en om muziek riepen, schreeuwden en onophoudelijk aten. Senmoet at niet lang en ging toen achterover zitten om alles aan te kijken, met zijn behoedzame tweede ik rustig geamuseerd door de dolle streken van de honderden gasten. Hij was verzonken in gemijmer toen Hapoeseneb zijn stoel dichter bij hem trok.


  De jongeman was zwaar geparfumeerd, want de kegel had zijn borst al met een glanzende olielaag overdekt, maar hij was niet dronken. De rustige grijze ogen keken Senmoet met een vriendelijk taxerende blik aan. ‘Ik hoor dat je een nieuwe positie hebt, Senmoet,’ zei hij.


  Senmoet knikte kort. Hij voelde zich nog steeds niet op zijn gemak bij deze kalme en zelfverzekerde jongen en hij ging verzitten en wachtte gespannen op wat er zou volgen.


  ‘Jij en ik moeten leren samen werken,’ ging Hapoeseneb zacht verder. ‘Want ook ik dien de Koningin devoot en heb mijn leven voor haar over. Mijn vader is ten dode opgeschreven,’ zei hij. Senmoet wierp een snelle blik op de hoge tafel waar de magere edelman wijn zat te drinken. ‘Binnenkort zal ik zijn staf overnemen als Vizier van het Noorden, en dat houdt in dat ik veel zal moeten reizen en niet altijd bij de hand zal zijn als dat nodig is.’


  Deze man weet iets dat ik niet weet, dacht Senmoet ongerust, en zette de beker neer die hij net had opgepakt. Hapoeseneb bleef glimlachend naar hem kijken, maar Senmoet wist dat hij snel getaxeerd werd.


  ‘De jonge Thoetmozes onderhoudt een briefwisseling met Menena, die door de Farao uit zijn ambt ontzet is. Ik weet niet zeker wat dat in houdt. De tijd zal het leren. Maar jou, favoriet van de Koningin, bied ik mijn huishouden, boodschappers en spionnen aan, zodat wanneer ik weg mocht zijn en toch nodig, jij kunt handelen zoals ik het zelf zou doen.’ Hij keek naar Hatsjepsoet, die zat te lachen onder de Dubbele Kroon, en terug naar Senmoet. ’ Zolang de Farao leeft is zij veilig. Moet ik nog meer zeggen?’


  Senmoet schudde snel het hoofd en vroeg zich af hoeveel moeite het deze jonge aristocraat zou hebben gekost een dergelijk aanbod te doen. Hapoeseneb wachtte niet op antwoord, maar verschoof zijn stoel en begon te praten met Oeser-amon en Senmoet keerde terug tot zijn wijn. Hij had het onbehaaglijke gevoel dat binnenkort zijn leven uiterst gecompliceerd zou worden en dat hij zich met grote behoedzaamheid zou moeten bewegen. Plotseling was hij moe en verlangde hij naar zijn bed en de warmte van Ta-cha’ets lichaam en hij verliet de hal voordat het feest over was.


  Hatsjepsoet zag hem weggaan, maar de speciaal uitgenodigde groep Keftische dansers was met zijn liederen begonnen en zij volgde hem niet.


  ~~~


  Hatsjepsoet werd dus Koningin. Thoetmozes leefde in het vooruitzicht zijn laatste jaren door te kunnen brengen met praten over oude tijden en dammen onder de bomen met zijn oude strijdmakker pen-Necheb. Hij wilde ook voor het nageslacht de laatste regels van zijn heerschappij in zijn nu voltooide bouwwerken laten kerven. Hij had geen speciaal verlangen om te blijven regeren over Egypte. Hij was moe van oude veldslagen en jaren van heersen. Hij wilde alleen nog in vrede naar de God gaan. Als hij al last had van zijn geweten over de dood van zijn oudste dochter, liet hij daar niets van blijken, en ook maakte hij zich niet bijzonder druk over zijn enige overgebleven zoon. Hij zei bij zichzelf dat hij al het mogelijke had gedaan om de toekomst van het land veilig te stellen door middel van zijn bekwame dochter en dat de jonge Thoetmozes zich tevreden kon stellen met zijn leven van plezier.


  Maandenlang voegde Hatsjepsoet zich dagelijks bij haar vader voor het eerbetoon aan Amon en later in de audiëntiekamer voor het in ontvangst nemen van rapporten, het geven van instructies aan goeverneurs en het bijleggen van geschillen. Het leek of haar kroning een storm van energie bij haar had ontketend, waardoor zij als een demone van de ene taak naar de andere ging, zichzelf en haar dienaren fanatiek aansporend met een bijna tastbare aura van macht.


  De vader van Hapoeseneb stierf op een middag terwijl hij op jacht was en Hapoeseneb werd ingezworen als Vizier van het Noorden en verliet Thebe onmiddellijk voor een rondreis door zijn provincies. Senmoet worstelde met zijn nieuwe verantwoordelijkheden in de tempel en repte zich van daar naar het dal, waar al honderden slaven aan het werk waren en Benya zweette en vloekte onder de brandende zon, terwijl het gat in de berghelling groter en groter werd - het eerste heiligdom.


  Hatsjepsoet was aanwezig bij het Strekken van het Koord. Zij hield het witgeschilderde touw vast, terwijl de grenzen van haar monument werden afgebakend, en legde de eerste steen. Dat eerste jaar van koortsachtige activiteit vergat zij ook niet haar beloften aan Hathor en de andere goden van wie zij onderweg de trieste restanten van tempels voorbij had zien glijden. Zij gaf Ineni opdracht het werk ter hand te nemen. Toen Hapoeseneb, die vroeger zelf architect was geweest, uit het noorden terugkwam, vroeg zij hem een andere tombe voor haar te bouwen in het dal; de kleine tombe die haar vader had laten maken was haar niet meer waardig, nu zij Koningin was.


  Maar haar dal liet zij over aan Senmoet. Als zij maar even kans zag om weg te gaan uit het paleis, stak zij de rivier over om hoog boven het dal onder haar zonnescherm te kijken naar de mannen die als grote mieren bezig waren met de eerste muur van het eerste terras, de Zwarte Muur van Hathor. In haar dromen zag zij het werk voltooid en mysterieus dromend onder een witte zon.


  Ook verwaarloosde zij haar nieuwe verantwoordelijkheden in de tempel van Amon niet. Naarmate zij rijper werd, voelde zij meer dan ooit de hand van de God op zich. Zij hield van de dansen in de tempel met haar priesteressen, met bloemenkransen getooid en de lucht bezwangerd met de heilige mirre, en de stille minuten van iedere dag, op de tijden dat er niets van haar werd gevergd, zat zij op het balkon van haar slaapkamer te bidden en werd zij zacht aangeraakt door Ra op zijn doortocht.


  Zij wist dat er op de wereld niemand was zoals zij en haar koninklijke geestelijke isolatie boezemde allen die haar dienden respekt in. Thoetmozes zag haar met dromerig genoegen opbloeien en liet na korte tijd de regering aan haar over, al kwam zij nog vaak bij hem om raad, in de koelte van de avond, als zij in het gras zaten te praten. Vaak nodigde zij Senmoet uit om daarbij aanwezig te zijn en Thoetmozes, die een goede opinie had van de jongeman, maakte dat hij zich welkom voelde.


  Bijna hysterisch had zij geweigerd de vroegere kamers van Neferoe te betrekken, nu zij Koningin was. Ook de kamers van haar moeder wilde zij niet. Zij liet een nieuw paleis voor zich bouwen, dat met het oude verbonden was door brede gangen en hallen. Zij liet het appartement van Neferoe opnieuw inrichten, zodat Senmoet dicht bij haar kon zijn.


  Semnen kwam aan uit het binnenland, verlegen en verward in zijn ruwe kleding en met zijn boerse accent. Senmoet bracht hem onder in zijn oude appartement, waar hij zich verschool als een woestijnvos, vol ontzag voor zijn broer, die mooi en sterk was geworden als een god. Senmen bleef daar totdat hij gewend raakte aan het paleis.


  Hatsjepsoet begon ’s ochtends vroeg de dodentempel van Neferoe te bezoeken, alleen met haar offers en luisterend naar het gezang van de wind in de kleine zuilen. Zij begreep nu de krampachtige pogingen van haar zuster om zich te bevrijden van een drukkend bestaan, en voor het eerst rouwde Hatsjepsoet oprecht voor dit zo vroeg geëindigde leven. De beeltenis van Neferoe keek haar voortdurend vriendelijk en vergevend aan, maar in het constant herhalen van de gebeden voor de doden kon Hatsjepsoet geen vrede vinden. Soms ontwaakte zij zelfs met de woorden van zo’n gebed op haar lippen.


  Zij zag hoe haar vader corpulenter werd en trager, ondanks het oude vuur waarmee hij nog steeds iedereen angst kon inboezemen. Hij placht zijn tijd te besteden met lang slapen en dammen met pen-Necheb, die hij meestal versloeg, eten en drinken. Zij keek ook naar Thoetmozes de jongere. Die was opgegroeid tot een zachtaardige, wat dikke jongeman, die de levenskracht van zijn vader leek op te zuigen. Niet dat Thoetmozes een kat was die plotseling in een luipaard veranderde. Naar buiten toe was hij nog steeds de luie en beminnelijke jongen, die snel geïrriteerd werd door de plagerijen van zijn zuster. Maar wel was hij overal aanwezig - in de tempel, bij alle festiviteiten, door de stad rijdend achter zijn wagenmenner. Hatsjepsoet kon geen verklaring geven voor de onrust die dat bij haar teweeg bracht, vooral wanneer zij hem naar haar zag kijken met nietszeggende ogen en een trage glimlach. Zij verdubbelde dan ook haar inspanningen om alles wat er in haar koninkrijk gebeurde te weten, te leren en te begrijpen.


  



  3
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  Vijf jaar na haar kroning, in het voorjaar, sliep Thoetmozes in om niet meer te ontwaken. Het feest van Min was begonnen en Amon had zijn tempel verlaten om een sla-eter te worden in Luxor, de God van alle vleselijke excessen. Thebe was dag en nacht in een roes van dronkenschap en passie en het paleis stond leeg, terwijl de bewoners zich in het zuiden uitputten.


  Ineni trof de oude Koning aan op zijn kussens, met gesloten ogen en open mond en de vooruitstekende tanden ontbloot in de grijns van de dood. Een ogenblik bleef hij staan kijken naar de man die zo lang zijn leven had beheerst. Toen draaide hij zich om, zond een bode naar de Koninklijke lijfartsen de sem- priesters en ging naar de vertrekken van Hatsjepsoet. Hij vond haar bezig zich te kleden voor de riten van die avond, terwijl haar draagstoel gereed stond om haar naar Luxor te brengen. Hij werd pas toegelaten nadat hij zijn geduld had verloren en de lijfwacht bij de deur had uitgevloekt, waarna de man hem verbijsterd zonder aankondiging binnenliet.


  De Koningin kwam op hem toelopen met rinkelende armbanden en fonkelende ogen. ‘Ineni, ben jij je verstand kwijt. Je ziet dat ik haast heb. Ik zou je moeten laten arresteren!’


  Ineni maakte een buiging, maar merkte dat hij niets kon zeggen. De koninklijke voet begon te stampen. ‘Spreek op! Wat is er? Ben je ziek?’ Tenslotte opende hij zijn mond, bevreesd voor de woorden die over zijn lippen moesten komen.


  Zij zag iets van die consternatie in zijn gezicht. ‘Mijn vader. Is hij ziek?’ Ineni schudde zijn hoofd. ‘De God is dood, Majesteit. Hij is in zijn slaap naar de Hal des Oordeels gegaan. Ik heb de priesters en de lijfarts gewaarschuwd. U kunt misschien het beste bericht sturen naar zijn zoon.’


  Een lang ogenblik keek zij hem aan; toen wendde zij zich abrupt af en legde het kroontje op haar rustbank.


  Hij vulde een beker met wijn en bracht haar die, maar zij weigerde. Hij bleef hulpeloos staan, zonder te weten wat te doen.


  Na een tijdje werden de blote schouders achteruit getrokken en kwam haar hoofd omhoog. ‘Het was geen lichte taak, Edele, om mij dit nieuws te brengen,’ zei ze zacht. ‘Roep nu mijn heraut en stuur hem naar Luxor. De God moet terugkomen en de feesten worden onderbroken. O Vader!’ riep zij plotseling uit en stak haar armen de lucht in. ‘Waarom heb je me nu al verlaten? We hadden samen nog zoveel te doen, jij en ik.’


  Ineni ging weg en beval haar hofmeester Senmoet te waarschuwen, zonder er bij na te denken, maar instinctief aanvoelend dat hij haar de troost zou brengen waaraan zij behoefte had. Daarna ging hij snel op zoek naar de heraut, waarbij hij zich meer dan ooit bewust was van de lege, weergalmende gangen zonder licht of stemmen. Van de ene dag op de andere verzonk Egypte in een moeras van onzekerheid. Ineni’s gedachten gingen uit naar de jonge Thoetmozes, die ongetwijfeld op dat moment in de armen van een priesteres in de tempel van Luxor zou liggen. Hij voelde een brok in zijn keel.


  Senmoet rende zoals hij nog nooit gedaan had. Het nieuws bereikte hem terwijl hij, Benya en Mench, dronken en uitgelaten, op het punt stonden een bierhuis aan de rand van Luxor te verlaten. Hij had het voornemen gehad om naar het dansen in de tempeltuin te gaan kijken en vervolgens naar huis te gaan, naar Ta-cha’et, maar bij de gefluisterde boodschap van de zwetende heraut liet hij zijn beker aan de voeten van Benya vallen en begon te rennen. Zijn voeten stampten over drie kilometer. Zijn armen zwaaiden en zijn hoofd tolde van het bier. Door de mist heen zag hij pelgrims en feestgangers, lachend en met lampen, aan de overkant van de straat. Zij bleven staan en keken de rennende jongeman met zijn wapperende gewaad na. Het was een koele en stille avond en het water van de Nijl, dat stil langs de weg stroomde, was donker en uitnodigend. Maar hij rende voort, vloekend op zijn wagen, die in de stal achter het paleis stond, op zijn boot, die in de stad voor anker lag, en op zijn dragers, die hem zijn gang hadden laten gaan. De zware gordel met zijn zegel sloeg tegen zijn benen. Zonder stil te staan maakte hij hem los en wikkelde hem om zijn arm. Hij rende de privé-ingang van de tuin van de Koningin binnen en vervolgde op een sukkel draf tot hij bij de gouden deur kwam. Even bleef hij staan om op adem te komen en zijn trillende ledematen in bedwang te krijgen; toen knikte hij tegen de lijfwacht en ging naar binnen.


  Zij stond midden in het vertrek doelloos haar handen te wringen. Toen zij zag wie er binnenkwam, slaakte zij een kreet en liet zich in zijn armen vallen, die zich als vanzelf om haar heen sloten. Met een kort woord zond hij haar slavin weg en toen de deur achter haar was dichtgevallen, nam hij Hatsjepsoet mee naar de rustbank en zette haar daar neer, terwijl hij de zwarte haarlokken streelde en haar tranen op zijn borst vielen.


  ‘Het spijt mij zo. Majesteit,’ zei hij zacht met zijn lippen tegen haar hoofd.


  Zij ging door met huilen en de tranen maakten plaats voor schuddende snikken, die zijn hart deden breken. Nog nooit had hij haar zo hulpeloos gezien. Tenslotte kalmeerde hij en hield haar stevig vast, terwijl hij buiten in de gang gefluister en talrijke voetstappen hoorde. Hij duwde haar zacht weg en liep naar haar toilettafel, waar hij een doek pakte. Die doopte hij in wijn en veegde er haar gezicht mee af. De ogen waren zwart omwald onder gezwollen oogleden en haar tranen waren door de kohl heengestroomd en hadden verf over haar wangen en in haar hals gesmeerd. Hij waste haar grondig en zij werd stil en keek hem zonder uitdrukking aan. Toen hij klaar was, nam hij haar opnieuw in zijn armen en hield de beker aan haar lippen. Zij dronk gedwee, nog af en toe nasnikkend. Zij kreunde en sloot haar ogen, en zij legde haar hoofd op zijn schouder.


  ‘Ik kan er niet uit,’ zei ze.


  ‘Het moet,’ antwoordde hij. ‘Er is veel te doen en een koningin kan alleen huilen in de beslotenheid van haar slaapkamer.’


  ‘Nee!’ zei ze. ‘Hij was mijn vader, mijn vader! O Machtige, waar ben je nu?’ In haar consternatie zette zij haar nagels diep in zijn arm. ‘Het Licht van Egypte is gedoofd!’


  ‘U bent het Licht van Egypte,’ zei hij streng. ‘U bent de Koningin. Sta sterk in uw verdriet en toon uw onderdanen het metaal waaruit u bent gegoten.’


  Zij schudde haar hoofd en begon opnieuw te huilen, ‘ik kan niet,’ herhaalde zij. Het was een kreet uit het diepst van haar ziel, de kreet van iedere achtergebleven vrouw. Zij rommelde op haar tafel. ‘Hier. Hier zijn mijn zegel en kardoezen. Neem ze, Senmoet. Ik zal deze kamer niet verlaten voordat ik met mijn vader het dal inloop, naar zijn tombe. Maak jij alles maar op de audiëntiekamer in orde.’


  Hij luisterde met toenemende ontsteltenis. Deze instorting was niets voor haar. Hij dacht aan de jonge Thoetmozes, die zeker nu buiten aan de deur zou staan. Hij duwde haar ruw van zich weg en stond op, zodat zij haar hoofd moest opheffen om hem aan te kijken. ‘Luister naar mij,’ schreeuwde hij haar bijna toe. ‘En luister goed. U bent niet de eerste de beste boerenvrouw die wegkruipt in haar hut. Heeft uw vader u daarvoor opgevoed, om in één ogenblik van zwakte alles wat hij heeft opgebouwd te laten vernietigen? Wilt u dat uw vijanden zeggen: “Kijk! De Koningin van Egypte is geknakt als de slappe stengel die wij dachten dat zij was!’” Hij pakte haar handen en schudde ze vurig. ‘Sta op! Sta op als dank aan uw vader, die u de wereld heeft geschonken! Buig niet onder de last. Buiten staan de Hogepriester en uw goeverneurs te wachten. En Thoetmozes, uw broer. Wilt u die een flauwvallend meisje laten zien?’


  Zij rukte haar vingers los uit zijn greep en sprong op. ‘Hoe durf je zo tegen mij te praten! Ik zal je in ketenen in de gevangenis laten gooien! Met eigen handen zal ik je geselen!’


  Het oude, koude vuur flitste naar hem uit haar woedende ogen, maar hij wendde zijn blik niet af.


  Zij sloeg de ogen neer en strompelde naar de stoel bij haar spiegel. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Ik vergeef je wat je zei. Hoe vaak zal ik nog op jouw borst moeten steunen, Senmoet? Open de deur en laat mijn slavin binnenkomen. Als ik klaar ben zal ik met de anderen spreken.’


  ‘Hij was een grote God, een groot Farao,’ zei Senmoet kalm. ‘Zijn herinnering zal boven Egypte hangen zolang hij door Ra in het Goddelijke Vaartuig wordt meegevoerd.’


  ‘Ja,’ antwoordde zij met een poging tot glimlachen, ‘ik zal de liefde die wij voor elkaar voelden niet onteren. Hij was mijn vader, mijn beschermer, mijn vriend, maar ik zal optreden zoals hij dat zou hebben gewild. Egypte is van mij.’


  Senmoet ging naar buiten om Nofret te roepen en het meisje ging naar binnen. Achter haar drongen de hoogwaardigheidsbekleders op, maar hij sloot de deur voor hun ogen. Hij ging op de rustbank van Hatsjepsoet zitten tot hij er zeker van was dat zij haar zelfbeheersing terug had, en pas toen hij haar met een karakteristiek gebaar de kroon op zag zetten ging hij weg.


  Hij was het, niet zij, die strompelde van vermoeidheid toen hij de gangen doorliep, nu vol stille en bevreesde mensen, naar de haven van zijn eigen bed. Ta-cha’et lag te slapen op de mat bij de deur en de kat had zich tegen haar opgekronkeld, maar hij maakte ze niet wakker. Vlug kleedde hij zich uit en waste zich, maar alvorens zich over te geven aan de vermoeidheid die hem in een eeuwigdurende slaap leek te doen vallen, zond hij een verzegelde boodschap aan Hapoeseneb, die ceremonieën in Boeto bijwoonde. ‘Kom terug,’ was alles wat er instond. ‘Je bent hier nodig.’


  ~~~


  De zeventig rouwdagen gingen voorbij zonder dat Hatsjepsoet opnieuw instortte. Koud en zonder glimlach wijdde zij zich aan regeringszaken, waarbij zij een verdriet verborg dat aan haar vrat tot zij het gevoel kreeg dat zij niet één dag meer het hoofd zou kunnen bieden. De priesters met hun meetapparaten kwamen haar vertellen dat de Nijl was gewassen tot een ongehoord hoog peil. Ze zeiden dat alle belastingen verhoogd konden worden, maar zij luisterde verstrooid en gaf haar tollenaars opdracht alle tributen dit jaar te verlagen, ter herdenking van Thoetmozes. Zij ontving de Onderkoning van Nubië en Ethiopië, Inebny de Rechtvaardige, die haar kwam zeggen dat de mijnen op volle toeren draaiden en dat zij voor meer goud ergens anders heen moest, maar zij stuurde hem door naar Senmoet om de zaak verder op te lossen. Zij had het gevoel dat zij nooit meer belangstelling zou kunnen koesteren voor het afwegen van goud voor haar monumenten, want wat hadden grote bouwwerken nog voor zin zonder haar vader om er grommend zijn goedkeuring over uit te spreken? Er arriveerde een karavaan met turkoois uit de Sinai en kristal en rode chalcedon uit de Oostelijke Woestijn. Vroeger zou zij enthousiast op haar troon hebben gekeken naar het uittellen van de schatten, maar nu, in haar verdriet, deed het haar niets en het was Ineni in zijn functie van schatmeester die de gewichten en waarden opgaf aan de schrijver Anen en het aandeel van Amon afzonderde. Alleen met Senmoet kon zij spreken over haar verdriet en in zijn oren goot zij alles, maar zonder een nader contact aan te moedigen. Zij trok zich terug in haar goddelijkheid en ook al snakte hij er naar haar weer in zijn armen te houden, zij had meer van een koud glanzende ster in de nacht dan van een vrouw van vlees en bloed.


  Op de dag van de begrafenis liep zij met Thoetmozes door de Necropolis en de woestijnheuvels. Hatsjepsoet liet zich op de kist vallen en verstrooide de bloemen die zij daar al op had neergelegd, in een laatste gebaar van verdriet. Haar moeders begrafenis was vreedzaam geweest en geruststellend. Zij had de hand van haar vader gehad om vast te houden op de terugweg naar het paleis. Maar hier in de schemering van de tombe, omringd door dingen die zij hadden gedeeld, elk met herinneringen aan gelukkige tijden, kon zij zich niet langer beheersen. Thoetmozes was in weerwil van hemzelf geroerd. Hij bukte zich verlegen om haar overeind te helpen en zij duwde hem niet weg, maar steunde op zijn zachte arm. Toen zij weer in het zonlicht kwam, liet zij hem zonder een woord los en liep het slingerende pad af naar de wachtende rouwenden, om hem als een schaduw te laten volgen.


  In het paleis was er voor haar geen verademing, geen rustige maaltijd met een vader die begrip had voor de behoefte van een meisje aan een woord, een spelletje, een grap, om de pijn en de formaliteit van de dood weg te nemen. Zij ging naar haar stilte kamer en sloot resoluut de deur.


  Later zal ik tot je bidden, mijn vader, dacht zij, toen zij alleen in een strook binnen vallend zonlicht stond en de stil te tot haar liet doordringen. Maar nu wil ik alleen maar dat alles weer wordt zoals het was.


  Zij trok het blauwe rouwgewaad uit, zette haar kroon af en ging op haar rustbank liggen. Zonder te willen viel zij in slaap.


  Midden in de nacht werd Senmoet gewekt door een boodschapper uit het noorden. De man was vermoeid en zijn kleren waren verkreukeld. Toen Senmoet de lamp aanstak en een lendendoek omdeed, zag hij dat er geen papyrusrol of brief was.


  ‘Er staat wijn op tafel en brood,’ zei Senmoet. ‘Ga zitten en eet voordat je me de boodschap overbrengt.’


  Maar de ander weigerde, ‘ik ben de eerste die hier aankomt uit de delta,’ zei hij met een rauwe stem van vermoeidheid. ‘Mijn boodschap is kort. Drie weken geleden heeft Menena zijn landgoed verlaten en hij bevindt zich nu op de kamers van Thoetmozes, dat is alles.’


  Senmoet floot. ‘Het is genoeg. Ben je er zeker van dat Menena zich in het paleis bevindt?’


  De man knikte nadrukkelijk. ‘Ik heb hem met eigen ogen gezien.’


  ‘Ga dan meteen naar de Vizier Hapoeseneb, die slaapt in zijn huis, anderhalve kilometer stroomafwaarts. Neem mijn lijfwachten mee en dit.’ Hij zocht nerveus in een ivoren kistje totdat hij het zegel van Hapoeseneb had gevonden. ‘Zeg hem dat hij onmiddellijk bij de Koningin moet komen. Ik zal buiten bij haar deur op hem wachten.’


  Ta-cha’et was wakker geworden en zat op haar rietmat te luisteren. Senmoet riep haar. ‘Zoek een mantel en mijn sandalen op, kleintje.’


  Zij stond op en de kat rekte zich geeuwend uit, liep naar de hoek en bleef strak naar hen zitten staren. De boodschapper ging buigend weg met het zegel en Ta-cha’et legde verlegen een hand op Senmoets arm.


  ‘Meester, wat is er? Zijn we in gevaar?’


  Hij kuste haar slaperige ogen, terwijl zijn brein op volle toeren draaide. Het was te laat - en tegelijk te vroeg. Te laat voor de Koningin om iets anders te doen dan buigen voor het onvermijdelijke, en veel, veel te vroeg voor haar om een regering te vormen die haar tot Farao zou benoemen. Het was een harde klap.


  ‘Ga terug naar bed,’ hij duwde Ta-cha’et op de rustbank. ‘Ga maar rustig slapen, want ik kom vannacht niet terug. Als Senmen voor mij komt, geef hem dan wijn en zeg hem dat ik hem in de loop van de morgen zal komen opzoeken. Voor jou is er geen gevaar, liefje.’


  Zij was al bezig in het bed te klimmen en de kat sprong achter haar aan.


  ~~~


  Nerveus ijsberend in de schaduw van de muur wachtte hij op Hapoeseneb. Het was een mooie nacht en de maan stond hoog en wierp lange, bleke schaduwen tussen de bomen, maar ditmaal had Senmoet geen oog voor de nacht. Hij verwachtte ieder moment de oude Hogepriester met zijn volgelingen te zien arriveren en zijn maag begon pijn te doen. De nachtvogels ritselden en kwetterden in de sycamores, en de vissen in het siervijvertje sprongen af en toe met kleine plonsjes op. Eindelijk verscheen er tussen de bomen een donkerder schaduw. Hapoeseneb kwam zwijgend op hem af, met ogen die er in het maanlicht grijzer uitzagen dan ooit, en Senmoet bracht het bericht over.


  Hapoeseneb luisterde zonder verbazing te tonen of iets te zeggen. Tenslotte haalde hij zijn schouders op. ‘Er is niets aan te doen,’ zei hij. ‘De tijd is voor haar nog niet rijp. Ik geloof niet dat Thoetmozes grote ambities heeft. Hij wil alleen gerehabiliteerd worden voor de jaren van mislukking onder de kritische ogen van zijn vader en ik denk dat hij met de titel van Farao tevreden zal zijn, zolang hij niet veel hoeft te doen. Egypte zal er niet onder lijden. Tenslotte is het heus wel een beminnelijke jongeman.’


  ‘De Koningin denkt er anders over.’


  Hapoeseneb lachte zacht, met blinkend witte tanden. Hij sloeg een arm om Senmoets schouders heen. ‘De Koningin heeft in haar prachtige jonge lichaam de geest van een man en kan bij niemand zwakheid tolereren. Maar Thoetmozes is haar broer en ik geloof dat zij toch wel wat affectie voor hem voelt. Nochtans zal dit juk voor haar moeilijk te dragen zijn.’


  Ze gingen de tuin uit en wachtten bij de deur tot de lijfwacht om toestemming had gevraagd om binnen te komen. Hij liet hen passeren en buigend kwamen ze binnen.


  Zij zat in haar lage stoel bij de rustbank, met Nofret naast zich. Zij was gehuld in een gewaad van fijn gaas. Haar voeten waren bloot en haar haren vielen los over haar schouders. ‘Er moet iets ernstigs aan de hand zijn,’ begroette zij hen, ‘want nog nooit hebben mijn twee vrienden het nodig geacht de slaap van hun Koningin te onderbreken. Vertel het maar; ik luister.’ Zij vouwde haar handen.


  ‘Thoetmozes heeft Menena teruggeroepen,’ zei Senmoet. ‘Op dit ogenblik zitten zij te praten in de appartementen van de Prins.’


  Zij knikte. ‘En?’


  Hij keek haar ongelovig aan. ‘Majesteit, wist u het?’


  ‘Ik had er een vermoeden van. Mijn spionnen zijn even goed als die van jullie. Wat denken jullie hiervan?’


  Senmoet en Hapoeseneb keken elkaar aan en Senmoet zei: ‘ik denk dat Thoetmozes Farao wil worden en Menena opheffing van zijn ballingschap heeft aangeboden in ruil voor zijn steun. Ik denk dat de priesters achter hem zullen staan. Uwe Majesteit heeft nog niet lang genoeg geregeerd om het volk te bewijzen dat u in alle opzichten een uitstekend heerser bent.’


  ‘En jij, Hapoeseneb? Hoe staat het met het leger?’


  ‘Majesteit, als u hier tegen gaat vechten, komt er een bloedbad in Egypte. De generaals geven de voorkeur aan Thoetmozes, omdat hij een man is. Het leger heeft een man nodig als commandant, maar de gewone soldaten hebben u lief om uw beheersing van boog en strijdwagen. De mensen van het volk zullen ook aan de kant van Thoetmozes staan. Zij aanbidden u als Dochter van de God en als de machtige Koningin, maar op de troon van Horus willen zij een man zien.’


  ‘Goed gesproken. Wat jullie zeggen is waar.’


  Zij bleef zo lang stilzitten, dat de twee mannen zich afvroegen of zij vergeten waren, maar tenslotte stond zij op en klapte in haar handen. ‘Nofret. Haal de koninklijke gewaden voor de dag, die ik bij mijn kroning heb gedragen. Zoek mijn pruik op, die met de honderd gouden vlechten. Breng mijn juwelenkist hier en verbreek het zegel van de albasten pot die Ineni mij heeft gegeven.’ Haar lippen krulden zich. ‘Naar de donder met Thoetmozes en zijn pretenties! Ja, toegeven moet ik, maar regeren zal hij nooit. Zijn titel zal de holste zijn van het land. Zelfs de Beheerder van Amon en de Vizier van het Noorden zullen meer macht uitoefenen dan hij. Verdoemd zij hij!’ Zij was witheet van woede. ‘Terecht heeft mijn vader mij gewaarschuwd. En ik heb er niet naar geluisterd! Terecht heeft moeder voor mij gebeden en de bescherming van Isis voor mij ingeroepen. Maar ik heb niets nodig! Ik ben God! Thoetmozes zal merken wie Egypte is. Ik zal hem een papieren land geven en daar kan hij tevreden mee zijn.’


  Senmoet en Hapoeseneb bogen en maakten aanstalten om weg te gaan, maar zij beval hen te blijven.


  ‘Waarom zouden jullie gaan?’ vroeg zij. ‘Zijn jullie niet gunstelingen, adviseurs van de Koningin? Blijf en hoor aan wat de verrader Menena te zeggen heeft.’ Zij gooide haar gewaad af en liep naar de badkamer.


  Zij hoorden haar opdracht geven om onmiddellijk te zorgen voor twintig lampen, warme gerechten, bloemen en de beste wijn. De slavinnen die in de kleine antichambre sliepen renden schichtig langs Senmoet en Hapoeseneb als opgeschrikte konijnen en voordat Hatsjepsoet haar bad uit was, waren de lampen aangestoken. Het vertrek werd als een flonkerende beker, waarvan de zilveren wanden, de gouden vloeren en de fel beschilderde gordijn en door een vloeibaar en warm licht werden overgoten.


  Een half uur later was zij klaar en zat zij op haar vergulde rieten stoeltje aan een tafel vol eten en bloemen. Ze was zelf als een van de lampen, goud van de Cobra-kroon tot haar met juwelen bezette sandalen.


  Zij liet de beide mannen aan weerskanten van zich plaats nemen. ‘Niets zeggen,’ zei ze, ‘en niet opstaan en buigen als mijn broer binnenkomt. Nog steeds is hij niet meer dan een prins en mijn onderdaan. Schenk wijn in, Hapoeseneb, maar we drinken niet. Nog niet. We zullen rustig afwachten. Nofret, roep mijn Heraut en hofmeesters. Roep de Koninklijke Waaierdrager en de Grootzegelbewaarder en laat twee van de lijfwachten aan weerszijden van de deur hierbinnen plaats nemen. Zij zullen weten dat ze bij een koningin komen.’


  Zij hoefden niet lang te wachten. Een paar minuten later klonken er voetstappen in de gang, gevolgd door een verbaasd gemompel, toen de naderenden een deur vonden zonder bewaking. Toen er geklopt werd, knikte Hatsjepsoet naar de soldaten, die de deuren openwierpen en de toegang met hun speren versperden. De verraste Hogepriester en de Prins zagen achter hen een in licht badend vertrek vol zwijgende mensen.


  ‘Wie verlangt er audiëntie bij de Koningin?’ vroeg een der soldaten met luide stem.


  Thoetmozes moest zijn naam en rang noemen en voelde de ogen van allen op zich gericht. Weer knikte Hatsjepsoet, en de soldaten sprongen in de houding en trokken hun speren terug.


  Menena, Thoetmozes en drie priesters baanden zich een weg door de ingang vol mensen en kwamen tegenover een heerseres te staan, omgeven door haar raadslieden. Het gouden beeld voor hen keek hen koud aan en de strakke gezichten van de mannen achter en naast haar weerspiegelden haar kille minachting. Menena en de priesters knielden en Thoetmozes maakte een aarzelende buiging, met duidelijke verlegenheid op zijn gezicht.


  Hatsjepsoet liet de volgelingen in hun ongemakkelijke houding liggen en sprak alleen tot haar broer: ‘Gegroet, Thoetmozes. Dit is een vreemd uur om mij een bezoek te brengen, maar het gezelschap dat je meebrengt is nog vreemder. Sinds wanneer gaat een Prins van Egypte om met bannelingen?’ Haar toon was bijtend sarcastisch en de zware gestalte op de grond bewoog zich onbehaaglijk.


  Senmoet keek naar hem met weerzin, maar niet zonder enige angst. Menena was niet veranderd. Wellicht was zijn lichaam nog wat meer gerimpeld en waren de plooien in zijn gezicht zwaarder geworden, maar zijn ogen hadden nog niets van hun leepheid verloren. Nooit zou Senmoet de spookachtig fluisterende stemmen bij de boom vergeten en bij die herinnering voelde hij zich onbehaaglijk worden en zijn geweten eens te meer in opstand komen. Hij dwong zijn blik weg van het kale hoofd van de priester en keek naar het gezicht van de jonge Prins. Thoetmozes had op zijn gelaat een uitdrukking van acuut onbehagen, zoals hij tegenover Hatsjepsoet stond met zijn handen op de rug als een ondeugende schooljongen. Senmoet voelde iets van medelijden voor deze weinig innemende figuur die zich zo slecht op zijn plaats voelde.


  ‘Ik ben hier niet gekomen om geplaagd te worden, Hatsjepsoet,’ zei de jongeman nors. ‘Vader is dood, en je weet evengoed als ik dat de verbanning van Menena een gril was. Waarom zou hij niet terugkeren naar Thebe, als ik hem zelf uitnodig?’


  ‘Onze vader heeft nooit in zijn leven iets uit een gril gedaan,’ zei Hatsjepsoet koud, ‘en het is niet aan een Prins om bannelingen terug te roepen. Dat is uitsluitend aan de Koningin.’


  De gerechten stonden te dampen op tafel en de zilveren bekers waren gevuld met wijn, maar niemand verroerde zich. Allen voelden de concentratie van macht in Hatsjepsoet, de wil die bijna bovenmenselijke sterkte de kamer in projecteerde. Ook voelden zij de hardnekkige wil van Thoetmozes, gesteund door zijn Hogepriester, en zij wachtten met ingehouden adem.


  Thoetmozes knikte en keek vanuit een ooghoek naar Menena. Hij wilde dat Hatsjepsoet de priesters zou laten opstaan, want hij voelde zich veel competenter met Menena staande naast zich. Maar zij bleef zitten en keek hem onderzoekend aan, en gaf hem het gevoel dat hij een of andere belangrijke bespreking had onderbroken, die weer zou worden voortgezet zodra hij weg was. De mannen om haar heen, allen edelen en mensen met wie hij op school had gezeten, beantwoordden zijn rondzwervende blik alsof zij dwars door hem heenkeken. Hij was kwaad en had spijt, maar de woorden die hij wilde horen kwamen niet, en hakkelend moest hij op eigen kracht verder gaan.


  ‘Een koningin zonder koning kan zulke prerogatieven op zich nemen,’ antwoordde hij tenslotte, ‘maar ik heb besloten, zuster, je van deze zware last te bevrijden. Ik ben bereid de mij toekomende plaats als Farao van Egypte onmiddellijk in te nemen.’


  Niemand bewoog, maar het was alsof het hele gezelschap een zucht had geslaakt en zich had ontspannen. Hatsjepsoet begon tegen hem te glimlachen en haar ogen begonnen te glinsteren.


  Hij vouwde zijn armen en zette zijn voeten stevig uiteen. ‘Wat is daarop je antwoord?’


  ‘Ik weet precies waarom je hier bent,’ zei ze. ‘Ik heb op je zitten wachten. Kom, Thoetmozes, houd op met deze komedie! Menena, sta op, en laat je gepeupel opstaan. Ik mag je niet. Ik heb altijd een hekel aan je gehad, maar het ziet er naar uit dat ik je toch zal moeten tolereren.’


  De Hogepriester kwam overeind, met zijn olieachtige gezicht rood maar kalm, en maakte een buiging zonder iets te zeggen.


  Hatsjepsoet maakte een gebaar. ‘Ga zitten, iedereen, dan zullen we eten en drinken en de zaak bespreken zoals het onze positie past. Mijn adviseurs zullen luisteren en hun opinie geven. Maar jij, Menena,’ ze prikte meteen lange vinger door de lucht: ‘Jouw stem wens ik niet te horen!’


  Toen zij zich op de kussens neerlieten en Nofret hen begon te serveren, hief Hatsjepsoet haar beker op. ‘Drink nu, vrienden,’ zei ze tegen Hapoeseneb en Senmoet, met haar ogen waakzaam op hen gericht. Zij dronk haar beker leeg en zette hem met een klap op tafel. ‘Goed dan, Thoetmozes; jij wilt dus Farao worden?’


  ‘Het is geen kwestie van willen,’ zei hij bokkig. ‘Het is de wet. Egypte kan geen vrouw op de troon hebben.’


  ‘O nee? Krachtens welke wet niet? Is de heerser niet zelf de wet, de Beminde van Maat, de belichaming van Maat in haar eigen persoon?’


  ‘In zijn eigen persoon,’ corrigeerde hij snel. ‘Onze vader was Maat en heerste volgens de wet als Farao, Hij heeft van jou een machtige Koningin gemaakt, maar het lag niet in zijn macht om van jou een man te maken.’


  Zij boog zich naar hem toe. ‘Mijn vader is Amon, de Koning van alle goden. Hij is het die mij het leven heeft gegeven en een troon voor mij heeft bereid in Egypte. Het was zijn bedoeling dat ik Farao zou worden, al voordat ik uit de schoot van de beminde Aahmose kwam. Hij heeft mij op de dag van mijn kroning het teken gegeven.’


  ‘Waarom heeft hij dan geen man van je gemaakt?’


  ‘Mijn ka’s zijn mannelijk, allemaal. Ik ben een vrouw, omdat de Machtige Amon een Farao wenste die schoner was dan wat ook ter wereld.’


  ‘Je kunt de wet van het land niet veranderen,’ zei hij gemelijk. ‘Het volk zal geen begrip hebben voor een vrouwelijke Horus. Het wil een man die over hen regeert, offers voor hen brengt en het leger ten strijde voert. Kun jij dat?’


  ‘Natuurlijk kan ik dat! Als Koningin ben ik een vrouw, maar als Farao zal ik heersen als een man.’


  ‘Met jouw dwaze redenering haal je alles door elkaar. Blijft het feit dat ik aanspraak heb op de troon van Horus en dat ik die wil. Het is mijn geboorterecht.’ Zijn ogen begonnen te gloeien, terwijl hij met genoegen op zijn koek kauwde. ‘Bovendien, Hatsjepsoet, als jij heerst, wie moet jou dan opvolgen? Welke titel kan jouw man dragen? Goddelijke Echtgenoot? Grote Koninklijke Gemalin van de vrouwelijke Horus? En als je geen man neemt, zal Egypte over de grenzen heen moeten zoeken naar een koninklijke zoon om op zijn troon te plaatsen. Is dat wat jij wilt?’


  Dit handige schot had doel getroffen. Zij leunde achterover in haar stoel alsof zij een klap had gekregen.


  Senmoet en Hapoeseneb keken elkaar aan. Het was een argument waaraan zij niet hadden gedacht. Hapoeseneb kneep zijn lippen op elkaar en schudde nagenoeg onmerkbaar zijn hoofd. Senmoet wist dat de Koningin verslagen was nog voordat zij was begonnen. Met haar liefde voor het land zou zij nooit tolereren dat een vreemde macht de Heilige Troon zou bezetten en hij zag haar innerlijke strijd op haar bleke gelaat.


  Tenslotte antwoordde zij met een dode en koude stem: ‘is dit bezorgdheid voor Egypte, Thoetmozes, of denk je alleen maar aan de glorie van de Dubbele Kroon op jouw hoofd? Voor mij is Egypte mijn leven en de dienst aan Egypte mijn roeping. Je woorden zijn waar, maar zij komen niet uit je hart.’


  ‘Je bent onrechtvaardig,’ protesteerde hij. ‘Natuurlijk houd ik van Egypte en omdat ik zo van mijn land houd ben ik zelfs bereid om met je te trouwen en de Heilige Troon te bestijgen.’


  ‘Is dat zo?’ fluisterde zij en ademde in zijn gezicht. Zij boog zich zover voorover dat zij hem recht in de ogen kon kijken, ‘is dat zo? Wat nobel, lieve broer, en wat goed.’


  ‘Wij zijn het nooit met elkaar eens geweest,’ zei hij en sloeg zijn ogen neer. ‘Maar misschien kunnen wij samenwerken voor een gemeenschappelijk doel. Onze vader werd oud en droomde, maar het was de droom van een oude man met een lievelingskind en hij is nu van ons heengegaan. Je moet het onder ogen zien, Hatsjepsoet. Egypte heeft mij werkelijk nodig.’


  Hatsjepsoet ging achteruit zitten. ‘En mij soms niet?’ siste zij hem toe. ‘Waar was jij toen ik dag-in-dag-uit bij zonsopgang opstond om me aan de zaken van het koninkrijk te wijden? Waar was jij de nachten die ik slapeloos doorgebracht heb, omdat mijn deken het gewicht van de regering was en mijn kussen de harde steen van de noodzaak?’ Haar handen hielden de armleuningen van haarstoel omklemd en trilden, terwijl zij vocht om zich in bedwang te houden.


  Senmoet stond tot in alle spieren strak gespannen en voelde mee met haar bittere teleurstelling en de ondergang van de hoop die zij met haar vader had gedeeld.


  Tenslotte nam zij een rustiger, nadenkende houding aan. ‘Het doet er niet toe,’ zei ze mat. ‘Ik wil met jou tot een accoord komen, Thoetmozes. Dat zal wel moeten, want we weten dat geen van ons zo sterk is als we dachten te zijn. Ik zal samen met je bouwen en achter jou in het publiek verschijnen. Ik zal met jou samen de diensten in de tempel bijwonen en mijn koninklijke bed met je delen om te zorgen voor een troonopvolger. Zodoende zal het volk tevreden zijn - met een man op de troon. Maar het bewind als zodanig laat je geheel aan mij over.’


  Menena slaakte een half gesmoorde kreet, maar zij draaide zich met een ruk naar hem toe. ‘Zwijg jij, verrader van het Goddelijke vertrouwen! Anders zal ik in ditzelfde vertrek je insigne afrukken en het onder mijn sandaal fijnstampen!’


  Zij wendde zich weer tot Thoetmozes en zei zacht: ‘Alleen zo zal Egypte behouden blijven. Je zult moeten toegeven dat je van gerechtshoven of regeringszaken niets af weet en ik heb voldoende loyale mensen om me heen die mij van advies kunnen dienen. Nietwaar?’


  Hij keek verbijsterd naar haar vriendelijk glimlachende gezicht. Hij had een oorlogsverklaring verwacht, een uitbarsting van heftige en vernietigende woede, maar hij kende haar en de diepte van haar liefde voor haar land nog niet.


  


  ‘Natuurlijk. Er blijft ons in feite geen keus over. Ik zie wel in dat het volk en de generaals dit op den duur toch van me zouden hebben geëist, of ik wilde of niet. Dan zou ik ook aangebleven zijn, maar als Goddelijke Echtgenote. Dus laat het zo maar zijn. We zullen samen naar de tempel gaan en ik zal jou mijn bloed geven, zodat jij de Dubbele Kroon kunt opzetten. Maar vergeet nooit, Thoetmozes, dat ik die vóór jou heb gedragen.’


  Die onnodige en wrede vernedering stak hem. ‘Hoe zou ik dat ooit kunnen vergeten!’ antwoordde hij fel. ‘Jij denkt dat ik geen goede Farao zal zijn, maar mijn vader was ook de jouwe en ons bloed is het koninklijke. Vergeet dat evenmin.’


  ‘Jij hebt altijd te weinig gevoel voor humor gehad, Thoetmozes,’ zei ze. ‘Goed, eet en drink en ga terug naar bed. Morgenochtend zullen de herauten worden uitgestuurd en dan zullen we trouwen. Maar jij,’ en zij keek naar Menena, ‘zult hem goed dienen, anders word je de volgende maal niet verbannen, maar terechtgesteld, en dan kom ik persoonlijk applaudisseren.’


  Toen Thoetmozes en zijn volgelingen weg waren keek Hatsjepsoet rond over haar somber zwijgende gezelschap. ‘Het was dus toch maar een droom,’ zei ze droef. ‘Het zou toch niet hebben gekund. Drink met me, jullie allemaal, en beloof me jullie levens en gaven. Ik heb jullie allemaal nodig, net als jullie mij. Doewa-eneneh!’


  De Heraut maakte een buiging.


  ‘Verspreid het bericht zo spoedig mogelijk. Begin vannacht nog, voordat ik van gedachte verander. Hapoeseneb, Senmoet, denken jullie dat hij ook van gedachte zou kunnen veranderen? Zou hij zich gaan bemoeien met alles wat ik gedaan heb?’


  Zij verzamelden zich om haar heen en dronken een beetje triest, terwijl ieder zijn mening zei. Toen eindelijk de zon boven de horizon verscheen, gingen zij met haar mee naar de tempel voor het ochtendritueel en offerden met en voor haar, de Koningin van Egypte.
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  Op de dag van de kroning blies er een woestijnwind. Het was geen chamsin en de hemel bleef helder en blauw, maar de wind rukte aan de blauwe en witte vlaggen die opnieuw overal in de stad wapperden en tilde zonder onderscheid van kaste de gewaden op van priester, burger, edelman en slaaf. Hatsjepsoet voelde de wind aan zich rukken toen zij op de troon van haar draagstoel werd gezet, als een ongeduldige kat die de pruik over haar gezicht deed slaan. Zij had zich ditmaal met opzettelijke eenvoud gekleed. Zij droeg niets dan een zachte witte lendendoek en wat zilver, zoals passend was voor een Koningin. De kleine Cobrakroon was met spelden op haar hoofd vastgezet. Hij fonkelde in de zon, want voor de bonte baldakijnen was de wind te sterk en zij en Thoetmozes rezen zonder bedekking boven de hoofden van het volk uit. Er was enig oponthoud voor de opstelling van de stoet achter het koninklijke paar en Hatsjepsoet zat kalm te luisteren naar het wilde gejuich.


  Wat ik doe is juist, dacht zij. Ze willen hem. Hij geeft hun een gevoel van veiligheid. Voor hen ben ik machtig en mooi, maar niet zo machtig als een koning en niet zo mooi als een hoofd dat de Dubbele Kroon draagt. Daar klappen ze zo wild voor. Goed, ze kunnen hem krijgen. Laat het volk en zijn gekozen koning elkaar gelukkig maken en mij de weg van mijn vader volgen en het land aan mij binden met de ketenen van de macht. Ik geef niet om een kroon, een onbetekenend sieraad, gedragen door een onbetekenende man. Mijn hele leven zijn er voor mij maar twee dingen belangrijk geweest: het volk en de macht. En ik ben dan tijdelijk wel het volk kwijt, maar de macht heb ik nog. Ik zou Thoetmozes niet willen zijn voor al het goud in de mijnen van mijn gebieden. Want wat is hij, innerlijk? Is hij een nakomeling van de God?


  Thoetmozes wuifde en zij gingen op weg, waarbij het geluid van trommels en fluiten door de wind ver over het water werd heengedragen.


  Hatsjepsoet keek hoe het kale hoofd van haar nieuwe echtgenoot zacht op en neerging, een klein wit plekje boven de rijk gedecoreerde troon met hoge rug waar zijzelf op had gezeten ter gelegenheid van haar kroning.


  Wat lijkt dat alweer lang geleden, peinsde zij.


  Toch was het nog maar vijf jaar. Vijf jaar! Ik ben nu twintig en alweer vindt er zo’n verandering in mijn leven plaats. Moet dit de som van mijn menselijke bestaan vormen, vader Amon ? Zal ik voor u en voor Egypte niet meer zijn dan de gedweeë vrouw van een weke en aarzelende Farao? Trots ben ik geboren, uit uw eeuwige en schitterende lendenen, en trots heb ik geleefd en alles gedaan wat u wenste. Diep in haar protesteerde iets dat dit niet het eind was, dat zij niet was geboren om de rest van haar leven achter haar broer aan te rijden. Terwijl de zilveren bladeren van haar pruik haar wangen geselden, in een schijnleven door de wind, vocht zij tegen de wrok die haar dreigde te overweldigen. Ik ben goed in wachten, dacht zij toen ze uitstapte. Ik heb al mijn jonge jaren nog voor me.


  Langzaam liep zij naar Thoetmozes, die gebukt ging onder de gouden Koningsmantel. Zij nam zijn arm zoals haar vader de hare had genomen, en met een blik vol haat op Menena in zijn luipaardevel ging zij naar de eerste pyloon, terwijl de hoorns bliezen en de sistrums in de handen van de priesteressen begonnen te klingelen.


  De ceremonie verliep zonder incidenten en Thoetmozes de Tweede was nu ook de Gouden Horus, Heer van Nechbet en Per-Wartsjet, Koning met Goddelijke Soevereiniteit, Zoon van Amon, Emanatie van Amon, Gekozene van Amon, Beminde van Amon, Wreker van Ra, Schone van de Zonsopgang, Prins van Thebe, de Macht die de Dingen Schept.


  Hij en zijn Goddelijke Gemalin werden naar het paleis teruggebracht in een golf van hysterie die het koninklijke gezelschap leek te overspoelen.


  Op het grote feest brachten de edelen en vazallen van het koninkrijk hun hulde zoals paste bij hun positie, maar de jonge mannen die aan de voet van het podium hadden zitten kijken naar Thoetmozes de Eerste en zijn dochter verdrongen zich nu om het koninklijke paar heen. Senmoet kwam terecht tussen Senmen en de nieuwe Farao zelf. Thoetmozes toonde weinig belangstelling voor conversatie. Hij at en dronk mateloos en keek alleen maar op om een ervaren blik te werpen op de vormen van de danseressen. Senmoet keek toe hoe hij met dikke handen naar zijn voedsel greep, met zijn buik uitpuilend over zijn gordel, en voelde zijn mismoedigheid toenemen.


  Hatsjepsoet leek opgewekt. Zij lachte en babbelde met iedereen, slank en klein naast de uitpuilende Koning. Maar Senmoet meende in haar schrille gelach een klank van wanhoop te horen. Hij voelde dat haar vlotte en onophoudelijke gepraat de vurige wens verborg om het beslissende moment op te schorten.


  De namiddag werd avond en de avond werd nacht. Tenslotte dronk Thoetmozes zijn laatste beker leeg en kwam overeind. Zijn Vaandeldrager en de hoogwaardigheidsbekleders die het paar naar het nieuwe paleis van Hatsjepsoet zouden escorteren volgden. Zijzelf onderbrak onmiddellijk haar gesprek en nam gedwee haar plaats in achter Thoetmozes. Alleen Senmoet zag de krampachtige beweging van haar vingers die de beker loslieten en het rechttrekken van de geoliede schouders. Hij keerde zich om en vond Hapoeseneb naast zich.


  ‘Blijf kalm, vriend,’ zei de diepe, rustige stem. ‘Bedenk dat het godslastering is om aan haar te denken als aan iets anders dan goddelijk, een grote en edele koningin. Zij heeft jouw bezorgde gefrons niet nodig. Bovendien is Thoetmozes bedreven in alles wat met slaapkamers te maken heeft. Het grootste deel van zijn leven heeft hij doorgebracht met zijn mannelijkheid te bewijzen. De kleine slavinnen en alle concubines aanbidden hem.’


  Senmoet wilde lachen, maar kon niet.


  ‘Ga vannacht met mij mee naar huis,’ bood Hapoeseneb aan. ‘Jij met je broer. We gaan dan in de tuin zitten en een beetje praten over vissen, voor de verandering. Morgen worden er geen audiënties gehouden en je kunt op mijn logeerkamer slapen.’


  Senmoet accepteerde de uitnodiging dankbaar; hij riep Senmen en zij gingen door de tuin heen naar buiten. Het Koninklijke paar was weg. Onderweg naar de aanlegplaats kwamen zij Mench met zijn jonge vrouw tegen en een jongeman genaamd Tahoeti, een protégé van Ineni, die Hapoeseneb minzaam begroette. Djehoeti van Heliopolis, de hooghartige aristocraat, werd aan Senmoet voorgesteld terwijl zij wachtten op de boot van Hapoeseneb. Met zeven of acht man bij elkaar en hun vrouwen voeren zij naar het landgoed van de Vizier van het Noorden. Zij wandelden rond in de tuinen, waar de lampen heen en weer zwaaiden op de resten van de wind van de vorige dag, en brachten de rest van de nacht door met in het gras zitten, praten en drinken.


  Senmoet vermaakte zich. Hij verkeerde in gezelschap van geesten die even scherp en goed gevormd waren als de zijne. Van vissen kwam het gesprek op de klassieken en van de uitspraken van de God Imhotepop de prachtige tempel van Hatsjepsoet, zonder dat iemand ook maar eenmaal de naam van hun nieuwe koning noemde. Toen de anderen weg waren, ging hij met Senmen naar de studeerkamer van Hapoeseneb, waar zij met hun drieën nog meer wijn dronken en praatten over hun familie en jeugdjaren. Hapoeseneb luisterde ernstig naar de verhalen van het boerenleven en vergastte hen op verhalen van de wilde jeugd van zijn vader en zijn eigen opvoeding in de schaduw van de grootste macht ter wereld. Zij gingen niet meer naar bed.


  Hatsjepsoet zond de laatste van haar slavinnen weg en sloot met tegenzin de deur achter haar. Zij keerde zich om naar haar nieuwe echtgenoot, bij het zwakke licht van het nachtlampje dat naast haar rustbank brandde, die met lotusbloemen en mirrebladeren was bestrooid. Hij had de Dubbele Kroon afgezet en behoedzaam op een tafel geplaatst. Zij zag hoe de flikkeringen van licht en schaduw werden weerkaatst in de gladde rode en witte vlakken, als symbolen van alles wat zij had nagestreefd en nu kwijt was. Thoetmozes schonk wijn in en zij liep langzaam naar hem toe, haar polsen wrijvend op de plaatsen waar deze door de zilveren armbanden waren geschaafd. Zij deed ze af en gooide ze op haar tafeltje toen hij haar de beker voorhield. Zij weigerde geïrriteerd, moe van de eisen die deze dag had gesteld, ‘ik wil niet meer drinken,’ zei ze. ‘En ik dacht dat jij ook wel genoeg ophad.’


  ‘Ik houd van een beker voor het naar bed gaan, dat is verwarmend in de winter,’ antwoordde hij. Hij gooide zijn hoofd achterover en dronk, likte zijn lippen af en zette de beker neer, terwijl zij afwachtend toekeek. Terwijl hij zijn sandalen uitdeed en zijn gordel losmaakte, zuchtte hij: ‘ik zal me niet vaak meer zelf uitkleden.’ Snel draaide zij haar hoofd weg en liep naar haar toilettafel. Toen zij de kroon afzette en haar pruik, kwam het zwarte haar in een grote wolk van parfum naar beneden. Ongeduldig ging zij er doorheen met haar handen en Thoetmozes was opeens stil en keek naar het glanzende haar in de lichtschijn.


  ‘Als je bij mij komt, zul je je zelf moeten uitkleden,’ antwoordde zij scherp. ‘Mijn slavinnen zijn er niet aan gewend het lichaam van een man te zalven.’ Toen hij geen antwoord gaf, keerde zij zich om. Zij zag zijn gelaatsuitdrukking en keek vlug weer in de spiegel. ‘Staar niet zo naar mij alsof je nog nooit een vrouw hebt gezien,’ snauwde zij. ‘Ik ken je reputatie in de harem.’


  ‘Je bent mooi,’ zei hij met dikke tong. ‘In het gewaad van een Koningin lijk je min of meer onaantastbaar, maar zo, zoals je nu met blote armen en hangend haar staat, is er niemand in Egypte die zich in schoonheid met jou kan meten.’ Met drie stappen was hij bij haar. Voordat zij iets kon zeggen had hij haar mond bedekt met de zijne, zijn handen begraven in haar haren en zijn lichaam stijf tegen haar aangedrukt. Zij voelde haar reactie en merkte dat zijn mond steviger was dan zij had verwacht. Tegen haar zin, maakte de zelfbewustheid van zijn lichaam iets bij haar wakker dat zich altijd had gevoegd naar een vastbesloten en onwrikbare wil. Hij lachte in haar mond toen hij haar stijve ledematen plotseling voelde toegeven. ‘Kunnen wij niet een beetje van elkaar houden ?’ vroeg hij zacht. Zijn hand vond haar borst. ‘Wij zijn broer en zuster. Moet het zo’n zware opgave zijn om een opvolger te maken ?’ Zij ademde zijn met wijn bezwangerde adem in, en de lucht van zweet vermengde zich met die van de olie op zijn borst en zijn armen. Zonder iets te zeggen schudde zij het hoofd en moedigde hem aan met zachte kreetjes. Voordat zij samen op het bed neervielen gingen er twee gedachten door haar heen. De ene was aan Senmoet. Met een kramp van passie herinnerde zij zich zijn vierkante schouders, het stevige jonge vlees onder haar handen. De tweede was aan Thoetmozes zelf, zijn besluiteloosheid, de beminnelijke wijze waarop hij het beetje aangeboren talent voor regeren verspilde. Zij voelde de tragedie van de man, met zijn verspilling van de kracht en capaciteit die hij nu toonde en die in de hallen van de macht zouden moeten worden gebruikt.


  Zij zou daarna met hem hebben willen praten, om hem beter te leren kennen, maar hij viel onmiddellijk in slaap, zacht snurkend, met zijn slappe ledematen gespreid over haar fijne beddegoed. Een golf van weerzin overspoelde haar. Zij stond op, trok een gewaad aan en ging in de stoel zitten. Zij was meer dan dankbaar toen zij de duisternis plaats zag maken voor het ochtendgloren. Leeg in lichaam en ziel bleef zij zitten tot zij de wandschilderingen duidelijk kon zien. Toen ging zij naar het bed en boog zich over Thoetmozes heen, riep zijn naam en schudde hem zacht bij de arm. ‘Wakker worden. Zometeen komt de Hogepriester.’


  Hij kreunde alleen maar en keerde zich om, met onder zijn hoofd een hand die nog vol henna en ringen zat. Toen de Lofhymne begon, opende hij zijn ogen. Zij zaten samen op het bed te luisteren naar de priesters die zijn lof zongen, terwijl het parelende licht van de eerste begroeting van Ra over de vloer gleed.


  Zij zag hoe de ogen van Thoetmozes oplichtten bij de woorden. Dat is niet voor jou, dacht zij. Dat is uitsluitend voor mij en zo zal het altijd blijven.


  Na afloop van de hymne, kuste Thoetmozes haar en stond op. ‘Ik ga vandaag op jacht,’ zei hij. ‘Heb je zin om mee te gaan?’


  ‘Nee, vandaag niet. Ik heb andere verplichtingen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Natuurlijk.’ Aarzelend glimlachte hij. ‘Ben ik welkom vanavond?’


  Zij keek naar de ronde wangen, de grote ogen, de laatste bruine haarlokken die nog aan het kale hoofd plakten en voelde sympathie voor hem. Hij was knap op een slordige, ongevormde manier en pathetisch als een kind.


  Zij boog het hoofd. ‘Kom vanavond als je wilt, maar morgenavond niet. Ik heb me dan een volle dag aan mijn taak gewijd en zal moe zijn.’


  ‘Goed.’ Hij geeuwde en waggelde naar de deur. ‘Ik neem aan dat de edelen zich wel hebben verzameld om mij te zien baden. Geniet van je ontbijt, Hatsjepsoet, zoals ik heb genoten van de nacht.’


  Zij stond op en boog voor hem. Farao van geheel Egypte. Toen hij weg was en zij haar slavinnen schoon goed op het bed had laten leggen, ging zij baden en bleef in het bad met gesloten ogen rusten. Terwijl zij gemasseerd werd, viel ze in slaap en daarvan verkwikte zij wat.


  Halverwege de morgen at zij wat fruit en dronk zij een beetje water, waarbij zij de dwaze blikken van haar kapster en haar lachjes negeerde. Vervolgens maakte zij met Nofret een wandeling door de tuin, blij met het schone, groene gras, het geritsel van de bomen en de open stilte vol licht. Zij trachtte niet haar reactie op Thoetmozes te analyseren. Wel was zij een volwassen vrouw, maar zij had nooit een minnaar gehad. In haar hart verlangde zij naar Senmoet, naar de sympathie en steun die zij altijd vond in zijn donkere ogen en het cynische halve glimlachje dat zijn snelle begrip verraadde, maar zij liet hem niet komen. Het grootste deel van de dag bracht zij buiten door, doelloos rondwandelend, gevangen in een keten van uren die zich leken te rekken tot dagen en jaren, tijd, trage tijd, die haar tenslotte nergens heenleidde.


  Die avond ging zij met tegenzin terug naar haar vertrekken om te baden en zich te kleden, want zij wist dat Thoetmozes een haastige maaltijd zou gebruiken en kort na zonsondergang bij haar deur zou staan. Nofret, die de zuchten en lange stilten van haar meesteres aanzag voor verlangen, haalde haar mooiste gewaad tevoorschijn en vulde het vertrek met wierook en mirre.


  ~~~


  Halverwege de maand Phamenoth, toen Thoetmozes twee maanden aan het bewind was, kwamen er berichten naar Thebe over moeilijkheden in Nubië. Hatsjepsoet werd hiervan op de hoogte gesteld door een uitgeputte en hongerige soldaat, die in de woestijn ontkomen was en opgepikt door een nomadenkaravaan. Nog voordat zij alles had gelezen gaf zij opdracht aan het kabinet om zich in haar audiëntiekamer te verzamelen. Zij liet ook Aahmes pen-Necheb, Ineni en Thoetmozes komen, in de hoop dat hij nog niet op jacht was, en terwijl zij wachtte liep zij nerveus heen en weer met de papyrusrol in beide handen geklemd. Zij zond de soldaat naar de barakken om te eten en te rusten. Het was een gloeiend hete zomerdag en al waren de matten aan de tuinmuur opgehaald, er kwam geen zuchtje wind binnen.


  Al ijsberend, gaf zij doorlopend orders aan haar schrijver: ‘Haal de kaarten van het zuiden en de Eerste Katarakt en de garnizoenslijsten van de Nubische grensposten. Verzamel de generaals. Zoek alle lijsten van dienstplichtigen bijeen; ik wil weten waar zich mijn troepen bevinden. Breng me een plattegrond van dit garnizoen’ - zij klopte op de papyrusrol - ‘en de naam van de daar gelegerde commandant. Opschieten!’


  Een voor een kwamen de mannen binnen, bogen en namen plaats aan de grote, onbedekte tafel waar de Koningin elke ochtend haar correspondentie over uitspreidde. Pen-Necheb kwam als laatste binnen, langzaam hinkend. Hij was nog nooit door Hatsjepsoet opgeroepen en voelde zijn hart zinken, want hij begreep dat er sprake was van oorlog. Hij had al teveel gemarcheerd, dacht hij en trok zijn ruime lendendoek om zijn benen. Hij luisterde naar het gefluister om zich heen en vroeg zich af hoelang het zou duren voordat hij weer terug kon naar zijn komkommers en meloenen.


  Eindelijk gaf Hatsjepsoet opdracht de deur te sluiten en ging zij aan het hoofd van de tafel zitten. Zij droeg een geplooide, fijngeweven lendendoek, die om haar benen golfde en sierlijk tot bij de grond viel. Zij had bloemen in het haar, maar haar gelaatsuitdrukking had weinig vrouwelijks. Toen Anen plaats nam op de kruk aan haar voeten en zijn pen opnam, waren haar lippen opeengeperst en haar voorhoofd gefronst. ‘Zojuist heb ik een officier ontvangen van de Medjay, onze woestijnpolitie,’ zei ze. ‘Het schijnt dat een van onze garnizoenen onder de voet is gelopen en dat een bende Nubiërs binnen onze grenzen aan het plunderen is.’


  Het werd stil in het vertrek. Jamoe-nefroe spuwde op de vloer. ‘Het was te verwachten, Majesteit. Telkens als er een Farao naar de God gaat en er een nieuwe triomfantelijk opstaat, komen de onwaardige en vuile bewoners van Koesj in opstand. Dat is bijna even zeker als de dagelijkse opkomst van Ra.’


  ‘En de commandant?’ vroeg Oeser-amon. Zijn zonnige en ondeugende gezicht stond nu bezorgd.


  Zij schudde het hoofd. ‘Niemand weet of hij leeft of niet. Ik weet in feite zelfs niet wie daar het bevel voerde. Ik heb bericht gezonden naar de registrator om mij daarvan in kennis te stellen. Anen, geef me de kaarten.’


  Senmoet pakte de rollen uit de hand van de schrijver en spreidde ze op tafel uit. Zij stonden en keken naar de bruine, bijwijzende vinger van Hatsjepsoet.


  ‘Dit hier is Aswan en dit de Katarakt. De woestijnweg buigt hier van de rivier af naar het westen. Er liggen twee garnizoenen, een binnen de grenzen en het andere, hier, vijfenzeventig kilometer verderop, in het land van Koesj. Naar ik heb vernomen is het meest landinwaartse ingenomen en zijn de mannen afgeslacht. Op ditzelfde moment rukken de Koesjieten op naar het andere.’ Zij liet de rol met een klap dichtrollen en ging weer zitten, terwijl zij afwachtend van gezicht tot gezicht keek. ‘Hapoeseneb,’ zei ze tenslotte. ‘Als Vizier van het Noorden word jij hierbij benoemd tot Minister van Oorlog. Geef mij je opinie.’ Hij leunde naar voren met zijn beringde armen op de tafel, ‘ik neem aan, Majesteit, dat alle aanwezigen het hiermee wel eens zullen zijn.


  Er moet onmiddellijk een legermacht worden samengesteld om vanuit Thebe op te marcheren. Er is geen twijfel aan dat we deze ondankbare honden snel kunnen bedwingen, maar dat moet wel gebeuren voordat zij het tweede garnizoen bereiken.’


  Er klonk een gemompel van instemming en de stem van Aahmes pen-Necheb klonk uit boven de anderen. De oude man was duidelijk verontrust en ademde zwaar. ‘Majesteit, heb ik uw toestemming om te spreken?’


  Zij boog het hoofd en glimlachte hem vriendelijk toe. ‘Ik had gehoopt dat je dat zou doen, oude vriend. Mijn vader heeft nog nooit Thebe verlaten voor een dergelijke expeditie zonder jouw uitstekende hulp. Spreek.’


  ‘Om het maar rechtuit te zeggen, ik begrijp niet hoe dat fort kon worden ingenomen. Die plaatsen vormen de ruggegraat van onze grenzen, zwaar versterkt, onneembaar en vol ervaren strijders. De vijand heeft wel vaker amok gemaakt langs de grenzen om te plunderen en te moorden en goed Egyptisch vee te stelen, maar zelden zijn ze doorgedrongen tot in een garnizoensplaats. Hier zit een luchtje aan.’


  Iedereen keek hem ongerust aan, maar het was Hapoeseneb die hem de vraag stelde. ‘Waar vreest u voor? Verraad?’


  ‘Misschien. Het zou niet voor het eerst zijn dat mannen verbitterd werden door een lange diensttijd in de woestijn, ver van huis en haard, en door aanbiedingen van goud of iets anders in verleiding zijn gebracht.’


  Hatsjepsoet viel in. ‘Dat weten we niet. We beschikken niet over details. De officier die bij mij kwam heeft alleen in de woestijn gevochten tegen de Koesjieten en was niet aanwezig toen het fort werd ingenomen. Ha, de schrijver van de registratie.’


  De man naderde met zijn armen vol papieren en maakte een buiging.


  ‘Ga zitten,’ zei Hatsjepsoet. Hij legde zijn last op tafel en ging op een kruk naast Anen zitten. Het was een klein mannetje, gebogen door jarenlang schrijfwerk en mank aan een voet. ‘Goed, Hapoeseneb. Stel je vragen.’ Hapoeseneb vroeg wie het bevel voerde over het garnizoen en de schrijver schraapte zijn keel en zocht in zijn papieren.


  Mench boog zich over naar Senmoet en fluisterde: ‘De oude dwaas zal ons hier de hele morgen ophouden. Hij ziet nauwelijks kans om zijn eigen neus te vinden.’


  De man was al aan het antwoorden, met een nasale stem, maar met een vlijmscherpe blik op Mench. ‘De bevelvoerder is de edele Wadjmose. Vijftig infanteristen zijn daar door de vader van Hare Majesteit gelegerd met een klein contingent Stormtroepen.’


  Hatsjepsoet gaf een kreet en sprong op.


  Ook Thoetmozes, die zich steeds onbehaaglijker was gaan voelen, riep uit: ‘Wadjmose! Mijn broer! Wat denk jij, pen-Necheb? Zou een edelman met het bloed van de Farao zijn landslieden verraden?’


  Pen-Nechebs kaken gingen heen en weer. ‘Nog altijd bestaat de mogelijkheid, Majesteit, dat er verraad is gepleegd zonder dat de commandant daarvan wist. Dat zou ik niet willen uitsluiten.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Hatsjepsoet. ‘Ga door.’ Maar zij was zichtbaar geschokt en zat met neergeslagen ogen en haar handen ineengeklemd op haar schoot.


  Thoetmozes barstte plotseling los: ‘Bij Amon! Dit is geen gewone strafexpeditie meer. Onze broer moet gewroken worden. Ik zal die Koesjieten treffen met de kracht van al mijn legers. Ik zal ze allemaal uitroeien en geen man in leven laten!’ Hij trilde van woede, ongebruikelijk voor hem, met zijn tanden ontbloot in een grijns.


  Toen Hatsjepsoet naar hem keek, moest zij denken aan de passie van de vorige nacht, een herinnering van hete en kleverige duisternis met zijn tanden in haar vlees. Zij verschoof op haar stoel, ‘ik ben het er mee eens dat deze mensen een les moeten hebben,’ zei ze kalm en hij ging zitten, nog steeds dreigend. ‘Was het niet voor een ogenblik als dit, Thoetmozes, dat je naar de troon hebt gedongen? Ik ben blij dat je voornemens bent het voorbeeld van onze voorouders te volgen en je troepen ten strijde te voeren.’ Hij gaf geen antwoord, maar keek haar aan, terwijl zijn woede even snel verdween als hij was opgekomen. Zij glimlachte triest naar hem. Zij wist wel dat hij niet zelf ten strijde zou trekken en knikte naar Hapoeseneb.


  ‘Hoeveel soldaten hebben we?’ vroeg hij aan de schrijver, ‘ik ben alleen geïnteresseerd in troepen die binnen een week uit Thebe kunnen vertrekken.’


  ‘Vijfduizend man in de stad,’ zei de man prompt. ‘In totaal honderdduizend en dat aantal kan door dienstplichtigen op te roepen worden verviervoudigd.’


  ‘Eén divisie,’ hij dacht even na. ‘Majesteit, hoe groot is de vijandelijke strijdmacht?’


  ‘De getallen zijn niet nauwkeurig, maar hooguit drieduizend. Zij hebben ook wat boogschutters.’


  ‘Strijdwagens?’


  Haar lip ging minachtend omlaag. ‘Niet tenzij de Koesjieten ze uit het fort hebben gestolen. Hoeveel strijdwagens zijn daar?’ vroeg ze de schrijver.


  Met onverstoorbare kalmte antwoordde hij: ‘Eén eskader, Majesteit.‘


  ‘Goed, als Wadjmose de soldaat is waar mijn vader hem voor aanzag, zal hij alle paarden vroeg in de strijd hebben laten doden om te voorkomen dat de Nubiërs gebruik konden maken van de strijdwagens. Tel dat eens op, Hapoeseneb.’


  De Vizier ging achteruit zitten en somde op: ‘Het schijnt dat er een bende Koesjieten, waarschijnlijk ongedisciplineerd en onder slechte leiding, ergens in de woestijn op honderd kilometer van de rivier op weg is naar het tweede garnizoen. Hun aantal bedraagt ongeveer drieduizend. Zij hebben boogschutters en misschien strijdwagens. Ik denk dat zij gemakkelijk te vernietigen zijn. Een halve divisie en een eskader strijdwagens moet voldoende zijn.’ Hatsjepsoet stemde hiermee in. ‘Maar snelheid is van belang,’ voegde zij er aan toe. ‘Pen-Necheb, welke divisie is op dit moment gelegerd in Thebe?‘


  ‘De Divisie van Horus, Majesteit. Er is hier ook een deel van de Set-divisie voor oefeningen.’


  ‘Dank je. Ik geloof niet dat ik jullie nog langer behoef op te houden. Hapoeseneb gaat uiteraard de troepen aanvoeren en jij ook, Jamoe-nefroe. Djehoeti, ik zal de troepen van jouw nome nodig hebben. Jij rukt mee op. Sen-nefer, ga ook terug naar je nome en breng troepen. Zo nemen we de halve divisie uit Thebe en laten soldaten in de stad voor het geval dat we die nodig hebben. We zullen ook vijfhonderd man van ieder van jullie nomes nemen, Jamoe-nefroe, Djehoeti en Sen-nefer. Iedereen voldaan?’


  Zij mompelden instemmend, maar zwegen onmiddellijk toen de heldere stem van Hapoeseneb boven het gefluister uitklonk. ‘Majesteit, als Minister van Oorlog neem ik u dit uiteraard uit handen, nu ik van uw bedoelingen in kennis ben gesteld. Maar wie gaat de troepen op het slagveld aanvoeren ? Ook al is het geen oorlog, maar een strafexpeditie, toch zullen we een ervaren man nodig hebben, die het land kent en meer heeft gevochten.’


  Alle ogen gingen naar Aahmes pen-Necheb en hij stak zijn armen op. ‘Majesteit, ik ben oud. Ik zal meegaan voor taktische adviezen, maar ik kan niet vechten.’


  ‘Dat is een slag voor me,’ Hatsjepsoet fronste de wenkbrauwen, ‘ik had gehoopt over jouw sterke arm te beschikken, edele Aahmes, maar als je het gevoel hebt dat je daar niet meer toe in staat bent, kun je wellicht iemand anders voorstellen waar ik op kan vertrouwen.’


  Hij aarzelde. ‘Zo iemand is er, Goddelijke, maar ik weet niet of hij voor u acceptabel zal zijn.’


  ‘Dat weet je nooit voordat je het hebt geprobeerd.’


  ‘Luister dan. Het is een zekere Nehesi.’


  Bij die naam brak er een kwaad gemompel los en Djehoeti riep: ‘U kunt ons niet onder hem stellen, Majesteit. Dat is zelf een Nubiër.’


  Thoetmozes wuifde een verzoenende arm en er viel een verschrikte stilte. Zij waren vergeten dat hij er was. ‘Rustig allemaal! Ga zitten, Djehoeti. Hebben wij geen vertrouwen in Aahmes pen-Necheb, de favoriet van onze vader? Is zijn oordeel niet gezond?’


  Djehoeti ging zitten, mompelend en met dreigende blikken op pen-Necheb. De oude man was onverstoorbaar. ‘Het is waar dat Nehesi zwart is,’ zei hij. ‘Maar het is geen Nubiër. Hij is in Egypte geboren. Zijn moeder is een dienaar van de moeder van de Farao, de lieflijke Moetnefert, en zijn vader een slaaf die door Ineni is meegebracht. Nehesi is van kind af soldaat. Ik noem hem een genie. Hij is stil en geeft zich niet over aan emoties of excessen, maar met boog, strijdbijl en speer is hij ongeëvenaard en hij heeft een koele en scherpe geest.’ Hatsjepsoet liet Doewa-eneneh roepen. ‘Zoek deze man op en breng hem zo snel mogelijk hier,’ beval zij.


  Toen hij weg was, wachtten zij in stilte, want niemand dorst nog iets te zeggen. Sen-nefer haal de een doos met zoetigheden tevoorschijn en stak er wat van in zijn meisjesachtige mond. Jamoe-nefroe begon zijn nagels te vijlen. Maar de anderen bleven onbehaaglijk zitten, tot de hoorns het middaguur aankondigden en hun hoofden duizelig begonnen te worden van de toenemende hitte.


  Tenslotte kwam de Heraut terug en stond Nehesi voor hen. Zij keken naar hem met onverholen nieuwsgierigheid. Hij was groot, langer dan een van hen, en zwarter dan de nacht van de chamsin. Zijn lendendoek leek een gek en luchtig ding, een witte vlek op een kolossaal lichaam, waarvan de spieren zich plooiden toen hij een buiging maakte. Zijn leren helm, eveneens wit, omlijstte een gelaat dat indrukwekkend was met zijn stompe hoeken en gladde, glanzende vlakken. Zijn neus was recht en een indicatie van Egyptisch bloed ergens in de voorgeschiedenis van zijn familie. Zijn volle lippen waren streng en koud. Hij negeerde iedereen en keek naar de muur over hun hoofden heen. Als hij de grimas van Djehoeti al zag, gaf hij daar geen blijk van,


  ‘Kom verder naar voren,’ zei Thoetmozes. Hij deed twee lange, soepele passen met zijn blote voeten, stoffig van het exercitieterrein. Over een van zijn schouders droeg hij nog een leren koker met drie pijlen. ‘Hoe lang ben je al in het leger?’ vroeg Thoetmozes vriendelijk.


  Nehesi antwoordde zonder aarzelen met een diepe stem: ‘Vijftien jaar, Majesteit.’


  ‘Welke rang bekleed je?’


  ‘Commandant van de Stoottroepen. Ik leid ook de wagenrijders op en de Koninklijke Lijfwacht.’


  De onverschillige en vlakke toon maakte indruk op de mannen aan de tafel. Senmoet keek met nieuw respect naar de neger. De Koninklijke Lijfwacht vormde de élite van het leger, geselecteerde mannen die iedere aanval leidden en rechtstreeks onder de Farao zelf stonden. Zelfs het gezicht van Djehoeti verloor zijn minachtende uitdrukking.


  ‘Waar ben je in actie geweest?’ vroeg Oeser-amon.


  De man haalde ongeduldig een massieve schouder op. ‘Sinds ik als infanterist begon is er geen oorlog geweest,’ zei hij, ‘maar ik ben bij talloze expedities en grensschermutselingen geweest. Mijn stormtroepen zijn nooit overwonnen.’ Hij pochte niet, maar vermeldde eenvoudig een feit.


  ‘En strategie?’ vroeg Hatsjepsoet.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben geboren voor de strijd,’ zei hij, ‘en ik voel in mijn botten of een positie al dan niet goed is, maar alleen tijdens het gevecht. Ik kan mijn gedachten niet op een kaart zetten.’


  Aahmes pen-Necheb viel in. Hij had rustig geamuseerd de reacties gadegeslagen die zijn protégé teweeg bracht. Het leek hem goed voor deze jonge aristocraten om onder zo iemand hun eerste ervaring met bloed en strijd te krijgen. ‘Majesteit, ik heb gezegd dat ik als adviseur zal meegaan. Nehesi zal uitvoeren. Ik kan vol vertrouwen zeggen dat de slag gewonnen is als wij hem samen beramen.’


  Iedereen lachte en de lucht leek op te klaren.


  Thoetmozes geeuwde. ‘Dus alles is nu in orde?’ Hij keek ongerust naar Hatsjepsoet.


  Zij knikte, ‘ik geloof van wel. Hapoeseneb, de bevoorrading en bewapening laat ik aan jou over. Gepekte tenten op het land ten zuiden van de stad en van daaruit voorbereidingen om af te marcheren. Geef de officieren instructies met assistentie van Aahmes en Nehesi. De schrijvers van Registratie, Infanterie en Distributie verwachten je. Nehesi, ik benoem je tot generaal. Je begrijpt dat die benoeming geschiedt in het vertrouwen dat je tot de dood toe zult dienen en naar niemand zult luisteren dan naar de Koning en mij. Voel je twijfel? Deze expeditie is gericht tegen je landslieden, de Koesjieten.’


  ‘Ik heb al eerder tegen hen gevochten,’ zei hij vlak. ‘Alle vijanden van Egypte zijn de mijne. Ik dien alleen Egypte, iedere dag van mijn leven.’


  Zijn nieuwe benoeming leek voor hem van geen belang te zijn en Hatsjepsoet onderdrukte een huivering. Nog nooit had ze een koudere man gezien.


  Zij liet allen weggaan, behalve Senmoet, Hapoeseneb en Oeser-amon en zij gingen naar buiten, blij met de kans hun leden te strekken. Nog even bleven zij bij de deur praten over de expeditie en toen verspreidden zij zich om zich van hun taken te kwijten.


  Terwijl de drie jongemannen stonden te wachten, wendde Hatsjepsoet zich tot Thoetmozes, die onderweg was naar de tuin. Zij nam hem apart en vroeg: ‘Thoetmozes, ga jij zelf je troepen aan voeren?’


  Hij keek ongelukkig. ‘Waarom zou ik?’ vroeg hij haar uitdagend. ‘Egypte zit vol bekwame generaals en de ene kapitein struikelt over de andere. Je weet evengoed als ik dat ik geen soldaat ben. Laat Hapoeseneb mijn mannen maar aanvoeren.’


  ‘Hapoeseneb heeft zijn eigen eskader en ook nog de algemene leiding van de campagne. Thoetmozes, rijd je niet mee?’


  Hij keek opstandig. ‘Nee, dat doe ik niet! Het is belachelijk het kostbare lichaam van de Farao onnodig in gevaar te brengen.’


  ‘Maar het is niet onnodig,’ zei ze dringend. ‘De mannen hebben het nodig je in glorierijke gevechtskleding te zien en hen te leiden en aan te vuren.’


  ‘Je lijkt mijn moeder wel,’ snauwde hij. ‘Ik ga niet. Ik zal in mijn draagstoel meegaan tot Aswan en daar de terugkeer af wachten. Daar zal ik de tributen in ontvangst nemen en beslissen over het lot van de gevangenen. Maar ik ga niet mee!’


  Ze keerde zich van hem af met weerzin. ‘ Dan ga ik zelf! Het volk van Egypte zal zien en weten dat hun Koningin hun waardig is.’


  Hij stond perplex. ‘Je bent gek! Nog nooit heb je mensenbloed zien vloeien, en nog nooit ben je in enig gevaar geweest. Kun jij marcheren en dorst lijden en op de grond slapen?’


  ‘Kun jij dat?’ zei ze striemend, in naam van de God, Thoetmozes, heb jij dan geen trots? Ik kan een speer werpen en pijlen afschieten. Ik kan tegen iedere wagenrenner in het leger op. Ik vertrouw op mijn mannen. Zij zullen mij niet in de steek laten. Zij houden van me.’


  ‘Dat doet iedereen, zo gek als je bent. Zelfs ik,’ gromde hij.


  Berouwvol legde zij een hand op zijn arm. ‘Ik moet meerijden als jij het niet doet,’ zei ze zacht, ‘ik zal geen gevaar lopen. Ik zal omringd zijn door de beste wapens en de scherpste ogen van Egypte. Ga mee, Thoetmozes! Laat Egypte en de Koesjieten iets zien van de Farao’s van weleer.’


  Hij schudde haar hand af en liep weg. ‘Je bent gek, stapelgek,’ riep hij over zijn schouder heen.


  Zij draaide zich op haar hielen om en liep naar de wachtende mannen, met rode wangen en hijgend, ‘ik ga mee naar Nubië met de troepen,’ zei ze. Ongelovig keken zij haar aan.


  Senmoet riep ontsteld uit: ‘Majesteit, dat mag niet. Een slagveld is geen plaats voor een koningin!’


  Zij gaf hem een vreemd glimlachje. ‘Ik ben geen koningin,’ zei ze, op een toon die hem deed huiveren, ik ben God, het begin van het bestaan. Zeg tegen mij niet nog eens “mag”, Senmoet. Ik wil gaan. Ik zal de troepen van de Farao aan voeren. Mijn Vaandeldrager zal mij voorgaan en de Koninklijke Lijfwacht met Nehesi zal mij volgen.’


  ‘Laat het me dan anders zeggen.’ Hij was nu bang en wanhopig. In haar ogen zag hij een weerspannige glans. ‘Als u omkomt, wat moet er dan met Egypte gebeuren? En wie moet er regeren terwijl u vecht?’


  ‘Ik zal niet omkomen. Dat weet ik. Amon zal mij beschermen. Jij, Senmoet, zult regeren terwijl ik weg ben. Oeser-amon, jij zult hem bijstaan. Ik weet dat jij niet geschikt bent voor de oorlog.’ Zij draaide zich snel om. ‘Senmoet, ik benoem je tot Erpa-ha.’ Die laatste woorden kwamen plotseling, bijna abrupt. Zij staarden haar sprakeloos aan.


  Senmoet hoorde de woorden van grote afstand op zich toekomen. Weer voelde hij de warme veren van het lot langs zich heenstrijken. Hij keek in haar grote zwarte ogen alsof hij in een gevaarlijke en onpeilbare put keek.


  Zij raakte zijn hoofd, schouders en hart aan en voelde het ongelijkmatig bonzen onder haar vingers. ‘Dat zou ik toch binnenkort hebben gedaan,’ zei ze, ‘want je hebt jezelf waardig getoond in mijn dienst. Maar het moet wel vandaag gebeuren, want ik kan geen burger op mijn plaats zetten terwijl ik weg ben. Wees Erpa-ha, erfelijk Prins van Thebe en heel Egypte, jij en je zoons na jou, tot in de eeuwigheid. Ik, Hatsjepsoet, Beminde van Amon, Kind van Amon, Koningin van Egypte, beveel het zo.’


  Hij knielde en greep haar bij de enkels en hij kuste haar voeten vol juwelen. Toen hij overeind kwam was hij niet in staat iets te zeggen.


  Opeens omhelsde zij hem en drukte hem stevig tegen zich aan, zodat hij omgeven werd door een wolk van parfum en haar. ‘Nooit was die titel zo verdiend,’ zei ze. ‘Wees gelukkig in de liefde van je heer, Senmoet.’ Zij liet hem los en wendde zich tot Hapoeseneb. ‘En jou,’ zei ze. ‘Wat kan ik jou geven? Jij hebt alles al wat een mensenhart kan begeren en jouw voorouders liepen met de mijne in Egypte.’ Zij glimlachte naar de vaste grijze ogen en Hapoeseneb glimlachte traag terug. ‘Toch weet ik, Hapoeseneb, dat wat jij wenst voor eeuwig onbereikbaar voor je is, al zou ik willen dat het anders was.’


  Hij maakte een statige buiging, ‘ik weet het ook, Majesteit, maar ik ben niet verbitterd. U bent mijn Koningin, mijn Meesteres. Ik zal u dienen zolang ik leef.’


  ‘Dan bied ik je de post aan van Hoofd der Profeten van Zuid en Noord. Als Vizier en zoon van een Vizier zul je weten wat dat inhoudt.’


  Hij maakte ontroerd een buiging, ‘ik weet het. Groot is de macht die u in mijn handen legt, Nobele. Hij zal niet misbruikt worden.’


  ‘Aan het werk dan. Senmoet, Oeser-amon, we zullen de rest van de dag doorbrengen met besprekingen met Ineni en de anderen. Vertrouw op Ineni. Hij weet van regeren meer af dan zelfs ik. En jij, Hapoeseneb, aan het werk. Ik wil over vijf dagen uit Thebe vertrekken.’


  ~~~


  Die avond, toen de zon onder was en de ergste hitte had meegenomen en zijn vuur nog maar een beetje purper boven de heuvels was, liepen Hatsjepsoet en Senmoet langs het Meer van Amon, met hun spiegelbeelden golvend in de zachte rimpels van het water. Zij waren in een kalme stemming en deelden hun gedachten niet met elkaar, maar liepen naast elkaar met gebogen hoofden en zacht langs elkaar strijkende handen. Toen zij bijna een rondje om het meer hadden gemaakt, bleef Hatsjepsoet staan. Zij gingen zitten in het gras en keken naar de ganzen die in de warme schemering naar huis vlogen.


  ‘Zul je nog tijd hebben om in het dal te werken ?’ vroeg zij. ‘Het zou mooi zijn om terug te keren en mijn eerste terras voltooid te vinden. Het is al iets moois, mijn tempel.’


  ‘Het is een spiegel,’ antwoordde hij, ‘een weerkaatsing van uw eigen schoonheid. Amon zou zich geen beter monument kunnen wensen van zijn favoriete Dochter.’


  Zij boog haar hoofd en begon de droge, knisperende bladeren van de hangende wilgetakken te plukken. ‘Zeg me,’ zei ze met afgewend hoofd, ‘nu je Erpa-ha bent en een hoge edele en Prins van het land, krijg je nu ook kinderen om die titel voor je te behouden?’


  Hij glimlachte naar het donkere, gebogen hoofd, maar antwoordde ernstig: ‘Ik weet het niet, Majesteit, maar ik denk van niet. Om zonen te hebben moet ik eerst een vrouw nemen.’


  ‘Je hebt Ta-cha’et.’


  ‘Zeker. Maar ik denk niet dat ik met haar zal trouwen, al ben ik erg op haar gesteld.’


  ‘Je zou van gedachten kunnen veranderen in de loop der jaren. Hoe oud ben je, Senmoet?’


  ‘Ik ben zesentwintig jaar op deze aarde.’


  Nog steeds keek zij hem niet aan, maar scheurde de blaadjes met nerveuze vingers in stukken. ‘De meeste mannen hebben tenminste één vrouw,’ zei ze aarzelend. ‘Wil jij geen huis vol kinderen?’


  ‘Majesteit, u weet waarom ik niet kan trouwen.’ Hij plaagde haar zacht, want hij wist dat de toekomst er voor haar opeens onzeker uitzag en haar geest vol was van de op handen zijnde expeditie. ‘Zou het niet beter zijn om over iets anders te gaan praten ?’


  Zij wendde zich tot hem en veegde de bruine stukjes blad van haar knieën. ‘Ik weet inderdaad waarom,’ zei ze, ‘maar wil je het mij niet in woorden zeggen? Is het omdat ik je met teveel verantwoordelijkheden heb belast?‘


  ‘Dat weet u ook.’ Hij wist wat zij hem wilde laten zeggen. Hij wilde het van harte zeggen, maar de Cobra glinsterde op haar hoofd en aan haar hals lag een van haar koninklijke kardoezen. Hij kon de Koningin niet scheiden van de vrouw.


  Zij gooide haar hoofd achterover en hield haar handen in een smekend gebaar op. ‘Zeg het me! En denk niet dat ik je heb omgekocht met een titel om je hiertoe te brengen. Ik ken je goed genoeg. Jij liegt nooit tegen jezelf of tegen mij. Zeg het!’


  ‘Goed dan.’ Hij klemde zijn handen om zijn knieën en zijn ogen vonden het laatste licht, dat de torens van de tempel in felle kleuren zette, zodat zij afstaken met de scherpte van een mes. ‘Ik houd van je. Niet alleen als mijn Koningin, maar ik houd van je als de vrouw waar ik naar verlang. Je wist het, en toch heb je me gedwongen dit te zeggen, zonder iets om mijn trots te geven, omdat jij de Koningin bent en ik moet antwoorden. Dat was wreed.’


  Zij dronk zijn kalme profiel in en ze strekte en kromde haar vingers. ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik moet weg en ik ben bang. Ik heb je woorden nodig, Senmoet, om me aan vast te klampen, om mee te nemen, om me aan te warmen. Als Koningin verwacht ik je eerbetoon, maar als vrouw...’ Ze legde een hand op zijn arm, licht als de aanraking van de wind op het gras. ‘Geef me een geschenk, Senmoet.’


  Zijn blik wendde zich niet af van de tempelmuur. ‘Wat je maar wilt,’ zei hij kalm, maar zij voelde hoe de spieren van zijn arm zich spanden en ontspanden.


  ‘Als ik mijn kroon afzet en mijn kardoes en ankh afleg en het zegel van mijn gordel haal, wil je me dan kussen?’


  Zijn blik flitste naar haar toe. Toen hij zag dat zij geen spel met hem speelde, maar met trillende mond en tranen in haar ogen naar hem keek, nam hij haar gezicht in zijn handen en streelde de zachte wangen in blij ongeloof. ‘Nee,’ fluisterde hij. ‘Nee, Machtige. Ik zal je kussen zoals je bent, mijn Goddelijke Koningin, de kwaal van mijn hart, mijn zuster. Zonder valse pretenties.’ En met oneindige zachtheid drukte hij zijn lippen op de hare, proefde haar zoetheid en het zout van haar tranen en voelde haar armen om zijn nek, terwijl het laatste zonlicht van de torens weggleed en op aarde viel, even door de bomen heen kwam en achter de mantel van de avond verdween.
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  Zeven dagen later, in de kostelijke koele uren van de vroege ochtend, trad het Egyptische leger aan in de woestijn, anderhalve kilometer ten zuiden van Thebe. Zij hadden twee dagen vertraging, doordat Djehoeti en zijn mannen verdwaald waren bij een poging de weg af te snijden in de heuvels. In die twee dagen had Hatsjepsoet kwaad geprutteld. Aahmes pen-Necheb, altijd nuchter en praktisch, zei haar dat ze in ieder geval te laat zouden zijn geweest om de Nubiërs te ontmoeten voordat zij het tweede garnizoen hadden bereikt en dat die twee dagen dus weinig verschil zouden maken, maar zij bleef onrustig en geprikkeld, ongeduldig om op weg te gaan.


  Thoetmozes had die tijd bij zijn moeder doorgebracht, die zijn oren had volgestopt met raadgevingen. Tenslotte was hij naar het paleis van Hatsjepsoet gegaan, maar zij had hem kortaf weggestuurd. Zijn laatste nacht in Thebe had hij alleen op het koninklijke rustbed doorgebracht, met sombere gedachten over zijn toekomst.


  Die ochtend stond hij op het inspectiepodium dat was opgericht, samen met Hatsjepsoet, pen-Necheb, Hapoeseneb en Nehesi. Het was een mooie morgen met een bries die de vanen en vlaggen liet wapperen, en de zon scheen glinsterend op de speren en strijdbijlen, met duizenden vonken. De strakke gelederen van de infanterie stonden roerloos te wachten. Ver naar achteren stonden hun tenten, grote witte kegels als speelgoedpiramiden bij elkaar. Aan weerskanten van de vierduizend mannen stonden de strijdwagens, klein en licht, met koperbeslag en matglanzende, grote wielen. Ook de paarden stonden te wachten, rukkend met de bruine koppen en met vrolijk wapperende witte, rode en gele veren. Hatsjepsoet keek over dit alles uit, de kracht en de kern van Egypte.


  Voor haar stond de Horus-divisie, waarvan de Vaandeldrager de kromme snavel en wrede ogen van de God vertoonde. De generaals hadden zich in vol ornaat opgesteld aan de voet van het podium. De stormtroepen stonden het dichtst bij haar, harde mannen met harde ogen, de eersten om te vallen en de laatsten om het slagveld te verlaten. Hun officieren stonden erbij met de bogen over hun schouders en de speren in het zand. De Prins van de Horus-divisie was Hapoeseneb. Hij had er de voorkeur aan gegeven met hen op te marcheren, in plaats van met de Farao naar het front te rijden. Ook hij stond te wachten zonder zijn koude ogen een moment af te wenden van de vrouw op het podium. Thoetmozes had de Dubbele Kroon opgezet, maar het was Hatsjepsoet waar de mannen naar keken. Zij droeg officierskleding, een korte, witte rok en een korte helm, die het haar bedekte en haar schouders raakte en witte leren handschoenen om haar handen te beschermen tegen het schuren van boog en teugels. Zij droeg ook witte leren laarzen en onder de handschoenen om haar polsen de dikke zilveren banden van een Commandant van de Koninklijke Lijfwacht. Alleen de helm gaf een aanduiding van haar ware rang. Boven haar voorhoofd verhief zich een kleine zilveren cobra, die zelfs de mannen in de achterste gelederen in de zon zagen blinken. Haar ogen gingen de rijen infanteristen en de blauwgehelmde wagenmenners langs en kwamen tenslotte op het rode paleis in de verte terecht, over het woud van speerpunten en bogen heen. Abrupt wendde zij zich tot Thoetmozes, want zij dacht aan Senmoet en Ineni, die op de stadsmuren naar het vertrekkende leger stonden te kijken.


  ‘Spreek jij ze toe of moet ik het doen ?’ vroeg zij. ‘Pen-Necheb, zijn we klaar? Maar waar is de Koninklijke Lijfwacht?’ Zij wendde zich bezorgd tot Nehesi, die een buiging maakte en wees met één gehandschoende hand.


  ‘Daar komen ze,’ zei hij. ‘Ze zijn te laat, maar ik bied daar geen excuus voor aan, Majesteit. U zult zo wel zien waarom.’


  Uit een bos bij de rivier kwamen haar vijftig mannen tevoorschijn, in een stofwolk en met hun schilden op hun rug. Voor hun uit reed een strijdwagen, nieuw, met fraai goudbeslag en fijn bewerkt, met bovenop de veren van Amon en aan weerskanten het Oog van Horus. De teugels en tomen waren van het fijnste en sterkste leer. De bitten van de paarden waren van goud. Ook de spaken draaiden met goudglans, toen de koetsier zijn zweep neer liet komen en de kleine, stoere paarden in galop bracht. In een hoge stofwolk en met dansende witte veren hield de wagen stil voor het podium, en Mench zwaaide met zijn zweep en sprong er lachend uit. Achter hem bleef de Lijfwacht staan en salueerde. Nehesi sprong lenig van het podium af en liep er naar toe. Hatsjepsoet liep naar de rand en keek omlaag.


  Mench maakte een buiging, met onder de blauwe helm een van pret vertrokken gelaat. ‘Een geschenk aan Hare Majesteit van haar trouwe en aanbiddende troepen!’ riep hij en maakte een gebaar naar de strijdwagen en de rusteloos steigerende paarden. Zij sprong op de grond en liep naar de wagen toe, waar zij automatisch de assen, bitten en tomen controleerde.


  Nehesi kwam naar voren. ‘Dit is geen ceremoniële wagen voor een koninklijke optocht,’ zei hij. ‘Dit is een strijdwagen, snel en licht, een geschenk van krijgslieden aan hun Commandant.’


  Zij antwoordde niet, maar sprong er in, pakte de teugels en draaide ze om haar polsen. Met een kreet was zij weg, gebogen en gespannen, met een strak gezicht en stevig uiteen gezette benen. De mannen in haar stof braken even uit de gelederen en juichten haar toe alsof zij een favoriet was bij de wagenrennen. Toen zij een ronde had gemaakt stapte zij uit, met fonkelende ogen en wierp Mench de teugels toe.


  ‘Ben jij mijn wagenmenner, jij met je arrogantie?’ vroeg zij hem in het voorbijgaan. Hij maakte grijnzend een buiging. Zij klom weer op het podium en kwam naast een verslagen Thoetmozes staan, die in de toenemende hitte van de zon begon te zweten. Hatsjepsoet stak een arm op en het werd stil. Zij draaide zich om en sprak rechtstreeks tegen de troepen, ‘ik dank jullie voor dit blijk van liefde,’ zei ze met een heldere, hoge stem. ‘Twijfel er niet aan dat ik het zal verdienen, zoals ik jullie toewijding heb verdiend. Krijgslieden van Egypte, voor mij zijn jullie mooi. Ik ben er trots op vandaag met jullie op te rukken. Luister nu naar de woorden van de Farao, De Eeuwig levende.’ Thoetmozes kwam naar voren en wenkte Menena om de trap op te komen met de wierook. Hij was imponerend met de grote kroon, een massieve Farao, een brok macht met de Gesel en de Vlegel boven het gezelschap. De mannen voelden vaag iets van zijn vader, toen hij sprak over glorie en beloning, gevaren het hoofd bieden voor de veiligheid van Egypte en een waardige dood op het slagveld. Zij vergaten dat het de Koningin was die eenvoudig als Commandant gekleed ging. Toen Thoetmozes zweeg, juichten zij hem toe en het geluid klonk zwak door tot de mannen die in de hete zon stonden te wachten op het dak van de audiëntiekamer.


  Menena hief de gebeden voor zegen en overwinning aan en Hapoeseneb nam het over. ‘Leiders van Vijftig! Commandanten van Honderdtallen, Kapiteins, Vaandeldragers! Opstellen in marsformatie!’


  Hatsjepsoet en Thoetmozes verlieten het podium. ‘Rijd met me mee in mijn strijdwagen,’ nodigde zij uit en pakte de teugels.


  ‘Ik ga vooruit in mijn draagstoel,’ zei hij. ‘Het is me te heet om in dat ding te staan.’ Hij ging weg, gevolgd door pen-Necheb.


  Hatsjepsoet stuurde Mench de wagen af. ‘Voor je dwaasheid mag je marcheren,’ zei ze. ‘Ik wil zelf een tijdje rijden en je kunt dus mijn stof slikken.’ Ze pakte de zweep uit zijn handen en klopte hem vriendelijk op het hoofd, waarna zij naar de paarden klakte en achter Thoetmozes aanstapte. Achter haar volgden Nehesi en haar mannen en de grote stoet begon zich af te rollen over de weg naar het zuiden als een wiegelende, veelkleurige slang. Achteraan kwamen de bagagewagens, want al reisde het leger licht en snel, de mannen hadden toch ieder hun eigen benodigdheden zij zich en er moesten tenten, levensmiddelen en water worden meegenomen en tapijten, stoelen, veldbedden en altaren voor het koninklijke paar. De mannen begonnen een strijdlied te zingen op de maat van hun mars, maar na enige tijd hielden zij op en marcheerden grimmig door, want de hitte was intens en Aswan was ver.


  ~~~


  Senmoet bleef kijken tot de laatste bruine stofwolk was verwaaid. Hij keerde zich naar Ineni. ‘Mogen alle goden met hun meegaan,’ zei hij zacht.


  De oude man keek glimlachend naar zijn gelaatsuitdrukking. ‘Dit is maar een kleine expeditie,’ zei hij. ‘Je twijfelt er toch niet aan dat zij beladen met schatten voor de tempel en goud terug zullen komen?’


  Senmoet lachte gedwongen, terwijl zij de trap afliepen. ‘Ik twijfel er niet aan,’ zei hij, denkend aan de toenemende afstand tussen hem en het leger.


  Ineni versnelde zijn pas. ‘Denk dan verder niet aan oorlog,’ zei hij over zijn schouder heen. ‘De afgevaardigden van Rethennoe zitten op ons te wachten en er moet veel worden gedaan, Prins.’ Hoofdschuddend grinnikte hij.


  ~~~


  Die eerste dag legde het leger nauwelijks veertig kilometer af en bij zonsondergang werden de tenten opgezet aan de oever van de Nijl. Hatsjepsoet baadde met Thoetmozes in de rivier en lag heerlijk in de schaduw toen het zweet en het stof van haar afgevallen waren. Zij wikkelde zich in een losse mantel en ging voor haar tent zitten, waar ze de rook van de honderd vuren zag opstijgen. Haar standaard hing slap naast haar in de windstilte van de avond. Zij luisterde naar de paarden en de gedempte gesprekken van de mannen en soesde aangenaam uitgeput. Ook de mannen waren vermoeid. Geen enkele oefening woog op tegen een geforceerde mars over harde, ongelijke paden en steenachtige grond. Hun voeten deden pijn en hun schouders waren geschaafd. Thoetmozes was zich al aan het klaarmaken om te gaan slapen in de wit met blauwe tent naast haar en zij glimlachte bij de gedachte aan hoe blij hij zou zijn als hij in Aswan weer op een koninklijke rustbank zou neervallen.


  Hapoeseneb kwam bij haar en hurkte aan haar voeten. Zij vroeg hem wanneer zij de woestijn in zouden gaan.


  ‘Morgen zullen we vijftig of misschien zestig kilometer afleggen,’ antwoordde hij. ‘We komen in Aswan over twee dagen. Nog één dagmars en we zijn op het punt van de afslag en dan zullen we alle watervaten moeten vullen. Bent u moe, Majesteit?’


  ‘Een beetje. Ik denk dat ik Mench morgen zal laten rijden. Maar de wagen loopt goed en de paarden zijn er perfekt op ingespeeld. Hoor die ibis en het gekuch van de nijlpaarden in het moeras! Als we hier konden blijven zouden we morgen een mooie jacht kunnen hebben.’


  ‘Wellicht doet de Farao dat vanuit Aswan als wij weg zijn,’ antwoordde hij.


  Zij zaten stil bijeen tot zij geeuwde. Het was nu zo donker dat de vuren schenen als vriendelijke ogen en de wachtwoorden van de schildwachten aan de oever van de rivier hadden iets geruststellends. Hapoeseneb wenste haar goedenacht en verdween in de duisternis. Zij stond op en kroop haar veldbed in met de dekens tot aan haar kin, en zij hoorde haar lijfwacht zijn plaats bij de tent innemen. Voordat hij de grond raakte met zijn speer, was zij al ingeslapen.


  ~~~


  Na twee dagen, laat in de middag, kwamen ze in Aswan aan en zetten de tenten op buiten de stad. De mannen genoten van de adempauze en bij de vuren klonk gelach en gerammel van dobbelstenen. Hatsjepsoet zette haar kroon en pruik op en ging met Thoetmozes naar de koninklijke residentie, waar hij zich ontspande en onmiddellijk wijn en warm gebak liet komen.


  ‘Blijf bij me vannacht,’ vroeg hij. ‘We zullen elkaar wekenlang niet zien en ik ben er zeker van dat je genieten zult van een beetje comfort voordat je weggaat.’


  Zij keek naar zijn zachte, vragende gezicht en stemde toe. ‘Wij kunnen vroeg opstaan,’ beloofde hij. ‘Want dit is een goed jachtgebied.’


  Zij glimlachte en legde zich plichtgetrouw in zijn armen, zonder dat het haar veel deed, hem graag haar lichaam gevend terwijl haar gedachten ver weg waren, bij een verwoest fort en bij de belegerde en wanhopige soldaten op de muren van het andere. Zij sliep zwaar naast hem, vermoeid van de reis en van wat zijn begerige lichaam daarna nog van haar had gevraagd.


  De volgende ochtend nam zij vriendelijk en luchtig afscheid van hem, met opluchting. Het was goed weer nummer één te zijn, vrij en alleen, dacht zij terwijl de hoorns klonken en zij naast Mench in haar wagen stapte. Zij draaide zich om en wuifde naar Thoetmozes en zijn hovelingen en zij glimlachte naar Nehesi in zijn strijdwagen. Toen Hapoeseneb het vertreksignaal gaf, zette zij zich schrap tegen de schok en neuriede een liedje.


  Aswan was binnen korte tijd leeg en de zomerdag vulde de straten met stilte, toen Thoetmozes mistroostig naar zijn jachtboot liep.


  Maar Hatsjepsoet bevond zich temidden van het gerammel van harnassen, het gekraak van leer en het geklepper van sandalen. Zij keek uit op de grillige rotsen en het wervelende water van de Eerste Katarakt met extase en haar huid werd al donker in de brandende zon.


  Na nog een nachtkamp werden ’s morgens de watervaten zorgvuldig gevuld, de harnassen en tuigen gecontroleerd en de paarden gedrenkt. Zij zouden nu spoedig de woestijn ingaan en voor hen lagen vijandschap, kilometers rotsen en zand, alles onder de brandende kracht van Ra, en de bergen die hen aan de westkant hadden geflankeerd zouden hun in onbekende gebieden laten rondzwerven. Hun weg zou soms over harde grond gaan, maar meer over stuivend zand.


  Hatsjepsoet trok de banden van haar helm strakker aan en Mench inspecteerde de wagen voor een laatste maal en zag hoe de wielen al wegzonken in het zand. Hapoeseneb zond verkenners vooruit om na te gaan hoe het terrein was en om de kortste weg te vinden. Het was een weg die gebruikt werd door soldaten van het ene garnizoen naar het andere en door karavanen op weg naar de oase driehonderd kilometer naar het noorden, maar het bleef een woestijnspoor en de mannen wisten wat er in het vooruitschiet lag. Toen Hapoeseneb en Nehesi de verlangde gegevens hadden, gingen zij op weg, nu al met hete en geschroeide voeten door sandalen in het gloeiende zand en brandplekken op hun lichaam van koperen strijdwagens met kwaadaardig glinsterende zijkanten.


  Iedereen was blij die avond het kamp op te slaan. Er werden geen vuren ontstoken, want een dagmars verderop lag het tweede fort en zij wisten niet wat ze daar zouden vinden. Na zonsondergang trokken de mannen hun wollen mantels aan, want de woestijnnachten waren ijzig koud. Hatsjepsoet zat in haar tent met lampen die aan de middenpaal waren opgehangen. Zij liet wijn komen voor zichzelf, Hapoeseneb, pen-Necheb en haar generaals.


  Nehesi zat er nog steeds half naakt. Een mantel vond hij onnodig: hij voelde warmte noch koude. Hatsjepsoet huiverde in haar witte wollen gewaad en vroeg zich opnieuw af hoe het hart van deze man zou zijn, zijn gedachten, zijn ziel.


  Toen Mench arriveerde en rapporteerde dat de paarden waren gevoed en gedrenkt en de mannen waren gaan rusten, vroeg zij hem naar de volgende dag.


  Nehesi antwoordde haar. ‘Na een dagmars door de woestijn zijn de mannen niet tot vechten in staat. Het beste lijkt mij nog een nacht het kamp op te slaan en de volgende ochtend vroeg aan te vallen.’


  ‘Ik ken dit land,’ zei pen-Necheb kalm. Hij zag er moe uit en ouder dan hij was, maar zijn ogen stonden helder en diep in zijn binnenste was hij blij weer ten strijde te trekken. ‘Over een halve dag komen we bij een massa hoge rotsen en kloven en daarachter, weer in de woestijn, ligt het fort. De rotsen zullen onze nadering verbergen en we kunnen morgenavond aan deze kant kamperen en gebruik maken van de kloven. Als we dan de Stormtroepen en de Koninklijke Lijfwacht in de nacht de muren laten aanvallen, kunnen we de Nubiërs naar de rotsen en de rest van het leger toedrijven.’


  ‘Dat hangt er van af of de vijand het garnizoen nog belegert, op ons afmarcheert of terug naar Koesj is gevlucht,’ zei Hapoeseneb. ‘Wat mij betreft, ik zou liever overdag oprukken. Als het fort is ingenomen kan de vijand daar zijn of weg en zo niet, dan kunnen we er snel een eind aan maken.’


  ‘Stuur nog meer verkenners uit,’ zei Hatsjepsoet. ‘Laat ze morgen doorlopen, dan kunnen we morgenavond weten wat er gebeurd is. Zo niet, dan stel ik voor dat we in de schaduw van die rotsen wachten tot we meer weten.’


  ‘Wijze woorden van Uwe Majesteit,’ zei Nehesi en voor het eerst zag zij een glimlach om zijn mond. ‘Wat heeft deployeren voor zin bij onwetendheid?’ Hapoeseneb knikte. ‘Goed. Als Minister van Oorlog decreteer ik dat we morgen oprukken en bij de rotsen kamperen tot we bericht hebben van de verkenners. Tot we voorbij het eerste fort zijn, bevinden we ons nog op Egyptisch grondgebied. Daarna zien we wel.’


  Zij dronken hun wijn en Hatsjepsoet zond hen vroeg weg, niet in staat tot ontspanning. Toen zij naar hun eigen tenten waren gegaan, bleef zij aan tafel zitten met de kaarten onder haar handen en vroeg zich af hoe het zou zijn als zij het fort inzicht kregen. Eindelijk vouwde zij de kaarten op en ging voor haar altaar liggen om tot Amon te bidden voor een snelle overwinning. Zij twijfelde niet aan de overwinning, maar had hartzeer van het vergieten van Egyptisch bloed en zag met de intuïtie van een vrouw de zinloosheid van de oorlog. Zij wist dat zonder strafexpeditie de domme Koesjieten teveel vertrouwen en sterkte zouden krijgen en dat mocht zij niet permitteren, maar zij zat lang op de rand van haar veldbed over de glorie en de verspilling van wraak en verovering na te denken. Toen zij zich tenslotte uitkleedde en onder de deken kroop, waren haar dromen vol vuur en bloed en de volgende ochtend ontwaakte zij gedrukt en met een voorgevoel dat niet wilde wijken.


  De troepen stelden zich efficiënt en stil op en zij waren onderweg voor zonsopgang. De stemming van Hatsjepsoet werd nog gedrukter door de wolk van grimmige vooruitzichten die over de marcherende infanteristen hing. Met angst dacht zij aan Wadjmose, de commandant van het garnizoen en de broer die zij nooit had ontmoet.


  Driemaal werd er halt gehouden en de mannen aten en dronken snel. Zelfs Mench was teneergeslagen en verviel in een somber stilzwijgen naarmate de dag verstreek. In de pauzes zaten hij en Hatsjepsoet op de grond naast haar wagen, in de schaduw van de glanzende voorkant, stil te eten en te drinken. Hatsjepsoets keel was gezwollen van dorst, haar waterrantsoen maakte haar alleen nog maar koortsiger, maar zij gingen weer verder onder de verzengende middagzon en zij kon alleen maar zwaaiend blijven staan terwijl Mench de paarden mende.


  Zij voelde zich alsof zij altijd had gereden, alsof zij al dood was en geen toestemming had gekregen om in de boot van Ra te stappen, maar veroordeeld was hem eeuwig te volgen, verblind en verschroeid door zijn hete adem.


  Om drie uur ’s middags wendde haar Vaandeldrager zich tot haar met een kreet en aan de horizon zag zij vaag een gebroken grijze streep, die trillend boven de woestijn leek te hangen. Zij liet even halt houden en zond Mench naar pen-Necheb. De jongeman kwam hijgend terug met het bericht dat dit inderdaad de gezochte rotsen waren en dat het geen luchtspiegeling was. Het leger leek tot nieuw leven te komen en de afstand werd snel overbrugd, met alle ogen gretig gericht op de langzaam stijgende en harder wordende grond. Even voordat zij het eerste ravijn in zouden gaan, kwamen de verkenners terug en Hatsjepsoet verzamelde zich met de andere generaals om Nehesi.


  ‘Het fort ziet er verlaten uit,’ meldden zij, ‘maar overal liggen lijken en pijlen en andere tekenen van gevecht. We zijn niet dichterbij gekomen uit angst om te worden gezien.’


  ‘Wat was de nationaliteit van die lijken?’ vroeg Hatsjepsoet snel.


  De verkenner grijnsde haar vermoeid en wolfachtig toe. ‘Zwart, de meesten zwart - en rood, Majesteit. Ik denk dat er een gevecht is geleverd zonder overwinning, want er liggen niet meer dan honderd lijken en er voert een spoor van buit en weggeworpen potten de woestijn in.’


  Zij keek om zich heen en pen-Necheb sprak.


  ‘Ik ben voor oprukken,’ zei hij. ‘Het lijkt mij dat het garnizoen belegerd is geweest maar nog intact is. Ik ben geen gokker, maar ik zou er mijn boog om willen verwedden dat het fort stand houdt.’


  De anderen knikten.


  ‘Dan geen tijd verliezen,’ zei Hapoeseneb. ‘Als we door de rotsen heen zijn, laten we de divisie zich verspreiden en zenden de Stormtroepen vooruit onder jou, Nehesi. Teveel vertrouwen is nergens goed voor.’


  ‘En opschieten,’ zei Hatsjepsoet. ‘Voordat we er door zijn, begint de zon onder te gaan en ik voel niets voor oprukken in het donker.’


  Zij liepen terug naar hun wagens en de hoorn gaf het signaal voorwaarts. De weg was nu ruwer en de paarden zochten behoedzaam hun weg tussen hoog oprijzende rotswanden, die veel licht wegnamen, maar die spoedig in vlakker terrein overgingen, met een nauwer spoor, zodat de mannen achter elkaar verder gingen, met hun ogen gericht op de hoogten. Twee uur later hadden ze het vlakke land bereikt en Hatsjepsoet keek voor het eerst naar haar fort.


  Het was niet veel meer dan een hoge muur om een binnenplaats heen en tussen de schildwachthuisjes waren de vierkante spitsen van een toren waarneembaar. De grote houten poorten waren stevig afgesloten en Mench mompelde: ‘Inderdaad verlaten. Bij Amon! Wat een sombere plaats.’


  Nehesi riep haar. ‘Kijk Majesteit, het blauw en wit wappert nog aan de mast.’


  Met opluchting zag zij dat de keizerlijke vlag er inderdaad nog hing. Zij verlieten de beschutting van de rotsen en terwijl haar wagen weer in het zand reed, hoorde zij de bevelen achter zich waardoor de gelederen werden verspreid en het strijdwageneskader naar voren werd gebracht. De Stormtroepen denderden langs haar heen en namen de leidende positie in en Nehesi bracht zijn wagen tot naast de hare. Langzaam gingen zij verder in het bloedrode licht van de ondergaande zon en het fort kwam steeds dichterbij.


  Zij begonnen hoopjes in het zand te passeren en Hatsjepsoet keek er op neer om zich te stalen voor haar eerste blik op de dood, maar de donkere, uitgespreide figuren leken zo ver verwijderd van het leven dat zij ze aanzag voor aas, tot zij links van zich twee hyena’s zag wegsluipen, grijze vormen die haar met afkeer vervulden, met een mensenarm tussen zich in. Zij voelde de misselijkheid opkomen in haar maag en hield haar ogen gericht op de droge leem van de vestingwal, die nu zo dichtbij was dat zij de spleten tussen de grote blokken kon onderscheiden.


  Tot het uiterste gespannen gingen zij verder, iedere man met speer of boog schietklaar. Hatsjepsoet hield haar adem in, elk ogenblik verwachtend de deuren te zien openvliegen en een gillende horde naar buiten te zien komen. Maar het rode zand gleed langzaam onder hen door en de stilte werd niet verbroken.


  Plotseling klonk er een kreet van de muur: ‘Egypte! Het is Egypte!’ Ze zag even iets van wit leer en een vaag gezicht en een blote arm die wild zwaaide en verdween. Er werden nog meer gezichten zichtbaar en de poorten gingen langzaam open.


  Nehesi liet halt houden en kwam uit zijn strijdwagen. Vanuit de vesting kwamen zes soldaten, waarvan drie er de lange, wapperende gewaden van de Medjay droegen. Zij werden aangevoerd door een grote man met een witte commandantshelm. Hatsjepsoet kwam eveneens uit haar wagen en merkte verrast dat haar benen slap waren en trilden. Met Nehesi liep zij hen tegemoet.


  De commandant omarmde Nehesi blij, maar toen hij het slanke meisje naast hem zag met haar glimlachende ogen en de Cobra die rood in de ondergaande zon gloeide, knielde hij. ‘Majesteit! Dit is een grote eer! Wij hadden gehoopt - wij wisten niet - we zagen gisteren uw verkenners tussen de rotsen, maar we waren bang dat die van de vijand waren.’


  ‘Sta op,’ zei ze kort en hij sprong overeind. ‘We hebben zo snel mogelijk gereisd en we dachten al dat we te laat waren. Hoe heet je?’


  ‘Zeserkerasonb, Bevelvoerend Commandant van de Ptah-divisie.’


  ‘Laat ons binnen, Zeserkerasonb, want het wordt avond. Nehesi, zorg dat er voedsel wordt verdeeld en dat de paarden worden gevoed en de tenten opgezet. Is hier water?’


  ‘Ja, Machtige. In de rotsen zijn bronnen en hier binnen hebben we een put gegraven.’


  ‘Goed.’


  Nehesi boog en begon met de inrichting van het kamp. Daarna werden hij, pen-Necheb, Hapoeseneb en Hatsjepsoet naar het hoofdkwartier van de commandant geleid.


  Het fort was kaal en functioneel, een werkplaats. Vermoeid gingen ze een grote kamer binnen zonder kussens of kleden. De vloer was een harde aarden grond en het eetgerei van de commandant was van hout. Door het ene raam blies de nachtwind naar binnen en liet de vlammen van de aangestoken fakkels wapperen.


  Zeserkerasonb haalde zijn stoel naar voren voor Hatsjepsoet en stuurde zijn bediende weg om bier en vlees. Met de andere mannen ging hij om haar heen zitten.


  Overal waren de tekenen van het recente gevecht zichtbaar, zelfs in het vertrek. Naast het veldbed lag een stapel vuil goed, kaarten slingerden over de schrijftafel, in een hoek stonden twee bogen met pijlen en de wierook voor het kleine altaar van Amon was uitgegaan en liet een verschraalde lucht achter, die vermengd werd meteen andere, zuur en onaangenaam, waarvoor Hatsjepsoet met weerzin haar neus optrok.


  ‘Mijn mannen zijn buiten de muren de lijken van de Nubiërs aan het begraven,’ zei Zeserkerasonb verontschuldigend. ‘Het zijn er helaas niet veel. De meerderheid is ontkomen.’


  Hij was een knappe, donkere man, hard en zwijgzaam, maar een goed soldaat en streng commandant, karakteristiek voor de woestijnmannen van de Farao. Terwijl hij sprak vroeg hij zich af waar de Farao was en keek nieuwsgierig naar zijn Koningin, maar hij wist wel beter dan vragen te gaan stellen. Zij was heel mooi, mooier dan hij zich herinnerde van haar kroning vijf jaar geleden. Hij zette zijn gedachten opzij, liep kalm naar het vuur en gooide er meer houtskool op. Het deed er niet toe waar de Farao was; zijn leger was er, dat was het enige belangrijke.


  ‘Waar zijn je mannen?’ vroeg Hatsjepsoet scherp.


  Hij wendde zich naar haar toe en zag de vierkante, krachtige kin en de zelfs nu nog strakke schouders. Dit is geen in de watten gelegde paleiskoningin, dacht hij en antwoordde haar met nieuw respect. ‘Zij achtervolgen de vijand, maar ik ben bang dat dit vruchteloos zal zijn. Ik heb hier maar een paar honderd en we voeren wel grenspatrouilles uit en leggen geschillen bij en onderdrukken kleine opstandjes, maar voor gevechten op grotere schaal zijn we niet sterk genoeg. Ik heb de mannen opdracht gegeven alleen flankaanvallen uit te voeren. We waren gereed voor de vijand en hebben hen afgehouden tot ze zagen dat we niet zouden vallen. We hebben ze van de muren weggeslagen en ze zijn dus weer het binnenland ingegaan, voor een omtrekkende beweging of om zich terug te trekken, dat weet ik niet. Maar ik geloof niet dat het een terugtocht is. Er waren veel hoofdmannen en boogschutters bij en ik denk dat ze in Egypte willen gaan plunderen.’


  ‘Een ijdele en dwaze hoop,’ snauwde pen-Necheb. ‘Waarom die Nubiërs steeds maar weer in opstand komen is meer dan ik kan bevatten.’


  ‘Ze vragen om constante bezetting,’ zei Hatsjepsoet, ‘want ze zijn te dom om zichzelf te regeren. Het is maar goed voor ze dat ze Egypte zo dichtbij hebben. Wij zorgen voor hun welvaart, ontvangen hen in Thebe, interesseren ons voor hun domeinen en waarom? Om ons vee te laten stelen, onze weerloze dorpelingen te laten afslachten en onze soldaten te laten sneuvelen.’


  De bediende kwam terug met dampend vlees en kruiken vol goedkoop, bitter bier en ze aten en dronken zonder plichtplegingen. Toen zij klaar was, zond Hatsjepsoet Nehesi weg om de andere generaals en commandanten te halen, Djehoeti, Jamoe-nefroe en de rest. Hij kwam spoedig terug en Zeserkerasonb veegde met één gebaar zijn schrijftafel leeg en liet er meer stoelen bijzetten.


  De scène begon Hatsjepsoet vertrouwd te worden. Mannen met ernstige, vermoeide gezichten, flakkerende lampen, de geluiden van een leger dat zich gereedmaakt voor de nacht, de kale en eenvoudige plaats waar zij zaten - kamer, tent of open vuur, en zij begon een nieuw soort vrede te voelen. Zij trachtte te denken aan haar paleis - de gouden vloeren, de bewerkte zilveren muren, de felgekleurde tegels, de stapels bloemen, de hoge lotuszuilen, de vijvers, het prachtige groen van de tuinen en de sterren boven de rivier - maar het leek een vreemd, warm, spookachtig oord, zonder realiteit, een plaats van zachtheid en comfort. Zij bracht haar gedachten terug naar de harde gezichten om zich heen, keek naar het vuur en voelde de ongemakkelijke houten stoel waarop zij zat.


  ‘Begin,’ zei ze tegen Hapoeseneb.


  Zij bogen en begonnen met de bespreking, maar konden haar niet negeren, zoals zij daar kalm maar ieder woord opvangend zat, met gevouwen handen onder haar witte wollen mantel en haar donkere ogen van de een naar de ander flitsend.


  ‘Hoe groot schat je de sterkte van de Koesjieten?’ vroeg Hapoeseneb aan Zeserkerasonb.


  De man glimlachte vaag. ‘Dat is uiteraard voor jullie een belangrijke vraag,’ zei hij. ‘Ik schat de vijand op ongeveer vijfendertighonderd man, voor het merendeel infanteristen en gewapend met knuppels en strijdbijlen, maar acht of negenhonderd van hen hebben ook bogen.’


  Er gingen wenkbrauwen omhoog en de jongere generaals schuifelden onrustig op hun stoelen. De sterkte van de vijand was groter dan zij hadden gedacht.


  ‘Eskaders?’ was de vraag van pen-Necheb.


  De commandant trok zijn lip op. ‘Geen strijdwagens. En geen discipline. De hoofdmannen voeren aan en maken lawaai, maar de mannen rennen rond en doden waar ze er zin in hebben. Het moet niet moeilijk zijn ze te pakken te krijgen.’


  ‘En uit te roeien,’ de woorden van Hatsjepsoet vielen ijzig onder hen en zij keken op. ‘Ik wil jullie duidelijk maken, elk van jullie, dat het bevel van de Farao moet worden opgevolgd. Geen man mag worden gespaard. Zonder uitzondering onder de bijl. Ik wens mijn bewind niet door te brengen met zwemmen in Egyptisch bloed en deze mensen dienen als voorbeeld te worden gesteld voor iedereen die wil trachten de macht van Egypte te trotseren. Het zal lang duren voordat de bewoners van dit smerige land nog eens de handen opheffen tegen hun heren en ik heb betere dingen te doen met mijn goud en mijn soldaten dan eindeloos oorlog te voeren. Het is niet mijn bedoeling het leger te laten verslappen.’ Zij glimlachte even naar Zeserkerasonb. ‘Het aantal vaste troepen wordt gehandhaafd, maar ik wil geen oorlog.’ Deze laatste woorden werden benadrukt door haar hand die meteen klap op de tafel kwam, waarbij de ringen kwaadaardig glinsterden. ‘Mijn grootvader heeft een heroveringsoorlog gevoerd en mijn vader een overlevingsoorlog, maar ik zal geen oorlog meer voeren. Laat Egypte in vrede leven onder mijn bewind. Begrijp dat goed, allemaal. Ik heb gezegd.’


  Nehesi knikte. ‘Wijs gesproken, Majesteit. Geen man blijft in leven.‘


  ’Maar er zullen geen vrouwen en hulpeloze kinderen worden gedood.’ Zij stak een waarschuwende hand op. ‘Ik wil niet dat mijn troepen aan het moorden en plunderen slaan zoals de heidenen. Beloningen komen als de tijd daar is, uit mijn handen.’


  Zij knikte en zij voelde de koele, berekenende ogen van de neger op zich gericht, maar toen zij naar hem keek had hij zijn vlakke en vaste blik al op Zeserkerasonb gericht.


  ‘Hoeveel voorsprong heeft de vijand?’ vroeg Djehoeti.


  De commandant antwoordde onmiddellijk: ‘Niet meer dan een dag, en vermoeid van het gevecht en gehinderd door mijn mannen zullen ze niet erg hard opschieten.’


  ‘Dan zullen we over drie uur vertrekken,’ zei Hapoeseneb. ‘Laat de mannen rusten nu het nog kan. Als Amon met ons is, zullen we morgenochtend slag leveren.’


  Hatsjepsoet zag een trage, geheimzinnige glimlach over het gezicht van Nehesi trekken.


  Pen-Necheb gromde tevreden. ‘Zo zij het,’ zei hij. ‘We hebben geen gecompliceerd aanvalsplan nodig als we ze van achteren overvallen. Het beste lijkt mij de Stoottroepen voorop te laten gaan met de Koninklijke Lijfwacht en een eskader strijdwagens op beide vleugels en de infanterie in de achterhoede. Zo kunnen zij snel worden omsingeld en vernietigd. Majesteit, u rijdt toch in de achterhoede, bij de speerdragers?’


  Het was een verzoek, maar zij wierp het hoofd achterover en schudde, ik ben Commandant van de Koninklijke Lijfwacht en waar die gaat is mijn plaats. Wees niet bang, Nehesi, dat je je bezig hoeft te houden met mijn veiligheid in plaats van met de vernietiging van de vijand. Als God heb ik niets te vrezen. Ik beveel je alleen op je troepen te letten.’


  ‘Als Commandant van de Koninklijke Lijfwacht bent u mijn superieur en ben ik slechts aan u gehoorzaamheid verschuldigd,’ antwoordde hij en zij las goedkeuring in zijn zwarte ogen. ‘Maar als Generaal plaats ik de Lijfwacht waar ik dat het beste vind. Zij zullen achter de stormtroepen komen en als eerste plicht hebben u te allen tijde te bewaken.’


  Zij boog haar hoofd. ‘Laten we dan gaan slapen, want iedereen is moe. Zeserkerasonb, ik stuur je je mannen terug als dit voorbij is. Hun moed en de jouwe zullen niet onbeloond blijven.’


  Zij stonden op en verspreidden zich snel, na haar goedenacht te hebben gewenst.


  De volgende drie uur bracht zij door in een onrustige slaap op het veldbed van de commandant, dromend dat de hyena’s wegliepen met het lichaam van Senmoet en dat er bloed in het zand stroomde uit diepe wonden in zijn hals en borst. Hij leefde nog en riep wanhopig naar haar, maar haar voeten konden zich niet losmaken van de plaats waar zij stond. Tenslotte hield het geroep op en de hyena’s verdwenen achter de horizon en sleepten hem mee als een slappe en vormloze gestalte.


  In het holst van de nacht kwam Mench haar wekken en begonnen zij hun laatste mars voor te bereiden. De mannen stonden in gevechtsformatie en de officieren bewogen zich onder hen met woorden van raad en aanmoediging. Aan weerszijden kwamen de strijdwagens aanrijden. De menners controleerden de tuigages voor het laatst en maakten nog een oefenrit, waarbij de soldaten achter hen zich staande hielden en de wapenen hanteerden. De tenten werden snel en stil afgebroken en de vuren gedoofd. Hatsjepsoet nam buiten de poort afscheid van Zeserkerasonb. Het was nog stikdonker, zonder een spoor van ochtendgloren.


  ‘Mijn broer, Wadjmose,’ vroeg zij, ‘heb jij hem gekend?’


  Onbewust sprak zij alsof hij dood was en de man naast haar merkte het somber.


  ‘Ik heb hem vaak ontmoet,’ antwoordde hij. ‘Hij was een goede man, een waardig en bemind officier.’


  ‘Zeg mij eerlijk, Zeserkerasonb, geloof je dat hij alleen door overmacht is overmeesterd?’


  Zeserkerasonb bleef een tijdlang stil en keek langs haar wagen met de trappelende paarden en de gestalte van Mench heen naar het leger daarbuiten. Eindelijk schudde hij aarzelend het hoofd. ‘Nee,’ zei hij langzaam, en Hatsjepsoet voelde haar hart overslaan. ‘Wadjmose zou het fort gemakkelijk wekenlang hebben kunnen houden, tot hij en zijn mannen te zwak zouden worden door gebrek aan bevoorrading. Maar van zoiets heb ik niet geboord. Mijn verkenners zeggen dat het fort tot de grond toe is afgebrand en dat de mannen daarbinnen zijn afgeslacht, terwijl ze nog naar de wapens aan het zoeken waren.’


  Een afschuwelijk beeld flitste door het hoofd van Hatsjepsoet: kruipende, stille figuren door een geopende poort, die de ene kamer na de andere binnendrongen, overmeesterde en vermoorde schildwachten, gulzig likkende vlammen en geschrokken mannen die naar hun speren grepen en stierven voordat zij hun dromen hadden afgeschud.


  ‘Heeft iemand de poorten geopend?’


  ‘Ja, dat denk ik.’


  ‘Ongelukkigen,’ fluisterde zij met vergif in haar stem. De paarden bewogen zich onrustig. ‘Ik zal ze vinden en als het zover is, zullen ze wensen dat ze nooit geboren waren. Hun lichamen zal ik uiteen rijten en aan de jakhalzen toewerpen en zelfs hun namen zullen voor de goden niet te vinden zijn.’


  Zij sprong in haar wagen achter Mench en haar loper gaf haar speer en boog aan.


  ‘Vaarwel, Zeserkerasonb. Wees niet bang dat de goden jou zullen vergeten, waardige dienaar van Egypte.’


  Mench klakte met de teugels en zij was verdwenen, opgeslokt door de duisternis terwijl hij nog aan het buigen was. Hij wendde zich vlug om en ging naar binnen. Het leger liet hem snel achter en was bezig de woestijnkilometers te verslinden als een gigantische muil.


  Het spoor van de vijand was niet moeilijk te volgen, en zoals pen-Necheb had vermoed, leidde de Egyptische troepen ver van het spoor tussen de twee forten terug de woestijn in. De Nubiërs maakten kennelijk een verre omweg om verder zuidwaarts over de grens te gaan en de verkenners leidden het leger behendig achter hen aan. Overal om hen heen was het zand losgewoeld en vaak kwamen zij langs schaduwplekken die bleken te bestaan uit stapels gebroken bijlen, potten, pijlpunten en etensresten. Tweemaal kwamen zij langs grote hopen as, maar de verkenners hadden gemeld dat de vuren allang gedoofd waren en de soldaten gingen door. Eenmaal steigerden de paarden van Hatsjepsoet hoog op en Mench stapte af om een schorpioenenfamilie met opgestoken staarten naar de dichtstbijzijnde steen te zien schuifelen. Verder bleef de woestijn stil en kalm, een sprookjesland van duisternis zonder schaduw, met een lucht vol sterren en zonder maan.


  De ochtend brak aan en er werd even gerust om te eten. Maar voordat het licht van grijs in rose was veranderd, waren zij alweer in beweging en de verwachting deed de passen versnellen, nu zij hun prooi naderbij voelden komen. Aan de horizon was een wolk zichtbaar en Mench wees er op met zijn zweep.


  ‘Daar zijn ze, de doerakken. Dat is vast hun stof en voor de middag zullen we ze inhalen.’


  Hatsjepsoet knikte kort, met samengeperste lippen, en hun pas versnelde zich. De zon was nu op en schreed links van hen voort als een grote oranje bal, en de lucht begon warmer te worden. De stofwolk verspreidde zich en kwam steeds naderbij en er werden commando’s geroepen. Hatsjepsoet voelde haar polsen kloppen, toen de stormtroepen haar passeerden en zich waaiervormig verspreidden. Ook de strijdwagens passeerden, saluerend, om zich vervolgens te verdelen aan weerszijden van de Stoottroepen. Om haar heen verzamelde zich de Koninklijke Lijfwacht en naast haar leunde Nehesi voorover en zei iets tegen zijn wagenmenner. Zonder het te zien wist zij dat achter haar de infanterie zich aan het verspreiden was. Toen werd plotseling, op een kreet van Hapoeseneb, de pas versneld en begonnen haar paarden te draven.


  ‘Teugels strak,’ riep zij Mench toe. ‘Koppen omhooghouden.’


  Even leunde ze opzij om haar gouden wielen in de ochtendzon te zien ronddraaien en zij voelde de wind in haar gezicht. Toen maakte zij haar boog los, telde haar pijlen en legde haar speer op de bodem van de wagen. Zij wilde ongehinderd kunnen schieten en hoopte ook even haar speer niet nodig te zullen hebben.


  Opeens sloeg de stemming van de mannen op haar over en zij voelde een wilde opwinding over zich heenkomen. De achterhoede van de Koesjieten was nu zichtbaar, een dikke, zwarte massa van strompelende mannen.


  Nehesi stak een arm op. ‘Blaas de hoorns!’ riep hij en de hete lucht werd doorkliefd door het schelle geluid.


  Ver naar voren, links en rechts, zag Hatsjepsoet de zon weerkaatsen op de strijdwagens. De stormtroepen lieten hun speren zakken en begonnen te rennen. Opeens beseften de Nubiërs dat zij werden achtervolgd en schreeuwend begonnen zij te rennen. Zij zag de ene golf boogschutters na de andere in hun gelederen doordringen en koos met trillende vingers een pijl, die zij aanlegde.


  Nehesi commandeerde opnieuw: ‘Met volle kracht voorwaarts! Aanvallen!’ Haar paarden braken in galop los onder de zweep van Mench en zij donderden over de vlakte, terwijl bij de Nubiërs een gebrul klonk als het geluid van een overstroming in een smalle vallei.


  Mench lag nu bijna voorover en het zand van de paardehoeven sloeg hem in het gezicht, en Hatsjepsoet zag de strijdwagens op de vijand inrennen, soepel over de woestijn heen en het strijdgewoel in. Haar enkels, en knieën deden pijn van de inspanning om in evenwicht te blijven. ‘Kies je man uit,’ hoorde zij uit de verte de stem van haar trainer, nog sterk en vast na al die jaren, en zij spande haarboog. Opeens werden de strakke lijnen van de Egyptische wals verbroken en de strijdwagens werden eilanden in een zee van zwarte lijven, de witte, gele en blauwe helmen van wagenmenners en speerwerpers werden omspoeld en het tumult van de oorlog kwam op haar af. Nehesi riep iets naar haar, een waarschuwing die hem werd ingegeven door de snelheid van hun nadering, maar zij had geen tijd om naar hem te luisteren. Zij vond haar man; hij stond met een strijdbijl in zijn opgeheven arm en het hoofd achterover. Het trillen van armen en handen verdween op slag en zij schoot koel. Nog voor de man schreeuwend was gevallen, had zij al een volgende pijl in de aanslag.


  Zij werden omringd en verdoofd door het lawaai en de paarden kwamen tot stilstand door de druk van hijgende, schreeuwende, vloekende lichamen. Mench trachtte wanhopig zich een weg te banen, terwijl Hatsjepsoet een volgende pijl liet gaan, maar zij waren ingesloten en hij kon niet meer doen dan de angstige paarden in bedwang houden. Rechts van hen ontstond opeens een opening en als in een wilde droom zag zij Jamoe-nefroe, met gevallen en door pijlen getroffen paarden, zijn bijl in een flitsende boog omhoog brengen en hem diep in de borst van de man onder hem laten verdwijnen. Terwijl zij toekeek, leunde hij achter uit zijn wagen en zette een gelaarsde voet op de buik van de man om zijn bijl los te krijgen, en het lichaam viel onder de wielen. Hij was aan het zingen. Zij hoorde zijn stem diep en sterk boven het lawaai van het strijdgewoel uit, maar had geen tijd om terug te denken aan de hooghartige en geparfumeerde jongeman die zich zo elegant door het paleis heen had bewogen. Een regen van pijlen kwam op haar wagen terecht en zij bukte snel om haar speer te pakken. Opeens zag zij Nehesi uit zijn strijdwagen springen en een andere officier zijn plaats innemen. Toen stond hij naast haar, zonder pijlen en speer, met zijn bijl zwaaiend om haar van achteren te dekken, terwijl zij weer stond en haar eigen speer richtte.


  Ik kan niet! dacht zij plotseling, ontzet; de eerste golf van opwinding was voorbij en zij keek in paniek om zich heen en voelde hoe zij doordrenkt werd van zweet. De speer gleed weg in haar natte hand en zij greep er krampachtig naar en wilde gillend wegrennen.


  Onder haar verscheen een gezicht met een kwijlende, hijgende mond en bloedende handen die de zijkant van haar wagen grepen. Haar hoofd klaarde op en zij hief haar speer op en stootte hem diep in de blote hals. Zij greep naar de bijl die aan Menchs gordel hing en trok er wild aan. Zij hoorde Nehesi achter zich lachen, maar de wagen kwam in beweging voordat zij de speer los had en hij was er afgesprongen en in het gewoel verdwenen.


  Mench ranselde de paarden af en vloekte ze met hoge stem uit in een stroom obscene woorden, en de Koninklijke Lijfwacht, die zag dat de commandant zich in beweging zette, sloot de gelederen en begon haar te volgen.


  ‘Blijven! Blijven en doorvechten!’ riep zij. ‘Ik beveel het!’ En zij weken weer terug.


  In het stinkende stof dat omhoog woei verloor zij hen uit het oog. De wagen kreeg meer vaart naarmate de gelederen dunner werden. Toen kwamen ze aan de rand en hield Mench de paarden in.


  ‘Wat doe je?’ riep zij hem woedend toe.


  Hij schudde zijn hoofd en haalde even een hand van de teugels af om het zweet van zijn voorhoofd te vegen. Hij grijnsde bij het zien van zijn Koningin, met vuil grijs stof aan haar natte rokje geplakt, zweet tussen de volle borsten doorlopend en een met bloed en stof besmeurd gezicht, die woedend haar vuist naar hem balde. Achter hen ging het geschreeuw en lawaai van de slag door, maar hij liet de teugels vieren alvorens te antwoorden.


  ‘Majesteit, Generaal Nehesi heeft mij gezegd dat ik u uit de slag moest halen zodra uw speer weg was en u geen pijlen meer had, en dat heb ik gedaan.’ Zijn stem klonk schor van het schreeuwen en even keek zij hem verbijsterd en woedend aan. Toen glimlachte zij en hij glimlachte terug.


  ‘Wijze Nehesi om zo op de Bloem van Egypte te passen,’ zei ze en bij het zien van zijn gezicht, dat hij in de plooi trachtte te houden, barstte zij in lachen uit. ‘Ik weet het,’ zei ze. ‘Nog nooit heb ik er minder als een bloem uitgezien.’


  ‘U ziet er uit als wat u bent, Majesteit,’ zei hij. ‘Commandant van de Koninklijke Lijfwacht...’ en hij zag haar ogen oplichten.


  Even later beseften zij beiden opeens dat de zon hoog was gestegen en de adem in hun longen schroeiend was.


  ‘Wij kunnen hier niet stil blijven zitten terwijl er mannen sneuvelen,’ zei ze. ‘Rijd me om het slagveld heen, Mench, want ik heb nog veel pijlen over en ik ben van plan ze allemaal te gebruiken. Zo kun je Nehesi en mij tegelijk gehoorzamen, want we komen dan niet in het midden van de slag.’


  Hij trok de teugels weer aan en begon haar in een wijde kring te rijden, waarbij ze zich bij de andere strijdwagens voegden, die op jacht waren op Nubiërs die trachtten te ontkomen.


  Nehesi zag haar kleine zilveren Cobra boven de hoofden van de vechtende mannen op en neergaan. Soms werd zij toegejuicht als zij de kleine groepen passeerde, maar meestal zagen ze haar niet, want de Nubiërs waren nu wanhopig en begrepen dat zij geen genade van de Egyptenaren te wachten hadden. Met hun laatste krachten vochten zij wild en gebruikten hun handen en tanden als hun wapenen gebroken in het stoflagen. Hatsjepsoet richtte op talrijke mannen en velen vielen met haar goudgepunte pijlen in hals of rug. Eenmaal, toen een Nubiër uitbrak en als een konijn over het zand rende, galoppeerde zij achter hem aan met haar boog gespannen. Haar vingers trilden nu niet meer toen zij hem neerschoot; schreeuwend viel hij en voordat Mench een wending kon maken waren zij al over zijn lichaam heengereden, met een klap van de wielen toen hij in het zand werd gedreven.


  Tenslotte, toen de zon al over het hoogste punt heen was en begon te zinken, en Hatsjepsoet haar laatste pijl had verschoten, begon de strijd minder fel te worden. Zij beval Mench op zoek te gaan naar Nehesi. Zij was moe, tot in ieder bot en alle spieren. Het liefst zou zij op de bodem zijn gaan zitten met haar rug tegen het warme goud, maar zij dwong zich te blijven staan, al moest zij daarvoor de zijkanten van de wagen vastgrijpen. Overal om zich heen zag zij dood en vernietiging. Het zand was bezaaid met lijken, soms zelfs opgestapeld. Hier en daar vonden nog kleine schermutselingen plaats; op andere plaatsen verzamelden zich vermoeide Egyptische troepen om hun vaandels en officieren heen, vuil en besmeurd met bloed. Ook het zand was doordrenkt met bloed, in plassen of in lange sporen. Zij kwam langs een officier met twee soldaten die de gewonde Nubiërs langsgingen en met snelle, doelmatige slagen de kelen doorsneden. Zij wendde haar hoofd af en hoorde weer haar eigen stem het bevel hiertoe geven. Meer dan ooit wenste zij dat Thoetmozes hier zou zijn om te zien hoe oorlog in werkelijkheid was, en zij reed door de stilte die op de slag volgde met flikkerende ogen en ontblote tanden en terwijl zij om zich heen keek groeide haar weerzin tegen zijn zachte lichaam en vrouwelijke manieren.


  Tenslotte vond zij Nehesi bij pen-Necheb, Hapoeseneb en nog een dozijn officieren. Aan hun voeten lagen tien donkere lichamen van mannen, die naar zij meende dood waren. Zij kwam stijf uit haar wagen en liep op hen toe; achter haar liet Mench zich dankbaar op de vloer zakken met de teugel om zijn arm geslagen. De mannen bogen en niemand wilde haar in de ogen kijken, onder de indruk als zij waren door een nieuw respect voor de wrekende Dochter van Amon.


  Ondanks haar vermoeidheid, kwam zij glimlachend voor hen staan. ‘De overwinning is dus aan ons,’ zei ze. ‘Jullie hebt goed gevochten vandaag en ik zal een gedenksteen laten oprichten.’


  Opeens begon het lichaam van een der mannen in het zand krampachtig te bewegen, en zij stapte achteruit.


  ‘Wie zijn dat?’ vroeg zij.


  Hapoeseneb antwoordde haar. Ook hij was moe. Hij was met zijn mannen in het heetst van het gevecht geweest en had een pijl in zijn arm gekregen, maar de blik waarmee hij haar aankeek was vast en rustig als altijd.


  ‘Als ze niet naakt waren, zou u het weten, Majesteit. Het zijn de vorsten van Koesj, de hoofden van de Tien Stammen, die om u heen liggen.’


  Zij keek neer op de glibberige, naakte lijven en de kaalgeschoren schedels met nieuwe belangstelling en stijgende woede. ‘Sta op,’ riep zij en schopte de dichtstbijzijnde.


  Zij krabbelden overeind en stonden met neergeslagen ogen voor haar.


  ‘Dwazen!’ siste zij en liep om hen heen, terwijl alle opgekropte woede en waanzin van die dag losbarstte. ‘Drievoudige dwazen! Jullie onwaardige vaders en hun vaders voor hen zijn gevallen onder de handen van Egyptische soldaten. Worden jullie nooit wijzer? Hoe zal het gaan met jullie kinderen, jullie vrouwen? Zullen zij nieuwe vijanden van mijn land werpen om op hun beurt aan de jakhalzen te worden gevoerd? Egypte brengt jullie veiligheid! Egypte brengt jullie vrede en verdedigt jullie! En waarom?’


  Ze keerde zich plotseling om en spoog een van de hoofden in zijn gezicht, maar hij verroerde zich niet en het speeksel droop van zijn wang op de grond.


  ‘Om jullie te laten moorden, plunderen, brandstichten en verkrachten. Ongedierte!’


  Zij wendde zich weer tot haar generaals. ‘Verzamel het leger,’ zei ze kortaf, ‘Daarna, voordat wij afmarcheren en een plaats zoeken om de tenten op te slaan, brengen jullie deze mannen en onthoofden hen. Steek de hoofden op palen met de lichamen daaronder, want mijn woede is opgewekt en ik wil dat heel Koesj zal zien wat het betekent de macht van Egypte te trotseren. Op één na, die we zullen meenemen naar Aswan om hem aan de voeten van de Farao te leggen en aan Amon te offeren - een waardiger dood dan hij verdient.’ Zij grauwde en trilde over haar hele lichaam alsof zij door een beroerte werd getroffen,


  Hapoeseneb kwam snel op haar af. ‘Ga mee en rust uit, Majesteit,’ zei hij zacht. ‘U hebt vandaag gevochten zoals uw voorouders deden en hun glorie weerspiegelt zich onverminderd in u. Laat Mench u naar een plaats brengen waar u kunt slapen.’


  Terwijl hij sprak, ging zij met een bevende hand over haar voorhoofd en liet haar schouders plotseling zakken, ‘ik ben moe,’ gaf zij toe. ‘Maar ik kan nog niet gaan rusten. Zeg me, Hapoeseneb, hoeveel mannen zijn er van ons gevallen?’


  ‘Er is nog geen telling uitgevoerd,’ zei hij, ‘maar ik denk niet veel.’


  ‘En de verraders? Was er enig teken van Egyptenaren bij de opstandelingen?’


  ‘Dat weten we ook nog niet, maar dat is vlug genoeg na te gaan.’


  Met één lange pas stond hij naast een der stamhoofden. ‘Spreek op,’ zei hij zacht, met zijn koude stem vol dreiging en een gehandschoende hand in de nek van de man. ‘Door te spreken kun je je leven een paar dagen verlengen en een goede dood voor de God sterven. Hoe is het garnizoen gevallen?’


  De man keek hem nors en weerspannig aan, en met één klap sloeg Hapoeseneb hem tegen de grond, waar hij met bloed uit de mond en neus druipend bleef liggen.


  ‘Til hem op,’ zei Hapoeseneb zacht. De gevangene werd op de been gebracht en wankelend stond hij met een zwarte, vuile vinger zijn neus af te wrijven. ‘Nogmaals, hoe is het garnizoen gevallen?’ Toen Hapoeseneb een stap naar voren deed, schrok de man terug.


  ‘Ik zal het u zeggen,’ zei hij. ‘En als ik toch moet sterven, kan ik ook wel zeggen dat het me veel genoegen heeft gedaan de kelen van die soldaten open te snijden. Mijn volk heeft er genoeg van zijn rijkdommen af te dragen aan Egypte, jaar in, jaar uit, en u kunt er zeker van zijn dat ook al verslaat u ons vandaag en morgen en volgend jaar en het jaar daarop, dat we nooit zullen ophouden met vechten.’


  Nehesi gaf een geluid diep uit zijn borst en kwam naar voren. Maar Hapoeseneb stak een hand uit en hij bleef staan en doorpriemde de Nubiër met zijn blik alsof hij hem in brand wilde steken.


  ‘Het garnizoen, dwaas,’ gromde Hapoeseneb, en de man knikte.


  Zijn metgezellen hadden zich niet verroerd. Zij leken in het laatste stadium van apathie te verkeren dat aan de dood voorafgaat en stonden met gebogen hoofden.


  ‘De poorten werden voor ons geopend door een officier met wie wij in de loop der jaren vriendschap hadden gesloten en wiens vader lang geleden door de Farao ter dood is gebracht, en de rest was gemakkelijk.’


  ‘Zijn naam!’ brulde Hapoeseneb hem toe, gegalvaniseerd. ‘Zijn naam, zijn naam, zijn naam!’


  De Nubiër staarde hem alleen maar aan met doffe ogen. ‘Ik ken zijn naam niet. Niemand van ons kent die. De commandant heeft hem bij de poort gedood.’


  ‘En de commandant? Hoe is het met Wadjmose?’ vroeg Hapoeseneb, maar het was Hatsjepsoet die met ineengeklemde handen naar voren kwam.


  ‘Hij is ook gevallen. Hij ligt ergens in het fort.’


  Zij bleven stil staan, tot Hatsjepsoet zich afwendde.


  ‘Het is goed dat mijn vader deze dag niet heeft hoeven te beleven,’ zei ze en klom langzaam in haar strijdwagen om achter Mench te gaan staan. ‘Nehesi, verzamel je mannen en ga naar het fort om het lichaam van mijn broer terug te brengen, als je het vinden kunt. Hij zal de grootste tombe krijgen en begraven worden als de prins die hij was. Hapoeseneb, breng mij een lijst van de doden en de gewonden. Mench kan ergens ver van deze stinkende plek een tent voor mij opslaan.’


  Ze ging op de vloer van haar wagen zitten en liet het hoofd achterover vallen, terwijl Mench de paarden in beweging zette. Toen hij haar tent had opgezet, drie kilometer de woestijn in, was de zon al achter de horizon verdwenen.


  ~~~


  De volgende ochtend gingen Nehesi en de helft van de Koninklijke Lijfwacht weg op hun sombere speurtocht. Terwijl de anderen wachtten op hun terugkeer, werden de dode Nubiërs bijeengebracht en verbrand en de Egyptenaren haastig gebalsemd en in het zand begraven. Hatsjepsoet gaf opdracht zo snel mogelijk een steen te laten aan voeren en opzetten. Ze ging naar de tent met de gewonden en liep van man tot man met zoveel mogelijk opbeurende woorden. Zij vond Sen-nefer, in delirium van een wond in zijn dij die al pus afscheidde en liet hem weghalen om hem op haar eigen veldbed te leggen en haar lijfarts voor hem te laten zorgen. Deze zei dat de wond niet gevaarlijk was en dat Sen-nefer ongetwijfeld zou herstellen, maar zijn ijlen en gekreun brachten haar van haar stuk. Zij nam haar intrek in de tent van Nehesi en ging buiten zitten om haar eigen pijnlijke spieren wat tot rust te laten komen, terwijl zij toekeek hoe het leger snel en efficiënt de orde herstelde. Naast haar vaandel zittend en kijkend naar het schoonmaken van wapens en het wassen van uniformen, kreeg zij een diep gevoel van anticlimax. De gebeurtenissen van de campagne waren al vaag in haar geest, diep begraven door reactie en uitgeputte zenuwen. Zij voelde dat zij haar plicht had gedaan en nooit meer met het leger de oorlog in zou gaan. Zij behoefde niet meer daden naast haar woorden om te bewijzen dat zij de Dubbele Kroon waardig was. Somber en in een fatalistische stemming peinsde zij over de toekomst en vroeg zich af of dit het laatste avontuur in haar leven zou zijn geweest. In die stemming bleef zij ook tijdens de executie van de Nubische stamhoofden, die de dood ingingen met dezelfde ijskoude stilte van de dag daarvoor.


  Nehesi kwam de avond van de derde dag terug met het verkoolde en bijna onherkenbare lijk van haar broer.


  Hatsjepsoet sloeg er één ontzette, ongelovige blik op en beval ook hem in het zand te begraven. Er was niet veel van hem over om te conserveren, maar zij vond het moeilijk te geloven dat een zo waardige man daarom geen plaats zou krijgen bij de goden. Zij zou zijn naam overal in stenen en rotsen laten beitelen om hem een kans te geven, want zo lang er een naam overbleef konden de goden een man vinden.


  Zij zond Zeserkerasonb zijn troepen terug en beloofde hem en hen allen geschenken.


  De volgende ochtend zouden zij afmarcheren, maar het vooruitzicht stemde haar niet tot vreugde. Het soldatenleven had veel dat haar aanstond: vrijheid, reizen en de genoegens van kampvuur en tent. Maar zij moest ook zichzelf toegeven dat het vooruitzicht van Thoetmozes haar vooral afschrikte. Sen-nefer was weer bij bewustzijn en sliep bij Mench, en de eenzaamheid van haar tent en de woestijnnacht deed haar goed, maar haar gedachten bleven rondtollen en zij kon niet slapen. Zij bleef onrustig tot de hoorns klonken. Toen het kamp in beweging kwam en zich schudde als een hond die gefloten wordt, stond zij met tegenzin op, verlangend naar een bad in de rivier en misselijk van de kooklucht en de smaak van de ochtendwijn. Zij zat in haar stoel te wachten tot haar tent zou worden opgebroken, keek naar de vonken van de ochtendzon op haar standaard en wilde dat zij kon braken.


  Er waren niet veel gewonden mee te dragen, maar voldoende om het tempo te vertragen, en zij marcheerden kalm, met ontspannen spieren en rustpauzes. De stemming had iets vakantieachtigs. Er werd veel gezongen en gelachen en ’s avonds werd zij onderhouden door de grappen van Mench en andere jonge edelen. Jamoe-nefroe klaagde voortdurend dat de woestijnzon zijn huid volkomen had uitgedroogd en riep klagend om zijn geparfumeerde oliën. Djehoeti tierde over een vlek op zijn witte rok die er niet uit wilde. Hatsjepsoet luisterde dankbaar naar al deze mannen die haar liefhadden. Hapoeseneb en pen-Necheb sloten zich iedere avond op om de schrijver het verloop van de campagne te dicteren, met aanvragen voor nieuwe wapens om de in de slag vernielde te vervangen, en lijsten van mannen die voor promotie en beloningen in aanmerking kwamen.


  Nehesi kwam bij Hatsjepsoet en hurkte naast haar neer, met zijn knappe zwarte gezicht even koel als altijd en zijn blikken over het kamp zwervend met rustige superioriteit. Hij scheen op haar gezelschap gesteld te zijn, al zaten zij vaak een uur bij elkaar zonder iets te zeggen. Zij vroeg hem eens of hij in Thebe een vrouw had.


  Hij grijnsde even verrast: ‘Geen vrouw, Majesteit, en geen concubines. Ik heb geen vrouwen nodig en ook de liefde van mannen niet. Egypte en het leger, dat is mijn liefde, en vechten is mijn tijdverdrijf. Ik geef aan mijn eigen gezelschap de voorkeur boven dat van iedereen - behalve van u. Ik denk, en ik lees veel.’


  Nu was het haar beurt om verbaasd te zijn: ‘Vreemd voor een soldaat, om te kunnen lezen.’


  ‘Ja. Mijn moeder heeft het mij geleerd, maar hoe zijzelf het geleerd heeft zal ik wel nooit te weten komen. Ik heb gelezen over de oorlogen van uw vaderen voorouders en hun strijd tegen de Hyksos, maar ik denk niet dat ik nog veel tijd zal hebben om te lezen.’


  ‘Waarom niet? Dacht je dat ik nu de smaak van oorlog te pakken heb gekregen en je voortdurend bezig zal houden?’ Zij lachte en hij glimlachte terug.


  ‘Misschien. U bent een soldaat naar het hart van uw nobele voorname Tetisjeri, die de val voor de Hyksos-invallers beraamde, en ik ben er trots op generaal onder u te zijn.’


  Zij schudde beslist het hoofd. ‘Oorlog is verspilling, tenzij het een verdedigingsoorlog is of een grensincident zoals dit er een was. Ik wil vrede voor mijn volk en een veilige voorspoed. Maar je hebt gelijk als je zegt dat je niet veel vrije tijd meer zult hebben. Het is mijn bedoeling je Grootzegelbewaarder te maken.’


  Hij zat heel stil en keek toen naar haar op. ‘Het was voldoende dat u me tot Generaal hebt bevorderd, Majesteit,’ begon hij.


  Zij liet hem echter niet uitspreken. ‘Dat is niet genoeg. Ik wil altijd een sterke man naast mij, aan wie het Koninklijke Zegel niet zonder geweld kan worden ontnomen. De Farao wenst het zegel niet, maar ik wel. Wil jij het aan je gordel dragen, Nehesi, en altijd bij me zijn? Het is altijd nog mogelijk je van je plichten als Generaal te ontslaan, en ik denk dat ik je ook aan het hoofd van de Persoonlijke Lijfwacht zal zetten. Jij bent de ideale lijfwacht.’


  ‘Ik ben een ruwe man, onopgevoed en niet gewend aan het hofleven,’ antwoordde hij, maar er speelde een sardonisch glimlachje om zijn mond. ‘Maar ik kan niet meer vragen dan u te dienen - en de Farao. U bent waarlijk de God, want alleen de God kan het lichaam van een vrouw aannemen en toch vechten zoals u hebt gedaan, en dat weten alle mannen. U hebt mij met een groot voorrecht begunstigd.’


  ‘Zulke woorden zijn licht en gemakkelijk uit te spreken,’ zei ze, ‘maar onthoud ze, Nehesi, in de komende jaren. Ik geloof niet dat ik ben geboren om Koningin te zijn,maar ik ken de toekomst nog niet. Ik zou je machtige arm als bescherming nodig kunnen hebben.’


  Hij knikte kort en aanvaardde haar vertrouwen in hem zonder verdere vragen. Toen hij wegging voelde zij zich voldaan en zeker dat zij een goed besluit had genomen.


  Toen zij de rivier bereikten, kon zij eindelijk baden. Maar zij bleven daar niet lang, want Aswan lag maar één dagreis verderop, en de herauten waren hen voorgegaan met het nieuws van de overwinning. Hatsjepsoet opende haar ivoren reisdoos en haalde er haar pruik, kroon en gouden armbanden uit, en toen de triomfstoet werd opgesteld, nam zij haar plaats vooraan in, met haar glanzende strijdwagen achter de Vaandeldragers.


  Langzaam trokken zij door Aswan, temidden van een lachende en juichende menigte, die hen bestrooide met bloemen en naar buiten kwam met wijn en versnaperingen. Thoetmozes wachtte hen op bij de poort, in vol ornaat op zijn troon. Zij begroette hem en ging naast hem zitten, terwijl de generaals langskwamen, hun staven voor hem neerlegden en zijn voeten kusten alvorens hun beloningen in ontvangst te nemen.


  Als laatste kwam het Nubische stamhoofd, stevig vastgebonden met de teugels van een dood paard en struikelend van uitputting, want onderweg hadden de soldaten achter hem flink gebruik gemaakt van hun zwepen en zijn rug was bloederig en zat vol vliegen. Nehesi leidde hem voor de Farao en duwde hem op de grond. Thoetmozes zette een voet vol juwelen op zijn nek en het volk barstte in een goedkeurend gejuich uit, want het rook bloed.


  Pen-Necheb bracht verslag uit over de gebeurtenissen van de laatste weken en Thoetmozes glimlachte en knikte enthousiast. Toen de oude strijder klaar was met zijn verhaal, stond Thoetmozes op en hief de gouden Zweep en Dorsvlegel op in een overwinningsgebaar.


  ‘Mogen zo alle vijanden van Egypte te gronde gaan!’ riep hij en het leger groette hem met bonzende speren op het stenen plaveisel. ‘U hebt allen gehoord hoe mijn broeder, de edele Wadjmose, is gestorven en gewroken. Laten we nu Amon danken en dit offer naar de tempel in Thebe brengen, zodat de God weet dat zijn vertrouwen beloond is.’


  De Nubiër werd overeind getrokken en weggevoerd, en Thoetmozes en Hatsjepsoet gingen samen naar de bankethal, waar voor hen en alle officieren een feest zou worden gegeven voor de terugtocht naar Thebe.


  ‘Was het erg?’ vroeg Thoetmozes aarzelend, met iets van geïmponeerde jaloezie kijkend naar haar huid, die door de zon bijna even zwart was gebrand als die van de Nubiër en naar haar armen en benen, nog gespierder nu.


  Zij glimlachte toegeeflijk. ‘Het was heel erg - en heel goed,’ antwoordde zij, terwijl zij onder de gefronste wenkbrauwen van Thoetmozes I doorliepen naar de hal. ‘Ik heb veel verdriet om mijn broer Wadjmose, maar ik ben erg blij omdat ik mijn officieren veel beter ken dan eerst, en zij mij.’


  Dat was niet wat hij bedoelde, en zij wist het, maar plagend ging zij door met haar raadselachtige en irriterende glimlachje. Hij haalde zijn schouders op en ging zitten, ongeduldig wachtend tot de generaals kwamen en hij in zijn handen kon klappen om het feest te laten beginnen.


  Zij was onmogelijk. Toen zij weg was had hij in zijn geest een hoopvol beeld van haar gevormd - geschokt en in tranen terugkerend en vol behoefte naar zijn troost - maar daar zat zij, gezond en met heldere ogen als een jonge gazelle en ongeveer even afhankelijk van hem als de stenen van de tempel. Tussen de ontelbare gangen door riep zij de mannen toe en zij riepen terug, vol respect en vol affectie, en zij maakte grappen en lachte met allen alsof het familieleden van haar waren. Hij had voor haar amusement drie groepen musici laten komen en vier wagenladingen lotusbloesems om haar neus te strelen. Zij huilde, niet om de schoonheid van de dans, maar om het nieuwe lied van Ipoeki, gecomponeerd ter nagedachtenis aan de mannen die in de woestijn waren gevallen. Wel begroef zij haar gezicht diep in de geurige bloesems, maar zij bedankte hem niet voor zijn attentheid. Op dat moment wilde hij dat hij van haar af was, haar over kon laten aan haar paleis en goeverneurs en haar alleen bij officiële gelegenheden behoefde te ontmoeten. Maar hij wist, terwijl hij keek naar haar flitsende ogen en soepele handen, dat hoe kwaad hij inwendig ook mocht zijn, hij haar liefhad zoals haar mannen, soldaten en edelen, met een soort hulpeloos verlangen.


  Zij keerde zich naar hem toe, pakte zijn hand en glimlachte. ‘Het is goed om weer hier te zijn,’ zei ze. ‘Ik weet nu hoe soldaten zich voelen als ze uit de slag komen en hun huis weer zien.’


  ‘Goed,’ zei hij schuchter. ‘Ik heb je gemist, Hatsjepsoet.’ Dat had hij niet willen zeggen en hij wendde zich af en pakte zijn wijnbeker, kwaad op zichzelf.


  ‘Ik heb jou ook gemist,’ antwoordde zij luchtig. ‘Maar wat is dat?’


  Er was een man binnengekomen die een buiging maakte, met een trommel in zijn armen. Hij was naakt op een lendendoek na en om zijn hoofd droeg hij een blauw lint dat van achteren was geknoopt en op zijn schouders viel. Achter hem aan kwam een vrouw en Thoetmozes zuchtte tevreden en ging achterover liggen in zijn kussens.


  Terwijl zij neerknielde, zei hij: ‘Dat is mijn nieuwe danseres, Aset. Zij heeft hier in het huis van de goeverneur gewerkt, maar ik denk dat ik haar meeneem naar Thebe voor in de harem. Ik ben erg op haar gesteld.’


  ‘Altijd een oog voor een mooi lichaam,’ plaagde Hatsjepsoet hem lachend, maar bekeek de vrouw kritisch en vlug, toen deze met een soepele beweging van de grond kwam en gereed stond, terwijl de trommelaar zijn benen kruiste met de trommel tussen zijn knieën. Het was een lang meisje met lange benen, heel anders dan de wellustige, giechelende meisjes die Thoetmozes bij voorkeur mee naar bed nam. Terwijl Aset met een lang en sierlijk been gestrekt, wachtte, voelde Hatsjepsoet een onaangename huivering door zich heen gaan, alsof zij haar deken had opgetild en een opgerolde slang in bed had aangetroffen.


  Asets heupen waren smal en haar middel lang en strak, haar borsten hoog en klein, met grote tepels. Ook haar hoofd was klein onder de golven zwart haar die tot op haar billen hingen en de toeschouwers kregen de indruk van een soepele kat die zit te wachten om te springen.


  De trommelaar begon een langzaam ritme en de vrouw strekte haar arm omhoog en draaide haar gezicht naar hen toe, terwijl zij op de tenen ging staan. Hatsjepsoet was teleurgesteld. Niet dat het een lelijk gezicht was. Het was fraai ovaal, met rechte wenkbrauwen en een breed voorhoofd met gouden sterretjes, maar haar lippen waren dun en niet mooi, zelfs niet in de extase van de dans, De ogen boven de hoge jukbeenderen stonden te dicht bij elkaar, en Hatsjepsoet merkte dat zij zich plotseling vernauwden om de Koningin snel en koud op te nemen. Dat onderdeel van een sekonde keek Hatsjepsoet terug met arrogante uitdaging.


  Het ritme werd sneller en de mannen zwegen, met hun ogen op de vlak gespannen buik en de verlokkende borsten. Opeens liet Aset zich achterover vallen, kronkelde zich overeind en liet het haar over haar knieën vallen toen zij opnieuw boog.


  Hatsjepsoet keek toe, opeens helder en koel. De vrouw was vol onderdrukt en smeulend vuur en verleidelijke, dol makende belofte, en Thoetmozes keek naar haar als gehypnotiseerd, met van lust glanzende ogen.


  Waarom verontrust zij me? vroeg Hatsjepsoet zich af. Ze is niet de eerste danseres waar Thoetmozes een tijdlang gek op is geweest. Maar zij bleef kijken tot het einde van de dans en de hand die zij Thoetmozes op de arm legde bij het donderend applaus was koud.


  ‘Wat vind je van haar?’ vroeg hij opgewonden, met rode wangen en flitsende ogen. ‘Is ze niet geweldig? Zij heeft nooit muziek nodig, alleen die trommel. Haar lichaam maakt alle muziek die een man zich kan wensen.’


  Hatsjepsoet keek hem innig aan. ‘Zij is niet zo mooi als ik,’ zei ze luchtig, ‘maar ze heeft wel charme voor een gewoon danseresje.’


  ‘Goed, maar ik vind haar fijn.’ Thoetmozes was kwaad. ‘En ik wil haar meenemen naar Thebe.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik haar niet aardig vind,’ zei Hatsjepsoet beminnelijk, ‘al vind ik haar, eerlijk gezegd, een beetje koud onder al dat vuur. Maar neem haar mee als ze je gelukkig maakt.’


  Die vlotte acceptatie van Aset prikkelde hem; hij had een vaag idee gehad dat zijn zuster jaloers had behoren te zijn. Toen ze rustig haar wijn bleef drinken met een irriterende glimlach op haar bruine gezicht, stond hij abrupt op.


  Aset wachtte tot zij werd weggezonden en keek met halfgesloten ogen en een traag half glimlachje op haar vossegezicht naar het koninklijke paar. Hatsjepsoet stak een stukje meloen in haar mond. ‘Ga je nu al weg, Thoetmozes? Kom je niet bij me vanavond?’


  ‘Nee, dat doe ik niet! Ik - o, ik weet het niet, Hatsjepsoet, misschien kom ik wel. Ja, als jij me uitnodigt.’ Hij ging weer naast haar zitten en sloeg een arm om haar heen; de glimlach verdween van Asets gezicht. Thoetmozes wierp haar een edelsteen toe en glimlachte naar haar, maar al boog zij en liep zij weg met een eerbied die niets te wensen overliet, toch was aan iedere centimeter van haar rechte, naakte rug te zien dat zij beledigd en kwaad was.


  Ik geloof dat ze gevaarlijk is, zei Hatsjepsoet bij zichzelf, terwijl de arm van haar broer om haar heen gleed. Ik weet niet hoe. Misschien heb ik te lang in gevaar verkeerd en ga ik spoken zien. Moet ik het Thoetmozes kwalijk nemen, omdat ik hem een aardige, maar saaie vent vind? Maar plotseling verlangde zij naar zijn lichaam, met een onverklaarbare opwelling van hartstocht, en ze leunde zwaar tegen hem aan, zodat hij wijn morste.


  ‘Laten we weggaan,’ fluisterde zij. ‘Ik ben ziek van verlangen.’


  Verrast zette hij zijn beker neer en stond op. ‘Blijf eten en vrolijk zijn!’ zei hij tot het gezelschap. Terwijl zij knielden, werd hij naar de deur toegedrongen en de gang door, door een vrouw die woorden tegen hem fluisterde waarvan hij zelfs onder het lopen opgewonden raakte. Zij wachtte niet tot zij bij hun vertrekken waren, maar bracht hem direct de tuin in, onder de zwaar gebladerde bomen, en daar nam hij haar, snel en fel, zoals een soldaat een gevangen slavin neemt, en samen lagen zij op het gras te hijgen, terwijl de muziek van het feest door de nachtlucht heen zacht overdreef.


  Twee dagen later waren zij weer in Thebe, waar ze beiden in draagstoelen arriveerden, Hatsjepsoet vol weerzin van hem en zichzelf. De stad verwelkomde hen met open armen. Voordat zij naar het paleis gingen, brachten zij hulde aan Amon en terwijl zij langzaam voortschreed door het woud van zuilen onder het dak dat haar vader had gebouwd, viel haar blik op Senmoet, die daar stond met Benyaen Oeser-amon. Haar ogen vlogen naar de zijne en hij begon te glimlachen, een glimlach die zich van zijn mond verspreidde tot zijn donkere ogen er vol van waren, vol goedkeuring en oprechte grote blijdschap, en zij beantwoordde die, terwijl er een golf van verdriet en opluchting door haar heenging. Terwijl zij op de vloer van Amon lag naast Thoetmozes, in een wolk van wierook, kon zij alleen maar denken aan zichzelf met Thoetmozes onder die bomen en dan aan de glimlach van Senmoet, en zij bad vurig en smeekte haar Vader om bescherming tegen zij wist niet wat.


  Later zaten zij voor de Gouden God op hun tronen. De Nubiër lag op de vloer en in een korte en woeste ceremonie sloeg Menena met een gouden knuppel zijn schedel in elkaar. Het was lang geleden dat er een dergelijk offer aan de God was gebracht, en Thoetmozes voelde zich kennelijk niet op zijn gemak, maar Hatsjepsoet en de generaals keken ongeëmotioneerd toe, met voor hun geest het verkoolde lichaam van Wadjmose en de nieuwe graven, die wellicht nu al door jakhalzen werden opengemaakt.


  Toen het zwarte lichaam niet meer bewoog, stond Hatsjepsoet op en keek er op neer. ‘Egypte zal eeuwig leven!’ riep zij en de aanwezigen mompelden instemmend. Zij stapte over het bloed dat onder haar gouden sandalen reeds aan het stollen was en liep het zonlicht in.
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  Zij wenkte Senmoet en Oeser-amon om haar te volgen. Eenmaal terug in haar paleis, ging zij behaaglijk in haar zilveren stoel zitten en vroeg hen om naast haar te komen zitten. Zij hield haar hand op voor het Zegel. Senmoet gaf het haar met een buiging. Toen hun vingers elkaar raakten, voelde zij de zijne trillen.


  ‘Is er iets dat ik moet weten?’ vroeg zij en legde het Zegel op tafel. ‘Is alles goed gegaan ?’


  ‘Heel goed,’ antwoordde Senmoet. ‘Het tribuut van Rethennoe is gearriveerd en Ineni heeft gezorgd voor de verdeling. Ahmose, de Vizier van het Zuiden, is hier met belastingen en naast de tempel zijn de graanschuren van de God aan het vollopen.’


  ‘Goed. En mijn tempel, Senmoet?’


  Hij glimlachte. ‘Het eerste terras is klaar, zoals u verlangde. Het is mooier dan zelfs ik had gedacht dat het zou worden en het terrein wordt nu klaargemaakt voor het tweede.’ Haar ogen lichtten op. ‘Daar moeten we dan meteen naar gaan kijken. Oeser-amon, bedankt voor je hulp. Ga jij maar naar je vader, want ik heb gehoord dat hij ziek is en een paar weken rust wil houden. Ik ben er van overtuigd dat jij wel voor hem kunt waarnemen - o ja, dat is waar ook! Senmoet, ik heb Nehesi, de zwarte, tot Grootzegelbewaarder benoemd. Alle te verzegelen documenten moeten naar hem toe. Uiteraard blijft hij onder jouw en mijn gezag staan. Zoek hem voor me op - hij zal wel met de mannen op het exercitieterrein zijn - en geef hem het Zegel en de riem. Zoek ook ergens een appartement voor hem. Laat me nu even een bad nemen en dan gaan we de rivier over en naar mijn dal kijken. Ik heb het erg gemist daar in die vervloekte Nubische woestijn.’


  ~~~


  Zij voeren samen de Nijl over en stapten in draagstoelen om naar het dal te worden gebracht. Tussen de rivier en de rotsen lag het dorp van de slaven die aan de tempel werkten, de ene rij lemen hutten na de andere. Zij gingen het dorp langs en kwamen bij de diepe kloof die toegang gaf tot de heilige plaats. Toen zij aangekomen waren hield Hatsjepsoet haar adem in.


  ‘Voor u, machtige Amon, als teken van liefde en devotie,’ zei ze. ‘Nog nooit hebt u zo’n blijk van aanbidding gekregen.’


  Op een kwart van de hoogte van de rotswand hing een terras, schijnbaar vrij hangend en aan de rotswand vastblijvend door magie. De prachtige voorgevel van zuilen glansde zachtrose in het licht van de late middag. Twee zijkanten omringden het dal en de derde was verbonden met een kunstmatige muur ontworpen door Benya. Het was niet vierkant, wat een belediging aan het dal zou zijn geweest, maar had het meest van een natuurlijke rechthoek die er altijd al was geweest en alleen wat afwerking door mensenhanden nodig had gehad. Maar Hatsjepsoet wist dat achter die slanke pilaren twee diep in de rotsen uitgehouwen heiligdommen lagen, één gewijd aan Hathor en het andere aan Anubis. Midden in de voorgevel was een wijd gapend gat, waar duizend mannen overheen bewogen als vliegen op een honingraat.


  ‘Dat is de plaats waar het volgende terras met dit hier zal worden verbonden, met een helling zoals wij ons hebben voorgesteld,’ zei Senmoet. ‘Dit terras zal tot de grond reiken en een nog lager zal de tempel voltooien. Uw eigen heiligdom bevindt zich binnen, tussen die van de goden in, maar er is er nog niet een van voltooid. Wenst Uwe Majesteit dichterbij te komen?’


  ‘Nee,’ antwoordde zij. ‘Ik zal kijken van hier af, zoals ik altijd heb gedaan. Pas als alles voltooid is zal ik mij op de stenen begeven. Je hebt een wonder verricht, priester! Er zijn veel lieden geweest die zeiden dat het onmogelijk was, maar jouw genie heeft vorm gegeven aan mijn dromen.’


  Zij was van streek, zoals altijd wanneer zij naar dit werk ging kijken en de God in en om haar voelde. Maar die dag voelde zij zich ook ziek, zwak en duizelig. Hij zag haar bleekheid onder het bruin en voelde zich bezorgd. Zij liet hem abrupt alleen en ging met gesloten ogen in haar draagstoel liggen. Hij voelde een acute onrust. Zou ze ziek zijn ? Was zij slachtoffer geworden van een van die geheimzinnige ziekten die het woestijnzand meebracht? Hij wist wel beter dan haar te adviseren een dokter te laten komen, maar wendde zich tot Hapoeseneb en Nehesi. De dag daarop, toen zij als gebruikelijk in de audiëntiekamer verscheen, alleen wat weggetrokken onder haar karakteristieke vitaliteit, voelde hij zich dwaas. Toch bleef hij haar waakzaam bekijken, met herinneringen aan de dood door de vergiftiging van Neferoe.


  Zelf was hij doodmoe en forceerde zich om zijn plichten in de tempel te blijven verrichten naast zijn dagelijkse bezoeken aan het bouwwerk. Hij besefte dat hij vaak verantwoordelijkheden aan Senmen overliet, die hij liever voor eigen rekening zou hebben genomen. Hij had een hekel aan het werk in de tempel, waarbij hij vaak oog in oog kwam te staan met Menena en zich onbehaaglijk voelde, maar hij betoonde de Hogepriester de aan zijn rang verbonden eer en ontving in ruil een onwillige buiging. Senmoet vertrouwde Menena niet. Hij zou nooit vergeten hoe deze man al eens het vertrouwen van een Farao had geschonden en vroeg zich af of Thoetmozes de Tweede wel eens zou hebben nagedacht over de reden voor de verbanning van de Hogepriester. Tenslotte plaatste hij, om zichzelf gerust te stellen, spionnen in het huishouden van Menena en in de tempel, maar hij raakte nooit het gevoel kwijt dat deze man met zijn geslepen, intrigerende geest eens rampzalig voor hen allen zou worden. Iedere avond ging hij naar bed met Ta-cha’et en de kat, met angstige voorgevoelens voor de rapporten van de volgende ochtend, maar de dagen gingen voorbij en lieten hem de gekozen weg bewandelen, zonder dat de kat demonen in het duister zag.


  ~~~


  Twee maanden na de terugkeer van Hatsjepsoet uit Koesj staakte Nofret haar pogingen om de uiteinden van de rok die zij om het koninklijk middel sloeg te laten overlappen. Geïrriteerd liet zij haar handen zakken. ‘Majesteit, vergeef het me, maar ze zijn allemaal te klein. Wellicht dient u een grotere maat te bestellen.’


  ‘Je bedoelt dat ik wellicht wat minder zou moeten snoepen,’ antwoordde Hatsjepsoet glimlachend, maar opeens deed een andere mogelijkheid haar nadenkend met een vinger over haar buik gaan.


  ‘Nofret, laat mijn lijfarts komen. Meteen. En maak je niet bezorgd,’ voegde zij er aan toe bij het zien van de opgetrokken wenkbrauwen, ‘ik geloof niet dat ik ziek ben.’


  Zij zat op haar bank te wachten en haar aandacht voor de werkzaamheden van die dag werd plotseling afgeleid door een golf van vreugde vermengd met bezorgdheid. Natuurlijk moest dit vroeger of later wel gebeuren, zei ze bij zichzelf. Waarom heb ik hier niet eerder aan gedacht? Ik ben zo druk geweest met oorlogvoeren dat ik nooit aan de mogelijkheid gedacht heb een baby te krijgen.


  Toen de arts kwam, vroeg zij hem haar te onderzoeken en ging gespannen op de bank liggen, terwijl hij tastte en klopte. Eindelijk kwam hij overeind, waarop zij gretig rechtop ging zitten.


  ‘En? Wat denk je?’


  ‘Het is nog een beetje vroeg om het te zeggen, Majesteit...’


  ‘Ja, ja, voorzichtigheid is nodig in jouw beroep. Maar wellicht kun je een vermoeden uitspreken?’


  ‘Ik geloof dat Uwe Majesteit zwanger is.’


  ‘Och, wat ben ik blind en dom geweest! Egypte krijgt een troonopvolger.’ Stralend sprong zij van de bank af. ‘Nofret, ga de Farao halen. Hij zal nu wel terug zijn uit de tempel. Zeg hem dat ik hem dringend hier nodig heb.’ Nofret wierp een vreemde, angstige blik op haar en haastte zich weg, maar Hatsjepsoet was te opgewonden om er iets van te merken.


  ‘Uwe Majesteit zal het snoepen moeten laten en matig met wijn moeten zijn. Vroeg naar bed en zoveel mogelijk rust houden, en niet teveel geroosterde gerechten eten. U dient er ook voor te zorgen ...’ De arts volgde haar terwijl zij opgewonden door de kamer liep en bleef op droge toon instructies geven, maar zij luisterde niet naar hem. Haar gedachten waren naar binnen gericht, op haar eigen lichaam, zijn geheimen en schoonheid, en de toekomst leek haar plotseling kostbaarder dan ooit tevoren.


  Thoetmozes kwam binnenstormen. Hij was de werkzaamheden aan het inspecteren geweest aan zijn nieuwe pylonen in de tempel toen Nofret hem kwam waarschuwen. Hij was er met tegenzin van weggegaan, maar het gezicht van de vrouw had hem angst aangejaagd en hij liep achter haar aan met een voor hem ongebruikelijke snelheid. Toen hij het paleis van Hatsjepsoet had bereikt, bijna rennend over de koele en goed geventileerde galerij tussen haar kamers en het grote paleis, was hij rood en buiten adem.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij hijgend bij het zien van de dokter.


  Zij rende hem stralend tegemoet.


  Hij ging zwaar op haar stoeltje zitten en veegde zijn voorhoofd af. ‘Het kan niet al te erg zijn. Je hebt er nog nooit zo goed uitgezien.’


  Zij stak haar armen naar hem uit om zich te laten omhelzen. ‘Thoetmozes, Egypte krijgt een troonopvolger en die ga ik maken.’


  Hij stond op, aangestoken door haar stralende stemming, en om arm de haar vluchtig; toen liet hij haar los en ging weer zitten.


  Op zijn gezicht had zij een geslepen uitdrukking gezien die ze niet begreep. ‘Ben je niet blij?’ vroeg zij. ‘Heb je je nooit afgevraagd of er ooit een troonopvolger zou komen en ben je niet gelukkig dat er geen vreemde prins op de Troon van Horus zal komen, nu ik Egypte de grootste van alle giften schenk?’


  ‘Dat hangt af van het geslacht van dat kind,’ gromde hij. ‘Als het vrouwelijk is, zullen we nog naar een koninklijke prins moeten zoeken.’


  ‘Wel, ik geloof dat je helemaal niet blij bent! Zelfs met al onze onderlinge geschillen zou je althans blij kunnen zijn voor Egypte.’


  ‘Dat ben ik ook, dat ben ik,’ zei hij haastig. ‘Natuurlijk ben ik dat. Maar je weet dat ik gelijk heb, Hatsjepsoet. Als het geen jongen is zullen we van voren af aan moeten beginnen.’


  ‘ En dat zou je zwaar vallen,’ spotte zij. ‘ Echt, Thoetmozes, je stelt me teleur. ’


  ‘Het spijt me,’ zei hij en bewoog zich heen en weer in het stoeltje, waar hij maar net op kon zitten. ‘Het is alleen maar dat...’


  ‘Nou, wat?’ Haar blije stemming was weg en ze keek hem met de handen op de heupen aan. ‘O, waarom zijn de Thoetmoziden toch zo moeilijk te begrijpen!’


  ‘Je bent er zelf een,’ antwoordde hij scherp. ‘Niemand ter wereld is zo moeilijk te peilen als jijzelf. Maar weet dan dat ik gisteren een soortgelijk bericht heb gekregen. Aset is ook zwanger.’


  ‘Wat heb ik daarmee te maken?’ vroeg zij verbaasd. ‘Er lopen tientallen koninklijke bastaarden rond in het paleis. Een meer of minder doet er weinig toe. Mijn kind zal volkomen wettig zijn.’


  Hij verschoof zich onbehaaglijk en liet zijn ogen op zijn knieën zakken. ‘Dat van Aset ook. ‘Ik heb besloten haar als Tweede Vrouw te nemen.’


  Haar mond viel open en Nofret en de lijfarts waren doodstil, met hun ogen op de stijve rug van hun meesteres. Hatsjepsoet staarde Thoetmozes aan tot hij begon te wippen en liet zich toen op haar bank vallen in een houding van absoluut ongeloof.


  ‘Laat me - proberen - te begrijpen,’ bracht zij uit. ‘Je gaat trouwen met - met die ordinaire danseres?’


  ‘Ja,’ zei hij uitdagend, met zijn blik nog steeds naar beneden, ‘ik ben erg op haar gesteld. Zij is knap en lief en in staat alle andere vrouwen in bedwang te houden. Zij maakt me gelukkig.’


  ‘Hoe beoordeel jij intelligentie?’ spoog zij hem toe. ‘Is de vrouw met de langste benen van de harem intelligent? Hoe wil jij dat met jouw opleiding anders beoordelen, Thoetmozes?’


  Zij voelde instinctief waar de kracht van Aset lag. Aset kon de Farao zich meer man laten voelen dan de andere vrouwen, en omdat zij knapper was dan die andere leeghoofdige slavinnen voelde Thoetmozes zich gevleid. Hij kwam overeind, met zijn onderlip opstandig naar voren en een frons in zijn voorhoofd, waarin Hatsjepsoet de tekenen herkende van zijn onverzettelijke wil, die moeizaam op gang kwam maar dan ook niet meer te veranderen viel.


  Zij stak haar hand op in berusting. ‘Goed dan. Je hebt het recht om te trouwen met wie je wilt. Maar het spijt me dat je niet de voorkeur hebt gegeven aan een vrouw van adel, wellicht een dochter van Ineni of een van de mooie zusters van Oeser-amon. Deze Aset is geen partij voor een Farao, Thoetmozes. Het is een intrigante, die moeilijkheden zal maken, en je zou er nog weleens spijt van kunnen krijgen zo iemand in het paleis te hebben geïntroduceerd.‘


  ’Ik ben niet van plan naar je te luisteren!’ schreeuwde hij, in een van de woede-uitbarstingen van zijn vader. ‘Sinds wanneer is jouw intuïtie onfeilbaar? Jij vergist je ook weleens, net als ik, en dit is een van die keren.’


  ‘Ik vergis me zelden, Thoetmozes,’ zei ze.


  Op datzelfde moment schoten haar de kryptische woorden van haar ka te binnen, als een klap met een natte doek in haar gezicht. ‘Het is als vader dat hij je zal vernietigen.’ Nog zag zij de honende lippen van de gouden jongen toen hij dit zei. Het was haar alsof zij weer in de tempel zat, in die koude nacht, vermoeid starend naar de God en die vreemde bezoeker. Zij bracht een hand naar haar ogen, wreef erin en voelde een hoofdpijn opkomen.


  ‘Als heerseres van dit land kan ik me niet veroorloven mensen verkeerd of dom te beoordelen, en ik zeg je dat Aset een kleingeestige intrigante is.’


  ‘Woorden!’ hoonde hij, trillend van woede, zoals zij die zo vaak bij hem zag, bewust als hij zich was van zijn onmacht tegenover haar kalme capaciteit. ‘Je bent jaloers. Je bent bang dat ik je met Aset en haar kind kan verdringen.’ Hij sprak zonder na te denken en zij lachte oprecht geamuseerd, omdat zij evengoed als hijzelf wist dat zoiets nooit zou gebeuren.


  ‘Hoe dan ook,’ gromde hij. ‘Ik zie niet waarom je hier zo op tegen bent. Ik houd van haar, weet je, en zij is tenminste waar ik wil dat ze is als ik naar haar verlang.’


  ‘Ik weet het, ik weet het,’ zei ze zachter en zij voelde dat zij hem onmogelijk kon vertellen waarom zij wist, met haar scherpe onderscheidingsvermogen en regeringservaring, dat Aset gevaarlijk was. ‘Trouw dan met haar en maak van het kind in haar schoot een koninklijk kind. Denk je dat het een jongen is? Of een meisje?’


  ‘Jij zou het leuk vinden als jullie beiden meisjes baarden,’ zei hij bitter. ‘Dan zouden er twee prinsessen zijn en nog steeds geen zoon om de troon te bestijgen.’


  ‘In dat geval,’ zei ze glimlachend, ‘zou mijn dochter de Horustroon bestijgen, als enige volledig koninklijke en vrouwelijke erfgename.’


  ‘Doe niet zo dwaas. Nog nooit heeft een vrouw de Dubbele Kroon gedragen!’


  ‘Ik wel.’


  ‘Dat was wat anders. Je hebt hem gedragen als regent, niet als Farao.’


  ‘Laten we niet opnieuw met die oude ruzie beginnen,’ zei ze vriendelijk. ‘We krijgen nog tijd genoeg om te gaan kibbelen over de opvolging.’


  Hij stond op, stram. ‘Daar is geen sprake van,’ zei hij. ‘Als Farao zal ik benoemen wie mij opvolgt.’


  ‘Altijd gesteld dat je opvolger met vrouwelijk koninklijk bloed trouwt.’


  ‘Natuurlijk. Ik moet nu gaan. Ik ben blij voor ons, Hatsjepsoet, en voor Egypte.’ Hij raapte de restanten van zijn waardigheid bij elkaar en accepteerde de eerbewijzen van Nofret en de lijfarts toen hij naar de deur liep. Hij keerde zich om en wilde nog iets zeggen, maar hij bedacht zich en liep weg.


  Hatsjepsoet was teveel in gedachten om hem uit te lachen. ‘Een ordinaire danseres! Het is niet te geloven,’ mompelde zij. Ze zond haar lijfarts weg en ging liggen, terwijl Nofret haar hoofd met koele lappen bette.


  ~~~


  Binnen een week wist de hele stad dat Egypte een troonopvolger zou krijgen en vervolgens dat Thoetmozes er een tweede vrouw bij zou nemen, en binnen een maand had het nieuws zich verspreid van de Delta tot de Katarakten. Egypte haalde opgelucht adem. Thoetmozes was een groot Farao en zijn Koningin een machtige heerseres, en het land werd goed en efficiënt bestuurd, maar de schaduw van vreemde overheersing lag nog te zwaar op de geesten van de Egyptenaren om het idee te accepteren van een vorst die niet van hun eigen bloed was en de geboorte van een troonopvolger zou dit probleem oplossen.


  Op een nacht nodigde Ineni Senmoet, Senmen, Hapoeseneb, Nehesi en andere hoogwaardigheidsbekleders uit voor een feest op zijn boot, en iedereen was vrolijk en dronk veel. Ineni was meer dan wie ook opgelucht bij het horen van het nieuws. Hij had vele jaren dicht bij de zetel van de macht geleefd en was bang geweest dat Hatsjepsoet spoedig genoeg zou krijgen van een onbedekt hoofd en in een uitbarsting van geïrriteerde frustratie de Dubbele Kroon van haar broer zou eisen. Maar in het vooruitzicht van een kind kon zij vooruitkijken naar de tijd waarin dat kind zou regeren. Zij twijfelde er niet aan dat het de mindere zou zijn van Thoetmozes de Eerste en scheen tevreden te zijn.


  Senmoet had het bericht zonder commentaar ontvangen. Hatsjepsoet had het hem zelf verteld en hij had met een diepe buiging zijn gelukwensen aangeboden.


  Maar zij voelde een droefheid in hem die haar pijn deed en zond hem weg. Voor haar betekende het kind een nieuwe zekerheid voor Egypte, een volgende God om haar werk voort te zetten als zij moe zou zijn van het leven en het Hemelse Vaartuig zou instappen om bij haar Vader te gaan zitten. Maar soms ook voelde zij er zich tegen in verzet komen dat dit kind alles zou krijgen wat haar ontzegd bleef, en haar humeur werd onberekenbaar.


  Zij liet een granieten beeld vervaardigen van Ta-oert, de godin van het kraambed, dat zij naast het altaar van Amon in haar kamer zette. Vaak stond zij peinzend voor het welwillend glimlachende nijlpaard met de dikke handen om de belachelijk gezwollen buik. Ook ging zij vaker naar haar dal, in haar draagstoel met de dove Nubiër naast haar met een rode waaier, om daar te gaan zitten als vroeger en gulzig te genieten van de harmonische lijnen en hellingen van haar monument. Het tweede terras was nu bijna klaar en het was duidelijk te zien hoe de nog ontbrekende helling het oog langs vloeiende lijnen naar de vierkante ingang van de verborgen altaren zou gaan leiden. Maar nog steeds kwam zij niet naderbij. Onder de zachte, doorzichtige vrouwenkleding waarin zij met tegenzin had toegestemd voor de duur van haar zwangerschap werd haar slanke figuur gevulder en het eind van haar zwangerschap kwam in zicht.


  Van haar politie vernam zij dat de Ha-neboe in het noordoosten in opstand waren gekomen en er een oproer dreigde en onverbiddelijk zette zij opnieuw een campagne op poten. Maar ditmaal weigerden haar officieren beslist haar te laten meegaan, en schoorvoetend moest zij toegeven dat dit dwaasheid zou zijn. Maar ze zei dat zij alleen veilig in Thebe zou blijven, als de Farao in haar plaats meeging, en de Farao, met talrijke zijdelingse blikken op de adviseurs aan de tafel, stemde hierin toe. Hatsjepsoet was verrukt en stelde hem zich voor, strompelend, zwetend in de zon, bevend van angst, maar toch verheugde zij zich nog meer op de blijdschap die haar troepen zouden voelen als zij door de Farao zelf zouden worden aangevoerd. Het was een kleine onbelangrijke expeditie, meer een noodzakelijk Egyptisch machtsvertoon dan een noodzakelijk gevecht, en zij wuifde hem verstrooid vaarwel en ging terug naar haar stoel onder de schaduw van de sycamores om te dammen met Nofret of te dobbelen met Senmoet.


  Hapoeseneb was weer afgereisd met het leger, als Minister van Oorlog, maar zij hield Nehesi bij zich, waarom precies wist ze zelf niet. Zijn zwijgende aanwezigheid, de brute lichaamskracht waar velen voor terugschrokken, gaven haar een gevoel van veiligheid en vrede, en als hij achter haar stoel stond als Hoofd van de Lijfwacht of zich naast haar voorover boog om het Koninklijke Zegel aan een document te hechten, voelde zij zich onkwetsbaar.


  Tussen haar en Senmoet leek een sluier te zijn gevallen. Nog nooit was zij zo het eigendom van Egypte en Thoetmozes geweest als nu, zwaar van haar kind, en hij trok zich tactvol terug, maar niet zonder pijn. Hij bleef haar dagelijks bezoeken en in de lange middagen las hij haar voor of vertelde verhalen, op haar verzoek. Hij wist dat zijn gezelschap maakte dat zij zich aangenaam voelde, maar zij gingen rustig en vriendelijk met elkaar om als neef en nicht, zonder elkaar lastig te vallen met al dan niet uitgesproken gevoelens.


  Zij liet hem soms ook naar de vertrekken van Aset gaan, om naar de gezondheid van die vrouw te vragen, en zag haar ’s avonds af en toe wandelen in de tuin der vrouwen, die van het paleis was afgescheiden door een hoge muur met vensters op geregelde afstanden. Ondanks haar vervormde lichaam bewoog Aset zich nog steeds als een luipaard op jacht, en Hatsjepsoet luisterde naar haar hoge, gillende gelach en keek met een gezicht dat een masker van onverschilligheid was, met daaronder vermoedens en afkeer, hoe Aset haar slavinnen commandeerde.


  Zij had Senmoet gevraagd er voor te zorgen dat Aset voortdurend bespied werd. Senmoet had haar order uitgevoerd, wetend dat de nieuwe Koninklijke Echtgenote op de hoogte was van de spionnen en zich er niets van aantrok. Die gedurfde onverschilligheid maakte hem bezorgd, maar Hatsjepsoet lachte alleen maar toen hij trachtte haar zijn angsten duidelijk te maken.


  ‘Laat haar rondparaderen als de pauw die zij is,’ zei ze, ‘Op een dag zal zij over haar eigen veren struikelen.’ Maar hij was daar niet zo zeker van, en zij evenmin, ook al zei ze hem door te gaan met lezen en sloot zij haar ogen. Aset was lichtzinnig, maar listig en niet dom. In zijn perioden van depressie twijfelde Senmoet er niet aan dat zij meer opgewassen zou zijn tegen de arme Thoetmozes.
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  Vijf maanden later kwam het leger terug, beladen met buit van het rijke deltaland, en Thoetmozes, heel ingenomen met zichzelf, hield audiëntie om beloningen uit te delen. Hij beval zijn vrouwen aanwezig te zijn en Hatsjepsoet eiste de troon aan zijn zijde op, maar Aset zat op een gouden kruk aan zijn voeten brutaalweg tegen hem aan te leunen. Zij was uitgedost in haar favoriete bonte kleuren: een felgele sluier met een brede kraag van wit linnen bezet met turkoois, een scharlakenrode, gevlochten gordel, gouden sandalen en een scharlaken hoofdband met gouden linten. Haar armen hingen vol rinkelende gouden banden en haar magere gezicht was zwaar opgemaakt. Moetnefert was eveneens aanwezig, een en al glimlach en vetplooien; na de dood van haar koninklijke minnaar had zij iedere poging tot het beteugelen van haar snoeplust gestaakt en zij was nu rond als een bal. Aan niemand der aanwezigen ontging de overeenkomst tussen de moeder van de Farao en zijn nieuwe vrouw: beiden waren bezeten van juwelen en bonte kleuren. Ondanks de gemarkeerde tederheid die de Farao toonde voor Aset, door naar haar te glimlachen en enkele malen tijdens de ceremonieën een dikke hand vol ringen op haar hoofd te leggen, was de kloof die er gaapte tussen de twee kleurige vrouwen en de rustige, ongemarkeerde vorstelijkheid van Hatsjepsoet voor de verzamelde generaals en hovelingen duidelijk merkbaar. Zij was gekleed in wit en zilver en zat nagenoeg onbeweeglijk bij het uitdelen van de schatten, met een rustige blik over allen heen en een glad, hoog voorhoofd en haar handen stil in de schoot. Niemand twijfelde er aan dat de onzichtbare draden van de macht nog steeds bijeenkwamen in dat trotse, gekroonde hoofd op die elegante hals.


  Na afloop begonnen Moetnefert en Aset druk te babbelen als mussen in de ochtend, en Thoetmozes straalde naar hen, maar het was Hatsjepsoet die hij escorteerde naar het feestmaal, waar hij haar deed plaats nemen op haar kussens alsof zij van kostelijk, fragiel glas gemaakt was, en zelf haar wijnbeker vulde. In zijn maandenlange afwezigheid had hij het benige en gespannen lichaam van Aset gemist, maar het was Hatsjepsoet geweest die hem verscheen in zijn dromen, mooier en tijdlozer dan de God zelf, en haar stem die hij bij het ontwaken hoorde, vermengd met de schelle hoorns.


  Aset beviel als eerste, luid en triomfantelijk, met veel gegil.


  Thoetmozes boog zich over het natte, huilende kind en klapte in zijn handen: ‘Een jongen! Bij Amon, en een vitale ook! Hoor hem eens gillen!’ Hij nam zijn zoon in zijn gretige, onhandige armen en het kind begon nog harder te gillen, met een van woede krampachtig vertrokken, rood gezichtje.


  ‘Geef hem aan zijn verpleegster,’ zei Aset en Thoetmozes overhandigde hem aan de stil afwachtende vrouw. Het kind werd gillend weggebracht en Thoetmozes leunde over de rand van Asets bed en nam haar handen in de zijne. Zij glimlachte hem toe, met holle ogen van uitputting.


  ‘Ben je tevreden met je zoon, Machtige Horus?’


  ‘Geweldig! Je hebt het goed gedaan, Aset. Is er iets dat je wenst? Iets waardoor je je prettiger voelt?’


  Aset was geslepen. Zij liet haar ogen zakken en trok haar handen terug. ‘Weten dat ik op je blijvende liefde kan rekenen, Grote. Dat is alles wat ik verlang. Onder jouw bescherming te staan is genoeg.’


  Thoetmozes was geflatteerd en vergenoegd. Hij trok haar naar zich toe en liet haar hoofd, met de verwarde massa zwart haar, op zijn schouder rusten, terwijl zij zwak en vol vertrouwen als een jong katje tegen hem aan zakte. ‘Heel Egypte zegent deze dag,’ zei hij. ‘Je zoon zal een machtige prins worden.’


  ‘Misschien zelfs Farao?’


  Haar stem viel hem op: gedempt, maar toch duidelijk scherp. Opeens voelde hij zich een beetje moe, een beetje ongelukkig; zijn blijdschap met zijn eerstgeborene werd gedempt door de duidelijke begerigheid die in haar stem doorklonk. ‘Misschien,’ zei hij. ‘Maar je weet evengoed als ik dat daarbij veel afhangt van het kind van de Koningin.’


  ‘Maar jij bent Farao, machtig in woord en daad. Als jij wenst dat mijn zoon je opvolgt, is jouw woord genoeg en de mannen zullen je gehoorzamen.’


  ‘Zo eenvoudig ligt dat niet, en dat weet je ook wel,’ verweet hij haar vriendelijk. Zij ging rechtop zitten en greep zijn handen. ‘Niet te gulzig zijn, Aset. Er zijn al genoeg grote prinsen en knappe edelen geweest die zich hebben verslikt en daaraan zijn gestorven.’


  Bij die woorden bloosde zij, geschrokken van een inzicht dat zij bij hem nooit had vermoed, want ook zij was geneigd hem te onderschatten. Zij had nooit die weerspannige koppigheid gezien die Hatsjepsoet zo vaak provoceerde en hem ook niet gekend in de jaren dat hij nog maar een prins was en door het paleis liep met ogen en geest open en zijn mond vast gesloten. Zij sprak er verder niet over, maar voelde zich vastbesloten en nam zich voor om wat zij niet rechtstreeks kon bereiken tot stand te brengen door zachte overreding. In de kinderkamer naast hen gaf haar zoon nog een gil en zweeg toen eindelijk. Somber wendde zij zich af van Thoetmozes om te gaan slapen. Haar zoon zou Farao worden, en daarmee uit.


  Thoetmozes raadpleegde uitvoerig de astrologen en priesters omtrent de naamgeving voor de jongen en eenstemmig zeiden zij hem dat hij bekend moest worden als Thoetmozes. Hij had op dit antwoord gehoopt en liep blij en trots als een haan naar Hatsjepsoet. Zij was zich aan het kleden na haar middagslaap en haar ogen waren nog zwaar. De kamer was nog donker en vol hete, zware lucht. Zij liet hem binnen en terwijl hij praatte schoof Nofret de band over haar hoofd en begon het haar te borstelen.


  ‘Ik heb je nog niet gelukgewenst met de geboorte van je zoon,’ zei ze, ‘en dat spijt me, Thoetmozes, maar ik heb het de laatste twee dagen erg druk gehad. Er schijnt onenigheid te bestaan over de soorten en hoeveelheden schatplicht die je de arme Ha-neboe hebt opgelegd en de nomarch en belastingambtenaren zijn aan het kibbelen geweest als oude wijven op de markt. Hoe maakt het kind het?’


  Thoetmozes trok een stoel naar zich toe, ging zitten en keek naar de gelijkmatige, hypnotiserende bewegingen van de kam door de glanzende lokken. ‘Je hebt je haar korter laten knippen,’ zei hij.


  ‘Ja; ik vind het prettiger als het niet tot mijn schouders komt. Minder heet in mijn nek. Maar hoe is het met het kind?’


  ‘Het is sterk en zuigt energiek en lijkt in alle opzichten op zijn vader. Een echte Thoetmozide.’


  Zij trok een lip. ‘Laat hem dan maar eens hier brengen, zodat ik voor mijzelf kan zien wat hij echt van Osiris-Thoetmozes heeft en wat van de ijdelheid van zijn opgeblazen vader.’


  ‘Hatsjepsoet,’ zei hij smekend. ‘Zelfs de dienaren hebben de gelijkenis opgemerkt. Aset is er ook blij mee.’


  Dat had hij natuurlijk niet moeten zeggen. Hatsjepsoet trok met een fel gebaar de kam uit het haar en draaide zich van hem af. ‘Dat kan ik me voorstellen! Goed dat haar zoon het stempel van het koningschap draagt en niet dat van haar gootfamilie.’ Woedend wilde hij antwoorden, maar zij bleef plotseling bij haar tafel staan, schonk wijn in en zei Nofret de matten voor de ramen op te rollen. Toen het volle zonlicht de kamer binnenstroomde en het geluid van de vogels duidelijk hoorbaar werd, gaf zij hem een beker en ging weer aan haar kaptafel zitten. Nofret opende de rougepot. ‘En zijn naam?’ vroeg zij.


  Hij leunde naar voren en zijn woedeaanval was over. ‘De priesters zeggen mij dat hij Thoetmozes moet heten, en dat is een naam vol kracht en magie. Aset.. .’


  ‘Dat weet ik al,’ onderbrak zij hem geïrriteerd. ‘Aset verheugt zich.’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat doet zij niet. Zij had hem Sechenenre willen noemen.’ Hatsjepsoet barstte in lachen uit en verslikte zich in haar wijn. Toen zij weer tot spreken in staat was, zag zij Thoetmozes tegen wil en dank glimlachen. ‘O, Thoetmozes, stel je voor! Sechenenre! Ziet Aset haar zoon al als een machtig veldheer oprukken tegen zijn vijanden, een soldaat uit legende en lied? De naam van de grote en dappere Sechenenre, mijn goddelijke voorvader, is inderdaad machtig, maar beseft de arme kleine Aset wel dat er een schaduw over die naam ligt en dat de ware Sechenenre in pijn is omgekomen onder de handen van de Hyksos? Ik denk van niet.’


  ‘Misschien niet. Maar het is nochtans een goede en heilige naam.’


  ‘Zeker,’ zei ze. ‘Maar Thoetmozes is een naam die beter past bij de zoon van de huidige Farao.’ Zij wilde hem vragen naar zijn dromen en verwachtingen voor de jongen, zoals iedere vader die heeft, maar zij stonden elkaar niet na genoeg voor echte confidenties. Wel wist zij zonder te vragen hoe Aset de toekomst van het kind zag, want zij kende de ambities en ijdelheid van deze vrouw.


  En eigenlijk is die ambitie niet eens zo gek, dacht zij en keek met plotselinge bezorgdheid naar de jaren. Thoetmozes. De naam van mijn weke en beminnelijke broer? Of de naam van een krachtige en doelbewuste koning? Maar waarom zou ik eigenlijk gaan piekeren over die dingen, terwijl mijn eigen kind het licht van Ra nog niet heeft aanschouwd?


  ‘Ga vanavond met me mee naar het moeras,’ zei Thoetmozes opeens. ‘Ik wil op gevogelte jagen. We maken een langzame en vredige trip naar Luxor en terug en je zult genieten van de wind op de rivier.’


  ‘Dat doe ik, denk ik,’ knikte zij. ‘Ik heb vandaag weinig gerust en mijn rug doet onophoudelijk pijn. Ik ben blij voor jou, Thoetmozes, en voor Egypte,’ zei ze en kwam dichterbij. ‘Ongeacht wat ik gezegd heb, is het geen kleinigheid om vader te worden van een koninklijke zoon.’ Zij kuste hem zacht op de lippen en arm in arm wandelden zij langzaam de tuin door naar de aanlegplaats, waar zij een poosje op de warme stenen zaten en hun bootje zacht op de gouden ankerpaal af zagen glijden. Toen het vastgemaakt was, gingen ze aan boord en zaten samen te kijken naar een opstijgende kraanvogel, tot de roeiers hen naar het midden van de stroom brachten, waarna zij rustig de schemeravond in gleden.


  ~~~


  Drie weken later, in de vroege uren van de morgen, werden de edelen en titelhouders van Thebe opgeroepen naar de audiëntiekamer van de Koningin. Nog half slapend kwamen zij binnenstrompelen, waar de Farao bevend van ongeduld op hen zat te wachten.


  ‘De barensweeën van Hare Majesteit zijn begonnen,’ kondigde hij aan. ’ Als Prinsen van Egypte bent u allen gerechtigd met mij de bevalling bij te wonen.’ Hij verdween door de deur, waaruit een strook zachtgeel licht stroomde.


  De mannen volgden hem, maar Senmoet bleef achter en zou in de duisternis verdwenen zijn, als Hapoeseneb hem niet bij de arm had gepakt en ruw had omgedraaid. Senmoet schudde zich los en onderdrukte een aanvechting tot slaan en Hapoeseneb zag de woede in de zwarte ogen opvlammen.


  ‘Waar ga je heen, Beheerder van Amon?’


  Senmoet balde zijn vuisten onder zijn mantel en zei met opeengeklemde tanden: ‘ik ga naar huis, Vizier, om het nieuws af te wachten. Dacht je dat ik daar naar binnen kon?’


  Het gezicht van Hapoeseneb werd zachter, ‘ik denk dat je moet. Ten eerste ben je een Erpa-haen moet je als Erfprins van Egypte aanwezig zijn en je zegel zetten als getuige van deze belangrijke geboorte.’


  ‘Je hebt me niet van gedachten doen veranderen,’ snauwde Senmoet. ‘Ik was een boer en de zoon van een boer lang voordat de Koningin mij met eerbewijzen overlaadde en ik heb de koppigheid van een boer.’


  ‘Wanneer houd je eens op de Dochter van de God en een onsterfelijke Koningin te beledigen door haar in je hart te behandelen als zomaar een zwakke en domme vrouw? Dacht jij dat ze je daar zou zien of ook maar een kreun of kreet zou slaken? Dacht jij dat een Koningin baart als een haremvrouw ? Kom overeind, gebroken stengel. In eer en status ben je gegroeid, maar hier’ - hij klopte op zijn hoofd - ‘hier zijn nog holten vol dwaasheid en trots. Wou jij jezelf boven de Koningin, de Farao en de wet plaatsen?’


  ‘Zwijg,’ siste Senmoet. ‘Ik ben geen onervaren jongen en ook geen dikhuidige geleerde. Ik heb jouw lessen niet nodig, want ik ken de geheime paden van mijn geest beter dan jij. Ik zal mij nooit, nooit, boven haar of de Farao plaatsen en ik weet precies wie en wat de wet is. Maak het mij niet moeilijk, Hapoeseneb. De dagen zijn vol nieuwe taken die als graanzakken op mijn rug vallen, tot ik niet meer weet of ik lopend zal eindigen of als een blinde die op een gevaarlijk pad kruipt. Ik ben een Prins, ja, net als jij, maar ook een lastdier.’


  ‘Je spreekt tot iemand die onder het gewicht van macht gebukt ging toen jij nog tempelvloeren dweilde,’ bracht Hapoeseneb hem in herinnering. ‘En waarom strompelen wij dag in dag uit verder, Senmoet? Omdat we anders niets te doen hebben? Nee, vriend,’ hij legde een stevige arm om Senmoets schouder heen: ‘Omdat wij beiden weten waar de redding van Egypte ligt en omdat zij alles is wat ze zegt te zijn. Ga mee naar binnen. Dit is een grote gebeurtenis.’


  Senmoet gaf opeens toe en liet zich door Hapoeseneb het volle en met wierook bezwangerde vertrek inleiden. Maar terwijl zijn metgezel de hem toekomende plaats bij het bed innam, ging Senmoet achterin op de grond zitten waar hij niets kon zien.


  Hatsjepsoet lag met gesloten ogen en slappe handen op het witte linnen. Zonder een kleine trekking van de lange vinger of een rukje met het hoofd af en toe zouden de aanwezigen hebben kunnen denken dat zij sliep. De weeën waren de vorige dag begonnen en tegen zonsondergang was zij uitgeput. Haar lijfarts had haar wat opiumdrank gegeven en zij was weggezonken in een schemering van zwevende beelden onderbroken door felle pijnflitsen. Haar dromen vervaagden en zij kreeg momenten van helderheid waarin zij haar ogen opende om het bezorgde gezicht van Thoetmozes boven zich te zien en naast haar, op de muur, de schaduwen van talrijke mannen. Tenslotte was zij geheel bijgekomen en hoorde de vroedvrouw zeggen: ‘De geboorte kan elk moment plaats vinden.’ Een golf van pijn overspoelde haar en zij drukte de lippen vast opeen en liet haar hoofd rollen in een uiterste inspanning om niet te gaan gillen.


  Toen de pijn over was, bukte de lijfarts zich en zei: ‘Ik kan u nu geen opium meer geven, Majesteit, en dat zou trouwens niet helpen, want het kind komt.’ Zij knikte zwak en verzamelde haar krachten toen zij door de laatste golf werd overspoeld. Het zweet droop van haar voorhoofd, maar zij kreunde alleen en haar kreet van pijn werd overstemd door die van de vroedvrouw: ‘ Een meisje. Edelen van Egypte, een meisje!’


  De mannen verdrongen zich om een glimp van de Prinses op te vangen, die zacht begon te huilen. Senmoet zag hoe Hatsjepsoet zich op een elleboog oprichtte, met grote ogen van de opium en een bleke en dunne huid, als het linnen dat over haar heen viel.


  ‘Zet me rechtop,’ commandeerde zij en de dokter tilde haar behoedzaam op. Zij strekte haar armen uit naar het kind en hield het tegen zich aan. Thoetmozes knielde en zij glimlachte wazig, nog in een roes van opium. ‘Een meisje, Thoetmozes. Een mooie en delikate dochter van Amon. Kijk haar vingertjes om de mijne heengaan.’


  ‘Delikaat ja, en even mooi als jij, Hatsjepsoet,’ antwoordde hij glimlachend. ‘Knop van de Bloem van Egypte.’ Hij kuste haar op haar wang en stond op, maar zij keek niet meer naar hem. Haar ogen rustten op het plukje zwarte dons op haar arm en zij negeerde de verpleegster die geduldig bij het hoofdeinde van het bed stond te wachten.


  Thoetmozes sprak tot de opgeluchte mannen. ‘De documenten wachten op uw zegels. De schrijver Anen zal u bij de deur helpen.’ Zij begonnen fluisterend het vertrek te verlaten.


  ‘Hare Majesteit is er ongedeerd doorheen gekomen, dank aan Amon,’ zei Oeser-amon zacht tegen Hapoeseneb en de ander knikte.


  ‘Zij is sterk en binnenkort zal Egypte haar hand weer voelen,’ antwoordde hij als reactie op Oeser-amons geheime angst. Ze verlieten het vertrek en wachtten op Anen om hun zegels in ontvangst te nemen.


  Senmoet had zich naar de deur gewend, maar de stem van het bed hield hem terug. Zij riep hem en hij naderde buigend. Pen-Necheb stond eveneens naast hem, een beetje hijgend van de ene voet op de andere steunend. Beiden wachtten tot zij de vingertjes had losgemaakt van haar slaapgewaad en het kind omhoog hield.


  ‘Neem mijn dochter, Senmoet.’ Toen hij aarzelde, herhaalde zij: ‘Neem haar! Ik benoem jou tot Koninklijk Kinderoppasser. Vanaf heden ben jij verantwoordelijk voor haar gezondheid en veiligheid en ik weet dat jij zult zorgen dat zij opgroeit zonder teveel te worden verwend of te hard te worden behandeld. De inrichting van de kinderkamer laat ik aan jou over en de min hier staat onder jouw bevelen.’


  Behoedzaam pakte hij het bundeltje aan, met grote, verbaasde tederheid, en hij keek in een gezicht dat zoveel leek op dat van zijn geliefde, dat hij zijn blikken heen en weer liet gaan tussen hen, en Hatsjepsoet liet zich met een zucht achterover vallen.


  ‘Ik moest er zeker van zijn dat zij in goede handen was,’ zei ze. ‘Want er gebeurt veel in een zo groot paleis als dit en hoe zou ik alles kunnen weten? Wat jou betreft, pen-Necheb, jou vertrouw ik haar toekomstige opvoeding toe. Zij zal de wijsheid van jou vele jaren nodig hebben.’ Zij sloot de ogen en zij zagen dat ze bijna sliep. Maar zij opende haar ogen weer om de beide mannen weg te zenden.


  Pen-Necheb ging naar huis en naar bed, maar Senmoet liep door naar de kinderkamer en legde zelfde baby in het gouden wiegje, stopte haar in en keek of er een Lijfwacht van de Koningin bij de deur stond en ook een in de tuin, onder het hoge, smalle venster. Hij ging weg en zocht Nehesi op om hem te vragen meer Lijfwachten aan te wijzen voor de bewaking van het kind. Pas toen ging hij terug naar zijn paleisje.


  Alles was stil. Ta-cha’et had gezegd dat zij op het nieuws zou wachten, maar zij lag te slapen op het tapijt naast zijn rustbank en hij ging naar bed zonder haar wakker te maken. De kat was nergens te zien, maar toen hij het nachtlicht uit wilde doen, sprong hij uit de schaduw op hem met gekromde rug en ontblote tanden. Hij ging rechtop zitten, gespannen kijkend en luisterend. Maar de duisternis was dik, een troostende en comfortabele duisternis die geen spoor van gevaar leek te brengen en tenslotte duwde hij het dier van zich af en ging liggen. Hij was heel moe.


  ~~~


  Dagenlang duurden de tempelrituelen, bijgewoond door de Farao en zijn gevolg. Ta-cha’et moest haar beste kleren aantrekken en alleen gaan, want Senmoet bracht zijn tijd door op de kinderkamer en waakte over ieder uur van verzorging van de nieuwe Prinses. De min scheen ruim voldoende melk te hebben en het personeel bestond uit vrouwen van middelbare leeftijd, die uit de harem waren gehaald op grond van de jaren die zij met hun eigen kinderen hadden doorgebracht. Senmoet riep hen bijeen en sprak hen toe, met strenge instructies en hij drukte hun op het hart dat het kind uitsluitend met liefde en geduld mocht worden behandeld. Tenslotte verliet hij hen om de nieuwe stallen voor het vee van Amon te inspecteren en voor een bespreking met Benya, die geneigd was met hem van mening te verschillen over de juiste afmetingen van de derde zuil voor het tweede terras. Hij merkte dat hij voortdurend moest denken aan de baby, die zo lang en zo vaak sliep en zo lusteloos leek. Het was niet ongebruikelijk dat een meisje minder veeleisend was dan een jongen en minder lawaaierig, maar toch besloot Senmoet het advies van de lijfarts in te winnen en wellicht naar de tovenaars van de tempel te gaan voor bezweringen. Niet dat hij werkelijk geloofde in de invloed van magie, maar het kon geen kwaad.


  Hij luisterde met een half oor naar Benya’s opgewonden uiteenzetting. Benya’s hand trilde met de tekening, die hij tenslotte met weerzin weggooide. ‘Je luistert niet, Senmoet. Waarom moet ik me afbeulen op deze fractie van een vergissing, die aan me vreet terwijl jij maar naar de muur kijkt en zit te dromen?’


  ‘Het spijt me, vriend.’ Hij dwong zich om naar het ontstemde gezicht van Benya te kijken. ‘Wat is er mis met die zuil?’


  ‘O mijn goden!’ Benya liet zijn ogen rollen en vouwde opnieuw de tekening open. ‘Kijk, Senmoet, dat kan zo niet blijven staan. Die hoek moet zó zijn,’ hij veegde over de papyrus, ‘anders krijgen we de grootste ellende met de vierde.’


  ‘Maak dan de fundering zwaarder.’


  ‘Dat kan niet. De zuil staat al.’


  ‘Haal hem dan weer neer en bouw hem opnieuw. Bij Amon, Benya, zie je geen kans om je werk meteen goed te doen?’


  ‘Kan een architect geen foute hoek herkennen?’


  Zij keken elkaar kwaad aan, tot Benya eindelijk de tekening oprolde en op zijn tafel gooide. Hij zei een paar dagen afleiding nodig te hebben van de eindeloze hitte en het stof en schrok van de vermoeide ogen en gespannen gelaatsuitdrukking van zijn vriend.


  Senmoet verontschuldigde zich triest, ‘ik dacht dat mijn metingen goed waren,’ zei hij, ’maar misschien heb ik me vergist.’


  ‘Nee, het komt door mij. Ik heb die zuil te vlug laten opzetten, omdat ik weet dat de Koningin haast heeft, en ik had beter moeten weten. Ik zal hem neerhalen, Senmoet, en opnieuw opzetten.’ Hij hief zijn handen op en liet ze weer zakken in een vermoeid gebaar van berusting en liep weg.


  Senmoet bleef nog even in het verlaten kantoor zitten, alleen nog bewust van zijn behoefte aan rust. Bijna onmiddellijk viel hij in slaap, gewiegd door de stilte, en de groene schaduw die over zijn stoel viel van de onbeweeglijke bomen daarbuiten.


  ~~~


  Hatsjepsoet wachtte met bezorgd ongeduld op de naamgeving van het kind. Zij was al op en had aan het stoeltje bij haar bed de voorkeur gegeven boven haar rustbank. Wel voelde zij zich nog zwak en moe, maar zij zag dat haar lichaam zich geleidelijk weer herstelde en haar onderlijf platter en harder werd. Op een dag smeet zij haar gewaden in een hoek en riep om een mannelijke rok, genietend van haar oude vrijheid. Terwijl zij een gordel aan het kiezen was en besluiteloos naar de rij die Nofret ophield zat te kijken, werd de Tweede Hogepriester van Amon aangekondigd. Vurig beval zij hem binnen te laten en toen hij buigend binnenkwam, verspilde zij geen tijd aan plichtplegingen. ‘Zeg het me meteen,’ zei ze fel. ‘Hoe gaat zij heten?’


  Hij glimlachte. ‘De beslissing was moeilijk, want als koninklijke Prinses moet haar naam macht inhouden en bescherming bieden.’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘De naam die zij zal dragen is Neferoera, Majesteit.’ De woorden bleven in de lucht hangen. Het vertrek leek plotseling te worden gevuld met koude wind, een zucht van duistere, slechte adem uit het verleden, die de kleur van Hatsjepsoets gezicht deed wegtrekken en Nofret deed huiveren, terwijl zij snel achterom keek naar het beeld van de God, ook al scheen de priester hier niets van te merken.


  Hatsjepsoet wenkte hem naderbij. ‘Herhaal die naam voor mij, Ipoejemre, want ik heb het niet goed gehoord.’


  ‘Neferoera, Majesteit. Neferoera.’


  Zij hield aan: ‘Dat kan niet. Het is ongetwijfeld een machtige naam, maar het is geen goede macht, geen goede magie. Jullie hebt je vergist.’


  Hij voelde zich beledigd, al liet hij dat niet blij ken. ‘Er is geen sprake van een vergissing, Majesteit. De tekenen zijn herhaaldelijk bestudeerd. Het is Neferoera.’


  ‘Het is Neferoera,’ herhaalde zij op doffe toon, ‘Goed, Amon heeft gesproken en het kind zal die naam dragen. Je kunt gaan.’ Buigend ging hij naar de deur,die door de lijfwacht werd geopend en achter hem werd gesloten.


  Hatsjepsoet zat als in trance voor zich uit te staren en mompelde keer op keer de naam. ‘Stuur Doewa-eneneh naar de Farao toe,’ zei ze eindelijk tegen Nofret. ‘En zeg hem de naam aan hem door te geven. Ik kan het niet. Ik denk dat ik naar bed ga, Nofret,’ zei ze traag, en Nofret sloeg de dekens op. ‘Een kwaad voorteken voor mijn mooie meisje. Ik zou een tovenaar moeten halen en de toekomst voor haar laten doorgronden.’ Maar zij wist dat zulke zwakheden tegen haar aard in gingen en dat zij nooit de priesters van Seth zou ontbieden.


  Thoetmozes zond Doewa-eneneh terug met een formele acceptatie, maar kwam zelf niet. Zij wist dat hij met Asel bij de kleine Thoetmozes was. Zij lag op haar zij met haar hoofd op een arm de geparfumeerde schemering van de kamer in te staren en te denken aan haar zuster Neferoe-chebit en de kleine gazelle, lang geleden.


  Zij stond niet op. Senmoet kwam haar dagelijks het kind brengen en zij speelde er mee en haalde het aan, maar kwam niet van haar rustbank af. Er was een verschrikkelijke moeheid over haar heen gekomen, een dodelijke apathie. Dag in, dag uit at, dronk en sliep zij in de veilige beslotenheid van haar vertrekken. In de audiëntiekamers en ministeries worstelden Hapoeseneb, Ineni en Ahmose, de vader van Oeser-amon, wanhopig tegen een zich steeds hoger opstapelende berg van werkzaamheden, terwijl Thoetmozes en Aset op jacht gingen, boottochten maakten en feest vierden en hun gelach en het heen en weer geloop van hun slaven en dienaren steeds onverdragelijker klonk in de oren van de mannen die ’s ochtends vroeg opstonden en bij het aanbreken van de volgende dag nog achter hun schrijftafels zaten.


  Senmoet trachtte Hatsjepsoet duidelijk te maken dat het grote mechanisme van Egypte vast dreigde te lopen zonder haar hand om het te besturen, maar zij antwoordde hem geïrriteerd dat hij aan zijn werk moest, en dat mannen niet voor niets minister werden.


  Hij wendde zich zelfs tot Thoetmozes, omdat er niemand anders meer was waar hij heen kon gaan, al zag hij daar erg tegenop. Hij had een verkeerd ogenblik gekozen. Thoetmozes stond op het punt om een tochtje te gaan maken met Aset en de kleine Thoetmozes, stroomafwaarts naar Memphis, om een dienst van Sechmet bij te wonen, en Senmoet moest hem aanspreken terwijl zijn gevolg op de aanlegsteiger stond en het Koninklijk Schip vol vlaggen klaar lag.


  Thoetmozes had hem opzij geduwd. ‘Als ik terugkom zien we wel,’ snauwde hij met zijn ogen gericht op Aset, die de loopplank opkwam en omkijkend naar hem wuifde.


  Senmoet trok zich in een hulpeloze woede terug. En toen Thoetmozes terugkwam, gebeurde er niets en gingen de feesten door.


  Tenslotte ging Nehesi naar haar toe. Onaangekondigd kwam hij haar slaapkamer binnenstampen, op een verstikkend hete avond, waar hij haar zittend op bed vond, naakt op een stuk linnen om haar lendenen na, met een lege wijnkruik op de tafel naast het bed en een bos verlepte lotusbloemen in haar lusteloze handen. Hij maakte een buiging, maar liep onmiddellijk door naar het bed en keek op haar neer.


  ‘Het is tijd om op te staan, Majesteit,’ zei hij gebiedend. ‘De dagen vliegen om en Egypte heeft u nodig.’


  Zij keek hem met glinsterende ogen aan. ‘Hoe ben je hier binnengekomen, Nehesi?’


  ‘Ik heb gewoon mijn soldaat bevolen mij door te laten.’


  ‘Wat wil je?’


  Hij boog zich dringend over haar heen. ‘Ik wil niets, Majesteit, maar uw land snakt naar uw koninklijke hand om het weer te leiden. Waarom ligt u hier als een ziek kind? Waar is de Commandant van de Koninklijke Lijfwacht gebleven? Ik zou nu niet onder u willen vechten, al stonden er duizend Koesjieten aan de deur te dringen.’


  ‘Dit is verraad,’ zei ze met iets van haar oude scherpte. ‘Wie ben jij, zwarte Nehesi, om zo tegen je Koningin te praten?’


  ‘Ik ben uw Grootzegelbewaarder en draag aan mijn gordel een waardeloos stuk metaal dat zwaar begint te worden, ik ben uw Generaal en zie uw soldaten dik, onrustig en ongedisciplineerd worden. Waarom staat u niet op?’


  Zij keek naar de massieve zwarte armen, smekend opgestoken, het zware, gespierde middel, het gladde gezicht dat een constante en overweldigende vitaliteit uitstraalde, en bewoog zich pruilend onder de deken. ‘Mijn hoofd brandt als vuur,’ zei ze, ‘en ik voel me gedeprimeerd, iedere dag weer. Sinds de priester mij de naam van mijn dochter heeft gezegd, voel ik me zwak, opgebruikt, alsof die naam alle kracht uit me heeft weggezogen. Ik kan nergens anders meer aan denken, Nehesi. Het achtervolgt me.’


  ‘Het is maar een woord,’ antwoordde hij. ‘Een naam heeft macht, zeker, maar de man of vrouw die de naam draagt kan die macht ten goede of ten kwade doen keren.’


  ‘Neferoe-chebit is dood,’ zei ze langzaam. ‘Was het toevel dat haar naam opnieuw in mijn leven is gekomen?’


  ‘Nee,’ schreeuwde hij haar bijna toe. ‘Dat was geen toeval! Het is een goede naam, een koninklijke naam, een naam die bemind wordt door Amon. Zou hij de dochter van zijn Dochter een naam geven die haar kwaad doet? Is uw zuster gestorven door een naam ? Zou zij, zelfs nu nog, u vervloeken, die haar liefhad en alles met haar deelde? Majesteit, u doet uzelf, uw zuster en uw Vader, Amon, oneer aan.’


  Hij wachtte niet tot hij weggezonden werd, maar wierp een vernietigende blik op haar en verdween, met een scherpe order aan de lijfwacht.


  Met kloppend hart bleef zij liggen kijken. Zijn woorden hadden iets in haar wakker gemaakt en in paniek vroeg zij zich af wat ze op deze donkere, zachte plaats deed, terwijl Ra feest vierde en alle groene dingen weer boven de aarde uitkwamen. Maar zij bewoog zich nog niet.


  Op een dag, toen Aset humeurig en geïrriteerd was door keelpijn, kwam Thoetmozes een bezoek brengen aan de kinderkamer om zijn dochter te zien. Zij sliep: zij leek altijd in slaap te zijn, terwijl de kleine Thoetmozes schopte en lachte en aan zijn luiers rukte. Hij keek wat verwezen op haar neer, met een bezorgde frons op zijn voorhoofd.


  Tenslotte ging hij naar het vertrek van Hatsjepsoet en ging naast haar in de stoel zitten. ‘Gaat het goed met je vandaag?’ vroeg hij.


  Ze keek hem aan vanuit een ooghoek. ‘Best. Hoe gaat het regeren je af, Thoetmozes?’


  ‘Dat weet ik niet. Dat laat ik aan de ministers over. Waar heb je die anders voor?’


  De woorden leken zo op wat zijzelf tegen Senmoet had gezegd, dat zij geschokt rechtop ging zitten. ‘Bedoel je dat je niet iedere dag de berichten leest?’


  ‘Nee, ik ben nooit zo goed geweest in lezen en dat gedreun van die schrijvers verveelt me. Maar ik ben wel heel prettig op jacht geweest.’


  Zij keek naar zijn zelfgenoegzame gezicht met meer emotie dan zij sinds weken had gevoeld en zou het liefst die dwaze grijns van zijn gezicht hebben geslagen. Zij voelde haar woede toenemen, gleed van de rustbank en riep om Nofret en haar gewaad. ‘Ik dacht dat je blij zou zijn een tijdlang alles te kunnen regelen zoals jezelf wilde. Is er niets gedaan?’ Zij dacht aan het smekende gezicht van Senmoet, maar herinnerde zich slechts vaag waar hij om had gevraagd. ‘Terwijl ik aan het uitrusten was, heb je toen niets anders gedaan dan spelen ?’


  ‘Spelen? Dat doen alleen kinderen.’


  ‘O, arm Egypte,’ kreunde zij. ‘Wat heb ik je aangedaan?’ Verwonderd wendde hij zich tot haar, terwijl zij haar mantel om zich heen trok.


  ‘Hatsjepsoet,’ begon hij, maar zij vroeg om eten en melk voordat zij hem weer aankeek. ‘Ik wilde met je praten over Neferoera.’


  Zij hoorde de naam onbewogen aan en vroeg zich af waarom zij er zo door van streek was geweest. De mist in haar brein was snel aan het optrekken, al stond zij nog te trillen op haar benen. In gedachten was zij al in de audiëntiekamers bij de stapels onaangeroerde correspondentie die op haar Zegel wachtten. ‘Wat is er met haar?’


  ‘Heb je over haar gesproken met de dokters? Zij lijkt me wat zwak.’


  ‘Dat zei Senmoet ook al, maar de arts zegt dat zij alleen maar delicaat is en sterk en even gezond zal opgroeien als die jonge stier in jouw stal.’ Haar mondhoeken gingen omhoog. ‘Zij zal een goede Farao worden.’


  Hij schoot uit zijn stoel. ‘Daar beslis ik over.’


  Nofret kwam terug met een rij slaven en dienbladen. Dit zou de omvangrijkste maaltijd worden die Hatsjepsoet sinds lang had gegeten.


  Zij ging op haar kussens liggen en snoof verrukt. ‘Vis, heerlijke vis!’ Plotseling richtte zij een vlakke blik op Thoetmozes. ‘Ik denk het niet. Ga jij, als Farao, Neferoe als je Kroonprins aanwijzen? Je Troonopvolger?’


  ‘Zeker niet. Het idee is belachelijk!’


  ‘Je vader heeft het gedaan en zonder jou zou ik nu Farao zijn. Wou je hem belachelijk noemen?’


  Nofret haalde het deksel van een zilveren schaal en schepte de inhoud op het bord van Hatsjepsoet.


  ‘Ja. Het is nu niet meer nodig te vechten over de opvolging. Ik zal mijn zoon Thoetmozes als troonopvolger aanwijzen en hem tijdig met Neferoera laten trouwen om die beslissing te legaliseren.’


  ‘Nee, dat doe je niet! Zij begon met smaak te eten en stak een hand uit naar water. ‘Jij kunt verklaren wat je maar wilt, Thoetmozes, maar ik weiger Neferoera met je zoon te laten trouwen. Ik heb besloten een nieuwe dynastie te stichten - een dynastie van Koninginnen. Ik zal de wet wijzigen.’


  Hij stond perplex. ‘Je kunt de wet niet veranderen. De Farao moet een man zijn.’


  ‘Bedoel je dat de Farao eruit moet zien als een man, of dat de Farao gezien moet worden als iemand die regeert met de doelbewustheid van een man? Wie is Egypte, Thoetmozes, jij of ik? Je hoeft niet te antwoorden en hou alsjeblieft je mond, want je leidt me af van mijn eten. Ik regeer over Egypte en Neferoera zal worden opgeleid om na mij te regeren, als een Farao.’


  ‘Thoetmozes wordt Farao!’


  ‘Dat wordt hij niet!’


  Hij stond op en wilde zijn voet onder haar tafeltje zetten om de geurige schotels door de lucht te laten vliegen. ‘Zo zeker als Amon mijn getuige is en ik Farao van Egypte ben, zal hij regeren. Jij bent stapelgek, als een beest met een zonnesteek.’


  ‘Och, ga toch weg, Thoetmozes.’ Zij wuifde glimlachend met haar arm naar hem. ‘En nog iets: Als jij je niet uitspreekt voor Neferoera, kom je nooit meer mijn bed in. Dat zweer en beloof ik je.’


  Hij stampvoette razend naar de deur. ‘Dat zal geen groot verlies zijn, teef! Kat! Ik wil je klauwen nooit meer voelen!’ Hij smeet de zware bronzen deuren open en ging naar buiten. Maar toen hij half struikelend door de gang rende, voelde hij al een bitter verlangen naar de nachten die hij in haar armen had doorgebracht en in wanhoop vervloekte hij haar toen hij onder de geurige wilgen van haar tuin liep.


  Een uur later hoorden de mannen die in de audiëntiekamer bijeen waren snelle, gedecideerde voetstappen naderen en zij keken op. De soldaat bij de deur sprong in de houding en zijn speer botste op de grond, en het volgende moment stond Hatsjepsoet tussen hen in, met de Cobra glinsterend op haar hoofd en een jongensdoekje om haar middel. Met lange, vastberaden stappen liep zij de kamer door en haar gouden sandalen accentueerden de plotseling ingevallen stilte met kwaadaardige klapjes. Allen lagen geknield voordat zij bij de tafel was. Zij keek over hen heen met een beringde hand op haar heup. ‘Opstaan allemaal. Bij Amon, jullie zitten tot aan je knieën in de papieren. Nehesi, het Zegel! Hapoeseneb, we zullen met jouw problemen beginnen. Ineni breng me een stoel. Luie en stomme ministers die jullie zijn; dit kantoor is een bende!’


  Zij stonden glimlachend op met dankbare opluchting in hun ogen.


  Zij glimlachte begrijpend terug. ‘Egypte is naar jullie toegekomen,’ zei ze en ging in de stoel zitten die Ineni haastig had klaargezet. Ze stak haar hand uit naar de eerste papyrusrol. ‘Vrienden, wij zullen dit land omsmeden tot het grootste ter wereld. Wij zullen de teugels aanhalen tot niemand in Thebe of waar dan ook het waagt zich tegen ons te verzetten. Wat wij tot nu toe hebben gedaan zal niets zijn vergeleken bij de machtige daden die wij samen vanaf heden zullen verrichten, en zelfs de Farao zal met stomheid geslagen zijn.’ Zij keek naar het gezicht van Senmoet en er flitste een boodschap en een uitdaging tussen hen. Zij boog zich voorover om te lezen en Anen plaatste zijn lessenaar met pennen en inkten op zijn gekruiste knieën. ‘De Farao zal binnenkort een troonopvolger aanwijzen,’ zei ze, met haar ogen gericht op de personen voor haar. Alle aanwezigen hoorden in die woorden de reden voor haar plotselinge herstel. ‘Hij zegt, zij zweeg even en keek allen scherp aan, ‘hij zegt dat de Havik-in-het-nest de jonge Thoetmozes zal zijn.’ Iedereen zweeg en zij tikte peinzend tegen haar tanden met de brosse papyrusrol. ‘Maar wij zullen naar de tempel gaan en zien wat Amon hiervan zegt. Mijn Vader wenst dit niet; daar ben ik van overtuigd.’


  Oeser-amon stond op het punt om te zeggen dat waar beide pretendenten nog in de wieg lagen een discussie futiel zou zijn, maar Hatsjepsoet keek hem waarschuwend aan en hij volstond met een kuchje.


  ‘Inmiddels, aan het werk’ eindigde Hatsjepsoet. ‘Wij moeten groeien in vrede en sterkte en in iedere goede gift van de God.’


  Zij wisten dat niemand van hen bedoeld werd met dat ‘wij’.


  ~~~


  Tegen nieuwjaar was de achterstand in het werk ingehaald en begon Hatsjepsoet meedogenloos de macht te consolideren die de hare was geweest sinds haar vader had gezegd dat zij de Kroonprins was. Zij zweepte zichzelf en haar omgeving op, zonder ophouden, in het besef dat zij en alleen zij de Hoop van Egypte was. Zij wist dat als zij ooit Neferoera Koning wilde maken ieder hiaat tussen haar en de Horus-troon gesloten moest zijn. Zij besprak de zaak uitvoerig met Senmoet en Hapoeseneb, die beiden van mening waren dat er tijdens het leven van Thoetmozes - en dus ook haar leven - weinig kon worden gedaan. Maar Hatsjepsoet was er steeds feller op gespitst de troon aan Neferoera te laten komen en zij zocht naar middelen om de opvolging van het meisje veilig te stellen na de dood van Thoetmozes of de hare.


  Behoedzaam en geleidelijk begon zij talrijke priesters die hoge ambten bekleedden in de tempel te vervangen door haar mannen. Van Menena kon zij zich echter niet ontdoen zolang Thoetmozes hem wilde handhaven. De keus van een Hogepriester was een uitsluitend prerogatief van de Farao, zodat Menena doorging Thoetmozes te adviseren, terwijl Hatsjepsoet hem omringde met spionnen. Onopgemerkt en langzaam zorgde zij dat alle nomarchen, onderkoningen en goeverneurs van provinciën aan haar kant stonden en bracht veel tijd door in kazernes en op de landgoederen van generaals, die zij voor zich innam met haar charmes en haar energie. Dit alles deed zij niet uit zelfzuchtige motieven. Egypte moest sterk zijn. Men moest zien dat Amon absoluut heerste. Zij gaf al haar toewijding aan de God en aan het land dat als een blauw, groen en bruin juweel voor haar ogen glinsterde.


  Zij benoemde Senmoet tot Hoofd van haar Huishouding, wetend dat er dan niets zou gebeuren zonder te worden gezien door zijn scherpe en nooit slapende ogen. Onder zijn hoede groeide haar dochter, spelend in de kinderkamer en veilig in zijn lange armen. Vaak nodigde zij de jonge aristocraten Jamoe-nefroe, Djehoeti en Sennefer uit om met haar op jacht te gaan of te dineren, want zij wist dat die afkomstig waren uit families die bijna even oud waren als de hare, families die doordrenkt waren van voorvaderlijke tradities. In het begin wist zij niet hoe zij zouden staan tegenover een vrouw die geen Koningin was, maar Koning. Zij brachten haar grote geschenken en prezen haar, maar hun ogen verraadden de minachting die zij voelden voor parvenu’s als Senmoet, al behandelden zij hem met alle eerbied. Hij was nu een groot man, de grootste in het land na de Koningin zelf, en zij wisten het.


  Toen alles in Egypte goed liep, dank zij haar nooit aflatende ijver, begon zij aandacht te besteden aan het Gilde der Architecten, want zij vormden een klasse apart, waar de koningen sinds het begin der tijden respect voor hadden gehad. Haar waakzaam oog merkte de aanleg op van de jonge en stille Poeamra. Zij gaf hem opdrachten zowel voor zichzelf als voor Thoetmozes, die hij rustig en goed uitvoerde. Maar zij vond hem moeilijk te begrijpen. Hij kwam zelden in de tempel en scheen weinig vrienden te hebben. Hij placht vaak naar het noorden te gaan, naar Boebastis, en dan stil en afwezig terug te komen. Niemand wist hoe hij zijn Godin, Bastet, de Rennende Kat, diende, maar ieder kon het vermoeden. Nochtans was hij Hatsjepsoet toegewijd op zijn eigen kalme, intense manier, en steeds meer nam hij deel aan de besloten besprekingen, waar hij zwijgend bij zat en rondkeek of een plotselinge, scherpe opmerking plaatste, die de lucht deed opklaren, om zich dan weer in zijn gedachten terug te trekken. Een tweede nieuwkomer was Amoenofis. Hatsjepsoet, die met zijn vader in de woestijn had gevochten, had hem benoemd tot onderbeheerder en het duurde niet lang of hij had zijn vaardigheden bewezen. Hij en Senmoet deelden de verantwoordelijkheid voor het beheer van het paleis. Hij was een snelle, knappe man met de bouw van een van zijn geliefde paarden. Ongeacht hoeveel werk er op een dag moest worden gedaan, hij scheen altijd wel tijd te vinden om zijn wagen op te tuigen en een paar uur heen en weer te draven tussen Luxor en Thebe. Soms ging Senmoet met hem mee, donderend over het woestijnzand in de oranje zonsondergang en wolken rood stof opwerpend. Amoenofis won altijd, want meestal was Senmoet doodmoe tegen die tijd van de dag, en Amoenofis stapte dan met opgeheven hoofd terug naar de stallen, met Senmoet achter zich aan, somber geamuseerd.


  Hatsjepsoet had behoefte aan dergelijke mannen met genie en uithoudingsvermogen. Haar concentratie en ijver lieten nooit af en haar politici, herauten en schrijvers baden allen dat zij niet ziek zouden worden onder de zware last die zij iedereen oplegde. Maar ook zijzelf werkte hard en spaarde zichzelf niet, en met genoegen zag zij geleidelijk het machtsevenwicht subtiel verschuiven. Een voor een vielen de teugels haar in handen.


  ~~~


  Op een hete middag ging zij zelf naar het kind van Aset kijken. Zij had eerst gedacht de jongen bij zich te laten komen, maar besloot dat het beter was enige tijd in de vrouwenvertrekken door te brengen, zodat Aset en haar volgelingen er aan zouden worden herinnerd wiens vinger voortdurend op de pols van het paleis lag.


  Zij nam Senmoet en Hapoeseneb mee en kwam onaangekondigd bij Aset binnen. Zij was zo verdiept in het spel, dat Hatsjepsoet naar haar toe kwam en een minuut bleef staan voordat de spelers haar aanwezigheid opmerkten. Aset sprong op en kwam met haar knie tegen het bord, zodat niet alleen bord en stukken op de grond kletterden, maar ook de bediende en zijzelf vielen.


  Hatsjepsoet keek de kamer rond. Hij was groot en zonnig en werd kennelijk niet veel gebruikt, want zij wist dat Aset en Thoetmozes onafscheidelijk waren. Maar rustbank, tafels, stoelen, kasten, beelden, alles was van goud, en de friezen aan de muren glansden mat, met ingelegde figuren van dieren en mensen van elektron. Overal was de royale hand van de Farao zichtbaar en Hatsjepsoet nam zich voor eens aan Ineni, als Minister van Financiën, te vragen hoeveel rijkdommen Thoetmozes aan Aset besteedde. Zij keek neer op het donkere hoofd met de verwarde haardos op de tegels. Eindelijk zei ze: ‘Sta op, Aset, ik ben gekomen om naar je kleine te kijken.’


  Aset sprong op met een verlegen glimlach, de smalle mond, en de dicht bijeenstaande ogen irriteerden Hatsjepsoet nog steeds zodat haar kin omhoog ging en haar glimlach snel vervaagde. Zij had de danseres lang niet gezien en zich voorgenomen haar best te doen om het meisje aardig te vinden. Maar opnieuw voelde zij de arrogante superioriteit van de parvenu met grote dromen. ‘Laat je kindermeisje de jongen halen,’ zei ze scherp. ‘Wij willen een oordeel over hem vormen. De Farao zegt dat hij op mijn vader lijkt.’


  ‘Dat doet hij ook,’ beaamde Aset grif en draaide zich om naar de andere vrouw om haar weg te zenden. Hatsjepsoet hield de opmerking die haar op de punt van de tong lag terug. Hoe kon Aset daar over oordelen, zij die Thoetmozes de Eerste vermoedelijk nooit had gezien? Zij kon zich niet voorstellen dat haar vader iets te doen zou hebben gehad met dit brutale wezen, dat er uitzag als een slinkse, half verhongerde kat. Misschien was Aset al vervuld geweest met zulke ambities voordat de Farao zo precies op tijd in Aswan kwam en had zij hem betoverd.


  Peinzend stelde zij Aset allerlei vragen over de jonge Thoetmozes; hoe hij at en sliep en wie zijn speelmakkers waren. Aset antwoordde vlot maar eerbiedig, met vlugge blikken naar de twee grote, zwijgende mannen die aan weerszijden van de Koningin stonden. Zij keken terug zonder een woord, met blikken die koude uitdagingen waren. Eindelijk ging de deur open en kwam het kindermeisje binnen met aan haar hand een fors gebouwd, donker jongetje, dat nog wel niet al te stevig stond, maar toch resoluut voortstapte, zonder angst voor vallen. Hatsjepsoet zag hem naderbij komen over de gepolijste vloer en verloor haar zekerheid. Dit was zeker een Thoetmozide. Zijn schouders stonden naar achteren en hij liep fier rechtop. De ronde, zwarte ogen richtten zich onmiddellijk vragend en onbevreesd op haar. Zijn gelaatstrekken waren sterk en grof, en de voortanden staken onder het neusje uit, waarmee hij inderdaad iets weghad van zijn grootvader.


  Hij en het kindermeisje maakten een buiging, waarbij hem een prinsenhelm over de ogen zakte. Hatsjepsoet knielde toen het kindermeisje zijn hand losliet en wenkte hem naderbij. Hij waggelde tot binnen haar bereik, maar liet zich niet omarmen en keek van haar naar zijn moeder en weer terug met een kort, dik vingertje in zijn mond. Opeens uitte hij een onverstaanbaar woord uit zijn mondhoek, nog steeds met de vinger in zijn mond.


  Hatsjepsoet keek op. ‘Senmoet, wat denk jij?’


  Senmoet was aan het peinzen geweest over de komende jaren en had het kind gezien als jongeman, een dwingende Thoetmozes de Eerste met een ijzeren wil. Het onbewogen gezicht en de kalme toon van de Koningin verwonderden hem, maar hij antwoordde vlot: ‘Hij draagt inderdaad de kenmerken van het koninklijke zaad waaruit hij ontsproten is.’


  ‘En jij, Hapoeseneb?’


  Hapoeseneb knikte langzaam, zoals gewoonlijk zijn gedachten verbergend onder een beleefd en vriendelijk uiterlijk. ‘Ik zie uw vader, zonder twijfel,’ zei hij.


  Toen Hatsjepsoet overeind kwam en naar het kindermeisje gebaarde om het kind weg te brengen, meesmuilde Aset vergenoegd.


  Toen de kleine beentjes uit het gezicht verdwenen waren, wendde Hatsjepsoet zich tot Aset: ‘ik wens hem niet meer met die helm te zien,’ zei ze. De woorden werden vriendelijk en kalm gesproken, maar iedereen hoorde de waarschuwing. ‘Mijn echtgenoot heeft hem tot Kroonprins benoemd, maar het is nog maar een kind en hij dient geschoren en vrij te zijn zoals alle kinderen. Zorg dat je zijn hoofdje niet met dwaze en ijdele gedachten vult, Aset, of je zult er spijt van krijgen, voor hem en voor jezelf.’


  Aset maakte een buiging met een masker voor haar vossegezicht. Plotseling glimlachte Hatsjepsoet. ‘Het is een mooie jongen, een echte en waardige Prins van Egypte en een zoon waar Thoetmozes trots op kan zijn,’ zei ze. ‘Zorg dat je hem niet bederft. Speel nu verder. Ik zal je niet langer storen.’ Hapoeseneb bukte zich om de gevallen stukken op te rapen en zette ze rustig terug op het bord. Aset knielde opnieuw en de deuren sloten zich achter het drietal.


  Alleen achtergebleven zat Aset in het niets te turen, met een nerveuze frons, en met scherpe witte tanden op haar nagels te bijten.
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  De jaren daarop trok Thoetmozes tegen zijn zin nog driemaal ten strijde en iedere keer zag Hatsjepsoet hem opgelucht vertrekken. Hij was nooit in de slag en zag geen bloed, maar leidde althans zijn troepen en was daar trots op. Zijn generaals verstrooiden zonder veel moeite de kromneuzige en oorlogszuchtige woestijnstammen, de Negen Boogschutters, en doordrongen de bewoners van de Oostelijke Woestijn van de militaire macht van Egypte. In de tijd dat hij afwezig was ging het werk aan zijn droomtempels door. Telkens bij zijn terugkeer stond Thoetmozes er op te gaan kijken. Al spoedig werd het een neutraal terrein voor hem en Hatsjepsoet. Hij stelde vurig belang in alles wat met bouwen te maken had, en het meesterwerk van Senmoet intrigeerde hem en wond hem op. Senmoet voelde soms medelijden met de vadsige jonge Farao, als hij met oprechte bewondering in zijn ogen naar de koortsachtige activiteit in het dal keek. Thoetmozes had de ziel van een architect en Senmoet had daar gevoel voor, toonde hem bouwplannen en luisterde naar zijn commentaren en aarzelende raadgevingen, waarbij hij de pathetische kleine uitbarstingen van jaloezie aanvoelde als Hatsjepsoet koeltjes en terecht wees op de glorie van haar nagedachtenis voor het nageslacht. In haar dal, dat bekroond werd door de machtige rots van Goernet en gewijd werd met elke steen die oprees onder de gespannen spieren van de arbeiders, konden zij en Thoetmozes andere dingen tegen elkaar zeggen dan steken onder water, en samen vooruitkijken naar de dagen van inwijding, als zij samen voor het eerst de lange helling op zouden lopen met wierook voor de God.


  Thoetmozes bouwde ook voor zichzelf en liet Hatsjepsoet meeleven met zijn projecten. In Medinet Haboe was hij begonnen aan een kleine herdenkingstempel voor zichzelf en hij vroeg haar of zij hem de bekwaamheden van haar architect ter beschikking wilde stellen. Zij plaagde hem eerst wat en deed alsof zij niet wist wie hij bedoelde, maar stond hem tenslotte Senmoet af als een gebaar van welwillende tolerantie. Senmoet tekende een plattegrond op aanwijzing van Thoetmozes, maar deze was er niet tevreden mee en op een avond nam Senmoet hem mee naar Hatsjepsoet.


  Zij keek even naar de tekening en begon te lachen. ‘Arme Thoetmozes. Heeft hij dit getekend?’


  ‘Nee, Majesteit, ikzelf, maar de Farao heeft mij gezegd wat hij wilde.’


  ‘Och, arme Thoetmozes,’ herhaalde zij, maar lachte niet meer. Zij keken elkaar even aan en zij gaf hem de tekening terug.


  ‘Laat hem maar,’ zei ze, ‘want mijn grote werk in het dal kan hij nooit evenaren, zelfs al lijkt zijn plan er veel op. Medinet Haboe is een volkomen ander soort plaats, waar ook een ander soort tempel beter zou passen. De dwaas! Hij heeft een goede blik en zou best iets werkelijk origineels kunnen ontwerpen, maar hij verbergt zijn eigen gaven.’


  Senmoet stond Thoetmozes ook bij voor zijn nieuwe tempel gewijd aan Hathor. ‘Het moet,’ zei Thoetmozes met een zijdelingse blik op hem, ‘een daad van dankbaarheid zijn aan de Godin voor mijn geliefde Aset.’ Dus was Senmoet aan het ontwerpen voor een vrouw van wie hij een instinctieve afkeer had en voor een Farao die hij wanhopig trachtte te respecteren, maar hij vond toch de kracht om deze opgaven van Thoetmozes bij de lijst van dagelijkse plichten te voegen.


  Hij hield van de kleine Prinses Neferoera. Zij was mooi en bros als een bloem, en als hij met haar speelde op de vloer van de kinderkamer of haar rond zag tollen in de tuin, voelde hij de druk van zijn ambt van zich afvallen. Tenslotte, dacht hij, heb ik al mijn ambities waar gemaakt en de zorg voor dit kind is de proef op de som van mijn streven. Maar diep in zijn hart wist hij dat er meer was, veel meer, en dat hij nog maar net was begonnen te kijken waar zijn grenzen lagen. Zijn afkomst begon hem tot een last te worden en hij dacht aan zijn ouders, nog steeds op de akkers waar hij als kind op had gewerkt. Tenslotte vroeg hij verlof aan om hen te gaan opzoeken. Hatsjepsoet keek naar zijn vermoeide gelaat en stemde toe, en samen met Senmen verliet hij Thebe in zijn vergulde boot en legde de afstand af in de helft van de tijd die hij en zijn vader nodig hadden gehad om naar Thebe te komen. Zijn ouders bleken voor hem twee oude, maar vriendelijke vreemdelingen te zijn geworden, ontdaan door de twee geparfumeerde en opgemaakte mannen, die in beschaafde taal spraken over dingen die zij slechts vaag begrepen en het land bij de leemhut volzetten met geel en witgekleurde tenten vol dun geklede, hooghartige slaven en prachtige mooie voorwerpen. Hat-nefer, zijn moeder, en Ta-cha-’et voelden zich tot elkaar aangetrokken en Ta-cha-’et bracht een groot deel van haar tijd door op een houten kruk in het keukentje, dat zij met haar parfum vulde, waar zij met haar kleine voeten in sandalen vol juwelen zwaaide en Hat-nefer vertelde van haar leven en daarbij de stille oude vrouw ook een beeld gaf van dat van haar zoon. Maar Senmoet en zijn vader vervielen dikwijls in een lange, gedwongen stilte, terwijl zij ’s avonds aan de oever van de rivier zaten. Het waren stilten als wonden, die niet te helpen waren.


  Toen Senmoet weer vertrok, hield hij de belofte die hij zichzelf jaren geleden had gedaan, en eindelijk waren hij en Ka-mes in staat tot lachen, toen hij hun vertelde van de prachtige graftomben die hij voor hen liet bouwen, zodat zij niet door de goden zouden worden vergeten, maar bij zijn aanbod van goud en slaven om op het land te werken, schudde Ka-mes het hoofd. ‘Ik ben een boer en de zoon van een boer,’ zei hij tegen Senmoet. ‘En als ik slaven had om mijn land te bewerken, wat zou ik dan zelf moeten doen? Ik zou oud worden voor mijn tijd en doodgaan voordat mijn mooie graftombe klaar was.’


  De beide mannen glimlachten elkaar toe en omarmden elkaar, waarbij Ka-mes bijna gekraakt werd in de sterke armen van zijn knappe zoon. Uitgerust voeren Senmoet en Senmen terug naar Thebe, Senmoet met een last van zijn geweten af en Senmen maar al te gelukkig de dorre, armelijke boerderij te kunnen verlaten en terug te gaan naar het paleisleven.


  Naarmate heel Egypte meer en meer om Hatsjepsoet ging draaien en zij overtuigd raakte dat er geen uithoek in het land was waar haar wil niet geschiedde, begon zij ook het land te overdekken met haar monumenten - stéles, obelisken, pylonen, steen op steen van alle soorten, marmer, graniet, grijze en rose zandsteen. Overal herinnerde zij het volk aan de heilige voeten die er op rustten, en Thoetmozes ging door met feestvieren en jagen, zonder acht te slaan op haar toenemende macht en populariteit. De feesten van de God kwamen en gingen, en samen liepen zij naast het gouden idool door Thebe, en dienden zij Amon volgens de heilige tradities van ieder seizoen. De kleine Thoetmozes kwam als acoliet in de tempel van Amon, onder de waakzame blik van Menena, en Hatsjepsoet zag hem nu overal waar zijzelf kwam knielen, een agressieve jongen met een grof gezicht, die haar aandachtig bekeek met zijn vingers aan het gouden wierookvat; soms was zij niet in staat tot bidden door de intensiteit van zijn blik, Neferoera groeide eveneens op, met de gracieuze gelijkmoedigheid van haar grootmoeder Aahmose, en Hatsjepsoet zorgde dat zij bij alle officiële gelegenheden uitgedost als een Prinses aan het volk werd vertoond.


  Tussen haar en Senmoet werden geen woorden van liefde gewisseld, maar de diepte van hun wederzijdse gevoelens nam toe onder de pressie van een voortdurende waakzaamheid. Zij droeg haar persoonlijke beeldhouwer op een groot standbeeld van hem te maken met het prinsesje in zijn armen. Maanden lang poseerde Senmoet en de beeldhouwer had een goed gevoel voor zijn onderwerp, want toen het beeld voltooid was en in bijzijn van Hatsjepsoet werd onthuld, waren zij en alle aanwezigen diep onder de indruk, De kunstenaar had zwart graniet als materiaal gekozen en het serene en krachtige gelaat van de Rentmeester keek hen aan met een blik van beschermende waarschuwing en kalme onaantastbaarheid boven het koninklijke hoofdje van Neferoera. Het graniet was uit één enorm blok gehouwen, zodat alleen de twee hoofden boven elkaar van onder de lange mantel te zien waren en het geheel glansde in donkere, gladde vlakken, koud aan de koninklijke handen die er overheen gingen. Hatsjepsoet was er bijzonder mee ingenomen en liet het voor de deur van de kinderkamer zetten, zodat iedereen die er langs kwam gewaarschuwd werd voor het gevaar dat hij zou lopen als hij kwaad tegen Neferoera in de zin had.


  Ook Thoetmozes liet een kunstwerk maken, een ebbehouten beeld van zijn moeder Moetnefert, dat hij na voltooiing midden in zijn tuinen liet plaatsen. Zij zat met de handen op haar knieën in de verte te turen. De kunstenaar had tactvol haar gewicht verminderd en haar mooier gemaakt dan zij in haar jeugd ooit geweest was, maar Thoetmozes vond het mooi en liet het inzegenen door Menena in tegenwoordigheid van Moetnefert. Het voetstuk kreeg als opschrift: ‘Vrouw van een Koning - Moeder van een Koning,’ en Moetnefert wandelde naar haar vertrekken terug in een wolk van trots. Maar Hatsjepsoet vond het een beetje belachelijk en het logge ding stoorde haar op haar wandelingen, door haar zich af te doen vragen of de jonge Thoetmozes wellicht ooit een dergelijk standbeeld zou laten neerzetten met dezelfde inscriptie. In de schemering verbeeldde zij zich soms dat het niet de glimlachende en lege blik van Moetnefert was waar zij langsliep, maar het magere en slimme gezicht van de Tweede Vrouw Aset.


  ~~~


  Zo ging de tijd voorbij, de Nacht van de Traan kwam en ging, en viermaal zeilde het Goddelijke Vaartuig weg met zijn lading vol kransen. Hatsjepsoet bereidde zich ongeëmotioneerd voor op haar vijfentwintigste verjaardag, want het gelaat dat haar dagelijks in de spiegel aankeek bleef onveranderd, en de verjaardag ging voorbij in hetzelfde trage, afgemeten tempo van alle dagen die gevuld waren met bestuurswerkzaamheden.


  Zij nam Neferoera mee naar de overkant van de rivier, naar de tempel van degene naar wie zij genoemd was. Met de priester Ani stond zij voor het standbeeld van Neferoe-chebit dat daar al meer dan tien jaar stond te glimlachen en vertelde het kind van de overleden tante. Het kind zei haar eigen gebeden, met de zwarte jeugdlok over de dunne schouders en haar gebiedende arendsneus op de koude stenen voeten gedrukt.


  Hatsjepsoet keek naar het perfekte, ovalen gezicht met de donkere ogen en goedgevormde mond, dat zo’n getrouwe weergave was van haar eigen gelaatstrekken, en voelde zich gegrepen in een stortvloed van herinneringen en een gevoel van gevangen te zijn, dat niet weg wilde gaan. Een paar weken lang vocht zij tegen haar depressie en begroef zich in haar werk. Toen, op een avond, leek zij tot een besluit te zijn gekomen. Zij kleedde zich en maakte zich zorgvuldig op, liet twee Volgers des Konings komen en liep naar de slaapkamer van Thoetmozes. Terwijl zij ongeduldig stond te wachten om te worden aangekondigd, hoorde zij binnen stemmen en toen zij werd binnengelaten, zag zij de deur achter het koninklijke bed stil dichtgaan. Aset zou die avond ongetwijfeld alleen naar bed gaan.


  Thoetmozes lag op de bank, zoals meestal met een beker wijn in zijn hand, met onbedekt, glanzend kaal hoofd. De kamer was vol van het scherpe parfum van Aset, dat zich vermengde met de mirre van Hatsjepsoet toen zij verder kwam en een buiging maakte. Hij ging overeind zitten en keek haar aan, en toen zij zich oprichtte zonder iets te zeggen, was hij gedwongen zijn keel te schrapen en haar te vragen wat zij wilde. Hij vertrouwde haar niet. Dit nieuwe visioen van een mooie, deemoedige vrouw, gekleed in het geel en met gebogen hoofd en neergeslagen ogen wachtend, maakte hem wantrouwend. Hij zwaaide zijn benen over de rand van de bank heen.


  ‘Wat kom je hier doen?’ gromde hij en zette zijn beker met een klap op tafel en vouwde zijn armen.


  Zij bewoog zich zonder overeind te komen, ‘ik kom troost zoeken, Thoetmozes; ik voel me alleen.’


  Wantrouwig gromde hij, maar haar parfum en haar woorden begonnen al effect te krijgen en hij voelde het oude verlangen weer opkomen.


  ‘Ik geloof je niet,’ zei hij vlakweg. ‘Sinds wanneer heb jij mijn troost nodig? En als je alleen bent, wat ik bewijfel, hoe is het dan met je aanbiddende vlucht ganzen?’


  ‘Lang geleden hebben jij en ik elkaar getroost,’ antwoordde zij kalm, ‘en ik moet bekennen dat ik ben begonnen te dromen van je lichaam, Thoetmozes. Ik word ’s nachts wakker, heet, en kan niet meer in slaap komen omdat ik aan je denk.’


  Nu hief zij haar hoofd op, en onder de smekende trek van haar mond en de welsprekende gebaren van haar rood beschilderde handen, zag hij het, een kleine en snel gedoofde flits van spot. Hij sprong van de bank af en riep: ‘Je liegt! Je liegt! Je verlangt helemaal niet naar mij. Je bent hier voor iets anders, dat kun je voor mij niet verbergen. Je hebt me uit je bed verbannen en nog nooit ben je op je woord teruggekomen.’


  Zij kwam dichterbij en legde haar handen op zijn schouders, en terwijl zij sprak, kneep zij er zacht in en liet haar vingers zakken naar zijn buik. ‘Maar ik heb het niet precies bij de God gezworen.’


  ‘Dat deed je wel! Laat me met rust!’ Maar hij duwde haar niet weg.


  Zij kwam nog dichterbij en legde haar mond op zijn hals. ‘Toen heb ik in het vuur van mijn woede gesproken,’ fluisterde zij. ‘Laat me nu spreken in een ander soort vuur.’


  Met een laatste rest van zelfbeheersing greep hij haar ruw bij de armen en zette haar op de rustbank naast hem. Aan de deur achter hen werd geklopt en hij riep dat wie het ook was weg moest gaan. Toen keek hij naar Hatsjepsoet. Zij glimlachte naar hem, met verwarde haren en kleren en een blos op haar wangen, een beetje hijgend, en even zag hij haar tanden in een open mond.


  ‘Ik hou er niet van om voor gek te worden gezet,’ zei hij. ‘Ik schop je de kamer uit als je me niet vertelt wat je werkelijk wilt.’


  Zij glimlachte nog breder, want zij wist dat hij nog nooit iemand had geschopt. ‘Zeg op!’ eiste hij, hopend dat zij het doen zou, zodat hij haar achterover zou kunnen leggen, en hij schudde haar bij de armen.


  ‘Goed, maar ik heb niet tegen je gelogen Thoetmozes. Ik wil echt met je naar bed vannacht.’


  ‘Waarom ?’


  ‘Wat word je achterdochtig, broertje! Kun je het niet raden?’


  ‘Nee, en ik houd er niet van om spelletjes met jou te spelen, Hatsjepsoet, want ik verlies altijd.’


  ‘En ook nu weer, want je kunt nauwelijks wachten om met me aan het vrijen te gaan. Goed, ik heb besloten dat ik nog een kind wil.’


  ‘Is dat alles?’


  ‘Alles! Dat is veel, heel veel. Maar in antwoord op je vraag - ja, dat is alles.’ Hij keek naar haar om te zien of zij een spel speelde, maar zij bleef hem aankijken met wijd open, ronde, onschuldige ogen en tenslotte liet hij zijn schouders zakken. ‘Waarom wil je nog een kind? Thoetmozes en Neferoera hebben de Horus-troon veilig gesteld.’


  ‘Naar jouw idee misschien, maar ik kan dan van gedachte veranderd zijn wat betreft naar bed gaan met jou, maar ik blijf verbieden om Neferoera met Thoetmozes te laten trouwen.’


  ‘In de naam van alle goden, waarom, waarom waarom ? Door welke duivel ben je bezeten? Wat gaat er om in dat onvergetelijke hoofd van jou? Thoetmozes is er voor gemaakt om een goed Farao te worden en Neferoera is mooi en zal een goede gemalin zijn. Wat is daar verkeerd aan?’


  ‘Thoetmozes kan er voor gemaakt zijn, maar ik heb hem niet zelf gemaakt,’ zei ze zacht, met dichtgeknepen ogen. ‘En voor mijn Neferoera is het niet voldoende om mak dagelijks achter de Farao aan te lopen. Ik wil een Farao van mijn bloed, alleen het mijne, op de troon van Egypte.’


  Hij keek haar bewonderend aan. ‘Je bent bezeten,’ zei hij. ‘Dus je wilt nu met mij een zoon maken om die met Neferoera te laten trouwen en te regeren.’


  ‘Precies, mijn zoon en mijn dochter, samen goden.’


  ‘Het zou een meisje kunnen worden.’


  ‘Dat risico moet ik nemen. Dit moet gebeuren, Thoetmozes. Zolang ik er iets aan kan doen zal de Dubbele Kroon niet door een nakomeling van Aset worden gedragen.’


  ‘Je flatteert me wel!’ zei hij sarcastisch.


  Met een kreet raakte ze zijn dij aan. ‘Ik bedoelde geen belediging voor jou. Jij en ik komen van dezelfde koninklijke lendenen.’


  Hij haalde zijn schouders op:‘Ik ben Farao en wat je zegt interesseert me niet echt, want je kunt mij niet verstoken laten van mijn rechten.’ Zijn lip stak naar voren.


  ‘Lieve Thoetmozes,’ zei ze zacht. ‘Heb ik je niet altijd alle eerbied betoond die een Farao toekomt?’


  ‘Nee, maar dat doet er niet toe. Ik heb jou nu eenmaal in mijn bloed als een gemeen vergif en al die jaren dat we gescheiden hebben geleefd, heb ik geen kans gezien me van het verlangen naar jou te bevrijden.’


  ‘Schenk me dan wijn in en doe de deuren op slot, dan kunnen we wat inhalen van de tijd die we door mijn dwaasheid zijn kwijtgeraakt.’


  Hij pakte de kruik en deed wat ze zei, in zijn ijdelheid zonder verbazing over haar enthousiasme. Zij gaven elkaar een arm en dronken langzaam. Toen zij de warmte van de wijn voelde opstijgen en zich duizelig begon te voelen, sloot zij haar ogen en bracht haar mond naar de zijne om gekust te worden, wetend dat de weerzin tegen zijn lichaam even later verdwenen zou zijn, bedolven onder haar diepe hartstocht.


  ~~~


  Popelend wachtte zij op de eerste tekenen van zwangerschap, tot wanhoop van haar lijfarts, en toen zij eindelijk wist dat zij Thoetmozes en Egypte nog een kind zou schenken, ging zij onmiddellijk naar de tempel om Amon te bidden om een jongen. Het land was vol vreugde. Maar Aset hoorde het nieuws somber en stil aan, zette de kleine Thoetmozes op schoot en omarmde hem met een wildheid die het kind bang maakte, en tegen haar koninklijke minnaar liet zij geen woord los over de op handen zijnde geboorte. Thoetmozes zelf was niet blij en niet kwaad; hij was vastbesloten Hatsjepsoet niet opnieuw te beledigen, zodat hij van haar lichaam kon blijven genieten, en zij ontving hem gewillig en gebruikte hem dankbaar tegen haar depressies.


  Naarmate de tijd verstreek en zij lethargisch begon te worden, ging zij zich afvragen wat zij zou doen als het een meisje werd. Amon had geen belofte gedaan en zelfs in de beslotenheid van haar eigen kamer, waar zij avond aan avond voor zijn altaar geknield lag, had zij niet het gloedvolle gevoel van zekerheid gekregen in antwoord op haar gebeden. Zij liet nog meer offers aan hem brengen en zij liet Tahoeti nieuwe bronzen en koperen deuren maken voor de tempel, ingelegd met elektron, om de God van haar devotie te doordringen. Toen zij werden ingehangen was zij aanwezig om de offers te brengen, als een miniatuurtje onder de enorme vleugels die gloeiden onder een withete Ra, met lichtflitsen die meer dan anderhalve kilometer verderop, aan de overkant van de rivier, gemakkelijk zichtbaar waren.


  Toen haar tijd dichterbij kwam, ging haar bezorgdheid over op haar omgeving en vandaar op de hele stad, zodat Thebe en het paleis en de priesters in de tempel gonsden van de geruchten. Senmoet deed zijn best om zich te concentreren op de dagelijkse routine, want in haar zag hij een weerspiegeling van zijn eigen ambities, maar zelfs in zijn gezelschap kon zij niet tot rust komen. Zij was er zich pijnlijk van bewust dat dit haar laatste kans was en dat alleen door Egypte een Farao te geven van onvermengd koninklijken bloede en mannelijk zij de gedachte, haar almacht voor de rest van haar leven te verbergen achter Thoetmozes kon verdragen.


  Eindelijk was het zover en weer werden de Prinsen van het land om het koninklijke kraambed verzameld. Ditmaal verliep de geboorte sneller. Hatsjepsoet, die liep te ijsberen tussen de weeën door, in haar koortsige twijfel en ongeduld, was nauwelijks gaan liggen, toen het kind al krijsend en trappelend ter wereld kwam.


  Er volgde een ogenblik van ademloze stilte; toen keerde de vroedvrouw zich glimlachend om en begon de arts zijn medicijnen op te bergen. ‘Weer een meisje! Een mooi meisje!’


  Hatsjepsoet slaakte één lange kreet van protest en begroef haar gezicht in de kussens, terwijl de mannen zwijgend naar buiten gingen, blij met de tweede prinses en verwonderd over de reactie van de Koningin, want dit tweede meisje bood de zekerheid dat bij een plotselinge dood van Neferoera de Kroonprins toch te zijner tijd zou worden erkend.


  Senmoet aarzelde bij de deur; het liefst zou hij terug de kamer in zijn gegaan om de vrouw te troosten die hij gedempt maar duidelijk hoorbaar, hoorde snikken, maar hij was verstandig en plaatste zijn zegel bij dat van de anderen op het papier dat Anen hen vóórhield, om vervolgens door de murmelende nacht heen naar zijn paleis te lopen.


  Thoetmozes was minder subtiel. Hij stond naast het bed, bukte zich met onuitgesproken medeleven en streelde de schokkende schouders. Maar toen hij haar trachtte omhoog te krijgen, rukte zij zich kwaad van hem los en na een ogenblik van hulpeloze besluiteloosheid liet hij haar alleen. Het deed hem verdriet te weten dat zij verslagen was en ook dat hij deze gecompliceerde vrouw nooit zou begrijpen. Tenslotte, dacht hij schuldbewust toen hij terugging naar zijn eigen vertrekken, is zij waarlijk het Kind van Amon, zijn werkelijk evenbeeld in Egypte, en voor God moet het hard zijn om te sterven zonder een andere God achter te laten om zijn bewind voort te zetten. De gecompliceerdheid van de situatie vermoeide hem, en hij was vroeg opgestaan, dus hij ging naar bed om diep en lang te slapen.


  In de kinderkamer keek Neferoera met twijfel en respect naar haar nieuw zusje, en haar moeder viel tenslotte uitgeput in slaap.


  Aset had Thoetmozes laten beloven dat hij haar bericht zou sturen zodra Hatsjepsoet zou zijn bevallen, en voordat hij op zijn bank ging liggen met een zucht, zond hij haar zijn Heraut met het nieuws. Hij kon zich haar reactie wel voorstellen en bedacht spijtig dat hij haar liever wat minder hebberig en kwaadaardig had gezien. Maar goed, zei hij bij zichzelf toen zijn slaaf het laken over hem heengetrokken had en buigend wegging, zelfs een Farao kan niet alles hebben.


  Inderdaad was Asets reactie te voorzien. De Heraut trof haar aan in de tuin, waar zij voor haar zoon met een bal aan het gooien was, terwijl hij tussen de bomen heen en weer rende en probeerde over de bloembedden heen te springen. Bij het zien van de rijzige man die haar over het gras tegemoet kwam, met twee lijfwachten aan zijn zij, stond zij op, met een hart dat haar in de keel klopte, en de bal viel haar uit de plotseling koude vingers. De Heraut en de beide Koninklijke Lijfwachten bogen en Aset hield een bevende hand boven haar ogen. ‘En ?’ beet zij hun toe. ‘Heeft de Koningin een jongen of een meisje ter wereld gebracht?’


  De Heraut glimlachte flauwtjes. ‘De Goddelijke Echtgenote, Beminde van de Twee Landen, is vandaag verlost van een meisje, Hoogheid.’


  Asets ogen werden glinsterende spleten en opeens begon zij te lachen. Zij lachte tot de tranen haar over het gezicht rolden en zij niet langer kon blijven staan. De drie mannen keken er verbijsterd bij toe; zij geloofden hun ogen niet bij dit gebrek aan ieder respect. Thoetmozes kwam op haar afrennen, pakte zijn bal en omklemde hem, terwijl hij met grote ogen toekeek, maar zij bleef lachen tot zij niet meer kon en er buikpijn van kreeg. Tenslotte kwam zij overeind en veegde hijgend haar ogen droog.


  De Heraut stond koud en met een onbewogen gezicht te wachten.


  ‘Hebt u wellicht nog een boodschap aan de Farao over te brengen?’ vroeg hij.


  Bij het horen van zijn ijskoude toon, keek zij hem onbeschaamd aan. ‘Nee. Zeg hem maar dat ik me vandaag goed voel - en blij.’


  Hij maakte een stijve buiging, draaide zich om op zijn hielen en liep stram rechtop weg.


  Aset ging op haar knieën zitten voor de kleine Thoetmozes en aaide zijn kaalgeschoren hoofd en zijn sterke bruine armen in een roes van vreugde. ‘Heb je het gehoord, Prinsje? Heb je het gehoord? Jij wordt Koning! Farao Thoetmozes de Derde! Wat zul je groot zijn met je glanzende Dubbele Kroon, en machtig! Ik, nederige danseres uit Aswan, ben de moeder van een Farao!’


  Maar de uitdrukking op haar gezicht was verre van nederig, toen zij hem de bal afpakte en die met al haar kracht weggooide. De bal ging steeds verder omhoog en verdween in de zon, om neer te komen vlak achter de muur die haar domein scheidde van de tuin van Hatsjepsoet. Toen lachte zij opnieuw, triomfantelijk bij het zien van dit teken. Zij pakte haar zoon bij de hand en nam hem mee naar binnen.


  Een en ander was niet onopgemerkt gebleven en binnen twee dagen wist iedereen dat Tweede Vrouw Aset hard en lang had gelachen om de nieuwe dochter van de Koningin, en zelfs de onbeschaamdheid had gehad om een boodschap te doen overbrengen aan de Farao zelf om hem te laten weten hoe blij zij was.


  Jamoe-nefroe had, toen hij er met zijn vriend Djehoeti aan tafel over sprak, minachtend gezegd: ‘Wat valt er anders te verwachten van een scharminkelig parvenu dat zich verbeeldt Koningin te zijn? Ik heb nog nooit zo’n staaltje van ongemanierdheid meegemaakt.’


  Djehoeti stemde glimlachend in. ‘Als de Farao meer op zijn gezegende en illustere vader had geleken, zou die teef onmiddellijk zijn weggestuurd,’ merkte hij op, ‘maar aangezien we een heerser met onzekere gaven hebben, komen dergelijke gemissen aan opvoeding maar al te vaak voor.’


  ‘Het verbaast me dat zij het zo lang heeft uitgehouden,’ Jamoe-nefroe had zijn gebakje op en doopte zijn lange vingers in de kom geparfumeerd water. ‘Thoetmozes heeft geen smaak voor vrouwen.’


  ‘Je spreekt over de Farao!’ waarschuwde Djehoeti hem, met een blik op de bediende die zwijgend hun drinkbekers stond te vullen. Even viel er een stilte. Toen ging Djehoeti door: ‘Hoe het ook zij, vriend, de Farao heeft een zoon verwekt bij Aset en volgens de wet zal hij op zijn beurt Farao worden. Het ligt de Bloem van Egypte zwaar op de maag, maar zij weet dat het te zijner tijd zal gebeuren.’


  ‘Het zou mij ook zwaar op de maag liggen, als de zoon meer op zijn vader leek.’ Jamoe-nefroe nipte met genoegen aan zijn wijn.


  ‘Maar weet je, Djehoeti, ik mag dat kind wel. Het is nergens bang voor.’


  ‘Hij is niet de eerste Farao van lage geboorte die grote daden heeft verricht, maar de Koningin zal dat zo niet zien.’


  ‘De koningin wil Farao worden,’ zei Jamoe-nefroe zacht. ‘En voor mij staat het vast dat als er iets met de Farao zou gebeuren, Aset haar prinsje zal moeten beschermen met haar leven.’


  Zij keken elkaar aan over de randen van hun bekers, met volledig onderling begrip.


  Djehoeti haalde zijn schouders op. ‘Het is niet zo makkelijk om de Dochter van de God te zijn,’ zei hij. ‘Jij en ik, Nefroesi, kunnen ons het best maar aan ons werk houden en naar beste vermogen dienen.’


  Tenslotte lekte het nieuws door tot Hatsjepsoet, die het op een ochtend hoorde van haar kapster en bij een stijgende woede kans zag een masker van onverschilligheid voor te houden tot het babbelzieke mens verdwenen was. Toen veegde zij met één heftig gebaar al haar toiletartikelen van tafel en stapte naar de audiëntiekamer van Thoetmozes, waar zij de lijfwacht met zoveel kracht wegduwde dat de man tegen de muur viel en zijn speer liet vallen. Al had zij nog pijn en voelde zij zich zwak, toch liep zij naar de voet van zijn troon, waar Aset zat en enkele hovelingen bijeen waren, en beval iedereen weg te gaan.


  ‘Jij ook, teef!’ riep zij Aset toe, met zoveel dierlijke razernij op haar gezicht, dat Aset haar gebruikelijke aplomb even verloor, opsprong en wegrende. Thoetmozes daalde stomverbaasd van zijn troon af en Hatsjepsoet kwam naderbij en bracht haar gloeiende gezicht zo dicht bij het Zijne, dat hij een stap achteruit deed, ‘Je onhandigheden kan ik wel verdragen,’ riep zij. ‘En ook je stommiteiten en dwaze maskerades, maar om in mijn eigen paleis, onder de neus van een hoogwaardigheidsbekleder van het hof, te worden beledigd door een als Prinses verklede straatmeid is iets dat ik niet neem!’ Zij schudde haar vuist naar hem, spuwde op de grond, draaide zich om en begon heen en weer te lopen, met zwaaiende oorringen en kwaadaardig rinkelende armbanden.


  ‘Terwille van jou, Thoetmozes, heb ik dat mens geduld. De wet staat een Farao dit toe, heb ik gezegd; dat is zijn privilege, ook als zijn keus valt op een vrouw waarvan afkomst en beroep een belediging zijn voor de lucht die ik inadem. Zij is dom en kleinzielig, Thoetmozes, en zal nooit meer bereiken dan wat zij bij haar geboorte heeft meegekregen. Maar de genadeslag aan mijn geduld en mijn volle medewerking, want die hebben jullie beide gehad’ - zij stak een stramme vinger op en hij kromp ineen, ‘is dat je door een dergelijke onbeschoftheid, heiligschennis, ongestraft te laten tegen de hele stad zegt: “Kijk, mijn ene vrouw lacht de andere uit en ik lach met haar mee!’” Zij was buiten adem en zweeg, met gebalde vuisten en een wit gezicht.


  Maar zij was nog niet klaar. Zij liep op hem af en zei, kalmer nu: ‘En als jij haar niet opsluit in haar vertrekken tot mijn woede is bekoeld, dan zal ik haar zelf laten geselen. Dat kan ik, Thoetmozes, en jij kunt me niet tegenhouden. Aset moet op haar nummer worden gezet, en wel onmiddellijk, voordat haar gulzigheid en ambitie haar naar het schavot brengen.’


  Thoetmozes plukte nerveus aan de ringen om zijn vingers. Haar woede maakte niet zoveel indruk op hem, want die was nu eenmaal gemakkelijk op te wekken en ook spoedig weer vergeten. Maar hij wist dat zij gelijk had en dat hij uit lafheid deze inbreuk op protocol en fatsoen onbestraft had gelaten.


  ‘Het spijt me werkelijk, Hatsjepsoet, en je hebt gelijk,’ begon hij, toen hij zag dat zij de naweeën van haar uitbarsting al begon te voelen. ‘Natuurlijk zal ik Aset straffen, maar je moet er begrip voor hebben dat zij niet zo is opgevoed als jij en ik. Zij heeft een hard en moeilijk leven geleid.’


  ‘Och, Thoetmozes,’ zei Hatsjepsoet moe. ‘Er zijn zoveel mensen geboren met niets, die toch nederig en goed leven in dienst van de God en van hun medemensen. Er is geen tweede vrouw in Thebe die een dergelijke harteloosheid ten toon zou spreiden tegen haar ergste vijand, en als Aset de moeite zou nemen om er over na te denken, zou zij kunnen weten dat ik niet haar vijandin ben. Ik zou haar vriendin hebben kunnen zijn.’


  ‘Zij is bang voor je,’ legde Thoetmozes uit. ‘Zij voelt zich niet veilig en kijkt voortdurend over haar schouder heen. En voor haar is de Koningin een geduchte rivale.’


  Hatsjepsoet barstte in lachen uit. ‘Hoe durft ze te denken in termen van rivaliteit. Ik ben de God en wat is zij? Zij kijkt voor niets over haar schouder heen, want zij is haar eigen vijandin.’


  ‘Het spijt me,’ herhaalde Thoetmozes. ‘Zal ik haar laten geselen?’ Hatsjepsoet keek met minachting en medelijden naar het verontruste en gefronste gelaat. ‘Dat is niet nodig. Tenminste nu niet. Maar als zij met deze dwaasheden doorgaat, kan dat wel het enige antwoord zijn, Nee, Thoetmozes, volsta maar met haar in haar vertrekken op te sluiten en haar de toegang tot de tuin te ontzeggen. Ik wens haar een hele tijd niet te zien, niet aan tafel, niet op mijn wandelingen en niet bij enige publieke gelegenheid. Ik ga terug naar mijn rustbank.’ Zij maakte een korte buiging en liep naar de deur. Plotseling keerde zij zich om, met een wrange lach vol zelfspot op haar lippen. ‘Hoe vind je je jongste dochter ?’


  Hij schuifelde onbehaaglijk heen en weer. ‘Eerlijk gezegd, Hatsjepsoet, weet ik het niet. Zij is zeker forser gebouwd dan Neferoera, maar haar trekken zijn vaag. Ik kan geen gelijkenis in haar terugvinden met jou of mij of met haar grootouders.’


  Hatsjepsoet trok een gezicht, ik ook niet,’ zei ze luchtig. ‘Maar goed, het was niet de wil van Amon mij een Koning te schenken.’ Zij ging naar buiten en sloot zacht de deur achter zich. Buiten bleef zij staan. ‘Heb ik je bezeerd?’ vroeg zij de lijfwacht.


  Verrast en vergenoegd schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, Majesteit,’ antwoordde hij. ‘Het spijt me alleen dat ik U in de weg stond.’


  ‘Dat was dapper,’ antwoordde zij. ‘Er zijn er niet veel die mij in de weg durven staan.’


  Het kind kreeg de naam Meryet-Hatsjepset, zonder beven door Hatsjepsoet geaccepteerd. Het was een goede, veilige naam, een naam die voor haar geen herinneringen opwekte of voorgevoelens, en het kind werd naar behoren in de tempel opgedragen aan de God. Senmoet voelde geen angst voor deze dochter. Zij was gezond en scheen met de dag te groeien, maar hij kon voor haar niet de warmte opbrengen die hij voelde voor de delicate Neferoera en was blij dat hij niet ook voor haar als Koninklijke Kinderoppas werd aangewezen. Met opluchting zag hij hoe Hatsjepsoet snel van de bevalling herstelde en enkele weken later terug was in haar kantoor. Eens te meer gonsde het paleis als een gigantische bijenkorf, waar de nectar van goud werd verzameld en vanwaar verkenners, arbeiders en boodschappers werden uitgezonden over heel Egypte om de zaken van de Koningin te behartigen.


  Hatsjepsoet zette zich heen over haar teleurstelling. Maar evenals Senmoet, merkte zij dat zij geen warmte voelde voor haar tweede dochter. Zij vroeg zich af of dit kwam doordat zij zo wanhopig naar een zoon had verlangd of doordat zij geweigerd had het kind de eerste uren van haar leven in de armen te houden. Maar om welke reden dan ook, het rode gezichtje met de scherpe trekken liet haar koud en dat speet haar. Naarmate Meryet-Hatsjepset toegroeide naar haar eerste verjaardag, begon Hatsjepsoet bij haar een schrikbarende gelijkenis met Aset, niet in uiterlijk, maar wel in houding te zien. Het kind was huilerig en vaak in tranen, die echt konden zijn, maar meer wel dan niet tevoorschijn werden gebracht om een of ander doel te bereiken. Het geduld van de verzorgsters werd dagelijks zwaar op de proef gesteld. De kinderkamer werd een lawaaierig oord, zodat Senmoet tenslotte verzocht Neferoera naar haar eigen kleine vertrekken te laten verhuizen. Hatsjepsoet stemde hierin toe en de Prinses werd ondergebracht in bediendenkamers naast die van haar moeder, die voor haar opnieuw werden ingericht. Het was dan ook onvermijdelijk dat Koningin en toekomstig Koninklijke Gemalin dichter naar elkaar toegroeiden, terwijl de humeurige en voortdurend jammerende baby aan de diensten van gehuurde vrouwen werd overgelaten.


  Hatsjepsoet had niet het voornemen Meryet te verwaarlozen. Vaak ging zij naar haar toe om spelletjes met haar te doen, maar zij was een drukke vrouw met veel dringende bezigheden. Het viel haar gemakkelijker om Neferoera mee te nemen en met het meisje te praten onderweg van tempel naar kantoor en naar eetzaal. De baby werd stampvoetend van machteloze woede achtergelaten bij haar verzorgsters en zag haar moeder en zuster samen weggaan. Al heel vroeg leerde Meryet-Hatsjepset jaloersheid.
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  Vroeg in de maand Thoth, toen de rivier al was begonnen te rijzen en de fellahin dag en nacht koortsachtig werkten om de oogst binnen te halen voordat de woedende winterwateren hun velden zouden overstromen, vatte Thoetmozes kou. Al enkele dagen lang had hij geweigerd te eten en geklaagd over hoofdpijn. Toen hij verkouden werd en zijn temperatuur omhoog ging, bleef hij onmiddellijk in bed. Zijn lijfarts schreef hem warm citroensap met honing en cassia voor en Thoetmozes slikte mistroostig zijn medicijn en omringde zich met amuletten en bezweringen. Na drie dagen waren de verkoudheidssymptomen verdwenen, maar zijn koorts was nog niet gezakt. Bezorgd ging de lijfarts naar Hatsjepsoet. Ineni was bij haar en samen gingen zij de rekeningen van de tempel over de afgelopen maand na, terwijl Neferoera in een hoek met haar poppen zat te spelen.


  ‘Hoe is het vandaag met Thoetmozes?’ vroeg Hatsjepsoet, met haar ogen nog op de papyrusrol voor haar en haar gedachten bij de cijfers van Ineni.


  De lijfarts stond er verlegen bij, met een hand om de gouden scarabee heen die op zijn ingevallen borst hing. ‘De machtige Horus is er bepaald niet best aan toe,’ begon hij. Bij het horen van zijn toon, draaide Hatsjepsoet zich snel om, nu met alle aandacht op hem gericht.


  ‘De verkoudheid is over, maar de koorts wijkt niet en Zijne Majesteit wordt zwakker.’


  ‘Roep dan onmiddellijk de tovenaars! Een koorts is een kwestie van bezweringen. Wat heb jij voor hem gedaan?’


  ‘Ik heb de hoest en de verstopte neus behandeld, Majesteit; dat is over. Maar verder kan ik niets doen. De Farao vraagt om uw bezoek, maar dat kan ik niet aanraden.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Zijn adem is vol slechte dampen. Neemt u het mij niet kwalijk, Majesteit, maar ik geloof dat u beter niet bij hem kunt komen.’


  ‘Onzin! Sinds wanneer ben ik bang voor een kwalijke reuk? Ineni, voor vandaag houden we dit hier voor gezien. Je kunt de papyrusrollen mee terugnemen naar de schrijver.’


  ‘Is mijn vader erg ziek ?’ Neferoera had haar poppen in de steek gelaten en kwam dichterbij kruipen, met haar donkere ogen gericht op het gelaat van de lijfarts. De man keek Hatsjepsoet hulpeloos aan.


  Snel knielde zij neer, veegde de onordelijke jeugdlok weg en kuste een bleke wang. ‘Hij is ziek, maar ik geloof niet dat je je ongerust hoeft te maken,’ zei ze zacht. ‘De Farao is immers onsterfelijk?’


  Het kind knikte ernstig. ‘Ga je hem nu opzoeken? Mag ik mee?’


  ‘Nee, pak jij je poppen maar en ga naar Senmoet. Als je zin hebt, mag je met hem mee naar de dieren terwijl ik bezig ben. Heb je daar zin in?’


  Neferoera knikte opnieuw, maar holde niet weg om haar poppen te gaan pakken. Hatsjepsoet liet haar daar staan, voor zich uitstarend, terwijl Ineni zijn papyrusrollen bijeengraaide.


  In de slaapkamer van Thoetmozes hing een verstikkende, stinkende lucht. Hij lag op zijn rug zacht te kreunen. Toen zij zich bukte om hem te kussen, voelde zijn huid heet en droog aan. Geschrokken deinsde zij achteruit.


  ‘Hatsjepsoet,’ fluisterde hij. Zijn hoofd draaide naar haar toe, ‘Zeg die dwazen dat ik water moet hebben. Zij willen me niet laten drinken.’


  Met een woord van woede op haar lippen wendde zij zich tot de lijfarts. De oude man was vastbesloten. ‘Zijne Majesteit mag alleen nippen,’ zei hij, ‘maar Zijne Majesteit wil een halve heket water. Ik heb hem gezegd dat zoveel drinken hem veel pijn zal bezorgen.’


  ‘Naar Set met je gemompel,’ Thoetmozes lag te woelen onder het dunne laken en zijn stinkende adem drong door in haar neusgaten.


  ‘Hij kan op zijn minst worden gebaad,’ snauwde zij. ‘Zorg voor warm water en kleren, dan zal ik hem wassen. En haal die gordijnen weg. Hoe kan iemand slapen bij die hitte?’ De opeengedrongen slaven in de hoek haastten zich om te gehoorzamen en zij ging zitten op de stoel van Thoetmozes. ‘Hierheen met die waaier!’ blafte zij.


  Thoetmozes sloot zijn ogen toen de lucht over zijn lichaam in beweging kwam. ‘Ik sta in brand,’ fluisterde hij. Hij begon te klappertanden en greep met bevende handen het laken beet.


  Zij keek hem oprecht ongerust aan en streek het kussen glad. ‘Wees niet bang, Thoetmozes,’ zei ze. ‘Ik heb de tovenaars laten roepen en de koorts zal binnenkort uit je lijf worden verdreven.’


  Hij woelde en kreunde zonder te antwoorden.


  Er kwam een slaaf binnen met een bak heet water. Zij liet hem die naast zich neerzetten en deed haar ringen af. Zij voegde wat wijn toe aan het water, doopte de doek erin en begon zijn gezicht te wassen. Hij glimlachte vaag en zocht haar hand. Zacht haalde zij het laken weg en waste zijn hele lichaam, dat een ongezonde glans vertoonde, die geen zweet was. Hij maakte ook een enigszins gezwollen indruk, en onder het wassen drukte zij haar lippen opeen. Wat het ook mocht zijn, zij geloofde niet dat bezweringen veel zouden uithalen.


  Toen zij klaar was, waste zij haar handen in schoon water en deed haar ringen weer aan, een voor een, nadenkend. Zij was juist gaan zitten toen de tovenaars werden aangekondigd. Zij boog zich over hem heen en fluisterde hem in het oor: ‘Thoetmozes, de tovenaars zijn er. Ik moet nu gaan. Ze verwachten me elders, maar ik kom zo gauw mogelijk terug en dan zal ik je weer wassen. Zou je dat prettig vinden?’


  Hij rook haar parfum, een zwakke en fijne wolk. Hij wilde zijn ogen openen, maar het ging boven zijn krachten en hij volstond met eenmaal knikken.


  Zij stond op. ‘Meteen beginnen,’ commandeerde zij de stille mannen in hun mantels. ‘En niet ophouden voordat de Farao opstaat om op jacht te gaan.’ Zij glimlachte hen even toe en nog voordat zij de deur achter zich dicht had gedaan, was het diepe gezang al begonnen. Zij liet Aset weten dat het haar toegestaan was Thoetmozes te bezoeken, maar dat haar zoon in geen geval mee mocht. De lijfwacht die de boodschap overbracht kreeg opdracht er op toe te zien dat hieraan gevolg werd gegeven. Zij bracht een tijdje door in de werkplaats van Tahoeti, een groot, open vertrek, dat desondanks altijd vol dampen van gloeiend metaal leek te hangen. Zij bespraken de vorderingen van de vloeren in haar tempel. Deze zouden allen van goud of zilver zijn en hij was verantwoordelijk voor het smeed- en legwerk. Ook liet hij haar een paar koperen kasten zien, die hij voor de Meester der Mysteriën aan het maken was. Zij was onder de indruk. Zij waren delicaat bewerkt en met liefde en precisie ineengezet. Zij nam zich voor met Ineni over deze ernstige, humorloze jongeman te praten.


  Toen zij terugkwam bij de slaapkamer van Thoetmozes, kwam de lijfarts haar bij de deur tegemoet. Om hem heen verdrongen zich leden van het gevolg van de Farao. Hij zag er angstig uit. ‘Majesteit, u kunt beter niet naar binnen gaan,’ zei hij. ‘De Farao slaapt, maar het is geen gezonde slaap en zijn huid zit vol puisten.’


  ‘Waar is Tweede Vrouw Aset?’ vroeg Hatsjepsoet.


  ‘Zij was hier, maar ik heb ook haar gezegd terug te gaan naar haar vertrekken,’ zei de lijfarts.


  Ondanks zijn protesten, drong Hatsjepsoet de kamer binnen. ‘Ophouden!’ zei ze tegen de tovenaars, en hun gezang verstierf. Zij liep naar Thoetmozes toe.


  Hij lag op zijn zij met open mond te slapen. Zijn adem ging zwaar en het moeizame geluid vervulde de kamer. Zijn lakens waren tot zijn middel toe afgezakt, en zij kon zien dat het gehele bovenlijf nu overdekt was met kleine, witte puistjes, waar een ziekelijk gele huid tussen zichtbaar was.


  ‘Is het de pest?’ fluisterde zij de arts toe, die haar gevolgd was.


  Hij schudde zijn hoofd en stak zijn handen op met een gebaar van onzekerheid en berusting. ‘Een vorm ervan,’ zei hij kort.


  Beiden zwegen en keken naar de slapende koning, verdiept in hun eigen gedachten.


  ‘Laat hem niet alleen,’ beval zij. ‘En laat het mij weten zodra er enige verandering in zijn toestand komt.’ Hij maakte een buiging en zij ging weg en liep naar de tempel, gevolgd door haar gedrukte vrouwen en lijfwachten. Zij ging alleen naar de God, maar het heiligdom was afgesloten en afgegrendeld. Zij lag op haar buik voor de deur en strekte haar handen uit boven haar hoofd om de deur aan te raken en zij sloot haar ogen. O, mijn Vader, bad zij, zonder nog iets anders te wensen dan in de armen van de God te schuilen. Zal Thoetmozes sterven? Als hij sterft - het was haar alsof zij de spottende echo van haar eigen gedachte fluisterend langs de pilaren en over de grote leegte van de binnenplaats hoorde gaan en op zag stijgen in een wolk van wierook.


  Als hij sterft, als hij sterft, als hij sterft...


  Zij kneep haar ogen verder dicht en legde haar voorhoofd op de gouden vloer. Maar zij kon niet om hem huilen.


  Die avond ging zij terug naar zijn kamer en bleef naast hem zitten. Uit de puisten kwam een kleurloos vocht, dat aan de lakens plakte en hem kwelde. Eindeloos bleef hij haar roepen, terwijl hij lag te woelen en zijn zware lichaam log was als het kadaver van een dier. Wel bukte zij zich vaak over hem heen, maar zij zag dat hij niet bij bewustzijn was en alleen in zijn dromen bij haar. Hij leek weg te rotten zelfs voordat zijn adem naar buiten kwam. De stank drong door in ieders neusgaten en deed hen kokhalzen. Maar Hatsjepsoet bewoog zich niet. Zij bleef zitten kijken, kijken, zonder enige uitdrukking op haar volmaakte gezicht.


  Aset kwam eenmaal binnensluipen, aarzelend, met haar blikken op Hatsjepsoet, maar waar de Koningin geen geluid maakte, ging zij naar de rustbank toe met haar handen aan haar neus. Met een zachte kreet keek zij neer op het woelende, mompelende lichaam. De avond was gevallen en de lampen waren aangestoken, maar zelfs hun zachte, gouden glans kon de sfeer van verrotting niet maskeren. Zij keerde zich snel af, alleen maar om de kalme blik van Hatsjepsoet op zich gericht te zien.


  ‘Hou je nu nog van hem, Aset?’ vroeg zij rustig. ‘Heb je alweer genoeg naar je koninklijke echtgenoot gekeken? Ga je nu snel terug naar je veilige appartementje?’ Zij gaf een bevel aan de Koninklijke Huismeester. ‘Breng een stoel voor de Tweede Vrouw! Zet hem neer aan de andere kant van de rustbank. Zo, Aset ga zitten. Zitten!’ Hij meisje viel neer op de stoel, maar hield haar gezicht afgewend, totdat Hatsjepsoet siste: ‘Kijk naar hem! Hij heeft je uit de modder getrokken en je meer schatten en liefde gegeven dan de meeste vrouwen in een aantal levens vergaren. En toch keer je nu je hoofd van hem af alsof hij een bedelaar aan de poort van de tempel was! Als hij wakker wordt, zal hij jouw ogen aanbiddend op zich gericht zien, trouweloze!’


  Aset, bleek tot aan haar lippen, gehoorzaamde.


  Maar Thoetmozes ontwaakte niet. Tegen middernacht begon hij zielig te jammeren, als een gewonde hond, met tranen over zijn gezicht. Hatsjepsoet pakte zijn geagiteerde handen en hield ze in een vaste en veilige greep, en hij zuchtte. Maar zijn adem bleef met kleine schokjes komen en zijn oogleden knipperden. Toen de hoorns bliezen voor middernacht, overleed hij, nog steeds huilend, met tranen die het bed en haar vingers nat maakten.


  Lang nadat het gerochel van zijn keel was uitgestorven, zat zij nog te kijken naar hem, het dikke jongetje dat zij zo graag plaagde, de norse jongen waar zij een luchthartige minachting voor had gevoeld, de Farao die voor haar minder was geweest dan haar eigen ministers. Bij zijn dood voelde zij voor hem het medelijden dat zij bij zijn leven nooit had kunnen opbrengen. Want wat was hij ooit geweest, Thoetmozes de Tweede? Wat had hij ooit gepresteerd, behalve wat iedere man kon doen, vader worden? Zij huilde een beetje om hem, kalm, voor de man die met zijn geniale onbeholpenheid niet meer had betekend dan dit stijf wordende en stinkende lijk, met nog steeds tranen op de bolle wangen. Zij maakte zijn vingers los en trok haar hand terug. Het leek ongelooflijk dat de Farao dood was. Vorige week nog had hij dertig ganzen neergehaald en nu lagen de levenloze handen, die met zoveel genoegen de werpstok hadden gehanteerd, als klauwen op zijn stille borst.


  Zij stond op en richtte zich tot de geschokte aanwezigen. ‘Laat de sem-priesters komen en zorg dat, als zij hem hebben weggehaald, zijn lakens terdege worden gewassen en de rustbank ook.’


  Aset hing nog voorover op haar stoel met een uitdrukking van mat ongeloof op haar gezicht. Hatsjepsoet ging naar haar toe en tilde haar zacht overeind. ‘Ga naar je zoon toe,’ zei ze vriendelijk. ‘Hij had jullie beiden lief, en zijn beperking van je bewegingsvrijheid is voorlopig opgeheven. Je kunt gaan waar je wilt.’


  Eindelijk ging ook Hatsjepsoet weg. De dood van Thoetmozes kwam haar onwerkelijk voor, alsof zij morgenochtend weer zou ontwaken bij het routinegeluid van zijn jachtgezelschap en zij ’s avonds weer zoals gebruikelijk zouden dineren en elkaar een beetje plagen. Het was bijna een belediging dat er buiten die stinkende, vergulde kamer niets was veranderd.


  Geheel Egypte was geschokt. Het was een slechte tijd van het jaar voor een Farao om te sterven, zeker een jonge en gezonde. De oogsttijd was bijna afgelopen en de mannen hadden niets anders te doen dan te zitten praten en naar het wassende water te kijken. Het was onvermijdelijk dat er een groot aantal tegenstrijdige geruchten de ronde zouden gaan doen.


  Hatsjepsoet kende ze allemaal. Op een dag, tegen het eind van de rouwtijd, liet zij de lijfarts van Thoetmozes en de rechters bij zich komen, terwijl ook Aset en de kleine Thoetmozes aanwezig waren. Toen iedereen er was, liet zij geen tijd verloren gaan.


  ‘Het is mij ter ore gekomen,’ begon zij, ‘dat er bepaalde gemene en lasterlijke geruchten in omloop zijn gebracht. Wij hebben die allemaal gehoord, dus ik hoef er mijn mond niet mee vuil te maken.


  Dokter, hoe is mijn broer gestorven?’


  Zonder aarzelen zei de lijfarts: ‘Hij is gestorven aan een vorm van pest, Majesteit. Daaraan bestaat voor mij geen enkele twijfel.’


  ‘Is het mogelijk een vergif toe te dienen dat dezelfde symptomen teweeg brengt als die van hem?’


  De arts schudde het hoofd. ‘Ik heb jarenlang alle soorten ziekten bestreden, Majesteit, en ik ken geen enkel vergif waarmee dat mogelijk is.’


  ‘Vóór u liggen documenten. Bent u bereid te zweren bij Amon, bij Osiris en de namen van uw voorouders dat de Farao een natuurlijke dood is gestorven?’ Hatsjepsoet wierp een scherpe blik op Aset, die stil met haar vogelogen naar de man stond te kijken.


  Hij knikte vol vertrouwen. ‘Daar wil ik op zweren.’


  ‘Ben je niet bang voor mij, Nobele?’


  Hij glimlachte haar toe. ‘Majesteit, ik ben een oud man en voor niemand bang dan voor Anubis en zijn oordeel. Mijn woorden zijn zwaar. Horus is gestorven aan de pest, zonder meer.’


  ‘Ga dan zitten en voorzie al deze documenten van uw zegel. Mijn herauten zullen die in alle steden en dorpen van het land afleveren. Vanaf heden zal iedereen die het tegendeel beweert ter dood worden gebracht.’ Allen keken veelbetekenend naar Aset, die haar gewicht van de ene voet op de ander bracht en Thoetmozes tegen zich aandrukte. De rechters knikten mompelend. Zij vroeg of ze voldaan waren. Zij betuigden eenstemmig hun instemming en gingen met diepe buigingen naar buiten. Ook Aset ging weg, zonder een woord.


  De begrafenis kwam bijna als iets dat later werd ingevoegd. Thoetmozes werd naar zijn graf bij de prachtige tempel van Hatsjepsoet gedragen zonder veel meer dan een rimpel aan de oppervlakte van Egypte te hebben nagelaten. Lang voordat de stoet door het zand heen ploegde was het alsof hij er nooit was geweest, afgezien dan van de kinderen die plechtig achter de kist aanliepen. Neferoera en haar moeder, in blauwe rouwgewaden, liepen voorop. Aset en Thoetmozes waren achteraan opgesteld, bij de haremvrouwen, die klaagden en aan hun kleren rukten. Moetnefert mocht de kist volgen bij Hatsjepsoet en huilde constant meelijwekkend in oprecht verdriet. Hatsjepsoet bedacht droevig dat behalve Moetnefert niemand echte smart bracht naar het gat in de rotswand en de doodstempel, waar de beeltenis van Thoetmozes al op de offers en gebeden van zijn volk stond te wachten. Moetnefert had haar armen vol bloemen om op het graf te leggen. Ook Neferoera liep met haar hoofd in een bos bloemen, met een gezicht zonder uitdrukking en haar gedachten verborgen voor de mooie vrouw die haar bij de hand had en zo stil voortliep. Terwijl zij stonden te wachten op het opzetten van de kist en Menena met het Heilige Mes kwam voor het Openen van de Mond, dacht Hatsjepsoet aan alle begrafenissen die zij had meegemaakt: die van haar zuster, haar moeder, haar vader en nu die van haar broer. Het leek haar alsof zij, en zij alleen, eeuwig zou blijven leven, jong, sterk en ongeschonden.


  Na de vier voorgeschreven dagen van ritueel en mysterie, boog zij zich in de graftombe voorover om afscheid te nemen van Thoetmozes. Zij keek rond over zijn bezittingen, maar voelde er geen kracht van uitgaan, zoals bij de begrafenissen van Neferoe-chebit en van haar vader. Niets zag zij waar zij haar ogen in herinnering of met spijt op kon laten rusten. Toen zij zag hoe Aset zich in een stortvloed van tranen op de kist liet vallen, vroeg zij zich af of die emotie een gevolg was van ware liefde, of teweeg werd gebracht door angst voor wat de komende jaren haar zoon zouden brengen zonder de welwillende bescherming van de Farao.


  ~~~


  Wekenlang daarna wachtte Egypte op de ratificatie door de Koningin van de aanspraken op de troon van Thoetmozes de Derde, waarbij zij zich zou uitroepen tot Regent tot het kind was opgegroeid. In haar naaste omgeving verwonderde er zich niemand over dat de verwachte afkondiging niet kwam. De grote raderen van het bestuur bleven gewoon doordraaien. De Koningin hield audiënties en ontving ambassadeurs. Zij bad en ging op jacht, danste en vierde feest, alsof Aset en haar kind niet bestonden.


  Aset zelf had dagenlang na de begrafenis in nerveuze angst geleefd, omdat zij elk moment verwachtte te horen dat zij en de kleine Thoetmozes waren verbannen. Toen de tijd verstreek en haar angsten minder werden, begon zij voelhorens uit te steken om te weten te komen wat de Koningin in gedachten had. Telkens werd haar de weg beleefd maar beslist geblokkeerd. Onzeker en ongerust trok zij zich terug in haar vertrekken. Hatsjepsoet had niets gezegd over een vernieuwing van haar opsluiting, en zij liep dus nijdig de tuin op en neer, waarbij haar angst plaats maakte voor woede. Nog steeds deed de Koningin niets om het koningschap van haar zoon te bevestigen. Zij besloot toen de zaken in eigen hand te nemen.


  Op een ochtend, toen Hatsjepsoet samen met Senmoet, Ineni en Hapoeseneb begonnen was met de correspondentie van die dag, kwam de Hoofdheraut Doewa-eneneh binnenstormen, buiten adem en met verwilderde blikken. Nauwelijks was hij begonnen iets te stamelen, toen hij gevolgd werd door Ipoejemre, de Tweede Profeet van Amon. Toen kwam Menena binnenzeilen, met gekruiste handen op zijn dikke buik en een uitdrukking van vrome vreugde op zijn olieachtige gelaat.


  ‘Knielen, allemaal,’ brulde Senmoet. ‘Het is hier geen bierhuis!’


  Bij die vermaning lieten allen zich op de vloer zakken.


  ‘Sta op,’ zei Hatsjepsoet onverstoord. Haar snelle geest flitste van de een naar de ander in een poging de reden voor deze storing te vinden, maar zij bleven stil staan, Ipoejemre, vriend, jij lijkt me de kalmste. Spreek jij maar, want ik heb gezworen nooit meer te spreken met de Eerste Profeet van Amon.’ Hij maakte een buiging en begon te spreken, waarbij zij zag dat zijn handen trilden, al trachtte hij die te verbergen.’ Er is een groot teken geweest, Majesteit, deze ochtend in de tempel. De Kroonprins was zijn dienst aan het doen als acoliet, samen met de andere jongens en de Hogepriester, en de Machtige Amon heeft een buiging voor hem gemaakt.’


  Hapoeseneb haalde sissend zijn adem naar binnen. Ineni liet zijn papyrusrol vallen en het geritsel weergalmde in de stilte. Senmoet voelde zijn hart overslaan, maar bewoog zich niet en hield zijn brandende ogen gericht op het gelaat van Menena. De Hogepriester reageerde niet, maar zijn lippen trilden.


  Ook Hatsjepsoet stond doodstil met haar handen op het Zegel en de zon flitste over haar gouden kraag bij het ademhalen. Toen ontspande zij zich en glimlachte spottend, ‘O ja?’ zei ze spinnend en liep naar Nehesi toe om hem het Zegel te overhandigen. ‘En welke conclusies trekt u uit dit - dit teken?’


  ‘Wel, dat Amon ingenomen is met de Prins,’ stamelde de man. Haar glimlach werd breder. ‘Mijn beste Ipoejemre, jij bent altijd trouw en loyaal, maar te bang voor mij, zoals het natuurlijk ook behoort. Doewa-eneneh! Bedankt voor je snelle komst. Vertel me nu precies wat er gebeurd is.’


  De Heraut nam zijn staf onder de arm en maakte een buiging, met zijn knappe lippen opeengedrukt en een harde uitdrukking in zijn ogen. ‘De Prins was aan het bidden en vroeg Amon of hij werkelijk Farao zou worden, zoals zijn vader wenste.’


  ‘En toen ?’ Zij leek plezier te hebben in een of andere privé-grap. Haar mond werd warmer en haar ogen twinkelden, al kon Senmoet daarachter spanning voelen.


  ‘Toen, even later, boog Amon zijn gouden hoofd,’ Doewa-eneneh sprak vlak en ongeëmotioneerd, alsof hij vertelde wat hij die ochtend aan het ontbijt had gegeten. Zijn ogen vonden die van Hapoeseneb en zij glimlachten tegen elkaar.


  ‘Amon boog zijn gouden hoofd,’ herhaalde zij met haar ineengestrengelde vingers tegen haar lippen, als in gedachten. ‘Doewa-eneneh, zoek de Prins en zijn moeder op en breng ze onmiddellijk hier. Menena eruit. Wacht in de hal. Ipoejemre, je kunt blijven.’


  Toen de Heraut en de Hogepriester weg waren, wendde zij zich vlug tot de anderen. ‘En?’ vroeg zij met opgetrokken wenkbrauwen.


  Ineni sprak: ‘Natuurlijk is het waar,’ zei hij, ‘anders zouden Menena en de priesters het niet openbaar hebben laten maken. Maar...’


  ‘Het is een truc,’ zei Nehesi met een vloek. ‘ De God buigt voor niemand dan voor U, Machtige.’


  ‘Ik weet het,’ zei ze. ‘Want velen buigen voor de God, zonder hun harten mee te laten buigen met hun hoofden.’


  ‘Ik denk ook dat het een list is,’ zei Hapoeseneb. ‘Wie was er bij de jongen toen het gebeurde?’


  ‘Menena, natuurlijk,’ zei Senmoet prompt.


  ‘En de andere jongens,’ vulde Ipoejemre aan.


  ‘In dat geval,’ zei Hatsjepsoet zacht, ‘zijn er meer ambitieuze priesters in de tempel dat wij hadden gedacht, want als Menena bij de jongen was, wie was er dan in het heiligdom, achter Amon?’


  Iedereen keek naar Ipoejemre, maar hij schudde zijn hoofd, ‘ik weet het niet,’ zei hij hulpeloos, ik was buiten, op de binnenplaats, met de heilige danseres, en ik heb de jongen en de God alleen uit de verte gezien.’


  Doewa-eneneh kwam terug met Aset en Thoetmozes. Aset was duidelijk opgewonden; op haar wangen waren onder de verf twee kleurige plekken zichtbaar en haar lichaam zag er gespannen en katachtiger uit dan ooit. Thoetmozes deed ernstig. Hij liep naar zijn tante-moeder toe en maakte een buiging, waarbij zij een vleug opving van de wierook die hij kort daarvoor had gedragen.


  ‘Gegroet, Thoetmozes,’ zei ze.‘ Ik heb gehoord van het eerbewijs dat de God je heeft gegeven en ik wil er meer van weten. Vertel het mij.’


  De heldere ogen van de jongen keken in de hare. Zijn moeder had hem gewaarschuwd dat de Koningin hem niet mocht lijden, dat zij wilde dat hij niet in het paleis was, zodat zij alleen zou kunnen blijven regeren. Maar het viel hem moeilijk deze grote, gracieuze dame te haten, wier gelaat zo perfect was dat hij er lang naar wilde blijven kijken.


  ‘Ik was aan het bidden. Ik bid vaak, weet u,’ voegde hij er uitdagend aan toe. Zij knikte. ‘Uiteraard doe je dat. Dat is heel goed.’ Met een vriendelijke glimlach moedigde zij hem aan.


  Hij voelde zijn moed toenemen, ‘ik besloot Amon om advies te vragen,’ tjilpte hij. Opeens leek het de luisterende mannen toe dat Thoetmozes begonnen was met het opzeggen, als een papegaai, van een goed geleerde les. ‘Ik hield de wierook hoog op en vroeg hem mij te zeggen of ik Farao zou worden.’


  ‘Ja? En wat zei hij toen?’


  ‘Hij glimlachte naar mij en begon zijn gracieuze hoofd te buigen. Hij boog het heel laag, tot de kin op de onsterfelijke borst viel. Allen om mij heen hebben het gezien.’


  ‘Hmmm. Zeg me, Thoetmozes, wie ben ik?’


  Hij keek geschrokken en zijn lippen krulden zich. ‘U bent de Koningin van Egypte.’


  ‘En wie ben ik verder nog?’


  ‘Ik ... Ik weet het niet.’


  ‘Dan zal ik het je zeggen, aangezien je moeder dat blijkbaar niet nodig heeft gevonden. Ik ben ook de Dochter van Amon, Zijn Incarnatie hier op aarde, de vrucht van zijn heilige lendenen, zijn geliefde, die hij al liefhad voor mijn geboorte. Dacht je dat hij jou zou zeggen dat je Farao kon worden zonder mijn voorkennis?’


  Aset maakte een half gesmoord geluid en kwam naar voren.


  Thoetmozes schudde onzeker zijn hoofd. ‘N-nee, ik denk het niet. Maar wat bedoelde bij dan?’


  ‘Hij bedoelde dat hij gelukkig is met jou. Hij wil dat je hard voor hem en voor Egypte werkt en misschien word je dan ooit eens Farao. Maar nu nog niet.’


  ‘Nog niet?’ Zijn lippen trilden en hij hield ze geïrriteerd stil.


  ‘Maar ik ben Kroonprins. Dat betekent dat ik Farao moet worden.’


  ‘Als Amon mij zegt dat hij jou als Farao wil, zal ik het je zeggen, maar voorlopig gebeurt dat nog lang niet. Je bent nog maar een Prinsje en hebt heel veel te leren voordat je gereed bent voor de Troon van Horus. Begrijp je wel?’


  ‘Ja,’ snauwde hij. ‘Maar Majesteit, ik ben een snelle leerling.’


  Zij keek neer op zijn opstandige gezicht. ‘Dat moet wel, want je lijkt in alle opzichten op je machtige grootvader, mijn vader, Thoetmozes de Eerste. Ga nu terug naar je vertrekken, ik wil nog met je moeder spreken.’


  Hij verliet het vertrek met zijn schouders achteruit en zijn kaalgeschoren hoofd hoog rechtop.


  Hatsjepsoet gaf bevel Menena weer toe te laten. Met moeite bedwong zij haar toenemende woede in een poging tot rechtvaardigheid in het aangezicht van deze dwaze machtsgreep. Toen Menena zijn plaats had ingenomen naast Aset, merkte zij dat ze steenkoud was geworden. ‘De God buigt zijn hoofd voor niemand dan voor mij,’ zei ze. ‘Dat weet heel Egypte sinds de dag waarop ik ben geboren. Je hebt een lage en minderwaardige truc uitgehaald met deze jongen, die in zijn God gelooft. Je hebt Amon onteerd, maar bent er niet in geslaagd meer te doen dan wat opwinding teweeg te brengen op plaatsen waar de mannen niet veel anders te doen hebben dan roddelen en kletsen. Als je gedacht hebt mij hiermee te kunnen dwingen, ben je dwaas en naïef. Dacht je dat ik nu rennend met de kroon zou aankomen om die op het hoofd van Thoetmozes te zetten en mijn land over te leveren aan mensen als jij?’ Zij glimlachte schamper. ‘Je bent beneden mijn minachting.’


  Aset had staan luisteren met nerveus in haar kleding frommelende handen. Opeens barstte zij uit. ‘Mijn zoon is Kroonprins en de rechtmatige troonopvolger. Zijn vader heeft hem dat gemaakt!’


  ‘En hij is dood!’ repliceerde Hatsjepsoet. ‘Toen hij nog leefde was ik Egypte en dat ben ik nog steeds! De kleine Thoetmozes zou als zacht zilver in je handen zijn en samen zouden jullie mijn geliefde land uitzuigen. Dacht je dat de priesters en soldaten aan een oproep van jou gehoor zouden geven? Ben je de laatste zeven jaar dan volkomen blind geweest?’ Zij stak haar handen op.


  ‘Dit is je laatste kans geweest. Mijn geduld begint op te raken. Ik wil van geen verdere complotten meer horen. Mocht dat wel gebeuren, dan zal ik niet aarzelen om jullie beiden van hoogverraad te beschuldigen en te laten executeren. En nu wegwezen.’


  Aset had nog meer willen zeggen. Haar mond bewoog en haar ogen spoten vergif naar Hatsjepsoet. Maar Nehesi kwam naar voren en haastig maakten zij een buiging en gingen weg.


  ‘U bent te mild, Majesteit,’ zei Senmoet. ‘Slangen moeten worden vertrapt.’


  ‘Misschien,’ zei ze moe. ‘Maar ik wil zo kort na het overlijden van zijn vader mijn neef-zoon niet beroven van zijn natuurlijke moeder. Ik geloof niet dat Menena veel kan uitrichten zonder de steun van Thoetmozes. Nehesi, zorg dat zij voortdurend goed worden bewaakt door de Koninklijke Lijfwachten. Senmoet, ik wil de naam van alle priesters in de tempel, van de kleinste acoliet tot Menena zelf, met van ieder de richting die hij is toegedaan. Ik heb nog geen besluit genomen, maar ik voel er niets voor om de kroon nu al aan Thoetmozes af te staan.’
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  Het duurde twee jaar voordat zij tot een besluit kwam. Al die tijd consolideerde zij zonder ophouden haar macht over Egypte, waarbij zij op sommige plaatsen een teugel wat strakker trok en op andere wat liet vieren. Toen werd het Mechir, de maand dat de aarde tussen palmen en acacia’s bedekt is met een weelderig, wuivend tapijt van groene oogsten en de jonge vogels proberen uit hun nesten aan de oevers van de rivier te vliegen. Nieuwe en oude kanalen doorsneden de velden, vol kalm water, dat de zachte late voorjaarslucht weerspiegelde. De nijlpaarden lagen met hun jongen tevreden en af en toe gapend in de modder.


  De tempel in het dal was voltooid. De laatste arbeiders waren teruggezonden naar hun dorpen en boerderijen. Het puin was weggeruimd en de resterende leemhutten waren weggevaagd. Glanzend in zijn hete kom van steen, stond het prachtige gebouw te wachten tot de gouden en zilveren vloeren zouden worden betreden door de voeten van de Heilige. Hatsjepsoet had de zwijgzame Tahoeti opdracht gegeven nog een altaar binnen de muren op te richten, een altaar gewijd aan Nubië, in zwart ebbehout, als herdenking van haar overwinning daar. Hij had ook binnendeuren ontworpen van brons en cederhout, maar zijn gaven kwamen pas goed tot uiting in de grote buitendeuren. Zij waren van zwart koper, solide en enigszins afwerend, om een ieder die er in latere jaren zou aankomen met iets anders dan liefde in zijn hart af te schrikken. Zij waren ingenieus ingelegd met elektron, het amalgaam van goud en zilver waar Hatsjepsoets hart naar uitging. Nu stonden ze open, om het licht van de zon op te nemen en om te zetten in diepe bundels matgoud, die door de bomen kwamen, en zij dacht daaraan toen zij op de ochtend van de inwijding op haar balkon stond.


  De priesters hadden de negenentwintigste gekozen als een dag met goede voortekenen. Zij stond op haar tuin neer te kijken en haar ochtendgebeden te prevelen. Achter haar, in de slaapkamer, hadden haar dienaressen de korte rok klaargelegd met goud in de plooien, zodat zij tijdens het lopen lichtflitsen zou weerkaatsen, met de ceremoniële pruik van gouden en blauwe vlechten en de gordel van geknoopt gouddraad met als decoratie kleine kornalijnen ankhs. Zij keek hoe de priesters zich verzamelden op de binnenplaats voor de eerste grote pyloon en in de schaduw daarvan rondliepen. Ook ving zij een glimp op van Menena in zijn luipaardevel, zonder dat daardoor een hapering teweeg werd gebracht in haar woorden van lof voor de God.


  Er lag die ochtend een gevoel van bestemming over haar, een gevoel alsof vandaag haar lot zich opnieuw zou wijzigen. Zij voelde de macht in zich, die zich vermengde met de bloedstroom in haar aderen. Zij wist dat zij onsterfelijk was, hoog boven de wereld verheven, naakt, gezegend door de zon die zonder ophouden over haar honingkleurige huid stroomde. De boomtoppen leken zich in eerbetoon naar haar toe te buigen, toen haar gebeden door de wind werden opgenomen. Eindelijk was zij klaar. Met een laatste blik over de velden en de rivieren, de Necropolis aan de overkant trillend in de hete lucht, liep zij de koele schaduw in waar de vrouwen klaar stonden om haar te kleden.


  Zij stond stil terwijl de rok om haar middel werd geslagen en de gordel en de zwaar met juwelen bezette kraag die tot aan haar borsten kwam voorzichtig werden vastgemaakt. Zij stak haar armen uit om haar armbanden te laten omdoen, en dacht terug aan de jaren van wachten, waarin dag in dag uit de stenen en pilaren werden gehouwen, gepolijst en opgezet, en aan de keren dat zij met Senmoet en Thoetmozes had staan kijken hoe de terrassen hun vormen kregen. Trots dacht zij aan de monumenten die zij met haar vader samen had gezien. Zo heb ik u geantwoord, Goden van de vlakten. Ik heb u mijn monument gegeven, een veel grootser werk dan iets dat ik ooit heb gezien. Ik ben tevreden.


  Zij ging zitten en hield haar handen met de palmen omhoog, zodat deze met rode henna konden worden geverfd. Terwijl zij droogden, tilde zij haar voeten op en ook haar voetzolen en teennagels werden geverfd. De gouden sandalen met jaspis werden haar aangetrokken, die al het licht in de kamer opzogen en het weer bloedrood uitspoten. Haar gezicht werd bewerkt met goudpoeder, dat aan haar lippen en oogleden bleef plakken, en met dikke, zwarte kohl om haar ogen heen. Terwijl zij naar haar glinsterend spiegelbeeld keek, dacht zij weer aan haar hooghartige ka. Zij glimlachte en stelde hem zich voor terwijl hij achteloos over haar schouder leunde bij het op zijn plaats brengen van de pruik en van de Cobra-kroon. Zij was veranderd in een Godin, het gouden, glanzende symbool van een gouden, glanzend land.


  Senmoet stond met de anderen op haar te wachten bij de aanlegsteiger. Een honderdtal boten met vlaggen en linten lagen eveneens te wachten om het hof en de priesters over de rivier te zetten. Hij was uitgedost als de Prins die hij was geworden. Zijn helm van wit leer was bezet met goud. Zijn armbanden en ambtsinsignes staken scherp af op zijn donkerbruine huid en een grote schoudergordel van verweven gouden kettingen en turkooizen scarabeeën bedekte zijn schouders, hals en rug. Op de gladde, diepe borst rustte het embleem van de Erpa-ha-Prinsen, de erfelijke Heren van Egypte. Voor hem stond zijn stafdrager met een witte stok met gouden uiteinden in zijn hand. Ta-cha’et stond bij de vrouwen en aaide de kat, die nu een kristallen halsband droeg. Zij droeg een dun gewaad van blauw linnen. Pas toen Senmoet op het punt van instappen stond, viel het hem op en hij vroeg zich af waarom zij op zo’n blijde dag de rouwkleur zou dragen.


  ~~~


  Een voor een werden de boten de Nijl overgeboomd, nu een heldere en snelstromende rivier, die nog aan het zakken was en zijn laagste peil niet voor hoogzomer zou bereiken. Aan de overkant begonnen de menigten zich op te stellen in een processie, lachend en babbelend onder de hoge afdakken en vlaggen langs de weg die eens niet meer dan een spoor was geweest. Hatsjepsoet nam de leiding. Zij had besloten te gaan lopen, dus iedereen had zijn draagstoel achtergelaten. Toen zij Senmoet op het punt zag zijn plaats in te nemen bij Hapoeseneb, Mench en haar andere fraai uitgedoste ministers, wenkte zij hem. Hij liep snel naar voren toe, met een vraag in zijn door kohl omringde ogen.


  ‘Waar is Neferoera?’


  ‘Zij loopt met de vrouwen mee, Majesteit, omringd door de Lijfwachten, en Nehesi loopt naast haar. De kleine zit in een draagstoel; het leek mij beter haar niet te laten lopen.’


  Zij knikte. ‘Goed.’ Meryet-Hatsjepset was nog maar drie en een zo lange tocht, zelfs langzaam, zou haar uitputten. Hatsjepsoet ging glimlachend opzij. ‘Dit is evengoed jouw dag als de mijne, Edele, en ik heb besloten mijn glorie met je te delen. Je kunt naast mij lopen.’ Geschokt kwam hij naast haar staan. Zij gaf het teken voor de hoorns. ‘Zonder twijfel,’ ging zij door toen zij in beweging kwamen, ‘is deze tempel evenzeer jouw werk als het mijne. Ik heb er over nagedacht, Senmoet, en ik wil dat jij je naam vastlegt in een inscriptie binnen de heilige muren, om de mensen te laten weten hoezeer ik jou waardeer en hoe groot mijn achting voor je is.’


  Hij keerde zich naar haar toe en boog. Zij liepen verder, maar zijn geest was in tumult. Een dergelijke eer werd zo zelden verleend, dat hij maar één voorbeeld kende en dat was in de vlakte van Sakkara, waar Koning Zoser de God Imhotep had toegestaan zijn machtige werken met eigen naam te signeren. Het was een geschenk dat boven deze wereld uitging, want de goden zouden die naam zien op een plaats waar alleen koninklijke namen werden gegrift. Zij zouden hem beoordelen als een Koning. Hij wist waar hij die naam en de geschiedenis van zijn leven en zijn titels wilde hebben: achter de deur van het binnenste heiligdom, waar niemand er iets van zou zien dan de goden en de vorstelijke personen die als enigen toestemming hadden daar binnen te komen en de deur te sluiten, een privilege dat zelfs niet voor priesters was weggelegd. ‘U eert me inderdaad wel, Majesteit,’ zei hij luchtig.


  Zij lachte en draaide haar gouden hoofd naar hem toe. ‘Ik ben nog niet klaar met jou, trotse en machtige Prins.’ Zij kwamen bij haar eerste en enige pyloon en gingen er met lachen en grappen onderdoor. Toen bleef zij staan en genoot van haar meesterwerk met gulzige en aanbiddende ogen. Achter haar kwam de hele processie tot stilstand. Honderd passen verderop rees de eerste helling zacht glooiend op naar het dak van het eerste terras. Daaronder stonden in strakke lijnen de zuilen en lieten het licht tussen zich doorvallen in de uitgestrektheid vol echo’s van de eerste hal. Vijftig passen verderop rees de tweede helling op. Ook deze leidde naar het dak van een hal met wit glanzende zuilen. Daardoor werd het oog naar de laatste pilaren van de altaren geleid en vandaar naar de top van de heuvel, alsof tempel, vallei en rotswand één sterk en harmonisch geheel vormden van natuurlijke rotsen en menselijke melodie.


  Er waren nog geen tuinen aangelegd. De laan die Hatsjepsoet in gedachten had en tot de oever van de rivier zou doorlopen, was nog slechts daar aanwezig, maar de rotsen en stenen van de tempel, in hun onopgesierde eenvoud, hadden bij hun krachtige en toch zachte lijnen niets nodig om mooier te worden gemaakt. Zij slaakte een zucht van intense voldoening. Zij had een gouden beeld van Amon laten maken, zittend, om naast het hare te zetten in het middelste heiligdom, en wenkte de draagstoel met de God om haar voor te gaan. De priesters naderden met hun zware last. De jonge Thoetmozes was aangewezen om naast Amon te lopen met de wierook. Zij kwamen weer in beweging, terwijl Hatsjepsoet haar ogen gericht hield op de stevige benen van het kind onder zijn lendendoekje. Bij de eerste helling hielden zij stil om te bidden. Daarna kwamen zij bij de tweede helling, waar de gebeden werden herhaald en Menena’s diepe, muzikale stem doordrong tot achterin de stoet en weerkaatst werd door de rotsen in de gloeiende zon. Hatsjepsoet ging de schemering van haar heiligdom binnen in een wat bekoelde stemming en herinnerde zich hoe zij en haar broer het voornemen hadden gehad samen van deze dag te genieten. Zelfs nu keek hij toe door de magische ogen van zijn lijkkist en zij vroeg zich af wat hij zou denken van het mooiste bouwwerk dat Egypte ooit had gezien.


  Amon werd op de troon geplaatst die op hem wachtte naast het gigantische, met goud beklede beeld van haarzelf, waarvan de ogen tot in de donkerste hoeken van de tempel leken door te dringen. De jonge Thoetmozes plaatste het wierookvat in de grote koperen houder die daarvoor was gemaakt terwijl een andere acoliet hetzelfde deed aan de andere kant van het altaar. Toen knielden allen die tot het heilige der heiligen waren toegelaten neer op de nieuwe zilveren vloer om hun eer te betonen aan de twee goden die hun levens beheersten. Menena liep tussen de lichamen door om naast Amon te gaan staan en de inwijdingsceremonie begon. De priesters stonden opeengedrongen in de zon op het dak van het eerste terras te luisteren naar de gezangen en het geklingel van sistrums en menyten en te zwaaien met hun eigen wierookbranders. Verder naar beneden, stil op de eerste helling, rekten de hovelingen hun halzen om de rook recht omhoog in spiralen naar de top van de rotswand te zien opstijgen.


  Toen alles voorbij was en Hatsjepsoet ceremonieel op iedere centimeter van haar levende droom had gelopen, knielde zij nogmaals voor Amon en zei haar slotgebeden met een gevoel dat hiermee nog niet alles was afgelopen. De Zon had een andere stand ingenomen en zijn lange, zijden vingers tastten over de vloer van het heiligdom en de binnenste pilaren, tot de twee standbeelden. Degenen achter Hatsjepsoet zagen haar als nooit tevoren, met haar gouden hoofd, goudgepoederde huid en met goud beklede, uitgestrekte armen glanzend in een aura van vuur. Het werd stil. Thoetmozes maakte een buiging voor Amon en vulde de wierook aan. Menena pakte zijn staf op en de edelen begonnen te schuifelen, denkend aan de maaltijd die hierop zou volgen en met droge kelen van het zingen. Maar Hatsjepsoet bleef in aanbidding zitten wachten met het dringende gevoel dat er iets stond te gebeuren. Toen zij zich voor het laatst op de grond liet zinken, kwam er een zuivere, schallende stem over de lippen van het beeld en het gezelschap verstijfde.


  ‘Sta op en ga heen, Geliefde Koning van Egypte,’ zei het.


  In de verbijsterde stilte gooide Hatsjepsoet haar hoofd achterover. De herinneringen, ambities, frustraties en dromen van al die jaren hoopten zich op en explodeerden in een luide triomfkreet. Zij stond op en draaide zich om met de handen boven haar hoofd. ‘Hij heeft gesproken!’ riep zij, met een overwinningsgevoel in iedere zenuw. Beneden op de binnenplaatsen hoorden de mensen dat er iets aan de hand was en keken elkaar bezorgd aan. ‘Ik roep mezelf uit tot Farao!’


  ‘Dat kan ze niet,’ mompelde Jamoe-nefroe scherp tegen zijn vriend, met wie hij in de schaduw stond, opgeschrikt uit zijn gebruikelijke koelte.


  Plotseling begonnen de edelen te klappen. Een eerst aarzelend applaus groeide uit tot een donderend geluid. Zij waren opgestaan en juichten, riepen om haar. Zij baande zich een weg door hen heen, met Nehesi en Senmoet naast zich, nog steeds met uitgestrekte armen en een stralend gezicht. Zij kwamen buiten en de toejuichingen werden een nog harder gebrul, toen zij overgenomen werden door degenen die buiten stonden en op haar afkwamen. De tempel veranderde in een wemelende massa witgeklede lichamen.


  ‘Ik roep mijzelf uit tot Farao!’ riep zij opnieuw.


  De vibrerende klanken werden door echo’s weerkaatst en honderden malen vermenigvuldigd toen ze door de menigte werden opgenomen. ‘Farao, Farao, Farao!’ schreeuwden zij.


  Neferoera keek met verwonderde ogen toe hoe haar moeder op de draagstoel werd getild die nog maar zo kort geleden de God had gedragen en hoe zij hoog boven de opgeheven gezichten werd opgeheven. Aset en Thoetmozes stonden aan één kant; zij was verbijsterd en voelde zich hulpeloos. Door de opstuwende lichamen werden zij achter de draagstoel aan gedrukt en omringd door hovelingen. Het tumult nam toe toen Hatsjepsoet werd teruggedragen naar de rivier. Zij rukte de kleine Cobra van haar hoofd af en hield hem hoog boven zich; toen bukte zij zich met een snelle beweging en duwde hem in de uitgestrekte handen van Neferoera. Zij zat rechtop glimlachend en zij brachten haar aan boord van het Koninklijke Vaartuig en terug naar het paleis, naar een nieuw begin.


  ~~~


  Aan de vooravond van haar kroning stond zij alleen in de duisternis van haar balkon na te denken. De jaren van werk, moeilijkheden en wachten hebben vrucht gedragen. Eindelijk ben ik wat mijn vader wilde dat ik zou zijn. Er is in heel Egypte niemand die m ij tegen kan houden. Thoetmozes is gegaan. Aset en Menena hebben de race verloren. Ik heb mijn bestemming bereikt. Ik ben sterker dan ooit, mooier en machtiger dan ooit, de eerste vrouw die waardig is om Farao te zijn. Zij dacht aan Neferoera, vast in slaap op haar kleine rustbank, met de Cobra-kroon nog vastgeklemd, en aan de jonge Thoetmozes met zijn dromen van de kroon, nu volkomen verduisterd door haar briljante tegenwoordigheid, ongeëvenaarde sterkte en absolute controle. Vanavond was niemand reëel dan zijzelf en de God. Zij waren hier in de avond verbonden en keken beiden terug op de gebeurtenissen van deze dag. Zij was niet moe. Zij had nog diepe, onaangeboorde krachtbronnen in zich, die wachtten tot haar kroning. Zij voelde zich onsterfelijk als de sterren boven haar en het land dat onder haar lag te dromen. Het grootste deel van de nacht bleef zij op haar balkon, af en toe wat koude wijn drinkend, kijkend naar de lijfwachten die in haar tuinen patrouilleerden en naar een toevallige lichtstip, snel bewegend, van een priester die zich naar de tempel repte om zijn plichten te gaan vervullen. Toen de nacht dun begon te worden, ging zij naar haar rustbank en lag met open ogen naar het blauwe en met sterren bezette plafond te kijken en te denken aan de dingen die zij zou doen.


  De volgende ochtend kwam de barbier met zijn scherpe messen. Zij zat doodstil, terwijl haar mooie zwarte vlechten een voor een werden afgeknipt en als een zacht tapijt om haar heen vielen. Terwijl Nofret zorgvuldig iedere lok bijeen raapte, bekeek zij zichzelf in de spiegel. De man sleep zijn scheermes en begon haar kaal te scheren. Hij werkte stil en goed, zonder bloed. Zij zag hoe haar gezicht veranderde onder zijn handen. Zij zag er sexloos uit, met de sterke beenderen van haar gezicht geprononceerder, ogen die nog groter en lichtender leken en een nog hooghartiger en minder tot glimlachen in staat lijkende mond. Toen de barbier klaar was, zette Nofret haar de leren helm op die zij zou dragen tot zijn plaats werd ingenomen door de Dubbele Kroon. De vleugels rustten op haar schouders en de rand sneed over haar voorhoofd en gaf een nieuwe strengheid en eenvoud aan haar gezicht. Nofret bevestigde het koninklijke Horusoog om haar hals; het hing zwaar over haar borsten heen. De lijfwacht opende de deur en liet Senmoet binnen, weer uitgedost als prins. Hij had Neferoera bij de hand. Zij was vorstelijk gekleed in goud en lapis lazuli. Zij had de Cobra op haar geschoren hoofd gezet, maar de jeugdlok hing er onhandig onder, waardoor de kroon scheef stond. Toen zij en Senmoet knielden, begon de kroon gevaarlijk te wankelen.


  Glimlachend zei Hatsjepsoet dat zij konden opstaan. ‘Nee, liefje,’ zei ze vriendelijk tegen Neferoera. ‘Je bent nog geen Koningin. Ik hoop ooit weleens een Koning van je te maken, maar zelfs dan kun je nu de Cobra nog niet dragen.’


  ‘Maar kan ik hem wel op mijn kamers houden en er soms eens naar kijken?’ vroeg het kind en zette de kroon af.


  ‘Als je belooft hem niet mee naar buiten te nemen en er Meryet niet mee te laten spelen. Goed, priester, zijn wij klaar?’


  Senmoet keek naar de fiere, rijzige gestalte tegenover zich, de mannelijke helm, het Horus-oog en de koningsringen. Hij maakte een diepe buiging. ‘Wij zijn klaar. Uw standaards staan buiten en de vlaggen wapperen. De route staat vol mensen.’


  ‘En mijn wagen?’


  Hij glimlachte. ‘Op de binnenplaats, Majesteit, en Mench zit ongeduldig te wachten.’


  ‘Hij is altijd ongeduldig. Goed, dan gaan we.’


  Buiten scheen de zon heet. Zij stapte in achter Mench, strekte haar benen uit en hield de gouden zijkanten van de wagen vast toen het gejuich begon. Hij zwaaide met de zweep en de paarden zetten zich in beweging. Maar zij liepen niet hard, want Hatsjepsoet had besloten door de stad heen te rijden, zodat iedereen haar kon zien. Langzaam kronkelde de glanzende stoet op en neer door de straten. Kinderen wierpen bloemen en hun ouders kusten het plaveisel voor de God die de zachtheid van haar vrouwzijn leek te hebben afgeschud en daar rijzig en soepel als een jongeman stond.


  In de tempel zette zij zelf de helm af, toen het zover was, en stak haar handen uit naar de kroon, die zij aannam van de goden die hem aanboden. Senmoet was even geschokt bij het zien van haar kale hoofd. Voor het eerst drong het tot hem door dat zij diep in haar binnenste werkelijk geslachts- en leeftijdloos was. Toen zij langzaam de gladde rood en witte Dubbele Kroon opzette en uit handen van Menena de Zweep en de Gouden Dorsvlegel aannam, werden de vurige Ureüs, de cobra en de gier van het koningschap plotseling weer zichtbaar boven gelaatstrekken die ontembaar waren, duidelijk die van een Farao. De zwaar met juwelen bezette mantel werd haar omgeslagen.


  Nadat Menena haar nog een keer om het heiligdom heen had geleid, keerde zij zich om naar de aanwezigen, ik neem hierbij alle titels van mijn vader,’ zei ze. ‘Heraut!’


  Doewa-eneneh kwam naar voren en dreunde op: ‘Horus, Beminde van Maat, Heer van Nechbet en Per-Warchet, Hij die gekroond is met de vurige Ureüs, Grote met Dubbele Sterkte, Gouden Horus, Schone in Jaren, Levenbrengende in de Harten, Koning van Zuid en Noord, Hatsjepsoet, Eeuwig Levende.’


  Senmoet merkte dat Doewa-eneneh de titel Machtige Stier van Maat had overgeslagen en glimlachte bij zichzelf.


  Zij ging door met hoog opgeheven kin: ‘Ook neem ik de titel die mij bij mijn eerste kroning door Amon is gegeven; Ik ben Maat-Ka-Ra, Zoon van de Zon, Kind van de Morgen. Oesert-kau is mijn troonnaam en ik heb besloten dat van nu af aan Hatsjepsoet geen naam is voor een Koning. Ik zal bekend staan als Hatsjepsoet, Eerste onder de Machtige Edelen van het Koninkrijk.’


  Senmoet glimlachte opnieuw om deze zuiver vrouwelijke ijdelheid. Zijn Koning was nog niet volkomen mannelijk geworden.


  De Faraobaard werd haar aan de kin gebonden. In plaats van uit te lokken tot gelach, accentueerde hij haar macht op een merkwaardige wijze, zoals nog nooit aan de kin van een man. Hatsjepsoet de Eerste, Koning van Egypte, liep langzaam Karnak uit en de zonneschijn van de lente in, met haar mooie gezicht glad en ondoorgrondelijk als marmer. Zonder uitdrukking nam zij het eerbetoon van de soldaten in ontvangst. Zij hadden op de buitenplaats staan wachten om hun eerbetoon aan de voeten te leggen van de krijger die hen naar Koesj had geleid en weer terug. Zij stapte weer in haar wagen en reed naar het paleis.


  Voor het begin van de feestmaaltijd zat zij op de Troon van Horus, met de Zweep en de Dorsvlegel op haar borst en haar mannen om zich heen. In een opwelling van perversiteit liet zij Thoetmozes komen en hem plaats nemen op de treden aan haar voeten. Hij gehoorzaamde, maar zij was zich scherp bewust van zijn strakke rug en de kwaadaardige blik van zijn gezichtje.


  ‘Goed,’ zei ze glimlachend. ‘Laten we beginnen. Hoe zou ik jullie, mijn getrouwen, kunnen vergeten op deze dag die voor mij heilig is? Senmoet, kom naar voren.’


  Hij kroop naar voren en zij stond zelf op om hem overeind te helpen. Daarmee was aan de vormen voldaan, maar onder het protocol van eeuwen was haar liefde voor hem stralend zichtbaar.


  ‘Voor jou, favoriet van de Koning, Wachter van de Deur, heb ik titels. Ik benoem je tot Opziener van alle werken van het Zilveren Huis, Hoofd van de Profeten van Montoe, Dienaar van Nechen, Profeet van Maat en tenslotte Smer, Geëerde Edele van Egypte.’


  Een voor een vielen de mantels van de macht om hem heen. De anderen, kijkend en luisterend, wisten eens en vooral wie de absolute macht in Egypte deelde en zij keken naar het trotse en gesloten gelaat van Senmoet met achterdocht en voelden zich geïsoleerd van hem. Hij maakte een buiging en stapte opzij.


  Zij wenkte Hapoeseneb. ‘Jij, met het geheim,’ zei ze. ‘Herinner jij je de dag dat ik je tot Hoofd van de Profeten in Noord en Zuid heb benoemd?’


  ‘Ik herinner het me heel goed, Majesteit. Dat was voordat u de bewoners van Koesj afstrafte.’


  Zij knikte. ‘Nehesi, laat Menena voortreden.’


  Hapoeseneb wist wat er komen ging. De anderen wachtten ademloos, tot de bejaarde Hogepriester naar de voet van de troon was gekropen en zijn eerbetoon had gebracht.


  Hatsjepsoet sprak zacht, maar haar ogen glinsterden hem onder de Dubbele Kroon koud toe. ‘Menena, een Hogepriester kan uitsluitend worden benoemd door de Farao zelf. Nietwaar?’


  Hij verbleekte, maar boog. ‘Dat is waar,’ zei hij kalm.


  ‘En ik ben nu Farao. Ik benoem hierbij de Vizier Hapoeseneb tot Hogepriester van Amon, om de staf op te nemen die ik hem jaren geleden heb gegeven en deze nu met autoriteit te hanteren. U, Menena, bied ik de dank aan van de Havik-Die-Naar-De-Zon-Is-Gerezen en ik gelast u Thebe te verlaten voor het eind van de maand Phamenoth.’


  Zij was klaar met hem. Hij maakte opnieuw een buiging en ging weg met zijn gelaatstrekken kalm als altijd. Hatsjepsoet keek hem even na en dacht aan de onverklaarbare haat van haar vader tegen deze man, toen haar oog viel op de blik die Senmoet hem in het voorbijgaan toewierp. Ook zijn gezicht was vervuld van afkeer en angst. Geschrokken nam zij zich voor hieraan te denken en er later op terug te komen. Senmoet wist iets dat zij niet wist en te zijner tijd ook zou moeten weten.


  Zij benoemde Nehesi tot Kanselier, een benoeming die door iedereen werd verwacht en logisch voortvloeide uit zijn post van Grootzegelbewaarder. In de handen van Tahoeti legde zij de verdeling van alle tributen. Poeamra, de zwerver, benoemde zij tot Inspecteur der Monumenten. Toen was de beurt aan Oeser-amon. Zij riep hem en hij naderde glimlachend. Maar nadat zij hem overeind had geholpen beval zij hem zich opnieuw te laten vallen. ‘Heel veel jaren geleden,’ zei ze, ‘heb jij zo voor me gebogen voor de grap, onverbeterlijke, en toen heb ik je bezworen dat ik je die woorden nog eens in ernst zou laten herhalen. Herinner jij je nog welke woorden dat waren?’


  Er ging een zacht gelach door het vertrek heen, toen Oeser-amon moeizaam het hoofd schudde, met zijn neus op het plaveisel.


  ‘Waarlijk, Grote Horus, mijn dwaasheden zijn teveel voor mijn geheugen. Mag ik u nederig om vergiffenis vragen?’


  ‘Anen.’ Nu was zij het die lachte. ‘Lees mij de woorden voor die ik je heb laten opschrijven.’


  De schrijver kwam omhoog uit zijn positie bij haar linkervoet en dreunde plechtig: ‘Heil Majesteit! Uw schoonheid is schitterender om te aanschouwen dan die van de sterren. O! Mijn ogen worden er door verblind en ik kan er niet naar kijken!’


  ‘Herhaal dat,’ zei ze met schokkende schouders en hij deed het, met een stem die gedempt van de vloer kwam. ‘Nu kun je opstaan,’ zei ze tenslotte en breed glimlachend sprong hij op.


  ‘Uwe Majesteit beschikt over een onfeilbaar geheugen,’ merkte hij op.


  Zij knikte koel. ‘Uiteraard. En voor jou, frisse vogel, heb ik een rondreis door het Vizieraat van je vader in het Zuiden, waaraan jij je de laatste tijd te weinig gelegen hebt laten liggen, omdat je er de voorkeur aan gaf op mijn dienaressen te jagen.’


  De toekenning van privileges en beloningen ging door. Tenslotte ging de zon onder en klonken de hoorns voor het diner. Zij stond op, zichtbaar vermoeid onder het gewicht van de nagenoeg ondraagbare kroningsmantel. ‘Laten we samen gaan eten,’ zei ze en keek ieder op zijn beurt scherp aan, ‘en doorgaan met het werk waaraan wij in Egypte zijn begonnen. Geen man zal in de toekomst zeggen dat het land onder ons heeft geleden.’


  Zij gingen gezamenlijk naar de banketzaal en verdrongen zich om het podium om op haar gezondheid te drinken. Niemand onder hen, behalve de achterdochtige Senmoet, merkte dat Jamoe-nefroe en Djehoeti bijeengekropen in een hoekje achter een lotuszuil zaten te eten. Zij lachten niet. Niet ver daarvandaan zaten Thoetmozes en zijn moeder met harde, verbitterde ogen naar het vrolijke gezelschap op het podium te kijken.


  Tegen middernacht legde Hatsjepsoet de zware mantel af en klapte in haar handen, waarna de vermakelijkheden begonnen. Zij was er speciaal op gebrand een troep dansers te zien die Hapoeseneb in een van zijn kuststeden in het noorden had aangekocht. De mannen waren tegelijkertijd acrobaten en dansers en fascineerden haar met hun buitelingen en sprongen en hun draaibewegingen, die altijd werden uitgevoerd op het ritme van hun trommels en vreemde snaarinstrumenten, waarop niet met één snaar maar met alle snaren tegelijk werd gespeeld. Toen zij klaar waren en zij hun goud had gegeven en de voorstelling had laten herhalen, bood Hapoeseneb hen aan als geschenk. Ook werd zij geboeid door een luipaard die kunsten uitvoerde. Ook die kreeg zij ten geschenke. Tot de vroege ochtenduren werd zij verrukt door de beste kunstenaars van het land, terwijl de wijnbekers werden bijgevuld en de slavinnen de olie op de geparfumeerde kegels van de gasten aan vulden. De banken en bloemtapijten stonden te trillen bij de hitte van de lampen. Mench, altijd een clown, trok het dunne gewaad van een danseres aan met de koperen armbanden van het meisje en haalde dwaze capriolen uit voor Hatsjepsoet. Zij lachte, maar zei hem dat hij haar liever was als haar roekeloze wagenmenner. Geslagen kwam hij terug bij zijn lachende vrienden. Hatsjepsoet stond op en riep om stilte. ‘Het wordt tijd om te gaan rusten,’ zei ze. ‘Maar voordat we gaan zou ik nog een lied willen horen van de grote Ipoeki, de gezegende zanger der goden. Help hem, Oeser-amon.’


  De oude man kwam zwaar op de schouders van Oeser-amon leunend bij het podium. Hij was nu bijna dubbel gebogen, vergrijsd van ouderdom en dikwijls ziek, maar zijn stem had nog steeds de magische kwaliteiten van weleer. Hatsjepsoet had hem een huis gegeven met zijn eigen kruidentuin, een plaats waar hij kon zitten en de groene dingen ruiken die hij niet kon zien, om zijn laatste dagen vreedzaam en rustig door te brengen. Hij ging dankbaar zitten en legde de luit over zijn benige knieën. Iedereen wachtte gespannen en keek naar de niet-ziende ogen die rolden terwijl zijn vingers naar de accoorden zochten. Eindelijk was hij klaar.


  Bij de eerste woorden wendde Senmoet zich geïrriteerd toe Hapoeseneb. ‘Dat is het aan Imhotep opgedragen lied,’ fluisterde hij. ‘Waarom heeft hij nou juist dat uitgezocht?’ Hatsjepsoet maande hem geërgerd tot stilte en hij bleef verwonderd luisteren, terwijl de plechtige en imponerende muziek door de hal heen stroomde en een oordeel uitsprak over hen allen.


  



  Lichamen vergaan, anderen blijven sinds de tijd van hen die voor ons waren.


  De goden die vroeger waren rusten in hun piramiden, zoals de edelen en glorierijken,


  Begraven in hun piramiden.


  Zij die huizen bouwden, hun woningen zijn niet meer.


  Wat is er mee gebeurd?


  Ik heb de vertogen gehoord van Imhotep en Hardedef, die overal door mensen worden geciteerd.


  Wat zijn hun huizen nu?


  De muren zijn verwoest, hun huizen zijn niet meer, alsof zij nooit hadden bestaan.


  Niemand komt vandaar om ons te vertellen hoe het hun vergaat en wat zij nodig hebben,


  Om ons gerust te stellen tot wij ook naar de plaats gaan waarheen zij zijn vertrokken.


  Wees blij als u uw oor kunt doen vergeten dat de mensen u ooit zullen vereren.


  Volg uw wensen zolang u leeft.


  Strooi mirre op uw hoofd, kleed u in fijner linnen en zalf u met de waarlijke wonderen


  Van de dingen van de God.


  Versterk de genietingen nog die ge hebt en laat uw hart niet verzwakken. Volg uw verlangen en doe uzelf goed.


  Doe wat u wenst op deze wereld en kwel uw hart niet tot die dag van jammer voor u is gekomen.


  Want Hij met het Rustige Hart hoort het gejammer niet, en kreten Verlossen niemand van de onderwereld.


  



  De laatste droevige noten bleven hangen in de hoofden van het dronken gezelschap en er volgde geen applaus. Ipoeki had het ook niet verwacht.


  Hatsjepsoet kwam in beweging. ‘Bedankt voor uw les, wijze,’ zei ze. ‘Het is goed voor een Koning zich die dingen te herinneren op de dag van zijn triomf.’ Hij boog even rustig het hoofd en stond op met de luit in beide armen. Oeser-amon hielp hem van het podium weg te gaan en hij verdween in de schaduwen.


  Zij liet allen gaan en verdween snel, met vermoeide wallen onder haar ogen. Zij volgden haar, moeizaam hun weg zoekend tussen de zee van kussens, omgevallen karaffen en dronken slapers naar de stille gangen met lantaarnverlichting.
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  Een paar uur lang lag zij in diepe slaap, uitgeput van de excessen van de vorige dag. Enkele ogenblikken voor zonsopgang werd zij zonder moeite wakker en ging rechtop zitten, gespannen wachtend op het moment dat voor haar het hoogtepunt van al haar ambities betekende. Zij had Nofret haar stoel zo laten neerzetten, dat zij door het raam heen naar de oostelijke hemel kon kijken, en toen zij van haar bank kwam en er heenliep, waarbij zij haar gewaad om zich heen sloeg tegen de ochtendkou, hoorde zij de Hogepriester, de Tweede Hogepriester en de acolieten zich verzamelen in de gang buiten. Op haar bevel opende Nofret de deur en zij stonden eerbiedig, Hapoeseneb met Ipoejemre, kleine Thoetmozes en de anderen, en vulden het vertrek met wierook. Zij bleef roerloos zitten kijken naar het oosten, toen de rand van Ra rood aan de horizon trilde en de priesters de Lofhymne aanhieven en haar glorie zongen toen zijn stralen haar gezicht vonden: ‘Heil Machtige Incarnatie, rijzend als Ra in het Oosten! Heil, Emanatie van de Heilige!’


  Zij nam hun aanbidding in ontvangsten werd vervuld van een mengsel van trots en een wild jaloers gevoel van bezit. Dit was haar geboorterecht en niet minder: de troon, het land, de God. Toen het gezang eindigde met een loftuiging, had Ra zich vrijgemaakt van de grijpende handen van de nacht en was hij aan zijn dagelijkse reis begonnen. De deuren gingen weer dicht en de priesters gingen terug naar de tempel, om daar te wachten tot zij de ochtendgebeden zou komen zeggen.


  Nofret liet haar bad vullen. Een voor een lieten de lijfwachten de prinsen en edelen toe die toestemming hadden aanwezig te zijn bij de Farao tijdens zijn bad. Zij liet haar gewaad zakken en liep langs hen heen, stapte in het bad, groette elk van hen en nam de gelegenheid waar om de aangelegenheden van die dag te bespreken, terwijl haar slavinnen haar wasten. Toen de mannen weg waren, ging zij op haar cederhouten plank liggen om geolied, gemasseerd en geschoren te worden. Eenmaal gekleed in rok en helm, waarbij de cobra en de gier iedereen waar zij langs kwam waarschuwde dat haar aan te raken gevaarlijk zou zijn, ging zij naar de tempel om voor het eerst het ceremonieel uit te voeren als Farao.


  In het heiligdom, met hulp van Horus en Thoth, opende zij het altaar, nam de wierook uit de handen van Thoetmozes en bezwangerde de God. Zij besprenkelde hem met water uit zijn Heilige Meer en legde zijn kroon, waardetekens en voedsel voor hem neer. Zij luisterde naar de gebeden van de priesters voor de gezondheid en veiligheid van de Farao. Terwijl zij daarmee bezig was, was zij zich bewust van een onderstroom van opperste vreugde. Altijd had zij geloofd dat deze dag eens zou komen. Als kind had zij het vaag geloofd, met een half gevormde zekerheid. Door al haar jaren van geheim en subtiel bouwen heen had zij dit geloof behouden, al vroeg zij zich soms af waaraan zij haar gaven verspilde, terwijl haar man als een vlinder leefde. Maar nu, toen zij het altaar had gesloten en naar buiten kwam, wist zij het.


  Ineni zat in de audiëntiekamer, waar de dagelijkse missives in nette stapels op haar tafel lagen en Anen met de andere schrijvers wachtte om haar opdrachten voor die dag in ontvangst te nemen. Hij zag er weggetrokken uit en de lijnen om zijn haviksneus en zijn rechte mond leken nog dieper te zijn geworden. Toen zij binnenkwam, maakte hij een stijve buiging. Hij had last van pijnlijke gewrichten en pijnscheuten in zijn handen en gaf haar niet het eerste document aan, zoals hij placht te doen.


  ‘Wat is er aan de hand, vriend?’ vroeg zij hem.


  Opnieuw boog hij ongemakkelijk. ‘Majesteit, ik weet niet hoe ik dit naar voren moet brengen. Ik wil mijn ambt van Minister van Financiën neerleggen.’


  Zij keek opnieuw naar zijn vertrokken gezicht en zag de grauwe bleekheid. ‘Ben je ontstemd over mij, Ineni? Ben je het niet eens met mijn politiek?’


  Hij glimlachte. ‘Nee, daar is geen sprake van. Maar ik word oud en mijn lasten worden me te zwaar. Ik wil nog wel voor u bouwen, maar dan in mijn eigen tijd, als u het mij toestaat. Als Burgemeester van Thebe heb ik eigenlijk al teveel verplichtingen voor iemand van mijn leeftijd, en ik zou ook meer tijd thuis bij mijn familie willen doorbrengen en aan mijn graftombe werken.’


  ‘Je hebt lang gediend, Ineni,’ gaf zij toe. ‘Mijn vader vond je onmisbaar en ik moet toegeven dat ik je hier erg zal missen, want je kennis is onmetelijk. Maar goed,’ zuchtte zij. ‘Het zij zo. Trek je terug met mijn zegen. Kom je nog weleens bij me dineren?’


  ‘Zo vaak u maar wilt.’


  ‘Wie moet jou vervangen? Kun je me een andere Minister aanbevelen?’ Zij vroeg het recht op de man af, maar hij had zijn antwoord klaar.


  ‘Ik stel voor Tahoeti. Hij is eerlijk en uiterst grondig, en al zal hij nooit geniale invallen krijgen, hij is een werker. Niets, maar dan ook niets ontgaat hem.’


  ‘Goed, Tahoeti. Doewa-eneneh, zoek hem op en breng hem hier. Hij kan dan evengoed onmiddellijk beginnen. Ineni, blijf nog een maand of twee aan om hem in te werken, dan zal ik je laten gaan. De oude orde verandert wel!’ Zij zuchtte. ‘Laten we maar beginnen terwijl we wachten. Wat hebben we vanmorgen?’


  Ineni nam een papyrusrol. ‘Er is een brief uit Nubië, van Uw Onderkoning Inebni. Hij klaagt dat zijn mijnen op volle toeren draaien. Als de belastingen zijn geheven, kan hij niet meer goud sturen dan voordien. Hij zegt dat hij die zaak al enige tijd geleden onder de aandacht van Uwe Majesteit heeft gebracht.’


  Zij trok haar wenkbrauwen op. ‘Dat is waar. Jaren geleden. Ik vraag me af hoe hij het sindsdien heeft gered. Anen, stel een antwoord op. Schrijf hem dat ik hem dank voor zijn vlijt en mijn verontschuldigingen aanbied voor mijn vergeetachtigheid. Zeg hem ook de mijnen niet te laten overproduceren; voorlopig kan hij de productie verminderen. Maak dat klaar en Nehesi zal het zegelen. Senmoet, zoek iemand om de oude mijnen in de Sinai-woestijn te gaan inspecteren. Het is niet uitgesloten dat er nog goud uit te halen is, al werden zij jaren geleden al gesloten. Zorg dat ik binnen zes maanden een rapport heb. En zoek ook een technicus op die suggesties kan doen voor de opening van nieuwe mijnen. Wat is er verder?’


  Tegen de middag hadden zij alles doorgewerkt en zij at alleen op haar kamer voor de middagrust. Zij voelde zich een beetje eenzaam en werd zich voor het eerst bewust van de isolatie die de absolute macht met zich meebrengt, maar zou toch de Dubbele Kroon niet hebben willen ruilen voor een paleis vol vrienden. Zij ging liggen en sloot in de schemerige stilte haar ogen met een gebed tot Amon en een glimlach om haar vorstelijke mond.


  ~~~


  Voor het eind van haar eerste jaar als Farao, liet zij de Farao-vertrekken opnieuw inrichten, waarbij wanden werden gesloopt, plafonds werden weggehaald en balkons opengebroken. Toen alles klaar was, betrok zij kamers die groter, hoger en weelderiger waren dan eerst. De vloeren had zij ongemoeid gelaten; die waren met goud belegd en zonder enige versiering. Maar haar wanden had zij laten bekleden met massief zilver, waarin Tahoeti gigantische reliëfs had aangebracht die van haar blauwgeverfde plafonds tot aan de gouden vloeren liepen. Als zij op het grote rustbed lag met het hoofd van Amon aan haar hoofdeinde en de leeuwenklauwen aan het voeteneind, kon zij haar eigen gezicht terug zien kijken van alle drie de wanden, met de arrogante kin en de koningsbaard en de ogen die koel, onbewogen en superieur de kamer inkeken en het brede en gave voorhoofd onder de Dubbele Kroon met de cobra en de gier. Haar deuren waren eveneens van gesmeed zilver, elk uit één stuk met het Oog van Horus. Na verloop van tijd werd zij overal waar zij kwam omringd door dat zeldzaamste van alle metalen. Het gepolijste zilver van haar audiëntiekamer vertoonde andere taferelen. De wanden leefden van beweging en van haar troon af kon zij zichzelf zien hardlopen, met de Zweep en de Dorsvlegel in haar hand en haar vijanden op de vlucht voor haar heilige toorn, of zichzelf in haar wagen zien rijden, met opgeheven strijdbijl, terwijl de bewoners van Koesj onder de hoeven van haar paarden werden vertrapt. De zuilen in alle kamers van haar suite droegen schilderingen van blauwe en rose lotussen, waarvan de stelen tot aan het dak omhoog kronkelden, en vogels die opstegen met rode en gele vleugels. Zij liet vlak naast iedere kamer die rechtstreeks uitkwam op de tuin meer bomen poten, zodat zij altijd de koele frisheid van groeiende dingen kon opsnuiven.


  Aan het begin van de gang van de bankethal naar haar vertrekken en bij iedere deur liet zij granieten beelden van zichzelf neerzetten, zittend, met de handen op haar stenen knieën en haar gezicht kalm de gang inkijkend, of staand, met één voet voor de andere in een houding van bevroren beweging. Zij liet de steen opzettelijk onbeschilderd, waardoor de indruk van kracht en goddelijkheid die de beelden op iedereen maakten nog werd versterkt.


  Amon werd door haar niet verwaarloosd. Zijn beeld glansde in iedere kamer en aan de voet van ieder beeld lagen voedsel, wijn en bloemen. Dag en nacht brandde er wierook voor hem, die het paleis vulde met een mistig grijze rook en de geur van mirre.


  Zij hield haar architecten, kunstenaars, metselaars en bouwkundigen druk bezig. De laan die zij in gedachten had van de pyloon van haar tempel naar de rivier werd aangelegd, breed, glad en solide. Aan weerskanten liet zij er sfinxen langs zetten, de heilige leeuwelichamen van de Zonnegod, maar de onaandoenlijke gezichten die op de pelgrims neerkeken waren allemaal die van haar, mooi, koninklijk en verheven, omgeven door zware manen en met bovenop de kleine, ronde oren van een leeuw. Rondom de tempel werden vijvers gegraven en tuinen aangelegd en het duurde niet lang of er kwamen vogels nestelen. Vlinders, motten en bijen vonden behagen in haar bloemen, maar op haar frequente uitstapjes naar de overkant van de rivier kreeg zij toch de indruk dat er iets aan ontbrak, dat Amon niet volkomen tevreden was met de pogingen van zijn Dochter om zijn plaats van aanbidding mooier te maken dan welk ander monument dan ook in Egypte. Hij had haar echter niet gezegd wat het was, en zij wachtte geduldig af, overtuigd dat zij het binnen niet al te lange tijd wel te weten zou komen.


  Tahoeti maakte meer poorten voor haar. Een ervan werd op de westelijke oever neergezet, bij de dorre en op de een of andere manier desolate ingang van de Necropolis. Een tweede, een grote koperen plaat die werd ingewijd onder de naam de Schrik van Amon, richtte zij op in de tempel van Karnak. Langs de hele Nijl werden de ravages die de Hyksos hadden aangericht onder haar leiding liefdevol gerestaureerd. Zij had het genoegen opnieuw een bezoek te brengen aan de mooie tempel van Hathor in Cusae, waar zij door nieuwe poorten een buitenplaats vol bomen en geplaveide paden opliep naar het heiligdom, waar de glimlachende en beminnelijke priesters van de Godin weer wierookvaten ophieven, Hathor zelf begroette haar opgeschilderd en leidde haar terug op de plaats waar zij hoorde voor de witte zuilen van haar altaar.


  Poeamra ontwierp voor haar een nieuwe tempel in Opper Egypte, ditmaal voor Pacht. Hij streek rustig zijn veren glad toen men zei dat zijn bouwwerk even mooi was als het monument in het dal. Op de muren deed zij de wereld kond van alles wat zij had gedaan voor de opbouw van wat er in Egypte was vervallen en verwoest.


  Zij begon haar biografie op de lange zonnige muren van de terrassen in het dal. De schilders werkten elke dag onder het waakzame oog van Senmoet om haar wonderbaarlijke conceptie, haar koninklijke geboorte, haar kroning als Troonopvolger bij haar vader en de grote daden van haar leven af te beelden.


  Senmoet had ook veel tijd doorgebracht in het uit de rotsen gehakte heiligdom, waar zijn eigen kunstenaars moeizaam met hun kwasten werkten om voor eeuwig al zijn titels en zijn opgang naar de macht vast te leggen. Senmoet was door zijn succes niet verblind. Hij had de schilders kalm opdracht gegeven zijn naam aan te brengen onder de grondlaag van wit pleisterwerk zodat als er slechte tijden mochten komen, zijn Koning de wedstrijd verloor en hij het gevoel zou krijgen dat hij pas begon, de goden hem toch nog zouden kennen. Met rustige voldoening keek hij toe op de uitvoering.


  Over heel Egypte en ver daarbuiten in de woestijn zette Hatsjepsoet het ene monument na het andere neer. Overal waar haar onderdanen keken zagen zij haar koninklijke, dromerige beeltenis om er aan te worden herinnerd dat de Farao nooit zou sterven, en de wereld keek bewonderend toe en aanbad haar, de Zoon van de Zon.


  In het geschilderde en geparfumeerde paleis, in de monumentale tempel en in de velden, dorpen en steden bracht Hatsjepsoet haar wil ten uitvoer. Met Hapoeseneb als Hogepriester in de tempel had zij kerk en staat handig onderling vervlochten, zodat van geen van beiden oppositie te vrezen was.


  Vijf jaar na haar kroning gaf Hapoeseneb zijn vizieraat op om zich volledig aan zijn taak in Thebe te gaan wijden. Nog steeds was hij niet getrouwd.


  Talrijke vrouwen van Hatsjepsoets gevolg zouden dat graag willen en heel wat onder hen hadden dan ook een figuur geslagen door te trachten die ondoorgrondelijke, glimlachende grijze ogen te overwinnen, met alleen maar een verpletterende nederlaag als resultaat. Hij behandelde allen met dezelfde beleefde vriendelijkheid, maar het huis met de vele zuilen en zijn brede lanen naar de rivier bleef zonder vrouwen. Concubines had hij wel, en een stuk of vijf, zes kinderen, maar die zagen hem zelden of nooit. Hij bewoog zich kalm tussen paleis en tempel en als hij thuis kwam, was het om uit te rusten, te slapen en te lezen.


  In hetzelfde jaar dat Hapoeseneb ontslag nam, overleed de vader van Oeser-amon, die nu eindelijk Vizier van het Zuiden werd. Hij werd spoedig wijs onder de lawine van werk die zijn vader uit zijn ziekteperiode had achtergelaten, maar zijn brutale grappen en zijn charmeursmanieren raakte hij niet kwijt. Hij was in het paleis een schrik en een attractie tegelijk en Hatsjepsoet hield van hem.


  Op een koude ochtend ontving Hatsjepsoet bericht dat Moetnefert overleden was. Zij was stomverbaasd. Zij had de dikke, eenzame oude vrouw, die nooit over de dood van haar zoon heen was gekomen en de rest van haar leven had doorgebracht in haar drie kamers, volkomen vergeten. Moetnefert had nooit opgehouden te rouwen om Thoetmozes. Haar tranen en gekerm hadden haar gekwelde kamermeisjes wekenlang achtervolgd, maar geleidelijk aan begonnen de luide kreten plaats te maken voor een stille, lusteloze onverschilligheid voor alles behalve de herinneringen aan Thoetmozes en de gebeden voor de doden. Zij hield nagenoeg op met eten. Haar juwelen lagen ongebruikt in hun kistjes, haar vertrekken waren geen middelpunten meer van klets- en roddelverhalen en niemand bezocht haar nog behalve Neferoera, die af en toe bij haar kwam om rustig naast haar bank te zitten luisteren naar verhalen van lang geleden, toen haar vader nog een prins was en haar moeder een kind. Moetnefert had Aset nooit vertrouwd en er tegenover haar zoon vaak haar misnoegen over uitgesproken dat hij zoiets in het paleis had gebracht. Zij had nooit de wens te kennen gegeven haar kleinzoon te zien, maar van Neferoera hield zij voorzover zij nog van iemand kon houden in de schemering van haar leven en voor haar waren ook de stilten tussen hen vol troost.


  Neferoera huilde niet toen haar moeder haar vertelde dat Moetnefert was overleden. Zij knikte alleen maar, ‘Mijn grootmoeder was van binnen al lang eerder gestorven - door mijn koninklijke vader,’ zei ze nuchter tegen Hatsjepsoet. ‘Nu is zij gelukkig en gaat haar hart weer vlugger kloppen door zijn aanwezigheid. Ik zal voor haar niet rouwen. Zij zou kwaad zijn als ik dat deed.’


  Zo werd dus Moetnefert opgebaard in de prachtige tombe die haar man lang geleden al voor haar had laten maken. Hatsjepsoet woonde de begrafenis bij, nog steeds verbaasd over het feit dat Moetnefert zo lang met haar onder één dak had gewoond en zij haar toch vergeten was.


  ~~~


  In het zesde jaar van Hatsjepsoets regering werden er dieven gepakt bij een poging tot inbraak in de tombe van haar vader. Zij was buiten zichzelf van woede. Bleek en woedend zat zij in het gerechtshof bij het verhoor. Haar gedachten gingen naar Benya, de enige overlevende van de graafwerkzaamheden in het dal waar haar moeder, vader en broer lagen. Zij ontbood hem en Senmoet en sprak privé met hem op haar kamers.


  ‘Zes ongelukkigen zitten op dit moment te wachten op de beul,’ zei ze kortweg. ‘Zij houden vol dat niemand dan zijzelf betrokken zijn bij de ontheiliging van de God mijn vader, maar hoe krijg ik daar zekerheid over?’ Zij richtte een donkere blik op Benya, bleek en gespannen tussen twee bewakers, maar zijn ogen keken zonder aarzelen in de hare. Hij was een knappe man geworden en een groot bouwkundige en zij was de eerste om toe te geven dat er in Egypte geen betere te vinden was. Zij richtte zich tot Senmoet. ‘Een aantal jaren geleden heeft mijn vader je vriend van de dood gered. Hoe is het hem sindsdien vergaan ?


  Senmoet antwoordde kwaad, want hij begreep wel dat zij bang en onzeker was, maar was teleurgesteld in haar gebrek aan vertrouwen. ‘Majesteit, al die jaren die zijn verstreken heeft Benya hierover gezwegen. Als dat niet zo zou zijn, dan zou de God Thoetmozes allang eerder ontheiligd zijn. En hoe het hem vergaan is kunt u hem beter zelf vragen.’


  ‘Ik vroeg het aan jou. Geef jij onbeschaamde antwoorden aan je Koning?’ Maar zij had al spijt dat ze hem had opgeroepen en schudde verbijsterd het hoofd. ‘Benya’s mond is de enige die nog in staat is tot het uiten van de woorden waardoor zulke mannen als jakhalzen kunnen gaan roven. Wat anders moet ik denken?’


  Benya was zijn slagvaardigheid niet kwijtgeraakt en antwoordde haar rustig: ‘En degenen dan die de God naar zijn tombe hebben begeleid, Majesteit? De vrouwen en de priesters en al die anderen? Dacht u dat ik zo laag zou bukken om de God te beroven die mij het leven gespaard heeft?’


  ‘O, goed,’ snauwde zij met een ongeduldig handgebaar, ‘ik heb ook niet echt gedacht dat jij het zou zijn, Benya, en het spijt me dat ik je heb laten arresteren. Laat hem vrij!’


  De bewakers lieten hem los en gingen weg. Hij wreef zijn polsen.


  Senmoet zei: ‘Majesteit, ik raad u aan het lichaam van uw vader met zijn bezittingen naar een veiliger plaats over te brengen.’


  Op het gezicht van Benya verscheen een grijns, ‘ik zoek wel een veilige en geschikte tombe,’ bood hij met flitsende ogen aan. ‘Laat dat maar aan mij over.’ Zij hikte van zoveel brutaliteit, maar even later lachten ze allemaal.


  ‘Nochtans gaat het hier om een ernstige zaak,’ waarschuwde zij. ‘En waar jij zo gek bent op werken, Benya, mag jij daar inderdaad voor zorgen, ik dacht zelf in de rotsen achter mijn tempel. Het is daar zelfs ’s nachts zo druk dat niemand het zal wagen een tombe te benaderen die binnen gehoorsafstand van mijn priesters ligt.’


  ‘Een goed idee, Majesteit,’ stemde Benya in.


  ‘En aangezien je me vandaag zo erg vlot je diensten hebt aangeboden,’ ging zij verder met een ondeugend trekje op haar gelaat, ‘heb ik nog een karwei voor je. Ik wens niet langer te liggen in de tombe die Hapoeseneb voor mij heeft gebouwd. Maak een tunnel van mijn altaar in de tempel, Benya, ver achter mijn beeld de rots in. Dan zal ik dicht bij degenen die mij aanbidden liggen. In het heiligdom zal ik een beeld van mijn vader laten neerzetten naast dat van mij en dat van Amon. De mensen kunnen dan tot ons allen bidden, want er is zeker geen grotere God dan Amon, geen grotere Farao dan Thoetmozes en geen mooiere of kundiger incarnatie van God dan ik.’


  En zo was Benya weer aan het zweten in het dal dat een groot deel van zijn leven beslag op hem legde. Hij bouwde de nieuwe tomben en korte tijd later stonden de drie standbeelden naast elkaar, met een invloed die ver buiten hun heiligdom reikte, terwijl iedereen die er voor stond tot een dwerg werd.


  ~~~


  De koninklijke kinderen groeiden als onkruid. Thoetmozes werd priester en deed iedere dag dienst in de tempel, maar iedereen die hem zag twijfelde of dat nog lang zou duren. Hij was sterk en robuust als een jonge sycamore en bracht zijn middagen al door in de kazernes of met het kijken naar oefeningen aan de rand van het terrein, waarbij hij zijn vuisten gefrustreerd balde en opende.


  Zijn moeder wachtte rustig haar tijd af. Naarmate zij ouder werd, ging Aset van haar openlijke taktiek steeds meer over tot gefluister en insinuaties in de richting dat de jonge Thoetmozes een even goed Farao zou worden als zijn grootvader was geweest. Toehoorders in de omgeving van de jonge Prins haalden hun schouders op, maar het zaad droeg vruchten die geleidelijk rijper werden.


  Hatsjepsoet wuifde alle geruchten over praatjes van Aset lachend weg. Zij had zich zo sterk ingekapseld als Farao dat zij geloofde op zijn minst immuun te zijn. Maar Senmoet, die in zijn functie vaak in donkere hoeken kwam, voelde zich bezorgd en Nehesi ging meer op de man af.


  ‘Majesteit,’ zei hij op een dag toen zij samen van de audiëntiezaal naar de lunch aan de oever van het meer liepen. ‘Het wordt tijd eens goed naar de jonge Thoetmozes te kijken.’


  ‘Al weer?’ zei ze plagend, ‘Waarom nog meer kijken? Ik zie hem overal in de tempel, alles wat er te halen is etend op mijn diners en naar me loeren als ik uit mijn wagen stap. Wat valt er nog meer te zien?’ Zij lachte, maar hij zag het zonlicht weerkaatsen op het goud van haar helm toen zij haar hoofd omdraaide.


  ‘Hij groeit op,’ zei hij dringend. ‘Hij is die eeuwigdurende gezangen en die duisternis beu. Hij is rusteloos en kijkt vooral naar de soldaten die in de zon marcheren.’


  ‘Nou èn! Hij is pas twaalf. Je hebt te lang op non-actief gestaan, Nehesi. Moet ik oorlog gaan voeren om je weer eens aan het vechten te krijgen?’


  ‘Ik weet wat ik zie,’ zei hij koppig. ‘Mag ik u mijn mening geven, Goddelijke?’


  Zij bleef plotseling midden op het pad staan en keerde zich ontstemd en met opeengeklemde lippen naar hem toe. ‘Als je niet anders kunt, en ik zie dat je niet anders kunt.’


  ‘In het paleis is al een jonge generatie aan het opgroeien: Thoetmozes en zijn vrienden Jamoe-nedjeh, Mencheperrasonb, Min-mose, May, Nacht en de anderen. Hun bloed is jong en heet en zij hebben niet veel anders te doen dan heibel maken op school en wagenrennen. Doe Thoetmozes in het leger, Nobele, misschien met een paar van zijn kameraden. Laat hem beginnen als ondergeschikte en hard werken. Laat hem niet in ledigheid.’


  Zij keek onderzoekend naar zijn zwarte gezicht en zag tot haar verbazing dat het vol uitdrukking was. Zij had vaak gedacht dat zijn gelaatstrekken zich als geen andere leenden voor beeldhouwwerk, door hun absolute onverschilligheid, maar nu keken zijn ogen smekend en waren zijn harde lippen verwrongen. ‘Is dat wat jij zou doen?’


  Hij wendde zijn blik af. ‘Nee.’


  ‘Waarom geef je me dan een raad die je zelf niet zou opvolgen ? Wat zou jij doen met die wilde neef-zoon van mij?’


  ‘Vraag me dat niet, Majesteit.’


  ‘Maar ik moet het weten! Zeg het me, Nehesi. Ben jij mijn lijf- en deurwacht ja of nee?’


  ‘Vergeet dan niet. Heilige, dat u er om gevraagd hebt,’ zei hij wanhopig. ‘Als ik u was, zou ik zorgen dat de Prins nooit meer een doorn in mijn zij kon worden en ik zou zijn moeder meteen Egypte uitsturen.’


  Haar gezicht kreeg geleidelijk een uitdrukking van waakzame concentratie en haar ogen prikten in hem als speerpunten. ‘Zou je?’ vroeg zij zacht. ‘En dacht je niet, Generaal, dat die mogelijkheid vaak bij mij is opgekomen terwijl ik hem groot en wild zie worden als zijn grootvader, nu al capabel al is hij nog geen twaalf? Maar vertel me dan ook wat de God zou zeggen van een daad als jij voorstelt?’


  ‘Hij zou zeggen dat zijn Dochter alle wet en waarheid in zich belichaamt, omdat zij het is.’


  Zij schudde haar hoofd. ‘Nee, dat zou hij niet. Hij zou zeggen: “Waar is mijn zoon Thoetmozes, bloed van mijn bloed? Ik zie hem niet, niet aan het spelen en niet aan het werk.” En hij zou straffen.’


  ‘Majesteit,’ zei Nehesi met zijn benen wijd uit elkaar en haar recht in de ogen kijkend: ‘U hebt ongelijk.’


  ‘Nehesi,’ antwoordde zij en daagde hem uit met haar blik. ‘Ik heb nooit, nooit ongelijk.’


  Zwijgend liepen zij verder, maar voor het eind van de week was Thoetmozes, samen met Nacht, Mencheperrasonb en Jamoe-nedjeh als junior ingelijfd bij de Set-divisie. Hij volgde de opleiding met enthousiasme, alsof hij inderdaad een geboren soldaat was.


  Neferoera groeide ook op. Met haar twaalf jaar was zij een slanke, bleke en nogal delicate afspiegeling van haar moeder met haar brandende levenslust, goed op school, maar geneigd tot piekeren, die stil de vertrekken van het paleis in- en uitging met armen vol katten, hondjes of bloemen. Haar kinderlok was weg, maar zij was nog steeds een kind, waarvan de onschuld was vermengd met een bijna koude trots, die het moeilijk maakte haar te leren kennen. Alle diepe en verborgen affectie in haar, ondergrondse rivieren van liefde, ging naar haar koninklijke moeder en de donkere heer die haar Oppasser was. Maar meer en meer ging zij naar het exercitieterrein om daar onder haar parasol in stof en hitte te staan kijken naar de jonge Thoetmozes, die aan het boogschieten en speerwerpen was, naar zijn soepele donkere spieren onder de gebruinde huid, en te luisteren naar zijn gelach en geroep naar vrienden.


  Met haar zuster had Neferoera niet meer contact dan onvermijdelijk was. Met haar zes jaar was Meryet-Hatsjepset een feeks, een commanderend, ordinair kind met aanvallen van razernij. Op een dag kwam zij rood van jaloersheid en woede bij haar moeder binnenstormen om haar er van te beschuldigen dat zij Neferoera voortrok. Hatsjepsoet ontkende niets, maar liet haar zwaar straffen en het meisje was naar bed gegaan met tintelende billen en een hoofd vol bittere wraakgedachten.
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  Hatsjepsoet had het toppunt van een glorieuze rijpheid bereikt en leek daar te blijven staan, stralend van gezondheid, levenslust en schoonheid. Het was alsof zij in haar Goddelijkheid echt onsterfelijk was, alle mannen aantrekkend zoals zij haar hele leven had gedaan en begiftigd met iedere macht en ieder mysterie van de God Amon zelf. Vaak wisten haar dienaren al dat zij er aankwam, lang voordat haar vaandeldrager in zicht was. De atmosfeer leek een subtiele wijziging te ondergaan, alsof zij werd voorafgegaan door een waas van almacht, en misschien was het ook alleen haar parfum, de zware mirre, die haar vooraf ging. Meer en meer werd zij bezien met een bijgelovige eerbied en de rijen pelgrims naar haar heiligdom werden met de maand langer.


  Maar innerlijk voelde zij zich rusteloos. Als zij in de smoorhete zomermiddagen op haar bank lag, dacht zij aan Senmoet, die dagelijks aanwezig was om haar er aan te herinneren dat er een man was die de vraag van haar koninklijke lichaam volledig kon bevredigen, als zij daar het woord maar voor zei. Jarenlang had zij daarvan afgezien, zich bewust van haar positie, eerst als Echtgenote van Thoetmozes en later als Farao, enig en bestemd om alleen te worden gelaten. Maar zij werd haar weduwstaat beu en haar slapeloze nachten en koortsdromen zeiden haar dat het tijd werd om eens en vooral zich absoluut toe te vertrouwen aan de man die zij boven alle anderen liefhad.


  Op een hete avond, terwijl de purperen wimpers van het Schip van Ra werden ingehaald, sissend, naar de horizon, liet zij zich zalven met geparfumeerde oliën en kleden in een doorschijnend gewaad. Zij liet hem komen. Voor deze avond had zij haar helm afgezet. Na haar kroning had zij het haar weer laten groeien, zij het dan minder lang, want volgens de traditie der Farao’s moest zij het hoofd altijd bedekt houden. De haren waaiden tegen haar wangen aan en omgaven een gezicht dat onverwacht vrouwelijk was met zijn mooie, met kohl bewerkte ogen en rode mond. Zij deed een eenvoudige wit met zilveren hoofdband aan, met linten die op haar blote schouders hingen. Zij had vruchten en wijn klaar laten zetten en haar beste albasten lampen, zo dun geschuurd dat de patronen van vlindervleugels er doorheen waren te zien, zorgden voor een zacht flikkerend licht. Zij had Nofret en haar slavinnen weggestuurd, zodat hij haar alleen en eenvoudig zou aantreffen, net als die eerste keer, en stond nu te wachten bij de windpijp, zodat zij de zomerbries uit het noorden voelde.


  De deurwachter kondigde hem aan en zij knikte om hem binnen te laten. Toen de zilveren deuren stil achter hem dichtvielen, maakte hij een buiging en kwam naar haar toe, waarbij even een vonk van verrassing zichtbaar was in zijn ogen, die onmiddellijk weer verdween. Hij droeg niets dan een eenvoudige witte rok. Zijn hoofd en voeten waren bloot, want hij had op het punt gestaan met Ta-cha’et een bad te gaan nemer in de rivier. Olie en zweet glommen op zijn borst toen hij opnieuw een buiging maakte. Niets van zijn chaotische gedachten was van zijn gezicht af te lezen, maar snel observeerde hij dit nieuwe beeld: de ruime, doorschijnende mantel, het prachtige glanzende haar, de iets provocerende stand van de schitterende ogen. Talloze malen had hij haar willen aanraken, als hij vlak langs haar heenliep in de audiëntiezaal, haar warmte en parfum rook op feesten, haar ledematen zag verstrakken bij het gooien met de werpstok. Keer op keer had hij dergelijke heiligschennende gedachten onderdrukt, zoals Hapoeseneb hem had geadviseerd, zodat in de loop der jaren zijn gezicht enigszins hard was geworden, zijn blik doordringend, zijn houding hooghartig en onuitnodigend voor allen die de grote Erpa-ha niet beter kenden.


  Zij zag zijn wenkbrauwen omhoog gaan, toen zij opstond en een hand uitstak. ‘Het is lang geleden dat wij privé hebben gegeten en gedronken en over iets anders dan zaken hebben gesproken,’ zei ze toen hij haar handpalm kuste. ‘Ga zitten, Senmoet. Vertel me, hoe is het met Ta-cha’et ?’


  Hij liet zich door haar naar een laag tafeltje brengen en liet zich met één elegante beweging in de kussens zakken. Toen zij naast hem kwam zitten, keek hij rond naar de slavin die hen zou bedienen. ‘Ta-cha’et maakt het goed,’ antwoordde hij. ‘Als Uwe Majesteit mij niet nodig heeft, leven we nogal rustig en dat irriteert haar geloof ik weleens een beetje. Zij houdt van ontspanning.’ Hatsjepsoet begon zelf op te dienen, schonk hem wijn in en bood hem in honing gedoopte vijgen en in wijn gedrenkte meloenen aan. ‘O ja? Dan zou je voor haar voor musici en zo moeten zorgen.’


  ‘Dat heb ik wel gedaan, maar Ta-cha’et is onberekenbaar. Zij zegt trouwens dat geen musicus haar zo kan amuseren als ik.’


  Ze glimlachten elkaar toe en de vreemde formaliteit van deze ontmoeting begon te verdwijnen.


  ‘Daar heeft ze natuurlijk gelijk in,’ zei Hatsjepsoet. Zij hief haar beker op en keek hem aan over de rand. ‘Ik heb je al eerder gezegd, je zou met haar moeten trouwen en een prinses van haar moeten maken. Dat is wat zij wil.’


  ‘Dat weet ik wel,’ zei hij.


  ‘Waarom doe je het dan niet? Ik zal je een mooie bruidsschat geven. Ik weet hoe arm jullie prinsen zijn.’


  ‘Het komt me voor,’ zei hij luchtig, ‘dat we al eens eerder een soortgelijk gesprek hebben gehad. Is het geheugen des Konings zo slecht dat hij dat niet meer weet?’


  ‘Misschien,’ zei ze eenvoudig,‘ want er zijn sindsdien jaren voorbij gevlogen, Prins, en de gevoelens van een man veranderen.’


  ‘Van sommigen,’ antwoordde hij luchtig, ‘maar die van mij niet.’


  ‘Zou je het vervelend vinden me nog eens te vertellen waarom Ta-cha’et nog altijd niet meer dan een slavin is?’


  Hij zette zijn gouden beker neer en keek er een tijdlang naar. De kamer was vervuld van een stilte vol afwachting. Zij zuchtte diep en verschoof op haar kussens, terwijl de warme wind af en toe de linten uit haar hals deed opwaaien.


  Tenslotte wendde hij zich tot haar. ‘Nee, het zou me niet vervelen. Maar, Majesteit, nu u Koning bent, geloof ik dat het aan u is om hierover te praten, niet meer aan mij, al ben ik dan niet meer bang te worden uitgelachen. Wel ben ik bang dat mijn woorden terecht komen in oren die in diezelfde jaren doof zijn geworden.’


  ‘Och, Senmoet,’ antwoordde zij zacht. ‘Waarom duwen wij elkaar toch woorden toe alsof we iets anders willen af weren? Weet je niet dat er mijn hele leven maar één man is aan wie ik al mijn liefde heb gegeven en die ik zal blijven liefhebben tot mijn dood?’ Impulsief pakte ze zijn handen, bracht ze omhoog en drukte er kussend haar gezicht in.


  Hij boog zich naar haar toe. ‘Nu is het mijn beurt om te luisteren,’ zei hij. ‘Zeg het, Hatsjepsoe, zeg het!’


  Zij kreunde en liet zijn handen in haar schoot vallen om bijna blindelings naar zijn gezicht te tasten. ‘Ik hou van je, Senmoet. Ik hou van je. Ik kan niet langer wachten om van jou te zijn. Mijn lichaam verlangt naar je en mijn ziel schreeuwt om je. Ik verneder me voor je op zoek naar je liefde, je woede of je machtige onverschilligheid. Maar zoekend. Hou me vast.’ Haar vingers trilden op zijn ogen en wangen en zij begon te huilen.


  Hij boog naar voren en trok haar naar zich toe, drukte haar wild tegen zijn lichaam en fluisterde liefdeswoordjes die door zijn zorgvuldig opgebouwde reserves heenkwamen: ‘Hatsjepsoe. Mijn liefste, mijn zusje.’ Hij nam haar kin in beide handen en sloeg die om haar gezicht heen en zij klampte zich aan hem vast als een drenkelinge. Toen zij elkaar kusten, trilden hun lippen pijnlijk en hij voelde haar tranen door zijn vingers lopen. ‘Weet je het wel zeker?’ vroeg hij zacht. ‘Dit is geen kleinigheid voor een Farao.’


  Zij knikte beslist, ‘ik weet het al heel lang,’ antwoordde zij zacht en kuste zijn hals, kin en ogen. ‘Laten we elkaar liefhebben nu het nog kan, lief broertje, want het is zielig om ouder te worden en liefde te zien verschrompelen uit gebrek aan warmte.’


  Zij knielde kalm terwijl zijn krachtige, maar zachte handen haar aanraakten zoals ze dat vele nachten in haar dromen deden, om de zachte en sterke lijnen van haar jonge lichaam te volgen. Hij trok haar tegen zich aan met een lach die de schaduwen deed ontwaken en door het dak werd weerkaatst, en ook zij lachte. Zij stonden op en omhelsden elkaar, hij met zijn armen om haar middel en zij met de hare om zijn hals, en weer kusten zij elkaar, hongerige monden die eindelijk de kans kregen alle genot uit elkaar op te zuigen.


  Zijn verhouding met Ta-cha’et was een kwestie van biologische noodzaak met een zachte affectie van twee mensen die samen optrekken en elkaar soms nodig hebben om tafel en bed te delen. Maar deze brandende, alles-omhelzende passie, deze torenhoge wens om één te worden met de vrouw die hij dag in, dag uit, jaar in, jaar uit had liefgehad en aanbeden, ging iedere droom die hij kwaad naar de zolderkamer van zijn hoofd had verbannen te boven. Hij liet haar in de kussens zakken en betastte het fluwelige vlees in een gelukzaligheid die tegelijk heerlijk was en pijn deed en waarbij hij haar goddelijkheid en haar koninklijkheid vergat en alleen nog wist dat dit zijn echte vrouw was, zijn levenspartner, de lezeres van zijn gedachten, die naar hem verlangde en alleen hem plezier wilde doen, eeuwig. Hij nam haar langzaam, geduldig, met zijn ogen gericht op haar prachtige gelaatstrekken in extase. Daarna lagen zij glimlachend naast elkaar, hij met zijn arm om haar heen, en lieten de hete wind over hun bezwete lichamen gaan, denkend aan de dagen en nachten die nog zouden komen en zouden glanzen met een nieuw licht.


  ‘Ik begrijp niet waarom ik hier zo lang mee heb gewacht,’ zei ze.


  Hij lachte, moe en gelukkig. ‘De tijd was nog niet rijp, Majesteit.’


  Met een scherpe vingernagel tikte zij hem op de borst. ‘Alsjeblieft, Senmoet, liefste, noem mij geen Majesteit als we zo samen zijn, en zelfs geen Hatsjepsoe. Noem me Hatsjepsoet, want in jouw armen ben ik niet meer de Eerste onder de Machtige Edelen van het Koninkrijk, maar Eerste onder de Vrouwen.’ Hij gromde. ‘De enige vrouw. Jij bent altijd de enige geweest.’


  ‘En Ta-cha’et dan?’


  Hij draaide zijn hoofd om, maar kon onder het neerhangende haar de uitdrukking op haar gezicht niet zien. ‘Ta-cha’et is als de zachte, gele maan in de oogsttijd, en bij haar kom ik rustig,’ zei hij. ‘Maar jij bent de schroeiende, felle zon van een zomermiddag. Hoe kan ik in de armen van Ta-cha’et kruipen na me zo te hebben gebrand?’


  ‘Maar je stuurt haar toch niet weg?’ In haar eigen geluk wilde Hatsjepsoet dat ook Ta-cha’et gelukkig zou zijn.


  ‘Nee. Dat zou wreed zijn. Maar ik trouw niet met haar. Dat zou ook wreed zijn.’


  Zij voelde zich nu slaperig en er kwam een grote loomheid over haar heen. ‘Dan trouw je dus nooit,’ mompelde zij. ‘Ik kan je wel delen met een slavin, maar wee de vrouw die zich jouw echtgenote noemt.’


  ‘Jij bent mijn vrouw, liefste,’ zei hij en zijn omarming werd steviger. ‘Nooit zal iemand of iets anders dan de dood jou van mij weg kunnen scheuren.’


  Bij zonsopgang kwam Hapoeseneb met de andere priesters om bij de zilveren deur de Lofhymne te zingen zoals iedere morgen. Maar het paar binnen hoorde er niets van en sliep door.


  ~~~


  Al werd er formeel nooit iets van gezegd, het duurde niet lang of het hele paleis wist dat de machtige Erpa-ha de minnaar van de Koning was geworden. Ta-cha’et accepteerde de nieuwe situatie meteen zonder mopperen. Maar zij zag hem nu minder en dat deed haar verdriet. Op haar eigen manier had zij Senmoet lief en zij hield van zijn lichaam. Hij bleef vriendelijk tegen haar en zat ’s middags bij haar over koetjes en kalfjes te praten, maar dat veranderde niets aan het feit dat hij haar niet meer vroeg om bij hem in bed te komen en zij voelde zich een beetje eenzaam. Als zij hem een kind had kunnen geven, zou zij zich zekerder hebben gevoeld, maar ze was onvruchtbaar, een verwijt voor iedere man. Weliswaar zei hij dat het er niet toe deed en dat zij altijd verzekerd zou kunnen zijn van zijn achting en vriendschap, maar zij kon zich niet voorstellen hoe een man zonder zonen kon leven. Maar piekeren lag niet in haar aard en het duurde niet lang of zij had voldoende bezigheden gevonden: de huishouding voor hem beheren, opdrachten geven aan zijn personeel, arbeiders aan werven en ontslaan. Toch was het niet meer zoals eerst, lang niet, en dat speet haar.


  Overdag, gebukt onder verantwoordelijkheden en zorgen, bleven Hatsjepsoet en Senmoet elkaar behandelen met de formaliteit die passend is voor audiëntiezaal en kantoor. Zij spraken uitsluitend over werk en politiek. Niemand zou in de veranderde sfeer iets concreets kunnen aanwijzen en zeggen: ‘Daar, daar is het verschil. Maar een verschil was er en niemand voelde dat scherper aan dan Hapoeseneb. Het kwam voor hem niet onverwacht, maar toch kon hij een zekere kilte in de omgang met Senmoet niet voorkomen en met zijn scherpe intuïtie ging dat aan Senmoet niet onopgemerkt voorbij. Op een ochtend sprak hij er Hapoeseneb in de tempel over aan. De Hogepriester had zich gewassen en was op weg om te gaan lunchen, toen Senmoet van achtereen pilaar vandaan kwam en hem de weg versperde. Hapoeseneb maakte een buiging, met een nietszeggende blik. Hij maakte aanstalten om door te lopen, maar Senmoet stak een van zijn gespierde armen uit en Hapoeseneb werd gedwongen te blijven staan. Zijn acolieten stonden achter hem te wachten; hij stuurde ze weg en wendde zich tot Senmoet.


  Senmoet ging recht op zijn doel af. ‘Wat heb ik je gedaan, Hapoeseneb, dat je voor mij een sluier over je gezicht trekt? Het is niets voor jou om zo ongemanierd op te treden. Ik dacht trouwens dat tussen ons, die zo lang hebben samengewerkt, dergelijke onzin tot het verleden behoorde.’


  Hapoeseneb keek in de boze zwarte ogen onder de rechte, donkere wenkbrauwen en maakte een korte buiging. ‘Je woorden zijn waar, Senmoet, maar ik bied geen verontschuldigingen aan,’ zei hij kalm. ‘Het is waar dat ik tekort schiet in manieren en dat verbaast mij zelf, want ik ben er altijd prat op gegaan onpartijdig te zijn en boven alle dwaze geschillen te staan, om alleen Egypte en de God te dienen.’


  ‘Dat is waar en ik heb je daar altijd om bewonderd. Maar ik zie nu dat ik een vriend kwijtraak die ik langzaam en moeizaam heb gemaakt en ik ben niet bereid me neer te leggen bij een verwijdering tussen jou en mij, Hapoeseneb, zonder tenminste te weten waarom. Je bent me een verklaring schuldig.’


  ‘Ik ben je niets schuldig!’ Voor het eerst zag Senmoet de grijze ogen hun kalmte verliezen en hard worden. ‘Moet ik voor jou mijn hart blootleggen alleen maar om je te bewijzen dat ik je niets verschuldigd ben? Laat me met rust!’


  ‘Wat heeft jouw hart er mee te maken?’ snauwde Senmoet.


  Hapoeseneb glimlachte wrang. ‘Als je dat echt niet weet, bied ik je mijn verontschuldigingen aan en heb ik je verkeerd beoordeeld, Senmoet. Meer kan ik niet zeggen. Jij en ik blijven vrienden en bondgenoten, maar je moet me een beetje tijd geven om mijn zelfrespect terug te vinden.’ Met een tweede vlugge en verwrongen glimlach was hij weg. Zijn gewaden zweefden achter hem aan bij zijn tocht tussen de pilaren door naar de deur.


  Senmoet keek hem na, ontstemd en verbijsterd. Die avond vertelde hij Hatsjepsoet op haar rustbank wat er was voorgevallen.


  Zij bleef een tijdlang zwijgen, ‘Hapoeseneb heeft een geheim,’ zei ze tenslotte, ‘maar het is iets tussen hem en mij en ook al houd ik van je, Senmoet, ik zal zijn vertrouwen niet schenden.’


  ‘Dit geheim is nog nooit eerder tussen ons gekomen en ik zit er mee in. Hoe kan ik nu nog nauw met hem samenwerken? Hij heeft me onder zijn hoede genomen toen ik nog een leerling van Ineni was, en vertrouwen in mij gesteld, lang voordat hij wist hoezeer ik jou toegewijd was. Vanwaar deze plotselinge verandering?’


  ‘Hij heeft een zeer scherpe blik, mijn Hapoeseneb, en is bij het beoordelen van mensen onschatbaar voor mij. Maar vergeet niet, Senmoet, dat hij en ik samen zijn opgegroeid en alles hebben gedeeld, en dat ik hem al kende lang voordat jij in mijn leven kwam. Meer kan ik niet zeggen.’


  Iets van de waarheid begon door te dringen tot Senmoet en hij riep: ‘Maar dat wist ik niet! Daar had ik geen idee van! Waarom heeft hij me dat niet toevertrouwd?’


  ‘Omdat hij trots van aard is. Wees niet bang, alles wordt weer zoals het was. Hij is rechtvaardig en sportief en wil je niet als vijand, maar hij wordt gekweld. Hij heeft tijd nodig om zichzelf weer onder bedwang te krijgen, zoals hij dat altijd nog heeft gedaan. Ik houd ook van hem, Senmoet - als mijn oudste en beste vriend - en als je hem pijn doet, doe je het mij ook.’


  Ze zeiden verder niets en lagen in de schemering te staren, net als Hapoeseneb zelf die nacht - ieder verdiept in zijn eigen gedachten.


  ~~~


  Het festival van de Tienduizend Jaren naderde en Hatsjepsoet lette scherp op de voorbijgaande dagen, terwijl zij zich afvroeg wat de beste manier was om dit feest te vieren, zo bijzonder omdat het in haar regeringsperiode maar eenmaal zou voorkomen. Met één oog op de opgroeiende Thoetmozes en het andere op het vele dat zijzelf tot stand had gebracht, besloot zij tot een vervroegde viering. Zij dacht dat zij, door het feest vroeger te vieren dan de traditioneel daarvoor gestelde datum, iedereen duidelijk zou wijzen op de voordelen van haar bewind en de kroon nog steviger op haar hoofd zou drukken. Niet dat zij dacht daar behoefte aan te hebben, maar toch begon de naam van de jonge Prins meer genoemd te worden dan haar lief was. Over zijn verrichtingen met de boog, zijn koele oog met de speer en zijn spectaculaire successen als wagenmenner werd naar haar zin te veel en te openlijk gesproken. Zij vroeg zich af of Nehesi wellicht toch gelijk zou hebben gehad. Zij stelde zich het paleis voor zonder hem: zijzelf vast in het zadel zonder oppositie, Neferoera als troonopvolgster en geen wolkje aan de lucht. Maar na de eerste opluchting van dit visioen verdween haar genoegen en zag zij zich alleen voor Amon staan, stom en schuldig. Zij verwierp tenslotte het idee om Thoetmozes te vergiftigen. Vergif was meedogenloos en een wapen voor zwakkelingen, en zij was niet zwak. Nog niet. Zij zou Thoetmozes op haar eigen manier hanteren.


  Als zij de troepen inspecteerde, zag zij de forse en ongedurige jongen zijn paarden de zweep geven en met de andere troepen langs zich heen donderen. Op zijn veertiende was hij nog arroganter geworden en verwachtte overal waar hij met zijn groepje volgelingen kwam gehoorzaamheid, of hij die al dan niet kreeg. Hij verontrustte haar. Zij zag de verborgen, verlangende blikken van Neferoera en besloot binnenkort met haar ministers te gaan praten over een mogelijke verloving, teneinde eventuele duistere verleidingsplannen van Thoetmozes voor te zijn. Een verloving was een manier om veel te beloven, zonder dat er iets behoefde te worden geleverd. Tegen de tijd dat het tot hem zou doordringen dat zij de troon niet voor hem had bestemd, maar voor Neferoera, zou het te laat zijn. Neferoera zou haar krachtige regering erven en Thoetmozes zou, met al zijn bedreigingen, machteloos toekijken.


  Maar de Tienduizend Jaren en de Verjaardag van Haar Verschijning kwamen steeds dichterbij en zij had nog steeds niet de beste manier gevonden om die dag te vieren. Het was onder het gebed dat zij op het idee kwam, toen zij op haar balkon met de God in contact was. Zij liet het uitzicht over de bomen voor wat het was, ging naar binnen en liet Senmoet roepen.


  Toen hij kwam, verspilde zij geen tijd. ‘Je moet meteen naar Aswan,’ zei ze. ‘Neem Benya mee en wie je verder nog nodig hebt. Delf daar twee obelisken voor me op en zorg dat ze hier zijn voor mijn feest.’


  ‘Maar Majesteit,’ protesteerde hij. ‘Dat is maar zeven maanden. Dat kan niet in die tijd.’


  ‘Dat kan wel en jij doet het. Vertrek zo snel mogelijk. En laat verder dat cederhouten dak slopen dat mijn vader in het Huis van Amon heeft aangebracht. Je hebt me onlangs verteld dat het hout aan het rotten was, dus haal het maar weg. Ik zal daar mijn obelisken neerzetten. Als er nog iets van het dak te redden valt, kan het daaromheen worden gebouwd.’


  ‘U hebt me een formidabele taak gesteld,’ zei hij kalm. ‘Als er iemand is die het doen kan, ben ik het, maar ik beloof ditmaal niets.’


  ‘Het zal gebeuren,’ zei ze. ‘Ik heb de werkzaamheden aan alle andere projecten in Karnak stilgelegd, dus je kunt zoveel mensen meenemen als je wilt. Tijdens jouw afwezigheid, kan Hapoeseneb voor het dak zorgen, als jij daar opdracht voor geeft. Senmoet, ik heb in het verleden al veel van je gevergd, maar dit is het grootste. Wil je het voor me proberen?’


  Hij boog voor het glimlachende gezicht. ‘Zoals altijd, ben ik bereid voor u het onmogelijke te beproeven, Majesteit.’


  ‘Goed; daar is de zaak dan mee afgedaan.’


  Luchtig liet zij hem gaan en bijna rennend ging hij weg, met een gevoel alsof de tijd hem al als een valse hond op de hielen zat. Hij dacht wel dat het mogelijk was, maar ook niet meer dan dat en dan moest er niets verkeerd gaan. Hij schudde zijn hoofd, mompelde een gebed aan iedere god die wilde luisteren, liet Benya roepen en gaf Ta-cha’et opdracht zijn kleren te laten inpakken. Het was een slechte tijd van het jaar om in de gloeiend hete groeven van Aswan te staan. Hij vroeg zich af of er iemand zou sterven onder Benya’s zweepslagen voordat de stenen op de vlotten waren gebonden. En op zichzelf was dat nog niet eens genoeg, want de Koning had duidelijk laten blijken dat dit de hoogste obelisken ter wereld moesten worden. Hij dacht koortsachtig na terwijl hij wachtte op zijn schrijvers. De overstromingen zouden binnenkort beginnen, en als Amon de monumenten van zijn Dochter wenste, zou hij er voor moeten zorgen dat het water hoog genoeg steeg om de enorme vlotten die Senmoet zou moeten bouwen vlot te krijgen. Het had geen zin om tijd te verspillen aan het bouwen van keten voor de arbeiders, dus hij gaf de schrijvers opdracht te zorgen voor tenten die binnen een paar minuten konden worden opgezet. Zijn gedachten gingen uit naar gereedschappen, voorraden, levensmiddelen, en nog voordat de schrijvers hun planken hadden opgenomen en zich weghaastten, was hij al onderweg naar de dokken, terwijl hij zich afvroeg waar hij voldoende hout vandaan moest halen om een vlot te bouwen dat het gewicht van zulke massieve stenen zou kunnen dragen.


  Voor het eind van de week waren hij, Benya en de honderden arbeiders al onderweg. Van de lijsten die Senmoet haastig had opgemaakt ontbrak nog veel, maar dat kon allemaal worden nagestuurd. Hij en Benya stonden op de boeg, terwijl de roeiers zich over de riemen bogen, de wierook oprees van de oever en het vlot naar het midden van de rivier ging en stroomopwaarts begon te bewegen. Hatsjepsoet stond te kijken tot zij uit het zicht waren en Senmoet hield zijn ogen op haar gericht tot zij en haar bonte hovelingen door een bocht aan het oog werden onttrokken. Hij hoorde Benya grinniken.


  ‘Dus ze zet jou toch ook weleens aan het werk, vriend. Ik hoorde dat zij van jou tegenwoordig niet meer verlangde dan je gezelschap.’


  ‘Wel, dat heb je dan verkeerd gehoord,’ blafte Senmoet, met zijn gedachten al bij het werk dat er te doen viel. ‘Sinds mijn vader me bij de deur van de Phylarch in de tempel heeft afgezet heb ik nooit iets anders gedaan dan voor haar werken, en dat weet je donders goed. Ga weg, oude vriend. Ik ben niet in een stemming voor grapjes.’


  Benya haalde zijn schouders op en liet hem alleen, maar na korte tijd was hij er alweer en babbelde even zorgeloos als altijd. Zij dronken samen bij zonsondergang, terwijl de roeiers bleven zweten en de rivier geleidelijk het laatste daglicht opslorpte.


  Twee dagen later landden zij. Het was laat, in het begin van de middag, maar Senmoet liet geen rust houden. Hij liet de mannen hun tenten opzetten in ieder schaduwplekje dat ze konden vinden en waarschuwde dat de poorten van de stad voor hen gesloten zouden blijven. Terwijl de voorraden werden uitgeladen, liepen zij en Benya naar de groeve, waar ze bijkans flauwvielen van de hitte.


  ‘Bij Amon,’ vloekte Benya. ‘We schroeien hier allemaal dood! Goed, ik denk dat ik mijn leerlingen hierheen haal en ga zoeken. Twee obelisken. Twee beulen, beter gezegd. Vervloekt zij de dag dat ik jou ooit ontmoet heb, slavendrijver.’


  ‘Kies zorgvuldig en doe er niet te lang over,’ waarschuwde Senmoet. ‘We hebben niet veel tijd. De mannen kunnen in ploegen werken en na zonsondergang zal ik lampen laten ontsteken.’


  Benya kreunde en veegde zijn voorhoofd af. ‘Aan je werk dan, en ik aan het mijne. Gelukkig is mijn graftombe al klaar.’


  Maar de mijne niet en ik ben er ook nog niet klaar voor, dacht Senmoet, terwijl hij Benya nakeek. Hij draaide zich naar de boten en riep de sjouwende mannen toe op te schieten.


  Met de kennersblik en de delicate handen van een meesterchirurg liep Benya de rotsen na en koos zijn aders. Zijn leerlingen zetten de lange, taps toelopende vormen uit. Meteen liet Senmoet de zware houwelen komen en de arbeiders begonnen te kloppen, in grote stofwolken, die hun huid wit maakten en ze aan het hoesten brachten. Senmoet werkte zelf mee en zwaaide somber met de houweel, terwijl zijn zweet zich vermengde met dat van de arbeiders. Dag in dag uit liep Benya langs de rijen glimmende en gespierde ruggen, vloekend en scheldend, maar zonder ooit de zweep in zijn hand omhoog te brengen.


  Na een maand begonnen de obelisken zich af te tekenen, al zaten zij nog stevig in hun rotsbed vast. Senmoet liet een dag en een nacht rusten. Hij stuurde herauten naar het noorden met rapporten over hun vorderingen en formele groeten. Terwijl de mannen sliepen en zwommen, liep hij urenlang heen en weer langs de langwerpige vormen, scherp speurend naar ieder scheurtje of aanduiding van afkruimeling.


  Toen ging het weer verder, afgemat en pijnlijk en somber gestemd. Bijna onopgemerkt begon de rivier te rijzen en werd het vochtiger. De lucht raakte vol bijtende en stekende insekten. Senmoet haalde zes mannen van het werk af en gaf ze vliegemeppers. Daar liepen ze mee rond terwijl hun vrienden werkten.


  ~~~


  Na drie maanden werden de steenhamers weggelegd en vervangen door beitels. Het werk ging nu langzamer en behoedzamer. Benya hield op met vloeken en kwam bij iedereen over de schouder kijken en aanwijzingen geven. Hij vroeg Senmoet om het werk niet meer ’s nachts te laten doorgaan, want de lampen gaven geen licht genoeg. Hij was bang voor een plotselinge scheur, maar Senmoet schudde vastberaden zijn hoofd. Als ze iedere avond ophielden, zou het werk niet op tijd klaarkomen. Dus Benya ging mopperend terug en het werk ging door.


  Eindelijk was de eerste steen klaar om te worden losgemaakt. De steenhouwers stonden op de oever te wachten om de laatste stukjes weg te beitelen en de zijkanten te gaan polijsten. Senmoet, met het hart in zijn keel, liet de touwen om de top en de onderkant van drie meter heenslaan. Benya controleerde de knopen en corrigeerde zelf de spanning. Toen sprong hij weg en keek naar de rollers die zich uitstrekten tot de rivier om de obelisk overheen te laten rollen. Benya stak een arm op, met zijn scherpe blik op het graniet, dat langzaam in beweging kwam. ‘Tegenhouden,’ riep hij. ‘Nu meer bij de top - nog meer - niet zo hard, dan slipt hij. Nu trekken!’ Senmoet, nerveus op de rotsen boven de groeve, zag hoe de kolos op de rollers terechtkwam.


  Plotseling klonk er een gil van woede. Senmoet verliet zijn uitkijkpost en rende er heen. Benya stond te vloeken en te gillen en sloeg met zijn vuisten en de werklieden hadden mismoedig de touwen losgelaten. Ontsteld keek Senmoet naar beneden. In de voet was een grote, onregelmatige scheur zichtbaar, en terwijl hij er naar keek, brak er een stuk steen los en viel in het zand aan zijn voeten. Hij bukte en raapte het op, verbijsterd.


  Benya was stil en beefde van teleurstelling. ‘O, God, o God,’ fluisterde hij. ‘Dit is mijn schuld.’


  Senmoet legde een hand op zijn schouder en voelde zich harder worden en vastbesloten. ‘Nee. Steen houdt van jou en doet wat jij wilt, Benya. Nee, we hebben te lang ’s nachts doorgewerkt met onvoldoende licht en in de schemering waarschijnlijk ergens verkeerd geslagen.’ Hij richtte zich op en gooide het stuk steen weg. ‘We beginnen opnieuw,’ riep hij. ‘Nu meteen! Benya, hou op met vloeken en ga de groeve in. Probeer het daar,’ hij wees een plaats aan. ‘Zoek een andere ader, dan gaan wij de houwelen halen. Aan het werk! De Koning heeft twee obelisken besteld voor haar feest en twee obelisken zal ze hebben, al zullen we hier allemaal in de zon sterven.’


  De mannen wendden zich nors af, maar respecteerden hem, omdat hij meewerkte. Toen hij de eerste houweel pakte en op de rotswand toeliep, die nauwelijks aan te raken was van de hitte, volgden zij hem. Benya, ontmoedigd, gaf zijn zweep aan een leerling en ging op een zandheuveltje zitten, maar korte tijd daarna voegde hij zich bij Senmoet, opgekikkerd door het gezicht van een Prins van Egypte die naakt stond te zweten met de fellahin.


  Vier dagen voor de tijd waren ze klaar. Toen de kolossen op het vlot lagen, voet aan voet, liet Senmoet voor iedereen wijn komen en dronk blij met Benya. Zij dronken elkaar toe en al hun mannen. Op de rivier cirkelden de bootjes van de bouwkundigen rond om scherp te letten op ieder teken van verschuiven. Niet allen waren er levend doorheen gekomen. Drie mannen waren door de hitte bevangen en hun harten hadden het opgegeven. Zes anderen waren verpletterd toen de steen in beweging kwam terwijl zij het zand er onderuit aan het scheppen waren. Senmoet had allen een waardige begrafenis gegeven, maar wendde zich met voldoening van de graven af, met nauwelijks een gedachte voor de mannen die hetzelfde waren geweest als hij eens, boeren in dienst van de Farao. Hij vond dat alles bij elkaar genomen er toch een wonder was verricht, tot stand gebracht door zijn eigen efficiency.


  Tweeëndertig uur hadden de boten nodig om de monolieten naar Thebe te brengen, ook al had Amon de wateren van de overstroming over de oevers gestuurd en begon het land al onder te lopen. Senmoet, hoog in zijn kleine kajuit op het vlot, keek bezorgd toe hoe de boten geleidelijk in de stroom raakten en in beweging kwamen.


  Met tot het uiterste gespannen zenuwen voeren ze door, zonder te stoppen voor de nacht. Zelfs Benya bleef urenlang stil, met zijn ogen gericht op de kolossen die zo laag in het water lagen. Lang voordat Thebe in zicht kwam, werden zij vergezeld door bootjes, vissersboten en vaartuigen van edelen, met opgewonden en gespannen gezichten overal. Vroeg in de morgen kreeg Hatsjepsoet het in zicht, een zwarte golf op de rivier. Zij had het leger verzameld bij de aanlegplaats van de tempel en de soldaten drongen achter haar op. Onder de bomen waren de tempeltuinen vol menigten uit de stad; iedereen had een vrije dag gekregen om de giganten naar de buitenplaats van de tempel te zien slepen. Toen het vlot de steiger naderde en schrikbarend overhelde toen de matrozen er afsprongen en met de sleepkabels aan land kwamen, rende Hatsjepsoet er op af om te helpen. Achter haar begon Hapoeseneb in zijn luipaardevel aan de gebeden. Senmoet kwam uit zijn hoge kajuitje en zocht zich een weg de wal op. Op zijn bevel werd het modderige water gevuld met soldaten, die van de hoge oevers afsprongen en begonnen de stenen naar de wachtende rollers te slepen. Centimeter voor centimeter naderden de obelisken de eerste pyloon, omgeven door de opgewonden en schreeuwende menigte. Senmoet liep naast Hatsjepsoet, met toegeknepen ogen lettend op iedere stap. Waar het cederhouten dak was geweest, kon hij een brede stroom licht de tempel binnen zien vallen, die de twee zandhopen waar de obelisken op zouden komen te rusten verlichtte. Zij werden met de voet omhoog de heuvels op gesleept en gleden langs de andere kant in de vierkante funderingen op de vloer van de binnenplaats. Poeamra, de jonge architect, voegde zich bij hem. Samen controleerden zij ieder detail van de voorbereidingen. Met donderend gerommel werden de stenen over de buitenhof gesleept. Senmoet en Poeamra stonden aan één kant, waar Hatsjepsoet bij hen kwam staan. Zwijgend keken ze hoe de machtige zuilen oprezen, terwijl zwermen slaven de zandheuvels opkwamen om ze te leiden.


  ‘Vingers naar de hemelen,’ mompelde Hatsjepsoet. ‘Goed gedaan, Senmoet. Heb ik je niet gezegd dat wij alles kunnen?’


  Hij maakte een verstrooide buiging, met zijn gedachten volkomen bij de haast onmerkbare bewegingen van de grijze kolossen. Hij zag Benya heen en weer lopen en commando’s roepen die weergalmden tussen de zuilen, terwijl de kabels van de toppen zich verspreidden en honderden mannen achterover hingen om de spanning op te vangen. Senmoet maakte een hoofdbeweging naar Poeamra en zij kwamen bij de funderingen staan, in de schaduw van de waggelende voeten. Uit zijn ooghoek zag hij Thoetmozes en twee van zijn jonge vrienden, Min-mose, de leerlingbouwkundige, en Mencheperrasonb, soldaat en architect, zwijgend met de handen op de heupen en een gespannen uitdrukking op hun gezichten in de schaduw staan. Neferoera kwam naar haar moeder toe, fluisterde en wees naar Thoetmozes, maar Hatsjepsoet was in de ban van het gebeuren en knikte alleen maar verstrooid.


  Even werd er gerust en de mannen wreven hun pijnlijke armen en benen of gingen uitgeput op de gouden vloer zitten. Naast Senmoet, met opgeheven arm, riep Benya ze op voor de laatste krachtsinspanning. ‘Laten zakken. Langzaam, idioten! Laat vieren, voorzichtig - langzaam - niet laten zwaaien!’ Hij rende naar voren met wilde gebaren. Met een galmende slag kwam de voet van de eerste obelisk op zijn plaats en de slaven renden met de touwen aan de punt achteruit om hem rechtop te zetten. Hatsjepsoet slaakte een kreet en Min-mose mompelde glimlachend iets tegen Thoetmozes.


  De tweede obelisk schoof naar de fundering toe, gleed over de rand en zakte langzaam. Toen de top omhoog begon te komen, begon hij te wankelen. Senmoet schreeuwde: ‘De sleuf. Hij is niet in de eerste sleuf gekomen!’ Benya schreeuwde iets onverstaanbaars. Hatsjepsoet kwam naar voren, maar Poeamra versperde haar de weg. ‘Terug, Majesteit; hij kan nog vallen!’ Thoetmozes en Mencheperrasonb waren dichterbij gekomen en Senmoet had nog tijd om de grijns van pure verrukking op het gezicht van Mencheperrasonb te zien voordat hij naar voren rende met een nerveuze zweetstroom over zijn rug.


  Met een schurend geluid kwam de obelisk overeind en stabiliseerde zich, terwijl iedereen de adem inhield. Hij bleef trots staan en Benya zakte tot een bibberend hoopje ineen. De opzichters begonnen de slaven de binnenplaats af te leiden.


  ‘Laat het zand liggen,’ zei Hatsjepsoet tegen Poeamra. ‘De twee toppen moeten nog worden bekleed en de inscripties moeten nog worden aangebracht.’ Zij had ze eerst van onder tot boven met elektron willen bekleden, maar Tahiti was ontzet teruggedeinsd toen hij dit hoorde.


  ‘Majesteit,’ had hij droogweg gezegd, ‘U bent zeer rijk, maar zelfs uw grote schatkist zou spoedig leeg zijn als u er zoveel goud en zilver uithaalde.’


  Zij had gelachen om zijn reactie, maar het hoofd gebogen voor zijn cijfers. Zij had zich er tevreden mee gesteld zelf de kostbare metalen voor de toppen af te wegen en haar blote armen tot de ellebogen in de weegschalen te steken en het goudstof in een glanzende wolk te laten rondvliegen en op haar borsten en buik te doen neerslaan.


  Thoetmozes kwam op haar toestappen. Hij maakte een achteloze buiging, met een brutale glans in zijn zwarte ogen. ‘Gelukwensen, Bloem van Egypte,’ zei hij met een stem waarin de diepe mannelijkheid al doorklonk. ‘Uw monumenten spreken waarlijk van een oneindig rijk.’


  Hatsjepsoet keek koel naar de hooghartige trekken en negeerde het sarcasme. ‘Gegroet, neef-zoon. Ik ben blij dat het je goedkeuring kan wegdragen. Waar is je moeder op deze voorspoedige dag?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Zij voelt zich niet wel.’


  ‘Laat haar maar wel beter worden voor de feestelijkheden. Zal ik haar mijn lijfarts sturen?’


  ‘Dat zal niet nodig zijn, lieve tante-moeder. Ik geloof niet dat haar ziekte de diensten van iemand die voor de Farao zorgt waard is.’


  Zij waren met elkaar aan het spelen, met een glimlach om de lippen maar flitsende ogen. Senmoet luisterde bezorgd en voelde elektriciteit in de lucht bij deze botsing van krachtige willen. Thoetmozes was al een man om rekening mee te houden, en Senmoet vroeg zich af waarom Hatsjepsoet hem zo hardnekkig als een jongetje bleef veronachtzamen. Hij zag Neferoera’s ogen ernstig gericht op het gezicht van haar broer, maar Koning en Prins leken zich van haar aanwezigheid niet bewust te zijn.


  Thoetmozes wuifde een arm in de richting van Min-mose en Menchper-rasonb. ‘Uw mooie obelisk kwam bijna te vallen,’ zei hij. ‘Misschien hebt u de hulp nodig van mijn bouwkundige en mijn architect. Het lijkt mij toe, Majesteit, dat uw deskundigen oud beginnen te worden.’


  ‘Dacht je ? Beveel me dan je mannen maar aan, Thoetmozes. Wat hebben zij voor machtige werken verricht? Waar kan ik hun vaardigheden bewonderen?’ Hij bloosde en beet op zijn lip. ‘Vooralsnog hebben zij niet veel gedaan. Maar te zijner tijd zullen hun werken voor mij alles wat ik hier zie evenaren en overtreffen.’


  ‘Dan zou ik ze maar terug naar school sturen, Prins, zodat ze te zijner tijd - zij legde glimlachend de nadruk op die woorden - ‘te zijner tijd kunnen proberen een bouwwerkje neer te zetten.’


  Boosheid en bewondering vochten in hem, maar de bewondering won. Hij schudde zijn hoofd. ‘U bent hard, tante-moeder. De Dubbele Kroon past u goed.’


  ‘Hij zou jou niet passen, Thoetmozes,’ antwoordde zij, terwijl zij op weg gingen naar de buitenhof. ‘Hij is voor jouw hoofd nog te groot.’


  ‘De grootte van mijn hoofd heeft daar niet veel mee te maken,’ beet hij haar toe. ‘Wat belangrijk is zijn de gedachten in dat hoofd.’


  ‘Is dat zo? Goed, breng dan dat overmaatse hoofd van je naar mijn Tienduizend Jarenfeest. Dat is een bevel, Thoetmozes. Je bent de laatste tijd erg onattent en afwezig bij erediensten en festiviteiten. Ik wens geen insubordinatie. Ik verbied je ook kritiek op mijn ministers uit te oefenen. Waar zijn die van jou? Kunnen die de onzelfzuchtige toewijding en de capaciteiten van hun meerderen evenaren?’


  Hij antwoordde niet, maar maakte met een strak gezicht een buiging en ging terug naar Mencheperrasonb en Min-mose.


  Neferoera legde timide een hand op haar moeders arm. ‘Waarom maak je Thoetmozes zo kwaad?’ vroeg zij. ‘Mag je hem niet?’


  ‘Ik hou heel veel van hem,’ antwoordde Hatsjepsoet. ‘Hij heeft alle stierekracht van zijn grootvader. Maar hij is ongeduldig, Neferoera, en soms grof. Hij moet af en toe de sporen voelen, als een onwillig paard.’


  Neferoera zei niets, maar Senmoet voelde haar warme hand in de zijne. Hij drukte die hand en samen liepen zij onder de droge zomerse bomen naar het paleis.
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  Het feest van de Tienduizend Jaren was een bijzondere gelegenheid, formeel en verblindend. In de namiddag riep Hatsjepsoet al haar adviseurs bijeen en zat op de Horus-troon, met de Dubbele Kroon op haar hoofd en de Zweep en de Dorsvlegel vast in haar handen geklemd. In een korte en scherpe toespraak herinnerde zij er de aanwezigen aan wat zij zelfs voor de dood van haar man als heerseres tot stand had gebracht en zij liet haar schrijver de inscripties voorlezen die in haar obelisken werden aangebracht. Terwijl Anen voorlas, ging haar blik over alle aanwezigen heen.


  Thoetmozes zat er ook, met de armen gevouwen over zijn brede borst en zijn gezicht naar haar opgeheven met een blik van trots en uitdaging. Hij luisterde, maar werd pas onrustig toen Anen aan het eind kwam.


  ‘De God heeft zichzelf gekend in mij, Amon-Ra, de Heer van Thebe. Als beloning heeft hij mij de heerschappij over het Zwarte Land en het Rode Land gegeven. Ik heb geen vijanden in enig land en alle landen zijn aan mij onderworpen. Hij heeft als grens voor mij het einde van de hemel gesteld; de kringloop van de Zon heeft voor mij gewerkt. God heeft al deze dingen geschonken aan mij die bij hem woont, want hij wist dat ik aan hem zou offeren. Ik ben waarlijk zijn Dochter, die hem vereert. Leven, stabiliteit en voldoening over de Troon van Horus, van haar die als Ra eeuwig leeft.’


  Zij ontmoette de blik van Thoetmozes en hield hem vast, spottend maar ook verdrietig. Hij zag iets van sympathie in de mooie ogen. Hij glimlachte zwak en sloeg zijn ogen neer.


  Die ochtend nog was hij langs haar biografie in het dal gekomen. Verbaasd en kwaad had hij voor de kalme en besliste woorden gestaan, want sinds zijn laatste bezoek waren er nieuwe inscripties bijgekomen. ‘Ik ben God, het Begin van het Bestaan,’ had hij gelezen en hij had een hamer willen pakken en op het pleisterwerk willen inslaan tot deze beledigende regel niet meer dan een hoopje wit stof aan zijn voeten zou zijn. Hij wist dat zij zo zeker sprak vanuit een wetenschap diep in haar en duidelijk voor allen in haar omgeving, en had daar in het heiligdom zijn vuist staan zwaaien tegen haar afbeelding in een opwelling van wilde jaloersheid en tegelijk iets anders, gevaarlijk dicht bij affectie.


  Hij keek naar haar, ver boven hem, met goud bekleed, magnetisch, raadselachtig, de vrouw die zijn moeder haatte, de Koning die hem zijn geboorterecht had ontnomen. Maar haar ogen, die de zijne zo rustig commandeerden, waren vol warmte en een soort begrip. Hij wendde zijn blik af, kwaad op zichzelf omdat hij zich tegenover haar liet gaan en vergat wat zij hem had aangedaan, juist hier in haar audiëntiezaal, met de symbolen van haar goddelijkheid om haar heen.


  De mannen kwamen met geschenken op haar afkruipen en naarmate de zon verder zonk werd de stapel waaiers, ingelegde dozen, miniaturen en andere snuisterijen hoger. Senmoet, met zijn wereldse, cynische gezicht ingelijst door een massieve zwarte pruik, kwam als laatste, gevolgd door Paere, zijn lijfknecht, wankelend onder het gewicht van een enorme pels. Senmoet pakte hem en legde hem aan haar voeten. Met een kreet van verrukking knielde ze neer, legde de Zweep opzij en streelde de dikke, glanzende vacht. Nog nooit had zij zoiets gezien.


  ‘Hij komt uit de koude bergen van Rethennoe,’ zei hij, ‘en is heel zeldzaam. Ik heb niets anders kunnen vinden dat waardig is het lichaam van de Farao te beroeren.’ Hij liep koel terug en negeerde het verbaasde gemompel dat door het vertrek ging. De warmte trok al door haar geverfde voeten en zij keek glimlachend naar hem op, denkend aan de winternachten als zij elkaar samen zouden liefhebben op dit blauwzwarte bont.


  ‘Ik heb gehoord,’ zei ze, ‘dat het in Rethennoe heel koud is en dat er hoge bergen zijn met bovenop een witte stof die lijkt op een rivier in vaste vorm die uit de lucht is komen vallen. Is dat zo?’


  Hij glimlachte met iets van droefheid. ‘Uwe Majesteit kent werkelijk haar eigen land evengoed als de goden het hart van ieder mens, maar het is jammer dat Uwe Majesteit nooit naar het noorden gereisd is. Daar zijn voorbij de horizon landen vol wonderen. Die witte stof heet sneeuw, en als je het oppakt, dan smelt het weg en blijft er alleen wat water over.’ Hij wendde zich tot haar en glimlachte weer, terwijl hij in haar ogen keek.


  Thoetmozes zag die veelbetekenende blik tussen hen en voelde zich opnieuw woedend worden, maar met zijn vijftien jaar kon hij nog niet begrijpen waarom. Toen zij opstond om zich naar het feestmaal te begeven, baande hij zich een weg naar de deur en rende de hallen door. Zelfs de regelmaat waarmee de ene groep wachters na de andere salueerde kon de wond in hem niet verzachten.


  ~~~


  Die avond, toen hij in de geopende dubbele deuren van de bankethal stond terwijl zijn vele titels werden afgeroepen en iedereen stond te wachten om te buigen als hij naar het podium en Hatsjepsoet zou schrijden, waren Senmoets gedachten duister als de avondlucht die aan het eind van de lange en feestelijk verlichte zaal te zien was. Die dag, de dag dat Hatsjepsoet haar volledige macht over Egypte vierde, voelde hij dat de tijd snel naderde waarin zijn eigen greep op Thoetmozes en de affaires van Aset slapper werd. Altijd had hij kans gezien met zijn eigen spionnen de dienaren en vrienden van Thoetmozes onder bedwang te houden. Zonder enige wroeging had hij verbannen, uitgewied, gewaarschuwd en gedreigd, zolang Thoetmozes nog een kind was. Maar nu waren de vrienden van Thoetmozes de zonen van zijn eigen vrienden en Thoetmozes zelf was onaantastbaar, met een groeiende macht. Terwijl hij langzaam naar het podium toeliep en glimlachend een buiging voor de Koning maakte, zag Senmoet vaag voor zich uit, maar te snel dichterbij komend, een tijd waarin zij omsingeld zou zijn, opgejaagd, wanhopig vechtend voor haar troon. Een farao kon geen kroon verliezen die hij nooit had gehad, zoals zij de belofte had verloren van de troon, haar voorgehouden door haar vader en daarna weggegraaid door een kleinzielige man. Een koning kon zijn koninkrijk alleen verliezen met zijn leven.


  Het feestrumoer duurde tot diep in de nacht. Alle straten van de stad weergalmden van het gelach en de kreten van de bevolking, die feest vierde met de Farao, maar Senmoet kon niet tot rust komen. Aset was er, bezaaid met juwelen, haar magere gezicht onbewogen bij de opeenvolging van zangers en dansers. Thoetmozes was er ook, omringd door zijn vrienden en etend en drinkend in een stemming van oplettende norsheid.


  Tenslotte werd het lawaai minder, de feestvreugde begon bij het aan breken van de dageraad af te nemen en Hatsjepsoet haalde de kegel van haar hoofd en stond op, waarmee iedereen werd weggestuurd. Over een uur zou de Lofhymne worden gezongen en het leven van alledag weer beginnen. Zij wilde nog een bad nemen en een schone rok aantrekken voordat zij naar de tempel ging.


  Senmoet wist dat zij hem niet nodig zou hebben voordat hij naar de audiëntiezaal werd geroepen en toen zij wegging met haar Waaierdrager en Zegeldrager en haar lijfwachten, liep hij naar Hapoeseneb toe en trok hem zachtjes aan zijn rok. De Hogepriester keerde zich om.


  ‘Ga met me mee de tuin in,’ zei Senmoet zacht, ‘ik heb je advies nodig.’


  Hapoeseneb knikte kort en samen baanden ze zich een weg door de menigte. Zij liepen door de kruisgangen naar de tuin, waar nog een paar feestgangers in groepjes van twee en drie rondhingen en van de koele bries genoten, terwijl hun lantaarndragers hen bijlichtten en hun slaven achter hen aanliepen. Senmoet en Hapoeseneb slopen weg in de richting van de noordelijke tempelmuur. Toen ze eindelijk bleven staan was alles stil, en alleen de bleke, koude glans van de ondergaande maan liet het zwarte profiel van de muur zien boven de boomtoppen uit. Zij gingen samen in het gras zitten. Hapoeseneb wikkelde zijn gewaad om zijn voeten en wachtte, terwijl Senmoet zijn benen kruiste en naar zijn rode voetzolen keek. Hij liet het lawaai van het feest en de warme dampen van de wijn die hij had gedronken even bezinken alvorens te beginnen.


  Hij keek even de verlaten tuin door. ‘ Luister, Hapoeseneb, en zeg me dan wat je denkt en vergeet even al onze onenigheden in de naam van de Farao.’ De ander knikte kort en Senmoet liet, met enige moeite de woorden over zijn tong komen. ‘Ik ben Hoofd rentmeester en in die functie ben ik op de hoogte van alles wat er komt en gaat in het paleis. Ik ben ook een Beheerder van Amon en niets in de tempel ontgaat me. Lange tijd, onder de Koning, heb ik de volledige controle gehad over de rapporten en audiënties en evenals jij, kan ik zeggen dat Egypte onder mijn hand een tapijt is waarvan iedere draad met mijn medeweten is geweven. Maar ik voel dat ik mijn greep aan het kwijtraken ben, Hapoeseneb. Overal worden er scheuren zichtbaar en ik ben hulpeloos, want die spleten worden gemaakt door de Kroonprins zelf. Ik zie dat de dagen van de Farao geteld zijn.’ Hapoeseneb maakte een beweging, maar hij zei niets en Senmoet ging door, een beetje stotterend. ‘Het is tijd om op te houden met sluipen in het donker en de Horus-troon met spionnen te bewaken, ogen die nooit slapen, maar moe worden bij het zien van een steeds toenemende sterkte.’ Hij ging met een hand over zijn gezicht, ‘ik zal het maar rechtuit zeggen. Als we niet meteen iets doen aan Thoetmozes, zal het te laat zijn, en zal de Farao en alles waarvoor zij heeft gewerkt verloren zijn.’


  ‘Het is al te laat.’ Hapoesenebs diepe stem verbrak de stilte die als een blok was gevallen toen Senmoet zweeg, ‘ik heb ook gezien hoe het zaad ontkiemd is in de vrouwenvertrekken en op de oefenterreinen. Ik heb me gek gepiekerd om er iets op te vinden, maar het is te laat. Als we Thoetmozes hadden vermoord als kind, zou die daad onopgemerkt voorbijgegaan zijn, want kinderen sterven vaak, aan allerlei ziekten. Maar niet nu, nu hij gezond is en sterk als een rondrennend kalf.’


  ‘Nehesi heeft het mij en de Farao voorgesteld, maar zij heeft het verboden.‘


  ‘Zij zou het nu ook verbieden, als ze hier was. Zij is geen gulzig, hebberig, onscrupuleus parvenu zoals de moeder van de Prins. Zij is een edele vrouw, die regeert met de zegen van de God, maar die er ook op staat zich aan de wetten van de God te houden. Thoetmozes is haar eigen vlees. Wat er ook gebeurt, zij zal hem in leven laten.’


  ‘Ze zal er aan ondergaan.’


  Hapoeseneb knikte kalm. ‘Dat geloof ik ook. Maar dat zou zij liever doen dan haar Vader beledigen, en moord is een belediging die zou stinken in zijn neus.’


  ‘Maar jij en ik, Hapoeseneb? Mijn leven betekent niets voor me als ik haar maar kan dienen. Kunnen wij dit niet in het geheim doen?’


  ‘Dat zou niet lang een geheim blijven. Hoe denk je een levenslustige en krachtige jongeman te vernietigen zonder een beschuldigende vinger uitgestoken te krijgen? En die vinger zou recht op de Ene wijzen, en zij zou er onder lijden, niet wij.’


  ‘We hadden hem jaren geleden moeten vergiftigen, tegen haar bevelen in.‘


  ‘Dan zou ze zich opgelucht hebben gevoeld en misschien dankbaar, maar haar vertrouwen in ons zou zijn afgenomen en op den duur zouden wij afgedaan hebben. Nee, ze weet dat ze zichzelf vernietigt door dit zo te laten, maar zij zal niets doen. Zij is een groot, zeer groot Koning.’


  ‘Kunnen we dan niets doen, vriend?’ Senmoet sprak zacht, met een doffe stem. ‘Moeten we Egypte dan toch in handen van Thoetmozes zien? En Hare Hoogheid Neferoera?’


  ‘Neferoera is veilig. Thoetmozes moet met haar trouwen om zijn aanspraken op de troon te legitimeren. Je weet dat de Ene het voornemen heeft ze met elkaar te verloven.’


  ‘Om het uur van de nederlaag uit te stellen! Maar Thoetmozes zal zich niet om de tuin laten leiden. Als hij Neferoera eenmaal heeft.’


  ‘Misschien,’ Hapoeseneb spreidde zijn handen uit. ‘Ik weet het niet zo. Wij kunnen alleen maar dienen zoals we in het verleden altijd hebben gedaan en trachten haar jaren te verlengen. Zij heeft Egypte behandeld alsof zij een geliefd kind aan het opvoeden was. Zelfs Thoetmozes moet haar vaardigheid erkennen. Buiten dat -’


  ‘Maar als het allemaal afgelopen en uit was en Thoetmozes dood, zou haar woede snel kunnen zijn en op ons neer kunnen komen, maar daarna... daarna...’


  ‘Zij zou zich medeschuldig voelen en Thoetmozes dood zou haar evengoed ten val brengen als Thoetmozes levend. Je moet het onder ogen zien, Senmoet. Het is niet haar wil dat haar neef-zoon sterft. Als dat zo zou zijn, zou die daad al heel lang geleden gepleegd zijn, door jou, door mij, door Nehesi, door Mench, door een van ons die haar dienen.’


  Hij sprak heftig en zijn woorden sloegen bij Senmoet in, maar opeens stak Senmoet een hand op en bracht hem tot zwijgen. Zij zaten met gespitste oren in het donker, met ingehouden adem. Rechts van hen klonk een geritsel onder de bomen. Senmoet legde een vinger op zijn lippen, stond langzaam op en sprong met uitgestrekte arm de struiken in. Toen Hapoeseneb overeind kwam, zag hij Senmoet een klein en tenger figuurtje meeslepen. Het was een kleine we’eb-priester met een van angst vertrokken gezicht. In een hand hield hij een halve gans geklemd en de andere zwaaide wild door de lucht met de toenemende kracht van Senmoets greep.


  ‘Wat hebben we daar?’ vroeg Hapoeseneb grimmig. Senmoet liet los. Het figuurtje zakte bibberend ineen op de grond. ‘Een van mijn we’ebs, geloof ik. Sta op, idioot, en vertel me wat je hier, ver van je cel, uitvoert?’


  Senmoet voelde een mist voor zijn ogen opkomen. Het was niet Hapoeseneb die daar rustig sprak, met een zachte dreiging in zijn stem, maar de verraderlijke en geslepen Menena. Opnieuw voelde hij de misselijk makende angst van die keer bij de sycamore en de pijn die de schors aan zijn wang had gedaan.


  De jongen stond op, klampte het vlees tegen zijn magere borst en keek naar de twee machtigen, met koud glinsterende ringen in het maanlicht en harde en kwaadaardige ogen.


  ‘Ik weet wat hij aan het doen was,’ antwoordde Senmoet, met een dikke stem en tollend hoofd. ‘Hij is naar de keukens van de God geweest, want een we’eb werkt van zonsopgang tot zonsondergang en zijn maag is altijd leeg.’


  ‘Hij moet alles hebben gehoord,’ zei Hapoeseneb langzaam. ‘Wat moeten we met hem doen, Senmoet?’


  De jongen verbleekte en maakte een onverstaanbaar geluid, maar deed geen poging om weg te lopen.


  Senmoet kwam naast hem staan, met een plotseling heimwee in zijn hart naar het verleden, naar de zonnige dagen van hoop en belofte, de dromen van grootheid, het kind dat hij was geweest. ‘Het is waar, niet?’ vroeg hij vlak. ‘Je hebt alles gehoord?’


  De jongen knikte.


  ‘En wat ga je nu doen?’


  ‘Ik weet het niet, Machtige.’ De stem klonk gespannen en nerveus, maar de heldere ogen ontweken hem niet.


  ‘Je hebt moed. Zeg me, wie dien je?’


  ‘Ik dien Amon, de Koning der goden, en ik dien de Farao.’


  ‘En de Prins?’


  ‘Hem dien ik ook. Maar ik dien geen mannen met moord in hun hart.’ Het kinnetje ging uitdagend omhoog, maar de handen met de gans beefden.


  Hapoeseneb zoog sissend zijn adem naar binnen. ‘Hij heeft zijn doodvonnis bezegeld. Als Thoetmozes hiervan hoort zijn we dood voor onze tijd.’


  ‘Ik denk het niet,’ zei Senmoet. Hij knielde en keek de jongen recht in zijn gezicht. ‘Wil je met je verhaal naar de Farao, we’eb?’


  ‘Dat zou ik moeten doen, maar misschien weet de Farao van jullie complot af en laat me ter dood brengen.’


  ‘De Farao weet er inderdaad van, want het is al heel oud en nooit uitgevoerd. Maar de Farao wil ons niet laten doen wat wij zouden willen, dus als je naar hem toe gaat, zal hij je geen kwaad doen. Geloof je me?’


  ‘Nee.’


  Senmoet kwam overeind, nog steeds in gedachten bij de jongen die naar bed was gegaan in plaats van aan te kloppen bij de paleispoort. Nu pas besefte hij dat één fout hem zijn leven lang had achtervolgd. Hij kwam snel tot een besluit. ‘Hapoeseneb, ik ben het met je eens. We zullen al deze ideeën uit ons hoofd zetten. Ik moet gek geweest zijn. Laat alles gaan zoals het moet gaan en Amons wil geschieden.’ Hij wendde zich tot de we’eb- priester en nam hem vriendelijk bij de arm. ‘Jij en ik, kleine donder, gaan nu meteen naar de Farao en daar vertel je alles wat je hebt gehoord.’


  Hapoeseneb vertrok geen spier, maar de jongen hijgde: ‘U neemt me mee naar de rivier om mijn keel door te snijden.’


  ‘Ik zweer in de naam van de Eeuwiglevende Farao dat je niet zult sterven,’ antwoordde Senmoet. ‘Hapoeseneb, bedankt. De dageraad komt en zij wacht op de lofzang. Zing hem meteen zuiver geweten.’ Hij lachte somber en trok het tegenspartelende jongetje mee over het grasveld, terwijl de duisternis al plaats maakte voor het kleurloze eerste ochtendgloren.


  Hapoeseneb wachtte niet. Hij keerde zich om en liep snel zijn eigen ingang in, onder het fronsende evenbeeld door van de God Thoetmozes de Eerste, Egypte’s Wreker.


  ‘Het is nog te vroeg om de Farao te storen,’ zei Senmoet tegen de kleine priester. ‘We moeten wachten tot de Hogepriester Ra de lucht in heeft gezongen. Ga mee naar mijn paleis, dan zullen we eerst wat eten. Waar heb je zin in? Hoe heet je?’


  ‘Smenchara, Grote.’ Hij was verward en nog steeds argwanend. Senmoet hield hem stevig vast terwijl zij over de brede laan liepen naar zijn eigen paden en zijn vergulde deur.


  ‘Hoe lang ben je al in de tempel?’


  ‘Twee jaar. Mijn broer is Mysteriemeester.’


  ‘Ja? En wat wil je zelf worden?’


  Zij kwamen langs de paleiswachters en gingen de donkere hal binnen. Senmoet nam hem mee rechtsaf door de audiëntiezaal en naar zijn slaapkamer en riep Paere.


  De jongen keek om zich heen en nieuwsgierigheid kreeg de overhand boven zijn angst. Hij had horen praten over de weelde van Farao’s favoriet en zijn macht. Hij had hem wel eens zien lopen met de Farao, naar de tempel, beiden glanzend als goden. Hij werd overvallen door een verlegen ontzag.


  ‘Ik weet het nog niet. Misschien ooit eens Hogepriester.’


  ‘Dus jij hebt ook ambities?’ Senmoet liet zijn greep varen en stuurde Paere weg voor eten en melk. Hij wees op de mooi besneden cederhouten stoel en de jongen ging nerveus op het randje zitten en keek naar Senmoet, die zijn pruik afzette. Toen Ta-cha’et slaperig de kamer binnenkwam, nog in slaapkleding, op blote voeten, vond zij haar heer diep in gesprek met een smoezelig priestertje, dat er uitzag alsof het nog nooit in zijn leven een behoorlijk maal had genuttigd. Zij zaten beiden warm brood en stukken gans in hun mond te proppen en opgewekt te babbelen.


  ~~~


  Een uur later werden zij bij Hatsjepsoet ontvangen. Zij was gekleed en klaar om naar de tempel te gaan, maar zat geduldig te luisteren, terwijl de jongen stamelde en bloosde. Hij wilde geen moeilijkheden maken voor de Hoofdbeheerder, die hem te eten had gegeven en met begrip met hem had gepraat, maar Senmoet trok zijn wenkbrauwen op en fluisterde hem toe dat hij zijn plicht moest doen. De jongen knielde en vertelde zijn verhaal, bang om zijn ogen op te slaan naar deze grote en elegante vrouw met de cobra en de gier op haar helm.


  Toen hij uitgesproken was, glimlachte Hatsjepsoet niet meer. Zij liet hem opstaan en keek over zijn hoofd heen naar Senmoet met een vraag op haar lippen. Hij knikte en zij wendde zich weer tot de kleine priester.


  ‘Smenchara, je hebt hier goed aan gedaan,’ zei ze. ‘Het doet ons genoegen dat je een trouw dienaar bent en op ons hebt vertrouwd. Ik zal deze zaak nader onderzoeken, want de beschuldigingen zijn ernstig, maar je moet me beloven dat je met niemand zult spreken over wat je hebt gehoord. Ik zal straffen op mijn eigen manier en tijd.’ Het kind mompelde: ‘Ja, Majesteit.‘


  ’En wat kan ik doen voor jou? Heb je zin om vandaag mijn wierook te dragen en zullen wij samen de God aanbidden?’


  Met een stralend gezicht en open mond keek hij haar aan en zij zond hem weg om buiten op haar te wachten. Toen zij alleen was met Senmoet, wendde zij zich kwaad tot hem. ‘Je bent dom geweest en Hapoeseneb ook. Ik ken jullie ideeën heel goed, de jouwe, die van Hapoeseneb en Nehesi en alle anderen. Ik ben me ook heel wel bewust van de gretigheid van Thoetmozes en zijn Verlangen om mij opzij te duwen en te overheersen. Maar ik wens geen moord.’ Zij stond voor hem en benadrukte haar woorden met vuistslagen op haar kraag met faïence. ‘Dat zeg ik niet nog eens. En als ik nog eens ontdek dat je bij zoiets betrokken bent, zal ik je laten behandelen als een gewone misdadiger.’ Haar ogen sloegen hem en zij keerde zich af vol weerzin. ‘Thoetmozes is mijn eigen bloed. Ik wil niet dat hem kwaad wordt gedaan.’


  ‘Stuur hem dan tenminste weg.’


  ‘Om hem achter mijn rug te laten complotteren? Nee! Waarom heb je dat kind naar mij toegebracht? Waarom heb je zelf niet met hem afgerekend?‘


  ’Majesteit, mag ik gaan zitten?’ Geschrokken knikte zij en hij liet zich in een stoel vallen.


  ‘Ik heb hem meegebracht, omdat vandaag het vonnis van Amon eindelijk is geveld overeen bange en laffe we’eb-priester die zijn plicht niet heeft gedaan.‘


  ’Ik begrijp je niet.’


  Hij glimlachte vermoeid.‘ Eens ben ik ook een hongerige priester geweest die midden in de nacht op roof uitging in de keukens van de God. En net als deze jongen, hoorde ik iets dat niet goed voor mij was om te horen.’ Plotseling zat zij doodstil en gespannen. Het ontging hem niet, maar hij ging verder. ‘Uw zuster, Hare Hoogheid Osiris-Neferoe-chebit, is niet aan een ziekte gestorven. Menena heeft haar laten vergiftigen.’


  Het gewicht viel van hem af en in de stilte die alleen werd verbroken door haar lichte ademhaling, stond hij op en liep naar haar toe.


  Zij werd bleek en uit de diepte van lang voorbije, troebele nachten kwam een vage en verwarde herinnering boven. Het fragment van een droom. Neferoe met het lichaam van het arme, opgesloten gazellejong en Nebanoem met de sleutel in zijn handen. Maar was het wel Nebanoem geweest?


  ‘Ik wilde toen ook naar je vader toegaan en alles vertellen, zoals deze priester je alles heeft verteld, maar ik was bang en dacht dat de Ene dit zo had gewild. Terwijl ik met mijzelf en mijn angst vocht werd het vergif toebereid en stierf Neferoe.’


  Plotseling liet zij haar schouders hangen en zij zuchtte en greep onbewust naar haar amulet. ‘Eindelijk, eindelijk. Ik heb je haat tegen Menena gezien en me afgevraagd wat daar de oorzaak van was. En al die jaren heb ik angstig gepiekerd over haar dood. Waarom weet ik niet. Maar nu is het duidelijk. En geloof jij dat mijn vader de dood van zijn dochter heeft gewenst?’


  De herinnering kwam boven en explodeerde. Niet Nebanoem. Natuurlijk niet. De boosaardige rode ogen van de Machtige Stier doorpriemden haar. ‘Ik weet het nog steeds niet, Majesteit, maar ik geloof van wel.’


  ‘Waarom? Waarom had hij haar kwaad willen doen? Zij wilde toch alleen maar met rust worden gelaten?’


  ‘Omdat hij toen al de Dubbele Kroon op jouw hoofd zag en als zij was blijven leven, op wiens hoofd zou die dan nu hebben gestaan? Je man Thoetmozes zou met Neferoe zijn getrouwd en gestorven zijn en zijn zoon zou je nu bij een andere naam noemen dan Farao.’


  Zij legde een hand op zijn borst en hij zag de tranen in haar ogen komen. ‘Het is zo. Ik weet het. Ik heb het vermoed. Toen ik nog een kind was heb ik nachtmerries gehad doordat iets hiervan tot me doordrong, maar echt weten is moeilijk, zelfs nu nog.’ Zij vocht trots om zichzelf onder bedwang te krijgen. ‘Ga weg, Senmoet, ik ben blij met je vertrouwen - en kwaad. Ik wil alleen naar de tempel en mijn gebeden zeggen met dit gelukkige jongetje. Weet je, je had ook zijn keel kunnen afsnijden en hem in de rivier kunnen gooien, zoals hij zelf zei.‘ Zij glimlachte hem toe, wrang.


  Hij kuste haar hand en ging weg, vrij, om zich bij de hoogwaardigheidsbekleders te voegen die op hem wachtten in de audiëntiezaal.


  ~~~


  Voor het eind van de winter vierde Hatsjepsoet de verloving van Thoetmozes met een stralende Neferoera en zond hem daarna meteen met de troepen naar het noorden. Maar zij maakte hem tevens duidelijk dat dit geen huwelijk was, alleen maar een belofte.


  Hij stond voor haar in de troonzaal met zijn armen over zijn borst en een hooghartige blik in zijn ogen. ‘U hebt uzelf verplicht, Majesteit,’ zei hij. ‘U kunt me wegsturen voor oefeningen en op expedities, maar vroeg of laat zult u Neferoera naar de tempel moeten brengen en aan mij moeten geven, want ik ben geen kind meer.’


  ‘Ik heb zelf ogen,’ antwoordde ze. ‘O Thoetmozes, waarom staan al jouw stekels overeind als wij met elkaar praten? Heb ik je deze troon niet beloofd te zijner tijd?’


  ‘Ja, maar ik geloof nu niet dat u ooit van plan bent mij die te geven. Toen ik een kind was had ik ontzag voor u. Maar ik word nu een man en nog steeds houdt u mij buiten de audiëntiezaal - mijn eigen zaal, de plaats waar ik als Farao het recht heb om te zitten. Ik geloof dat u de troon bestemd hebt voor Neferoera.’


  ‘Als je zulke dingen gelooft en toch je vermoedens door het paleis rondschreeuwt, ben je dom. Wie of wat houdt me tegen als ik van je af wil? Dan zou Neferoera zonder meer de Dubbele Kroon kunnen dragen en trouwen met een of andere generaal om Egypte troonopvolgers te schenken.’


  ‘Omdat u evengoed als ik weet dat Neferoera lief en zacht is en volkomen ongeschikt om Farao te worden.’


  ‘En Meryet dan?’ Hatsjepsoet was niet blij. Zij wist nu dat hij gelijk had. Neferoera had niet die brandende ambitie die zijzelf op die leeftijd had. Ook al hield Hatsjepsoet van Neferoera en wilde zij niets liever dan de kroon voor haar veilig stellen, zij wist dat Neferoera nooit opgewassen zou zijn tegen Thoetmozes of een andere jonge edelman die op de kroon uit zou zijn. Thoetmozes lachte minachtend. ‘Meryet! Die zit vol vuur en venijn en overheerst uw jongere adviseurs nu al, als de teef die ze is. Maar Farao? Zij heeft geen diepgang, evenmin als de rivier in de zomer. Zij geeft niets om u of Egypte.’ Hij haalde zijn schouders op en kwam dichter bij haar staan. ‘Ik zal deze verloving accepteren, mits er ook een huwelijk op volgt. Ik ben tevreden met een soldatenrol, want ik houd van boog, speer en mes en zoals u al zo vaak hebt gezegd, ik ben nog jong. Maar wacht niet te lang.’


  ‘Je vergeet jezelf! Ik ben Egypte en als ik je een bevel geef, moet dat worden opgevolgd. Stel mijn geduld niet op de proef, Thoetmozes. Jij bent een arrogante dwaas, maar omdat je schooljaren nog niet om zijn zal ik je dat vergeven. Als die goedkope moeder van jou je hoofd niet vol waanzin had gestopt toen je nog onder haar hoede was, hadden we misschien goed kunnen samenwerken. Maar nog voordat jij kon praten heeft ze je al volgestopt met haat tegen mij, en je kunt niet voorbij haar jaloerse woorden kijken.’


  Hij klom de trappen op en stond met een voet hoger dan de andere. ‘U hebt me de kroon afgepakt en daarmee de wet geschonden. Mijn moeder heeft daar niets mee te maken. En wat betreft samenwerken, doen we dat dan niet? Ben ik niet al Kapitein van de Infanterie en zal ik niet hoger klimmen in het leger onder uw commando? Zweet ik niet voor u op het oefenterrein, zoals het hele land voor u zweet?’


  Toen hij weg was bleef zij met haar kin in haar hand in het niets zitten kijken. De zilveren muren glansden op toen de zonnestralen er overheen gingen en de wind die tot haar kwam geurde naar de bloemen van haar velden. Om haar heen joeg haar evenbeeld, almachtig, onverslaanbaar, achter vijanden aan die in standen van eeuwige nederlaag waren bevroren. Toch piekerde zij met haar vierkante kin verborgen in de geverfde handpalm.


  “Och, Thoetmozes,’ zuchtte zij in de vreemde stilte. ‘Was je mijn zoon maar geweest.’
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  Die avond voelde zij voor het eerst het gewicht van de jaren op zich drukken. Toen zij in de schemering zat te wachten op Senmoet, hield zij de spiegel dicht bij haar gezicht, op zoek naar een rimpel of plooi, en zei ze tegen zichzelf dat zij op haar dertigste niet meer de trekken van een vijftienjarige mocht verwachten. Maar de vrouw die haar aankeek had de heldere ogen en gave huid van een jong meisje. Zij bleef staan en keek omlaag naar haar naakte lijf, de ledematen die elegant overgingen in welgevormde voeten, de gespierde buik en de niet hangende borsten.


  Al die tekenen van ouderdom zijn in mijn geest, zei ze. Zij legde de spiegel weg en liep naar haar rustbank. Mijn hoofd zit vol eindeloze zakelijke en politieke beslissingen. Mijn gedachten gaan er onder gebukt als van een oude vrouw.


  Zij hoorde hem naar de deur toekomen en stilstaan. De paleiswacht liet hem binnen en zij keek om naar hem met nieuwe ogen: groot, slank, alle harde spieren soepel door dagelijkse oefeningen met boog en strijdwagen, het gezicht arrogant en wetend, de donkere ogen omringd en de gevoelige lippen gebogen in een glimlach, terwijl hij voor haar boog. Hij was een man, al zo lang, en zij had hem al zo lang lief. Waarom dan plotseling dat zoeken naar lijnen om die doordringende ogen heen, naar een plooi boven die gordel met juwelen?


  Hij voelde haar stemming onmiddellijk aan en liep zonder iets te zeggen naar het hoofdeinde en begon haar hete voorhoofd te strelen en de zorgen van de dag weg te masseren.


  Zij streelde het bont onder zich en glimlachte, toen zij haar lichaam voelde ontspannen, maar haar geest raasde verder onder de kundige handen. Zij stak haar armen uit en trok hem naar zich toe. Hongerig zocht zij zijn lippen, maar die nacht kon haar passie het spottende gezicht van Thoetmozes in de troonzaal niet uit haar gedachten verdrijven. Zij sliep onrustig, met de armen van Senmoet om zich heen en zich nog steeds oud en verlept voelend.


  In het voorjaar, toen Thoetmozes als Kapitein van de Vijftig terug kwam uit het noorden, zond zij hem weer weg, ditmaal de woestijn in om de forten te inspecteren. Zij wist dat ze Neferoera pijn deed, die in tranen afscheid van hem nam, maar ook voelde zij het rustige, bijna hoorbare afbrokkelen, de minuscule veranderingen in de lucht en in de ogen van de mannen. Meedogenloos gaf zij de commandant van Thoetmozes opdracht zijn werk grondig te doen en hem tenminste zes maanden bezig te houden. Ze wilde dat ook zijzelf ergens heen zou kunnen gaan. Het paleis was iets neerdrukkends geworden, een hol gebouw vol glimlachende en buigende slangen, en meer en meer ging zij naar de tempel, waar Amon in het donker op haar wachtte om met haar de geheimen van zijn onsterfelijke geest te delen. Ook ging zij iedere dag naar haar eigen tempel, waar zij neerknielde voor zichzelf en haar vader en de God, alsof zij van die beelden meer macht, meer tijd kon krijgen. Ja, meer tijd. In de donkere heiligdommen en op de daken van de terrassen zongen de priesters van haar schoonheid en almacht, en de muziek viel als een gouden regen op haar neer. Zij stond op de tweede helling de promenade naar de rivier af te kijken en dacht aan Mentoehotep-hapet-Ra, wiens tempel gedeeltelijk met de grond gelijk was gemaakt om ruimte te maken voor de hare. Hij was als zij geweest, verliefd op het mysterie en de wijding van dit dal en van het land. Tot in het paradijs had hij laten zoeken naar dingen om bij te dragen tot de schoonheid van zichzelf en Egypte.


  Zij rende bijna naar haar draagstoel, want plotseling wist zij waarom Amon nog niet tevreden was met wat zij hem had gegeven. Ze vloog naar de paleisbibliotheek, waar alle papyrusrollen, nieuw en oud, kostbaar en waardeloos, in nette stapels lagen opgeslagen in grote wandkasten. De bibliothecaris kwam uit zijn stoel en knielde verbaasd.


  ‘Poent!’ hijgde zij, terwijl Nofret en de dienaressen achter haar binnen kwamen rennen.


  ‘Majesteit?’


  ‘Poent! Poent! Zoek de kaarten en de geschriften van Osiris-Mentoeho-tep-hapet-Ra, die naar Ta-Neter, het heilige land der goden, is geweest. Breng ze bij mij in de audiëntiezaal. Opschieten. Doewa-eneneh, haal Senmoet en Nehesi.’


  ‘Nehesi is aan het exerceren met de Lijfwacht, Majesteit.’


  ‘Laat hem dan komen als hij klaar is.’


  Zij stormde naar buiten en de gangen door, met haar gevolg achter zich aan. Zij liet de schrijftafel in de audiëntiezaal leegmaken. Zij had Ineni nodig en stuurde Amon-hotpe om hem op te halen uit Karnak, waar hij bezig was zijn laatste werk te inspecteren, zuilengangen van zandsteen met standbeelden van haar.


  Ineni en de bibliothecaris kwamen tegelijk aan, Ineni nog met steenstof aan zijn handen en rok. Even later kwam Senmoet binnen en zij gingen om de tafel zitten. Het had iets van een krijgsraad. Hatsjepsoet legde haar handen op de tafel. ‘Goed,’ zei ze. ‘Bibliothecaris, wat heb je voor me?’


  ‘Heel weinig, Majesteit. Uw roemruchte voorvader heeft alleen een reisverslag nagelaten en een lijst van de wonderen die hij voor de God heeft meegebracht.’


  ‘Een kaart?’


  ‘Min of meer. In die tijd waren kaarten niet nodig, want er bestond een druk handelsverkeer tussen Egypte en Ta-Neter.’


  ‘Volgens de legenden althans,’ corrigeerde Ineni. ‘Al vele hemi’s komt de naam Poent alleen nog in kindersprookjes voor.’


  ‘Maar plachten onze schepen voor de invallen van de Hyksos niet aan de kust van Ta-Neter te komen?’ viel Senmoet in. ‘De oude monumenten zitten vol afbeeldingen van zo’n reis.’


  ‘Juist,’ knikte Hatsjepsoet. ‘Bibliothecaris, wat was het belangrijkste wat er in Poent te vinden was?’


  Hij glimlachte. ‘Wel, mirre, natuurlijk, ’ antwoordde hij.


  Zij knikte. ‘Mirre. Het heiligste van alle parfums. Ik heb weer een visioen gehad, Senmoet. Ik zie de tuinen van mijn tempel als een zee van prachtige groene mirrebomen. Hun geur zal de neusgaten van mijn vader Amon vullen en dan zal hij voldaan zijn.’


  Senmoet boog zich voorover. ‘Als ik uwe Majesteit goed begrijp, wilt u een expeditie uitrusten om het heilige land te gaan zoeken?’


  ‘Je begrijpt me goed, ja. De Hyksos zijn er niet meer en het wordt tijd om de oude route tussen Egypte en Ta-Neter weer open te stellen.’ Zij keken elkaar aan.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Ineni langzaam, ‘maar ik heb gehoord dat het een lange, lange reis is. De schepen komen wellicht niet terug.’


  ‘Ze gaan en ze komen terug,’ zei ze beslist. ‘Mijn vader heeft gesproken. Mirre zal hij hebben en in latere tijden zullen de mensen zich herinneren wie Ta-Neter aan Egypte heeft teruggegeven.’


  Toen kwam Nehesi binnen, nog warm en bezweet van de zon op het exercitieterrein. Hij gaf zijn speer en boog aan de wachter bij de deur, maakte een buiging, ging op zijn plaats naast Hatsjepsoet zitten en zei: ‘Het spijt me dat ik zo laat ben. Hebt u het Zegel nodig, Majesteit?’


  Zij bracht hem in het kort van haar voornemens op de hoogte en nam de verbleekte landkaart van de bibliothecaris over en rolde hem uit, terwijl zij de man wegzond.


  Nehesi schudde zijn hoofd. ‘Mijn moeder heeft me over dit legendarische land verteld, maar ik ken niemand die er ooit is geweest en teruggekomen is. Ze zei dat het een hemels land is, vanwaar de goden zijn afgedaald.’


  ‘De goden kwamen inderdaad vandaar,’ zei Hatsjepsoet, ‘maar het is geen sprookjesland. Mentoehotep is er gekomen en dat zullen wij ook doen.’


  Zij keken als gehypnotiseerd op de kaart. ‘Dat zou maanden gaan duren,’ zei Ineni. Hij dacht bij zichzelf dat het niet mogelijk was en keek naar Senmoet, maar die ging peinzend met zijn vinger over de kaart. Nehesi’s ogen gloeiden.


  Hatsjepsoet wachtte tot ieder een tijdje had kunnen denken. ‘Senmoet, ik zal jou tijdelijk van je plichten moeten ontheffen,’ zei ze. ‘Jij zult namens mij het bevel voeren over de expeditie. Nehesi, jij gaat mee. In die tijd kan Tahoeti als Grootzegelbewaarder fungeren. Neem de kaart en bestudeer hem. Praat met de bibliothecaris en kom dan bij me met een plan. Jullie kunt zoveel schepen krijgen als je wilt en als die speciaal moeten worden gebouwd, zal ik mijn werven ter beschikking stellen. Verder nog iets te zeggen?’


  Twijfelend schudden zij hun hoofden, een beetje verbijsterd door deze plotselinge omwenteling in hun leven. Zij zond iedereen weg, behalve Senmoet.


  Toen zij alleen waren keerde ze zich naar hem toe. Hij zat nog steeds aan de tafel, met gekruiste armen en een zorgvuldig nietszeggend gezicht.


  ‘En?’ zei ze. ‘Jij bent het er niet mee eens, dat zie ik. Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik geloof dat dit een waardige onderneming is, waar je veel eer mee zult inleggen, maar ik wil niet zelf gaan. Wie moet je huishouding beheren als ik weg ben? Alsjeblieft, stuur anderen. Er zijn talrijke bekwame matrozen in Thebe.’


  ‘Wat je wilt zeggen is dat je me niet onbeschermd achter wilt laten, niet?’ Zij glimlachte vaag. ‘Je hebt natuurlijk gelijk. Jij en Nehesi zijn mijn rechter- en linkerhand. Maar ik heb nog meer handen, Senmoet, veel meer, en deze reis is belangrijk voor me. Ik wil succes, en dat krijg ik alleen door het beste te sturen dat Egypte kan opleveren.’


  ‘En Thoetmozes dan met zijn volgelingen? Ben je niet bang dat die, met Nehesi en mij uit de weg, waarschijnlijk maandenlang, je onder druk zullen gaan zetten?’


  ‘Dat weet ik niet, maar dit is wel de manier om het te weten te komen. Ik kan Thoetmozes aan het werk houden in alle hoeken van het land. Jij gaat al heel lang gebukt onder de last van mijn zaken, Senmoet. Wanneer heb je voor het laatst een dag vrij genomen om te wandelen, te vissen of in je boot te liggen?’


  ‘Ik geef niet om vrije tijd,’ zei hij nors. ‘Neem het me niet kwalijk, maar ik vind het gekkenwerk om je loyale mannen uit de circulatie te nemen op een moment dat je lot in de weegschaal hangt.’


  ’Dus zo zie jij dat?’


  ‘Ik niet alleen. Thoetmozes wordt met de dag sterker en brutaler. Laat me blijven, Hatsjepsoet! Je hebt me nodig.’


  ‘Ik ben inderdaad een armzalig soort Farao als ik me voortdurend moet verschuilen achter de brede ruggen van mijn medewerkers,’ zei ze kalm. ‘En als die tijd inderdaad is gekomen, zoals jij insinueert, dan kan ik beter sterven. Ik zal nooit een stropop zijn, Senmoet, een mooie lege schaal waar ooit de volle macht in heeft gezeten. Ga zoals ik je opdraag en wees niet bang. Ik zal er nog zijn.’


  Hij slikte een kwaadaardig antwoord in en stond op. ‘Het is aan jou om mij te bevelen,’ zei hij kortaf. ‘Ik zal gaan. Ik zal overleg plegen met Nehesi en over een paar dagen hoor je meer.’


  ‘Goed. Ik ben tevreden.’


  Hij boog, ging naar buiten en riep zijn stafdrager en zij hoorde hem de gangen doorgaan. Zij liet haar Waaierdrager en Nofret roepen en terwijl ze op hen wachtte, dacht zij er aan hoe het leven zonder hem zou zijn. Zij wist dat hij gelijk had toen hij zei dat het dwaasheid was ze weg te zenden op een moment dat haar greep op de Zweep en de Dorsvlegel aan het verslappen was. Even kwam zij in de verleiding om van gedachten te veranderen en hem terug te roepen, maar zij deed het niet. Zij wilde haar eigen woorden toetsen. Was zij het nog die de macht had in Egypte, of was het Senmoet? Zij herinnerde zich de woorden van haar ka, die gedempt maar nog steeds enigszins geamuseerd doorkwamen. ‘Hij heeft ambitie... geef hem de ruimte, anders zal hij zichzelf en jou vernietigen.’ Met opgetrokken wenkbrauwen klopte zij peinzend op de tafel.


  Als hij bleef zouden er nog jaren volgen van wanhopig volhouden en met brekende polsen de kroon trachten vast te houden, gesterkt door zijn meedogenloze liefde. Thoetmozes zou ook aan de kroon rukken en trekken, tot die wellicht zou breken en een gesplitst koninkrijk achter zou laten.


  Nofret kwam buigend binnen. Hatsjepsoet zuchtte en stond op. Hij zou gaan en met hem alle vrolijkheid, gelach en veiligheid. Deze laatste vuurproef moest zij alleen doorstaan. Als hij terugkwam en alles vond zoals het geweest was - als hij terugkwam en alles vond zonder haar... Zij gooide haar hoofd achterover en liep met opgeheven kin de kamer uit.


  



  25


  Vier maanden waren er nodig voor het bouwen van de vijf schepen en het uitrusten van de expeditie. Senmoet had zich belast met de bevoorrading. Hatsjepsoet had hem gezegd linnen, wapens en andere handelsartikelen mee te nemen en dag in dag uit had hij lijsten opgemaakt en gecontroleerd. Mench had haar gesmeekt hem ook mee te laten gaan. Maar zij had geweigerd en hem aan het hoofd van de lijfwacht gesteld voor de duur van Nehesi’s afwezigheid, en samen waren zij vaak naar de dokken gegaan om naar het laden te kijken. Zij brachten met Nehesi en Senmoet lange avonden door met het kijken op de enige kaart die wellicht de weg naar het geheimzinnige land zou kunnen wijzen, tot Senmoet hem tenslotte oprolde en in zijn gordel stak. Zij zouden met de stroom mee naar het noorden varen, naar de delta, en dan door het kanaal naar het oosten dat de voorvaderen hadden gegraven, naar de Rode Zee. Naar het noorden toe was niets, alleen een uitgestrekte oceaan, dus zouden zij langs de kust naar het zuiden varen, met alleen verhalen en legenden om als gids te dienen. Nehesi zat geduldig bij de oude bibliothecaris de verhalen over Ta-Neter te herkauwen en te trachten ieder detail dat van nut zou kunnen zijn in zijn geest vast te leggen. Senmoet en Hapoeseneb liepen door de tempeltuinen en stippelden de door Hapoeseneb te volgen politiek uit. Zij poogden door te dringen in de toekomst en duistere strategieën vast te leggen die in geval van nood zouden kunnen worden toegepast.


  De zomer was voorbij en hoog in de zuidelijke bergen liet Isis de traan vallen die zou opzwellen en zich vermenigvuldigen en een goede overstroming zou gaan vormen om de schepen uit Thebe het onbekende in te leiden.


  Senmoet nam afscheid van Ta-cha’et de dag voor zijn vertrek. Hij had echt verdriet, want hij zou haar missen en vaak aan haar denken. Zij hield zich snikkend aan hem vast en smeekte hem niet te gaan. Hij gaf Senmen opdracht op haar te letten en liet bij hem de rol achter met de woorden die van Ta-cha’et een vrije vrouw zouden maken met zijn rijkdommen als hij niet terug zou komen. Toen hij het huis uitliep, de mooie tuinen in, volgden haar snikken hem. Hij keek niet om. Hij was somber en vastbesloten terug te komen, al zou het op zijn knieën zijn. Hij wist dat hij weer onder de sycamores zou zitten en dobbelen met Ta-cha’et. Maar hij was er niet zo zeker van dat de Farao dan op hem zou zitten wachten.


  De laatste nacht lag Senmoet rustig bij Hatsjepsoet in de schemering van haar vertrekken. Zij hadden elkaar zwijgend en teder bemind, alsof zij elkaar nooit meer vast zouden houden. Geen voorgevoel of intuïtie gaf hem hoop. In de stille duisternis had hij haar in wanhoop geweigerd in zijn armen en zich gevoeld zoals haar man Thoetmozes ooit moest hebben gedaan. Haar grillen, haar luimen, haar scherpziende, vreedzame politiek, haar diepe liefde voor Egypte, alles was door elkaar gemengd en volkomen onontwarbaar voor iedereen behalve voor God.


  Toen de ochtend aanbrak en de duisternis opeens weg was, stonden zij op en zij knielde voor hem en kuste zijn voeten. Toen zij opstond en hem omhelsde, fluisterde zij: ‘Dat je voetzolen sterk mogen zijn.’ Het waren de enige afscheidswoorden die er die nacht tussen hen werden gesproken. Hij kuste haar zacht en liet haar gaan.


  Op de werf waren de matrozen, soldaten, technici, en diplomaten die met hem meegingen al bezig hun bezittingen weg te stouwen. De bewoners van Thebe kwamen toelopen om de schepen te zien afvaren. Senmoet ging naar de vertrekken van Mench, waar hij een bad nam, van rok en sandalen verwisselde en een eenvoudige bruinleren helm op zijn kaalgeschoren hoofd zette. Heen en weer lopend tussen slaapkamer en badkamer gaf hij aanwijzingen en waarschuwingen aan zijn teleurgestelde vriend, koortsachtig pratend tot het tijd was om te gaan.


  Met zijn stafdrager en lopers voor zich uit en Ta-cha’et en zijn slaven achter zich aan, liep Senmoet langzaam naar de stad en de werf, waar Nehesi zich al aan boord van het eerste schip bevond. Hatsjepsoet stond op de helling, met een vertrokken gezicht en kringen om haar ogen. Zij was gekleed in haar kroningsgewaad, want dit was een plechtige gelegenheid. Amon zat naast haar in zijn gouden Vaartuig, dat de priesters tot vlak aan de rand van het water hadden gesleept. Hapoeseneb stond bij de God en de andere priesters, met een wolk van wierook om zich heen. Thoetmozes was naast Hatsjepsoet komen staan en keek onbewogen toe. Senmoet en zijn volgelingen maakten een buiging en liepen het schip op. Het schokte hem Thoetmozes daar te zien, nu al terug van de zuidelijke forten, en hij groette Nehesi kort, met zijn ogen gericht op het peinzende gelaat van Thoetmozes. Na een pauze waarin Senmen, met de lijsten in zijn hand, een snelle laatste inspectie verrichte van ieder schip, begonnen de offers aan Amon en Hathor, Godin van de winden. De zeilen begonnen bol te staan en de schepen kwamen in beweging.


  De menigte drong op, maar Senmoet hoorde het lawaai nauwelijks. Een plotseling en heftig voorgevoel maakte zich van hem meester en zijn ogen ontmoetten de hare in een laatste uitbarsting van spijt. Haar gezicht was kalm onder de rood en witte kroon, glanzend in de zon, maar haar grote, donkere ogen spraken hem van haar liefde en smart en hij kon zijn blikken er niet van afwenden. Het geroep werd zwakker en de wind, het gekraak van de touwen en het geklapper van de zeilen begonnen te domineren. Lang nadat Thebe uit het gezicht was verdwenen zag hij haar nog recht en trots staan, terwijl de wind haar rok tegen haar dijen sloeg en aan het zware gewaad op haar smalle schouders rukte.


  ‘Zij zien er mooi uit, vijf witte vogels die uitvliegen naar onbekende plaatsen,’ zei Thoetmozes en kwam dichtbij staan, ‘ik vraag me af of ze ook allemaal zullen terugkomen?’


  Zij schrok op en keerde zich langzaam naar hem toe, alsof zij uit een diepe droom ontwaakte. Zij zocht naar het sarcasme dat altijd uit zijn woorden klonk, maar hij sprak gewoon, met een vriendelijke glimlach. Ik neem aan, dacht zij, dat nu ik van alle steun ben beroofd hij zijn aanvallen denkt te kunnen bemantelen met affectie. ‘Natuurlijk komen ze terug,’ antwoordde zij. ‘Amon heeft ze uitgezonden en zal er op letten en ze mij terugzenden.’


  ‘Ja,’ zei hij zacht. ‘Maar wanneer? Ze zullen bijna een jaar nodig hebben om in Poent te komen.’


  ‘Ik weet het. Als Poent tenminste daar ligt.’


  ‘Twijfelt u daaraan?’


  ‘Niet echt. Maar evenals jij, Thoetmozes, heb ik af en toe momenten van besluiteloosheid.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op en weer glommen de vooruitstekende Thoetmozide tanden haar toe. ‘Ik denk niet dat u zich daar nog veel van zult kunnen permitteren,’ zei hij met iets van zijn gebruikelijke vijandigheid.


  Zij lachte. ‘Och, Thoetmozes! Dacht je dat ik me nu in het donker op ging sluiten en om Senmoet ging zitten treuren ? Ik ben Farao en er valt veel te doen. ’ Het Heilige Vaartuig ging terug naar de tempel en zij verlieten de werf om het te volgen.


  ‘Voor u misschien wel, maar voor mij? Ik heb geëxerceerd en gemarcheerd en geïnspecteerd en ik ben er ziek van. Mijn schooltijd is voorbij. Kijk me aan, Hatsjepsoet, ik ben bijna zeventien. Geef me een post aan het hof.’


  Zij schudde energiek het hoofd. ‘Dacht je dat ik gek was? Of reken je op mijn medelijden, Thoetmozes? Ik heb met de generaals gesproken en die dringen er allemaal op aan je tot Commandant te benoemen. Je schijnt een briljant strateeg te zijn. Dus ben je Commandant, met ingang van heden.’


  Hij snoof. ‘En wat doet een Commandant in vredestijd? Zijn harnas repareren? Zijn wapens poetsen?’


  ‘Doe wat je wilt. Als Kroonprins is aan jou het leger. Ik kan voldoende werk voor je vinden, karavanen escorteren, belastingontduikers achtervolgen en natuurlijk nog meer inspectiewerk.’


  ‘Heerlijk. Een tamme Commandant aan het hoofd van een tam leger voor een tamme Farao die geen Farao is!’


  Zij bleef midden op het pad staan en wendde zich tot hem. Zij pakte zijn onderarm en haar nagels drongen in zijn vlees, ik waarschuw je, Thoetmozes,’ zei ze met zachte stem. ‘Onderwerp je aan mij of je zult er spijt van hebben. En nu we toch zo spreken, laat het duidelijk zijn dat je Commandant bent onder mij. Ik ben tenminste in actie geweest, jij nooit. Als ik hoor dat je je troepen buiten Egypte hebt gevoerd, zal ik je gevangen laten zetten en je troepen ontbinden en over de andere divisies verspreiden. Is dat duidelijk?’


  Hij maakte geen beweging om los te komen en zij keken elkaar fel aan. ‘Ja, dat is duidelijk,’ zei hij. ‘Er is mij veel duidelijk dat u nog niet duidelijk is. Farao. Open uw ogen!’ Zij liet hem los en hij stapte kwaad weg, met de merktekenen van haar nagels wit op zijn arm.


  ~~~


  Twee maanden later kwam het bericht dat de vloot de delta had bereikt en op het punt stond het oude kanaal binnen te varen. Hatsjepsoet luisterde gretig naar Anen, die het bericht voorlas, en liet meer offers brengen en gebeden zeggen. Bijna kon zij ze rustig over het stille water door de brandende vlakten naar de Grote Zee zien drijven. Met de blik van Thoetmozes op zich gericht nam zij de privé-brief van Senmoet en ging er mee naar haar vertrekken. Met pijn en verdriet verslond zij de woorden. Hij was gezond en alles ging goed. Het kanaal was erg verwaarloosd en zij moesten de riemen laten vieren en voorzichtig een weg zoeken. Hij stelde voor om tijdens het hoogtepunt van de overstroming, als de boeren niets te doen hadden, een aantal mannen te zenden om de afbrokkelende oevers te versterken. Hij schreef over de flora en fauna en de schoonheid van de zonsondergangen in de woestijn. Tegen het eind kon hij niet anders dan bekennen dat hij naar haar verlangde zoals zeelieden naar water in de hitte overdag en dat hij huilde om haar. Zij stopte de brief in haar ivoren kistje, bij sieraden en herinneringen van vele jaren, en ging naar de tempel, waar zij lang voor de God geknield lag en zijn zegen over de schepen vroeg en hem bad om kracht voor de komende maanden. Toen ze eindelijk opstond dwong zij zich al haar innerlijke twijfels opzij te zetten en begon zij opnieuw aan een audiëntie, waar Mench en Tahoeti en Oeser-amon op haar zaten te wachten in de hitte van een nieuwe hete middag.


  Op een avond toen zij zich aan het gereedmaken was om naar bed te gaan, kwam Neferoera bij haar. Het meisje werd aangekondigd en liep vlug en geruisloos op haar blote voeten over de gouden vloer. Hatsjepsoet gebaarde Nofret haar slaapgewaad en kam weg te leggen en voor wijn te zorgen en zond haar toen weg. Neferoera kwam op haar af en maakte een buiging. Zij was gekleed in een doorschijnend wit gewaad, dat haar slanke heupen en opkomende borsten toonde, en om haar hals droeg ze een ketting van amethyst in goud, als kleine tegeltjes. Een wit en gouden gevlochten band liep om haar voorhoofd, maar haar gezicht was vrij van verf en haar grote, donkere ogen keken onzeker in die van haar moeder. Hatsjepsoet glimlachte en bood haar een stoel aan, maar Neferoera bleef staan, keek naar beneden en strengelde nerveus haar handen onder de kleine borsten ineen.


  ‘Dit is een prettige verrassing,’ zei Hatsjepsoet. Zij was zo druk geweest met de voorbereidingen voor de expeditie, dat zij weinig van haar dochter had gezien, al liet zij wel iedere week haar mentor bij zich komen om verslag uit te brengen over haar vorderingen. Pen-Necheb had enkele maanden geleden verlegen bij haar staan schuifelen en eindelijk gezegd dat een militaire opleiding hem niet gewenst voorkwam, omdat zij zo delicaat was. Hatsjepsoet was diep teleurgesteld, maar zij was het er mee eens dat de gezondheid van de Troonopvolgster door niets in gevaar mocht worden gebracht. Zij keek bezorgd naar het spel van de lampen over het slanke figuurtje, waardoor de lange, magere benen en de benige schouders nog werden geaccentueerd. Neferoera had de laatste tijd steeds een irriterend effect op haar.


  ‘Hoe heb je de dag doorgebracht? In de zon gestaan en naar het voorbij marcheren van de troepen gekeken?’ Zij plaagde Neferoera een beetje, maar die glimlachte niet.


  ‘Moeder, ik wil met je spreken over Thoetmozes.’


  Hatsjepsoet zuchtte inwendig. Het leek wel of iedereen over Thoetmozes wilde spreken. Zij ging zitten en Nofret kwam terug en begon wijn in te schenken. Neferoera bleef staan. ‘Goed, vertel op dan. Je weet dat je me altijd kunt zeggen wat je dwars zit.’


  ‘Hij en ik zijn nu al een hele tijd verloofd, maar je hebt nog geen aanstalten gemaakt om met ons naar de tempel te gaan. Waar wacht je op? Ben je van idee veranderd?’


  Hatsjepsoet keek naar de smekende en bezorgde ogen. ‘Heeft Thoetmozes je hierheen gestuurd om voor hem te pleiten?’


  ‘Nee! Ik heb hem onder het eten gesproken, maar hij had me niet veel te vertellen.’ Zij bloosde en keek naar de grond. ‘Hij zegt nooit zo veel tegen me.‘


  ’Hou je werkelijk van hem, Neferoera?’


  Zij knikte vurig. ‘Ja! Ik hou al van hem zolang ik me kan herinneren. Ik wil met hem trouwen en jij hebt hem mij beloofd. Maar de tijd gaat alsmaar verder en ik wacht en wacht maar.’


  ‘Jullie zijn allebei nog zo jong. Nog maar zeventien. Kunnen jullie niet nog een tijdje wachten?’


  ‘Waarom? Hoe oud was jij toen de Beheerder Senmoet en jij elkaar vonden? O, moeder, ik ben het zat om een pion te zijn en door jou te worden gezet en gebruikt. Kan ik niet mezelf zijn en met Thoetmozes trouwen?’


  Hatsjepsoet bracht snel de beker naar haar mond om de schok te verbergen die zij door de woorden van Neferoera had gekregen. Ben ik werkelijk zo hard? dacht zij ontsteld. Zij dronk wat wijn en zette de beker weer op tafel. Toen stond zij op en legde haar arm om de dunne schouders, die zich schrap zetten bij haar aanraking, ‘is dat zoals jij me ziet, Neferoera? Weet je wat het betekent met een Kroonprins te trouwen, en zeker een zoals Thoetmozes?’


  Opstandig schudde het meisje de arm af. ‘Natuurlijk weet ik dat! En jij stelt mijn huwelijk uit omdat je bang bent dat Thoetmozes dan meteen gelegitimeerd wordt en jou van de troon kan stoten.’


  ‘Heel goed. En dat zou hij ook. Jij denkt dat je hem kent, Neferoera, omdat je van hem houdt, maar ik zie hem door de ogen van een staatsman. Ik ken hem al van klein kind af en weet hoe hij is opgejut door zijn intrigerende moeder. Ik zeg je dat als je met hem trouwt, je mijn doodvonnis tekent. Het spijt me, maar zo is het.’


  ‘Dat geloof ik niet! Thoetmozes is wild, maar niet meedogenloos!’ Hatsjepsoet ging naar haar stoel terug en liet zich vermoeid zakken. ‘Het is waar. Ik kan dat risico niet lopen. Het spijt me, Neferoera, maar je zult nooit met Thoetmozes trouwen.’


  ‘Dan ga ik zelf met hem naar de tempel!’ Haar ogen schoten vuur, het vuur van Hatsjepsoet zelf. Toen sloeg zij haar handen voor het gezicht en draaide zich om. ‘Nee, dat zal ik niet doen. Ik zou hem nooit toestaan om je kwaad te doen, moeder.’ Ze liep terug en bleef staan bij het tafeltje waar de kleine Cobra-kroon lag. ‘Weet je, ik wil helemaal geen Farao worden. Dat is wat jij voor mij wilt, niet? Liever zou ik mijn leven lang Prinses blijven, zoals Osiris-Neferoe-chebit. Dacht je niet dat je ons kon laten trouwen en dan Thoetmozes tot vizier of nomarch benoemen? Dan zouden we ver van Thebe en van jou wonen en er zou geen gevaar zijn.’


  ‘Arme Neferoera,’ zei Hatsjepsoet kalm. ‘Hoe lang denk je dat Thoetmozes er tevreden mee zou zijn een nome te besturen als hij over een koninkrijk kan regeren? Geef me nog een jaar, nog één jaar, en dan zal ik jullie naar de tempel brengen. Ik beloof het.’


  ‘Nee! Ik wil je dood niet op mijn geweten hebben.’


  ‘Misschien komt het zover niet. Over een jaar zal Thoetmozes inzien dat ik geen bedreiging voor hem vorm en me in vrede laten leven.’


  Neferoera lachte, bukte zich en kuste Hatsjepsoet op haar wang. ‘O moeder, je geeft het nooit op, wel? Macht is alles waar je voor leeft. Macht en Egypte. En vaak is dat voor jou hetzelfde. Wat ga je me over een jaar vertellen? Ga je dan een nome besturen en laat je Egypte aan Thoetmozes over? Ik geloof het niet. En hij ook niet. Ik weet dat hij niet van me houdt, maar dat doet er niet toe, ik zal een goede vrouw voor hem zijn.’


  ‘Daar ben ik zeker van. Over een jaar.’


  ‘Tegen die tijd zal Senmoet op weg naar huis zijn.’ Zij lachte weer, vechtend tegen haar tranen. ‘Ik haat het om Oudste Dochter te zijn, moeder, ik haat dit hier,’ zei ze en tilde het kroontje op. ‘Ik haat jouw plannen voor mij en de staatsbelangen die mij van Thoetmozes afhouden. Laat Meryet liever Oudste Dochter zijn.’


  ‘Neferoera, Meryets gulzigheid zou dit land verscheuren als zij ooit Farao zou worden en dat weet je heel goed.’ Zij had op het punt gestaan te zeggen dat Thoetmozes nooit naar haar om zou hebben gekeken als zij geen Oudste Dochter was geweest, maar bij het zien van het ongelukkige en verwrongen gezicht van Neferoera slikte zij die woorden in.


  O Amon, bad zij. Waarom heb je me niet een energieke dochter gegeven en een bekwame en hoogstaande zoon. Wat gaat er met mijn leven, mijn bloed, mijn Egypte gebeuren nadat ik in het Hemelse vaartuig ben gestapt?


  ‘Ik weet het,’ zei Neferoera en keek naar haar op. ‘Ik zou liever Thoetmozes de Dubbele Kroon zien dragen dan dat zij ooit een kans op de troon zou krijgen.’


  ‘Ik ook,’ zei Hatsjepsoet. ‘Ik haat hem niet, Neferoera. Hij is van mijn eigen Koninklijke bloed en ik heb hem altijd met affectie behandeld maar ik laat me door hem de kroon niet afnemen, zolang ik leef, dat bezweer ik je. Die is niet van hem en is het nooit geweest.


  Als Incarnatie van Amon heb ik het recht op de kroon, nu en voorgoed,’ eindigde zij wild.


  ‘Maar na jou, moeder, wat dan?’


  Hatsjepsoet hief de beker weer op en ontweek zorgvuldig de nadenkende blik van Neferoera. ‘Dan, als jij hem niet wilt, zal hij naar Thoetmozes moeten gaan.’


  ‘Ik wil hem niet.’


  ‘Dat spijt me.’ Hatsjepsoet keek naar haar dochter, terwijl zij buigend de deur uitging. Ze dronk haar beker leeg.


  ~~~


  Er kwam verder geen bericht van de expeditie en Hatsjepsoet berustte in geduldig wachten. Haar gedachten waren vaak bij Senmoet en Nehesi op de onbekende wateren. Naarmate de maanden verstreken trachtte zij zich hen voor te stellen, gebruind, gehard, alsmaar doorvarend. Maar het was een beeld dat haar verontrustte en zij wierp zich weer op haar werk. De feesten van de God en de Verjaardag van haar Verschijning kwamen en gingen met de gebruikelijke ceremonieën en zij begon aan haar vijfendertigste jaar met dezelfde vitaliteit die zij op haar twintigste had getoond. Maar Thoetmozes en zijn honden zaten haar steeds dichter op de goddelijke hielen en zij had al haar zelfbeheersing nodig om niet los te breken, te vluchten en Egypte in hun handen achter te laten.


  Ook Thoetmozes werd aangedreven door een demon, dezelfde die zijn grootvader had opgezweept en Hatsjepsoet zelf. Hij hield weliswaar zijn troepen zorgvuldig binnen de grenzen, maar bleef steeds in beweging, rusteloos met zijn soldaten van nome naar nome vliegend, met paard en wagen en zijn wilde vrienden door de straten van Thebe denderend en buiten de stad stofwolken in de woestijn op doen waaiend.


  Zij keek er rustig naar, met de Zweep en de Dorsvlegel nog steeds stevig in handen. Zij en Mench en Oeser-amon en Tahoeti hielden zich gewoon bezig met regeringsaangelegenheden en negeerden het constante komen en gaan in de barakken en op de terreinen, tot in de hallen van het paleis zelf, waar Thoetmozes lachend rondstapte. Hatsjepsoet liet een paleis voor hem bouwen buiten haar tuinen. Zij stond er op dat hij daar ging wonen en hij en zijn vrienden trokken zich terug in zijn nieuwe hallen en vertrekken, ontstemd omdat de edelen en prinsen er de voorkeur aan bleven geven feest te vieren, te praten en de avond door te brengen bij de Farao, met haar duizend lichten nog steeds op het water spiegelend. Dan rende hij weer weg, naar de Nubische grens in het zuiden, of naar het westen voorbij de Necropolis, de woestijn in, met een wild ongeduld in zich. Hatsjepsoet wist dat haar jaren van macht op het eind liepen.


  Op een winterdag was zij met Mench op het oefenterrein om een rondje met haar strijdwagen te maken. Zij ging nog zoveel mogelijk rijden, soms alleen, blij even bevrijd te zijn van haar moeilijkheden en zich alleen maar te concentreren op de rukken aan haar tuigage en de wind in haar gezicht. Toen zij en Mench naderbij kwamen, zagen ze een menigte soldaten langs de kant van de baan staan. Haar Vaandeldrager ging vooruit om ruim baan voor haar te maken en de soldaten weken zwijgend uiteen. Zij liep langzaam door de menigte, tot zij bij de baan kwam. Tegenover de baan was een doel opgezet en honderd passen naar rechts was een streep over de grond getrokken. Thoetmozes en Nacht stonden bij de bronzen strijdwagen van Thoetmozes te praten met een jonge infanterist met twee speren in zijn hand. Nieuwsgierig ging zij er op af, met Mench achter zich aan.


  ‘Gegroet, Thoetmozes. Wat doe je?’


  Zij keken op en bogen. Thoetmozes zette zijn helm op en pakte zijn handschoenen. ‘Gegroet, Farao. Dit is een nieuw spel dat ik net heb uitgedacht.’


  ‘Vertel er eens meer van.’


  Zijn dienaar gaf hem een speer en hij stak hem deskundig op en keek haar aan. Zij was gekleed in haar gebruikelijke witte jongensrok met witte leren sandalen, haar witte helm met de Ureüs en een koperen kraag met jaspis ingelegd om haar hals.


  ‘Zo als u wilt,’ zei hij. ‘Ik stap in mijn wagen en begin bij het doel de baan rond te rijden en op snelheid te komen. Als ik de lijn bereik ben ik op volle toeren en voordat ik de witte lijn over ben, moet ik de speer werpen en het doel raken.’


  ‘Heb je het al gedaan?’


  ‘Nog niet, maar ik ga het nu doen. Wat doet u hier?’


  Zij wees naar de gouden wagen die door een van de lijfwachten werd voorgereden. ‘Ik kwam wat oefenen.’


  ‘Moet ik het doel weghalen en wachten tot u uw baantjes hebt gemaakt?‘


  ’Nee.’ Er kwam een idee bij haar op, dat voortsproot uit de irritatie die zijn grijnzende gezicht bij haar opwekte. ‘Laat maar staan. Ik wil dat spel van jou ook weleens proberen.’


  Zijn lach werd breder. ‘O ja? Laten we er dan een wedstrijd van maken tussen u en mij.’


  Haar strijdwagen kwam naast Thoetmozes tot stilstand en de lijfwacht sprong er uit en gooide Mench de teugels toe. Haar ogen gingen nadenkend over de glanzend gepolijste voorkant. ‘Goed. Geef me een speer. Het is jouw spel, dus jij mag het eerst rijden.’


  Hij schudde sluw zijn hoofd. ‘O nee. Als Farao mag u als eerste gaan. Maar ik vind een wedstrijd zonder inzet erg tam. Wat zullen we inzetten?’


  ‘Ik heb meer goud dan ik op kan maken. Noem je prijs maar, Thoetmozes.’ Zodra de woorden haar uit de mond waren besefte zij dat dit dom was, want plotseling was hij stil en likte zijn lippen.


  Hij begon langzaam te glimlachen. ‘Als mijn speer in het midden komt en de uwe niet, dan geeft u mij Neferoera ten huwelijk, in de tempel, voor het eind van de maand.’


  Van de luisterende soldaten kwam een gemompel van instemming. Mench fluisterde haar toe: ‘Majesteit, niet doen! Dit is te belangrijk om te verspelen bij een weddenschap.’


  Zij wist wat hij bedoelde, maar negeerde hem en keek koel in de spottende ogen van Thoetmozes. Ze knikte. ‘Accoord. En als mijn speer het midden raakt, geef je haar voorgoed op.’


  De kleine menigte was nu stil en keek zwijgend naar het koninklijke tweetal. Thoetmozes knikte met opeen geknepen lippen. ‘Hebben we elkaar goed begrepen ?’


  ‘Jawel. Laten we beginnen. Ik zal wel het eerste rijden. Mench, mijn handschoenen.’ Zij trok ze aan en keek omhoog hoe de zon stond. Vlug liep zij naar haar wagen en stapte in; zij nam de teugels over van Mench en trok ze aan. De paardjes trappelden en schudden met hun koppen. Zij klakte met haar tong en toen de wielen begonnen te draaien, gingen de soldaten achteruit. Zij ging eenmaal stapvoets de baan rond met haar ogen gericht op het blinkend wit geschilderde, ronde plankje. Zij hield stil waar ze was begonnen en stapte uit om het tuig te controleren. Toen stak zij een hand uit naar de speer en de soldaat gaf die haar. Met een laatste blik om zich heen nam zij de teugels in één hand en draaide ze stevig om haar pols. Ze riep de paarden toe en begon vaart te zetten op de baan.


  Thoetmozes stond met zijn benen uit elkaar en gebalde vuisten op zijn heupen toe te kijken met samengeknepen ogen. De soldaten begonnen te roepen, toen zij zich dieper bukte, al meer dan halverwege. Zij hoorden haar roepen en de paarden kwamen met wapperende manen en donderende hoefslagen aanjagen. Zij kwam de bocht om en ging het laatste rechte stuk in met de speer in een glinsterende boog opgeheven. Even zagen ze haar gezicht, strakgespannen met de ogen vast op het doel gericht. Zij suisde voorbij en toen zagen zij de speer opvliegen, een zwarte streep tegen de felblauwe lucht. Met een bons kwam hij in het hout terecht en zij gilde en hing achterover om de paarden tot stilstand te krijgen. Iedereen rende schreeuwend op het doel af. Terwijl zij in draf overging en in een cirkel op hen afkwam, liep Thoetmozes naar de speerpunt toe die midden in het doel zat.


  Zij sprong op de grond, gooide Mench de teugels toe en lachte blij bij het zien van de ontstemde uitdrukking op het gezicht van Thoetmozes. ‘Je dacht dat ik dat niet kon, hè?’ zei ze. ‘Je had even met mijn generaals moeten praten voordat je zo vlot aan die weddenschap begon. Die hebben mij al bezig gezien vóór je geboorte, Kroonprins.’


  ‘Haal die speer weg,’ commandeerde hij en de soldaat wrikte hem los. ‘Niet te hard kraaien, Hatsjepsoet; ik heb zelf nog niet gereden. U kunt nog verliezen.’


  ‘Kom nou! De mijne zat midden in.’


  Ze liep naar de kant van de baan en Thoetmozes stapte snel in en graaide zijn speer van de soldaat weg. Hatsjepsoet trok haar handschoenen uit en gaf ze aan Mench. Zij hield een hand boven haar ogen toen Thoetmozes de baan opging en vaart zette. Hij was kennelijk niet van plan eerst een ronde stapvoets te maken. Zij hoorde hem schreeuwen en de paarden strekten zich. Iedereen schreeuwde aanmoedigingen, zelfs Hatsjepsoet. Zijn speer kwam naar beneden. Hij kwam de bocht om en ging het rechte gedeelte op, terwijl hij de paarden sloeg met de teugels in zijn ene hand. Plotseling was hij bij de witte lijn en gooide met een vloek. Voordat de speer in het doel was gekomen, rende zij er al op af en de soldaten achter haar aan. Hij sprong uit de rijdende wagen en rende hijgend naar voren.


  Zij sloeg dubbel van plezier. ‘Omarm me, Thoetmozes. De goden hebben je speer geleid. Kijk, waar is mijn gat? Doorboord door jouw speerpunt. Een perfekte worp. Twee perfekte worpen.’


  Mencheperrasonb trok de speer er uit en inderdaad was er maar één gat zichtbaar, iets groter dan eerst.


  Zij barstte opnieuw in lachen uit.


  ‘Wie heeft gewonnen?’ vroeg hij abrupt.


  Zij hield op met lachen en keek hem met geveinsde verbazing aan: ‘Nou, ik natuurlijk. Ik heb het eerste gegooid.’


  ‘Maar als ik het eerste had gegooid, zou ik hebben gewonnen.’


  ‘Misschien, maar dat heb je niet gedaan, dus heb ik gewonnen.’


  ‘Nee! We hebben beiden het midden geraakt en dus allebei gewonnen.’


  ‘Maar, mijn lieve Thoetmozes, dat kan niet.‘


  ‘Opeens waren ze beiden ernstig en keken elkaar aan zonder nog aan een spel te denken. ‘We kunnen niet allebei winnen of verliezen. Een van ons moet de vlag strijken en dat doe ik zeker niet.’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘Opnieuw dan?’


  ‘Nee, dit spel kan maar eenmaal worden gespeeld, zonder revanche.’


  ‘Dat weet ik. Ik zal dus Mench en mijn strijdwagen meenemen en langs de rivier gaan rijden, dan kun je hier blijven oefenen.’ Voordat hij nog iets kon zeggen, stond zij al in de wagen achter Mench en even later stonden ze in haar stof.


  Thoetmozes keek haar na terwijl ze naar de rivier reed, stapte toen in zijn strijdwagen en hief zijn zweep op boven de zwetende paarden. ‘We gaan door! Mijn speer! Nacht, een nieuw doel!’ Nacht rende weg om zijn bevel uit te voeren, maar de soldaten hoorden het nauwelijks. Zij stonden het kleine wolkje snel verdwijnend stof na te kijken.


  ~~~


  Thoetmozes bracht de rest van de dag door in gefrustreerde woede, een woede die niets met het resultaat van de weddenschap te maken had. Hij haatte haar, haatte haar. Hij brieste toen hij worstelde met Min-mose en hem in het stof wierp. Hij brandde toen hij ging zwemmen in de rivier en was nog steeds doodsbleek toen hij in zijn eigen banketzaal het avondmaal gebruikte, omringd door zijn eigen vrienden. Hij zag haar knappe, door de zon gebruinde gezicht voor zich en hoorde haar plagende, zachte stem. Toen hij zijn bord wegduwde en de tuin inging, was zij daar ook, haar spottende glimlach, slanke middel en dijen boven hem uitstekend. Hij spuwde naar het standbeeld en draaide zich van haar gave gezicht af om terug te lopen naar zijn eigen bomen en paden. De brandende haat die door zijn aderen klopte sloeg opeens om in een alles verterende begeerte naar deze vrouw, die als een man in haar strijdwagen reed en over ieders leven kon gebieden. Hij zag haar zwaaien in haar bespottelijke korte rokjes en haar borsten uitpuilen onder de zware gouden kragen die zij altijd droeg en hij zag haar oplettende ogen, die hem voortdurend bekeken. Hij was zeventien. Zijn leven lang had hij haar gehaat en bewonderd. Nu kwam er iets anders, iets dat uit zijn krankzinnig makende onvoldaanheid voortkwam, dat zijn bloed vermengde met de koorts waar zijn vader aan was bezweken, evenals Senmoet en Hapoeseneb en honderden anderen uit haar omgeving. Hij gooide het fijngekauwde stuk opium weg en trok zijn knieën op om er fel zijn armen omheen te slaan. Hij werd razend van het zacht en rustig golvende gras en de wuivende donkere bomen, diep beledigd door een wereld in vrede waar hijzelf verteerd werd. Hij zag haar met lange, elegante vingers haar handschoenen uittrekken en hij zag haar royale mond opengaan om te lachen, altijd maar te lachen - om hem.


  Hij stond op en liep de tuin uit, weer langs de oever van de rivier, over het pad dat over de volle lengte van het koninklijke domein langs het water liep. Hij verliet zijn tuin en kwam in die van zijn moeder, maar hij liep door. Hij kwam bij een schildwachtpost, waar hij kort werd ondervraagd en doorgelaten. Zijn voeten gingen vanzelf vlugger en hij begon te rennen. Links van zich zag hij haar lichten vrolijk twinkelen en hij rende de brede promenade op. Hij ging niet de bankethal binnen, maar nam haar eigen ingang.


  Een lijfwacht hield hem aan. ‘Gegroet, Kroonprins. Een mooie avond. Wilt u een onderhoud met de Farao?’


  Thoetmozes knikte en keek voorbij de schildwacht naar de stille zilveren gang. ‘Is de Ene aanwezig?’


  ‘Ja. U kunt doorgaan.’ Hij stapte opzij en Thoetmozes liep langzaam naar binnen, kalm, maar glimlachend en brandend door de lege gangen stappend. Bij de grote dubbele deuren, naast haar eigen standbeelden, werd hij opnieuw aangehouden. Twee lijfwachten versperden hem de weg.


  Haar heraut stond op en maakte een buiging. ‘Gegroet, Kroonprins.’ ‘Gegroet, Doewa-eneneh. Is de Machtige Horus al naar bed?’


  ‘Ik geloof het niet, maar zij maakt wel aanstalten.’


  ‘Ik wens haar te spreken. Kondig mij aan.’


  Doewa-eneneh glipte naar binnen en sloot de deuren achter zich, maar niet helemaal. Een vriendelijke straal geel licht stroomde naar de voeten van Thoetmozes toe. Hij hoorde een zacht gesprek en haar lachje. Doewa-eneneh kwam naar buiten en knikte tegen de lijfwachten. Zij hieven hun speren op en sprongen in de houding. ‘U kunt binnenkomen,’ zei de heraut en Thoetmozes liep langs hem heen de kamer in.


  Hij was daar wel eerder geweest, maar niet vaak. Voor zijn geprikkelde zintuigen leek het of hij plotseling omhuld werd door haar parfum; de mirre kwam van haar lichaam, de rustbank, de gordijnen zelfs van de zilveren wanden. Ver naar achteren vocht de duisternis met het licht van haar lampen en hij ving een glimp op van zwarte boomtoppen over het balkon heen. Even voorbij de deur keek hij haar aan. Zij stond in haar slaapgewaad naast de bank en het doorschijnende witte linnen viel van haar schouders tot op de grond. Haar hoofd was onbedekt en het blauwzwarte haar krulde onder haar kin en weerkaatste het licht toen zij zich omkeerde om naar hem te kijken. Hij keek naar de tafel naast de bank, waar haar helm en armbanden lagen, en verder, naar de zwaar gevoerde turkooizen kist met de koninklijke distinctieven, de gier van Nechbet en de cobra van Boeto. Zij fonkelden hem tartend tegen. Hij wendde zijn blik af en maakte een buiging.


  Zij neigde even met het hoofd. ‘Goedenavond, Thoetmozes. Een vreemde tijd om op audiëntie te komen. Wil je dat ik me aankleed en meega naar het oefenterrein om onze wedstrijd voort te zetten? Heb je al een andere inzet bedacht?’ Zijn uiterlijk beviel haar niet. Hij leek verdoofd, met zijn ogen strak op haar gericht. Diep in die ogen glansde een vreemd licht, alsof hij naar de tempel van Bastet was geweest en teveel opium had gedronken.


  Hij kwam naderbij, onvast. ‘Majesteit, ik wens u te spreken, alleen. Wees zo goed Nofret weg te sturen.’


  Hatsjepsoet schudde licht met het hoofd. ‘Thoetmozes, ik geloof niet dat ik alleen met je wil blijven. Ik bedoel niets beledigends, maar ik vertrouw je niet. Nofret blijft hier.’


  Hij stak zijn handen uit. ‘Ik heb geen kwade bedoelingen, Hatsjepsoe. Ik wil alleen maar praten. Als u vindt dat er gevaar dreigt, kunt u altijd uw lijfwacht roepen. Doewa-eneneh zit bij de deur om hulp te halen als u die nodig hebt.’ Zijn lippen trokken even op. ‘Bent u bang voor mij?’


  ‘Nee, maar terwille van mijn land mag ik je niet vertrouwen. Maar ik ben geen jong meisje meer,’ zij zweeg even nadenkend. ‘Goed, Nofret, je kunt gaan. Wacht op je kamers tot ik je roep.’ Nofret ging buigend naar de deur en verdween. ‘Goed dan. Wat wil je?’ Zij was kennelijk ongeduldig en wilde hem snel kwijt om naar bed te gaan.


  Even stond hij besluitloos; eigenlijk wilde hij op haar afrennen en haar in zijn armen nemen. Een ogenblik vroeg hij zich af wat hij in ’s hemelsnaam aan het doen was, maar zij glimlachte hem aanmoedigend toe met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Kunnen we niet wat wijn drinken onder het praten?’ vroeg hij. ‘Of laat u me staan?’


  Zij boog haar hoofd. ‘Rechts van je staat wijn en naast de wijn staat een stoel. Ben je hier gekomen voor een babbeltje, Thoetmozes?’


  ‘Misschien. Ik heb een voorstel.’ Hij draaide zich om en schonk zich een beker wijn in. In één teug dronk hij hem leeg en schonk toen een tweede in, zich bewust van haar geamuseerdheid.


  ‘Zo? Ik ben benieuwd. Vertel eens?’


  Hij ging zitten en trok zijn lange benen onder de stoel. Hij wilde dat zij ook zou gaan zitten.


  ‘Ik zal recht op mijn doel afgaan, Majesteit, en u niet te lang naar uw bed laten verlangen. Mijn voorstel is dit: We zijn het er over eens dat u mij Neferoera hebt beloofd om mij ooit te laten regeren.’


  ‘Ja.’


  ‘Maar u zult mij haar nooit geven. Dat weet ik.’


  ‘Nou, ik niet. Ben je gedachtenlezer?’


  ‘We weten ook dat ik bijna volwassen ben. Binnenkort, als ik meerderjarig ben, kan ik zonder meer nemen wat me toekomt, en u zult niet bij macht zijn dat te verhinderen’


  ‘Mogelijkerwijs weet jij dat, maar ik niet. In de naam van Amon, Thoetmozes, waar wil je naar toe?’


  ‘Waarom zouden u en ik niet samen kunnen regeren?’


  Zij ging langzaam op de rustbank zitten, met een plotselinge argwaan in haar ogen. ‘Ik kan je niet zo goed volgen. Verklaar je nader.’


  Hij maakte een wuivend gebaar. ‘Het is doodeenvoudig. Wij kunnen met één gebaar al onze geschillen wegvegen en beiden tevreden zijn. We gaan trouwen. Neem me mee naar de tempel en dan zal ik wettig de Dubbele Kroon dragen.’


  Zij staarde hem lange tijd aan. Hij keek terug, met zijn ogen vol vuur waar even tevoren nog maar lichtpuntjes waren geweest. Zijn knappe kin stond strakgespannen en de spieren maakten onwillekeurige bewegingen.


  ‘Is dit een grapje?’ Plotseling stak zij hem haar beker toe. Hij schonk haar wijn in en ging weer zitten. De kamer was doodstil.


  ‘Helemaal niet. Ik heb geen zin om voor eeuwig te blijven wachten op Neferoera. Op deze manier zou je van de verantwoordelijkheid af zijn en ook niet bang voor mij behoeven te zijn.’


  ‘Zo eenvoudig is het niet,’ zei ze. ‘Je vader kwam destijds bij me, Thoetmozes, met bijna dezelfde woorden. Ik was toen jong en onervaren, dus ik ging met hem mee naar de tempel, maar ik gaf hem een waardeloze kroon, zonder enige macht. Ik ben niet zo dwaas dat ik geloof dat jij even zacht en meegaand zou zijn als hij was. Ik zou nooit kunnen regeren zonder dat jij voortdurend tussenbeide zou komen. Door met jou te trouwen zou ik onmiddellijk ophouden Farao te zijn en alleen maar een machteloos worstelende Goddelijke Gemalin worden. Jij zou Egypte - en mij - in de palm van je hand hebben.’ Zij nam een lange teug wijn en stond op, met de beker in beide handen. Zij richtte haar harde ogen op hem.‘ Ben je bang om zelf naar de kroon te grijpen? Zie je dat er geen limiet aan mijn macht is? Ben je geschrokken? Kun je niet nog een paar jaar wachten en dan de troon onder mij uittrekken?’


  Met één beweging was hij overeind en liet zijn beker vallen. Met twee lange passen was hij bij haar. ‘Het heeft niets te maken met de kroon,’ snauwde hij met ontblote tanden. ‘Als ik dat wil heb ik die morgen.’


  ‘Dat lieg je,’ zei ze vlakweg. ‘Je bent nog niet helemaal klaar voor een staatsgreep en dat weet je. Waarom ben je hier, Thoetmozes? Wat wil je eigenlijk?’


  Hij graaide de lege beker uit haar handen en gooide hem in een hoek. Hij greep haar armen, wrong ze achter haar rug en trok haar naar zich toe. ‘Jou,’ zei hij wild. ‘Jou wil ik, trotse Farao!’ Hij ging naar haar mond, maar zij wrong zich los. Hij liet een van haar armen los en rukte haar hoofd naar zich toe, met zijn vingers hard in haar haar.


  ‘Kijk me aan, Hatsjepsoet,’ schreeuwde hij. ‘Ik ben een man en je minnaar is ver weg. Ik laat me niet langer door jou lokken en treiteren. Ik zal je nemen en je schreeuwt niet, want dan zal ik je arm als een dode tak breken voordat je lijfwachten hier zijn.’ Hij wrong en zij gilde. Hij kuste haar met zijn lippen hard op haar mond en drukte zich tegen haar aan tot zij dacht dat haar rug zou breken.


  Opeens proefde zij bloed; ze wist niet van wie. In een uitbarsting van krankzinnige woede klauwde ze met haar vrije hand in zijn gezicht, over zijn wang en neus, en hij moest zijn greep veranderen. Meteen zette zij haar tanden in zijn schouderen hij stootte haar van zich af, schreeuwend van pijn. Zij rende naar haar altaar en pakte een zware koperen wierookbrander op, die ze dreigend omhoog hield. Haar vingers gingen over haar mond en kwamen er rood vandaan.


  ‘Dolle teef!’ hijgde hij en wreef zijn schouder, klaar om opnieuw aan te vallen.


  Zij nam de wierookbrander in beide handen en liet hem suizend boven haar hoofd komen. ‘Als je me nog eens aanraakt, sla ik je idiote hersens in elkaar,’ riep zij. ‘Blijf uit de buurt. Laffe snotneus, om me aan te vallen als ik ongewapend ben. Nu heb ik je door. Maar om zo de troon te pakken te krijgen ben jij niet sterk genoeg, snotneus!’


  Bevend van woede stonden zij elkaar aan te kijken. Hij greep de wijnbeker en dronk hem dorstig leeg. Langzaam veegde hij zijn mond af, liet zijn armen hangen en keek naar haar. Zij hield de wierookbrander nog steeds opgeheven en volgde elke beweging met haar ogen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij stijf. ‘Ik weet niet wat me opeens bezielde. Maar je hebt ongelijk als je denkt dat ik op deze ruwe manier de kroon in handen wil krijgen. Ik had geen enkel idee in die richting toen ik hier kwam. Ik wilde alleen met je trouwen.’


  ‘Alleen?’ zei ze hijgend ‘Wat betekent dat?’


  ‘Ik houd van je,’ zei hij en ontweek haar blik. ‘Ik haat je meer dan wie ook en ik houd meer van je dan van wie ook. Maar ik denk dat ik van nu af aan zal ophouden met je lief te hebben en je des te meer zal gaan haten. Je bent een diepe en gemene val, zoals mijn vader heeft gemerkt, die er ingelopen is.’


  ‘Jij weet niet waar je over praat. Je vaderen ik hielden van elkaar op onze eigen manier en hij was gelukkig. Hij zou ontsteld zijn als hij je hier zag staan met bloed om je mond en wellustige ogen. Je spreekt over liefde, maar je weet niet wat dat is. Op je zeventiende is liefde een brandend vuur in het lichaam, maar de ziel is nog gesloten. Daarom vergeef ik je dat je hebt getracht mij te verkrachten en zal ik je niet in de gevangenis laten gooien. Liefde? Geef jij iets om mijn gedachten, mijn plannen of mijn dromen? Ga weg. Tenslotte ben je alleen maar een krankzinnige Thoetmozide.’


  Hij grijnsde traag. ‘Toch wil ik wedden dat het geweldig moet zijn om met jou te leven.’


  ‘Dat is iets dat jij nooit zult weten. Zelfs als ik het in mijn hoofd zou halen jou bij me in bed te laten, zou ik je nooit, nooit mijn koninkrijk geven. Liever zou ik met Senmoet trouwen, want hij is ervaren en bekwaam. Liever zou ik hem de Dubbele Kroon geven.’ Zij liet de wierookbrander zakken en zette hem weer naast Amon. ‘Ik kan nog kinderen krijgen, Thoetmozes. Zal ik met Senmoet trouwen en Egypte een zoon schenken?’


  Zijn adem stokte hem in de keel. Aan haar uitdrukking was niet te zien of het haar al dan niet ernst was.


  ‘Haat je me zo erg, Hatsjepsoet?’ vroeg hij rustig.


  Zij liep op hem toe, legde een arm om zijn schouders en streelde hem zacht. ‘Ik haat je helemaal niet. Hoe vaak moet ik dat nog zeggen zonder dat iemand er naar luistert? Jijzelf, met je wilde gedoe en je bedreigingen, haal je mijn woede op je hals. Heb ik je niet Egypte beloofd?’


  ‘Ja, als je dood bent?’


  ‘Als je vader nog leefde, zou je dan tegen hem intrigeren en hem zijn goddelijkheid trachten te ontnemen?’


  ‘Natuurlijk niet. Hij zou wettig Farao zijn.’


  ‘Dat ben ik ook, want ik ben de wet. Als en indien jij op jouw beurt Farao wordt, zul je goed begrijpen wat dat betekent. Het is niet een vergunning om te doen wat je wilt; het is een vertrouwen.’


  ‘Jij met je mooie woorden! Je hebt een fluwelen tong, tante-moeder. Goed, ik zal me beschaamd terugtrekken.’


  Opeens omhelsde zij hem en even hield hij haar vast.


  ‘Ik wilde dat we geen vijanden waren,’ zei ze verdrietig.


  Hij maakte een onhandige buiging, beschaamd en overrompeld en verdween zonder om te kijken. Zij zag hem weggaan en draaide zich om met een zucht van verlichting. Haar mond klopte en haar rugspieren waren pijnlijk. Voordat zij Nofret riep, waste ze haar gezicht, terwijl zij beslopen werd door spijt en een nieuwe angst, die door de stilte van het vertrek nog werd versterkt. Zij wist dat Thoetmozes nooit meer tegen haar zou spreken over liefde, vertrouwen of familiebanden. Van nu af aan zou ze dagelijks over haar schouder moeten kijken en ’s nachts de wachtposten moeten verdubbelen. Toen Nofret kwam, ging Hatsjepsoet op haar bed liggen en greep naar de vacht die Senmoet haar had gegeven. Nadat haar nachtlicht was aangestoken en de andere lampen waren gedoofd, lag zij met de vacht tegen zich aangeklemd en tranen over haar wangen.


  ~~~


  Midden in de winter, op een koude, stille avond in de maand Tsjojak, kwam Neferoera op de slaapkamer bij Hatsjepsoet. Zij stond voor haar moeder met een bleek en van pijn vertrokken gezicht. Hatsjepsoet werd met een schok wakker en zag de wankelende figuur boven zich.


  Toen zij zag dat haar moeder wakker was, liet Neferoera zich op het bed vallen en begon te huilen, ik heb pijn, moeder, een verschrikkelijke pijn, hier.’ Zij wreef zich rechts over haar buik. ‘Ik kan niet slapen.’


  Hatsjepsoet stuurde Nofret meteen weg voor de arts en stond op, terwijl zij Neferoera onder haar eigen dekens legde. Het meisje lag te woelen en te kreunen, met zweet op haar voorhoofd, dat klam aanvoelde. Hatsjepsoet liet de lampen aansteken en het houtskoolvuur hoger branden. Zij keek op de waterklok. Het was nog maar drie uur geleden dat zijzelf naar bed was gegaan. Nofret kwam terug met de arts en terwijl hij Neferoera onderzocht, liet Hatsjepsoet zich door Nofret kleden. Zij ging in het stoeltje naast het bed zitten en Neferoera greep haar wanhopig bij de hand en trok haar knieën op bij nieuwe pijnscheuten. De arts richtte zich op en trok de dekens over het tengere lichaam.


  Hatsjepsoet beet hem toe: ‘En?’


  Hij schudde het hoofd. ‘Een groot gezwel bij de lies en het vlees voelt hard aan.’


  ‘Wat ga je doen ?’


  ‘Ik kan haar een tinctuur van arsenicum en opium geven tegen de pijn, maar niet veel meer dan dat.’


  ‘Magie?’


  ‘Misschien haalt een bezwering wat uit. Ik heb dit meer gezien. Soms gaat het gezwel weg, maar het komt terug.’


  ‘Vergif?’


  ‘Geen enkel vergif kan een plaatselijk gezwel zoals dit teweeg brengen. Daar kunt u zeker van zijn, Majesteit.’


  Zij knikte, maar geloofde hem niet. ‘Geef haar die medicijn dan. Nofret, laat Doewa-eneneh de tovenaar halen. Ik wil ook Hapoeseneb onmiddellijk hier hebben.’


  Nofret haastte zich weg en de arts diende Neferoera een zorgvuldig afgemeten dosis toe. Met moeite en kleine slokjes slikte het meisje het naar binnen en viel weer achterover in de kussens. Zij sloot haar ogen en Hatsjepsoet hoopte dat zij in slaap zou vallen, maar dat gebeurde niet. Toen Hapoeseneb en de tovenaars binnenkwamen, lag Neferoera nog steeds snikkend te woelen. Zij waren geschokt.


  Hatsjepsoet stond op. ‘Haar lichaam is er slecht aan toe,’ zei ze. ‘Zij heeft een gezwel bij de lies en veel pijn. Zorg voor een bezwering om deze duivel te verjagen.’ Terwijl zij overlegden liet ze een stoel brengen voor Hapoeseneb.


  Hij ging naast haar zitten en keek naar de zacht jammerende Neferoera. ‘Is dit het werk van Thoetmozes?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ik denk het niet. De arts zegt van niet. Waarom zou Thoetmozes zijn gewillige werktuig vernietigen? Neferoera betekent voor hem nog altijd de Horus-troon.’


  De artsen gingen bij het bed staan en vulden het vertrek met hun sombere klanken. Hatsjepsoet luisterde wanhopig en dacht aan de dood van Thoetmozes. Hapoeseneb zat onbeweeglijk, met zijn grijze ogen op de prinses gericht. Toen de medicijnen begonnen te werken, verloor Neferoera het bewustzijn, maar zij sliep onrustig. Zij bleef praten, huilen en woelen. De hand die nog steeds die van Hatsjepsoet omklemd hield was heet en droog, het voorhoofd klam en koud.


  Er boog iemand. Hatsjepsoet keek verschrikt op en zag Thoetmozes voor zich staan. Hij was nog in slaaprok en zijn kaalgeschoren hoofd was onbedekt, waardoor de gelijkenis met haar vader nog sterker tot uitdrukking kwam.


  ‘Is ze erg ziek?’ vroeg hij.


  Zij mompelde hulpeloos: ‘ik weet het niet.’


  ‘Mag ik blijven?’


  Zij keek hem aan, maar zag op zijn gezicht alleen een beleefd vragende uitdrukking. Ze liet nog een stoel brengen. Hij ging zitten en leunde voorover met zijn ellebogen op zijn knieën.


  Het gezang ging gestadig en monotoon door. Van tijd tot tijd haalde de arts voorzichtig de dekens weg om het gezwel af te tasten. De nacht liep op zijn eind en Neferoera leek rustiger te worden.


  Bij het aanbreken van de dag opende zij haar ogen en glimlachte zwakjes. ‘Thoetmozes,’ fluisterde zij en haar gezicht klaarde op.


  Hij knielde naast het bed en streek het haar uit haar gezicht, ‘ik ben het, kleintje. Wees gerust; ik ga niet weg.’


  ‘Ik voel me iets beter. De pijn is weg.’


  De arts kwam er onmiddellijk bij. Toen hij opstond, keek hij ernstig. ‘Het gezwel is plotseling verdwenen,’ zei hij. Hatsjepsoet liet de tovenaars zwijgen. In de welkome stilte hoorden zij de korte en stotende ademhaling van Neferoera en Hapoeseneb keek de arts aan. De man schudde onmerkbaar het hoofd en Hapoeseneb keek weer naar Neferoera. Zij glimlachte naar Thoetmozes. Zij legde haar handen in de zijne en zijn vingers kromden zich er stevig omheen.


  ‘Ben ik erg ziek ? Als ik moeder bang maak, laat ze ons misschien trouwen,’ fluisterde Neferoera.


  Zij draaide haar hoofd om en glimlachte naar Hatsjepsoet, maar Hatsjepsoet zag iets in die wazige ogen, een schaduw van de Hal des Oordeels. Toen zij met een kreet opstond en zich over haar dochter heenboog, hikte Neferoera, een keer, en zuchtte. Ze was dood. De ogen werden glazig en de glimlach werd een verstarde grijns.


  Thoetmozes trok zacht zijn handen weg en stond op. Niemand bewoog of zei iets. De zonnestralen kropen over de vloeren de sintels van het houtskoolvuur doofden uit, maar de mensen waren bevroren, overweldigd door dit snelle heengaan. Tenslotte maakte Thoetmozes een buiging en ging weg.


  Hatsjepsoet keerde zich naar Hapoeseneb, met smekend uitgestoken handen. ‘Ze is dood. Dood!’ zei ze ongelovig.


  Hij nam haar dode handen en warmde ze in de zijne. ‘Dat zijn dingen die gebeuren, Majesteit,’ zei hij zacht. ‘Alleen de goden weten waarom.’


  Zij bleef hem aanstaren, door hem heen staren. ‘Allemaal weg! Allemaal!’ Zij keerde zich weer naar de rustbank en nam het slappe lichaam in haar armen. ‘Kom thuis, Senmoet,’ fluisterde zij in het vochtige haar op het kussen,


  ‘Ik heb je zo nodig. ’


  Hapoeseneb liet haar achter, terwijl zij zacht het lichaam heen en weer wiegde. Hij ging naar het Huis der Doden om de sem-priesters op te roepen. Hij kon verder niets doen.


  ~~~


  Hatsjepsoet ging koud en stijf door de rouwdagen en Thoetmozes liet haar met rust. Al haar hoop voor een nieuwe dynastie van koninginnen was gevestigd geweest op Neferoera, en haar dood voelde zij als weer een gouden nagel die diep in de grote sarcofaag werd gedreven waarin zij voelde over niet al te veel tijd te zullen liggen. Het kwam haar voor dat de God haar in de steek had gelaten en dat de jaren die achter haar lagen vol strijd en dood waren en vol van nederlaag op nederlaag. Zij vergat de gouden tijd: Senmoet en haar kroning en haar innige relatie met een God die haar haar hartewens had geschonken. Ze zag alleen nog Amon, de Trouweloze vader, de wrede ontnemer. Zij ging naar Karnak en liep heen en weer voor hem, terwijl zij hem herinnerde aan alle gebeden die hij niet had beantwoord, maar hij sprak niet tot haar, zoals vroeger zo vaak. Zij stak de rivier over naar Osiris-Neferoe-chebit, maar ook daar was geen troost te vinden. Neferoe glimlachte haar zwijgend en droef toe met een medelijdende en onbegrijpende blik. Hatsjepsoet ging terug naar het paleis en wachtte op de begrafenis, wetend dat zij door goden en mensen was verlaten.


  Het voltallige hof woonde de begrafenis bij: Ineni en Tahoeti, Mench, Oeser-amon, Amon-hotpe, Poeamra, Hapoeseneb, zelfs Anen, de Koninklijke Schrijver - vermoeide en lusteloze mannen, versleten door jaren van zware verantwoordelijkheid. Zij liep voor hen uit, met het hoofd naar beneden en de ogen gericht op de kleine kist, en voelde zich even hol en levenloos als het lichaam van haar dochter. Thoetmozes liep zwijgend naast haar. De gemakkelijke vitaliteit en soepelheid van zijn kniebeweging gaf haar op een of andere wijze troost. Zij voelde de afwezigheid van Senmoet en Nehesi als een lanssteek. Zij miste ze vooral toen zij de donkere gangen van de graftomben binnenging en daar stond terwijl Neferoera werd neergezet bij de andere kisten. Bij die andere begrafenissen - van haar vader, haar moeder, Thoetmozes, haar zuster - had zij het verdriet van de scheiding gevoeld en de verlatenheid van het opgestapelde huisraad en de andere bezittingen. Maar die van Neferoera sprak haar alleen van haar eigen tekortkomingen, de jaren die zij verspild had met vechten. Waarvoor? Voor een waanzinnig machts-idee? Ze stond naast Hapoeseneb en keek om zich heen. Daar lag Neferoera’s eerste pop, daar lagen haar netjes ingepakte kinderkleren, haar zilveren kronen, haar blauwe sandalen en zelfs haar huisdieren.


  En hier sta ik, dacht Hatsjepsoet somber, nog steeds volhoudend, ook al ben ik dan moe, van mezelf en Thoetmozes en iedereen. Zou ik, de Zoon van de Zon, de ware Incarnatie van Amon, nooit sterven?


  Zij liet de priesters achter, die aan de vervloekingen begonnen over iedereen die later de tombe zou willen forceren, en de werklieden die de zware stenen deuren begonnen te verzegelen, en ging langzaam terug naar haar paleis. Zij passeerde haar dal zonder er zelfs een blik op te werpen, wetend dat op deze dag de plechtige promenade met de sfinxen verlaten in de zon zou liggen. Met gebogen hoofd ging zij aan boord en vroeg zich af, voor het eerst in haar leven, wat ze de rest van die dag, en de dag daarop en de volgende, zou doen.


  Een jaar was er verstreken sinds de vijf volgeladen schepen uit Thebe waren weggevaren, maar dat evenement leek tot een lang voorbij tijdvak te behoren, een tijd van hoop en verwachting. Die ochtend scheen de laatste gloed van een vriendelijk licht te hebben uitgestraald.


  Toen zij uitstapte, zag zij dat Thoetmozes en Meryet al aan land waren en onder de bomen door liepen. Hatsjepsoet keek ze even na, zoals zij daar diep in gesprek wandelden. Dus de wind blies uit die hoek. Uiteraard.


  Zij ging naar haar rustbank en liet Ipoeki komen en de rest van de middag lag zij met een arm over haar gezicht en gesloten ogen te luisteren naar de oude liederen van verovering en gelach, liederen die bij andere minder gecompliceerde tijden hoorden, en de heldere, melancholieke stem van de oude zanger vulde het vertrek als zachte watermuziek, die zich vermengde met haar eigen luide gedachten.


  ~~~


  Twee dagen na de begrafenis gingen Jamoe-nefroe, Sen-nefer en Djehoeti met hun strijdwagens, tenten en bedienden op leeuwenjacht. Zij trokken drie dagen rond, kregen twee leeuwen in zicht en schoten een derde en kwamen iedere avond terug naar hun kamp in de schaduw van de rotsen van Thebe, om daar om het vuur heen te zitten en naar de zonsondergang te kijken. Zij voelden zich geen van allen op hun gemak. Zij waren weliswaar vrienden sinds hun schooljaren en hadden samen gevochten en feest gevierd, maar leken toch gesmoord te zitten onder een deken van remmingen, die hen onderling scheidden.


  Pas de laatste avond stuurde Jamoe-nefroe de dienaren naar hun eigen tent en schonk zelf wijn in, waarbij hij de kruik zorgvuldig balanceerde in zijn lange en elegant gemanicuurde vingers en hun blikken ontweek. Hij ging op zijn mantel zitten met gekruiste benen en schraapte zijn keel. ‘Geen beste jacht,’ zei hij tegen niemand het bijzonder. ‘Komt het misschien omdat we eigenlijk aan iets anders dachten dan aan leeuwen?’


  ‘Je kunt beter zeggen dat we één bepaalde leeuw in gedachten hadden,’ gromde Sen-nefer. ‘Ik geloof dat het tijd wordt om eens openlijk te spreken.’


  De anderen knikten. Jamoe-nefroe dronk wat wijn en keek ze aandachtig aan van over de rand van zijn beker.


  Djehoeti zei zacht, met zijn ogen naar de oranje lucht: ‘De leeuw worstelt driftig in de val en zoekt naar messen om zich mee te bevrijden. De banden worden zwakker. Het duurt niet lang meer of hij zal zich zelf bevrijd hebben. Wee dan degenen die hem niet hebben bijgestaan!’


  ‘Wij zijn niet bang voor zijn woede,’ zei Sen-nefer. ‘Dat is niet waar we in de eerste plaats naar moeten kijken, maar waar onze plicht ligt. Wij kunnen niet langer eerlijk en oprecht twee meesters dienen, vrienden, en die eerlijkheid kan niet meer zo worden verwrongen dat zij ons dient.’


  ‘Klets er verder niet omheen,’ snauwde Jamoe-nefroe. ‘Ik zal dan zelf wel rechtuit spreken. Met de dood van prinses Neferoera zijn de dromen van de Farao op niets uitgelopen. Jarenlang heeft zij Egypte met vaste hand en blik bestuurd, en nu is zij geconfronteerd met een steigerende opvolger. Thoetmozes houdt vol dat de troon hem toekomt sinds de dood van zijn vader. Heeft hij gelijk?’


  ‘Volgens de wet wel,’ antwoordde Djehoeti. ‘Dat weten we allemaal. Maar wij hebben Hatsjepsoe lang gediend. Wij hebben naast haar gestreden en onze functies onder haar waargenomen en zij heeft ons goed en vriendelijk behandeld. Ook als Farao heeft ze een geweldig succes gehad. Haar vrede heeft Egypte een kostbare veiligheid gegeven en als wij haar in de steek laten, brengen we die vrede in gevaar.’


  ‘Die vrede loopt in ieder geval gevaar,’ zei Sen-nefer. ‘Thoetmozes is van plan zich zo spoedig mogelijk meester te maken van de troon, met of zonder haar toestemming. Als het zonder die toestemming gebeurt, staat het vast dat het niet zonder bloedvergieten zal zijn. Als wij haar blijven steunen, verlengen we die strijd, want wij hebben veel soldaten onder ons, evenals Thoetmozes. Als we daarentegen Thoetmozes onze hulp aanbieden, wordt zij verzwakt en zal het einde snel en pijnloos komen.’


  ‘Pijnloos voor Thoetmozes, ja!’ zei Jamoe-nefroe. ‘Zij zal iedere revolutie als verraad zien. Dat is redelijk, want zonder twijfel is zij werkelijk de God. Ik denk niet dat zij zal vechten. Haar leven lang heeft zij alles gedaan om haar landgenoten te beschermen. Als zij gelooft dat Thoetmozes van zins is te vechten en Egypte te verscheuren, zal zij eerder toegeven dan Egyptisch bloed laten vloeien.’


  ‘Zeker,’ knikte Djehoeti. ‘En in dat geval zal Thoetmozes binnen niet al te lange tijd Farao zijn. Ik ben voor hem. Hij is sterk en bekwaam en zal een goede Havik-in-het-Nest zijn. Hatsjepsoe is terrein aan het verliezen. Als zij terugtrekt, wordt haar macht kleiner en Egypte lijdt er onder. Liever dan een verward bestuur te krijgen stel ik me met mijn troepen ter beschikking van Thoetmozes.’


  Zwijgend dronken zij en dachten na over de woorden van Djehoeti. Sen-nefer zei somber: ‘Ik ga met je mee, maar met tegenzin. Zij is een vrouw met veel moed en bekwaamheid. Het zal een wrede slag voor haar zijn om door ons te worden verraden.’


  ‘Het is geen verraad,’ zei Jamoe-nefroe. ‘Wij dienen Egypte en binnenkort zal Thoetmozes Egypte zijn. Het is makkelijk genoeg om hier met elkaar over deze dingen te praten, maar kunnen we ook in de audiëntiezaal staan en ze in haar tegenwoordigheid herhalen?’


  ‘Is dat nodig? Kunnen we niet naar Thoetmozes gaan en ons dan een tijdlang terugtrekken van het hof?’


  Sen-nefer voelde zich duidelijk onbehaaglijk. Jamoe-nefroe zei minachtend: ‘Wij zijn geen lafaards. Als wij met Thoetmozes meedoen, moet zij dat van onszelf horen, anders doe ik niet mee.’


  De zon was ondergegaan en boven hen gingen de bonte vlammen geleidelijk over in blauwe tinten, waarin een ronde, heldere maan zichtbaar werd en de zilveren stip van de avondster.


  Djehoeti draaide langzaam zijn hoofd om en keek langs de horizon. Toen keek hij Jamoe-nefroe recht in het gezicht. ‘Wij hebben haar allemaal lief, de Dochter van de God, maar het is nu tijd voor een nieuwe Horus, een mannelijke, en een nieuwe régime. Dat hoeft niet meteen morgen. In feite is het nog te vroeg. Senmoet en Nehesi komen straks terug uit Poent met nieuwe glorie voor haar en Thoetmozes zal bij het enthousiasme van de natie nog een tijdlang moeten wachten. Ik zou zeggen, afwachten, maar weten wat we willen.’


  Jamoe-nefroe zette voorzichtig zijn beker in het zand en sloeg het zand van zijn vingers af. ‘Het hangt er natuurlijk helemaal van af of Senmoet de vloot terugbrengt,’ zei hij. ‘Dat kan gebeuren of niet.’


  Sen-nefer was het er niet mee eens. ‘In beide gevallen heeft zij haar tijd gehad,’ zei hij bruusk.


  Zij bleven onbehaaglijk in het vuur zitten kijken, tot de lucht donkerblauw was geworden en de woestijnsterren plotseling verschenen, glinsterend over hen heen hangend als de wijze en alziende ogen van Hatsjepsoet.


  ~~~


  Senmoet en Nehesi zaten ook in het zand, maar met voor zich uit de oceaan, een donkere, golvende woestenij die zich uitstrekte zover het oog reikte, met grijze schuimstrepen, die dunner werden en van vorm veranderden waar de golven braken. Achter hen lag het massieve oerwoud, een dikke en vochtige wirwar van vruchtbaarheid, doorboord door de lichtpuntjes van Parihoe. De stemmen van hun zeelui en de onderdanen van Parihoe drongen door de vochtige, hete lucht tot hen door.


  Nehesi zuchtte. ‘Werkelijk een verbijsterend land, dit Ta-Neter,’ zei hij, ‘maar het wordt tijd om naar huis te gaan.’


  Senmoet leunde achterover tot de lucht voor hem werd verborgen door de brede palmwaaier. ‘Meer dan tijd,’ zei hij. ‘Deze vochtige hitte heeft alle vitaliteit uit me weggezogen en ik voel me alsof ik ieder moment wortel kan schieten. Wat heerlijk zal het zijn om de droge woestijnwind weer op te snuiven.’


  ‘De Ene zal tevreden zijn, heel tevreden,’ zei Nehesi.


  Zij zaten in een stilte van saamhorigheid, denkend aan de elegante zalen en zoetruikende tuinen van Thebe en de vrouwen die daar geduldig op hen wachtten, geleund over de borstweringen van hun balkon en met vermoeide ogen naar het zuiden starend.


  ~~~


  In het voorjaar kreeg Hatsjepsoet van haar woestijnpolitie meldingen door over toenemende onrust in Rethennoe. Met tegenzin riep zij een krijgsraad bijeen, waar zij ditmaal niet achter stond. Pen-Necheb was dood en de oude geest van saamhorigheid was weg bij de mannen die zij in de audiëntiezaal tegenover zich vond.


  Maar het was Thoetmozes die de boventoon voerde en daar voor hen stond, met zijn gele helm op, schouders naar achteren en met flitsende ogen. ‘Rethennoe heeft Gaza in handen,’ zei hij. ‘En Gaza is een machtige stad en bovendien een zeehaven. Geef mij vergunning, Prinsen van Egypte, Gaza te veroveren, waarmee we niet alleen die eeuwig ontevreden heidenen de pen op de neus zetten, maar bovendien verzekerd zijn van een verbinding met de Grote Zee.’


  ‘Ik ben het die daar al dan niet toestemming voor verleent,’ waarschuwde Hatsjepsoet hem koppig. ‘Spreek tegen mij, Thoetmozes, niet tegen mijn raadsmannen. Rethennoe is van ons en is dat al vele henti’s lang. Waarom zouden we meer doen dan ze een lesje geven?’


  De ogen van Thoetmozes keken naar een toekomst waar zij geen vermoeden van had. ‘Omdat Gaza de toegangsweg is naar andere landen, andere bondgenoten, veroveringen en rijkdommen. Wij hebben Rethennoe wel in onze macht, maar niet stevig genoeg. Het wordt tijd dat Gaza gevuld wordt met Egyptische handwerkslieden, Egyptische handelaren, Egyptische schepen.‘


  ’Maar waarom? Waarom zouden we ons leger in gevaar brengen alleen maar om een stad te veroveren die ommuurd en versterkt is en die we alleen maar behoeven te herinneren aan die verschuldigde schatplicht? Dat kan ook met een kleine strafexpeditie.’


  Ongelovig keek hij op haar neer.


  De ministers zwegen, zelfs Mench, die anders altijd wel wat te zeggen had, want iedereen wist dat zijn opinie er nu niet toe deed en dat zij alleen maar een familietwist bijwoonden.


  ‘Waarom? Omdat Gaza een goed proefterrein is.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor mij. Voor het leger, dat al die namaak-veldslagen en marsen nergens heen beu wordt. Voor Egypte, als een uitvalsmogelijkheid, om vanuit Gaza de grenzen uit te breiden.’


  ‘Bah! Onze grenzen omvatten al een dagreis van de zon.’ Zij vingerde met felle gebaren aan de rapporten en dacht niet aan het trotse en machtige Gaza, maar aan een trotse en machtige Thoetmozes, heen en weer stampend tussen zijn kazernes en haar paleis en door het land heen met zijn mannen. Eindelijk wreef zij haar nek onder de zwart en wit gestreepte helm, waaronder een hoofdpijn kwam opzetten. ‘Goed dan. Neem drie of vier divisies en verover Gaza.’


  Hij keek haar ongelovig aan. ‘Zomaar?’


  ‘Zomaar. Gaza is al lang een doorn in ons vlees, maar zoals je weet, heb ik tot nu toe weten te voorkomen dat het prikken te diep ging. Als jij gelooft dat Rethennoe tot rust komt door een verovering van Gaza, verover het dan. Maar wat je verder ook doet, Thoetmozes, sneuvel niet.’


  Zij glimlachten elkaar toe, nog steeds in staat tot afstand nemen en tot het zien van deze strijd als een sporadische familietwist.


  Hij maakte een diepe buiging. ‘Bedankt, Machtige Farao. Gaza zal vallen en ik zal zonder twijfel terugkeren.’


  ‘Zonder twijfel.’ Haar mond ging omhoog in een half glimlachje. ‘Maar bedenk wel dat de buit voor mij is.’


  Hij lachte, ‘ik zal hem aan uw voeten opstapelen.’ Zij stuurde hem weg en wendde zich met een raadselachtige glimlach tot de onbehaaglijke en achterdochtige mannen om zich heen. Zij gingen verzitten en glimlachten terug, terwijl buiten Thoetmozes zijn herauten toeriep de generaals te laten komen.


  ~~~


  Allen vertrokken uit Thebe naar het noorden. Thoetmozes met zijn gouden helm en zilveren commandants-armbanden, Min-mose, Nacht, Mencheper-rasonb, Jamoe-nedjeh, May, Jamoe-nefroe, Djehoeti, Sen-nefer en vijftienduizend man, de divisies van Horus, Set en Anubis. Hatsjepsoet keek de hele ochtend naar het uitzwermen van de glinsterende cavalcade. Toen de laatste goederenwagen weg was, ging zij van haar balkon af een stil en leeg paleis binnen. Zij werd zich scherp bewust van de antiklimax en dacht eraan hoe zijzelf vrolijk was afgemarcheerd en haar man in zijn vertrekken te Aswan had achtergelaten. Nu was het Thoetmozes die de speerpunt van Egypte op het veld vormde en zij die als een oud paard in de wei liep te grazen. Maar het was goed om gewekt te worden door een zingende Hapoeseneb en zich rustig te kleden en vredig naar de tempel te gaan zonder de irritatie van de eindeloze dagelijkse twisten met Thoetmozes en zijn subtiele stekeligheden. Zij liet niet alle waakzaamheid achterwege, want ze wist dat hij een groot aantal spionnen had achtergelaten. Nog steeds liet zij haar vertrekken dag en nacht bewaken, maar ze dacht niet dat Thoetmozes iets tegen haar zou ondernemen als hij niet zelf in de stad was om de Zweep en de Dorsvlegel op te pakken en stond zichzelf wat meer rust toe.


  Zij begon zich zorgen te maken over de expeditie en zette in alle steden langs de Nijl boodschappers uit om haar bericht te geven zodra de schepen in zicht kwamen. Maar de ene wolkeloze dag volgde op de andere zonder dat er bericht kwam. Zij besteedde meer tijd en aandacht aan Meryet en trachtte zich te interesseren voor het constante, domme en hatelijke geklets van het meisje, maar de vulgaire trek van haar dochter stootte haar af. Hatsjepsoet wist dat Thoetmozes en Meryet veel dichter tot elkaar waren gekomen. Ook wist zij dat, als het eenmaal zover was, Meryet blij met hem naar de tempel zou gaan en de ondergang van haar moeder toejuichen. Hatsjepsoet dacht met verdriet terug aan de melancholieke en stille Neferoera, die haar althans het beetje steun zou hebben gegeven waartoe zij in staat was geweest.


  Meryet vond Hatsjepsoet koel en superieur en gaf duidelijk de voorkeur aan het gezelschap van de moeder van Thoetmozes. Hatsjepsoet zag ze vaak samen in de tuin wandelen, arm in arm, volgehangen met juwelen, beiden mager en mooi als roofdieren, pratend en lachend tussen de bomen. Hatsjepsoet keek er naar met een gezicht zonder uitdrukking en gaf alleen zichzelf de schuld voor het overlopen van Meryet. Zo makkelijk was het niet om op te groeien in de schaduw van een moeder die tegelijkertijd Farao was van een keizerrijk.


  ~~~


  Het voorjaar werd heet en de zomer kwam, en daarmee de tweede verjaardag van Senmoets vertrek, zonder enig bericht. Hatsjepsoet ontving geregeld berichten van het leger, dat nu op de vlakte bij Gaza lag en zich voorbereidde op de slag. Soms zond Thoetmozes ook persoonlijke groeten, met brieven voor Aset en Meryet. Zonder gewetensbezwaar liet Hatsjepsoet die brieven openen en las ze. Maar zij bevatten geen gegevens over zijn plannen met betrekking tot haar. Dat had zij ook niet verwacht, maar zij wist dat de tijd voor een staatsgreep naderde en wilde domweg geen enkel risico lopen en niets over het hoofd zien. De brieven van Thoetmozes aan Meryet waren lief, maar gesloten. Hatsjepsoet las ze somber glimlachend, wetende dat Thoetmozes niet zo dom zou zijn om Meryet te compromitteren door woorden die, zelfs nu nog, als verraad zouden kunnen worden gekarakteriseerd. Terwijl Anen de brieven zorgvuldig opnieuw verzegelde, bedacht Hatsjepsoet zich over de diepe listigheid van Thoetmozes, ondanks zijn botte manieren. Hij zorgde dat er niets op papyrus kwam te staan dat tegen hem zou kunnen worden gebruikt in het onwaarschijnlijke geval van een mislukking. Het deed haar genoegen.


  Egypte zou een verstandige Farao met een verre blik krijgen.
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  Egypte lag hijgend op de overstromingen te wachten toen Hatsjepsoet eindelijk de woorden te horen kreeg waar zij aan was gaan twijfelen dat ze ooit zouden worden gesproken. Doewa-eneneh kwam over het gras op haar toerennen, terwijl zij naar het meer ging om een bad te nemen. Zijn gezicht straalde en zij bleef staan en wachtte hem met ineengeknepen handen gespannen af. Struikelend bleef hij staan en maakte een buiging. Ze kon zich er nauwelijks van weerhouden hem bij de schouders te pakken en door elkaar te schudden.


  ‘Ze zijn in zicht,’ nep hij. ‘Ze komen de rivier op uit het kanaal. De boodschapper is binnen!’


  Zij draaide zich om en rende terug, met de vrouwen achter zich aan. In de audiëntiezaal knielde de Medjay neer.


  ‘Opstaan! Vertel! Zijn het er nog vijf? Hoe zien ze eruit?’


  ‘Als vijf gekleurde zwanen, Majesteit,’ glimlachte de man. ‘Maar ze komen vlot vooruit voor schepen die tegen de beginnende overstroming op moeten.’


  ‘Hoe lang?’


  ‘Ik denk nog een week of vijf, misschien zes. Ze zien er zwaar beladen uit en zullen binnenkort wel vaart minderen als het water opkomt.’


  Zij keerde zich naar het altaar, vol van nieuw leven, maar kon geen dankgebed uitbrengen. Amon glimlachte toegeeflijk, maar het was Senmoets naam die zij half verdoofd en in een trance van geluk fluisterde. Zij liet de boodschapper gaan en liet Hapoeseneb komen.


  ‘Geloofd zij Amon. Zijn er brieven, Majesteit?’


  ‘Nee, alleen dit bericht. Er zal binnenkort wel bericht komen van Senmoet zelf, maar begin vast met de voorbereidingen voor een feestdag, Hapoeseneb. We zullen hem verwelkomen zoals nog nooit een Farao door zijn volk is verwelkomd.’


  ‘Ik begrijp u niet.’ Hij klonk opeens koud. Zijn leigrijze ogen zochten de hare.


  ‘Ik ook niet, maar misschien zal Thoetmozes ondanks zijn kracht nog de troon zijn neus voorbij zien gaan.’


  Plotseling begreep Hapoeseneb. Impulsief liep hij op haar toe. ‘Majesteit, ik smeek u, als mijn Goddelijke Heerser, doe dit niet.’


  ‘Waarom niet? Waarom zou ik niet met hem trouwen? Hij zou een krachtig heerser zijn.’


  ‘Ja, maar té krachtig. Denkt u dat hij zich tevreden zou stellen met de titels en de macht aan u zou laten, zoals de God Thoetmozes? Als uw rechterarm is hij voor u een machtige versterking, maar als uw hoofd zou hij u leeg achterlaten. En hoe lang zou het duren voordat Thoetmozes een leger op de been brengt en oprukt om van Senmoet te eisen wat hij denkt dat hem toekomt? U zou dan niets hebben gewonnen dan tijd.’


  ‘Tijd,’ mompelde zij en keek de grote, weergalmende kamer door. ‘Tijd. Het spijt me, Hapoeseneb, ik trachtte in een ogenblik van zwakte alleen af te wenden wat moet komen.’


  ‘Het is onafwendbaar, Majesteit. Het kan alleen worden uitgesteld. Vergeef me, maar het is beneden uw goddelijke waardigheid die doodsstrijd op deze goedkope manier trachten te verlengen.’


  ‘Je beledigt me,’ zei ze kalm en sloot haar ogen, om ze passief weer te openen. ‘Maar je hebt gelijk. Je hebt altijd gelijk, oude vriend. Er komt een doodsstrijd, nietwaar? Zal ik daar ooit gereed voor zijn? Maar laat ons de toekomst opzij zetten en ons met het heden bezig houden. Zorg dat Amon in het Heilige Vaartuig de stad in wordt gebracht, evenals toen. Het zal niet lang duren.’ Hij vroeg zich af of dit plan voor Senmoet al lang in haar geest was gegroeid onder de prikkel van Thoetmozes en zijn grappen, of dat het een plotselinge uitbarsting van opstandigheid was. Hij voelde er niet voor zijn laatste jaren door te brengen met doden en hij twijfelde er niet aan dat wanneer zij zoiets zou doen, doden zijn bestemming zou zijn. Zij keerde zich nadenkend van hem af en hij dorst er niet meer over te praten. ‘Dit is een grote prestatie,’ zei hij. ‘Geen Farao zal die ooit kunnen evenaren.’


  Zij bleef staan en zei koel, zonder om te kijken: ‘Thoetmozes wel.’ Dagelijks kwamen er nieuwe rapporten van haar uitkijkposten, en de vijf schepen worstelden zich stroomopwaarts, tegen de bruine, modderige toorn van de Traan van Isis in. Eindelijk bracht een vermoeide zeeman een rol met Senmoets eigen zegels. Zo gretig was zij dat zij hem scheurde bij het openen. Zij was vergeten dat Senmoet niets wist van wat er na zijn vertrek was gebeurd en dat zij, voor zover hij wist, wel een gevangene zou kunnen zijn, met Thoetmozes als koning. De woorden waren beleefd, lovend, de woorden van een onderdaan tot zijn heerser. Geen spoor van affectie was er op de bleke vellen te bekennen. Alles was goed en zij hadden geen mannen verloren. Zij hadden Ta-Neter bereikt en zouden verhalen te vertellen hebben over de rijkdommen en barbaarsheid van dat land. Ook Nehesi liet zijn eerbiedige groeten overbrengen. Zij legde de rol weg, bijna in tranen, overweldigd door de tijd die er was verstreken. Nauwelijks had zij de brief gelezen, of er kwam weer een bericht, nu uit Gaza. Toen zij de inhoud overvloog begon zij te glimlachen en daarna hysterisch te lachen. De papyrusrol was van Thoetmozes. Hij had Gaza ingenomen en was op weg naar huis.


  ~~~


  Die laatste nacht, met de vloot dertig kilometer stroomafwaarts voor anker, geloofde zij niet te kunnen slapen. Toch sliep zij, droomloos, als in haar jeugd. Zij ontwaakte bij zonsopgang van het gezang van de priesters en voelde zich vitaler en frisser dan ze in maanden had gedaan. Zij liet Hapoeseneb haar gebeden voor haar doen, zodat zij zich kon voorbereiden op de begroeting van de mannen die zo ver weg waren geweest en teruggekomen waren, bijna als uit de dood. Zij werd met zorg gebaad en gekleed. Ze koos een korte rok, gouden helm, sandalen bezet met kralen, amethist en cornalijn en turkoois, jaspis en goud voor armen, vingers, hals en enkels. Ook het paleis ontwaakte met een nieuwe levendigheid. De massa’s waren al toegestroomd uit de stad, roepend en lachend, rondwoelend bij de kaden. De straten tussen kade en paleis waren versierd met bloemslingers. Vlaggen wapperden van de hoge houten posten en de lijfwachten stonden er onder in vol ornaat, glanzend. Hun gezichten waren strak en plechtig en zij keken naar de komenden en gaanden zonder dat iets hun ontging.


  Amon werd naar buiten gebracht en een geïmponeerde stilte daalde over de bonte stedelingen neer toen de zon zijn gouden lichaam raakte. De Farao liep naast hem, met de symbolen van haar macht gekruisigd over de borst, met opgeheven hoofd en een glimlach om haar rode lippen, terwijl het volk neerknielde op de stenen. De edelen van Egypte volgden en nog stiller werd het, want veel van deze mannen waren zelf al bijna legenden, met namen die al twintig jaar lang op ieders lippen lagen. Gretige ogen namen ieder detail van hun strakke gezichten op. Er hing ook iets anders in de lucht, een gevoel van droefheid vermengd met de vreugde van dit evenement, alsof alles uit zou lopen op een definitieve ineenstorting. De zon baadde allen in een vloeibaar licht, dat zacht en gesmolten neerstroomde en ze leek te veranderen in levende vlammen van Ra’s vurige Vaartuigen. Toen werd de betovering verbroken en begon het gejuich opnieuw. Hatsjepsoet en haar prinsen bereikten de rivier gedragen door een donderend applaus.


  Zij ging zitten en het hof verzamelde zich om haar heen. Zij zat roerloos stroomopwaarts te kijken, naar de nog lege bocht, een bruine waterplas tussen de donkerbruine velden die zich uitstrekten tot aan de heuvels in de verte. Alle hoofden waren naar het noorden gewend. Een uur lang stonden ze zo, als tijdloze beelden.


  Iemand slaakte een halfgesmoorde kreet en wees. Hatsjepsoet sprong op, duizelig van de plotselinge golf van angst en extase die door haar heen trok. Traag kwamen zij de bocht om, met langzaam op en neergaande riemen en de zeilen naar de noordenwind. De dekken stonden vol kleine, zwarte figuurtjes, die begonnen te wuiven en te roepen, net hoorbaar in de opgewonden stad. Ongeduldig drukte Hatsjepsoet de Zweep en de Dorsvlegel vaster tegen zich aan. De schepen naderden. Nu waren er twee mensen zichtbaar, roerloos hoog op de boeg van het voorste schip. Haar ogen richtten zich op hen en bleven op hen gericht. Een golf spoelde over en de riemen gingen weer omlaag. De kreten van de zeelieden waren niet meer te horen, want de ene golf van donderend applaus volgde op de andere.


  Na een eindeloos ogenblik van wachten vond ze zijn ogen, strak en warm. Ze keken elkaar aan over de steeds smallere strook water, zonder te bewegen of iets te zeggen, alleen maar elkaar indrinkend. Zij begonnen te glimlachen en Hatsjepsoet stak haar armen in extase de lucht in, terwijl wolken wierook opgestegen, de priesters zongen en het volk juichte.


  ‘Thebe en heel Egypte groeten u, soldaten en prinsen,’ riep zij toen het voorste schip zacht voor anker ging, blij weer thuis te zijn. De loopplank werd uitgelegd. De andere schepen maakten zich klaar om voor anker te gaan, hun dekken volgestapeld met exotische schatten. De menigte keek er begerig naar, maar Hatsjepsoet had alleen maar oog voor Senmoet. Hij kwam naar haar toe, met Nehesi naast zich, soepel de loopplank afspringend, en toen knielend voor haar. Zij stonden op en wachtten, terwijl zij alleen maar keek.


  Hij was niet veranderd, maar zag er misschien nog jonger en fitter uit dan toen hij was afgereisd. Zijn ogen stonden helder en er waren geen schaduwen meer onder. De zorgelijke lijnen om neus en mond waren verdwenen; zijn spieren hadden hun vroegere soepelheid teruggekregen. Ook Nehesi was weinig veranderd. De gladde vlakken van zijn zwarte gezicht waren misschien nog wat strakker en zijn compacte, massieve lichaam wat soepeler. Hij groette haar met hetzelfde respect en de monumentale onverschilligheid voor de juichende menigte en de hovelingen van altijd. Zij gaf de Zweep en de Dorsvlegel over aan Oeser-amon en omarmde hen kort.


  Senmoet keerde zich naar de schepen en wees op de volgeladen dekken. ‘Geschenken voor Amon en voor u, Majesteit,’ zei hij. Voordat zij naar de schepen keek, richtte zij eerst haar blik nog eens op hem en glimlachte weer bij het horen van zijn stem. Ieder dek was voorzien van een afdak en onder ieder afdak lag het dek vol mirrebomen, stevige, jonge stammen en vrolijk wuivende takken. Hun wortels staken in de aarde waar ze uitgegraven waren en waren omwikkeld met natte doeken. Daarnaast lagen nog meer zakken opgestapeld. ‘Mirrebomen voor de tuinen in het heilige dal,’ zei Senmoet. ‘En zakken vol mirre klaar voor parfum en wierook.’


  ‘Bomen voor Amon, zoals hij wenste,’ zei ze met stralende ogen. ‘O, Senmoet, dit is werkelijk fantastisch. Laat de zeelieden ze onmiddellijk uitladen en over de rivier heen brengen, zodat de tuinlieden kunnen beginnen te planten. Zij zullen veel water nodig hebben. Hoeveel zijn het er?’ Op het oog kon zij er niets van zien, want het leek één groot bos, dat uit de dekken van de schepen zelf groeide.


  ‘Eenendertig. We hebben ook vee meegebracht en veel goud en andere kostbare zaken.’


  Een tijdlang bleven zij staan kijken naar het behoedzaam uitladen van de bomen. Amon werd teruggedragen naar zijn heiligdom en Hatsjepsoet ging met het hof terug naar haar paleis, opgewonden babbelend als een vlucht bonte pauwen. Zij klom op haar troon in de audiëntiezaal en de edelen verzamelden zich om haar heen, in afwachting van het in ontvangst nemen van de tributen. Senmoet en Nehesi stonden aan weerszijden van de gouden troon kalm toe te kijken hoe de giften een voor een werden binnengebracht en aan haar voeten werden neergezet. Eerst kwamen de zakken met mirre, die de zaal met hun zware geur vulden. Tahoeti en zijn schrijvers begonnen ze te wegen en de waarde te noteren.


  Aset en Meryet stonden met hun gevolg achterin de zaal, tegen hun wil onder de indruk bij het zien van de zwaarbepakte dienaren. Zij hadden niet gedacht dat Senmoet terug zou komen. Zij hadden ook gehoopt dat hij niet zou terugkomen en dat Hatsjepsoet definitief en onherroepelijk voor gek zou staan.


  Poent was even vol goud als Egypte zelf, en Tahoeti keek koel toe naar het afwegen en verdelen van goudklompen, stofgoud en talloze banden en het noteren van het aandeel voor Amon en voor de schatkist.


  Nehesi boog zich naar Hatsjepsoet toe en zei: ‘Er zijn veel van die dikke banden, Majesteit, want die gebruiken de bewoners van Poent om hun benen mee te bedekken. U zult dat zo zien want zeven van de hoofdlieden met hun vrouwen en gezinnen hebben gevraagd met ons mee te mogen komen. Zij wilden Uwe Majesteit hun vreugde betuigen over de hereniging met Egypte en vrede en voorspoed voor beide landen bezegelen.’ Hij glimlachte enigszins cynisch, en zij lachte stil, want zij verbeeldde zich geen moment dat de hoofdlieden van Poent uit eigen beweging waren meegekomen.


  Het goud werd rechts van haar opgestapeld en er kwamen andere dienaren met een stapel ivoren slagtanden en weer anderen met grote planken ebbehout, matzwart glanzend. Daarachter stonden slaven te wachten die bijna bedolven waren onder dierenhuiden: pantervellen, luipaardevellen voor de priesters, en anderen. Het duurde even voordat zij besefte dat niet al deze vellen van dode dieren waren, maar dat er ook twaalf oppassers van haar dierentuin moeizaam bogen met aangelijnde honden, apen en mensapen, die een weergalmende serie geluiden uitstootten, die haar aan het lachen maakten. Er werd een jachtluipaard voorgeleid, een slank, gevlekt, arrogant dier dat iedereen met een koude blik zonder knipogen aankeek. Toen ging het op zijn hurken zitten en begon zijn snuit af te likken. Senmoet vertelde haar dat dit een speciaal geschenk was van Parihoe, de grootste van alle hoofdmannen, uitsluitend voor haar gebruik, en dat dit jachtluipaard uiterst snel en gevaarlijk was. Zij nam zelf de gouden ketting in haar hand die aan de halsband was bevestigd en even later stond het dier op en kwam op de treden naast haar staan, met zijn warme lijf tegen de blote benen van Senmoet aangedrukt.


  De stroom hield niet op. Er waren talrijke verschillende houtsoorten, donker en hard, licht en een geurige houtsoort met een prachtige korrel, een genot voor ieder houtsnijder. Ook waren er struisveren, oogverf en mirre-olie. En Nehesi was zo attent geweest een selectie bloemen en exotische planten uit Poent mee te nemen voor haar tuinen.


  Toen alles afgelopen was liep zij de geschenken langs en begon te verdelen, terwijl de priesters van Amon op hun deel wachtten, waarbij zij alles betastte en bekeek met kreetjes van kinderlijke verrukking. Toen de zaal leeg was, ging zij weer zitten en werden de zeven hoofdlieden voorgeleid. Met verbazing zag zij hoe die op haar landgenoten leken, want zij waren licht van kleur met lang, zwart haar en tenger gebouwd. Zoals Nehesi had gezegd, droegen zij aan één been gouden ringen van enkel tot heup. Zij kropen over de vloer naar haar toe en zij verzocht hen op te staan. De mannen hadden baarden en slanke, strenge gezichten met onderzoekende ogen, en de vrouwen en kinderen gingen gekleed als zijzelf, in korte rokken die veel op de hare leken. Zij verwelkomde hen en betuigde met zachte stem haar respect voor hen als bewoners van het land waar de goden vandaan waren gekomen. Ze zei dat zij hoopte op vrede en goede handelsbetrekkingen tussen de beide landen, zoals vroeger. Zij luisterden onbewogen toe, met hun donkere ogen gericht op haar geverfde gezicht. Een van de mannen stapte naar voren, boog en prees haar met een gehaaste, gebroken stem. De kinderen waren dicht tegen de benen van hun moeders aangekropen, stil en met grote ogen.


  Opeens wist Hatsjepsoet wat er verkeerd was. Zij stak haar hand op en de man zweeg, ‘ik heb u welkom geheten,’ zei ze, ‘en er is een groot feestmaal voor u bereid. Wij zullen samen eten. Maar u voelt zich niet welkom. U bent bevreesd dat u na van uw huis te zijn meegenomen, daar niet meer zult terugkeren. Daarom beloof ik u: blijf in Egypte zolang u wilt, en zodra u dat wenst, zal ik u terugzenden naar Ta-Neter met een escorte van soldaten en talrijke giften. Dat zweer ik bij mijn eigen naam, Koning en Farao van Egypte.’


  De mensen uit Poent ontspanden zich en begonnen onder elkaar te praten in hun eigen taal. Hatsjepsoet stond op. ‘We gaan nu naar de tempel om Amon te danken en dit tribuut te tonen,’ zei ze. Voorafgegaan door Hapoeseneb en met Senmoet aan haar zijde, verliet zij de audiëntiezaal. Haar zonneschermdragers kwamen naar voren om haar te beschutten tegen de felle zonnestralen op hun plechtige wandeling naar Karnak. Voor de open deuren van het heiligdom was Hatsjepsoet eindelijk in staat de gebeden te zeggen die zij in die twee lange jaren van wachten niet over haar tong had kunnen krijgen. Thoetmozes was nog ver van Thebe en om zich heen hadden zich de tekenen van haar eeuwige schoonheid en macht verzameld. Zij bad vurig, eerst op de grond liggend, daarna rechtop om de God in het openbaar aan te spreken.


  ‘Ik wil u laten weten wat mij heeft bezield. Ik heb geluisterd naar mijn vader Amon, die mij gevraagd heeft in zijn naam een Poent in Egypte te vestigen en de bomen van zijn land bij zijn tempel, in zijn tuin te planten. Ik heb mij gehaast aan zijn bevel te voldoen.’ De heldere stem rees uitdagend en nadrukkelijk op.


  ‘Hij heeft mij gewenst als favoriete en ik ken al zijn wensen. Ik heb voor hem in zijn tuin een Poent gemaakt zoals hij dat wenste.’ Zij somde alle offers op die zij hem bracht, haar machtige vader, en voegde daar in stilte haar verontschuldigingen aan toe voor haar gebrek aan vertrouwen en haar bittere woorden. ‘Gij zult dat wat ik heb geëist uitvoeren,’ herinnerde zij hem en alleen Senmoet hoorde de smeekbede achter deze arrogante woorden. ‘Uw levenstijd is het leven van mijn mond. Ik, in mijn Majesteit, heb bevel gegeven dat de offers aan hem die mij heeft verwekt schitterend moesten zijn.’ Opnieuw knielde zij.


  Ergens achter de God vandaan klonk de stem van het orakel. ‘De God dankt u, Dochter van zijn lichaam en Koning van Egypte. Ga in vrede en met alle goede gaven. Poent is naar Egypte gekomen en Amon is verheugd.’


  Het ritueel was afgelopen. De aanwezigen gingen naar hun rustbanken voor de middagslaap, maar Hatsjepsoet ging de tuin in met Senmoet. Zij zaten in de koele schaduw van een breed gespreide sycamore en er was een drempel tussen hen. Zij hielden elkaar wel vast en keken naar de slaperige insecten die over het gras kropen en vlogen, maar vonden het moeilijk elkaar aan te kijken.


  ’Vertel me over Poent,’ zei ze tenslotte. ‘Hoe vaak heb ik de afgelopen maanden niet gedroomd dat ik naast je op het schip stond en met jou die horizonten die ik nooit zal zien af zag rollen.’


  Onderweg naar de audiëntiezaal had Hapoeseneb hem apart genomen en verteld van het overlijden van de jonge Prinses en de voortdurende druk van Thoetmozes. Nog steeds was hij geschokt. Bij het horen van de droeve toon in haar stem en het zien van haar nieuwe fatalisme en lusteloosheid, besefte hij wat de hand van het noodlot de laatste twee jaar had aangericht, terwijl voor hem het lot scheen stil te staan. Opnieuw voelde hij de druk, ditmaal als een kolos die gereed stond om hem in de afgrond te slingeren die hem elke stap op de weg van zijn leertijd bij Ineni af voor de voeten had gegaapt. Hij keek het zwarte gat van de toekomst in en voelde de felle wind in zijn rug. Hij zei niets over Neferoera en daar was zij blij om.


  ‘Toen wij het kanaal uitkwamen, zijn we naar het zuiden gegaan,’ zei hij. ‘Maar dat weet u al, Majesteit. Maandenlang hebben we de kust gevolgd, op zoek naar de plaats die in de bibliotheek werd genoemd. We waren bijna wanhopig, toen we op een avond voor anker gingen en begroet werden door Parihoe, waar Nehesi al over sprak. Hij was bang voor ons bij het zien van onze strijdbijlen en speren, maar wij spraken vredelievend en toen wij naar zijn gelaatstrekken keken, wisten we dat we werkelijk de bewoners van het gezegende land hadden gevonden. Parihoe was onder de indruk van onze kennis en dacht dat wij uit de hemel gevallen waren.’


  Zij lachte even, met een dichtgeknepen keel door pijn en geluk om zijn stem weer te horen en zijn warme arm om zich heen te voelen. ‘Wat een moment; wat een gezegend moment,’ zei ze en begon te huilen van opgekropte spanning.


  Hij kon zich niet herinneren de Farao ooit zo te hebben zien huilen, stil, zonder aanleiding. Hij vroeg zich af hoe Mench en Oeser-amon en Tahoeti tijdens zijn afwezigheid waren gevaren, in het oog van een onstabiele regering en een opgejaagde vrouw. Hij hield haar stevig vast en ging door alsof haar tranen niet in zijn schoot vielen, maar veegde ze alleen af en toe zacht weg. ‘De vrouw van Parihoe, Ati, is de vetste vrouw die ik ooit heb gezien en ze kwam naar het strand op het kleinste ezeltje dat ik ooit heb gezien. Nehesi, die nooit uit de plooi komt, bedierf haast alles door zijn pogingen om niet in lachen uit te barsten. Het schijnt dat in Poent die dikheid als schoonheid wordt beschouwd en Ati was werkelijk een schone koningin. Zij wonen in palmhutten hoog boven hun rivier, op staken, en omringd door dicht oerwoud...’ Zo ging hij zacht verder, af en toe over haar haren strijkend en al maar pratend, terwijl de hitte toenam en de tuinen stil werden. Hij probeerde haar geest te vullen met andere beelden dan de donkere, dreigende spoken die er aan knaagden. Hij voelde haar ledematen minder gespannen worden en haar adem langzamer gaan. Toen hij eindelijk niet meer wist wat te zeggen, legde zij haar hoofd op zijn schouder en zuchtte. Senmoet keek naar beneden en zag dat zij ingeslapen was en hij kuste haar zacht op haar ogen. Hij rustte uit en keek naar het land voor hem dat danste in de hitte en alles wat hij in zijn korte leven had meegemaakt trok langzaam door zijn hoofd meteen soort aura, droevig en ver weg glanzend.


  Hatsjepsoet bleef slapen tot het donker werd en de hoorns opklonken van de tempelmuren. In de bankethal liepen de slaven haastig heen en weerom de laatste hand te leggen aan de tafels vol verguldsel en bloemen voor het festijn voor de hoofden van Ta-Neter.


  Met een schok werd zij wakker, ging rechtop zitten en keek om zich heen. Senmoet raakte haar arm aan en ze keerde zich om en keek naar het gezicht dat zij al zolang liefhad en raakte een droom aan die werkelijkheid was geworden. Eindelijk was hij thuis.


  Het was een bijzondere nacht. Iets van de magie van voorbije dagen hing in de grote, verlichte zalen en de zuilengangen, iets uit de tijd toen Thoetmozes nog een kind was en de feesten van Hatsjepsoet duurden tot zonsopgang. Maar ook iets van een mooie vertoning die aan zijn eind was gekomen. De gasten en dienaren verdrongen zich in de zalen en hun gelach en gebabbel vervulden de met mirre bezwangerde lucht. Overal glom het witte linnen en twinkelden juwelen. De koele nachtwind, nog niet met dat snijdende van de winter, blies fris en verspreidde de geuren van heerlijke spijzen en geparfumeerde oliën die tussen de lotuszuilen van de bankethal dreven.


  Een stemming van bijna hysterische vrolijkheid heerste er bij de groep op het podium. Uitbarstingen van gelach en luchtige gesprekken golfden naar buiten door de dubbele deuren, waar bedienden in lendendoeken heen en weer liepen met wijn en schotels met delicatessen en bloemenkransen.


  Ergens diep in haar binnenste wist Hatsjepsoet dat dit het laatste van haar grote feesten zou zijn. Zij had zich even zorgvuldig en weelderig gekleed alsof zij naar haar dood toeging. Zij droeg de Dubbele Kroon en vroeg zich af of Nofret die ooit nog eens op haar hoofd zou zetten. Zij droeg de zware, gouden koningskraag en het zware borststuk van haar kroning met het Oog van Horus. De ankhs, symbolen van het leven, vlochten zich om haar armen en aan haar vingers glinsterden grote ringen in goud en blauw en purper en groen. Om haar enkels droeg zij dunne zilveren banden met afbeeldingen van Hathor die elkaar vastgrepen bij de vingertoppen. Haar sandalen waren van rood leer met gouden lotussen en haar rok was bezet met kleine gouden bolletjes die er als regendruppels aanhingen.


  Zij zat tussen de mannen die de meest hechte en onverwoestbare machtsgroep hadden gevormd die Egypte de laatste twintig jaar had gekend: Senmoet, haar minnaar, met zijn bekohlde ogen naar haar kijkend; Nehesi, de zwarte generaal en kanselier, nu weer met het Zegel aan zijn eenvoudige leren riem, met een onbewogen gezicht onder zijn blauwe helm naar de gardes kijkend; Hapoeseneb met de koele, kalme ogen, zijn priestergewaad om zich heen gewikkeld en zijn gebogen vingers in een kom water; Tahoeti, nog fronsend naar de lange tributen lijsten in zijn hand; Oeser-amon, met flitsende zwarte ogen en wild gebarend bij de pointe van een grap die Mench hem vertelde; Poeamra, spelend met zijn eten en met een peinzend, gesloten gelaat, terwijl zijn katten met stijve poten om hem heenliepen; Ineni de Rechtvaardige, in ernstig gesprek met de Onderkoning van Beneden-Egypte, beiden met gebogen hoofden en hun gedachten bij een of ander diplomatiek probleem; Doewa-eneneh op zijn post onderaan het podium, waar hij met zijn herautenstaf naast zich zat te eten en met zijn knappe gezicht naar de naaktdanseressen keek; de arme, stamelende maar toegewijde Ipoejemre, haar Tweede Profeet; de solide Amon-hotpe; Senmen de Machtige; Amenophis, haar Hofmeester. Namen, gezichten - nu geschiedenis, levende stukken geschiedenis - stemmen die niet lang meer zouden klinken, levendige breinen die opgebruikt waren, met dagen die gekomen en gegaan waren als stukjes droog blad op de bodem van de rivier. Zo zat zij te peinzen en van de een naar de ander te kijken terwijl haar beker werd gevuld en zij opnieuw dronk. Zij miste Jamoe-nefroe, met zijn trage manier van spreken en zijn vergoelijkende gebaren, en zij miste Djehoeti en Sen-nefer, want zij hadden haar altijd een gevoel van tijdloosheid gegeven, door hun families, die met de hare teruggingen tot de vage begintijd van Egypte, een snoer dat verleden, heden en toekomst verbonden hield.


  Ta-cha’et zat bij de prinsessen en edelvrouwen, met de grijze kat slapend op haar groene schoot en haar roodbruine haren glanzend tussen al die zwarte hoofden met diademen. Zij was klaar met eten en keek naar Senmoet, zonder haar ogen te laten afdwalen. Hij was in de schemering bij haar gekomen, voordat hij zich ging verkleden voor het feest. Zij had zich tegen hem aangedrukt en gehuild. Hij had geschenken voor haar meegebracht, want hij was haar niet vergeten. Een tijdje hadden zij in zijn stille studeerkamer gezeten, bier gedronken en gepraat, maar zij wist dat zij die nacht alleen zou slapen, zoals al zolang. Maar zoals altijd, klaagde zij niet, zelfs niet bij zichzelf. Hij was terug, hij was weer thuis en zij zouden weer samen spelletjes doen in de lange middagen, bij zijn siervijver onder de sycamores. Afwezig aaide zij de kat. Hij begon in zijn slaap te spinnen, maar haar blik bleef gericht op haar heer, ook toen hij glimlachend zijn hoofd boog en met de Farao praatte.


  Er was muziek en wijn, en het verhaal van de reis verteld door de zoon van Ipoeki, en nog meer muziek en wijn en gedans, en nog meer wijn. Het rumoer nam toe met het zakken van de maan. De zalen en tuinen, zelfs de tempels, waren vol feestgangers en de kreten, het gejuich en het gelach drongen over de rivier heen door tot de vissers die in de verte stil zaten. Verwonderd richtten zij zich op en keken in de richting van de lichten van het koninklijke paleis. De feestvierders renden juichend door de tuinen, over het gras en de bloemen.


  Hatsjepsoet dronk en lachte ook, terwijl jaren ineen schrompelden tot maanden, weken, dagen. De dagen werden minuten en de minuten kostbare seconden, vitaler en duurzamer dan al het goud in haar schatkisten. Eindelijk keek zij Senmoet aan en hij haar. Zij verlieten de rumoerige zaal en baanden zich een weg door de groepen in de tuin, liepen snel langs de lanen en lieten de geluiden achter zich, tot er alleen nog maanlicht doordrong in haar slaapkamer en het zachte gedrentel van de wachter bij haar deur. Zij zuchtte zwaar en zette de Dubbele Kroon af, die zij eerbiedig en onzeker in zijn kist zette. Senmoet wilde het nachtlicht aansteken, maar zij hield hem tegen, pakte hem bij de arm en legde die om haar hals. Zij kusten elkaar en de jaren van scheiding vervlogen alsof zij nooit hadden bestaan. In de stille duisternis betastten zij elkaar en ontdekten opnieuw elkaars verborgen heerlijkheden, terwijl zij trachtten in dit moment alle onuitspreekbare emotie te concentreren die zij hadden opgestapeld sinds hun eerste ontmoeting. De stenen muren van koningschap en lage geboorte brokkelden af en bestonden niet meer. Woorden waren overbodig. Met handen en lippen en ledematen spraken zij van liefde en dood, van zonneschijn en kinderen en pure levensvreugde. Toen het voorbij was lagen ze naast elkaar op de warme vacht en zij wisten dat deze ervaring nooit meer zou terugkomen. Het was een uiteindelijke zegen. Voor hen lag niets dan duisternis.


  Een half uur lagen zij doezelig te luisteren naar het vertrek van de gasten, wat gestommel, hier en daar een commando, het gekletter van rennende slavenvoeten. Een uur lang werden zij omhuld door de schemering voor zonsopgang.


  Hatsjepsoet richtte zich op op een elleboog en streek hem over de borst, met haren die over zijn gezicht vielen. ‘Senmoet, heb je nu alles bereikt dat je in gedachten had toen ik je bij het meer liet komen? Is er nog iets voor ... voor ...’ Zij kon niet zeggen: ‘het eind’.


  Hij streek haar haren uit zijn ogen en glimlachte. ‘Niets meer, Hatsjepsoet. ‘Ik heb veel meer gedaan en ben veel meer geworden dan ik ooit had kunnen dromen.’


  Haar vingers bleven stil. ‘Als ik je nu vroeg met me te trouwen, zou je me dan weigeren?’


  Hij ging opeens rechtop zitten en keek haar aan. Zij gooide haar hoofd uitdagend achterover. ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij.


  Zij sprong op en ging naar de tafel. ‘Hieraan,’ zei ze en hield de Dubbele Kroon omhoog. ‘Voor jou.’


  Een lang, lang ogenblik keek hij naar haar en het glanzende ding dat zij streelde. In zijn binnenste klonk een koele, berekenende stem die zei: ‘Nemen. Heb je het niet verdiend, zoon van de aarde?’ Maar er kwamen andere gedachten, droevige en slechte, en langzaam schudde hij zijn hoofd, terwijl hij voelde hoe zijn geluk weggleed, de deur uit. ‘Nee, liefste zuster, nee,’ zei hij. ‘Ik ken mezelf, en ik ken jou een beetje, al ben je diep en nagenoeg niet te peilen. Als Thoetmozes je niet zo op de hielen zat, zou je me dit dan aanbieden? Gesteld dat ik dit aanneem en opzet. Gesteld dat ik Farao Senmoet de Eerste word. Thoetmozes zal dan vechten en ik zal gedwongen zijn een Egypte te verdedigen dat mij niet wil dienen. Hoop je je glorietijd te verlengen op mijn kosten? Wil je mij gebruiken, zelfs nu?’


  Ze smeet de kroon op de tafel en begroef haar hoofd in haar handen. ‘Ik hou van je. Ik hou van je. Dat is alles wat ik weet,’ snikte ze. ‘Ik wil niet dood, nu niet en nooit. Ik wil niet weg van jou, van mijn heerlijke Egypte en van al diegenen die van mijn leven zoiets heerlijks hebben gemaakt. Geef me jouw kracht, liefste.’


  Zonder iets te zeggen liep hij op haar af en trachtte met alle kracht van zijn armen de sombere, zwarte schaduwen van de eeuwigheid af te weren.
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  Een maand later hield Thoetmozes fier zijn intocht, met achter zich een leger beladen met de buit die hij haar had beloofd en een leger gevangenen om voor haar te werken. Voor haar overgevoelige ogen leek hij te zijn gegroeid en zwaarder te zijn geworden, en zij ontving hem met opeengeklemde lippen en een koele begroeting. Hij leek het niet te merken. Hij stond naast haar terwijl de schatten van Gaza aan haar voeten werden opgestapeld en vertelde met zijn zware stem van de campagne en het beleg. Zij ging met hem mee naar de tempel, waar hij zijn dank aan Amon betuigde. Hij had al plannen voor enorme uitbreidingen van de tempel en Mencheperrasonb, zijn architect, en Minmose, zijn bouwkundige, liepen met hem mee op een inspectietocht langs iedere centimeter. Zij liet hem daarbij alleen en ging Senmoet opzoeken om de stemming van het volk te weten te komen. Zij vond hem bij Hapoeseneb.


  ‘Hoe heeft Thebe de kroonprins verwelkomd?’ vroeg zij.


  Senmoet keek haar strak aan en antwoordde: ‘Van de delta tot Thebe is het leger gevolgd door massa’s fellahin en stedelingen, die zijn lof juichten,’ zei hij bruusk. ‘Zij hebben om hem geroepen en toen hij uit zijn strijdwagen stapte en zich onder hen begaf, zijn ze aan zijn voeten gevallen en hebben hem Farao genoemd. Ze houden van u, Majesteit, en zullen dat blijven doen, maar ze zijn uw vrede en welvaart vergeten. Ze willen alleen veroveringen.’


  ‘De massa is altijd wispelturig,’ mompelde zij, ‘en de mensen willen altijd wat niet goed voor ze is. Als ze oorlog willen zullen ze die van Thoetmozes zeker wel krijgen. Maar het maakt me wel razend dat alles wat ik heb gedaan om de schatkist en de tempels te vullen met goud en om mijn onderdanen wat vrede te geven wordt weggegooid, omdat hun domme harten worden beroerd door de roes van de oorlog.’ Zij beet zich op de lippen en liep abrupt weg. Senmoet was zo verstandig om haar niet te volgen. Die laatste en definitieve confrontatie moest zij alleen doormaken.


  ~~~


  Twee maanden later werd Hapoeseneb door een angstige acoliet gewekt, die hem ademloos in het oor fluisterde dat de Kroonprins er was. Hapoeseneb schudde zijn dromen van zich af en krabbelde uit bed. Hij bedankte de jongen en vroeg hem onmiddellijk Nehesi en de Koninklijke Lijfwacht te waarschuwen, waarna hij hem weg liet gaan door het kleine deurtje naar het heiligdom van Amon en dat achter hem op slot deed. Hij wikkelde zich in een dikke mantel en spatte wat water over zijn gezicht. Hij wilde nu dat hij naar huis was gegaan om te slapen, in plaats van naar zijn kamers in de tempel, maar verspilde geen tijd aan domme zelfverwijten. Toen de deuren open werden geworpen, zat hij in zijn stoel met gevouwen handen. Zijn koele grijze ogen begroetten Thoetmozes in de schemering.


  Thoetmozes was alleen, maar aan het eind van de gang stonden twee van zijn soldaten op wacht. Hapoeseneb had er geen idee van waar zijn eigen tempelwachters waren gebleven, maar kon het wel vermoeden: goud heeft sterke magnetische eigenschappen. Thoetmozes kwam naar voren tot hij neerkeek op de Hogepriester. Pas toen kwam Hapoeseneb overeind en stonden de twee mannen oog in oog. Hapoeseneb wachtte correct tot de Prins het woord nam. Thoetmozes had gedronken, maar hij was niet aangeschoten. Hapoeseneb kon het bier in zijn adem ruiken toen hij zijn mond opende en de oorringen van Thoetmozes zwaaiden, toen hij zijn voeten uiteen zette en zijn vuisten in zijn heupen zette met een karakteristiek gebaar, terwijl zijn ogen wild naar die van Hapoeseneb zochten.


  ‘Ik zal het niet lang maken,’ zei Thoetmozes. ‘Ik wil even graag gaan slapen als U, Hogepriester. Ik heb u een voorstel te doen.’


  Hij wachtte op een reactie van Hapoeseneb, maar de grijze ogen bleven kalm glimlachen, dus ging hij door. ‘Mijn tante-moeder heeft afgedaan als Farao. Dat weet zij evengoed als ik, maar ze doet niets. Ik heb genoeg van dat wachten. Er komen veranderingen in het paleis en ik hoef u niet te vertellen wat voor veranderingen, want dat weet u zelf wel.’


  ‘Ik weet het,’ zei Hapoeseneb en zijn hart ging sneller kloppen. ‘Wij weten het allemaal.’


  ‘Natuurlijk.’ Thoetmozes stapte plotseling opzij en begon door de kamer te lopen. Er hing een aura van ongeduld om hem heen, een tastbare, brute kracht. Hapoeseneb huiverde even en stak zijn handen in zijn wollen mantel bij het zien van Thoetmozes de Eerste, de Machtige Stier van Maat, die bij het zwakke licht van het nachtlampje heen en weer liep door het vertrek. ‘U hebt haar lang en trouw gediend, Hogepriester. Uw vader, de Vizier, heeft mijn grootvader gediend met dezelfde toewijding, en daarom kom ik zelf naar u toe en roep u niet op voor een openbare audiëntie.’ Opeens draaide hij zich om. ‘Dient u Egypte of Hatsjepsoet?’


  Hapoeseneb antwoordde, vlakweg, maar met een droge keel: ‘U kent zelf het antwoord al, Prins. Ik dien Egypte in de persoon van de Farao.’


  ‘Dat is een ontwijkend antwoord en ik ben moe, dus ik zal het duidelijker zeggen. Bent u bereid mij te dienen als Hogepriester, of blijft u toegewijd aan een farao die nooit Farao is geweest?’


  ‘Ik dien Farao,’ zei Hapoeseneb koppig, ‘en Farao is Hatsjepsoet. Ik zal haar dan ook dienen zolang zij leeft.’


  ‘Wat ik u aanbied is meer dan uw vrijheid, het is de kans om in de tempel en aan het hof door te gaan zoals altijd en de vertrouwde en adviseur van de Farao te blijven. Ik heb u nodig, Hapoeseneb.’


  Hapoeseneb glimlachte flauwtjes. ‘Ik kan haar niet verlaten zolang zij regeert over Egypte.’


  ‘En daarna?’


  Hun ogen ontmoetten elkaar en Hapoeseneb vocht tegen de machtige wil van Thoetmozes. ‘Ik ben de hare. Duidelijker kan ik het niet stellen.’ Thoetmozes kwam met opgetrokken wenkbrauwen naar hem toe. ‘Luister nou, Hapoeseneb, u bent geen parvenu zoals Senmoet. U bent van oude en aristocratische familie. Schaar u aan mijn zijde en wees verzekerd van een goed leven.’


  Hapoeseneb schudde nadrukkelijk het hoofd, met trillende handen onder zijn mantel. ‘Ik ga niet iemand verraden die mij altijd affectie heeft betoond en beloond heeft sinds onze jeugdjaren, zelfs niet als dat mijn dood betekent. Zij is Farao, Prins, en dat is zij sinds haar vader naar Ra is gegaan. Als er sprake is van verraad, dan is dat bij degenen die u steunen.’


  Thoetmozes knipperde met zijn ogen en deed een stap achteruit, met een geïrriteerd trekken van zijn wang. ‘Je bent een dwaas. Ik vraag het nog eenmaal en dan nooit meer. Als je vindt dat je mij niet kunt dienen, accepteer je dan ballingschap en ben je bereid nooit meer de Egyptische grens te overschrijden?’


  ‘Ik loop niet weg. Ik laat haar niet onverdedigd en zonder vrienden achter. Liever sterf ik.’ De grijze ogen knipperden even en Hapoeseneb ging zitten. Zijn knieën hielden hem niet langer.


  Thoetmozes lachte spottend en liep naar de deur. De soldaat hoorde hem aankomen en maakte de deur open. ‘Dat is niet uitgesloten,’ zei Thoetmozes. ‘Bepaald niet. Denk nog maar even na en laat het me weten als je vóór morgen van idee verandert.’ Zijn hand was bij de deur.


  Hapoeseneb keek hem zachtaardig aan. ‘Het spijt me, Prins, maar ik verander niet van idee met elke goede of kwade wind. Ik verander nooit van idee.’


  ‘Sterf dan!’ barstte Thoetmozes uit en sloeg de deur achter zich dicht. Hapoeseneb kwam moeizaam overeind en liep naar het houtskoolvuur. Hij beefde en had het koud. Nauwelijks had hij er wat houtskool aan toegevoegd, toen de deur opnieuw openging en Nehesi binnenkwam met zijn mes in de hand. Achter hem aan kwamen vier Koninklijke Lijfwachten, die met hun ogen al de hoeken van het vertrek afzochten. Hapoeseneb glimlachte beverig en stak zijn handen uit naar het vuur. ‘Bedankt voor je komst, Nehesi.’


  ‘Ik ben zo vlug mogelijk gekomen.’ Nehesi stak zijn mes in de schede en liep naar Hapoeseneb toe.


  De lijfwachten trokken zich na een hoofdknik van hem terug, ‘ik dacht je hier dood of gewond aan te treffen. Ik zag Thoetmozes met zijn volgelingen op de buitenplaats, allen tot de tanden gewapend.’


  ‘Hij kwam alleen maar praten. We hebben gepraat en toen is hij weggegaan.’ Nehesi keek naar de Hogepriester. ‘Je bent bleek.’


  In feite stond Hapoeseneb zwaar te zweten. Hij beefde nog, maar begon zijn gebruikelijke kalmte terug te vinden. Hij nam Nehesi mee naar de tafel en schonk wijn in en dronk dorstig. ‘Dat zal wel. Thoetmozes staat op het punt om in actie te komen - binnen een dag of twee, denk ik. Hij kwam me veiligheid aanbieden.’


  Nehesi lachte somber. ‘O ja? De prijs kan ik wel raden - en je antwoord ook. Waar waren je lijfwachten?’


  ‘Ik neem aan omgekocht. Ik zal ze wel niet meer te zien krijgen. We moeten meteen naar Senmoet om hem te waarschuwen. Hij zal wel in de koninklijke vertrekken zijn.’ Hij haalde hulpeloos zijn schouders op. ‘Wat kunnen we doen?’


  ‘Alleen maar sterven als mannen,’ zei Nehesi onverschillig. ‘We kunnen in ieder geval zeggen dat we geleefd hebben als mannen. Voor de goden zullen we verantwoord zijn. Ons einde zal vlug komen. Maar de Farao?’


  Ze keken elkaar hopeloos aan met hun bekers in de hand, kwaad dat ze nu, op het eind, onmachtig waren als zuigelingen. Samen gingen zij op weg, met getrokken messen door de gangen sluipend en met de Koninklijke Lijfwachten achter zich aan.


  Senmoet en Hatsjepsoet sliepen toen Nehesi bij Doewa-eneneh toegang kwam vragen, maar nog voordat de heraut zacht op de deur kon kloppen waren ze al wakker en luisterden ze naar het gefluister op de gang. Doewa- eneneh vond ze uit bed en met omgeslagen mantels.


  ‘De Hogepriester en de Kanselier vragen een audiëntie,’ zei Doewa-eneneh met een buiging. Hatsjepsoet voelde een scheut van pijn bij het zien van zijn gezicht. Het was al zover. En zo vroeg!


  Zij knikte en keek naar de bemoedigende glimlach van Senmoet. ‘Laat ze binnen. En blijf bij ons, Doewa-eneneh, want ik denk dat wat zij te zeggen hebben jou evengoed aangaat.’


  Hij opende de deuren en Hapoeseneb en Nehesi kwamen snel binnen. Hij sloot de deuren achter hen, na zich er van te hebben vergewist dat de Lijfwachten hun posten hadden betrokken.


  ‘Spreek,’ zei Hatsjepsoet kortaf. ‘En probeer niet me te sparen. De tijd is gekomen, nietwaar?’


  Nehesi ging bij het venstertje aan haar tafeltje zitten. Hapoeseneb vertelde wat Thoetmozes hem had voorgesteld. Toen hij uitgesproken was, ging zij naar hem toe en raakte zacht zijn schouder aan.


  ‘Voor je eigen welzijn, dierbare, moet je vannacht nog vluchten uit Thebe, naar het noorden. Ik wil je bloed niet op mijn geweten hebben.’


  ‘Ik ga niet. Mijn plaats is hier en hier blijf ik. Nehesi en Senmoet en uw andere ministers zullen hetzelfde zeggen.’


  ‘Ik heb je alles afgenomen, Hapoeseneb, tot en met je hart. Moet ik nu ook nog je leven nemen?’ Haar stem was een intiem gemompel en de andere mannen hoorden de toon, smekend, ‘ik zal je goud en soldaten geven. Je kunt wel rust vinden in Rethennoe of Hurrië. Alsjeblieft, ga weg.’


  Hij bevingerde zijn ambtsinsigne en schudde glimlachend het hoofd. ‘Nee en nee en nee,’ zei hij. ‘Hoe zou ik verder moeten leven als ik u in de steek had gelaten ?’


  ‘Dwaas! Dwaas!’ zei kwaad. ‘Wat kunnen jullie nog doen door te blijven? Het getij is tegen mij gekeerd en niets van wat jullie doen zal de vloed keren.‘


  ‘We kunnen sterven,’ kwam de stem van Nehesi van de andere kant van de kamer. ‘We kunnen sterven.’ Zij slaakte een gil van frustratie en liet zich op de rustbank vallen. ‘We kunnen Thoetmozes laten zien wat echte loyaliteit betekent en het definitieve offer van ons leven brengen. Geen soldaat kan meer verlangen,’ ging hij door alsof hij de rapporten van de ochtend aan het doornemen was.


  Zij beet op haar lip en dacht na. ‘Hoeveel tijd hebben we nog?’ vroeg zij. Nehesi kwam binnen de kring van het lamplicht. ‘Geen tijd,’ zei hij. ‘Nu Thoetmozes zijn kaarten heeft laten zien, zal hij snel tot actie overgaan. Hij zal jou het eerst aanvallen, Senmoet, als de machtigste Prins van Egypte. Dan zal hij Hapoeseneb elimineren, als hoogste gezagsdrager van de tempel en dan mij als de Lijfwacht van de Farao.’


  ‘Ik denk eerder dat hij het tegelijk zal doen,’ zei Senmoet. Het gesprek had voor hem iets van een diepe en onaangename droom: het vaalgele licht, de strakke figuren, de nachtwind die zacht in de windvangers huilde en over allen de snel vallende schaduw die nooit meer zou optrekken. Zijn stem was dood als zijn ledematen. ‘Hij zal snel en over de hele linie toeslaan, van de ene dag op de andere, uit angst dat als hij u tijd geeft, Majesteit, u nog een kracht zou kunnen oproepen om hem te verslaan.’


  ‘Wat kent hij me slecht,’ antwoordde zij. ‘Hijzelf zou in mijn positie geen moment aarzelen het bloed van het leger te vergieten in een laatste poging, maar ik niet. Ik ga niet doden.’


  Er viel een zware stil te over hen heen, een bijna ongeëmotioneerde stemming van overwonnenheid. Zij stuurde Doewa-eneneh weg om Nofret en haar slavinnen te roepen. ‘Wij zullen samen eten en drinken als Ra opkomt,’ zei ze, ‘en hier verder niet meer over spreken. Jullie weten wat ik voor jullie in mijn hart heb, en als ik niet meer kan doen dan de goden voor jullie bidden, dan zal ik dat doen. Later zullen we samen lachen, als we door de groene velden van het paradijs lopen, en ons dit herinneren als een spel.’


  Zij bewogen zich niet en keken haar niet aan, ieder te vol emoties die niet in woorden uit te drukken waren. Nofret kwam en werd weggezonden voor eten en wijn en lampen. Daarna gingen zij op kussens op de vloer zitten en aten en dronken en praatten zacht over wat zij samen hadden gedaan sinds die lang voorbije dagen van hun eerste ambt, waarbij zij de schoonheid, verschrikking of humor van iedere herinnering belichtten, en zij glimlachten elkaar toe met liefde en berusting in hun ogen. Toen werd het ochtend en terwijl zij voor hen knielde zongen zij de Lofhymne, met de armen om elkaar heengeslagen, tot hun stemmen braken en de tranen in hun ogen kwamen, toen Ra hen door het hoge venster zag en in zijn licht baadde.


  Zij stond op en omarmde hen en drukte hen innig tegen zich aan. Een voor een knielden zij voor haar neer en kusten haar blote voeten, waarna zij verdwenen in het niets en de dagen van sterkte en geluk die zij hadden gebracht met zich meenamen. Zij keerde zich tot Senmoet met een wit en vertrokken gezicht, dat toch jonger leek in het sterker wordende licht. ‘Laten we naar het dak gaan,’ zei ze en pakte zijn hand. Zij klommen de trappen langs de muur van het paleis en belandden tenslotte op het platte dak boven de audiëntiezalen. Zij zaten met de handen in elkaar, en Senmoet wist dat hij voor het laatst over de vorstelijke pylonen en obelisken van Thebe keek. Ver naar het westen hing nog een strook nachtlucht. De brede vlakte van de Nijl lag al in de nieuwe dag te glinsteren, met rietbedden en palmeilandjes als groene ossen. Dichterbij lagen de parken en tuinen, standbeelden, promenades en kronkelpaden, waar hij had gewandeld en gedroomd, gelachen en gehuild. Zij waren nu leeg in de stilte die het rumoer van de dag voorafging en de keizerlijke vlaggen wapperden in de ochtendbries. In de verte zag hij de weerschijn van de zon op de gouden boeg van het Koninklijke Vaartuig voor anker bij de aanlegplaats. Hij haalde diep adem en snoof alle geuren van Egypte op, modder en zoete lotus, de frisheid van levende bomen en een vleugje mirre.


  Langzaam keerde hij zich naar haar toe. ‘Bedankt, schitterende God,’ zei hij kalm. ‘Dank je, Goddelijke Incarnatie, Eeuwig Levende. Ik zal het niet vergeten.’ Hij nam haar zacht in zijn armen en kuste haar, terwijl de winternevel werd weggeblazen en de vingers van Ra heet over hun vermoeide gelaten streken.
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  Senmoet ging terug naar zijn paleis en bracht de dag door met orde op zaken stellen. Voor het middaguur zette hij Ta-cha’et en de meesten van zijn bedienden op zijn boot en gaf de kapitein bevel koers te zetten naar het noorden, naar de boerderij van zijn ouders. Zij protesteerde luid, want zij voelde gevaar, maar hij kuste haar luchtig op haar wang.


  ‘Hoor ik je tegenspreken?’ zei hij. ‘Ga naar mijn vader en blijf daar tot ik je laat halen. Kijk! Ik geef je zelfs mijn muzikanten mee. Toe, Ta-cha’et, geen herrie schoppen, of moet ik soms mijn Hofmeester roepen en je laten slaan?’ Zij keek naar zijn vriendelijk glimlachende gezicht en hield op. ‘Goed, Senmoet, ik ga al. Maar als je me niet laat halen voor het eind van de winter, dan kom ik op eigen houtje terug! Wat ga je doen?’


  ‘Iets heel moeilijks,’ antwoordde hij. Opeens sprong de kat uit haar armen en blies naar hem, met angstige ogen in de zon starend. Hij krabde hem in zijn enkel en rende de loopplank op naar het schip.


  ‘Je hebt hem bang gemaakt,’ zei ze pruilend terwijl hij haar de loopplank opduwde en naar de kapitein knikte.


  ‘Ik niet,’ zei hij en kuste haar weer. Toen liep hij weg en bleef het vrolijk rood en geel geverfde schip nakijken tot het om de bocht verdween. Langzaam liep hij door zijn verlaten lanen terug en ging bij zijn vijver in het gras zitten kijken naar de bruine diepte en de vissen, en liet zijn geest zorgvuldig leeg. Maar al probeerde hij het, hij kon het geluid van zijn ademhaling en zijn krachtig kloppende hart niet buitensluiten en een grote golf van liefde voor het leven sloeg over hem heen. Hij kreunde en bedekte zijn gezicht met zijn handen.


  Zijn Hofmeester klopte hem op de schouder. ‘Meester, hoeveel gasten komen er vanavond dineren?’


  Verschrikt keek Senmoet op. Hij lachte. ‘Niemand, vriend. Ik geef vanavond geen diner en je kunt naar je eigen vertrekken gaan wanneer je maar wilt. Stuur de bedienden voor donker weg en zorg dat de slaven ver van mijn vertrekken blijven. Voor morgenochtend denk ik niet dat ik iemand nodig zal hebben.’


  De man boog verbijsterd en ging weg. Hij bleef naar de druk bewegende blauwe en groene en paarse vissen kijken, maar voelde zich nu licht en vrij, en pas toen de schaduwen van de bomen vielen stond hij op en trok zich terug in zijn comfortabele vertrekken.


  ~~~


  Ze kwamen net toen de hoorns van de tempel middernacht hadden geblazen. Hij zat naast zijn bed op ze te wachten, lezend bij zijn nachtlamp. Uit de duisternis van de receptiehal hoorde hij hun zachte stappen de verlaten gang inkomen. Zij bleven staan en gingen langzamer verder. Hij glimlachte om hun aarzeling, legde de papyrusrol weg en stond op. Ongetwijfeld hadden zij een leger van wachtposten en een paleis vol licht en soldaten verwacht. Iemand morrelde zacht aan de deur. Er klonk een haastig gefluisterde vraag en toen een nors commando. Senmoet bleef doodstil staan en vocht om zich onder bedwang te houden tegen de gloeiende vingers van de paniek die naar hem grepen. De grote cederhouten deuren gingen langzaam open. Nog steeds bewoog Senmoet zich niet. In het altaar achter hem wapperde de wierookpluim in de tocht en de papyrusrol op zijn rustbank ritselde droog, maar zijn ogen waren vastgenageld aan de steeds wijder wordende zwarte kloof in de wand. Alles in hem begon te schreeuwen: Vlucht! Loop! Leef! Een bruine, beringde hand verscheen, die behoedzaam de deurpost aftastte. Senmoet sloot even zijn ogen en slikte, terwijl het zweet over zijn naakte rug stroomde en zijn rok doordrenkte. Met een galmende klap sloeg de deur tegen de wand. Twee mannen renden op hem af, met opgeheven messen die geel en koud glinsterden in het zachte licht. Hij zag hun gezichten, wild onder de blauwe helmen, hun woeste ogen en ontblote tanden. Een moment, een oneindig lang moment, terwijl zij met een misselijk makende traagheid op hem toe leken te glijden en de tijd met de eeuwigheid versmolten leek te zijn, keek hij op naar de muren en zag haar gezicht, peinzend en voor eeuwig onberoerd onder de Dubbele Kroon, en de gouden ogen in zachte autoriteit op hem gericht. Hij glimlachte naar haar. En toen waren ze bij hem en in doodsnood schreeuwde hij, vallend, met het geluid van zijn eigen angst in zijn oren en zijn eigen bloed in zijn mond. Boven trilde zijn blauwe plafond met zilveren sterren en loste op in een diepere, wijdere zwartheid, een ijzige mond die naar beneden kwam om hem te verslinden.


  ~~~


  Zij overvielen Hapoeseneb toen hij alleen in het stille maanlicht van zijn tuin wandelde. Enkele minuten later stierf hij in het natte gras met wonden in maag en borst.


  Nehesi werd overweldigd tussen het paleis en zijn eigen vertrekken. Zijn twee lijfwachten werden overmeesterd en hij kreeg een mes in zijn hals toen hij met woeste kracht probeerde zich los te worstelen. Hij strompelde nog drie stappen verder en viel toen met zijn gezicht op het koude stenen pad. Het was vier uur voor zonsopgang.


  Hatsjepsoet was nog op toen Paere bij haar kwam binnenvallen. Nofret lag op haar mat bij de deur onrustig te sluimeren, maar Hatsjepsoet was begonnen te ijsberen, met gekruiste armen en het hoofd naar beneden, te onrustig om naar bed te gaan. De kleine bediende kwam de privé-gang binnenstrompelen, gevolgd door een Koninklijke Lijfwacht. Zij keerde zich om en rende ontsteld op hem af. Hij huilde en stamelde bevend. Zijn handen, een wang en de voorkant van zijn rok waren besmeurd met bloed. Hij trachtte te spreken en wuifde met iets voor zich uit. Op een gesmoorde kreet van haar nam de soldaat de waterkruik die in de hoek stond en goot hem leeg op het hoofd van Paere. Hij rilde en bleef beven en huilen. Opeens zakte hij in haar stoel en begon te snikken, met het voorwerp nog steeds in zijn bebloede handen geklemd.


  ‘Hij is dood. Ze hebben hem vermoord!’ riep hij gebroken.


  Zij kwam naar voren en wrong het voorwerp los uit zijn greep. Het was een bebloede papyrusrol. Hij droeg haar eigen zegel, lang geleden verbroken. Wezenloos rolde zij hem open en toen vloog de andere deur open en Doewa-eneneh kwam binnenrennen.


  ‘Majesteit! Hapoeseneb! Nehesi! Alle twee dood! Nu al. Wat zal ik ...’


  Maar zij negeerde hem en staarde naar Paere met een uitdrukking van absolute doodsangst en verdriet op haar gezicht. De papyrusrol was van Senmoet zelf, het eerste plan van haar tempel in het dal. Met nette en sierlijke letters had zij er op geschreven: ‘Goedgekeurd en bekrachtigd door Mijzelf. Aan de architect Senmoet. Leven, voorspoed, geluk!’


  In de ochtend, na een kort en slapeloos stukje nacht waarin zij redelijk en troostend trachtte te spreken met Paere en Doewa-eneneh, terwijl zij niets liever wilde dan boven op haar tempel klimmen en naar beneden springen, liet zij zich door Nofret kleden in wit en zilver en de Dubbele Kroon opzetten. De ravage van de afgelopen uren was onmogelijk uit te wissen, maar de vrouw deed haar best en bracht een dikke laag rouge en kohl aan. Hatsjepsoet ging met Doewa-eneneh naar de audiëntiezaal. Zij liep naar de troon toe en ging op het ijzige goud zitten. Op haar trotse gelaat waren geen woede en verdriet meer te zien.


  De lichamen van Hapoeseneb en Nehesi waren in stilte naar het huis der Doden gebracht, maar niemand wist waar dat van Senmoet was. Zijn kamer was op haar bevel verzegeld totdat haar politie met een onderzoek kon beginnen, maar naarmate de uren verstreken en de ene bediende na de andere met negatieve antwoorden kwam, begon zij te vrezen dat zij hem nooit zou vinden. Thoetmozes kennende, vermoedde zij dat het hem niet genoeg zou zijn het levende vlees te vernietigen. Hij zou verscheuren en scheiden en diep begraven, zodat de goden hem niet zouden vinden om hem in het paradijs te verwelkomen. De waanzinnige jaloersheid van Thoetmozes en zijn haat tegen Senmoet als haar rechterhand kon zij wel begrijpen, maar deze demonische en zinloze wraakzucht was meer dan zij kon bevatten. Haar angst voor hem begon toe te nemen. Hapoeseneb. Nehesi. Senmoet... Er was niemand over om voor haar te spreken en te handelen. Zij was alleen.


  Zij wachtte geduldig op zijn komst, gezeten op de troon, met haar armen op de leeuweruggen en haar voeten bijeen op de ivoren steun waarin de beeltenissen waren gesneden van haar overwonnen vijanden. Doewa-eneneh stond roerloos naast haar met haar standaard en het paleis begon aan een nieuwe dag.


  Tenslotte kwam hij door de hal stappen, waar zijn sandalen een luid en dominerend ritme sloegen. Zij had moeite om stil te blijven zitten en hem te zien naderen, want alles wat zij zag waren zijn handen, rood van het bloed van haar getrouwen. In zijn ogen zag zij een uitdagend schuldgevoel en een ontwakend machtsbewustzijn. Zij voelde afkeer voor hem - en angst.


  Zij zag achter hem aan jamoe-nefroe, Djehoeti en Sen-nefer lopen. Ongelovig kwam zij overeind en een nieuwe pijnscheut kwam over de bestaande heen. Zij hield haar adem in en de drie liepen door, tot zij eindelijk stilstonden en bogen. Thoetmozes richtte zijn blik op haar en een lang ogenblik keken zij elkaar aan. Ergens blies een hoorn. Een havik vloog langs het venster. Buiten in de tuin liep een bediende te zingen. In een dodelijke en kwaadaardige stilte keken zij elkaar aan, tot Hatsjepsoet langzaam weer ging zitten.


  ‘Je hebt ze gedood.’


  ‘Natuurlijk heb ik ze gedood! Wat had je dan verwacht? Dacht je dat ik maanden en jaren voorbij zou laten gaan zonder iets te doen?‘


  ’Nee.’


  ‘Ik had geen keus. Dat zie je toch wel?’


  ‘Je hebt altijd keus. Jouw antwoord is dat van de lafaard.’


  ‘Het was het enige antwoord!’ Hij schreeuwde en zijn stem weerkaatste tegen het zilveren dak.


  Zij keek onbewogen naar hem en wendde haar blik op de drie mannen die achter hem stonden. ‘Kom naar voren, Jamoe-nefroe, Djehoeti, Sen-nefer.’ Zij sprak de namen langzaam en nadrukkelijk uit.


  Zij liepen van Thoetmozes weg en bogen aan de voet van de troon. Hun gezichten waren nietszeggend en onbewogen en juist die onverschilligheid deed haar ondraaglijke pijn.


  ‘Hebben jullie iets met deze weerzinwekkende moorden te maken gehad?’ Jamoe-nefroe stak geschokt een hand op. ‘Nee, Majesteit, dat zweer ik in uw naam. Wij hebben pas vanochtend vernomen dat Senmoet en de anderen zijn overleden.’


  Zij las in zijn ogen en knikte. ‘Daar mag je de goden dankbaar voor zijn, want, Thoetmozes of niet, ik zou jullie eigenhandig gestraft hebben. Hebben jullie nog iets tegen mij te zeggen?’ Zij kon niet geloven dat zij zonder een woord waren overgelopen.


  Zij keken elkaar aan en Jamoe-nefroe sprak opnieuw, met zijn bronzen armbanden rinkelend door zijn gebaren. ‘Wij hebben u liefgehad, Bloem van Egypte, en u gediend met ons eigen bloed. Wij hebben met u gevochten en voor u gediend in de ogen van de God. Maar nu doet de Kroonprins zijn aanspraken gelden, en volgens de wet mogen wij die niet negeren. Wij hebben niet uit vrees gehandeld.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Wij handelen vanuit de overtuiging dat Thoetmozes werkelijk de Havik-in-het-Nest is, de ware erfgenaam van de Dubbele Kroon.’


  ‘Volgens welke wet?’


  ‘Volgens de wet die zegt dat de Farao een man zal zijn.’


  Zij streek met haar hand over haar van moeheid brandende ogen en wuifde ze weg. ‘Goed, goed. Ik begrijp jullie argumentatie en jullie vreemde eerlijkheid. Ik heb jullie ook liefgehad. En nu kunnen jullie gaan. Of willen jullie zien hoe je Farao haar kroon kwijtraakt?’


  Thoetmozes knikte en zij keerden zich om en gingen weg.


  Toen hun voetstappen niet meer te horen waren, zei Thoetmozes: ‘Zij willen bloedvergieten voorkomen. Hun gedachten zijn voor mij evenzeer verborgen.‘


  ’Jij geeft niets om bloedvergieten?’


  Hij kwam dichterbij en Doewa-eneneh verstrakte, ik ben hier niet gekomen om oud zeer open te krabben. Gisteren is voorbij en vandaag is van mij. Ga van die troon af.’


  ‘Nee.’


  ‘Ga er af, Hatsjepsoet, anders roep ik mijn soldaten en laat je er afgooien.’ Ze wilde hem toeschreeuwen: ‘Doe dat dan maar!’ Maar dat was een zinloos en dwaas gebaar. Schouderophalend daalde zij langzaam de treden af, met een koude woede in haar ogen. ‘Daar! De troon is aan jou.’


  ‘Zet de kroon af.’


  Even was zij besluiteloos en verbleekte.


  Toen hij in de grote zwarte ogen keek, zag Thoetmozes een smeekbede, een verschrikkelijke nederlaag die hem plotseling verscheurde met sympathie. Hij zag een dood in die ogen, een scheurend uiteenvallen. Bijna strekte hij zijn armen uit, maar zijn koppigheid won.


  ‘Afzetten!’


  ‘Pak hem zelf maar. Doe dat mes weg, Doewa-eneneh. Er is al genoeg gemoord.’


  De heraut stak mistroostig het mes weer in de schede en keek een andere kant op. Thoetmozes liep op haar af en tilde met een soepele beweging de zware kroon van haar hoofd af. Haar bevrijde haren vielen om haar gezicht heen en opeens was zij weer Hatsjepsoet, een vrouw, een Koningin. Hij keerde zich woedend om toen zij haar oude spottende lach liet horen.


  ‘Kijk, kijk. We hebben een nieuwe Farao. Maar hoe staat het met je wettige erkenning, Thoetmozes? Meryet staat te trappelen om je mee naar de tempel te nemen en Koningin te worden.’


  ‘Ik wil Meryet niet,’ zei hij nors. ‘Ik wil jou.’


  Ze was perplex. ‘Mij? Je wilt mij als Koningin?’


  ‘Natuurlijk. Aan Meryet heb ik niets als consorte, maar jij zou actief met me kunnen samenwerken. Samen zouden we onoverwinnelijk zijn.’


  ‘Wil je hier echt met het bloed van mijn dierbaarsten nog warm aan je handen komen staan en me een huwelijk aanbieden?’ Het was haar teveel en zij liet zich op de treden zakken, ‘ik neem aan dat als ik dood ga, jij dan Meryet trouwt en veilig Egypte blijft regeren. Wel, je bent werkelijk geslepen, Thoetmozes, geslepen en zonder enige scrupule.’


  ‘Toch niet,’ antwoordde hij. ‘Ik heb je niet nodig, want, zoals je zelf al zei, ik heb Meryet. Maar ik wil jou.’


  ‘Waarom? In de naam van Amon, waarom? Ik ben bijna veertig en jij moet nog meerderjarig worden. Een leuk stel, Thoetmozes!’


  ‘Goed, wat moet ik dan met je doen?’ snauwde hij wanhopig. ‘Ik kan je niet zonder meer los laten lopen en overal moeilijkheden laten maken.’


  ‘Dat, Eeuwig Levende Farao, is jouw probleem,’ zei ze met een vage glimlach. Zij maakte een hoofdbeweging naar Doewa-eneneh en ging de audiëntiezaal uit, naar haar eigen stille en lege vertrekken, en liet Thoetmozes met kwaad opgetrokken wenkbrauwen en de kroon in zijn handen staan.


  Wat zij vooral nodig had was rust, maar zij merkte dat dat niet kon. Zodra zij ging liggen en haar lichaam tot rust kwam, begonnen zich in haar hoofd grimmige taferelen af te spelen: Senmoet in zijn eigen bloed liggend. Hapoeseneb stervend in het maanlicht, Nehesi op het vochtig plaveisel met een mes in zijn keel en ogen die nergens naar keken. Tenslotte ging zij haar slaapkamer uit, met Nofret, naar de vertrekken van Meryet. Er viel niet te twijfelen aan de nieuwe geest in het paleis. Terwijl zij vlug de gangen doorliep, tussen de zuilen door, maakten de soldaten en slaven dezelfde eerbiedige buigingen, maar met onderzoekende en angstige blikken. Overal om zich heen hoorde zij gefluister.


  Bij de deuren van de ministers stonden kleine groepjes mensen snel en opgewonden te praten. Zij voelde meer dan ze die zag, de verwarring van de heen en weer rennende lagere ambtenaren, onzeker tot wie zij zich met hun vragen moesten wenden, hulpeloos met bundels papieren staande of heen en weer lopend, van de ene kamer naar de andere. Onderweg moest zij langs het kantoor van Senmoet en zij keek naar binnen. De deuren stonden open en zijn bureau was leeg. Zijn grote stoel stond er alsof hij er ieder ogenblik op af zou kunnen lopen, met armen vol papyrusrollen, en om zijn schrijver roepen. Vlug draaide zij haar hoofd om en liep door.


  Meryet stond op een rieten mat met uitgestrekte armen toen Hatsjepsoet binnenkwam. Een slavin was bezig een druipende doek om haar lijf en onder haar schouders te wikkelen en op de grond hadden zich plassen water gevormd.


  ‘Meryet, wat voer jij in ’s hemelsnaam uit?’


  Meryet-Hatsjepset keek haar moeder met wantrouwende ogen aan. ‘Ik ben de pasvorm aan het maken voor een nieuw gewaad. Als het linnen nat om me heen wordt gewikkeld, krimpt het bij het drogen naar mijn figuur. Het staat erg goed en het is de nieuwste mode.’


  ‘De laatste ... Weet je wat er gebeurt in het paleis. Weet je het van mij?’


  De slavin van Meryet maakte het druipende linnen onder de arm van de prinses vast met een grote, bronzen speld. Meryet stapte voorzichtig van de mat af en hield haar voeten op om zich haar sandalen te laten aantrekken. ‘Natuurlijk weet ik dat, en het spijt me wel, moeder, maar het is helemaal je eigen schuld. Als je lang geleden al had toegegeven aan Thoetmozes, zou er niets gebeurd zijn. Het is echt alleen jouw schuld.’


  Hatsjepsoet keek naar de harde norse ogen van haar dochter. Zij was sprakeloos. Zij draaide zich op haar hielen om en liep de deur uit. Meryet riep haar na en vroeg wat zij had gewild, maar Hatsjepsoet liep door. Toen zij bij de aftakking van de gang was gekomen, bleef ze staan en draaide zich om. Meryet stond bij haar deur naar haar te kijken. Hatsjepsoet riep haar toe: ‘Jij en Thoetmozes zijn aan elkaar gewaagd! Ik hoop dat jullie veel plezier van elkaar zullen beleven.’ Voordat Meryet kon antwoorden, rende zij verblind door tranen en struikelend de tuin in.


  ~~~


  Thoetmozes kondigde de gebruikelijke zeventig dagen rouw af voor Hapoeseneb en Nehesi. Dagelijks werden hun lichamen bewerkt door de sem-priesters, die de stijve ledematen inwikkelden en voorbereidden op hun laatste reis. Maar over Senmoet zei Thoetmozes opzettelijk geen woord. ‘Hij verdient geen rouw,’ zei hij minachtend tegen haar, ‘en geen begrafenis. Hij was een verrader.’ Zij moest alleen rouwen, liggend voor het beeld van Amon in haar kamer en alleen voor hem bidden, zonder priesters en acolieten om wierook vast te houden en antwoord te geven. Zij leed nu onafgebroken en de pijn in haar nam toe tot één lange, huilende en ondraaglijke smart. Zij weigerde mee te lopen in de begrafenis-optochten om haar weerzin te tonen, maar stond op het dak en keek toe hoe zij werden opgesteld, met de blauwe rouwkleding van de haremvrouwen glanzend in de zon en de gouden sleden die alles wegdroegen wat er over was van haar leven. Zij fluisterde gebeden toen de boten de rivier overstaken, maar huilde niet meer. Zij had geen tranen meer te vergieten. Alles wat er overbleef was een grote, eindeloze moeheid en een onmogelijke eenzaamheid, die de grote zalen van haar paleis vulde met echo’s uit het verleden.


  Twee dagen later gingen Thoetmozes en Meryet naar de tempel en werd de kroon officieel op het hoofd van Thoetmozes gezet. Meryet, triomfantelijk glimlachend, kreeg het kleine Cobra-kroontje. Die nacht duurde het feestrumoer tot de vroege ochtend en bereikte Hatsjepsoet in golven op haar rustbank. Nofret lag bij de deur. Zij kon niet slapen. Zij was ook niet naar de tempel gegaan. Weliswaar had Thoetmozes haar eerst bedreigd en toen gesmeekt en op het laatst toegeschreeuwd, maar zij had hem alleen zwijgend en hoofdschuddend aangekeken.


  ‘Help je me dan tenminste met de regeringsproblemen?’ had hij gesmeekt.


  Zij had haar schouders opgehaald en zich afgewend. ‘Als je dat wilt,’ zei ze onverschillig. ‘Het staat vast dat je aan Meryet niets zult hebben en ik heb dan tenminste iets te doen.’ Zij wilde iets hebben om haar dagen te vullen, maar na twee maanden zei Thoetmozes dat hij het verder wel zonder haar afkon, en met dezelfde ijzige kalmte trok zij zich terug in haar vertrekken.


  Het deed haar pijn het commando van de Koninklijke Lijfwacht aan Thoetmozes te moeten overdragen. Hij had tenslotte de zilveren armbanden van de Commandant opgeëist en zijn waarnemer gezonden om ze te halen. Zijn kleinzielige gewroet in de wond van haar nederlaag maakte haar kwaad, en dat nam iets weg van de pijn toen zij de armbanden overhandigde aan de nerveuze, niet glimlachende soldaat. Zij omarmde hem, bedankte hem voor zijn diensten en zond hem weg.


  Thoetmozes had zijn architect Mencheperrasonb tot Hogepriester van Amon benoemd. Zij kon er nooit aan wennen hem in het luipaardvel te zien wachten bij het altaar van de God als zij haar plichten ging naleven. Zij moest zich vermannen om iedere dag weer zijn blik op haar gericht te zien en meer dan eens kwam zij verstrooid de tempel binnen en verwachtte dan de glimlach van Hapoeseneb te zien om te worden opgeschrikt door de aanwezigheid van Mencheperrasonb.


  Dat was maar een van de vele, vele veranderingen. Op een dag riep zij Doewa-eneneh met een boodschap voor haar nieuwe hofmeester, maar het was Jamoe-nedjeh die buigend binnenkwam.


  ‘Ik heb mijn heraut laten roepen, niet jou,’ zei ze scherp. ‘Waar is Doewa-eneneh?’


  Jamoe-nedjeh glimlachte niet. ‘De edele Doewa-eneneh is teruggeroepen naar zijn landgoed in het zuiden,’ zei hij met een vlak gezicht. ‘De Farao heeft mij tot heraut benoemd voor de duur van zijn afwezigheid.’


  Hatsjepsoet keek bedroefd naar de grote jongeman met zijn dikke, rechte wenkbrauwen en vierkante schouders. Zij kon geen antwoord geven. Het had geen zin om te gaan vechten en schreeuwen en de onmiddellijke terugroeping van Doewa-eneneh te bevelen. Zij wist dat hij nooit meer zou terugkomen. Ze zond Jamoe-nedjeh weg en liet Nofret de boodschap overbrengen.


  ~~~


  De weken gingen voorbij met iedere dag nieuwe pijnlijke bewijzen dat haar totale heerschappij afgelopen was, en zij concentreerde haar uitbarstingen van energie op actieve vormen van lichaamsbeweging. Zij ging op jacht met een felheid die nieuw voor haar was, iedere dag dodend. Gedachteloos dodend in de wildernis buiten de paleismuren en terugkomend met wagens vol karkassen, waar zij zich aan het eind van de dag van afwendde zonder er zelfs nog naar te kijken.


  Zij bracht uren door met boogschieten - spannen en los, spannen en los, steeds weer nieuwe doorzeefde doelen laten vervangen. En al werd zij ’s ochtends wakker met stijve spieren en pijn in haar schouder, de frustratie en woede bleven, ook al hoopte zij diep in zichzelf dat ze weg zouden gaan.


  Mench reed met haar mee, droeg haar pijlkoker en rende met de honden achter de getroffen prooi aan. Hij leek onveranderd. Hij babbelde zonder ophouden, lachte en maakte grappen zoals hij zijn leven lang had gedaan. Hij negeerde de altijd aanwezige soldaten die Thoetmozes overal liet meegaan. Maar als zij hem in de ogen keek, zag Hatsjepsoet een bloedende wond, even diep als de hare, een pijnstroom die hij niet kon stelpen. Bij al zijn gebabbel hoorde zij nooit enige toespeling op verleden of toekomst, alsof hij niet alleen haar, maar ook de achter hem liggende jaren op een afstand wilde houden. Zijn enige verdediging was de briljante glans van de hoveling en zijn humor, een verdediging die op den duur zou vallen en hem in het scherpe licht van de werkelijkheid zou zetten.


  Thoetmozes had hun dagelijkse tochten opgemerkt, zoals hij alles opmerkte. Hij peinsde en overwoog en maakte toen met één klap een eind aan hun relatie.


  Mench kwam haar tegemoet onder de bomen bij de barakken, niet in jachtkostuum, maar gekleed voor de reis. Aan zijn voeten lag een bundel en over zijn arm hield hij een jas. Toen zij naar hem toekwam, maakte hij een buiging, maar toen hij weer overeind kwam zag zij een gekweld gezicht. Van de ene dag op de andere waren de lachrimpels om zijn ogen veranderd in voortekenen van de naderende ouderdom. Zij keek naar de soldaten achter hem en wendde zich toen weer tot hem.


  Hij wachtte niet tot zij hem groette. ‘Mijn nederige verontschuldigingen, Goddelijke, maar ik kan niet met u op jacht gaan vandaag en morgen ook niet. Ik moet weg.’


  ‘Jij?’ zei ze geschokt.


  Zijn gezicht vertrok even, in droefenis en woede en iets nieuws voor hem, beangstigend: een poging om zichzelf in bedwang te houden. ‘De Farao heeft een wagenmenner nodig in een nieuw garnizoen. Hij bouwt een nieuw fort aan de grens in Nubië en daar moet ik heen.’ Eindelijk glimlachte hij, bitter. ‘Het is ver, ver weg.’


  ‘Hoe ver?’ Zij was bijna met stomheid geslagen. Hoe kon Thoetmozes, zelfs met zijn eeuwig wantrouwen, zich Mench ooit voorstellen als complotten smedend met haar, waar zijn zonnige ziel, net als die van Oeser-amon, bloot lag voor de hele wereld?


  ‘Zo ver dat ik niet geloof dat ik ooit terug zal komen. Dit fort ligt in de woestijn en is omringd door mensen van Koesj. Maar de jaren zijn langer dan de kilometers. Om kort te gaan, Majesteit,’ eindigde hij botweg. ‘Ik ben verbannen.’


  Haar geest weigerde dienst en haar gedachten sloegen op hol. Niet jij, Mench! Mijn laatste vriend, mijn laatste levende herinnering! Als jij weg moet, wie zal dan met mij praten over mijn jeugd in deze dagen waarin me niets meer overblijft? Thoetmozes weet dat. Wat is dit onwrikbaar hard van hem en typisch vol rancune. Is het dan niet genoeg dat hij op mijn troon zit?


  ‘En Ineni?’ beet zij hem toe. Thoetmozes zal naar hem toch wel luisteren.’ Mench haalde zijn schouders op. ‘Mijn vader is bij de Farao geweest. Thoetmozes heeft hem met eer en attentie ontvangen, maar het hielp niet. Vader is oud en zijn handen beven. De olie van de overredingskracht vloeit niet meer over zijn lange tong. Hij kreeg te horen dat als zijn zoon verkiest met verraders op te trekken, die zoon dan ook de prijs maar moet betalen die daarop staat.’


  Zij kneep haar ogen samen. ‘En als ikzelf ga?’


  ‘Wat zou dat uithalen? Vergeef me, Majesteit, maar u zou alleen zijn haat maar aanwakkeren.’


  ‘En jij zou er onder lijden. Ik ken hem! Maar wat kun je eigenlijk nog meer lijden, beste jeugdvriend van mij?’


  Hij keek langzaam om zich heen, snoof de dag op en knipoogde naar de zon. De bomen ruisten boven hun hoofden en het felle getsjirp van vogels klonk als een muziek zonder melodie, ‘ik heb mijn leven lang in het paradijs geleefd,’ zei hij. Hij lachte. ‘Nu moet ik de onderwereld eens proberen. Het zal een lange mars zijn en zonder hoop. En toch, Majesteit, hoop ik.’ Hij sprak luchtig in een poging om haar op te vrolijken, maar zij liep er niet in.


  Ergens in haar boog iets en brak. ‘Amon, Amon,’ riep zij. ‘Heb ik niet mijn plicht gedaan ? Ben ik niet uw trouwe Dochter geweest ? Waarom dit ook nog ?’ Haar stem echode terug van de andere kant van het terrein, met andere woorden dan zij had gesproken. En heb ik u niet gegeven al wat u wilde? En dacht u dat die prijs niet zwaar was?


  Zij beet zich op haar lip. ‘Hoop als je wilt, dierbare, maar ik ben bang dat je er aan zult sterven. Wat mij betreft is het afgelopen met hoop en genoegen.’


  Hij kwam een stap dichterbij. ‘Vaarwel, Hatsjepsoet, Farao, Eeuwig levende. Wij hebben samen veel gedaan. En hoeveel meer zouden we niet hebben kunnen doen zonder deze hand van het noodlot.’ Hij sprak niet als een dienaar tot zijn heer, maar als vriend tegen vriend.


  Zij keek hem diep in de ogen, maar kon geen spoor terugvinden van de jongen die op haar feesten had gedanst, die zijn zweep zo vrolijk over de koppen van haar trotse paarden had gezwaaid, die haar op het slagveld had uitgelachen om haar zweet, vuil en woede. In stilte nam zij afscheid van het gelach, de luchthartige dwaasheid, die hen de jaren door had verwarmd. De man die haar zo intens aankeek was niet Mench. Dit was een doodernstige vreemde, met alle frivoliteit voorgoed weg, vervangen door een kalmte die niet gezond was en ook niet natuurlijk. Ze had er een voorgevoel van dat de goden hem zouden treffen lang voordat de mannen van Koesj zelf hun bogen maar zouden kunnen opheffen.


  Zij boog zich iets naar voren en kuste hem op zijn mond. ‘Spreek verder niet over het noodlot,’ zei ze. ‘Denk aan mij, Mench, als de nachten in de woestijn lang duren, zoals ik aan jou zal denken.’


  Hij boog en raapte zijn bundel op, die hij over zijn blote schouder legde, terwijl de soldaten dichterbij kwamen en aanstalten maakten om zich op mars te begeven. ‘Het zij zo,’ zei hij. ‘Misschien vindt u een andere wagenmenner, Majesteit, maar vast niet met mijn élégance, dat zweer ik.’ De glimlach was spookachtig, een parodie op wat hij vroeger was.


  Zij antwoordde niet, maar bleef stil staan kijken tot hij en de soldaten achter de dikke bomen aan de waterkant waren verdwenen.


  Zij ging nooit meer op jacht.


  ~~~


  De meedogenloze reorganisatie van Thoetmozes ging verder. Tahoeti werd gespaard om zijn kennis, maar werd wel gedegradeerd tot Staatssecretaris, terwijl boven hem de wilde Min-mose, met zijn luide lach en onverschillige manieren, kwam te staan. May werd Koninklijke Waaierdrager ter Rechterzijde van de Koning. Hatsjepsoets eigen waaierdragers werden ontslagen en zij miste de mannen die altijd met hun scharlakenrode waaiers naast haar hadden gelopen erg. In plaats daarvan moesten nu haar vrouwen de waaiers dragen, maar ondanks dit nieuwe symbool van vernedering (want dit was een post die altijd door mannen was bekleed) bleef zij trots en arrogant rondlopen. Nacht, de wagenmenner die nog nooit een wedstrijd had verloren, werd de Koninklijke Boodschapper van Thoetmozes en zijn bronzen wielen flitsten door het land heen, druk bezig voor de Farao, die zijn stenen blik steeds meer naar het noorden keerde, naar Rethennoe en de landen daarachter. De regeringsgebouwen waren plotseling gevuld met krijgshaftige lieden, de cohorten van Thoetmozes’ jaren bij het leger; hun gedachten waren snel en arrogant en zij vulden Thebe met krijgsgeruchten.


  Hatsjepsoet bewoog zich rustig tussen hen en werd tegen heug en meug bewonderd om haar stille en soepele élégance en de wijsheid van haar weinige woorden. Maar vaak ook ontvluchtte zij iedereen, want het paleis was niet meer de vredige en ordelijke plaats van weleer en zelfs haar eigen dienaren spraken alleen nog van de macht van Thoetmozes en de verheugende vooruitzichten van oorlogen. Zij stak dan vroeg in de morgen de rivier over en wandelde alleen door de promenades van haar tempel, terwijl haar sfinxen haar met kalme, onbegrijpende ogen aankeken, zonder in deze langzaam bewegende en stille vrouw hun schepper te herkennen. In de zon liep zij de hellingen op en zwierf rond tussen haar altaren, gevolgd door priesters, om zich te laten troosten door de onveranderlijke vrede en de schoonheid van de zuilenhallen.


  Zij bleef ook nooit staan om de biografieën van haar en Senmoet te lezen.


  De woorden waren voor eeuwig in vlammende hiëroglyfen in haar ziel geëtst. Zij had geen verf nodig om haar te herinneren aan wie zij was en waar zij vandaan kwam. Thoetmozes of geen Thoetmozes, zij was nog steeds God en zou dat blijven. En terwijl zij onder de groene mirrebomen in de schaduw liep en haar vingers in de heilige vijvers doopte, leek het haar alsof Senmoet naast haar liep, met zijn sterke armen wachtend om haar te omhelzen.


  Wat kort was die tijd geweest, dacht zij en keek over de terrassen heen naar het zilveren lint van de rivier. Het lijkt nog maar gisteren dat ik door het riet brak om hem daar in zijn schamele kleding te zien staan, met onbedekt hoofd en mijn werpstok in zijn hand. Kleine we’eb-priester! Morgen zal ik hem zien wandelen en praten met Ineni over een of ander moeilijk probleem. De dag daarop zal hij op mijn feest komen, wijn voor mij inschenken en de zoete blauwe lotus op mijn gezicht drukken. Grote Erpa-ha, Prins van Egypte voor eeuwig!


  Ik herinner me dat ik placht te denken dat er voor mij maar twee dingen echt belangrijk waren, het volk en de macht, maar ik vergiste me. Achter dat volk en die macht liggen nog twee veel grotere mysteriën. De God. En de liefde van Senmoet.


  Epiloog


  Na twintig jaar strijd om op te stijgen, strijd om te regeren, strijd om het hare te behouden, had zij nu zelfs niets meer waar zij over moest denken, en zij dreigde verstikt te raken in de grijsheid van de nutteloosheid. Beter was het geweest, dacht zij in de stilte, als mijn dagen met die van Senmoet beëindigd zouden zijn geweest, onder het mes van een moordenaar, in een korte golf van bloed en angst.


  In het zachte lamplicht werd de deur opengeworpen. Haar stiefzoon kwam naar binnen schrijden, met de wachter die achter hem beleefde zachte protestgeluidjes maakte. Maar Thoetmozes deed de deur voor zijn neus dicht en liep door. Zijn lichaam glansde van de geparfumeerde olie van het feest en zijn ogen waren omringd met kohl. De ankh op zijn borst glinsterde vurig in de schemering en boven zijn hoofd verhieven zich de symbolen van het koningschap, de gier en de cobra. Hij bleef staan bij de rustbank, met zijn handen op zijn slanke heupen, en zij wachtte af.


  ‘Het is hier koud,’ zei hij. ‘Waar zijn je bedienden?’


  ‘Ik heb er één over voor ’s nachts en twee voor overdag, zoals je heel goed weet. Zelfs mijn schrijvers en mijn trouwe Nofret zijn ontslagen. Wat wil je?’


  ‘Praten over Kadesj. Sliep je?’


  ‘Bijna. Ik slaap de laatste tijd nogal moeilijk in. En wat is er met Kadesj? Kwam je me soms om raad vragen?’ Haar toon was sarcastisch. Het was lang geleden dat hij bij haar was gekomen om raad.


  ‘Nee. Maar de gezant en zijn gevolg hebben zojuist besloten morgen te vertrekken en nijdig. Ik zal ze binnenkort moeten volgen.’


  ‘Oorlog?’


  ‘Oorlog.’


  ‘Dan ben je een dwaas. Is het niet voldoende dat onze grenzen veilig zijn en ons land in vrede leeft? Kun je niet tevreden zijn met af en toe een strafexpeditie of een slaventocht?’


  ‘Nee. De tijd is gekomen om onze vijanden te leren dat Egypte het middelpunt van de wereld is. Ik ga een keizerrijk opbouwen waar alle mensen tot het einde der tijden over zullen spreken. Tenslotte ben ik soldaat. Dat heb je zelf van mij gemaakt.’


  ‘Ja, dat heb ik gedaan. Om onder mij te commanderen en mijn wensen uit te voeren. Wat je ook doet, trotse Thoetmozes, je kunt nooit het feit verbloemen dat je mij van mijn kroon hebt beroofd.’


  Hij boog zich plotseling over haar heen met zijn zwarte ogen vlammend van woede. ‘Spreek tegen mij niet over verraad, inhalige! Twintig lange jaren heb je mijn kroon op je elegante hoofd gehouden. Maar nu ben ik eindelijk de sterkste en ik heb genomen wat het mijne was sinds de dood van mijn vader. Ik heb voor jou bevel gevoerd in Rethennoe, in Nubië. Ik ben op jouw bevel met een leger naar Gaza getrokken en heb het ingenomen. Nu zal ik bevel voeren voor mijzelf. Ik ben Farao, ik!’


  Zij keken elkaar strak aan, beiden met nog meer bittere woorden op de punt van hun tong, maar Hatsjepsoet stak een hand op en legde die op zijn wang. Hij glimlachte en ging naast haar op de bank zitten.


  ‘We hebben al die dingen al zo vaak tegen elkaar gezegd,’ zei ze. ‘En we komen steeds terug op het punt van uitgang. Ik word te oud voor openlijke twisten. Vanavond ben ik weggelopen van het feest, omdat mijn dochter, die oppervlakkige en grienende vrouw van je, weigerde tegen mij te spreken. Mij! De Godin van de Twee Landen! Als Neferoera nog maar had geleefd.’


  ‘Ja, maar dat doet ze niet,’ antwoordde hij nors. Zij zwegen. ‘Wat betreft Kadesj,’ begon hij weer. ‘Ik ga binnenkort een campagne op grote schaal voeren. Ik zal een paar maanden lang weg zijn uit Egypte...’


  Bij zijn aarzeling viel zij in: ‘En wie moet er regeren als jij weg bent? Die schaapskop van een vrouw van je?’


  ‘Thebe is een stad vol bekwame en loyale raadslieden en bestuurders,’ zei hij langzaam. ‘Maar van één ding ben ik zeker. Jij, geliefde tante-moeder, komt zelfs niet met een vinger aan de teugels van het bewind. Begrepen?’


  ‘Natuurlijk begrijp ik dat. Maar wie, geliefde neef-zoon, is beter in staat om dit land te besturen dan ik?’


  ‘Je maakt het wel heel moeilijk voor me. Ik kan je niet meenemen en ik kan je ook niet hier laten, want ik weet even zeker zo als Ra elke dag triomfantelijk uit de duisternis omhoog komt, dat ik bij mijn terugkomst mijn Viziers ontslagen zou vinden en jou stevig op mijn troon. Houd er mee op, Hatsjepsoet.’ Zijn vingers sloten zich om haar arm heen en hij boog zich nog verder voorover. ‘Je hebt geleefd zoals nog nooit eerder een Koningin heeft gedaan. Je hebt de druiven van de macht uitgeperst. Je hebt de verrukkingen van de goden gesmaakt, en nog steeds ben je hongerig. Ik heb het in je ogen gezien. En ik zie het nu ook weer, de hoop dat ik wegga en dat alles weer wordt zoals jij het wenst. Maar dat kan nooit meer. De verrader Senmoet is dood. Er is niemand meer om je polsen met gouden kettingen te binden aan een koningschap dat nooit het jouwe was. Geen complotten, tante-moeder, geen geheim gefluister en gekonkel.’


  Zij rukte haar arm los en terwijl het bont van haar borsten gleed, gaf zij hem een klap op zijn mond. ‘Ik had een eind aan je leven moeten maken toen het nog kon,’ siste zij hem toe. ‘Ik wilde toen niet. Het zou zo gemakkelijk geweest zijn, toen je een kind was en afhankelijk van mijn goede wil. De priesters en al mijn ministers zouden hun ruggen hebben omgedraaid en gepretendeerd hebben niets te zien. Maar nee! Ik spaarde je leven! De goede Senmoet spaarde je leven! Maar pas op, Thoetmozes, een oude bijenkoningin kan nog steken!’ De Heer van Alle Leven stond op en drukte een hand tegen zijn mond. ‘Bedreig mij niet,’ snauwde hij. ‘Je bent niet in een positie om dat te doen en teveel hiervan kan alleen je dood tot gevolg hebben. Ik zeg het ronduit. Je bent in mijn handen en de glorie van Egypte gaat voor alles, ook voor jou. Als jouw dood nodig is voor het wel van dit land, vergis je dan niet, want dan ga je dood. Je maakt het moeilijk voor me, Hatsjepsoet. Ik kan niet tot een besluit komen, en dat is niet voor mij. Ik zeg je ronduit dat je al jarenlang op de rand van het graf leeft en ik heb niets gedaan. Waarom weet ik zelf niet.’


  ‘Ik wel,’ zei ze zacht. ‘Het is een schuld. Je hebt me eens liefgehad zoals een jongeman voor het eerst bemint, blind en hartstochtelijk en met maar één doel voor je ogen. En zoals bij de eerste liefde van een jongeman, is dat vuur snel gedoofd, maar de herinnering brandt nog.’ Zij haalde haar schouders op. ‘Vergeet het maar, Thoetmozes. Doe wat je niet laten kunt. Ik ben klaar.’


  Hoog op de muur begon een zwak grijs licht door het venster naar binnen te komen, en zij kon hem duidelijker zien. Ook hij had die nacht niet geslapen en hij zag er moe uit, met dikke wallen onder zijn ogen. Het lamplicht verzwakte tot een vaalgeel schijnsel en de koude stilte van de vroege ochtend omhulde hen, terwijl zij zaten te wachten hoe een nieuwe dag de kamer binnen begon te komen.


  Hatsjepsoet sprak, kalm en ongeëmotioneerd, met slappe en doodstille handen onder het prachtige bont. ‘Daar is de morgen,’ zei ze. ‘Straks komt de Hogepriester. Misschien is hij al onderweg, met zijn Tweede Priester, wierookbranders en acolieten. Zij zullen stilhouden bij jouw kamer met de Koninklijke Vaandeldrager en de Grootzegelbewaarder en de Koninklijke Sandalendrager en de Heraut en - het zijn er heel veel, niet? Zij zullen de Lofhymne aanheffen. “Heil, onsterfelijke Incarnatie, oprijzend als Ra in het oosten! Heil, Levenbrenger, Eeuwig Levende!” Wat is dat voor gevoel, trotse Thoetmozes, dit te horen en te weten dat je die lof niet waard bent? Wat is het voor gevoel om te weten dat ik het ben, niet jij, die de ware Incarnatie van de God is, door hem gekozen voor mijn geboorte, genoemd voor mijn geboorte, en door mijn aardse vader met de kroon begiftigd lang voordat jij je ogen opende in de vrouwenvertrekken om een vulgaire danseres als je moeder te zien? Dat is alles waar het werkelijk op aankomt, niet? Senmoet heb je wreed vermoord, mij kun je stil vergiftigen, maar dat - daar kun je niets aan veranderen. Nooit! Je kunt mijn naam vernietigen en de verslagen van mijn daden, maar je onwaardigheid kun je met geen beitel of hamer wegslaan. Ga nu maar. Ga de aanbidding van de priesters in ontvangst nemen. Ga je oorlogen vechten. Ik ben doodmoe. Ga!’


  Stil liet hij haar uitspreken, met de woede opvlammend in zijn ogen en een vertrokken gezicht. Toen zij uitgesproken was, liep hij naar de deuren en gooide ze met zoveel geweld open dat zij tegen de muren bonsden. ‘Je bent een bijzondere vrouw, Hatsjepsoet, bijzonder!’ riep hij. ‘En nog steeds mooi, en wreed. Nog zo wreed. Hoor hoe ik mezelf herhaal Je hebt me kwaad gemaakt!’ Met een hijgende borst bleef hij in de deuropening staan. ‘Ben je dan nergens bang voor?’ Hij draaide zich om op zijn hielen en was weg.


  ‘Machtige Stier van Maat?’ riep zij hem achterna. ‘Puh!’ En zij begon te lachen.


  Zij bleef onder de vacht liggen, zonder lust om op te staan, glimlachend in zichzelf terwijl het licht in de kamer goudkleurig werd en zij de nieuwe warmte over haar gezicht voelde. Toen Merire klopte, liet zij haar binnenkomen, nog steeds met de pels tegen haar kin liggend. Toen Merire dichterbij kwam en een buiging maakte, keek Hatsjepsoet naar het dikke gezicht met de kraaloogjes met dezelfde golf van weerzin die zij iedere morgen voelde als de dikke spionne haar orders in ontvangst kwam nemen. Hoe lang nog? dacht zij met een plotselinge wilde aversie tegen de zinloze en nutteloze uren die voor haar lagen. Hoe lang is het geleden dat Nofret mij groette met een glimlach en mijn vragen beantwoordde terwijl zij mijn nachtlicht uitdeed en me in mijn bad hielp? Hoeveel dode jaren?


  ‘Vanmorgen eet ik op bed,’ beet zij Merire toe. ‘Stuur slavinnen met fruit en melk, maar geen brood, en kom over een uur terug om mijn bad te vullen. De stille vrouw maakte opnieuw een buiging en schommelde weg. Hatsjepsoet slaakte een uitroep van afkeer en deed haar ogen dicht. Sterven met dat gezicht naast je!


  Zij sluimerde een beetje tot de Hofmeester van Thoetmozes klopte. Zij ging rechtop zitten voor zijn begroeting en de slavinnen kwamen haar ontbijt brengen. Zij zetten het voor haar op tafel en gingen weer weg.


  ‘Hoe is het vanmorgen met de Farao?’ vroeg zij de man.


  Hij stond stram bij het voeteneind en antwoordde zonder te glimlachen. ‘De Farao maakt het zeer wel. Hij is begonnen met het beantwoorden van de missives.’


  Waarom zou hij niet glimlachen? vroeg zij zich af, terwijl zij wat melk dronk en een sinaasappel begon te schillen. Elke ochtend glimlacht hij, maar ditmaal niet. Vandaag niet. Waarom? ‘Is het een mooie dag?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe maakt mijn kleinzoon het?’


  ‘Prins Amenhotep maakt het eveneens zeer wel. Hij is gisteren voor het eerst naar school geweest.’


  ‘O ja?’ Haar opgewekte toon liet niets tot uiting komen van de pijn en het genoegen dat die woorden haar bezorgden. Zij had het kind niet gezien sinds de dag waarop hij was geboren, want Thoetmozes hield het angstvallig van haar weg, om te voorkomen dat het zich aan haar zou hechten. In de vier jaar sinds zijn geboorte had Hatsjepsoet het Prinsje maar driemaal gezien. ‘Dan zal hij het wel goed doen,’ zei ze, ‘want hij begint er al heel jong mee.’


  De Hofmeester bleef met neergeslagen ogen en zijn handen op zijn rug staan.


  Hatsjepsoet zuchtte en zond hem weg. ‘Moet je me niet vragen of ik vandaag niets nodig heb?’ riep zij hem achterna.


  Hij kwam terug, blozend van verlegenheid en nog iets, dat ze niet kon peilen.


  ‘Vergeef me, Majesteit. Ik begin vergeetachtig te worden.’


  ‘Een slecht voorteken voor mij,’ zei ze luchthartig.


  Hij verstrakte en keek haar wanhopig aan. ‘Aanvaard mijn verontschuldigingen als ik uw dag heb bedorven, Majesteit.’


  Zij beet in de sinaasappel en zoog dorstig het sap op. ‘Dat zul jij niet doen, vriend, maar de Farao wel. Nietwaar?’ Zij keek hem doordringend aan.


  Hij was zijn zelfbeheersing kwijt. Hij maakte een onhandige buiging, viel naast de rustbank neer om haar hand te kussen en rende de deur uit.


  Zij bleef opeens doodstil zitten en liet de sinaasappel uit haar handen vallen. Haar trek was verdwenen.


  Vandaag zou het dus gebeuren, zonder enige waarschuwing. Ook al had zij zich nacht aan nacht voorbereid op het eind dat haar zou kunnen overvallen voordat de zon weer onder was gegaan, ze wist dat zij er niet klaar voor was. Dat zou ze nooit zijn. Zij sprong op en liep naar de antichambre om haar ivoren doosje te pakken. Zij liep er mee terug en ging in haar stoel zitten, maakte het open en betastte de inhoud met zachte, verlangende vingers. Dit was het struisveertje dat Neferoera haar lang geleden op een Nieuwsjaarsdag had gegeven; zacht streelde zij de veren. Hier een brief van Senmoet, die hij per boodschapper had gestuurd toen zijn schepen vanuit de delta het kanaal op waren gegaan, op weg naar Poent. Zij begon hem uit te rollen, maar kon de moed niet opbrengen en liet hem met een fluisterend geluidje vallen. En hier, onderin, onder de glinsterende juwelen van gisteren, de papyrusrollen en de gedroogde bloemen, was de dikke ring die Wadjmose had gedragen op zijn sterfdag. Hij was nog zwart van het vuur dat zijn lichaam had verteerd. Zij haalde hem eruit en draaide hem lang in haar hand rond en zag er het gezicht van Nehesi in toen zij hem op haar bevende handpalm legde. Zij schoof hem aan haar duim. Wadjmose. Een broer die zij nooit had ontmoet. Hoeveel gezichten had zij nooit gezien, hoeveel plaatsen met verborgen genietingen die zij nooit zou kennen? Plechtig haalde zij de ring van haar duim en deed hem weer in de doos. Zij sloot het deksel en deed hem op slot, want Merire klopte en het was tijd om zich te gaan kleden.


  Zij had lange tijd geen rokjes meer gedragen. Merire keek haar onzeker aan toen zij het zachte gewaad opzij schoof en haar opdracht gaf wat van haar oude kleding op te zoeken. Zij lagen in een kist achter de deur, keurig opgevouwen, zoals Nofret ze had achtergelaten. Hatsjepsoet haalde er een uit, terwijl Merire haar nog steeds aan stond te gapen en trok het aan. Het paste perfekt, alsof zij het de dag tevoren had uitgetrokken, en zij gespte een riem met juwelen om haar middel en zette een gele helm op. Merire zocht haar kraag van elektron op met de bloemen van amethyst en jaspis en deed haar die om. Terwijl zij haar witleren laarzen aantrok, zei ze Merire Per-hor op te zoeken en hem haar strijdwagen te laten tuigen.


  Merire ging naar buiten, maar voordat zij naar de stallen ging zocht zij de Hofmeester van Thoetmozes op. Hatsjepsoet ging nooit ’s ochtends rijden en de Farao zou hier van af willen weten. De man stuurde haar weg en zond zijn schrijver met een boodschap naar Thoetmozes.


  Die zat in zijn tent aan de rand van de stad, met zijn generaals om zich heen en zijn leger op de vlakte. Toen hij het bericht las, bleef hij even stil. ‘Ze weet het,’ mompelde hij.


  ‘Pardon, Majesteit?’ zei Nacht.


  Maar Thoetmozes schudde zijn hoofd en liet meer wijn komen. Het zou niet lang meer duren en hij moest wachten. De volgende ochtend zouden zij uitrukken. De volgende ochtend.


  ~~~


  De renbaan lag glinsterend in de zon, een verblindend stuk hete aarde. Per-hor stond op haar te wachten in de gouden strijdwagen, terwijl de paarden snuivend steigerden. Toen hij haar zag aankomen, sprong hij er uit en overhandigde haar de teugels.


  Zij glimlachte en begroette hem, terwijl zij instapte en haar handschoenen aantrok. ‘Blijf vandaag achter mij staan, Per-hor,‘ riep zij. Hij sprong gehoorzaam achterop. ‘We gaan vandaag een eindje de woestijn in.’


  De paarden snoven en begonnen te draven. Per-hor hield zich zonder moeite in evenwicht en de bries woei fris in zijn gezicht. ‘Daar zat de Farao niet mee ingenomen zijn, Majesteit,’ riep hij haar in het oor.


  Zij draaide zich even om en grijnsde hem toe, terwijl zij de zweep over de paarden liet gaan. ‘De Farao kan barsten,’ riep zij terug en haar woorden werden weggevaagd door de wind. Zij denderden het rivierpad af en draaiden vervolgens naar het oosten, onder de rotsen door en het vlakke land in.


  De hele ochtend dreef zij de paarden op en galoppeerde kilometer na kilometer over zand dat hun in het gezicht prikte en zich vastzette in mond en neusgaten. Toen de zon op zijn hoogst kwam, werd de wind gloeiend heet, zodat hun zweet werd weggeschroeid en de huid werd verdroogd. Per-hor hield zich grimmig vast aan de zijkanten van de wagen en verwonderde zich over deze plotselinge uitbarsting van energie, want in de drie jaren dat hij haar kende was zij altijd zo kalm, bijna koud, geweest, een traag bewegend en stil mysterie. Heen en weer vlogen zij door de woestijn en reden tenslotte in hun eigen verstikkende stof. Net toen hij zich wanhopig afvroeg of hij niet beter de teugels zou kunnen grijpen om een eind te maken aan deze krankzinnigheid, maakte zij een wilde draaiing en reed naar de kloof in de rotsen en de veiligheid van de rivier. Hij sloot zijn ogen en zuchtte een dankgebed van opluchting. De paarden strompelden naar de barakken toe en bleven daar uitgeput staan. Moeizaam kwam hij naar beneden en stak een hand uit om haar te helpen, maar zij bleef even staan en liet haar blik langzaam over de lage gebouwen bij de renbaan en de rivieroever dwalen. Toen zij tenslotte haar hand in de zijne legde en uit de wagen sprong, zag hij dat zij gehuild had en dat de tranen geultjes hadden gemaakt in het zand dat zich aan haar gezicht had vastgezet.


  ‘Ga je wassen en verkleden, Per-hor,’ commandeerde zij, ‘en kom je dan onmiddellijk in mijn vertrekken melden.’ Hij boog en zij liet hem staan om vermoeid door de poort de promenade naar haar deur in te lopen. Hij vroeg zich af wat zij van plan was, want zij vroeg zelden om hem voor zonsondergang.


  Haar vertrekken waren verlaten en stil, koel in de middaghitte die op de muren sloeg. Zonder om Merire te roepen zette zij haar helm af en trok haar rok en juwelen uit en smeet alles achteloos op de rustbank. Zij ging naar de badkamer en waste zich met koud water waarna zij druipend terug liep naar haar slaapkamer. Zij opende alle kasten en koos met grote zorg andere kleren: de blauwe, met goud afgezette rok die gemaakt was ter gelegenheid van de Zuivering van Neferoera, een gordel van gouden en zilveren schakels, massief gouden armbanden, gouden sandalen, een gouden kroontje met de veren van Amon achterop en een wijde gouden kraag uit één stuk, bezet met turkooizen. Zij ging naar haar altaar en zei rustig, met gesloten ogen, haar gebeden, opzettelijk aan niets anders denkend dan aan de aanwezigheid van haar Vader.


  Tenslotte stond zij op en riep Merire. Zij ging voor haar koperen spiegel zitten wachten tot het meisje haar potten en glazen bijeen had gezocht. ‘Maak mijn gezicht zorgvuldig op,’ zei ze. ‘Gebruik de blauwe oogverf en strooi daar een beetje goudstof overheen en zorg dat het kohl-profiel goed aan mijn slapen is aangepast.’ Merire had een lichte hand en Hatsjepsoet keek onbewogen toe hoe de koele verf over haar huid werd gesmeerd.


  Als mijn lichaam maar veranderd was. Als ik maar rimpels had gekregen en wallen onder mijn ogen. Als het bloed maar niet nog steeds in mijn aderen zong als lachend en spetterend water over schone stenen. Als... ja, als...


  Toen Merire de kam pakte en hem door het dikke zwarte haar liet gaan, nam Hatsjepsoet het kroontje en zette het op, waarna zij voor het laatst nog eens naar het mat glanzende spiegelbeeld van haar perfekte gezicht keek. Met een klap legde zij de spiegel neer. ‘Zo kan het wel,’ zei ze. ‘Ga naar de Hofmeester en zeg hem dat ik klaar ben.’


  Merire aarzelde. ‘Majesteit, ik begrijp u niet.’


  ‘Nee, maar hij wel. Schiet op, want ik heb niet veel geduld.’ De dienares boog en ging weg.


  Hatsjepsoet liep weg van haar toilettafel naar het stralende zonlicht van het balkon. Zij hoorde Per-hor stil achter zich binnenkomen en riep hem toe: ‘Breng me een stoel.’


  Toen hij die gebracht had, ging zij in de stralende namiddag zitten om uit te kijken over de tuinen en bomen naar de rivier en de koperkleurige heuvels aan de overkant. ‘Ra gaat naar het westen,’ zei ze.


  Hij knikte zonder te antwoorden en bleef over de balustrade gebogen staan met zijn jonge gezicht zorgvuldig in een nietszeggende uitdrukking. Zo bleven ze wachten in een diepe en vertrouwelijke stilte: hij tot zij hem zou vertellen waarom ze hem had laten komen en zij om te genieten van de zonnige scène onder zich en de koorden die haar bonden aan het leven een voor een los te laten en haar greep te voelen verslappen naarmate de delen in het verleden verdwenen.


  Toen de Hofmeester aan de kamerdeur ver achter hen klopte en met een zilveren blad naar het balkon kwam, keek zij met ontzag naar hem op, alsof zij hem nog nooit eerder had gezien. ‘Uw middagwijn,’ zei hij, en zette het blad met een buiging op de grijze stenen naast haar stoel.


  Per-hor kwam opeens tot leven en liep met een kreet het balkon over. ‘Maar u gebruikt geen wijn voor het avondmaal, Majesteit, dat weet ik toch!’ Zijn blikken gingen heen en weer van de zilveren beker naar het uitdrukkingsloze gezicht van de Hofmeester. Toen keek hij in de glimlachende ogen van Hatsjepsoet en begreep.


  ‘Vandaag wel, Per-hor,’ zei ze kalm. ‘Hofmeester, je kunt gaan.’


  ‘Het spijt me, Majesteit,’ zei hij verlegen. ‘Maar ik heb opdracht van de Ene zelf om niet van uw zijde te wijken.’


  Per-hor richtte zich kwaad op en liep op de man toe, maar Hatsjepsoet knikte kort, alsof zij geen ander antwoord had verwacht. ‘Thoetmozes is nog steeds bang dat ik onder hem uit zal kruipen en hem op een of andere wijze ten val zal brengen,’ lachte zij. ‘Arme Thoetmozes! Arme, arme onzekere Thoetmozes! Maar ik verzoek u, Hofmeester, zich terug te trekken en buiten in de gang te blijven wachten. Ik zal niet van het balkon springen en weglopen. Desgewenst kunt u iemand van de Lijfgarde sturen om bij me te komen zitten, want ik neem liever afscheid in gezelschap van een eerlijke lijfwacht dan van een van mijn neef-zoons marionetten.’


  De Hofmeester verbleekte. ‘Dat zal niet nodig zijn, Majesteit,’ zei hij strak. Hij draaide zich om op zijn hielen en liep de deur uit, die hij achter zich dicht en op slot deed.


  Per-hor knielde voor haar, en zij nam zijn handen in de hare. ‘Drink het niet op, Majesteit,’ smeekte bij. ‘Wacht. Het getij kan altijd nog keren.’


  Zij schudde bedroefd het hoofd en boog zich naar voren om zijn zwarte hoofd te kussen. ‘Dat getij gaat te hard om nog iets te veranderen,’ zei ze. ‘Vele, vele malen is het met mij geweest en heeft golven van triomf gebracht, maar nu niet meer. Het is nu met Thoetmozes en draagt mij niet meer. Sta maar op en pak mijn luit.’


  Hij deed wat ze hem zei en reikte haar voorzichtig het instrument aan. Nadenkend streelde zij de strakgespannen snaren. ‘Herinner jij je het lied dat hij altijd voor mij zong als we samen in het gras zaten en naar de rimpels in het water keken en hoe de vogels over onze hoofden heen en weer vlogen en met hem meezongen?’ Zwijgend schudde hij zijn hoofd en zij glimlachte. ‘Natuurlijk weet je dat niet. Hoe zou je ook kunnen?’ Haar vingers vonden de accoorden en zij begon zacht te zingen met haar ogen in de verte, naar de ondergaande zon.


  



  Gisteren zeven dagen heb ik mijn geliefde niet gezien,


  En ik begin me ziek te voelen.


  Mijn ledematen worden zwaar


  En ik vergeet mijn eigen lijf.


  Als de wijze artsen bij mij komen,


  Put mijn hart geen troost uit hun middelen,


  Ook magïers kunnen mij niet helpen.


  Mijn kwaal blijft zonder diagnose.


  Beter voor mij is mijn liefste dan alle medicijnen,


  Belangrijker is zij voor mij dan alle wetenschap.


  Mijn genezing zal ik vinden in haar wederkeer.


  Als ik haar zie, ben ik gezond;


  Als zij haar ogen opent zijn mijn ledematen weer jong;


  Als zij spreekt ben ik sterk;


  En als ik haar omhels... haar omhels...


  



  Haar stem begaf het en zij kon het lied niet uitzingen. Zij legde de luit weg en pakte de beker om in de rode diepte te kijken. Per-hor zat roerloos aan haar voeten met zijn armen strak om zijn knieën en met afgewend gelaat. Zij dronk rustig en proefde de zoete koelte en een vage bittere bijsmaak. Met een zucht zette zij de beker weer op het zilveren blad. ‘ Pak mijn hand, Per-hor,’ zei ze. Krampachtig greep hij hem en omklemde haar vingers strak.


  Zij leunde achterover in haar stoel. ‘Mijn zegen over jou, zoon van Egypte,’ fluisterde zij. ‘Senmoet? Senmoet, ben je daar? Wacht je op mij?’


  Per-hor voelde de slanke hand beven maar verslapte zijn greep niet. Hij hoorde haar nogmaals vermoeid fluisteren. Lang bleef hij daar zitten, terwijl Ra langzaam achter de zwarte rotswand verdween en het licht over het balkon heen rood haar slaapkamer overspoelde. Toen de avondwind opstak, het haar van zijn voorhoofd wegblies en de gouden voering van haar rok tegen zijn arm liet komen, trachtte hij op te staan, maar zijn spieren wilden hem niet gehoorzamen. Hij bleef zitten, met haar koude hand tegen zijn gezicht gedrukt en de laatste flarden van haar Vaders lichtende gewaad deden de juwelen op haar voeten schitteren.
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